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Tox Δημοσθένους μύστας γεγενημένους Oeo λό: 
γῶν τε καὶ ἀγώνων; συμβουλευτικων τε καὶ ἡ δικανροῶν 
μημάτων μεστοὺς γενομένους» καὶ ἱκανῶς ἐμφορηθέν- 
τᾶς ; ὥρα λοιπὸν καὶ τῶν Θουκυδίδου τελετῶν ἐντὸς 
καταστῆνωι. πολὺς γὰρ ἀνὴρ τἔχναις» καὶ κάλλει 


m tempus eft, ut, qui Demofthenis, & divinarum 

ipfius orationum &.concerta&bonum Myfiae fuerunt , qui- 

que fententiis ad deliberativum & iudiciale dicendi genus 

apis pleni & abunde referti funt, in Thucydidis etiam 

myfteria introducantur, ipfiufque íacris initientur. Hic 
Thucydid. Vol. I. a 2 


1V ZHUCYTDIDIS^ 


λόγων, καὶ ἀκριβείῳ πρωγμώτων, καὶ στρατηγίᾳ ; 
xai à συμίβουλαις , Xu) d πιανηγυρικαῖς ὑποθέσεσιν ἀναγς- 
xztioy δὲ πρῶτον t εἰπεῖν τοῦ ἀνδρὸς xoà τὸ γένος καὶ τὸν 
ἰ βίον. πρὸ γὰρ τῶν λόγων ταῦτα ἐξεταστέον τοῖς Cpo- 
turi καλῶς. Θουκυδίδης τοίνυν ὃ συγγραφεὺς Ὅλόρου 
μὲν προηλθε πατρὸς; τὴν ἐπωνυμίαν ἐχόντος ἀπὸ Ολό- 
pe TOU Θρᾳκῶν βασιλέως » Καὶ μητρὸς Ἡγησιπύλης" 
ὠπόγονος δὲ τῶν εὐδοκιμωτώτων στρατηγῶν ; “λέγω δὴ 
τῶν περὶ Νιλτιώδην καὶ Κίμωνα. ὠκείωτο δὲ! ἐκ πα- 
χαιοῦ τῷ γένει πρὸς Μιλτιώδν τὸ τὸν στρατηγόν. τῷ 2 δὲ 
Νιλτιώδι. πρὸς Αἰακὸν τὸ τὸν Aoc. οὕτως αὐχεῖ τὸ γος 
ὁ συγγραφεὺς. ἄνωθεν. καὶ τούτοις Δίδυμος μαρτυρεῖ, 
Φερεκύδην ἐν τῇ πρώτῃ τῶν ἱστοριῶν Φάσκων οὕτως λέ- 
ytw' Φιλαίας δὲ 6 Ἀίαντος οἰκεῖ ἐν ταῖς ᾿Αθήναις. ἐκ 


enim vir & arte, & orationum pulchritudine, & accurata 
rerum notitia, & exercitus ductandi fcientía pollet , & in 
deliberativo & demonftrativo dicendi genere excellit. Sed 
vitam & genus hominis primum declarare eft neceffe, Il- 
lis enim, qui de rebus bene fentiunt , antequam ad fcripta 
accedant, haec funt inquirenda. Thucydides igitur, ille 
hiftoriarum fcriptor , ex patre quidem Oloro, (qui ab 
Oloro Thracum rege nomen impofitum habebat) ex ma- 
tre vero Hegefipyla eft procreatus. Traxit autem genus 
a nobilifimis ducibus, Miltiadem & Cigonem dico. An- 
tiqutus enim cum Miltiade Athenienfium duce, & pro- 
pter Miliiadis genus , cum ipfo Aeaco , Iovis filio, cogna- 
tione coniun&us erat. Ádeo illuftribus maioribus hiftori- 
cus ifle fe natum gloriatur. Atque Didymus haec fuo te- 
fhmonio confirmat , qui tradit, Pherecydem primo hifto- 
riarum libro ita fcribere : Athenis habitavit Philaeas , Miacis 


V I1 T A. V 


τούτου δὲ γίγνεται Δάϊκλος" τουδε, "Ezíduxog" τουδς, 
᾿Ακέστωρ᾽ τοῦδε . ᾿Αγήνωρ᾽ τοῦδε; "Ou τοῦδε, Λύ- 
xx τοῦδε, Tou τοῦδε. Adice τοῦδε: ᾿Αγαμήστωρ᾽ 

τοῦδε, ΤΊσανόρος. ἐφ᾽ οὗ ὥρχοντος ἐν ᾿Αθήναις * τοῦδε. 
Μιλτιώδης᾽ τοῦδε, “Ἱπποκλείδης, &Q' οὗ ἄρχοντος 
Παναδήναα ἐτέθη. “τοῦδε, Μιλτιάδης, ὃ ὃς ᾧκησε Χεῤ- 
ἑόνησον. μαρτυρεῖ τούτοις καὶ Ἑλλάνικος i ἐν Τῇ ἐπίγρω- 
Φομένῃ ᾿Ασώπιδι. ἄλλ' οὐκ ἂν simo τις, τί αὐτῷ πρὸς 
Θουκυδίδην: ; ἔστι γὰρ οὗτος τούτου συγγενής. Θρῶκες 
χαὶ Δόλοπες ἐπολέμουν πρὸς ᾿Αψινθίους . ὄντας γείτο- 
il ταλαμπωρούμενοι δὲ τῷ πολέμῳ 3 Xd τί καλὸν οὐ 
πάσχοντες 3 ἐκ τοῦ μεῖον ἔχειν ἀεὶ τῶν πολεμίων , κατα: 
φεύγουσιν ἐπὶ τῷ τοῦ Θεοῦ χρηστήρια » εἰδότες ὅτι μό- 
We à ϑεὸς e£ ἀμηχάνων εὑρίσκῃ; σπόρους. Θεῶν γὰρ 

ἰσχὺς. καὶ κατ᾽ Αἰσχύλον, ὑπερτέρα᾽ πολλάκις δ᾽ ἐν 


flus: huic filius fuit Daiclus , huic Epidycus, huic Aceflor , 
huic Agenor , huic Olius , huic Lyces , huic Typhon, huic La-. 
ius, huic «ἄραι ον. huic Tifander , qui cum effet Athenis ar- 
hon ,* illi filius fuit Miltiades , cui fius Hippoclides , qui cum 
Athenis effet archon, inflituta. funt Panathenaea. Illo * natus ef 
Miliades , qui Thraciae Cherronefum habitavit, Idem. teftatur 
& Hellanicus in eo libro, qui infcribitur Afopis. Nec ve- 
ro dicat aliquis, Quid ipfi Miltiadi cum Thucydide? Hic 
enim eft huius cognatus. Thraces & Dolopes bellum cum 
Apfinthus vicino populo gerebant. Sed eo bello graviter 
aflidi, & graviffima quaeque paffi, quod hoftibus fem- 
per effent inferiores, ad oracula divina confugiunt , quia 
faebant , folum Deum rationem invenire poffe, quae vel 
áfhcillimas res expediat. Nam , (ut & Aefchylus canit) Deo- 
nm vis ef fumma. Saepe enim urbem in rebus adverfis confili 
a 3 


VI A4TTHUCTDIDIS 
wein τὰν ἀμήχμινον ες χωλεπῶς δίας. ὑπέρτε ὁ M 
μάτων ᾿ χρημναμέναν γεφέλαν ὀρθαῖ. καὶ οὐκ ἐψεύσιθη- 
σαν τῶν ἐλπίδων. ἐχρήσϑησαν γὰρ κράτιστον ἕξειν 
ἡγεμόνα τοῦτον ὃς ἂν αὐτοὺς ἀλωμένους ἐπὶ ξενίαν κα-- 
λέσοι. τότε καὶ Κροῖσος εἶ εἶχε Λυδίαν, καὶ τὰς ᾿Αθήνας 
» | Πεισιστρατιδῶν τυραννίς. tramóvreg οὖν ἀπὸ τοῦ χρη- 
στηρίου. ; περιέτυχον τω  Μιλτιώδῃ πρὸ τῶν ὅρων κωθεζο- 
μένῳ τῆς ᾿Αττικῆς" ἀχϑομένω μὲν τῇ ἢ τυραννίδι , δικαίαν 
δὲ ζητοῦντι τῆς ᾿Αττικῆς ἔξοδον. ταῦτα γὰρ φκονόμοησεν 
ὃ χρησμὸς αὐτοῖς. ὁρῶν οὖν αὐτοὺς πλανήτων ἐχοντῶς 
στολὴν , συγεὶς τί δύναται πλάνη , κωλεὶ τοὺς dd) 
gri ξενίαν, o ὑπηρετών. τῶ χρησμῳ Ὁ λανθάνων. οὐ δ᾽ ἥἤσθη- 
56: » τὸν ἡγεμόνα τὸν ὠπὸ τῶν ξενίων εἰληφότες" καὶ 
πάντα αὐτῷ διηγησάμένοι, στρωτηγὸν ἐχειροτόνησαν 
3 . L 
inopem a gravi moleflia liberavit , 6^ oculis imminentem nubem 
in bonum vertit, Nec eos fua fpes fefellit. Oraculum enim 
acceperunt, fore ut optimum ducem háberent, eum , qui 
ipfos errantes ad hofpitium invitaffet. Tunc vero tempo- 
ris Croefus Lydiae rex erat: Pififtratidae vero tyranni- 
dem Athenis obtinebant. Illi igitur, dum ab oraculo rever- 
terentur, in Miltiadem ante fines Atticae fedentem inci- 
derunt, qui Pififtratidarum tyrannidem iniquo animo fe- 
rebat, & iuftam ex Attica excedendi occafionem quaere- 
bat. Haec enim Deus , qui refponfum dederat , ipfis prae- 
paraverat. Cum igitur Miltiades eos hominum errantium 
vefte ami&os vidiffet , quia (ciebat , quid valeret erratio, 
ipfos ad hofpitium invitavit, cum interea fe oraculo in- 
fervire nefciret. Illi vero laetati funt, quod ducem naci 
fuiffent, a quo ad hofpitium fuiffent vocati. Cum autem 
omnia ipfi narraffent , ipfum ducem fibi crearunt. Sunt au- 
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αὐτόν. οἱ μὲν οὖν τὸν Dsóy ᾿ Φασιν ἐρωτήσαντα ἐξελθειν". 


οἱ ἰδὲ, οὐκ, ἄνευ γνώμης." τοῦ τυράννου. τὴν ἔξοδον. 7 E008 
xai, ἀλλὰ; τῷ κρατοῦντι “τὴν πρόσκλησιν τῶν Ope- 


χῶν δηγησώμενον, arri beso. οἷς καὶ 3 προσϑδοὺς ϑύναμειν, 


ἀπέπεμψεν, ἡσθεὶς ὅ ὅτι μέγα δυνώμενος ἀνὴρ ἐξεισὶ 
τῶν ᾿Αθηνῶν. οὗτος, οὖν. “ἡγούμενος. ἐπλήρωσε TÀ μεμαν- 


τευμένα »" καὶ μετὼ τὴν νίκην γίνεται καὶ Χεῤῥονήσου: 


ἐκιστής. ἀποβανόρτος δὲ μετὰ παιδὸς αὐτοῦ, ὁδιωδέχε- 
ται τὴν ἐν X sjfanirto ἀρχὴν Στησαγόρας à 0 ἀδελφὸς 
αὐτοῦ ὁμομήτ᾽ sog. ὠποθωνόντος δὲ καὶ τούτου. » διαδέ- 
yere τὴν ἀρχὴν Μιλτιάδης , ὁμώνυμος μὲν τῷ πρώτῳ 
ἐἰκιστῇ, ἀδελφὸς. δὲ “Στησαγόρου ὁ ὁμιομήτριος καὶ ὁμο-- 
πάτριος. οὗτος οὖν. ὄντων αὐτῷ παίδων ἐξ ᾿Αττικῆς 
γυναικὸς. ὅμεως ἐπιθυμῶν δυναστείας, λαμβάνει Θρω- 


tem , qui dicant , Militiadem , Deo prius confulto , Áthenis 
exceffiffe. Alii vero tradunt, eüm non fine tyranni volun- 
tate inde exiüfle; (ed poftquam tyranno fignificaflet, fe a 
Thracibus vocari, fic demum  abiüffe. Quibus. tyrannus 
copias praeterea dedit, ac eos dimifit, quia gaudebat , vi- 
rum magna potentia praeditum Athenis exire. Hic igitur 
fadus dux res oraculo praedictas implevit, & ad (uum 
finem perduxit: & poft partam vi&oriam coloniae etiam 
in Cherronefum deduGtae dux fuit. Cum autem is fine 1} 
beris obiiffet, Stefagoras uterinus eius frater Cherronefi 
regnum , hereditario iure ad fe devolutum , ei fuccedens 
acepit. Hoc autem etiam fine liberis defun&o,, fuccéffit 
in regnum Miltiades, qui & idem nomen ferebat, quod 
prior ille coloniae in Cherronefum deductae dux, & ute- 
rinus ac germanus Stefagorae frater erat. Hic igitur Mil- 
tiajfes, quamvis ex Attica muliere liberos fufcepiffet , ta- 
ἃ 4 
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κῶν βασιλέως Ὀλόρου ϑυγατέρα Ἡγησιπτύλην πρὸς 
γάμον. ἐξ οὗ καὶ αὐτῆς γίνεται παιδίον. κατελθόντων. 
δὲ εἰς τὴν. Ἑλλάδα Περσῶν ; συσκευασάμενος τῶ αὑ- 
τοῦ» εἰς. τὰς ᾿Αθήνας πέμπει » καὶ τὰ πολλὰ τοῦ γέ- 
γους ἀποστέλλει. " TL yag a rxeras e ἐν 5 καὶ οἱ σταῖς. 
δὲς αὐτοῦ. ἀλλ᾽ οὐχ, οἱ ἐκ τῆς γυναικὸς τῆς Opens. 
ἀφίενται δ᾽ ὑπὸ βασιλέως, εἴγε μὴ Ἡρόδοτος Ψεύός-- 
ται. Μιλτιάδης δ᾽ εἰς τὴν ᾿Αττικὴν i ἐκ | Opens diet Qu- 
yay ; σώζεται. οὐκ ἀπέδρα δὲ καὶ τὴν τῶν i ἐχϑρῶν ] 
συκοφαντίαν. ἐγκλήματα γὰρ αὐτῷ » [ ἐπέφερον, | -die- 
ξιόντες [ αὐτοῦ 7 τὴν. τυραννίδα [τὴν £y Χεῤῥονήσῳ. ] 
ἀποφεύγει δὲ [καὶ τούτους καὶ] στρατηγὸς τοῦ πρὸς 
τοὺς βαρβάρους πολέμου γίγνεται. ἀπὸ τούτου Uy 
κοτώγεσιαί Φασὶ τὸ Θουκυδίδου γένος" καὶ. μέγιστον 
i νομίζουσι τὴν πολλὴν περιουσίαν καὶ τὰ ἐπὶ 


men regnandi cupiditate flaerans, Hegefipylam, Olori 
Thracum regis filiam , uxerem duxit, ex qua filius eft 
ipfi natus. Sed quo. tempore Períae in Graeciam venerunt , 
Miltiades res fuas convafatas, magnamque generis par- 
tem Athenas mifit. Sed accidit , ut navis caperetür , in qua 
etiam liberi ipfius inerant: non tamen ii, quos ex Threffa. 
muliere fufceperat. nam (fi modo verum eft Herodoti 
teflimonium ) a rege dimiffi fuerunt. Miltiades vero, ex 
Thracia. fugiens, in agrum Atticum falvus pervenit. at non 
ita quidem inimicorum fuorum calumnias effugere potuit. 

Crimina enim ipfi intulerunt , eumque accufarunt , narran- 
tes, quonam modo tyrannidem in Cherronefo exercuiffet. 
Sed tamen tandem ex hoc etiam periculo evafit; & in 

bello contra barbaros imperator eft creatus. Ab, hoc iei- 

tur, Thucydidém genus ducere tradunt. Et validiffimum 





^V I T A. IX 
Θράκης κτήματα: , Καὶ μέταλλα χρυσῶ. δοκεῖ oUy 
τισὶν ^ εἰναι τοῦ v Μιλτιάδου (3 ἡ ϑυγατριδοῦς. παρέσχε δ᾽ 
id τηνάλλως αὐτὸς ζήτησιν : μηδεμίαν μνήμην περὶ 
τοῦ γένους. πεποιημένος. μὴ ἀγνοῶμεν δὲ τοῦτο» ὅτι 
pios ὁ ὃ πατὴρ αὐτῷ ἔστι; τῆς μὰν πρώτης συλλα- 


βης τὸ P ἐχούσης, τὴ τῆς δὲ δευτέρας τὸ τὸ À. αὕτη γὰρ 8 
γραφὴ » ὡς καὶ Διδύμῳ δοκεῖ, ἡμάρτηται. ὅτι γὰρ 


μρϑλός ὁ ἔστιν» ἥ στήλη δηλοὶ ἡ ἐπὶ TOU τάφον αὐτοῦ 


κειμένη" ἔνθω κεχάρακται; 

᾿Θωκυδίδης ὈΟρόλου Αλιμούσιος ἐνθάδε κεῖται. 
᾿ πρὸς γὰρ τεῶς Meurs σύλαις καλουμέναις ἐστὴν ἂν 
Κοίλη τὰ καλούμενα Κιμώνια μνήματα, ἔνθα δείκγυ-- 
᾿ς TU Ἡροδότου καὶ Θουκυδίδου τάφος. εὑρίσκεται δηλον- 
ἔτιτοῦ Μιλτιάδου γένους ὄντως. ξένος γὰρ οὐδεὶς ἐκεῖ 


buius rei argumentum effe putant, ingentem ipfius opu- 
lentiam , & poffeffiones, quas in Thracia habuit , & au- 
rfodinas. Quibufdam igitur videtur fratris, fororifve Mil- 

tadis fllius fuiffe, vel ex filia nepos. Porro "Phucydides 
᾿ς ipfehanc ipfius generis quaerendi occafionem nobis fru- 
ftra praebuit, quia nullam eius mentionem fecit. Hoc vere 
ae ignoremus , Thucydidis patri Orolo nomen fuiffe , cu- 
ius nominis prima fyllaba habet R, fecunda L. Haec enim 
ra nominis fcribendi ratio (ut ὅς Didymo placet) a 
nonnullis poftea corrupta fuit. Quod enim Orolus fit fcri- 
bendum , columna eius monumento impofita aperte tefta- 
tu, ubi haec funt infculpta, THUCYDIDES OROLI F. 
HALIMUSIUS HIC IACET. Etenim ad portas, quae Meliti- 
&s vocántur, in Coela funt quae appellantur Cimonia 
monumenta, ubi vifuntur Herodoti & "Thucydidis fepul- 
ca. Hinc manifeffe patet , illud videlicet , Thucydidem ex 


X ^ THUCYTDIDIS 


θάπτεται. καὶ Πολέμων δὲ ἐν τῷ περὶ ἀκροπόλεως 
μαρτυρεῖ ἔνθα * καὶ «o * αὐτῷ γεγενῆσϑαι προσ - 
στορεῖ. ὁ dk Ἕρμιππος καὶ ἀπὸ τῶν. ,Δ{εισιστρατιδων 
αὐτὸν λέγει τῶν τυράννων ἕλκεὶν τὸ γῶος. die xe διω- 
φϑονεὼ αὑτόν Qo ἐν τῇ συγγραφῇ τοῖς περὶ ᾿Αρμόδιον 
καὶ ᾿Ἀριστογείτονα' λέγοντα ὡς οὐκ ἐγένοντο συραννο-- 
Φόνοι. οὐ γὰρ ἐφόνευσαν τὸν τύραννον. ἀλλὰ τὸν ἀδελ- 
Φὸν τοῦ τυράννου Ἵππαρχον. ἠγάγετο δὲ γυναϊκα ἀπὸ 
“Σκαπτῆς ὕλης τῆς Θρῴκης πλουσίαν σφόδρω, καὶ 2 

μέταλλα κεκτημένην ἐν τῇ ἢ Θρακῳ. τοῦτον δὲ τὸν πλοῦ- 
voy λωμβάνων, οὐκ εἰς τρυφὴν ἀνήλισκεν » ἀλλὰ πρὸ 
τοῦ ΠΠελοποινησιοκοῦ πολέμου, τὸν πόλεμον αἰσιϑη εἰς 
30yei0-au μέλλοντα; προελόμενος συγγράψαι αὐτὸν " 
παρεῖχε πολλὼ τοῖς ᾿Αθηναίων στρατιώτοως xa ταῖς 
Λακεδαιμονίων, καὶ πολλοῖς ἄλλοις, ἵνα ἀπαγγέλ--. 


L4 


Miltiadis genere oriundum effe. nullus enim peregrinus & 
ab illa familia alienus ibi fepeliebatur. Idem teftatur étiam 
Polemon in libro de arce, Athenienfi. Ubi etiam hoc prae- 
terea fcribit, T'hucydidi filium fuiffe Timotheum. 'Her- 
Tüippus vero & ab ipfis tyrannis Pififtratidis genus eum 
trahere dicit. Quae enim, inquit, caufa eft, cur ille in 
fuis fcriptis de Harmodio & Ariftogitone invidiofe loqua- 
tur , & , tyrannum ab iis caefum fuiffe, neget? nec enim, 
ut inquit ille, tyrannum , fed Hipparchum tyranni fra- 
trem interfecerunt. Thucydides autem duxit uxorem e 
Scaptefyla Thraciae urbe ditiffimam, & metallorum fodi- 
nas in Thracia poflidentem. Has autem opes adeptus, non 
in delicias confumfit: fed cum multo ante bellum Pelo- 
ponnefiacum motum iri praefenfifet, quia cupiebat hoc 
bellum confcribere, multa Athenienfiüum ὃς Lacedaemo- 
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Auer αὐτῷ βουλομένῳ συγγρώφειν τῶ γινόμενα κατῶ 
καιρὸν καὶ i λεγόμενα ἐν αὐτῶ τῷ πολέμῳ. ζητητέον δὲ 
δὼ τί καὶ Λακεδαιμονίοις παρεῖχε καὶ ἄλλοις ἐξὸν 
᾿Αδηναίοις μόνοις. διδόναι, καὶ παρ᾿ ἐκείνων μανθάνειν. 
καὶ λέγομεν ὅτι οὐκ ἀσκόπως καὶ τοῖς ἄλλοις παρεῖχε. 
σκοπὸς Ὑῶρ ἣν αὐτῷ τὴν ἀλήθειαν τῶν πραγμάτων 
συγγράψαι. εἰκὸς δὲ ἢ "v; ᾿Αδηναίους πρὸς τὸ χρήσιμον 
ἀπαγγέλλοντας τὸ ἑαυτῶν ; ψεύδεσϑαι ; καὶ λέγειν 
πολλάκις ὡς ἡμεῖς ἐνικήσαμεν » οὐ γικήσαγτες. διὸ πιᾶσι 
παρεῖχεν: Ἐκ τῆς τῶν πολλῶν συμφωνίας ϑηρώμενος 
τὴν τῆς ἀληθείας κατάλη) duy. τὸ γὰρ ἀσαφὲς ἐξελέγ- 
χέται τῇ τῶν πολλῶν συναδούσῃ συμφωνία. ἤκουσε δὲ 
ὀδασκάλων, ᾿Αναξαγόρου μὲν, ἐν Φιλοσόφοις. ( ὅθεν, 
φησὶν ᾿Αντυλλος, καὶ ἄθεος ἢ ἠρέμα ἐνομίσθη, τῆς ἔκεῖ- 


niorum militibus , & multis aliis largitus eft utres omnes, ' 
in hoc bello opportune geftas diGafque fibi, eas memo- 
rae literifque mandare cupienti referrent. Hic autem quae- 
rendum , cur & Lacegaemonis & aliis pecunias dederit; 
cum folis Athenienfibus eas dare, & ex ipfis res omnes 
intelligere poffet. Refpondemus, non fine cauía , certoque 
confilio, pecunias aliis etiam ab eo datas. Rerum enim 
omnium veritatem fibi confcribendam propofuerat. Erat 
autem verifimile , fore , ut Athenienfes utilitati fuae fervien- 
tes in rerum a fe geftarum relatione mentirentur, & íae- 
pe dicerent hoftes a fe vi&os, quos tamen non viciflent, 
Quamobrem pecuniam omnibus praebuit, ut ex multo- 
rum confenfu veritatis notitiam indagaret ac adipifceretur. 
Quod enim obícurum eft, id multorum concentu confen- 
fuque declaratur , & aperte demonftratur. DoGores autem 
audivit , in philofóphia quidem , Anaxagoram (unde etiam, 
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δεν ϑεωρίας ἐμφορηθὰς) ᾿Αντιφώντος δὲ p ἑἥτορος. δεινοῦ 
τὴν ὑπτορικὴν ἀνδρὸς » οὐ καὶ μέμνηται ἐν τῇ ὀγδόῃ ὡς 
αἰτίου τῆς καταλύσεως τῆς δημοκρατίας ; καὶ τῆς τῶν 
τετρακοσίων καταστάσεως. ὅτε δὲ. μετὰ τὸν ϑάνατον 
τιμωρούμενοι ᾿ τὸν ᾿Αντκφώντα οἱ ᾿Αδηναῖοι ἔῤῥηψαν ἔξω 
τῆς πόλεως τὸ σώμα, : σεσιώπηκεν » ὡς ἀδασκάλῳ χα- 
ριζόμενος. λέγεται γὰρ ὡς ξῤῥήψαν αὐτοῦ τὸ σῶμώ 06 
᾿Αθηναῖοι ὦ ὡς αἰτίου τῆς μεταβολῆς τῆς δημοκρατίας. 
οὐκ ἐπολιτεύσατο δὲ ὁ  συγγροιφεὺς γενόμενος ἐν ἤἥλι- 
xin, οὐδὲ προσῆλθε τῷ βήματι : ἐστρατήγησε δὲ, ἄρ-- 
χέκωκον ἀρχὴν παραλαβών ἀπὸ γὰρ ταύτης φυγώ- 
δεύεται. πεμφϑεὶς γὰρ sr ᾿Αμφίπολιν, Βρασίδου 


Antyllo tefte, atheus paulatim haberi coepit, quod ilius 
philofophiae difciplinam avidius haufiffet) in rhetoricis 
vero praeceptis, Ántiphontem rhetorem , virum in arte 
rhetorica. eximium, cuius in oCavo fuae hiftoriae libro 
mentionem facit, eumque au&orem fuiffe dicit, ut popu- 
. laris dominatus abrogaretur, & CCCC virorum domina- 
tio conflitueretur. Quod antem Antiphontis defun&i ca- 
daver Athenienfes extra urbem, quafi poenas exigentes , 
proiecerint , hoc quidem Thucydides it praeceptoris gra- 
tiam filentio praetermifit. Sunt enim, qui dicant, eius cada- 
ver ab Athenienfibus proie&um , quod eo au&ore popu- 
laris dotninatus Athenis mutatus fuiffet. Thucydides au- 
tem, qui hanc hiftoriam fcripfit, cum ad virilem aetatem 
per eniffet, nullis reipublicae adminiftrandae negotiis fe 
immiícuit, néc ád tribunal & concionem acceffit. Duxit 
tamen exercitum, & imperium fibi a populo delatum, pri- 
mam íuorum malorum caufam accepit: nam propter hoc 
ipfum in exfilium eft pulfus, Nam cum' Amphipolim mif- 
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Φίάσαντος καὶ προλαβόντος αὐτὴν; ἐσιχεῦ αἰτίων" καί- 
το μὴ πάντα καταστὰς ἀνόνητος ᾿Αθηναίοις. τῆς μὲν 
γὰρ ἁμαρτάνει . Hións δὲ τὴ τὴν ἐπὶ à Στρυμόνι λαμβάνει, 
ἀλλὰ καὶ οὕτω; τὸ πρῶτον ἀτύχημα εἰς ἁμάρτημα 
μεταλαβόντες. ; Φυγαδεύουσιν αὑτόν. γενόμενος δ᾽ ἐν 
Αἰγίψῃ μετὰ τὴν Φυγὴν, ὡς ἂν πλουτῶν, ἐδάγεισ'ε τὰ 
πλειστῶ τῶν χρημάτων. ἀλλὰ κοίδοειθεν μετῆλθε , καὶ 
διατρί(βων t ἐν Σ καπτῇ ὕλῃ , ὑπὸ πλατάνῳ ἔγραφε. μὴ 
γὰρ δὴ πειθώμεθα Τιμαίῳ λέγοντι ὡς Φυγὼν i ᾿ᾧκησεν 
y Ἰταλίω. ἔγραφε δ᾽ οὐδ᾽ ums μνησικακῶν τοῖς Ms- 
yaíni ἀλλὰ Φιλαλήθης ὦ ων; καὶ τὰ 909. μέτριορ' εἴγε 
ὗτε Κλέων παρ. αὐτῷ. οὗτε Βρασίδας ὁ ὁ τῆς συμφο- 
μᾶς αἴτιος » ἀπέλαυσε λοιδορίας, ὡς ἂν τοῦ — 


fus fuiffet, & Brafidas eum antevertiffet, ac urbem illam 
ocupaffe, hoc nomine ab Athenienfibus eft accufatus , 

huufque rei apud eos culpam fuftinuit. eius tamen opera 
Athenienfibus non prorfus fuit inutilis. Nam ab hac qui: 
dem urbe capienda aberravit; fed Eionem cepit , quae ad 
fluvium Strymonem eft fita: nihilominus tamen Athenien- 
fes, prius infortunium eius culpae tribuentes , ipfum exfifio 
muléarunt. Ille vero pulfus in exfibum , cum Aeginae ef- 
ft, quia magnas habebat opes, maximam fuarum pecu- 
niarum partem foenori collocavit. Poftea tamen inde quo- 
que difceffit , & in Scaptefyla Thraciae urbe degens, fub 
platano fuam hiftoriam fcripfit. Abfit enim , ut fidem adhi- 
beamus Timaeo, qui Thucydidem exfilio mul&atum , in 
ltalia vitam tranfegiffe dicit. Verumtamen ne fic quidem in. 
iuiae acceptae memor, animo erga Athenhienfes male af- 
fe&o hiftoriam fcripfit; fed veritatis amans , ὅς moderatis 
moribus fuit. fiquidem neque Cleon, neque Brafidas (qui 
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Φέως ὀργιζομένου. καίτοι οἱ πολλοὶ τοῖς ἴδρις πάθεσι 
συνέθεσαν τὰς ἱστορίας ἥκιστα μελησαν. αὐτοῖς τῆς 
ἀληθείας. Ἡρόδοτος μὲν γὰρ ὑπεροφϑεὶς x ὑπὸ ὃ Κορινθίων, 
ἀποδράνωι Φησὶν αὐτοὺς τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν. 
Τίμαιος δ᾽ ὁ ὁ Τ αυρομενίτης Τιμολέοντα c ὑπερεπηνησε τοῦ 
μετρίου: » καθότι ᾿Ανδρόμαχον τὸ τὸν αὐτοῦ πατέρα οὐ κατέ- 
Auct τῆς μοναρχίας" Φίλιστος δὲ τῷ νέῳ Διονυσίῳ τοῖς 
λόγοις πολεμεῖ, Ξενοφῶν δὲ Μῴωνι λοιδορεῖται τῶ 
Πλάτωνος : ἑταίρῳ » διὰ τὰ τὸν πρὸς Πλάτωνα ζῆλον. ὃ δὲ ; 
μέτριος, , Καὶ ἐπιεικὴς, τῆ τῆς ἀληθείας ἢ ἥττων. μὴ ἀγνοῶ- 
μέν δὲ ὅτι ἐγένοντο Θουκυόδίδαι πολλοί" οὗτός τε ὃ Ὅλό- 
ρου παῖς. καὶ δεύτερος δημαγωγὺς : Μιλησίου » ὃς καὶ 
Iove διεπολιτεύσατο. τρίτος δ £ γένει Φαρσάλιος , 
οὐ μέμνηται Πολέμων i ἐν τοῖς περὶ ἀκροπόλεως, φά- 


calamitatis auctor ipfi fuerat) ullo in ipfius fcriptis male- 
dido, ut ab irato fcriptore , eft affe&us: quamquam pleri- 
que fuis affe&bus infervientes, veritate prorfus neglecta, 
hiftorias confcripferunt. Herodotus enim a Corinthiis fpre- 
tus, ipfos fubterfugifie dicit pugnam navalem, quae ad 
Salaminem eít commiffa. Timaeus vero Tauromenita Ti- 
moleontem fupra modum laudavit, quod Andromachus 
ipfius pater poteftate regia ab eo fpoliatus non fuiffet. 
Philiftus vero cum. iuniore Dionyfio verbis proeliatur. 
Xenophon vero Menonem , Platonis amicum, quod ipfe 
Platonis effet aemulus, convicüs inceffit. Hic vero fcriptor 
eft moderatus, & aequus, & veritati cedit. Illud autem 
Íciamus , plures fuiffe Thucydides. nam & hic fuit , Olori 
filius, & fecundus demagogus, Milefii fihus, qui & Pe- 
ricli in reipublicae adminiftratione eft adverfatus. tertius 
vero, genere Pharfalius , cuius mentionem facit Polemon 


e 


Vy I T 4. XV 


CXQY αὐτὸν εἶναι πατρὸς Μένωνος. τέταρτος ἄλλος € G»- 
κυδίδης ποιητὴς» τὸν δημον ᾿Αχερδούσιος" οὗ μέμνηται 
᾿Ανδροτίων i ἐν 79 ᾿Ατόίδι » λέγων εἶναι πατρὸς ᾿Ἀρίστωνος. 
συνεχρόνισε δ᾽ ὡς Qoi ΠΠρωξιφάνης i ἐν τῶ περὶ ἱστο-- 
ρίας, Τ]Πλάτωνι τῷ κωμικῷ: ᾿Αγάθϑωνι τρωγικῷ,» Ni- 
κηράτῳ ἐποποιῷ » καὶ “Κοιριδίῳ, καὶ “Μελανιππίδῃ. 
καὶ ἐπεὶ μὲν ἔζη ᾿Αρχέλαος, ἄδοξος ἦ ἥν ὡς ἔπι λεῖστον, 
ὡς αὐτὸς 1Πραξιφάνης Φησίν. ὕστερον δὲ δαιμονίως 
ἐθαυμάσθη. οἱ μὲν οὖν ἐκεῖ λέγουσιν αὐτὸν ἀποθανεῖν 


ἔγθα καὶ διέτριβε Qvyas av καὶ Φέρουσι μαρτύριον 
τοῦ μὴ κεῖσθαι τὸ τὸ σῶμα ἐπὶ τῆς Arrius. i ἰκρίον γὰρ 
ἐπὶ τοῦ τάφου κεσϑαι τοῦ κεγοτωφίου δὲ τοῦτο. γνώ- 
popa εἶναι ἐπιχώριον καὶ γόμεμον ᾿Αττικὸν τῶν ἐπὶ 
τοιαύτῃ δυστυχίω τετελευτηκότων, καὶ μὴ ἐν ᾿Αθήναις 


in libro de arce, patrem ei fuiffe dicens Menonem. Fuit 
etiam quartus alius Thucydides poéta, ex pago Acherdu- 
fio, cuius mentionem faciens Androtion in rerum Attica- 
rum hiftoria , Áriftonem ei patrem fuiffe dicit. Vixit au- 
tem , tefte Praxiphane in libro de hiftoria, iifdem tempo- 
ribus, quibus Plato comicus, Agatho tragicus, Niceratus 
epicus poéta , & Choenilus , ac Melanippides. Ceterum Thu- 
Cydides , quamdiu quidem vixit Archelaus, ut plurimum 
nominis obícuri fuit , ut ipfe Praxiphanes ait. Poftea vero 
in fumma apud omnes admiratione fuit. Illius autem re- 
gionis homines ipfum obiiffe dicunt , ubi etiam vitam ex- 
ful degebat; corpufque ipfius non fuiffe Athenis huma- 
tum ; hoc argumento confirmant. Aiunt enim , tabulatum 
eius tumulo impofitum. fuiffe, hoc autem 'ex. inftituto & 
folemni Athenienfium more manifeftum effe cenotaphii in- 
dicium , quofies quis huiufmodi fortuna ufus obierat , nec 
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ταφέντων. Δίδυμος δ᾽ ἐν ᾿Αθήναις, ἀπὸ τῆς Φυγῆς ἐλ. 
borra, βιαίῳ ϑαγάτῳ Φησὶν ἀποθανεῖν. rovro δὲ (Qoi 
Ζώπυρον i ἱστορεῖν. τοὺς γὰρ᾽ ᾿Αβδηναίους κάβοδον δεδω- 
κέναι τοῖς φυγάσι, πλὴν τῶν {Πεισιστρατιδῶν » μετὰ 
τὴν lied τὴν ἐν “Σικελίω. ἥκοντα οὖν αὐτὸν ἀποθανεῖν | 
βίᾳ. καὶ τεθήνας ἐν τοῖς Κυμωνίοις μνήμασι. καὶ udi 
γινώσκειν εὐήθειαν ἔφη τῶν γομιζόντων αὐτὸν ἐκτὸς μὲν | 
j τετελευτηκέναι , ἐπὶ γῆς δὲ τῆς ᾿Αττικῆς τεθάφθαι. εἰ, 
γὰρ οὐκ, ἂν ἐτέθη i ἐν τοῖς πατρῴοις μνήμασι συλλήβδιν | 
τεθεὶς. οὐκ ὧν ἔτυχεν οὔτε cin, οὔτε ἐπιγροώμεμνατος, : 
n τῷ τάφῳ  προσχκειμένη τοῦ συγγραφέως μηνύει τοῦ- | 
νομοῦ. ἀλλὰ δῆλον ὅτι κάθαδος ἐδόθη τοῖς Φεύγουσιν. 
ὡς. καὶ Φιλόχορος. λέγει; καὶ Δημήτριος i ἐν «τοῖς ἄρ- | 
χρυσιν. ἐγὼ δὲ “Ζώπυρον ληρεῖν νομίζω, λέγοντω τοῦτον | 


Athenis fepultus fuerat. Didymus vero, Thucydidem ab. 
exfilio reverfum , morte violenta Athenis obüffe tradit. | 
hoc autem a Zopyro memoriae proditum dicit. Athenien-- 
fes enim, poft cladem in Sicilia acceptam , omnibus exfu- 
libus, exceptis Pififtratidis, in patriam redeundi potefta- 
rem permifife. hunc autem reverfum , violenta morte fub- 
latum, & in Cimoniis monumentis fepultum. quin etiam 
ait, illorum fimplicitatem a Zopyro derideri, qui Thucydi- 
dem peregre quidem obiiffe , Athenis vero fepultum fuiffe, 
putent. Si enim in paterno monumento clam pofitus fuif- - 
fet , nec columnam adeptus fuiffet , nec infcriptionem , quae - 
ipfius fepulcro impofita nomen au&oris indicat. Verum il- - 
: lud conftat, exfulibus in patriam redeundi poteftatem fuiffe 
datam , ut & Philochorus teftatur, & Demetrius Phala- 
reus, in libro de Archontibus Athenienfibus. Ego vero Zo- 
pyrum nugari puto, qui Thucydidem in Thracia obiiffe 
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9 Opa τετελευτηκέναι κἂν ἀληδεύειν γομίζι Κρά-. 
rro; αὐτόν. τὸ δ᾽ ἐν Ἰταλίᾳ Τίμαιον αὐτὸν καὶ ἄλ- . 
λοὺς λέγειν xti as , , μὴ xci σφόδρα καταγέλαστον 
j. λέγεται δ᾽ αὐτὸν τὸ εἶδος γεγονέναι » σύγνουν μὲν τὸ 
πρόσωπον τὴν δὲ κεφαλὴν καὶ τὰς τρίχας εἰς ὀξὺ σε- 
Φυκυίας., τήν τε λοιπὴν ἕξιν πρόσπεφυκέναι τῇ συγ- 
yp. παύσασθαι δὲ τὸν (βίον ὑ ὑπὲρ τὼ σπεντήκοντω 
ἐτῆ» μὴ πληρώσαντω τῆς συγγραφῆς τὴν προθεσμίαν. 
purse δὲ γέγονεν ὁ Θωκυδίδης εἰς μὲν τὴν οἰκονομίαν . 
Ὁμήρου Τ]μνδάρου δὲ, εἰς τὸ μεγαλοφυὲς καὶ ὑψηλὸν 
τὸ χαρωκτῆρος. dara Duc δὲ λέγων ἀνὴρ ἐπίτηδες, f "a 
μὴ πᾶσιν εἴη βατὺς : μηδὲ εὐτελὴς φαίνηται » παντὶ τῷ 
βωλομένω νοούμενος εὐχερῶς, ἀλλὰ τοὺς λίαν σοφοῖς. 
ἡκιμαζόμενος, παρὰ τούτοις pains: ὁ γὰρ τοὶς 


dicat: licet Cratippus, etiam eum vere locutum cenfeat. 
Quod autem Timaeus, & alii , eum in Italia fepultum fuiffe, 
adant , vereor ne hoc perridiculum habeatur. Fertur au- 
tem Thucydides hanc habuiffe formam: vultum quidem 
coptabundum , caput vero cum capillis in acutum defi- 
mns, & reliquam corporis habitudinem fuis fcriptis con- 
venientem, Eum autem obiiffe tradunt vita ultra quinqua- 
gefimum aetatis annum produGa, opere infhtuto ad fuum 
finem nondum perdu&o. Porro Thucydides aemulatus eft 
Homeri quidem difpofitionem , Pindari vero grande ὅς 
fubime dicendi genus. Obfcure autem de induftria loqui- 
tur, ne omnibus ad ipfius le&ionem aditus pateret , neve 
in contemtionem veniret, ac in minori pretio. habendus 
videretur , fi a quovis facile poffet intelligi; fed potius fa- - 
pentiffimis quibufque probatus, apud hos in admiratione 
effet. Qui enim a preetanpihaus viris laudatur , & lau-- 
Thucydid. Vol, I. ; b 
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ἀρίστοις ἐπαινούμενος » καὶ κεκριμένην δόξαν. λαβὼν ; 
ἀνάγραπτον εἰς τὸν ἔπειτα Χρόνον : κέκτηται τὴν τιμὴν » 
οὐ κινδυνεύουσαν aM Dna, τοῖς ἐπικρίνουσιν. εζ- 
λωσε δὲ ἐπ᾿ ἀλίγον, ὡς Φησιν ᾿Αντυλλος, καὶ τὰς Γ ερ- 
E τοῦ Λεοντίνου. παρισώσεις. » καὶ τὰς ἀντιθέσεις τῶν 
ὀγομιώτων; εὐδοκιμούσας, xaT $X4&iJo καιροῦ παρὰ ταῖς 
᾿Ἑλλησι καὶ μένται καὶ ΤΠροδίκου τοῦ Κείου τὸν ἐπὶ 
τοῖς ἀνόμιασιν ἀκριβολογίαν. μάλιστα δὰ πώντων (4 ὅπερ 
εἴπομεν) Ad Ὅμηρον » καὶ τῆς περὶ τὼ ὀνόμαται 
ἐκλογῆς» καὶ τῆς περὶ τὴν σύνθεσιν ἀκριβείας, τῆς τε 
ἰσχύος τὰς κατὰ τὴν ἑρμηνείαν. καὶ τοῦ κώλλους, καὶ 
τοῦ τώχευς. τῶν d$ πρὸ αὐτοῦ συγγραφέων τε καὶ 
ἱστορικῶν ἀψύχους ὥσπερ εἰσαγόντων τοὺς συγγβα- 
Qs; καὶ ψιλῇ μόνῃ χρησαιμένων διαπαντὸς δηγήσει j 
| προσώποις δὲ οὐ — λόγους τινὰς; οὐδὲ ποιησάν- 
dem illorum iudicio e confecutus, in poflerum omne 
tempus honorem lerarum monumentis mandatum , nul- 
lifque periculis obnoxium , eft adeptus, quem nulla pofte- 
rorum iudico aetas delere poterit. Nonnihi] etiam , ut ait 
Antyllus, Gorgiae Leontini ftuduum eft imitatus, ut ver- 
ba verbis quafi demenía refpondeant , & in collatione con- 
trariorum , quae tunc temporis apud Graecos maxime pro- 
babantur. Proxàcum quoque Ceum in accurato verborum 
dele&u eft uniratus. Homerum vero inprimis (ut iam 
diximus ) & in verborum electione, & in exquifita eorun- 
dem compofitione, & in elocutionis vi, orationifque pul- 
chritudine , ac. velocitate. Cum autem fcriptores , ac Infto- 
rid, qui eum aetate praecefferunt, hiftorias anima ( ui 
ita loquar). carentes. conícripferint, & nuda funplicique 
rerum narratione ubigue. fint ufi, nec ullis perfonis ullam 











VITA - ΧΙΧ 


τῶν δμηγορίας, ἀλλ᾽ Ἡροδότου μὲν ἐπιχειρήσειντορ, 
εὐ μὴν ἐξισχύσαντος ( à ὀλίγων γὰρ ἐποίησε λόγων, 
ὡς πμσωποποιΐας. μᾶλλον ἥπερ δημηγορίας ) μόνος δ᾽ 
συγγραφεὺς ἐξεῦγέ τε διμηγορίας, καὶ τελείως ἐποίησε 
μετὰ κεφαλαίων x διαιρέσεως, avri καὶ στάσει 
ὑπυπίπτειν τὰς δημηγορίας. ὅπερ ἐστὶ λόγων τελείων 
εἰκών. . τριῶν δὲ ὄντων χιοιραικτήρων Φρὰστικῶν, ὑψηλοῦ ; 
iro ; μέσου : epic τοὺς ὥλλους. ὀφήλωσε τὸ τὸν ὑψη- : 
Ay, ὡς ὄντα τῇ Φύσει πρόσφορον τῇ ὀἐῥβείαα καὶ τῶ. 
μεγέθει πρέποντα τοῦ. τοσούτου ᾿ πολέμου. ὧν γὰρ ai 
πράξεις μεγάλαι , καὶ τὸν περὶ αὐτῶν ἔπρεπε λόγον 
ἐρικέγα ταῖς πράξεθιν. ἵνα δὲ μηδὲ τοὺς ἄλλους ἀγνοῆς 
χαρακτῆρας » iO ὅτι μέσῳ μὲν Ἡρόδοτος i ἐχρήσατο 
(ὃς eire dade ἐστιν» οὔτε LE ML δὲ ὁ ὁ. eye 


orationem attribuant , nec ullas conciones fuis fcriptis in- 
fertas fecerint, cumque: Herodotus rem tentarit , nec voti 
compos fieri potuerit, ( Herodetus enim conciones paucis 
verbis expteffas fecit, perfonarum fi&ionibus fimiliores , 
quam concionibus) unus hic hiftoriae conditor conciones 
& inverit , & perfe&e compofuit , ita ut earum unaquae« 
que fua capita & partitiones habeat, & ad certum caufae 
fatum revocari poffit. .quae eft perfe&arum concionum 
forma. Cum autem fint tres dicendi forme , fublimis, te- 
nuis, δὲ media ; reliquis neglectis, fublimem elegit, utpote 
fuo ingenio congruentem , & tanti belli magnitudini con- 
venentem. Res enim magnas ab hormnrmmbüs peftas magna 
etiam oratione declarari decet. Sed ut reliquas quoque di- 
cendi fofmas cognofcas , fcias; Herodotum quidém media 
effe ufum, ( quac neque fublimis , neque tenuis eft; Xe- 
mephontem vero! tenui. Thucydides igitur, ut fublimem 
Ὁ2 - 
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Qn. die γε οὖν το ὑψηλὸν à ᾿Θωυκυῤίδης Xe στοιητι- 
χαὶς πολλάκις ἐχρήσατο λέξεσι, καὶ μεταφοραῖς τισι. 
περὶ δ δὲ ἡ πάσης τῆς συγγραφῆς ἐτόλμησαν. τινες daro. 
Φήνωσϑαι » ὅτι αὐτὸ τὸ εἶδος Τῆς ; συγγραζφης, οὐκ ἔστι 
ὑπτορικς ἀλλὰ ποιητικῆς. καὶ ὅτι μὲν οὐκ ἔστι Tom 
χης. δῆλον, &E ὦ ὧν οὐχ, vrorirra μέτρῳ. τινί, εἰ δέ τις 
ἡμῖν ἀντείποι » ὅτι οὐ πάντως ὃ πεζὰς λόγος ῥγητορινοης 
ἐστιν» ὥσπερ οὐδὲ τὰ Πλάτωνος συγγράμματα » οὐδὲ 
τῶ ἰατρικῷ» λέγομεν. ὅτι ἀλλ᾽ j συγγραφὴ κεφαλαί 
οἰ διαιρεῖται , Καὶ ἐπὶ εἶδος à ἀνάγεται ῥητορικῆς" κοινῶς 
μὲν πᾶσα συγγραφὴ eri τὸ συμίβουλευτικὼν (a ὥλλοι 
δὲ xe ὑπὸ τὸ ᾿ πανηγυρικὸν ἀνάγουσι » Φάσκοντες ὅτι 
ἐγκωμιάζει τοὺς ἀρίστους ἐν τοὺς πολέμοις γενομένους ) 
ἐξαιρέτως δὲ ἡ ἡ Θουκυδίδου ἐν τοὺς τρισὶν εἰδεσιν ὑστοπί- 
σπτει τῷ μὲν συμβωλευτιιῷ » διὰ τῶν ὅλων δημηγο- 


faceret Graionem , faepe & poéticis dictionibus , & quibuf- 
dam translationibus eft ufus. Ceterum nonnulli de toto hoc 
Ícriptionis genere dieere funt aufi, hanc fcribendi formam 
ad rhetoricam non pertinere, fed ad po&ticam: hoc vero 
vel ex eo falfum effe arguitur, quod hiftorici oratio nul- 
la metri lege fit adítri&ta. Sed fi quis nobis obiiciat, non 
" emnem metro folutam orationem effe rhetorum, ut Pla- 
tonis & Medicorum fcripta: refpondebimus , hiftoriam cer- 
te effe rhetorum, quae & in fua capita dividitur, & ad 
Hla rhetorum genera refertur. Im genere quidem omnis 
hiftorm ad deliberativum refertur, (alii vero & ad de- 
monflraivum eamr referunt, quia viros, qui in proeliüs 
em fortiffime gefferunt, hiftoria laudari dicunt) fpecia- 
tim vero hiftoria Thucydidea , in unumquodque de illis 
tribus generibus cadit. Nam in deliberativum quidem ca- ,. 
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μῶν, πλὴν τῆς ᾿λαταιξων, καὶ à Θηβαίων, : ἐν τῇ τρίτῃ; 
τῶ ? δὲ : παψηγυρικῷ» διὸ τοῦ ἐπιταφίαυ" M gs 2 δὲ δικανικώ , 
da τῆς δημηγορίας τῶν [ἰλαταιέων καὶ τῶν Θηβαίων ; 
ἃς ἀνωτέρω τῶν ἄλλων ὑπεξειλόμεθα. ὅπου “γὰρ ἄκα- 
σταὶ κρίνουσι Λακεδαιμονίων οἱ παραγενόμενοι » καὶ 
κρώεται πρὸς τὴ τὴν ἐρώτησιν ὁ Πλαταιοὺς.᾿ καὶ ἄσολο- 
yrs περὶ ὧν ἐρωτᾶται δὰ “πλείονων τοὺς λόγους 
ποιούμενος» καὶ ἀντιλέγει τούτοις ὃ ὁ Θηβαΐος, | εἰς ὀργὴν 
τὸν ν Λακεδαιμόνιον. προκαλούμενος" » TOU λόγου τάξις 
καὶ μέθοδος καὶ τὸ σχῆμα: δικανικὸν καβαρῶς ἀπο- 
φαΐνει τὸν εἶδος. λέγουσι δέ τινες τὴν ὀγδόην ἱ ἱστορίαν 
»υϑεύεσιθαἱι 3 καὶ μὴ εἶναι Θουκυδίδου. ἀλλ᾽ οἱ μὲν 
φασὶν εἶναι τῆς ϑυγατρὸς αὐτοῦ » οἱ δὲ, ἘΞενοφῶντος. 
πρὸς οὺς λέγομεν ὅτι τῆς μὲν ϑυγατρὰς ὦ ὡς οὐκ ἔστι, 
δῆλον. οὐ γὰρ γυναμκείας ἣν Φύφεως τοιαύτην ἀρετήν 


dunt omnes conciones, praeter illam , quae eft Plataeen- 
fium & Thebanorum lb. 111. In demonftrativum vero, 
oratio funebris. In iudiciale, conciones Plataeenfium ὅς 
Thebanorum , quas paulo ante a reliquis feparavimus. Ad 
iudiciale enim genus pertinere hanc concionem, manifefto 
ex eo evincitur, quod caufa agitur apud iudices eos, qui 
Lacedaemone advenerant , quodque Plataeenfes in iudicio 
interrogantur , & interrogationi longa oratione refpondent, 
eique orationi contradicunt Thebani , ut Lacedaemoniorum 
iram contra Plataeenfes incendant: ipfa denique id arguit 
orationum compofitio, ratio, ac forma. Quidam autem 
aunt, librum v 111 fuppofititium effe, neque. Thucydidis 
effe: ac funt, qui eum tribuant ipfius filiae : funt etiam , qui 
Xenophonti. Nos autem dicimus, filiae quidem non effe: 


id vero per fe effe manifeftum. Non enim muliebris eft. 
b 3 


bes 


XXII THUCYITDLIDIS 


TÉ καὶ τέχνην μιμήσασθαι. € ἐπειτῶ.». εἰ τοιαύτη τὰς ἣν» 
οὐκ ἂν. ἐσπούδασε λαθεῖν, οὐδ᾽ ἂν τὴν ὀγδόην eypetxe 
μόνω, ἀλλὰ καὶ ἄλλα πολλὼ κατέλιπεν ἂν; τὴν oi— 
κείαν ἐκφαώουσα diro. ὅτι δὲ οὐδὲ E enQarrós ἐστιν s 
à xapaxryo μανοναυχὶ À βοῶ. πολὺ γὰρ τὸ μέσον ἰσχροῶ 
χαρακτῆρος καὶ ὑψηλοῦ. οὐ μὴν οὐδὰ Θεοπόμπου $ 
καθά τινες ἠξίωσαν. τισὶ d. καὶ μᾶλλω. τοῖς χρεριε- 
στέροις Θουκυδίδου μὲν εἶναι δοκεῖ, ἄλλως d ἀκωλλώ-- 

σίστος, δ ἐκτύπων γεγραμμένη , καὶ πολλῶν πλήρης 
ἐν κεφαλαίῳ πραγμάτων, καλλωπισθῆναι καὶ λα-- 
fov ἔκτασιν δυναμένων. ἔνϑεν καὶ λέγαμεν ὡς ἀσϑενέ- 
στερον πέφρασται » καὶ ὀλίγον» καβότι ὁ ἀῤῥωστῶν αὐτὴν 
Φαίνεται συντεθεικώς. ἀσιϑεναῖντος δὲ σώματος, βραχύ 
Ti καὶ ὁ λογισμὸς ἀτονώτερος εἶναι Qu. μικροῦ" ye 
συμσπάαχουσιν ἀλλήλας ὅ, τε λογισμὸς καὶ τὸ σώμα. 


ingeni, talem virtutem , artífque praeftantiam imitari : 
deinde , f; talis aliqua exftitiffet, non illa profe&o latere 
voluiffet ; neque oGiavum tantum hbrum ícripfiffet , fed 
alia quoque multa ingenii fui monumenta reliquiffet. Xe- 
nophontis quoque non effe, ipía dicendi forma hoc pro- 
pemodum clara voce teflatur. Longe enim differt tenue 
dicendi genus 4 fublimi. Sed nec Theopompi eft, ut non- 
nullis placet. Quibufdam, iifque peritioribus , Thucydidis 
quidem effe videtur, nondum tamen perpolitus, fed in- 
choatus tantum. & rudis, multa fummatim compleGens, 
quae & poliri & dilatari poterant. unde etiam adducimur, 
ut dicamus , videri hunc librum a Thucydide iam aegro- 
tante confcriptum : eamque effe caufam, cur & languidius 
fcriptus fit, & brevius. Nam quando corpus eft infirmum, 
animus quoque vires nonnihil remittere folet. Eft enim 


ὃ 
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ἀπέθανε δὲ μετὰ τὸν πόλεμον τὸν Πελοποννησιακὸν ἐ ἐν 
τῇ Opin συγγράφων τὰ πρώγμαται: τοῦ εἰκοστοῦ 
κα πρότου. ἐνιαυτοῦ. εἴκοσι γὰρ xe erra κατέσχεν ὃ 
πόλεμος. τὰ δὲ τῶν ἄλλων & ἐτῶν πράγματα aya- 
πληροῖ 0, TÉ Θεόπομπος καὶ ὃ Ξενοφῶν, οἷς συνάπτει 
m Ἑλληνικὴν i ἱστορίαν. Ἰστέον δὲ ὅ ὅτι, στρατηγήσας ὁ 
Θωκυδίδης ὦ ἐν ᾿Αμφιπόλει ; xal ὅξως 8X6i βραδέως 

aciem Dau , καὶ ἐπρολαβόντος αὐτὸν τοῦ Βρασίδου » ἐφυ- 
νὴ vr ᾿Αδηναίων, διαβάλλοντος αὐτὸν του Κλέω- 
T ( διὸ καὶ ὠπεχβάνετωι τῷ » Κλέωνι » καὶ ὡς papers | 
αὐτὸν εἰσώγει ἡγανταχρῦ ) καὶ ἀπελθὼν, ὥς Qa, & 
ri Opa pax; τὸ κἄλλος X61 τῆς συγγραφης συνέθηκεν. 
ἀφ᾽ οὗ μὲν γὰρ ὃ πόλεμος ἤρξατο, i ἐσημοειοῦτο τὸ λε- 
γύμενα ὥπαντω, καὶ rà πραττόμενα. οὐ | μὴν une 


inter animum & corpus quafi confenfus quidam atque na- 
turae coniunctio. Obit in Thracia, poft Peloponnefaa- 
cum bellum , dum res eius belli anno xx1 geftas confícri- 
beret. Hoc enim bellum xxvrtr annos duravit. Res vero 
geflas reliquis fex annis fupplent Theopompus & Xeno- 
phon , quibus rerum in Graecia geftarum hiftoriam anne- 
&it. Sciendum vero, Thucydidem , qui Amphipolin dux 
exercitus miffus fuiffet , vifufque effer ferius eo perveniffe, 
occupata iam urbe a Brafida, in exfillum ab Athenienfi- 
bus fuiffe miffum, ob Cleonis (quem ille ideo exofus, 
tanquam infanum ubique introducit) calumnias: illum ve- 
to, Àthenis reli&is, in Thraciam , ut aiunt , feceffiffe ; ubi 
pulcherrimam illam hiftoriam contexuit. Notaverat enim 
ille quidem, iam inde a belli initio, quaecunque memoria 
digna dicerentur fierentve: non tamen etiam principio de 


ulis fuae hiftoriae ornamentis fuit follicitus ; fed fatis ei ^ 
b 4 
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ἐφρόντισε τὴν ἀρχὴν ἢ τοῦ μόνον σῶσαι Τῇ σημειώσει T& 
πρώγματα᾽ ὕστερον δὲ μετὰ τὴν ἐξορίαν ἐν Σκαπτῇ | 
ὕλῃ τῆς Θρώκης χωρίῳ διαιτώμενος, συνέταξε pere | 
κάλλους ὼ εξ ἀρχῆς μόνον ἐσημειοῦτο διὰ τὴν μνήμεην. | 
ἔστι δὲ τοῖς μύθοις ἐναντίος. διὰ τὸ χαίρειν τῶς ὥλη- 
θείαις. οὐ γὰρ ἐπετήδευσε τοῖς ἄλλοις ταυτὸν συγγρα- 
Φεῦσιν ; οὐδὲ ἱστορικοῖς , δὲ μύθους ἐγκατέμιξαν ταῖς 
ἑαυτῶν ἱστορίαις. ; TOU τερπνοῦ πλέον τῆς ἀληθείας ἄντε-- 
“ποιούμενοι. ἀλλ᾽ ἐκείνοι μὲν οὕτω᾽ τῷ συγγραφεῖ δ' 
. οὐκ ἐμέλησε, πρὸς τέρψιν τῶν ἀκουόντων. Aa 7rpàg 


ἀκρίβειαν τῶν y μιανθανόντων γράφειν. καὶ γὰρ ὠνόμασεν 
ἀγώνισμα τὴν ἑαυτοῦ συγγραφήν. πολλὼ γὰρ τῶν 
πρὸς ἡδονὴν ἀπέφυγε. τὰς παῤενδήκας, ἃ ἃς εἰώθασι 
᾿ σγοιεῖν οἱ πλείονες, ἀποκλίνας. ὅπου y ao xai παρ᾽ Hoo- 
δότω καὶ à δελφίς ἔστιν ὁ Φιλήκοος, καὶ ᾿Αρίων ὁ κυ- 


fuit, fi rerum memoriam fua notatione confervaret. Poftea 
vero exful , vitam in Scaptefyla , "Fhraciae loco , agens, 
dolavit perpolivitque , quae initio memoriae tantum caufa 
notaverat. Fabulis autem adverfíatur, ftudio veritatis: non 
enim fecit, quod alii au&ores ὃς hiftoriarum fcriptores, qui 
dele&ationis ftudiofiores , quam veritatis, fabulas in fuas 
. hiftorias inferuerunt. Atque illi quidem ita fe pefferunt. At 
' noftri au&oris inflitutum longe aliud fuit : qui fibi propo- 
fuit , non auditores obleGare , fed ftudiofos homines eru- 
dire. Ideo ait, opus hoc fuum effe χτήμα ἐσ ἀεὶ. (quafi 
quis dicat monumentum in omne tempus duraturum) non 
ἀγώνισμα, five, ad oftentationem elaboratum opus. mul- 
ta fiquidem omifit, quae ad dele&ationem faciurit: digref- 
fionefque vitavit , quibus alii delectantur. ceuiufmodi funt 
apud Herodotum, quae de delphine narrantur , qui 8}- 
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βηνώμενος μουσικῇ καὶ ὅλως ? δευτέρα, τῶν ἱστοριῶν 
τὴν ὑχόθεσιν ψεύδεται. ὁ δὲ συγγραφεὺς οὗτος, ἂν 


| arr τινος περιττοῦ, διὰ μὲν τὴν ἀναγκὴν λέγει : 


ἀγεῖται δὲ μόνον εἰς “νῶσιν τῶν ἀκουόντων ἀφικνρύμε- 


| Hs. ὅδ; 7E γὰρ περὶ Τηρέως « αὐτῷ λόγος πέφρασται 
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μένον περὶ παθῶν τῶν γυναικών; ἥ τε Κυμλώπωνὶ ἱστο-" 
pa; τῶν τόστων ἐμνημονεύδη χάριν. καὶ ὰ ᾿Αλκμαίων, 
ὅτε σωφρονεῖν μνημονεύεται , ἔνθα τὰ τῆς σωφροσύνης 
αὐτοῦ νήσους σοιεὶ, τὰ δ᾽ ἄλλα οὐκ ἀκριβοῖ, περὶ μὲν 
ar τοὺς μύθους τοιοῦτος. δεινὸς δὲ i ἠθογραφησαι. sa) ἐν 
"i τοῖς μέρεσι σαφής" ὑπὸ δὲ τὴν σύνταξιν. i ἐγίοτε dia. 
τὸ ἐτιτεῖνον τῆς ἑρμηνείας. ἄδηλος εἶ εἶναι δοκῶν. € ἔχει δὲ 
χαρακτήρ ὑπέρσεμνον , xa μέγαν. τὸ δὲ τῆς ewe. 
σεως, τρῶχύτῃτος ὃν μῆστὸν, καὶ ἐμβριδὲς. καὶ ὑπερ- 


denda lyra dele&tatur: & de Arione, qui mufica navem 
linpt: immo totus liber fecundus titulum operis mentitur. 
Contra hic au&or , fi quid mirabile vel praeter inftitutum 
opus fit commemorandum , id ille quidem commemorat, 
qua neceffe eft: verum. ita, ut in eius enarratione noa 
diutiusimmoretur , quam quantum opus eft, ut rem le&or 
ntelligat. Nam "Terei meminit, propter Prognes & Philo- 
meae cafus tantum: Cyclopum etiam mentionem fecit , 
propter locorum cognitionem: Alcmaeonis quoque obiter 
meminit, de Acarnania & ei oppofitis infulis loquens: re- 
Bipua non accurate perfequitur. Ac fabulas quidem ita 
tra&at Thucydides. Ceterum in moribus exprimendis mi- 
rabilis plane eft: in fingulis quidem orationis partibus eft 
Prfpicuus: at in verborum conftru&ione , quod longio- 
tibus periodis ac fententiis utitur, interdum obícurus vi- 
teur effe, Genere dicendi utitur grandi, & ipprimis fubli- 


"uem. 
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βατικὸν, ὦ : ἐνίοτε δὲ καὶ ἀσαφές. αἱ δὲ βραχύτητες ϑαυ- 
μασταὶ, καὶ τῶν λέξεων οἱ νόες πλείονες. τὸ δὲ γνωμο- 
λογικὸν αὐτοῦ, πάνυ ἐπ᾿αινετόν, ἐν δὲ τοὺς ἀφηγήσεσι 

σφόδρα δυνατὸς ; ναυμαχίας ἡμῖν καὶ πολιορκίας. ; 
νόσους τε xai στάσεις δηγούμενὸς. πολυειδὴς δὲ ἐν τοῖς 
σχήμασι τῶ πολλὰ καὶ τῶν I οργίου του “Λεοντύου 


μιμούμενορ᾽ ταχὺς ἐν ταῖς σημασίαις , πικρὸς ἐν ταῖς 
αὐστηρότησιν ; ἠθῶν μιμητὴς, καὶ ἄριστος διαγραφεύς. 
ὄψει γοῦν map αὐτῷ Φρόνημα Περικλέους, καὶ | 
γος οὐκ oi C, Ti dy εἴποι τις" ᾿Αλκιβιάδου γεότητα, 
Θεμιστοκλέους πάντα, Νικίου χρηστότητα, δεισιδαυ- 
μονίαν, εὐτυχίαν, μέχρι Σικελίας᾽ καὶ ἄλλα μυρία, 
ὼ κατὰ μέρος ἐπίδειν πειρασόμεθα. ὡς ἐπιπλεῖστον δὲ 
χρῆται τῇ ! ἀρχαίᾳ ᾿Ατϑίδι τῇ παλωίῳ, ἣ τὸ ξ ἀντὶ τοῦ 


mi. Cama afpera eft, gravis, & hyperbatis Ícatens, 
interdum etiam obfcura. brevitas mirabilis, & dictionum 
plures fenfus. In fententiis, quae ad mores pertinent, ex- 
cellit. Praeftat etiam in narrationibus, dum proelia nava- 
lia, obfidiones urbium , morbos, ac feditiones nobis nar- 
rat. Orationi fuae multiplicia adhibet figurarum lumina, 
in plerifque Gorgiam Leontinum imitatus, velox in elo- 
 cutione, auflerus fupra modum , morum exprimendorum 
optimus artifex. Itaque videbis apud eum in Pericle fpiri- 
tum elatum, atque in Cleone nefcio quid , quod quo no- 
mine fit appellandum non reperio , in Alcibiade iuventu- 
tem, in Themiftoclé omnia, in Nicia probitatem , fuper- 
ftitionem, & felicitatem , antequam veniffet in Siciliam: 
itemque alia fexcenta, quae fuis locis figillatim conabimur 
obfervare. Plurimus eft apud Thucydidem veteris linguae 
Atticae ufus, quae £ pro e ufurpat, ut cum dicit Zuré-- 
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(g T ἰληκῷεν. ὅταν ξυνέγραψε καὶ ἡ ξυμμαχίαν λέγη 


xdi ΤῊΝ fpheyyo τὴ τὴν φε ἀντὶ τοῦ a γράφῃ: αἰεὶ λέ- 
ys. καὶ ἅλως ἐφευρετής i ἐστι κρωνῶν ὀνομάτων. τὰ μὲν 
γὰρ, ἐστιν ἀρχαιότερα τῶν κατ᾽ αὐτὸν χρόνων, τὸ Αὐ- 
nÜi , καὶ , Καὶ τὸ Τολεμησείοντες, καὶ ᾿Παγχάλεπον , 
xai À μαρτάδα. καὶ καὶ ὕλης Φακέλους" τὰ δὲ ποιηταῖς 
μέλει». οἷον τὸ Ἐπσιλύγξαι, καὶ » καὶ τὸ Ἐπηλύται » καὶ τὸ 
ἡνακώς, καὶ τὰ τριαυτα. τὰ δ ἴδια. οἷς οἷον ᾿Αποσίμω- 
σις, καὶ Κωλύμη, καὶ ᾿Αποτείχισιρ᾽ xai ὅσα ἄλλω 
Tu ἄλλοις μὲν. εὖ κεῖται, ὑπ᾽ αὐτοῦ δὲ λέλεκται. 
μέλει ók αὐτῷ χροὶ ἄγκου τῶν ὀνομιάτων, καὶ à δεινότητος 
τῶν ὑνυμημωέτων, καὶ » ὥσπερ φθάσαντες ἐπομεν ; 
βμαχύτητ oc συντάξεως. τὰ γὰρ πολλῶ τῶν πραγμώ- 
τῶν καὶ à λέξει δείκνυται. τέθειμκε δὲ παλλάκις xci πάθη 
καὶ πράγματα ἀντ᾽ ἀνόρων, ὡς τὸ ᾿Αντίπαλον δέος. 
ἔχει δὲ καί τι τοῦ πανηγυρικοῦ » ἐν. οἷς Eran Aé- 


als & ξζξυμμαχ ley. Per diphthongum-« fcribit , quae re- 
liqui per &, dicitque ai€. Et omnino nomina multa nova 
invenit, fiquidem i in Thucydidis dictione, quaedam voca- 
διὰ reperiuntur ipfius aetate antiquiora , ut αὐτοβοεὶ, δὲ 
τολεμησοίοντες, Gc παγχιάλοπον, Gc ἁμαρτάδα, ὃς ὕλης 
φαχέλους. Quaedam & poétis funt in ufu, ut ἐπελύγξαι, 
ἐτηλύται, ἀνακῶς,, & fimilia. quaedam ipfi propria , ἀπο: 
titumig , & χωλύμῃ , ὅς ἀσοτεῖίχισις : itemque alia, quae 
aud reliquos fcriptores non leguntur, fed apud hunc tan- 
um Porro huic etiam. curae eft verborum maieftas , vis 
agumentorum , ac fententiarum gravitas: ὅς, ut iam dixi- 
mus, in compofitione brevitas. Nam faepe multae res 
vd unica voce declarantur. Saepe etiam res & affeCtiones 
po perfonis ufurpat , ut in illo ἀντίπαλον δέος, Habet etiam 
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yet καὶ ποικέλως εἰρωνείας εἰσφέρων . καὶ ἐρωτήσεις 
ποιούμενος » καὶ Φιλοσόφοις εἰδεσι δημηγορῶν." ἐν ois 
γὰρ ἀμοιβαϊός i ἔστι» Φιλοσόφεϊ. τὴν μέντοι ἰδέαν αὐτοῦ 
τῶν λέξεων καὶ τῶν συνδέσεων αἰτιῶνται οἱ πλείους. ὧν 
ἐστι Διονύσιος à ὁ ᾿Αλικαρνασσεύς. μέμφεται γδρρ αὖ- 
TO ὡς. πεζῇ καὶ πολιτικῇ λέξει χρῆσθαι, μὴ ἢ δυναυρεένεν᾽ 
οὐκ εἰδὼς ὅτι ταῦτω πάντα; δυνάμεως eai περιττῆς : καὶ 
ἑξεως πλεονεξία. Φαίνεται δὰ ἐπὶ τῶν Ἡροδότου “χρόνων 
γενόμενος ; εἶγε à ὁ μὲν Ἡρόδοτος μέμνηται τῆς Θηβαίων 
ἐσίβολης i ἐς τὴν Πλάταιαν, περὶ ης. ἱστορεῖ. 1 Θουκυδίδης 
ἔν τῇ δευτέρα. λέγεται δέ Ti καὶ τοιοῦτον, ὡς πότε τοῦ 
Ἡροδότου τὰ τὰς ἰδίας i ἱστορίας ἐπυδεικνυμένου, παρὼν τῇ 
οἄσει Θουκυδίδης, καὶ ἀκούσας, ἐδάοιρυσεν. ἔς ἔπειτα 
Φασὶ τὸν Hiro τοῦτα D'seurdqueyoy εἰπεῖν αὐτοῦ πρὸς 


generis demonftrativi nonnihil : ut in oratione funebri: & 
quod varüs ironiis, atque interrogationibus utitur: con- 
ciones quoque qualdam habet philofophico more conferi- 
ptas: funt enim inftar dialogorum , qui philofophis coa- 
veniunt, compofitae. Ipfius tamen elocutionem ac verbo- 
rum compofitionem plerique reprehendunt, inter quos eft 
Dionyfius Halicarnaffeus. eum enim reprehendit , quafi fo- 
luta ac civili oratione uti nequeat. quod ideo Dionyfius. 
facit, quia ignorat , haec amnia effe ouiufdam eximiae fa-- 
cultatis & habitus perfeCtiflimi. Herodoti autem tempori- 
bus videtur vixiffe , fiquidem Herodotus meminit irruptio- 
nis in urbem Plataeam factae, quam hiftoriam narrat Thu- 
cydides libro fecundo. Aiunt etiam , cum Herodotus fuas 
hiftorias in hominum coetu recitaret, Thucydidem recita- 
tioni illi interfuiffe, & cum eas audiviffet , lacrimaffe. quod - 
Abi animadvertiffet Herodotus, dixiffe eum ferunt Oloro 


- 
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Τὸν πατέρων. τὸν Ὄλορν νὦ Ὄλρε , ὀργᾷ ἡ Φύσις τοῦ 
μα σου πρὸς μαθήματα. ἐτελεύτησε δὲ ἐν TN Opa 


xd μὸν λέγουσιν ὅτι ἐκεῖ ἐτάφη" ἄλλοι λέγουσιν ὅτι 
| " ταῖς ᾿Αθήναις γνέχϑη τὰ ὀστῷ αὐτοῦ κρύφα παρὰ 
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ΤΩΝ συγγενῶν , καὶ οὕτως ἐτάφη. bU γὰρ ἐξην φανερῶς 
ϑάστεν ἐν ᾿Αθήναις τὸν ὀπὶ προδοσία Φεύγοωντα. ἔστι 
ἣ αὐτοῦ - Ta Que πλησίον τῶν lluAov, ἐν pfo τῆς 
Δττικῆς ὃ Κοίλη καλεῖται , καθά φησιν ᾿Αντύλλος, 

ἀξώόπιστος ἀνὴρ μαρτυρῆσαι » Xa ἡστορίαν γνῶναι , καὶ 
datos δεινός. καὶ στήλη δὲ, Φησὶν, ἐστήκεν ἐν τῇ ἴζοί- 
λῃ, Ocuxvdt dns Ὀλόρου ᾿Αλιμούσιος, ἔ; ἐχρουσῶ ἐπί- 
γιάμμα. τινὲς δ προσέθηκαν καὶ τὸ, edad κέεται. 

aa λέγομεν ὅτι νοσύμιενόν ἐστι τοῦτο X4 πρυσύχας 
χνύμενον. οὐδὲ “γὰρ ἔκειτο ἐν τῷ ἐπιγράμματι. ἔστι δὲ 
my ἰδέαν xe τὸν χαρακτῆρα μεγαλοπρεπὴς » ὡς μηδ 


ptri Thucydidis, Filii tui, o Olore, ingenium magno im- 
ptu ad.bterarum ftudia fertur. Mortuus eft in Thracia , 
&,ut quidem volunt nonnulli, ibi eft fepultus : fed alii di- 
ant, offa eius clam a cognatis Athenas fuiffe importata, 
Mame fepulta. neque enim palam licuit Athenis fepelire 
tum,qui propter crimen proditionis exfilio fuiffet mulcta- 
tis. Frat autem eius fepulcrum prope portam in eo loco 
an Attici, qui appellatur Coela , quemadmodum teftatur 
Antyllus, vir fide digniffumus , hiftoriaeque peritiffimus, & 
al docendum appofitiffimus. Fuit etiam, ait ille, in Coe- 
h habens hanc infcriptionem columna, THU CYDIDES 
0LORI HALIMUSIU S. Addiderunt vero quidam haec , 
HIC IACET. quod nos facile intelligi poffe ac fubaudiri 
putamus: in inícriptione enim non erat. Forma autem , δὲ 
üendi gems, quo Thucydides utitur, eft magnificum 


- 
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$y τοῖς οἴκτοις ἀφίστασθαι τοῦ μεγαλοπρεποῦς" » 
βριϑὴς τὴν Φράσιν ; ἀσαφὴς τὴν διάνοιαν, διὰ τὸ ὑπερ- 
βατοὶς᾽ χαίρειν' ὀλίγοις ὀνόμασι πολλὰ πράγματα δη-- 
λῶν; καὶ ποικιλώτατος μὲν ἐν τοῖς τῆς λέξεως σχήμα: | 
σι» κατὰ δὲ τὴν διάνοιαν τοὐναντίον ἀσχημάτιστος. οὔτε 
᾿ yae eipuelouc , οὔτε ἐπιτιμήσεσιν » οὔτε ταῖς 65 Xo 
yy iau ῥήσεσιν » οὔτε ἄλλαις τισὶ πξανουργίωις, "pos rr 
ἀκροατὴν κέχρηται τοῦ 9 Δημοσθένους μάλιστα ἐν τού- 
τοις ἐπιδεικνυμένου τὴ τὴν ϑεινότητα. οἶμαι, δὲ οὐκ. ἀγνοίᾳ, 
σχηματιδμοῦ TOU κατὰ, διάνοιαν παρεῖναι τὸν Θουκυ-. 
δίδην τὸ τοιοῦτον , ἀλλὰ τοῖς ὑποκειμένοις προσώποις 
πρέποντας καὶ ἁρμόζοντας συντιβόντα τοὺς λόγους. οὐ 
γὰρ ἔπρεπε Περικλεῖ καὶ ᾿Αρχιδάμῳ 3 xai ἹΝρκίος καὶ 
Β acida, ἀνθρώποις μεγαλόφροσι καὶ γενναίοις καὶ 

ἡροϊκὴν ὄχρυσ: δόξαν, λόγους εἰρωνείας καὶ Ῥγαγουργίας 


adeo, ut ne in commiferationibus quidem 4b hac. inagnifica 
- loquendi forma abftineat. Elocutio eft gravis, fententiae 
obícurae , quia. hypetbatis deleatur, & multas res pau-- 
cis verbis declarat, Et verborum quidem plurimas habet 
figuras. contra vero pauciffrmas fententiarum figuras ha- 
bet. Nam nec ironiis, nec obiurgatiomibus, nec obliquis 
di&is, nec ullis aliis callidis artibus , quibus aüditorem ca«- 
piat, utitur, cum tamen Demoftlenes it his potifftmum. 
fuae eloquentide vim oftentet. Puto autem, hüisifmodi fen- 
 tentiarüm figuras a Thucydide non propter earum igno-- 
rationem praetermiffas: verum quia orationem perfonis, 
de quibus verba facit, congruentes , atque édnvetientem 
tribuere volebat. Nec enim decebat Pericli, δὲ Archidamo, - 
& Nike, & Brafidae , viris excelfo atio praeditis, & 
generofis, & heroica gloria ormatis, ifonias, & alias artis 


"- 
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τεμτιβένωι, J ὡς μὴ παῤῥησίαν, ἔχμυφι Φανερῶς ἐλέγ- 
γεν καὶ ἄντικρυς μέμφεσθαι » καὶ ὁτιοῦν βούλονται 
λέγειν. διὰν τοῦτο τὸ ἄπλαστον xi ἀνηθοποίητον ὃ ἐπε- 
τήδευσε, σωζων καὶν τούτοις τὸ προσῆκον»: καὶ τῇ τέχνῃ 


| finn. τεχγέτου γὰρ ἀνδρὸς φυλάξαι. τοῖς προσώποις 
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τὴν ἐπηβάλλουσαν δόξαν » καὶ τοῖς πράγμαςι τὸν &xó- 
λουβον κόσμον. Ἰστέον δὲ ὅτι τὴν πραγματείαν αὐτοῦ οἱ 
μὲν κατέτεμον εἰς τρεισκαίδεκω, ἱστορίας , ἄλλοι δὲ 
ἄλλως. ὅμως δὲ ἡ ἢ πλείστη καὶ ἡ κοινὴ κεκράτηκε, τὸ 
μέχρι τῶν ὀκτὼ ἀηρησϑιαι τὴν πραγμανείαν᾽ ὡς καὶ 
ἐπέκρψεν ὁ ᾿Ασκλησπιός. ᾿ 


oratoriae fraudes attribuere, quafi non liceret ipfis alios 
aerte arguere , & palam accufare, & dicere quidquid vel- 
lent, Propterea igitur fimplicem , & minime figuratam ora- 
uüonem accurate eft fecurus, in his etiam .rebus decorum, 
& artis praecepta fervans. Eft enim artificis periti, digni- 
ntem fingulis perfonis convenientem fervare, & rebus 
qubufque congruens ornamentum tribuere. Sciendum au- 
tem eft, totam- Thucydidis hiftoriam a quibufdam in xim 
libros fuiffe divifam, ab alis aliter. Frequens tamen, & 
communis ufus obtinuit , ut totum hoc opus in oGo tan- 
tum libros divideretur; quod & Afclepius fuo iudicio com- 
probavit. | 
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AAAQS | 
EF TON ΤΟΥ XOTIAÁ. 


Qorxraianz OA QU 9 ᾿Αϑηναϊορ' ποῦϑα δὲ. 


ἔσχε Τιμόθεον. * ἣν δὲ ἀπὸ pir μητρὸς ἢ Μιλτιάδου τοῦ 








στρατήγου τὸ γένος Ἑλκωνγ᾽ amo à di £ πατρὸς, Ὀλόρου τοῦ | 
Θρᾳκῶν βασιλέως. μαθητὴς ᾿Αντιξώντος. ἤκμαξε xaT 


Τὴν πϑ' Ὀλυμπιάδα. ἔγραψε δὲ τὸ ΤῊ πόλεμον τῶν 1Πε:- 


λοποννησίων καὶ ᾿Αθηναίων. οὗτος ἤκουσεν ἔτι παῖς τυγ- 
χάνων Ἡροδότου, € ἐπὶ τῆς Ὀλυμπίὰς và τὰς ἱστορίας αὖὺ- 


τοῦ V διερχομένου » ἂς ς συνεγράνψψατο : καὶ κινηθεὶς ὁ ὑπό τινος 


ἐνθουσιασμοῦ , πλήρης δακρύων ἐγένετο. καὶ ὃ Ἡρόδοτος 
κατανοήσας τὴν αὐτου v Φύσιῳ 3 πρὸς τὸν πατέρα, Θουκυ-- 


ALITER EX SUIDA. 


T UCY DIDES, Olori fihus Athenienfis. Habuit au-- 


tem filium Timotheum. Maternum autem genus a Miltiade 
duce, paternum vero ab Oloro, Thracum rege, ducebat. 
Antiphontis difcipulus. Floruit Olympiade 87. Scripfit autem 
Peloponnefiorum & Athenienfium bellum. Hic, dum adhuc 
effet puer, audivit Herodotum, qui fuas hiftorias Olym- 
piae recitabat , quas conícripferat , & quafi quodam furo- 
re divino percitus, lacrimis eft repletus. Herodotus au- 
tem , animadverío eius ingenio, Oloro Thucydidis patri 


, ᾿ ι 
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die" Ολοριν ἔφη. μακάρίξω δε τῆς εὐτεκνίας, “Ὄλρρε. 
6 γὰρ σὸς υἱὸς ὀργῶσαν ἔχει τὴν ψυχὴν πρὸς τὰ μαθή- 
ματα. καὶ οὐκ ἐψεύσϑη γε τῆς ἀποφανσεως. οὗτος ὁ 
Θουκυδίδης ὁ ἄνὴηρ ἣν πολὺς ταῖς τέχναις, κάλλει λόγων ; 
καὶ à ἀκριβείᾳ πρωγμάτων, καὶ γτρατηγίαις. καὶ συμ- 
βωλίαις , καὶ πανηγυρικαὶς ὑποθέσεσιν. οὗτος ὁ συγ- 
γραφεὺς μεταβαίνειν εἴωδϑεν ἀπὸ τῶν ϑηλυκῶν εἰς οὐδέ- 
τερα οἷον", Τρέπονται εἰς Μακεδονίαν, &Q' ὅπερ καὶ 


πρότερον. Kai Θουκυδίδειος γραφή. 


dixit: Te , Olore, propter egregiam prolem beatum iudico; 
Tuus enim filius animum ad difciplinas incitatum , earum- 
que vehementer cupidum habet. Nec eum fíua fententia 
fefellit. Hic Thucydides fuit vir infignis artificio, oratio. 
nis elegantia, accurata reruni expofitione , & imperatoriis 
artibus , & confilis, & panegyricis argumentis. Hic fcri- . 
ptor a femineo ad neutrum genus tranfire folet, ut. Tpé- 
σονται εἰς Meuxedovíay , ἐφ᾽ ὕπερ καὶ πρότερον. Et haec eft 


Thucydidis propria peculiarifque fcribendi ratio. 
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ΘΘουκτδιδης ᾿Αθηναϊοῤ, Ὀλόρου ἢ ἣν παῖς. Θρώ- 
d δὲ αὐτῷ τὸ γένος. καὶ γὰρ ὃ πατὴρ e αὐτῷ Ολορος 
ἐκ Θρῴκης εἶχε τοὔνομα. γέγονε δὲ τῶν Μιλτιάδου 
συγγενής. αὐτίκα γοῦν ἔνθα ΝΙιλτιάδης περὶ 3 Κοίλην τέ- 
θασται, ἐνταῦθα κοὼ Θουκυδίδης τέθαπται. ὁ δὲ Νῖιλ- 
τιάδης € ἔγημε τοῦ Θρακῶν βασιλέως ϑυγατέρα γη- ᾿ 
σιπύλην. γέγονε δὲ ᾿Ανταφώντος τοῦ Ῥαμνουσίου μαθη- 
τῆς» δεινοῦ λέγειν, καὶ ὑπόπτου γενομιένου Toig dixa- 
στηρίοις. καὶ διὰ ταῦτα λέγοντος μὲν οὐκ Ἰνείχωντο αὐὖ- 
τοῦ, γράφειν δὲ i ἐπεχείρησε τοὺς λόγους » καὶ ἐξέδωκε 
τοῖς δεομένοις. ἐμαρτύρησε δὲ αὐτῷ καὶ Covxuói δης ὁ 0 


ALIA DE THUCYDIDE, 
INCERTO AUCTORE. 


Jd ao CYDIDAE Athenienfi, Olori filio, Threicium ge- 
nus fuit: nam pater eius Olorus ex Thracia nomen ac- 
cepit. Fuit autem ex affinibus Miltiadae, Unde & ubi Mil- 
tiades apud Coelam, ibi & Thucydides fepultus eft. Mil- 
tiades Hegefipylen Thracum regis filiam in uxorem duxit. 
fuit autem Thucydides difcipulus Antiphontis Rhamnu- 
fii , qui in dicendo gravis , in iudiciis fufpe&us habitus eft: 
propter quod cum ipfum orantem non facile iudicia .tole- 
rarent , orationes fcribere aggreffus eft: & quibus ee opus 
erat, exhibuit. De quo Thucydides difcipulus teftimonium 
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μαθητὴς » ὅτι e ἂν σύμβουλος γένοιτο ᾿ ἄριστα ἐκεῖνος. 
ἀπήλλαττεν εἰς τὰς δίκας. ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἔδοξε πονηρὸς " Ay- 
τιφῶν εἶναι» καὶ περὶ τέλη τοῦ ᾧ {Πελοποννησιακοῦ πολέ- 
μου κριθὰς προδοσίας » ὡς Λιακκεδεεμυονίοις μὲν τῶ ἄρι- 
στῶ κωτὰ πρεσβείαν παραινέσας. ᾿Αθηναίοις δὲ ἀλυσ:-- 
πελέστωτω: ἑάλω. καὶ σὺν αὐτῷ ᾿ διεφθάρησαν Ἄρχε- 
πτόλεμιος καὶ Ὀνομακλῆς, ὦ ὧν καὶ κατεσκάφησαν καὶ 
αἱ οἰκίαι, καὶ τὸ γένος. τὸ μὲν διεφθάρη, τὸ τὸ δὲ, ὦ ἄτιμον 
ἐγένετο. στρατηγικὸς δὲ ἀνὴρ ὁ Θουκυδίδης γενόμενος» 
καὶ τὰ  στερὶ ji Θάσον πιστευθεὶς | μέταλλα, πλούσιος μὲν 


ἤν» καὶ μέγα ἐδύνατο" ἐν δὲ τῷ Ὁ ΤΙελοποννησιακῷ πολές- 


μῳ αἰτίαν ἔσχε προδοσίας ὁ ἐκ βραδύτητός T£ καὶ ὀλίγων» 
pas. ἔτυχε μὲν γὰρ Βρασίδας τὰς ἐπὶ Θράκης κατώ- 


λαβὼν πόλεις ᾿Αβηναίων, ἀφιστὰς μὲν ᾿Αϑηναίων. Aa- | 


xedasptoy(oig δὲ προστιθείς. xoivrau(as δέον ταχέως ἀνα-- 


perhibuit, quod cuicunque confilium dediffet , ille in iu- 
ἀπο vi&or evadebat. Sed Antiphon improbus eft exifti- 
matus , & circa finem belli Peloponnefiaci proditionis ac- 
cufatus eft, quippe qui Lacedaemoniis optima legationis 
tempore, Athenienfibus vero inutiliffima confuluiffe de- 
prehenfus eft: fimulque cum eo Archeptolemus ὃς Onoma- 
des periere, quorum domus funditus everfae funt, & eo- 
rum genus partim abolitum , partim honore privatum. Cum 
autem 'T'hucydidi , in imperatoria dignitate conftituto γ Cre» 
éita effent metalla, quae circa Thafum erant , dives ὃς po- 
tens factus eft. Bello vero Peloponnefiaco proditionis ac- 
cufatus eft, ob tarditatem & negligentiam. Forte enim Bra- 
fidas cepit urbes Athenienfium in Thracia , quas abducens 
ab Athenienlibus Lacedaemoniis adiecit; eoque cum opor- 
teret Thucydides celeriter navigaré, & fervare Eiona pro 
€2 , 


am-— 
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πλεῦσαι. καὶ σῶσαι μὲν τὴν Hióva | ἐγγὺς κειβοένην, 
περιποιῆσαι δὲ τὸ τὴν ᾿Αμφίσόλιν μέγα κτῆμα τοῖς ᾿Δόη- 
γαίοις, τὴν μὲν Ἠϊόνα ἐδυνήθη Φβάσας σῶσαι. τὴν δὲ 
᾿ΑνΦίπολιν ἀπώλεσε. καίΐτοι Κλέων βοηθῶν Toug. ἐπὶ 
Θράκης: “πόλεσι, κατέπλευσε μὲν εἰς ᾿Αμφίπολιν » ἀλλ᾽ 
ὅμως pozo γενομένης Βρασίδας μὲν 0 Λακεδαιρεόνιος 
ἐνίκησεν αὐτὸν, Κλέων. δὲ ἀπόβανεν , ὑπὸ ὃ Μυρκινίου “σελ- 
ταστοῦ βληθείς. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ Βρασίδας τῆι τῆς vite 
αἰσϑόμενος ἀπέθανε, xai ᾿Αμφίπολις ᾿Αβηναίων ἀπέ- 
στή; (Λακεδαιμονίων δὲ ἐ ἐγένετο. 66a, καὶ τὰ ᾿Αγγνόνειω 


οἰκοδομήματα καθελόντες οἱ ᾿Αμφιπολίται. Βρασίδεια | 


ἐκάλεσαν; μισήσωντες μὲν τὴν ᾿Αττικὴν ὁ ὥποικίων » λα- 
κωνίσαντες δὲ καὶν τούτῳ; καὶ τὴν τιμὴν μεταθέντες εἰς 
Λακεδαίμονα. γενόμενος δὲ Φυγῶς ὃ 0 Θουκυδὶ δὴς ὃ ἐσιχῤ- 
Aat τῇ ἢ ξυγγραφῇ τοῦ 9 Ἡελοπονησιακοῦ πολέμου» καὶ 
διὰ τοῦτο δοκεῖ πολλὰ χαρίζεσιϑωι μὲ μὲν ᾿ Λακεδαιμονίοις, 


pe pofitam. » & vindicare Amphipolim Athenienfibus fum- 
me utilem, Eiona quidem perveniens fervabat, Amphipo- 


lim autem perdidit. Atqui Cleon fuppetias ferens urbibus 
Thraciae, navigavit ad Amphipolim, fed tamen commiffa 
pugna a Brafida Lacedaemonio vius eft, periitque a Mur- 


cinio peltato vulneratus. Verumtamen & Drafidas vio- 
riam adeptus, mortuus eft, & Amphipolis ab Athenienfi- 


bus ad Lacedaemonios deícivit: ubi δὲ Agnonia aedificia 
cum diruiffent Amphipolitae, Brafidia appellarunt, colo- 
niam Atticam odio habentes, δὲ Laconum partes etiam in 
hoc foventés, atque honorem in Lacedaemona transferen- 
tes. Thucydides vero cum exfularet, belli Peloponnefiaci 
hiftoriam fcripfit , & propter hoc Lacedaemoniis plurimum 
gratificari videtur, Athenienfium autem. tyrannidem & 
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κατηγορεῖν δὲ ᾿Αϑηναίῶν τὴ τῆν. ἐ τυραννίδων καὶ πλεονεξίαν, 
οὐ ya) καιρὸς 6 αὐτῷ κατειστεῖν ᾿Αθηναίων ἐγένετα. Kopo- 
(ny κατηγρρουντων» " ἢ Λακεδαιμονίων μεμφομένων ; L 
Μιτυληναίων αἰτιωμένων ᾿ πολὺς ἐν τοῖς ἐγκλήμασι TOi 
Ἄττικοις t ἐῤῥύη" καὶ τὰς μὲν γίκως. τὰς Λακωνικὰς ἐξῆρε 
τῶ λόγῳ. τὰς δὲ ξυμφορὰς ἤυξησε τὸ φᾷς "Arias. ὅπου 
xdi τῶς $y Σικελία. πέπαυται δὲ τὸ τὸ τῆς συγγραφῆς ἐν 
τῇ ναυμιουχίο τῇ περὶ Κυνὸς Tues τούτεστι περὶ τὸν 
Ἑλλήσποντον ] ἔγθω δυκοῦσι TY γενμομκέναι ᾿Αὐὠμαῖοι, 
τὰ δὲ pera TAUTA ἑτέροις peur κατέλισς, Ξενοφῶν- 
τι καὶ 3 Θεοπόμπῳ. εἰσὴ δὲ καὶ e ἐφεξῆς μάχαι. οὔτε 
γὰρ τὴν ϑευτέραν ναυμαχίαν τὴν σερὶ Κυνὸς: σήμα. ἣν 
Θεόπομπος 6 εἶπεν. οὔτε τὴν περὶ jj Kucixoy; ἣν tica, o a- 
σύβουλος καὶ Θηραυμένης καὶ ᾿Αλκιβιάδης » οὔτε τὴν ἐν 
Agymovaraug γαυμαχίαν. ἔνθα νικῶσιν ᾿Αθηναῖοι Λακε- 


avaritiam accufare; cum alia contra eos ícribendi non 
praeffaretur. opportunitas, Corinthiis accufantibus ,. Lace- 
dzemoniis fuccenfentibus, & Mityleniis culpantibus, gran- 
dis in Athenienfium crimina infurgebat , Laconicas vi&do- 
rias oratione extollens, ὃς Atticas calamitates augens, eas 
praecipue , quae in Sicilia acceptae fuerunt. Hiftoriam au- 
tem claufit in bello navali, quod geítum eft circa Cynof- 
kma, hoc et «irca, Hellefpontum : ubi videntur & Athe- 
üienes viftoriam comparaffe. Quae vero fecuta fuerunt, 
alis fetibenda reliquit, Xenophonti videlicet & Theopom- 
po. Nam plura proelia poftea commiffa funt. Neque enim 
complexus eft fecundam pugnam navalem circa Cynoffe- 
ma, quam Theopompus ícripfit: neque eam, quae circa 
Cyricum commiffa eft, in qua Thrafybulus, Theramenes, 
ἃ Alcibiades victoriam retulerunt: neque quae in Argi- 
e 5 
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δαιμονίους » οὔτε τὸ κεφάλαιον τῶν κακῶν A Arria, 
τὴν ἐν Αἰγὸς πσταμοὶς ναυμαχίαν. ὅπου καὶ τῶς Vetus 
ἀπώλεσαν ᾿Αϑηναῖοι » καὶ τὰς ἕξης ἐλπίδας. καὶ γὰρ τὸ 
τεῖχος αὐτῶν y καθῃρέθη, καὶ ἡ τῶν τριώκοντῶ τυραννὶς 
κἀθέστη, καὶ πολλαῖς ξυμφοραῖς περιέπεσεν " πόλις, 
ἃς ηκρίβωσε Θεόπομπος. ἢ ἦν δὲ τῶν πάνυ κατὰ γένος 
"Mire δυξαζομένων ὁ 0 Θουκυδίδης. δεινὸς δὲ δόξας ei εἶνωε 
ἐν τῷ λέγειν, πρὸ τῆς ; συγγρουφηης προέστη τῶν Zpey- 
μάτων. πρώτην δὲ τῆς ἐν TQ: λέγειν δεινότητος. τῆνδε 
ἐποιήσατο Τὴν ἐπίδειξιν. Πυριλάμπης γάρ τις τῶν πο- 
λιτῶν ἄγδρα Φίλον καὶ ἐρώμενον ἰδιον διώ τινα ζιλοτυ- | 
πήσας ἐφόνευσε᾽ ταύτης δὲ τῆς δίκης ἐν ᾿Αρείω "χώγῳ 
κινουμένης 5 πολλὰ τῆς ἰδίας σοφίας ἐπεδείξατο, ἄσολο- 
γίαν ποιούμενος, ὑπὲρ τοῦ {Πυριλώμπους, xal Ip | 
κλέους κατηγοροῦντος » ἐγίκα. ὅθεν καὶ στρατηγὸν αὐτὸν 


nufis fa&a eft, ubi Athenienfes Lacedaemonios fuperarunt: 
neque; quae caput Átticorum malorum fuit, pugnarm πᾶ- 
valem ad Aegos flumen, ubi & naves & fpem deinceps per- 
. diderunt Athenienfes. Tunc enim murus eorum everfus 
eft, & tyrannis triginta virorum conftituta, & in multas 
calamitates incidit civitas, quas diligentius fcripfit Theo- 
pompus. Thucydides autem inter Athenienfes clariffimos 
unus fuit , cumque gravis in fcribendo videátur , priufquam 
Ícriberet, rebus praefuit. Primum autem gravitatis in di- 
cendo demonftrationem hanc fecit: Pyrilampes enim qui- 
dam, ex civibus virum amicum , & amafii loco habitum, 
ob fufpicionem quandam interfecit. Hac autem caufa in 
Áreopago mota , magnum fapientiae fuae fpecimen edidit. 
Nàm cum pro Pyrilampe caufarn ageret, & Pericles accu- 
faret , viCoriam obtinuit; müde imperator. ab Athenienfi- 


* 
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ἑλομένων. ᾿Αθηναίων, à ἄρχων προέστη τοῦ ᾧ δήμου. μεγα- 
λόφρων δὲ ἐν τοὺς πράγμασι γενόμενος , ἅτε Φιλοχρη- 
ματῶν, , o οὐκ εἶα τὸν πλείονα Χρόνον προστατεῖν τοὺ δή- 
μου. πρῶτον μὲν γὰρ ὑπὸ τοῦ ἘΞενοκρίτου » ὡς Σύβαριν 
ἀποδημήσας, ὡς ἐπανῆλθεν εἰς ᾿Αϑήνας, συγχύσεως. 
δικαστηρίου Φεύγων ἑάλω" ὕστερον δὲ ἐξοστρακίζεται 
ἐτὴ δέκα. Φεύγων δὲ, i ἐν Αἰγίνῃ διέτριβε j xen 4 λέγε- 
τῶι τὰς ἱστορίας αὐτὸν συντάξασιϑαι. τότε δὲ τὴ TÀV Φιλ- 
apyuplay αὐτοῦ μᾶἄλιστα φανερὰν γένέσιϑαι" ὥπαν- 
τὰς Yae Αἰγινήτας κατατοκίζων ; ἀναστάτους ἐποίησε: 
μετὰ δὲ τὸν ἱστορίαν ὁ Φασὶ συντετάχθαι - τῶ συγγραφεῖ 
τὸ προοίμιον , er τῶν ἐν τῷ πολέμῳ μέμνηται γεγονό: 
τῶν: ὥσσερ τῆς Δήλου καθάρσεως. ἢ ἣν περὶ τὸ εβδόμον 
ἔτος €i 3 Εὐθύνου 4 ἄρχοντος γεγενησϑιαί Φασι. μέμνηται 
δὲ ὁ εν αὐτῷ καὶ τῆς τοῦ πολέμου τελευτῆς. λέγων, 'Ec 
τὴν τελευτὴν τοῦδε τοῦ πολέμου. ἀλλὰ, καὶ ἐν en ἢ Φη- 


bus dele&us, princeps populi fuit. Peculatus autem reus 
eft fa&tus, tanquam avaritia detentus: idcirco eum non 
paffi funt amplius praeeffe populo. Primum enim fub Xe- 
nocrito ad Sybarin peregre profe&us, cum Athenas re- 
verfus effet, perturbationem iudicii fugiens, captus eft: 
poftea vero in exfilium miffus per decennium ; fugiens au 
tem , in Aegina commoratur , & illic dicitur hiftorias com- 
pofuiffe. Tuncque cupiditatem fuam maxime patefecit: nam 
omnes ÁAeginetas foenore opprimens, exhaufit. Poft abfo- 
lutam hiftoriam prooemium ab au&ore ordinatum fuiffe 
referunt: quoniam de his, quae in bello gefta funt, in eo 


meminit ; ut de Deli purgatione, quam circa feptumum an- ἢ 


num ab Euthyno archonte fa&tam fuiffe dicunt. Mentionem 
quoque in eo fecit de fine belli, dicens: In finem huius 
€ 4 
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σι» Κύησις γὰρ, αὕτη μεγίστη τοὺς Ἕλλησιν i ἐγένετο: , 
καὶ μέρει τινὲ τῶν βαρβάρων' ὡς δὲ εἰπεῖν, καὶ ἔπε- 
σλεῖστον ἀνδρώπων. πληρώσας δὲ τὴν ὀγδόην i ἱστορίαν , 
ἀπέθανε νόσῳ. σφάλλωνται γὰρ οἱ λέγοντες μὴ Θου- 
κυδίδου εἶναι τὴν ὀγδόην, ἀλλ᾽ ἑτέρου. συγγραφέως. T£- 
| λευτήσας Ó ἐν ᾿Αθήνησιν, » ἐτάφη πλησίον τῶν Μιλτιό-- 
δὼν πυλῶν, ἐν χρρίῳ τῆς ᾿Αττροης ὃ ὃ προσαγορεύεταιε 
Κοίλη εἶτε αὐτὸς ἐπανελθὼν ᾿Αδήναζε ὁ ἐκ τῆς Φυγὴς ; 
τοῦ ὀρισιθέντος χρόνου πληρωθῴντος, καὶ τελευτήσας ἐν 
τῇ ἢ ἰδία πατρίδ » εἶτε μεταλκομίισιϑέντων e αὐτοῦ τῶν ὀστέων 
ἀπὸ Θράκης » ἐκεῖ i καταστρέψαντος τὸ τὸν foie" Ayers 
γὰρ ἐπ᾽ ἀμφότερα. καὶ στήλη τὶς ἀνέστηκεν ἐν τῇ ἡ Κοί- 
λῃ τοῦτο ἔχουσ τὸ ἐπίγραμμα: ᾿ 
Θωυκυδίδης Ὀλόρου ᾿Αλιμυούσιος ἐνθάδε κεῖται. 


belli. Sed & initio dicit: Motus enim hic maximus Grae- 
cis fuit, & parti cuidam barbarorum, '& ut ita dicam , 
maximae parti homiaum. Cum autem oCavam hiftoriam 
abfolviffet, morbo exftin&us eft. Falluntür enim , qui di- 
cunt, non Thucydidae effe octavam, fed alterius hiftorici. 
Mortuus autem , Athenis fepultus eft iuxta portas Miltia- 
darum , in loco Atticae regionis , qui appellatur Coela: feu 
rum rediiffet Athenas ab exfilio, completo tempore prae- 
Ícripto, & in propria patria occubuiffet; feu translatis eius 
pflibus ex Thracia, cum illic deceffiflet: in utramque enim 
partem dicitar. & columna quaedam ig Coela ereda n: 
hoc monofticho infignita : 

Thucydides Olori. iacet. Aoc Hals antro, 








VITA ^Á^ .. Xu 





ANNOTATIONES . 
IN VITAM THUCYDIDIS 


» 


[——————————À 


Pag. TII. 1. τ. MAPKEAAINOT) Quis fuerit , aut qua aeta. 
te vixerit hic Marcellinus , non κα facile eft conicere. Scrie 
ptorum, qui eius meminerunt, primus ( quod fciam ) ὃς 
antiquiffimus eft Suidas in v. ὠπήλαυσς & v. ἀπολαῴειν. Ve- 
rum an is fit , quem in v. MepxeAAwos Salluftio philofophe 
familiarem fuifle narrat, pronuntiare non aufim. Eum ad 
Valentiniani, Valentis & Gratiani tempora referri debere. 
exftimat Voffius ; eundemque effe arbitratur, cuius in Her. 
mogenem de ftatibus Commentarios una cum Syriano & 
Sopatro excudit Aldus. Quin & Gefneri fufpicio eft, non 
aium effe ab Ammiano Marcellino, cuius ex xxxi Hifto- 
rarum libris exftant hodie libri X viri. nempe quia Ámmia- 
nus ille Graecum fe fuifle dicit extremis libri XXxt1 ver- 
bis: & phrafis ipfa fatis hoc prodit. ad quam conie&uram 
Érmandam non leve accedit argumentum , quod Am. Mar- 
cllinus (ut notavit Valefius) plurimis in locis imitatus eft 
Thucydidem , & nonnulla ab ipfo mutuari folet. 4. s. ori 
τῆς ὕλης ξυγγραφῆς. ταρεκβρλὴ ) Crediderii hanc differta- 
üonem operis longjoris fuifle fragmentum, quo videtur 
complexus fuifle vitas praeftantiorum quorundam Orato- 
rum ὃς Hiftoricorum. Primus eam in lucem protulit, fuae- 
» Thucydidis editiohi praemif:t Aldus : latinitate donavit 

aacus Cafaubonus: & poftea recognovit , plurimifque in 
locis illuftravit Aemil. Portus. * /. τς, πολὺς γὰρ ἀνὴρ) aro- 
λὺς γὰρ ὁ ἀνὴρ legendum cenfet Cafaub. 

Ῥω ΓΝ. 1, 2. Καὶ σνμβουλαῖς) καὶ συμβουλευτικαῖς mal- 
km cum Cafaub. "1, 9. τῶν περὶ) Vide Var. Le&. p. χαν. 
| 'Lir πρὸς Αἰωκὸν τὸν Abos) Ita de Miltiade Herodotus, 1. 
-. 6,6 55. adi Rutgerfium in Var. Le&t. 1. 1, c. 9, p. 29. 

"l12. Δίδυμος) Incertum, utrum hicDidymus is fit, qui X. 


N 
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Iulii Dictatoris ὃς Triumvirorum temporibus vixit , & XA- 
κόντορος appellatur ab Ammiano Marcellino, IKE an 
Didymus cognomento Claudius , qui Seni Suida) de Thu- 
cydidis in analogia erratis fcripfit. Vide Voffium de Hifto- 
ricis Gr. l. 1, c. 24. " I. 13. Φερεκύδην) Pherecydae duo, 
aut plures fuerunt. Nullus dubito, quin Pherecydes, cuius 
fragmentum citat Marcellinus , idem fit ac ille, cuius me- 
minit Strabo lib 2, & quem admodum antiquum εἴα 
oftendit Dionyf. Halicarn. l. 1. Antiq. ubi inquit, ἄνδρα 
τῶν ἀρχαίων συγγραφέων Φεροχύδην τῶν ᾿Αθηναίων Ὑενεοι- 
λόγων οὐδενὸς δεύτερον. Vide Salmafium ad Solinum p. 

o; Voffium de Hiftoricis Gr. ]. 4, c. 4; Menagium in 

logenem Laértium , p. 68. "1 14. Φιλαίας) Alis eft Φι- 
Axes. (Stephanus in marg. ed. 2 *yp. Φιλαῖος.) Apud Tzer- 
zem ARE INO Φιλαῖος legitur, exiguo quidem mendo, fed 
tamen quod Reineccium, aliofque nonnullos eoufque de- 
«epit , ut Philium quendam diverfum a Philaeo inter Aia- 
cis liberos ponerent. Hic tum aliis aliquot inter veteres, 
tum δὲ Paufaniae in Atticis, non Aiacis, fed Euryfacis fi- 
hus, Áiacis nepos dicitur. Herodotus tamen lib. 6, c. 35, 
Aiacis filium facit. Plutarcho in Solone & Philaeus & ἐλ 
ryfaces Aiacis filii dicuntur. 

Pag. V. l. 1. AáixAos) Forfan Αἴκλος Cafaub. * /. 3." A*ya- 
pácrop) De hoc, ut de reliquis, nihil memorabile prodi- 
tur, nifi quod hunc (cum in privata fortuna vixerint ce- 
teri) Athenis Àtchonta fuiffe aaunt. Rutgerfius. Vide Meur- 
fium de Archont. Ath. 1. 1, c. 1. ΓΔ 4. τοῦδε, Μιλτιάδης) 
Vel cum Cafaubono dicendum , quaedam hic defiderari , vel 
cum Rutgerfio legendum τοῦδε Ἱπποκλείδης, τοῦδε Μιλτιώ- 
δης &c. Nam Herodotus libro fexto ponit Hippoclidem 
Tifandri filium inter procos, qui Sicyonem Agariftae cau- 
fa venerant. Vide Rutgerfium p. 30. * /. s. ἐφ᾽ oU ἄρχον- 
τας Παναδήναια ἐτέθη) Idem teftatur Anonymus, cuius me- 
, minit Meurfius de Árchont. Ath. I. 1, c. 11. Sed uterque 
capiendus de pymnico eius fefti certamine , quod tunc in- 
fütutum, Eufebius Chron. 1 rem exponit, fed in annum 
IIl Olympiadis Lr refert. Vide & Meurfium de Regn. 
Ath. pag. 82; & jo var. Le&. pag. 31. ( Add. Sca- 
JDigerum ad Eufeb. n. MCCCCLII.) * /. 6. τοῦδε, Μιλτιάδης) 
Etiam hic defunt quaedam. Non enim Hippoclides, qui 
.proxime praeceffit , Miltiadis huius fecundi pater fuit , fed 
Cypfelus, au&ore Herodoto 1l. 6, c. 56. Hippochdi au- 
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tem quifnam filius fuerit , non invenio. * ibid, (xnee) ὥκισε 
legit Cafaubonus. (& Stephanus.) */. 7. Ἑλλάνικος) Ut duo 
Pherecydae, ita & Hellanici duo fuerunt: unus Mityle- 
naeus, annis duodecim Herodoto grandior, alter autem 
Milefius, cuius aetas non fatis cognita eft. Hellanici cu- 
iufdam mentionem facit Thucyd. l. 1, c. 97; eundemque 
reponit inter Atticos Hiftoricos. qui forfan idem fit cum 
eo, cuius Áfopis citatur a Marcellino. Vide Voffium de 
Hiftoricis Gr. l. 1, c. 1, & l. 4, c. s. " 4. 9. Θράκες καὶ &c.) 
Herodotus hanc hiftoriam refert, fed ita ut Marcellinum 
alios auCores effe fecutum appareat. Quin & Θρᾷκες οἱ 
Δόλογκοι ex Herodoto refcribendum mallem: cum Δόλογ- 
κοι ( tefte Stephano) ἔθνος Θράκης, Δόλοπες ἔθνος Θεσσαλων. 
Δ 1a. χωταφεύγουσιν ἐπὶ τὰ Gc.) Ἐς Δελφοὺς ἔπεμψαν τοὺς 
βασιλέας στερὶ τοῦ πολέμου χρησομένους. Herodot. 1. 6, c. 
44. * J. 13. εἰδότες ὅτι Gc.) Δεινὺς γὰρ εὑρεῖν κἀξ aumy &- 
γῶν “πόρον. Aefchylus in Prometheo vinCto, v. 59. Carmen 
hoc ipfum citat & Ariftophanis Scholiaftes ad Equites ; & 
σπόρους legit, ficuti Marcellinus. * 4. 14..0eo γὰρ icy vs &c.) 
Ita edidit Stephanus. Θεῶν γὰρ ἰσχὺς καὶ κατ᾽ Αἰσχύλον 
ὑπερτέρα. πολλάκις δ᾽ ἐν κακοῖσι τὸν ἀμήχανον καὶ χαλε- 
σὰς * ** ὑπέρ το ὑμμώτων κριμναμένων νεφελῶν ὀρθοῖ, Ald. 
Flor. Baf. In optimis Aefchyli editionibus ( Trag. £774 
ἐπὶ Θηβαῖς. v. 252.) legitur: «Ἔστι Secis dé τ᾽ (δ᾽ ἔτ᾽ al.) 
ἰσχὺς rim, * «πολλάκι δ᾽ ἐκ κακοῖσι τὸν ἀμήχ ἀνον 
" A EATER δύας, ὕπερθ᾽ ὀμμιώτων χρημναμέγαν νεφέλαν 
ὄρθοι. 

Pag. VI. 1, 7. Πρὸ τῶν ὅρων &c.) Procul dubio legendum, 
“ρὸὺ τῶν Supoy χαθεζομέγῳ τῆς αὐτοῦ οἰκίας. nam Herodo- 
tus difertim refert, eum fediffe ἐν τοῖσι προθύροισι τοῖσε 
ἑωυτοῦ. eft autem ortus error e compendio literarum, & 
prava pronuntiandi ratione. Rutgerfius. * /. 10. ὁρῶν οὖν &c.) 
ὁρέων τοὺς Δολόγκους παριόντας, ἐσθῆτα οὐκ ἐγ opitty ἔχ ον- 
745, xal αἰχμὰς ὅζς. Herodot. 

Pag. VII. 1. τ. Οἱ μὲν οὖν &c.) Ita Herodotus rem nar- 
rat, quem vide 1], 6, c. 55. "Δ, 4. οἷς xa) προσδοὺφ) ὃς καὶ 
τροσδοὺς legendum exiftimat Cafaub. * /. 8. ἀποθανόντος δὲ 
μετὼ σαιδὸς αὐτοῦ) ἀποθανόντος δὲ ἄπαιδος αὐτοῦ. Idem. 
(& διερὶ..)᾿Αποβανόντος δὲ μὲν ἄπαιδος αὐτοῦ. Rutgerfius. 
"L9. Στησαγόραε) Lapfus eft Marcellinus, & cum eo Ari-, 

ophanis interpres, qui hunc Stefagoram Miltiadis Cy pfeli 

trem uterinum' faciunt , cum fuerit fratris eius uterini 
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filius. Cypfeli enim uxor, mater Miltiadis, (qui titorieba- 
tur παῖς, ut conftat ex Herodoto, l. 6, c. 38.) Cypfelo- 
mortuo, nubit Stefagorae, five Tifagorae, ut eum vocat 
Ariftidis Schol. (Id enim ex eo liquet, quod Cimonem 
Miltiadis tertii patrem , Stefagorae quidem filium , Miltia-- 
dae vero Cypleli fratrem uterinum fuiffe tradit Herodo- 
tus ]. 6, c. 38. Quod fieri non potuit, nifi Cypfeli uxor 
eo mortuo Stefagorae nupferit.) Stefagoras ex ea Cimo- 
nem fufcepit , qui ob ftultitiam Κοώλεμος dictus fuit. Hunc 
patrem Miltiadis tertii, & Cimonis eius filii avum fuifle 
conftat. Nam Cimoni duo filii fuere, Stefagoras & Miltia- 
des, ut liquet ex Herodoto 1. 6, c. 38 & 39. Hic Miltia- 
des ad Marathonem vicit: qui male a Cornelio Nepote 
cum Miltiade Cypfeli confunditur, ut Cimon Coalemus a 
Plutareho cum Cimone Miltiadis tertii filio. Miltiadi huic 
liberi fuere tres: Metiochus & Elpinice, e.muliere ignota , 
quam Atticam fuiffe Marcellinus ait; ex Hegefipyla, Olo- 
ri Thraciae regis filia, Cimon, dux clarifimus. Vide Rut- 
erfium in Var. Lect. p. 37 & 44. * |. 14. λαμβάνει Θρᾳκὼν) 
ide Herodotum 1. 6, c. 39. 
. Pag. VIIL 4. 4. 'H δὲ vevs) Vide eundem, l. 6, c. 41. 
ἘΔ 9. €x 3pov) Lacunas in editt. Ald. Flor. Baf. hifce verbis 
(quae uncis inclufa vides) feliciffime fupplevit If. Cafau- 
bonus, ex Suida, ut credo, in voce Μιλτιάδης. ( Stepha- 
nus hic annotat: lego τῶν ἐχθρῶν ex Suida: unde ὅς reh- 
qua fupplevimus, quae hic notis inclufa vides.) */. r2. 
στρατηγὺς) κατήγορος Ald. Flor. Baf. "1. 13. οὖν κατάγ ε-- 
σϑαὶ) duse οὖν ὃς κατώγεσδαι, ut & mox inter καὶ ὅς 
μέταλλα deerat aliquid in codice, unde Marcellinum de- 
ícripfit Aldus. "Δ 14. Θουκυδίδου yéyos ) Si nullis aliis argu- 
mentis (praeter ea , quae fequuntur ) addu&us , fibi & alis 
perfuaferit Marcellinus , Thucydidem a Miltiade genus du- 
xifíe, metuo ut eorum fententia verior fit, qui, Hermip- 
um fecuti, eum a Pififtratidis originem habuifle teítati funt. 
rn eadem tamen, qua Marcellinus, opinione: graviffimum 
fÍcriptorem Plutarchum effe video. Rutgerfius. " ibid. x«i μέ- 
yia Tov τεκμήριον) Argumentum plane ficulneum: fi enims 
omnes opulenti e Miltiadis genere putandi fint, quid fiet 
Craffo? aut fi omnes, qui fodinas in' Thracia poflident , 
quid ipfius Thucydidis coniugi , quam & divitem, & fo- 
dinas in Thracia poffediffe, ipfe Marcellinus fcribit. Idem. 
Pag. IX. ἰ, a. Τισὶν * εἶνε!) τισὶν ἀδελφιδοὺς εἶνωι legen 
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dum coniicit Ifaacus Cafaubonus. (δὲ Stephanus.) * 4. 3. 
μηδεμίαν μνήμην) Thucydides tamen non obfcuram fui 
mentionem facit, lib. 4, c. 104: Θουχυδίϑην τὸν 'OAbpov, ᾿ 
ὃς τάδε ξυνέγρωνψεν &c. & paulo infra: Θουκυδίδην xTn- 
σίν Te ἔχ εἰν τῶν χρυσείων μετώλλων Gc. & lib. s, c. 26 : Té- 
γραφα δὲ xal ταῦτα ὁ αὐτὸς Θουκυδίδης ᾿Αθηναῖος Gc. Ae, 
Port. */. 8. n στήλη) ἔχουσι δὲ καὶ ei στῆλαι ἐπιγραφὰς 
σοῦ ἕκαστος ἀπέθαγεν. Schol. Ariftoph. p. 560 ed. Aurel. 
* I. 11. Μελιρίσι) Μελιτίσι omnino fcribendum. Pau(anias in 
Atticis, Θουχυδίδει μνῆμά ἐστιν οὗ πόῤῥω πυλῶν Μελιτίδων. 
(Haec eft emendatio Stephani, & Cafauboni in ed. Porti: 
quam etiam fequitur Petitus in leg. Attic. pag. 495, 497. 
Paufaniae locus eft Attic. cap. 23. Quae hic de nomine 
patris Thucydidis fcribit Marcellinus, non potuerunt ad- 
ducere Stephanum in Annotat. ad Thucydidem pag. 271, 
ut ei ac Didymo potius affentiri vellet, quam plerifque 
aliis vetuftis fcriptoribus, qui patrem Thucydidis "O»opon 
vocant , non "Opoaor. Ita Thucydides ipfe IV , 104. Dio- ' 
nyfius Halicarn. de Arte rhetorica cap. 6 in princ. Paufa- 
fanias Attic. cap. 25. Plutarchus in Cimone princip. Arifti- 
des Tom. III, pag. 200 ed. Cant. Themiftius Orat. IV, 
pag.6o ed. Hard. À μὰς Lib. IL, p. 62. Photius Biblioth, 
Cod. x, ubi male editum eft"Oaevpe, pro"O»aope. Suidas 
in Govxud'íAns & bpyar, qui etiam in "Oaopos ad patrem 
"Thucyd. refpicere potuit, & Schol. Dionis Chryfoftomi in 
Schohis Morelli ad Dionem pag. 106. Si Didymus co- 
lumnam in fepulcro Thucydidis pofitam fua aetate fuper- 
fuiffe, & infcriptionem illius fih le&am teftatus fuiffet, 
refponderi poffet , omnia loca fcriptorum veterum , in qui- 
bus patri Thucydidis Oloro nomen eft, e fcriptura co- 
lumnae emendanda effe. Sed hoc non liquet e verbis Mar- 
cellini, e quibus nihil aliud colligi poteft, quam Didymum 
teftimonium columnae ad fententiam fuam ftabiliendam ad- 
hibuiffe: quod ille etiam diu poft eam abolitam fama qua- 
dam accepifle potuit. Hoc quoque fcrupulum iniecit , quod 
Marcellinus regem Thracum, cuius nomen patri Thucy- 
didis impofitum fuit, & "Oaopor appellat, & quod Hero- 
dotus VI, 39 & 41 Ὄλορον regem Thracum memprat. Ta. 
ten viri eruditiffimi Voffius II Infütit. Orator. 13, 3, δέ 
I de Hiffor. Graec. 4, itemque Fabricius II Biblioth, Graec,: 
25, 1, Didymi & Marcellini au&oritatem fequi malunt.) 
* 14. ras) ὄντος malit Ae. Port." ibid. ξέγος yàp ovd s) 
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Habebant quidem gentes & familiae fua fingulae monu 
menta: unde Demofthenes in Orat. adverfus Macáratum 
ἐν TO μνήματι Βαευσελιδῶν πάντες οἱ ἀπὸ τοῦ Βουσέλου yel 
γόμενοι κεῖνται. Sed. utrum hoc religiofe adeo obfervatum 
fuerit, ut neminem iifdem monumentis , nifi qui eiufd 
familiae effet, inferre liceret, ftatuere non aufim. Rutge 
fius de rei veritate, ut & de validitate argumenti, quc 
Marcellinus Thucydidem probat Miltiadis genere oriun. 
dum , fubdubitat , quod Cimonis monumentis, Herodotum, 
qui ab ea familia alienus, illatum effe, idem ille Marcel 
linus au&or fit. 

Pag. X. 1. 1. Πολέμων) Hunc Polemonis librum aep) &xp 
eróAsos citat Athenaeus l. 11 & 15, ut & Strabo l. 9, 
Harpocration in Νεμέας χαράδρα. Vide Meurfii Cecro 
piam , c. 2. Δ. 2. καὶ Seo " αὐτῷ EYED καὶ Τικκόθεοι 
υἱὸν αὐτῷ γεγενῆσσαι, cum Cafaubono ( ὃς Stephano) 

legendum ceníeo, Filium enim Thucydidi fuiffe, qui ΤΊ. 
' motheus appellabatur , conftat ex Suida , in voce Gouxv- 
didus. * 1. 3. ὃ δὲ Ἕρμιππος) Forfan & hic Hermippus fio. 
dien cuius faepius meminit Diogenes Laertius , em 
(ut puto) laudat Iofephus l. 1 contra Appionem, hifce 
verbis: Πολλοὶ δὲ καὶ περὶ αὐτὸν ἱστορήκαδι, καὶ τούτω; 
ἐπισημότατός ἐστιν Ἕρμιππος, ἀνὴρ περὶ πᾶσαν ἱστορίαι 
ἐπιμελής. De hac Hermippi opinione ( quam firmat Schol. 
Thucyd. ad I, 20) vide quae fupra monuimus. */. 4. δια- 
φθονεῖν) ReGius forfan διαφωνεῖν Ícribendum. "Δ 6. λέγοντα 
'es) Vide Thucyd. vi, $4fq. * 1.9. Σκαστῆς ὕλης) Σκαπτη- 
" σύλης malit Ae. Port. nam Σχωπτησύλη dicitur Stephano 
“περὶ πόλεων, & Latinis (ut Fefto & Lucretio) Scapten- 
ífyla δι Scaptefyla. Marcellino tamen noftro bis adhuc di. 
vifis plane vocibus fcribitur, adeo ut verifimile non fit, 
. toties librarii calamum aberraffe, quod & extra omnem 
controverfiam :ponit Plutarchus in Cimone, p. 480 ed. 
Francof. & de exfilio, p. 605. ( Holftenius ad Stephanum 
v. Exe T1004) De Scaptefyla fufe Vincentius Contare- 
nus lib. var. Lect. c. 29, p. 116. (Pinedo ad Stephanum 
v. Σκαπτησύλη dicit, in Plutarcho perperam legi Σκαπστὴ 
ὕλη. Non magis ibi perperam legitur, quam in Herodoto 
VI, 46, & 'lheophrafto de lapidibus ; ex fententia Leo- 
pardi, ( a qua tamen difceffit Heinfius , in cuius edit. Theo- 
phrafti pag. 393 eft Σκαστησύλη) qui haec loca VII Emen- 
' dation. 20 indicavit , nec non Euftathio ad Dionyfium pe- 
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rieg. v. 517 locum Herodoti defcribente. Utroque modo - 
dictum fuiffe probabile facit gentile Σχαστησυλίτης apud 
Stephanum. Dacerius ad Feftum annotat, Stephano & Plu- 
tarcho Σκαστησύλην efle. Hoc de Stephano verum eft, 
non de Plutarcho ; nifi fortaffis , ut benigne interpretemur , 
eo refpexit, quod quidam Mf. Plutarchi in Cimone Zxa- - 
στησύλη habent, De controverfia inter Lambinum ὃς Gifa- 
nium, quorum ille in Lucretio VII, 810, Scaptefula, hic- 
Scapteníula fcribendum contendit, Contarenus pronuntiat , 
ferri poffe utramque fententiam , fed fe propter Mflorum 
Lucretii & Fefti confenfum, qui Criticis omnibus femper 
magnifaciendus fit, pofteriorem praeferre. Et hoc videtur 
robaífe I. Fr. Gronovius ad Lw. xxix , 27. Scaptefula 
opardus l. d. idque in Herodoti interpretatione Latina 
expreffht Iac. Gronovius. Dudum de hac ratione ícriben- 
di egerunt viri doct, Politianus v. Ep. 3, Pierius ad Vir- 
gilium II Ecl. 1, I Aen. 365, & VIH , 184. Muretus ad Ci- 
ceron. II Philipp. 18, qui amplius cogitandum dicit, fi cui 
ea res tanti fit, Guyetus ad Terent. Eunuch. Prol. v. 10, 
& alii apud'Daufqueium in Orthographia. Sed eam non 
tam.novam effe, ut quidam putarunt, conftat e fragmen- 
tis legis Thoriae A. U. C. r5cxrvi, & legis Serviliae A. 
U. C. 12crxvilatae, apud Sigonium II de Antiq. Iur. Ital. 
2 , & II de Iudic. 27. quorum in illo quotiens, in hoc die . 
vicenfumo eft. : 
Pag. ΧΙ. I. τ. ᾿Αγαξαγόρου) Euripidem Anaxagorae au- 
ditorem fuiffe tradunt Diogenes Laértius, & Cicero lib. 
4 Tufc. quaeft. aliique, quos citavit Menagius in fuis ad 
Diogenem obfervationibus p. 77 ed. Amftel, atque illum | 
ὑσερρυῶς admiratum efle Periclem fcribit Plutarchus. Ve- 
rum Thucydidis , ut difcipuli Anaxagorae , nemo, ut cre- 
do , alius meminit. " i2. ὅθεν, φησὶν.) Ita primus edidit Ae, 
Port. Ὅθεν (φησὶν ὃ "Αγτυλλος)ὴ καὶ ἄθεος ἠρέμα évopicSn , 
. φῆς ἐκεῖθεν Seopias ἐμφορηθείς, ἤκουσε δὲ διδασκάλων, ᾿Αναξ- 
εὐγόρον μὲν ἐν φιλοσόφοις, ᾿Αγτιφώντος δὲ δίς, Ald. Flor. 
Baf. Steph. 1 & 2. Verum verba tranfpofita effe monuit 
H. Steph. */. 14. " AyzvAAos) Ex enarratore noftro (ad III, - 
95, IV, 19 & 28.) coniicio, Antyllum hunc ( quem rhe- 
torem appellat Suidas) Scholia quaedam conícripfiffe, aut 
€riticam exercuiffe in Thucydidem.  . 
Pag. XII. 1. 1. Ἀντιφῶντος) Quod Caecilius (ut eft apud 
Plutarchum lib. de Vitis x Rhet.) tradit, Antiphontem fuif- 
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fe Thucydidis difcipulum , id verum effe minime arbitror. 
Sed video, quid deceperit five Caecilium , five Plutarchum. 
Duo enim fuere Antiphontes, ut docet Hermogenes lib. 2 
vr epi Ἰδεῶν. Ex his priorem , qui Rhamnufius dicitur, Thu- 
cydidi magiftrum biifie cenfeo : quod Suidae etiam teftimo- 
nio comprobatur. pofteriorem autem verifimilius eft Thu- 
cydideae di&ionis ( ut nonnulli volunt eruditi) aemulum 
fuiffe. Vide Voffium de Rhetor. nat. & conftit. c. x1, p. 
73, δὲ Ionfium de Scriptoribus Hiftor. Philof. p. 322. ( add. 
Florent. Chriftian. ad Ariftoph. Vefp. v. 1262. "Δ 2. τῇ 
óydà») Vide Thucydidem 1l. 8, c. 68. * 4. 6. σεσιώπηκεν) 
Utrum hoc vere de Thucydide pronuntiet , incertum : nam 
varia de morte Antiphontis tradunt Hiftorici , ut conftat 
ex Plutarchi libello de Vitis x Rhetorum. * /. 12. σερφθεὶς 
γὰρ) Vide Thucydidem lib. 4, c. 104 fqq. 

Pag. XIII. 1. 5. φυγαϑεύουσιν αὐτὸν) Exfilii fui memi- 
nit Thucyd. l. «, c. 26 hifce verbis: xai ξυνέβη μοι φεύ- 
eyew τὴν ἐμαυτοῦ ἔτη, εἴκοσι μετὰ τὴν ἐς ᾿Αμφίπολιν a Tpa.- 
σηγίαν. "1. 6. “λουτῶν) Valde dives erat , (eGuras aureas 
in Thracia poffidens. hb. $, c. τος. "1. 8. Σκαστῃ vov) 
Σκαπτησύλῃ legit Àe. Port. ut fupra ΞΣκχωστησύλης. Feftus 
Scaptefulam in Macedonia collocat : fed facile Marcellino 
poteft conciliari. Nam Graeci , quidquid erat trans Neffum 
: ad Orientem, Thraciam appellarunt , i qua regione fuiffe 
videtur Scaptefula: Romani autem Macedoniam fubactam 
magis adhuc ampliarunt , .eiufque primam regionem con- 
ftituerunt intra Strymonem & Neffum. Vide Vincentii Con- 
tareni Var. LeG. cap. 29, p. 116. (In Plutarchi Cimone 
p. 480 Mff. A. V. a Porto ftant. Ibi quoque À. Gevxv- 
δίδης μὲν ᾿Αλιμούσιος γέγονε -τὸν δῆμον, non Τῶν δήμων. 
WW AsS.) " ibid. ἔγραφε) Ouod Hiftoriam fuam fcripferit Thu- 
Cydides, cum a patria remotus, atque in exfilrum pulfus 
effet, clare indicat Cicero 1. 2 de Orat. quod in Thracia 
“περὶ τὴν Σκαπτὴν ὕλην, teftis luculentus Plutarchus in li- 
bello de exfilio. * 4. 9. Τιμαίῳ) Timaei plures fuere, de qui- 
bus adi Suidam, Vofflium de Hiftoricis Gr. δὲ Ionfium de 
Scriptoribus Hiftoriae Philof. Accipio de Timaeo Siculo 
Tauromenite. */. 10. ἔγραφε 4") Aliter cenfet Dionyfius Ha- 
- licarn. cui Thucydides videtur iniquiór patriae ob irroga- 
tam exfihi mul&tam. Verum ille in plerifque plus iufto 
acrior Thucydidis cenfor. * /. 12. Παρ᾽ αὐτῷ non agnofcit 
Suidas-; hunc Marcellini locum citans in vocibus ἀχήλαυσε 
δὲ ἀπολαύειν. : | 
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: Pag, XIV. L 4. ἀποδράναι φησὶν) Herodot. 1. 8, c. 94. 
Vide Plutarchum de malignitate Herodoti, pag. 870 ed, 
Francof. * /. $. Τίμαιος δ᾽) Τίμαιος ἠβουλήθη μείφῳ ποιεῖν 
Τικολέοντα τῶν ἐπιφανεστάτων δεῶν. Suidas, quem vide 
in voce Τίμαιος, ut & Plutarchum in vita Timoleontis, 
Δ 7. Φίλιστος) Refert Plutarchus, quod Philiftus omnium 
hominum ftudiofiffimus fuerit Tyrannorum ; praefertim 
que Dionyfii iunioris. Quaere in vita Dionis, p. 974 ed. 
rancof. *J. 8. Ξενοφῶν) Vide Xenophontem de Expeditio- 
ne Cyri, in fine libri terti , & Diogenem Laértium lib. 2, 
Segm. $0. cum quibus confer Suidam in v. Μόνων. */. 11. 
Ocuxvd id'ui σολλοὶ) Τέσσαρες δέ εἶσι Θουκυδίδαις ᾿Αθηναῖοι. 
ὁ ἱστοριογράφας, καὶ ὃ Γαργήττιος, καὶ ὃ Θετταλὺς, καὶ ὃ 
Μιλησίου vios. Schol. Arifítoph. p. 405 , 498. ( Acharn. v. 
701, δὲ Vefp. 941. vid. Meurfium V. Lection. Attic. 26. 
ubi non Μιλησίου, fed Μελησίου fcribendum contendit.) 
* [. xa. Μιλησίου) Cuius meminerunt Plato, Plutarchus 
in Pericle, Athenaeus, & Thucydides nofter , ]. 1, c. 117. 
* d. 13. διεπολιτεύσωτο) Sunt, qui praeferunt. ἀντεπολι- 
τεύσατο. Sed: nihil mutandum. Nam AayriToMiTebeo Sou , 
a διωπολιτεύεσπαι., de contrariis peus non raro po- 
. fitum invenimus, praefertim apud Polyaenum & Plutar- 
chum. Vide plura apud Cafaubonum ad Polyaeni Strate- 
gemata, p. 45 ed. Lugdun. (Lib. I, cap. 21. & 31. Ste- 
pe hic coniiciebat ἀντεπολιτεούσατο, ὃὲ in Annotat. in 
cholia Graeca ad paginam 1 συνδιεπολιτεύσατο, aut σὺν- 
επολιτεύσωτο. vide ibi.) * ibid. Φωαρσάλιος) Hunc memo- 
rat Thucyd. 1.8, c. 92, & idem eft (ut puto) qui Scho- 
πα Ariftoph. dicitur Θεσσαλός. nec forían ahus eft eiuf- 
dem Γαργήττιος ab eo, qui apud Marcellinum 'Ax ἐρδού- 
eios audit. * /. 14. Πολέμων) Vixit Ptolemaei Epiphanii tem- 
poribus, atque librum infcripfit, tefte Strabone l. 1x , 722) 
τῶν ἀναβημάτων rov ἐν τῇ ᾿Ακροπόλει. Vide Meurfii Cecro- 
piam c. 2, & Vofhum de Hiftoricis στ. 1. 1, c. 18... 
Pag. XV. L3. "Avd'poriov) Huius meminere Paufanias, 
Plutarchus, Aelianus, Clemens, aliique. Videfis Voffium 
de Hift, Gr. 1. 5. Δ 4. Πραξιφάνης) Memoratur a Laértio 
in vita Platonis. * /. 6. Χοιριδίῳ) Χοιρίλῳ mallem cum Cae 
faubono , ( & Stephano.) Nam Choerilum vixiffe Thucy- 
didis temporibus conftat. Choeridium autem in Graeco- 
rum monumentis fruftra quaeras. De poétarum, quos me- 
morat , aetate, vide Voffium de Poétis. * ]. 7. ἐπεὶ μὲν ἔζη 
᾿ Tiucydid. Vol, 1. ' | 7 74d SES 
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δες.) Cur hoc dicit, nulla proríus conie&ura aífequi pof-. 
fum. “2 τι. ixpior γὰρ) Illis, quibus fepultura lesus : 
regata erat, ia exítrui folebant intra Atticae fi- 
nes, fed impofita tunmilo cruce. Vide Petin Comment. in 
leges Atticas p. 562. De voce ἰχρίον confule Lipfii notas ad 
libellum de Cruce. ( Haec in Suida v. ἐχρίον. fub nomine 
Thucyd. ita perperam leguntur: "Ixphoy γὰρ ἐπὶ τοῦ τάφου 
κεῖται τοῦ κενοταφίου. Θουκυδίδυς. Τνώρισμα ἐπτχ ώριον a. v. 
Ἂ, T. ἐπὶ δυστυχία 7. X. μ. ἐ. "A. τ. Quae hinc em 1 
poffunt. Petitus ἰχρίον effe crucem cenotaphio impofitam , 
quomodo ante eum etiam alios hoc accepit fcribit Lipfius 
in Notis ad lib. I de Cruce cap. 4, colligit ex Fpigram- 
mate Flamimni in Alcaeum poetam ud] Plutarc i 
Flaminino; fed conmeGura, ut mihi videtur , nón valde fir- 
ma. Varias fignificationes huius vocabuli habent veteres 
ers i y Euftathius ad Homerum compluribus locis, 
Scholiaftes Apolloni Rhod. 1 Argonaut. v. $66, & Scho- 
hafles Ariftophanis Nub. v. 226; quorum nemo ἰχρίον cru- 
éem interpretatus efl. Lipfius putat zejulam, five lignum 
^avale fuiffe.) j 
^ Pag. XVI. L τ. ἀπὸ τῆς quyue) Oenobium de Thucy- 
dide ab exfilio revocando decretum obtinuiffe, ipfumque 
etiam Thucydidem poft reditum dolo fuiffe peremtum, fcri- 
bit Paufanias in Atticis, pag. 21 ed. Francof. ( Áttic. τ 
23.) 1. 3. Ζώπυρον) Idem , puto, eft hic Zopyrus cum illo 
Byzantio, cuius meminit chus in Parall. min. c. 36. 
Vide Voffium de Hifl. Gr. 1.3. " 7. 4. Πεισιστρατιδῶν) Nam 
inaci adeo odio eos habuerunt , ut ne.quidem 
in Sicilia clade in difcrimen fummum addu&i, poft annos 
nonaginta duos, cum exfulibus quibufcunque reditum da- 
gent, hos recipere voluerint. Vide Meurfii Pififtratum c. 
τό. "1.8. «i yàp οὖκ ἂν ἐτέθη Gc.) εἰ γὰρ ἂν ἐτέϑη ἐν τοῖς 
τατρῷοις μνήμασι χρύβδων τεθεὶς, οὐκ ἂν &c. legendum exi- 
ftimat Ae. Port. ( Addit Portus, vide infra, τὰ ὁστὰ αὐτοῦ 
κρύφα). Legendum ἢ χρυβδὲὴν τεϑείς. ἢ, id eft, alioqui.Steph. 
pepe quod fi effet , nunquam ille in avito monumento.po- 
fuif.) * ], 13. Φιλύχορος) Sc. in libro de Archonti^ 
bus, de quo Anonymus iv ᾿Ολυμπιάδων ἀψαγραφῇ, 
Olymp. c.r, an. t11; quod opus pars erat commentario- 
tum de Attica , ut exiftimat Vofhus de Hift. Gr. 1l. 1, c. 18. 
* ead. Δημήτριος) Demetrium ἐν τῇ τῶν ἀρχόντων ἀναγραφᾷ 
his citar Diogenes Ezénrius in vita Thaletis: adeo ut ami- 
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rum fit ,eius non meminifle in librorüm Demetrii catalogo, 
quem contexit lib. 5, . 81. 
- Pag. XVII. 1. 1. Κράτισ σοε) I5, Thucydidi aequalis, qui 
(tefte Dionyfio Halicarn. in iudicio de Thucydidis hiftoria ) 
ea, quae a Thucydide omiffa erant, fcriptis complexus 
eft. "Δ 7. vaio τὰ πεντήκοντα ἔτη) Veriimile eft, Thucy- 
didem ultra fexagefimum annum vitam produxiffe: cum 
( tefte Gellio l. xv , c. 23.) initio belli Peloponnefiaci qua- 
4raginta annos natus fuiffe videatur, atque (ut infra Mar- 
-cellinus) obierit in Thracia: poft Peloponnefiacum bellum 
finitum. "4. 11. ἀσαφῶς δὲ λέγων) De Thucydidis obícu- 
ritate in concionibus queritut Cicero , eamque rerum com- 
preffioni adfcribit. nam verborum prope numerum fenten- 
tiarum numero confecutus.eft. Quin etiam in Thucydide 
obícuritas a verbis provenit, ut vel illa indicant Dionyfii 
Halicarn. οὐαρίθμητοι γάρ τινές εἶσιν. oi πάντα τὰ Θουχῳ- 
δίδου συμβαλεῖν δυνάμενοι. καὶ οὐδ᾽ οὗτοι ^ ple ἐξινγήσεως 
γραμματικῆς ἔγια. (De Thucydidis imitatione Homeri , ' 
Pindari, & Prodici vid. Annotationes in Scholia Graeca ad 
IV, 155; & de Gorgiae παρισώσεσι Stephanum ad I, 2. : 
. Pag. XVIII £. 4. Τοργίον) Multum.buic maximi qui 
-viri , qui poftea funt. fecuti, debuerunt. nam , ut Philoftra- 
tus in Epift. αἷς, Critias ac Thucydides acceptum. illi re- 
magnificum atque exa rum orationis genus, 
-quod Philoftratus vocat peyaAUbyvotsor καὶ τὴν ὀφρὺν, Flo- 
ruit circa Olymp. Lxxx. Vide Voffium de R hetorices nar. 
& conflit. c. 10. * 4. 7; Προδίκου) Protagorae difcipulus fuit 
Prodicus, & aequalis Gorgiae , quem a χαλλλοῦ ἐᾳ etiam 
'Maximus Tyrius commendat , Differt. y. Vide Suidam. 
Pag. XiX ἰ, 7. τριῶν δὲ ὄντων. χ ἐρακτήρων) De hifoe 
vide Tan. Fabri praefationem ad Longini. libellum vere 
aureolum περὶ b br. (Defcripfit ex hoc loco quaedam 
Suidas v. χαρακτῆρες.) " Í. 13. μέσῳ μὲν Hpüd'oros) Idem pla- 
ne.de eo Dionyf. Halicarn. qui in libello de vocum βγμέξίῃ» 
ra, Herodotum medium c em cum Homero fecutum — 
'efle fcribit. ἢ L 14. ἰσχνῷ δὲ ὁ Ἐεθαρῶν) lta diferte de eo 
kii dn Halicarn. in. praeceptis, de oregtione nuptiali, extre- 
mis fere verbis. "ἫΝ ὙΠ | 
- Pag. XX. L1. διά, ye οὖν τὸ ὑψηλὺν) Sublimem effe 
Thucydidem fatetur Dionyfus, eiufque chara&teri ἀξίωμρ 
& ὄγκον affignat Hermogenes: ei,augem Lobo & 
*inaieftatem paffim fere omnes concedunt. .* " id. 30TJx€iT 
2 


LII THUCYDIDIS : 


«ολλάχι!ς Gc.) Vide Dionyfium Halicarn. de Thucydidk 
Idiomate, & Longinum περὶ ὕψους, c. 20 & 34. 

Pag. XXL 1. 13. Ἐονοφῶντος) Fertur tamen de Xeno- 
phonte, ( quemadmodum teftatur Laértius) quod cum Thu- 
cydidem poffet fupprimere, primus eius monumenta in 
lucem protraxerit: quo vel folo nomine, quantum illi de- 
beant omnes , nemo non intelligit. ᾿ 

Pap. XXIII 1. s. Θεόπομπος) Is res Graeciae inde, uli 
definit Thucydides , hiftoria complexus eft , au&ore Poly- 
bio in Excerptis de virtutibus & vitiis. Teftatur & Ano- 
nymus ἐν Ὀλυμτιάϑων ἀγαγραφᾷῇ, Theopompum res Grae- 
cas orfum effe, ubi defierat Thucydides , annofque com- 

lexum Xv1 , atque definere in navali pugna circa Cnidum. 
ifce adde Diodor. Sic. p. 442, $11. Vide Voflium de 
Hiftor. Gr. l. 1, c. 7; & Ionfium de Scriptoribus Hiftor. 
Philof. 1. 1,c. 9. * 4. 7. Θουκυδίδης ἐν ᾿Αμφιπόλει) Vide lib. 
4, €. 304 fqq. * 1. το. Κλέων!) Contule l. 3, c. 36; 1, 4, c. 
21 Íq. 27 fqq. δι]. 5, c. 6íq. (v. Marcellin. p. xi fq. W Ass.) 

Pag. Xv. l. 2. xav T8 ὕλῃ) Σκαστησύλη malit Ae. 
Port. Vide quae fupra notavimus ad p. x & xin. */. 1o. 
"pis τέρψιν τῶν s iri Vide lib. 1, c.20 fq. *4. 11. 
καὶ γὰρ ὠνύμασεν &c.) κα 2 κτῆμα ἐς τ aid ὦγό- 
pacer ἢ ἀγώνισμα, τὴν ἑαυτοῦ αφὰν legendum. quae 
Jedio facile elicitur ex i tome ἢ ücydide 5 VI 
Port. (Et Stephanus.) * 4 15. δελφίς ἐστ) Vide Hero- 
dotum 1. 1, c. 25, 24. 

Pag. XXV. l. 5. περὶ Tnpéos) Lib. 2, c. 29. * /. 6. Kv- 
κλώσπων ἱστορία) frido libri fexti. * 4. 7. x«l ὁ ᾿Αλχμαίων 
&c.) Fortafle legi poteft, καὶ ὃ ᾿Αλχμαίων dà ὃ ᾿Αμφιώρεω 
μνημονεύεται, ὥϑα τὰ περὶ τὸν ᾿Αχολῷον καὶ τὰς "rpo αὐτοῦ 
ψήσους ἱστορεῖ. Cafaub. ( Ita Stephanus in edit. 2.) Alc- 
maeonis meminit Thucydides in fine libri fecundi, unde 
corre&ionem huius loci fatis commodam fumere potes: 
Καὶ ὃ ᾿Αλχμαίων, ὅτε σωφρονεῖν ἔμελλε, μνημονεύεται, erbe, 
σὰ τῆς σωφροσύνης αὐτοῦ ἐγ νήσῳ ποιεῖ. 1. e. ἔγθα τὸν νπρό- 
*'epoy σριφροσύγην οὐκ ἄλλως ἂν γεγέσδαι λέγει. ἢ ἐν 
ὀκείνῃ τῇ γ8, Br τῆσον καλεῖ, xal ἥπερ οὔτω Vor τοῦ ἡλίου 
ἑωρᾶτο, οὐδὲ γὴ fiv, Ure τὴν αὐτοῦ μητέρα ἔκτεινε. τὴν δὲ 
79U ᾿Αχέλῴου πρόσχωσιν ὡς γῆσον ἤδη “πεποιημένην καὶ γῆ- 
«or ἡπειρωμένην νοεῖ. Ae, Port. . 

Ὁ Pag. XXVI. 1. 6. Τοργίου) Vide ad pag. xvii. 
. Pag. XXVII. 4, 2. aid) Si ai&) pro ἀεὶ ufurpaverit Thu: 





/ 


V I T A. LIII 


cydides , in hoc. recefit ab Atticorum confuetudine , qui- 
bus familiare eft literam 1 vocibus auferre. In libris qui- 
dem impreffis ἀεὶ plerumque obtinuit , in ΜΙ utroque mo- 
do fcribitur. * 4.5. Ila &aeaor , καὶ ᾿Αμαρτάβδα) Hae 
duae voces aray c ἄλεπον & ἁμαρτάδα, nullibi , quod fciam, 
apud Thucydidem exftant, * /. 7. Ἐπιλύγξα!) Locus cor- ᾿ 
i arg (Steph. Fort. éznvy&Qes3oai. vid. ad VI, 36.) 
* |. 8. ᾿Αποσίμωσις) Mallem ἀποσιμῶσαι. ( Vid. lib. IV, 


e 


Cap. 25. 

Pup xv III. 7. 8. Ἡροδότου) Hellanicus, Herodotus, 
Thucydides , hiftoriae fcriptores in iifdem temporibus fere 
lude ingenii floruerunt , & non nimis longe diftantibus 
fuerunt aetatibus. Nam Hellanicus initio belli Peloponnefiaci 
fuiffe quinque & fexaginta annos natus videtur : Herodotus 
tres & quinquaginta: Thucyd, quadraginta. Scriptum hoc 
in libro undecimo Pamphilae. Gellius l. 15, c. 23. *7. σι 
Ἡρόδοτος μέμνηται) Lib. 9,c. 100, (Si Marcellinus hifto- 
riam tangit, quam Thucydides in principio lib. II narrat, 
alius quaerendus eft locus Herodoti: nam in eo, quem 
hic annotat Hudíonus , de proelio ad Plataeas inter Perfas 
& Graecos, Mardonio Perfarum & Paufama Graecorum 
duce, faCo agitur, quo irruptio Thebanorum in urbem 
illam quadraginta prope annis pofterior fuit.) " 7, 11. λέ- 
γεται δὲ &c.) Meminere huius rei , Lucianus, Photius in 
ue ὃς Suidas in voce Θουκυδίδης. (& v. ὀργᾶν. 
W ass. 

Pag. XXIX. 1. 2. ἐτελεύτησε δὲ) Vide pag. Xv δὲ xr. 
* Ll 7. τῶν πυλῶν) Sc. Melitidem , iuxta quam Thucydi- ' 
dis monumentum erat, teíte Paufania in Atticis. καὶ oi δο- 
λοφογηϑέγτε, ( de Thucydide illi fermo) ὡς κατήει, μνῆμά 
ἐστιν οὐ πόῤῥω συλῶν Μεολιτίδων. : 

Pag. XXXI. ἃ 8. τρεισκαίδεκα ἱστορίας) Thucydideae 
Hiftonae in tredecim hbros divifionis meminit Scholiaftes 
al lI, 28. " 4. 9. £Axo*) Scil. in novem, tefte Diodoro , 
Siculo, l. 12, p. 306, ὅς]. 13, p. 352 ed. Steph. * Δ 11. 
᾿Ασχλησιός.) Eft hic A(clepius unus ex iis, qui Bcholia fcri- 
püffe in Thucydidem feruntur. Vide Schol. ad I, $6. 

Pag. XXXI. ἃ 5." Oxópou τοῦ Θρᾳκῶν βασιλέως) Cimon 
Miltiadis filius (ut fcribit Plutarchus) matrem Hegefipy- 
lam babuit natione Threffam , filiam regis Oroli. Hinc & 
Thucydides hiftoricus, Cimonis propinquus, patrem ha- 
buit Orolum , qui ad generis au&orem renis imilem no- 
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nv | THUCTDIDIS 
minis appellationem. Quibus ex verbis conftat, Suidam 
errare , cum dicit Thucydidem paternum genus duxiffe ab 
ipfo Oloro rege Thracum. Nam quia mater fuit oriunda 
ah, Oloro, inditum patri Thucydidis niomen avi materni. 
Vide Fab. Paulinum in Thucydidem de Pefte Athen. 
n Pag. XXXIII. Δ 8. Tpéororres) Lib. I, cap. $9,ubi vid. 
teph. : 

ag. XXXIV. I. 3. GOTKYT AIAHZ) Hanc vitam Thucyd. 
ab Anonymo confcriptam , & editt. Ald. Flor. Ba(. Steph. x 
praefixam , interpretatione donavit Barthol. Parthenius Be- 
nacenfis: fed cum nonnullis in locis mentem auGoris ma- 
le affecutus fit, eius verfionem paululum immutavimus. 
(Haec quoque in Reg. & Caff. Codd. funt, fed in Caff. 
admodum recenti manu feripta. Titulus eft Θουκυδίδου βίος.) 

Pag. XXXV. L τ. ὅτι ᾧ ἂν) ὑπόπτως τῷ mna d 
δόξαν δοινότητος διακείμενος, τοὺς μέντοι ἀγωνιζομένους, 
καὶ ἐν δικαστηρίῳ καὶ ἐν δήμῳ πλεῖστα, εἷς ἀνὴρ, ὅστις ξυμ- 
βουλεύσαιτό τι δυνάμενος ὠφελεῖν. Τπυςγά. 1. 8, ς. 68. ( Ori 
& συμβ. Reg. ὅτι ἂν ᾧ συμβ. Cafl. Paullo poft pro ἄριστα ἐκ. 
Reg. ἄριστος dx.) " 1. 6. καὶ σὺν αὐτῷ) Vide Piutarchum in 
vita Antiphontis. Eum cum Phrynicho ac decem aliis a Qua- 
dringentis Lacedaemonem miíffum narrat Thucydides v1, 
. 9a. *l. 9. στρατηγικὸς δὲ ἀνὴρ) Vide Mur ds lib. 4, c. 

104 fq. (Στρατηγὺς ἐκὸς δὲ ἀμελὴς ὃ Θουκυδίδης Cafl. ἀμε- 
Ais etiam Reg.) "Δ. 12. βραδύτητος) βραδυτῆτος Calf. fic 
Thucyd. v. 75. Vid. Etymolog. M. v. ἄνδροτής. Mox "Iove, 
po 'Hióye, bis Reg. & Caff. & κατόπλευσεν eis ᾿Αμφίσολιν 
. lidem. 

Pag. XXXVI. L 7. Κλέων δὲ ἀπέθανεν) Thucyd. 1l. 5, 
c. το. * 7. 8. Βρασίδας) ὃ Βρασίδας Reg. Caff. " /. το. 
erunt ᾿Αγνώνεια m & AM l. c. c. i v l. τς. 

νγγραφὴ) συγγραφῇ, aulo poft συμφορὰς 

pur. Xxxvi. l. 1x. KeYante ai deeft Reg. Caff. * Δ 12. 
τὴν δεντέραν vavjey Íav) Vide Xenophontis Hift. Gr. initio 
libri primi, & Diodorum Siculum. 1. 15, p. 354. (Hudfo- 
nus , vel Parthenius, δεν AE in interpretatione verbum , 
a quo hi accufativi pendent: nam vertit, neque enim com- 
᾿ plexus eft fecundam pugnam navalem. Videtur vel e praece- 
dente γράφειν repetendum ἔγραψε, vel paulo poft diftin- 
pom ἣν Θεόπομπος, εἶπεν.) " L. V3. τὴν vrep) Κύζικον) 

iodor, Sic. 1. 13, p. 357. " 14. τὴν ἐν &c.) Xenophon- 
tis Hift. Gr. 1. x. * τ. ᾿Αργιγούσαι!ς) ᾿Δργενγούσαις Caf. 
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Pag. XXXVIII. 7, 2. τὸν ἐν AFy»s) Diodor. Sic. L 15, 
& Xenophon in Hift. Gr. 1. 2. ( Paulo ante ἀλλὰ τὸ xe- 
φάλ. Reg. ) "Δ 14. τοῦ Πυρελάμπους) Vide Ei Hift. 
Gr. l. 2, ubi recenfet Tyrannorum nomina. Vide etiam 
Meurfii Att. le&. lib. 4, c. 9. 

Pag. XXXIX. Δ 1. μεγαλόφρων δὲ) Non intelligo, quo-. 


* 


modo haec de peculatu accipere potuerit xp a Locus 
corruptus vitu * jJ, 6. der eniterat) καὶ ἐξοστρακί- 
ζεται Mf. Δ ἴτ. μετὰ δὲ τὴν ἱστορίαν) Idem etiam a Dio- 
nyfio Halicarnaffeo & quibu&dam alis factum eft. (Δὲ ab- 
elt ab utroque Cod.) * / 13. ὥσπερ τῆς Δήλου) Lib. I, c. 
8. "Δ 14. Εὐθύνου) Εὐθυδήμου well. in Ánnalib. Thu- 
cyd. Ànn. v1 belh Peloponn. In Thucyd. VI, 69 idem 
nomen corruptum erat in Εὔδημος. vid. ibh. " L ες. "Eg 
τὴν τελευτὴν) Lib. L, cap. s "- | 
Pag. ΧΙ. L i. μεγίστη) du μεγίστῃ : ο 

ὡς I ebrii uterque Cod. & ἐπὶ Το πὶ Οὐδὲ vid. u- 
cyd. lib. τ princ. δ᾽ ἃ 5. τελευτήσας) Potius diftinzuen- 


τελευτήσας d", tWweois. ( τελοὺτῆ» 
dum A6V' à, quam poit ᾿Αϑήννσι À 


σας δὲ. ᾿Αθήνησιν Οαί δὲ etiam Reg. fed fine difinctione. 
* I. 6. Μιλτιάδων συλῶν) Qmnino legendum Meuzidy πυ- 
λῶν. (Ita Reg. & Caf. ) τς ᾿ 


^ 
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A'hucydidis vita a Marcellino fcripta. Ac de TÀucy- 
dide ipfo. eius aetate, exfilio d» fepultura. "Iupíov 


Cenotaphio impofitum. 


] HUCYDIDES ex Alimufio populo Athe- 
nienfis, ad Miltiadem genus fuum retulit , fi cre- 
dirhus Marcellino Rhetori , * qui vitam Thucydi- 


1 De hoc Marcellino dixi 
lbro 1v in Hermogene, 
quem commentariis illuftra- 
vit. Vita Thucydidis, quae 
fub Marcellini nomine ex- 
ftat, ab Aldo primum Grae- 
ce'cum Thucydide edita , a 
Bartholomaeo Parthenio Bena- 
cenfi, & poftea ab Jf. Cafau- 
bono Latine vería , & ab Ae- 
milio Porto & V. Cl. Iohan- 
ne Hudíono illuftrata, lau- 
datur a Suida in ἀσήλαυσε & 


ἀπολαύειν, & manu exárata 
exílat in Bibl. regis Galliae 
cod. 1417, & in Bibl. Mar- 
quardi Gudii. Mihi videtur 
effe ἀποσπασμάτιον Operis 
Rhe.orici, in quo de De- 
mofthene & aliis viris elo- 
quentiae laude claris Marcel- 
lhnus egerat. Neque Suidas 
βίον Gcuxud'ideu vocat, fed 
Marcellinum laudans, ^ 

Θουκυδίδου, inquit, φησίν. 
Auctor anonymus obferva- 








λ 
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dis Graece compofuit. Verum hoc refellitur a Ia- 
no Rutgerfio lib. 1 Var. Lect. cap. ΙΧ. Summo 
certé loco natus fuit, Oleri, five ut potius fcriben- 
dum 1, Oroli filius , cui de illius ingenio praeclará 
iam orninatus fuerat Herodotus , cum in Olym- 
piis recitante fe Hiftorias fuas , obfervaffet aufcul- 
tanti "Thucydidi prae admiratione & idem olim 
faciendi cupiditate lacrimas: excidere. 2 Natus eft 
anno fecundo Olympiadis Lxxvrt, (ante Chri- 
ftum natum ccccixix) ut ex Pamphila apud 
Gellium lib. xv, c. 25, colligitur: adeoque fede- 
cim circiter annorum erat , cum Herodotum fua 
recitantem audiret, ipfe Herodoto minor-annis 
tredecim. Praeceptores habuit Anaxagoram Phi- 


tionumin Thucydidem, quae 


leguntur in Diario literario - 


Hagenfi (Journal litteraire) 
T.1v, p. 429 feq. contendit, 


ea,quae fub titulo vitae Thu- . 


cydidis a Marcellino fcripta, 
non effe unius auctoris , fed 
trium diverforumícriptorum 
de Thucydide ὠποσπασμά- 
Ti& , quorum fecundum in- 
cipiat p. 7 edit. Oxon. col. 
1 verfu antepenult. ἐστέον δὲ 
ὅτι στρατηγήσας ὃ Θουκυδὶ- 
dns. Tertium p. 9, col. 1 ἃ 
verbis: ἔστι δὲ τὴν ἰδέαν καὶ 
τὸν χ αροκτῆροε μογαλοτρε- 
rie. 

1 Ita Marcellinus Didy- 
mum Grammaticum fecutus. 
Ícribendum contendit, aucto- 
ritate στήλης, quae Athenis 


certotaphio eius impofita fuit 


his verbis: Θουκυδίδης "Ogó- 
AoU ᾿Αλιμούσιος. 

4 Marcellinus: Λέγεται 
δέ τι καὶ τοιοῦτον, ὡς ποτα 
τοῦ Ἡροδότου τὰς ἰδίας igTo- 
ρίας ἐπιδεικνυμένον “παρὼν 
τῇ ἀκροάσει Θουκυδίδης καὶ 
ἀκούσας ἐδάκρυσεν. "Ἔπειτα 
φασὶ τὺν Ἡρόδοτον τοῦτο S&c- 
σάμενον εἰπεῖν αὐτοὺ πρὸς τὸν 
πατέρω "Ὅλορον, ὦ "Ολορό, 
ὀργᾷ φύσις τοῦ υἱοῦ σου πρὸς 
μαθήματα. Idem tradit Pho-. ᾿ 


tius cod. 60, & Süidas in 


Θουκυδίδης. qui in Olympiis 
accidifle affirmat. Thucydi- 
dem aemulatione hiftoriae 
Herodoteae accenfum etiam 


-memorat Lucianus de fcri- 


benda Hiftoria T. 1, pag. 65 1. 


- 
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lofophum , Rhetoremque Ántiphontem ', & pro- 
pter Ánaxagorae difcipünam Athei convictum 
ipfi quoque impactum effe fertur. Ducis bellici 
munere functus, ob amiffamque Ámphipolin 2 
ab Athenienfibus anno aetatis ΧΕΝῚΠ. Olymp. 
LXXXIX, 1, exfilio punitus, Scaptefulam five 
xoa» tur Thraciae civitatem , unde uxorem 
divitem duxerat, Timotheumque filium ex ea 
Íuíceperat, fefe contulit, & ibidem (tefte Plu- 
*archo lib. de exfilio p. 605) Hiftoriam feripht, 
certe in colligendo ad componendam Hiftoriam 
appasatu elaboravit , nulli labort, nullis laxgitia- 
nibus in Lacedaemonlorum pariter & Athenien- 
fium duces profufis parcens, quo verioralb utra- 
que parte edoctus tradere poffet. Revocatum ab 
exfilio, quod per viginti annos duraffe teftatux ipfe 
Thucydides Lib. v, c. 26, praeter alios auctor eft 
Plinius 5; cui fuccinens Paufanias, id decreto Oe- 
nobi Axchontis factum effe, teftatur. Addit ve- 
10 , Thucydidem deinde reverfum in patriam in- 


LVIP 


& Lib. v, c. 36. 
3 Plini verba haec funt 


? Plutarchus in vita An- 


tiphontis: Καικίλιος δὲ ἐν τῷ 


“ερὶ αὐτοῦ συντάγματι Θου- 
χυδίδου του συγγῥαφέως μα- 
Νητὴν (ita & e Caecilio Pho- 


* tius Cod. 259. fed διδάσκω- 


λον, dicere i) τεκμαίρε- 


, P 4 2 
T0. y eyovsvei , ez ὧν ἔα: -"ἉἙ 


^ 2. "ὦ "^ 
yero παρ᾽ αὐτῷ ὃ ᾿Αντιφῶν. 


Refpicit 


Thucydidis 
Lib. vi, c. 68. 

2 Vide quae hac de reipíe 
Thucydides Lib. 1v, c. 106., 


΄ 


Lib. 7, c. 30: Thuzydidem im. 
peratorem. Athenienfes in. exft- 
lium egere , rerum conditorem rc- 
vocavere , eloquentiam mirati , 
cuius virtutem | damnaverant. 
Paufanias in Átticis pag. 55: 
Ψήφισμα γὰρ ἐνίκησεν Οἰνό- 
βιος κατελθεῖν εἰς ᾿Αθήνας Θου- 


- xud id wy , καὶ οἱ δολοφονηθέντε 


ὡς καθήει, μνῆμά ἐστιν οὗ 
σόῤῥω “νλῶν Μελιτίξων. 





DE THUCYTDIDF. LIX | 
teremtum dolo ; ibique fepultum effe. Alii , no- 
tante Marcellino, tradunt mortuum elfe in 'Fhra- 
cia, maiorem quinquagenario t, antequam opug 
fuum abfolviffet. Sepulcrum vero ipfius Athe- 
nis oftendi , five quod offa defuncti in patriam a- 
cognatis defata fuerint, five quod honori ipfius 
(uti Herodoti etiam extra Atticam itidem de- 
functi) dicatum fit Athenis Cenotaphium, idque 
fuper impofitum monumento ἰκρίον ? teftari , qua- 
lia inanibus ὃς honorariis tumulis imponi mos erat 


Jhucydidis libri de bello Peloponnefiaco. Librorum 
divifia mum ab ipfo auttore. Liber octavus γνήσιος. 





Exftat Thucydidis ΞΥΓΓΡΑΦΗ͂ 3 ΠΕΡῚ TOT 


1 Immo feptuagenario ma- 
lor obiiffe videtur , cum ini- 
tio belli Peloponnefiaci, tefte 
Pamphila apud Gellium Lib. 
Xv, C. 25, fuerit quadragin- 
fa annos natus, & viginti an- 
nos illius belli defcripferit, 
totumque bellum , quod per 
XxvH annos duravit, fu- 

ervixerit. Vide H. Dodwel- 
um in apparatu ad Annales 
Thucy dideos ; ex quo Syn- 
opfin Chronologicam vitae 
Thucydidis ad calcem huius 
capitis fubiunxi. 

2 De hoc vocabulo Li- 

fius ad Lib. 1 de cruce c. 4. 


idetur retuliffe figuram te- 


monis vel literae T. Thucy- 
didis iconem veterem in uno 


marmoreiunCctam Herodoto, 
poft Fulv. Urfinum , Boiffar- 
dum, aliofque exhibet clari. 
Gronovius T. » Antiq. Gr. 


tabula Lx xir. 


3 Àmmonius docet, ξυγ- 
γραφὴν proprie effe narra 
tionem rerum , quibus ipfe, 
qui eas defcribit, interfuit. 
Ἱστοριογράφος GUyypaqéot 
διαφέρει. Ἱστοριογράφος μέν 
στιν ὃ τὰ πρὸ ἑαυτοῦ "ye'yo- 
γότα συγ γραφόμενος, ὡς Ἡρό- 
δοτος. Συγγραφεὺς δὲ ὃ τὰ 
ἐφ᾿ ἑαυτοῦ γεγονότα, ὡς Θου- 
rs p» & Thomas i 

in ξυγγραφεύς. Thu- 
y dides ver "rr dictus 
veteribus συγγραφεὺς, ut 
Homerus Poeta, vel Ora- 
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HOAEMOT TON HEAOIHONNHZION ΚΑΙ 
AeHNAIQON. Hiftoria belli Peloponnenfium & 
Athenienfium diftributa iam pridem in libros 
octo, licet ab auctore ipfo hanc divifionem effe 
non conftet , 1 & Marcellinus teftetur, ab aliis in 
Libros ΧΙ, cuius divifionis plus fail vice 
mentionem facit Graecus Thucydidis Scholiaftes, 
(vide H. Stephani notas p. 555 edit. clariff. Hud- 
foni , p. 662 ed. Duker.) ab aliis aliter diftinctam 
fuiffe: ὅμως δὲ ἡ πλείστη, addit Marcellinus , καὶ 
ἡ κοινὴ κεκράτηκε τῶν μέχρι τῶν ὀκτὼ διηρησϑαε τὴν 
πραγματείαν, ὡς καὶ ἐπέκρινεν ὁ ᾿Ασκλήπιος. ? Hi- 
ftorias Thucydidis a quibufdam (Herodoti , ut 
opinor , exemplo) divifas fuiffe in libros novem, 
teftatur Diodorus Siculus Lib. x11, p. 306. Liber 
octavus quoque a priorum feptem fublimi & ela- 
borato dicendi genere remittere vifus, & contra 
priorum feptem librorum morem δημηγορίαις five 
concionibus deftitutus, quorundam iudicio tri- 
butus eft Thucydidis filiae, ab aliis Xenophonti . 
ab aliis denique Zeopompo. Sed Marcellinus non 
dubitat , & hunc ipfius effe Thucydidis , verum a 
morbo iam affecti , adeoque animo quoque iam 
languentis. Tribuitur etiam fine controverfia Thu- 
cydidi a Plutarcho lib. de Garrulitate p. 513, & 


tor Demofthenes: ita nota- καὶ Ῥήτορα τὸν Anjoc ép. 

tum ab auctore commentarii ' 
: 1 Confer Meurfium Atti- 

'Graeciad Aphthonium.Zvy- — rum Le&t Lib: V, c. 26. 

γραφέα τὸν Θουκυδίδην xa- ᾿ ᾿ 

As, κατὰ τὸ ἐξαίρετον. ὡς 2 Aíclepius Sophifta, de 

“ποιητὴν τὸν Ὅμηρον φαμὲν, quo dixi Lib. I, c. 1, $7. 
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ab alis paffim. Ingreditur Thucydides opus * 
fuum a bello inter Corinthios & Corcyraeos, quod 
feptem annis Peloponnefiacum anteceffit , narra- 
tionemque per aeftates & hiemes ( confer Theo- 
nem p. 53 progymnafmatum) diligenter diftin- 
&am perducit ad annum belli Peloponnefiaci vi- 
cefimum , ita ut quae per VII poftremos belli 
iftius ànnos gefta funt, (per XXVII enim duravit; 
quod oraculo praedictum & eventu comproba- 
tum efle teftatur Thucydides Lib. v, c. 26; 
duravit autem ab extremo anni 1 Olympiadis 
LXXXVII, ufque ad annum 3 Olymp. ΧΟΙΠ) 
haud attigerit, morte praeventus. De Thucydi- 
de eft Libanii locus de vita fua T. 11, p. 49 feq. 
ubi Codicem MStum Thucydidis commemorat. 
Nomen füum autem non modo in limine ope- 
15, fed etiam in Hiftoria ipfa fubinde pofuit , ut: 
ἐτελεύτησεν ὁ ἕβδομος χειμὼν τῶδε τῷ πολέμῳ ὃν συν-- 
ἔγραψε Θουκυδίδης. Idque vetuftiffimorum fcri- 
ptorum exemplo ab eo factum: unde non erat, 
ut leviculum hocce potuiffe in tam gravem vi- 


LXI 


Edmundum Richerium, cur 


1 Vide Dav. Chytraei 
Chronologiam "Thucydidis , 
Degoreum Whear in prae- 
. le&. hiemalibus, Gueintzium 
in vite hiftorica , & , qui di- 
hgentiffime in hoc argumen- 
to veríatus eít, Henr. Dod. 
wellum in'annalibus Thucy- 
dideis, edidis Oxoniae anno 
1702. 4. Ceterum ratio fugit 


in obftetrice animorum c. 8, 
Ρ. 326, fcripfit, Thucydidem 
in componendo mirabili o 

re hiftoriarum annos 27 in« 
fumfiffe. Nam 27 annorum 
hiftonam peffequi voluit, 
non totidem annos in ila . 
fcrnbenda infumfit Thucy- 
dides. : 


NOTITIA LITERARIA 


rum imicidere, miraretur Andreas Dounaeus ad 
Chryíoftomum T. vir: edit. Savil. p. 426. 


LXII 


Thucydidis continuatores. 


Supplevere hiftoriam poftremorum belli an- 
norum Cratippus , Thucydidis aequalis , cuius me- 
imimt Dionyfius Halicarnaffenfis libro de iis, quae 
"Thucydidi propria funt , p. 143. T leopempus item, 
tefte Marcellino , ὃς Xenophon, cuius “Ἑλληνικῶ 
etiamnum hodie jüpedünt, & Thucydidem con- 
tinuant hiftoria annorum xLv1I1, ab Olymp. ΧΟΙΣ 
anno fecundo ad annum fecundum Olympiadis 
CIV. : 


Pefüilentia ab eo defcripta. Tyrannus Atticae febris. 


Libro Thucydidis fecundo occurrit. difertif- 
fima defcriptio τ horrendae peftilentiae , quae 
"Thucydidem ipfum inter alios corripuit, ὃς Athe- 
nas mifere afflixit aeftate anni 5 Olymp. Lxxxvir ; 
memorata Hippocrati 4 Epidem. fect. 5, qui ei 
cum Acrone Medico Agngentino interfuit, de 
quo Plutarchus fub extremum libri de lfide & 
Ofiride.. À Lucretio Thucydidis veftigiis infiften- 


ἦα Separatim haec peftilen- 
tiae defcriptio vulgata eft 
"Graece & Latine cum prae- 
lectionibus Marciis five com- 
mentarüs Fabr Paulini, Ve- 
ὡς apud Tuntas Do 4. 

uanmuam vero eloquen- 
tiae laudem in hac deícnptio- 


ne tulit Thucydides, a Ga- 
leno tamen notátuni eft, eum 
ut idiotam & e vulgo ali- 

uem , idiotis non tanquam 
Mcdicum Medicis de. pefti- 
lentia fcripfiffe II, 7 de dif- 
ficili refpirat. 
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te, eadem lues egregie deferibitur libro v1, p. 
229 feq.'edit. Gifanii, qui p. 265 Thucydidis lo- 
cum cum Lucretio contuht. Propter illam de- 
fÍcriptionem , netante P. Pithoeo , Thucydides in 
veteri Epigrammate p. 6$ vocatur Tyrannus Atti- 
cae febris, 1. e. regnum quoddam eloquentiae in 
illa defcribenda exercens: de quo loquendi gene- 
re plura dixi ad Eunapii Proaerefium. Defcriptio- 
nem peftilentiae "Thucydideam cum Lucretii lib. 
VI extremo confert etiam Fulvius Urfinus in 
Virgilio cum Graecis collato fcriptoribus p. 167 
84. In fimili argumento tractando verfantur Vir- 
gilius Georgic. 1H, 478, Keneid. rr, 157 ; Mani- 
hus r, 882; Ovidius vir Metamorphof. 522; Si- 
hus ἘΠῚ , 582; Statius 1 Thebaid. 630; Seneca 
Oedip. v, 110 feq. Ammianus Marcellinus x1x, 
4; & e Graecis Nicephorus CPol. in breviario hi- 
ftorico p. 40 feq. Procopius de bello. Perfico 11 , 
22 feq. Kc. 


1 hucydidis virtutes, admiratores . Bnitatore que. 


Ceterum in Attico, eodemque gravi ac fubli- 
mi dicendi genere, impidem primas vifus eft 
tenere hic fcripter, rerum geftarum pronuntiator 
Jincerus d» grandis, ut vocatur a Cicerone de cla- 
ris oratoribus. Praecipue valet in concionibus , t 


τ Dehocpraeteraliosad- quod orationes re&as liifto- 
eundus Marcellinus in Thu- riae inferuerit. Ita Francifcus 
cydidis vita. Sunttamen, qui Patricius, Paulus Benius, & 
viio vertunt Qlori fjio , muper períonatus Vignolius 
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quas elaboratiffimas & graviffimas pallim libris fuis 
Thucydides inferuit, imitandafque fibi. propo- 
fuit Demofthenes tefte Ulpiano, " e Latinis Sal- 
luftius, ut Quintiliano Lib. x, c. 1, & Senecae 
Lib. ix Controverf. 1. obfervatum. Tant etiam 
'Thucydidem fecille dicitur Demofthenes, ut eura 
manu fua octies ? defcripferit: certe hoc refert 
Lucianus adverfus indoctum T. r1, p. 380. ac fi 
veteri famae apud Arfenium Monembafiae Epif- 
copum 3 credimus, incenía Athenis Bibliotheca , 
& Thucydidis opere una abfumto , ex memoria 
illud Demofthenes reftituit, fed. quod merito fal- 
Ófum ac commentütium videtur Vollio Lib. vx 


Marvillius parte 2 Mifc. p. 


gas e Suida in Zraydipfzne. 
521. Vide interim, quae pro ἱ 


Fuere etiam, qui tradiderunt 


concionum in hiftoria ufu 
difputat Voffius in arte Hi- 


ftorica c. 20 féq. lacobus Pe-.— 


rizonius in Curtio vindica- 
to p. 92 feq. Hubertus Fo- 
leta de ranone ícribendae 
HíAftorae &c. -- 

1 Praefat. ad Oratt. De- 
 mofthenis. 

2 Turnebi, qui xx vi, 22 
Adverfar. decies , & Roberti 
Titii, qui iv, ς aflertionum 
fépties hoc a Demofthene fa- 
Cum affirmat , memoriae la- 

fum reprehendit Voffius, 
E ex eo Tho. Crenus r 
.animadverf. philolog. p. 75. 
. Videtur etiam Demofthenis 
erga Thucydidem ftudium in 
proverbium abiiffe , ut colli- 


Alfonfum v Arragoniae re- 
gem octies manu fua Thucy- 
didis hiftoriam defcripfifle. 
3 Ita illein Apophthegima- 
tis Graece editis, & Leoni x 
infcriptis, de Demofthene : 


᾿ἐζήλωκε δὲ μάλιστα τῶν στρὰ 


αὐτοῦ τὸν σνγγραφέα Θουκυ. 
δίδην, καὶ τὰ πλεῖστα, ἐκ 
τῶν ἐκείγου λόγων εἰς τὸ στο- 
λιτικώτερον μετέφρασε. Keri 
οὕπω λέγεται αὐτὸν SNAM ct. 
Snxéyd1, ὥστε φέρεσσαι τὰ 
τοιοῦτο περὶ αὐτοῦ, ὅτι ποτὲ 
καιείσης τῆς βιβλιοθήκης ἐν 
᾿Αθήναις, καὶ συγκασισῶν τῶν 
ἱστοριῶν Θουκυδίδου, “αὐτὸν 
μόνον ἀπομνημονεῦσαι! σοι 


GOV, καὶ οὕτω μετωγραφήναι 


“Τοιῆσα!. 


b 
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-Inft. Ox. c. 6, fect. 2. quis enim , non dicam tan- 
tam memoriae Demofthenis vim , fed quis fibi 

perfuadeat, unicum tantum exemplum fuiffe ope- - 
.ris Thucydidei, poftquam &enophon femel illud 
haGenus delitefcens , cum fupprimere poffet, 
protulilfet in lucem , verique auctoris gloriae vin- 
dicaffet , ut xefert * Laértius Lib. 11, fect. 57. Mar- 
cellum quoque Syrum tradit Damafcius in vita 
Iüdori (& ex hoc Suidas in Σαλλούστιος) integros 
octo Thucydidis libros memoriae mandaffe , fed 
nihilo meliorem oratorem inde prediiffe. Cete- 
rum tralatitium eft, olim exftitiffe , qui Thucydi- | 

.dem tanquam κανόνα τοῦ ᾿Αττικισιμοῦ, &- preffae 
brevitatis magiftrum imitati , five ut Ciceronis de 
optimo genere oratorum verbis utar, Z7ucydidios 
fe profeffi funt, non inter oratores tantum , ab 
ipfo Ifocrate ufque ; Thucydidis prope aequali, 
in quo multa communia cum Thucydide obfer- 
vant eruditi: fed ex Hiftoricis etiam , in quibus 
Philiftus Naucrátita, paene pufillus Thucydides 5 
ab eodem Cicerone appellatus Lib. 11 ad Quin- 
tum fratrem Epift. 12; Thucydidis in brevitate 
ita imitator , ut obícuritatem illius quidem effu- 
geret , in mültis vero aliis virtutibus illo inferior 
elTet , obfervante Quintiliano Lib. x, c. 1, & Dio- 
nyfio Halicarnaffeo Epiftola ad Cn. Doneiim 
tum digrelliones omnes praecideret, quod. no- 


r Laértius in vita Xeno- de Dodwelli apparatum ad 
phontis: λέγεται δ᾽ ὅτι καὶ — Annales Thucy: . P. 34 feq. 
τὰ Θουκυδίδου βιβλία λανθα- 2 Confer Vfium de Hif 


yoyTo, ὑφελέσθαι, δυνάμενος, 
αὐτὸς εἰς δόξων ὄγαγον. Ad- 
Thucydid. Vol, 4, 


Gr. p. 27, & Vavafforem de 
ludicra: dictione P 167. 
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tavit Theo in progymnafimatis P. 33: monens ali- 
bi p. 8, totam belli Attici defcriptionem ex Thu- 
cydide Philiftum in Siculam fuam hiftoriam trans- 
tuliffe. Thucydidis imitatorem quoque obfervat 
Clemens Alex. 6 Strom. p. 620. Infelicius autem 
"Thucydidis imitatio ceflit Creperio Calpurniano 
.Pompeiopolitae , in hiftoria bell: Romanorum 
cum Parthis , quam multis deridet Lucianus Li- — 
bro de fcribenda hiftoria T. 1, p. 61a feq. 


Scholia d» obfervationes veterum in Thucydidem . ubi 
etiam de Scholiafle Graeco edito. 


Lexicon quoddam in Thucydidem compofue- 
xat Évagoras Lindius περὶ τῶν παρὰ Θουκυδίδη ζη- 
τουμένων κατὰ λέξιν. Iulius quoque Veftinus Sophi- 
fta, de quo Suidas in. Ovsrrivoe , fcripferat ἔκλο- 
γὴν ὀνομάτων ἐκ τῶν Θουκυδίδου » Ἰσαίου, Ἰσοκράτους 
καὶ Θρασυμάχρυ τοὺ Ῥήτορος , ut omittam alios 
Jexicorum Atticorum fcriptores, quos infra fuo 
loco recenfeo. Idem Evagoras tefte Suida fcripfit 
de artificio Thucydidis oratorio : Θουκυδίδου τέ- 
n ῥητορικὴν ἐν βιβλίοις €. Et Numenius ] Rhetor tem- 
poribus Adriani clarus compofuit τῶν Θουκυδίδου 
καὶ Δημοσιϑένους χρειῶν συναγωγήν. Eadem aetate 
vixit Sabinus Sophifta, cuius ὑπόμνημα εἰς Θου- 
κυδίδην idem Suidas memorat. Item Didymi Gram- 
matici librum περὶ τῶν ἡμαρτημένων παρὰ τὴν ἀγα- 
λογίαν Θουκυδιδῃ. Apud eundem. etiam mentio 
eft Heronis Athenienfis , qui. ὑπόμνημα in 'Thu- 
cydidem condidit, ὃς Evagorae Lindii , qui fcri- 


"C 
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pit τέχνην. Θουκυδίδου ῥητορικήν.. Exftant quoque 

Dionyfi Halicarnaffei viri kpirixaTárov fcripta prae- 
clara περὶ τῶν Θουκυδίδου ἰδιωμκώτων ὃς περὶ vau 
Θουκυδίδου χαρωκτήρος ut omittam iudicia & elo- 
gia, quae de dicendi genere "hucydideo oc- 
currunt apud Ciceronem , Demetrium de elocu- 
tione. num. 40 ἃς 48 feq. Longinum & alios Rhe- 
tores, Marcellinum item in Thucydidis vitay & 
Gellium Lib. 1, c. 11. Ex recentioribus non omit- 
tendus eruditus Renati Rapini commentarius Gal- 
lice editus, quo Thuéydidem contulit cum prin-. 
cipe Hifteriae Romanae. T. Livio. Scholia Graeca 
minime contemnenda in Thucydidem, quae in 
melioribus editionibus exftant , a quibufdam tri-.. 
buuntur XenopAenti nefcio cui, ab aliis Marcello 
cuipiam , (an Marcellino ?) ut ab H, Stephano in 
animadverfionibus ad libellum de dialectis Grae- 
cis p. 27, ex cod. vet. Corinthi de dialectis. Alii 
denique non unius illa effe auctoris azbitrantur, 
fed quod de plerifque Scholiis in alios fcriptores 
Graecos iam multi obíervarunt , enarrationes va» 


: niorum Grammaticorum , .ex Didyme, Evagora, 


Antyllo, Afclepio; aliifque, qui. Thucydidem illu- 
ftraverant , excerptas , ad orafque codicum primi-. 
tus adfcriptas & poftea, ut fit, in unum col-, 
lectas. fafciculum , quae perverifimilis . fententia, 
eft H. Stephani viri. docliffimi. Cafpar Barthius 
T. r1 in Statium p. 306 queritur, fe incendio . 
Sellerhufano cum parte Bibliothecae fuae per- 
didiffe indicem tam in Thucydidem , quam eius 


Scholiaftem , qii tamen, inquit , recentior eft, quam 
e 2 
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vulgo attenditur. Chriftianum agnofcas ex eo , quod 
Gregori Nazianzeni fub nomine Theologi me- 
innitin librum rit p. 188. 


: Thucydidis vitia ac virtutes. 


Fuerunt quoque Thucydidi noftro iam inde 
fui repreheníores: nam Suidas teftatur, Claudium 
Didymum fcripfiffe regi τῶν ἡμαρτημένων rapa, τὴν 
ἀναλογίαν ᾿Θουκυδῖδᾳ, five de Thucyd. circa analo- 
giam vocum Graecarum lapfibus atque erroribus. 
Alii difficile atque durum fcribendi genus, 1 alii 
árgamentum nimis particulare , alii affectatas tot 
tnoleftas obícurafque conciones, alii narrationum 
feriem , propter obfervatum hiemum aeftatum- 
que ordinem, ante res integre expofitas abru- 
ptam, ? alii hyperbata frequentiora , alii alia in 
eo reprehenderunt, quae videri poffunt. apud 
doctiffimum & acerrimum cenforem Dionyfium 
Halicarnaffeum in Epiftola ad Pompeium , qua 
Herodotum 'Thucydidi praefert. Sed nec con- 
temnendae funt: virtutes huius fcriptoris , in cu- 
iis opere plura nitent civilis prudentiae obfer- 
vata ac praecepta plane egregia, hiftoricum 1u- 
dicium , ftudium veritátis etiam tis utcunque par- 
cens , a quibus in exfilium conrectus fuerat , fub- 


 YÍn veteri Epigrammate — gendus atque intelligendus, 
p.95 Anthologiae, in lau- 2 Vide Theonis progy- 
de ponitur, quod Thucydides — mnafmata p. 31 edit. Camera- 
fit o πάντεσσι βατὺς, a ífo- rii, & p. 36, ubi de hyper- 
lis eruditis & pfudentibusle- batis, | 
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lunis * dictio: ut nimis fint aufteri, qur in tam 
pulchro corpore levibus forte aliquot paucifque 
maculis offendi fe patiuntur. Ioannis vero Har- 
duini fufpicionem , qui ex Gallicifmis nonnullis, 
quos in Thucydideo opere obfervaffe fibi vide- 
tur p. 152 Chronologiae V. T. e numis illuftra- 
tae, & alus quibuídam leviculis axgumentis, 
alium ἃ veteri , quem PlIimius legerit, Thucydi- 
de habere nos coniicit , non equidem curo, mi- 
ror magis in viro docto, ἃς argumentorum , quae 
coniecturae eius opponi poffunt, haud. ignaro. 
Contra illius fufpiciones , qui Gallicifmos in Thu- 
cydide. notaffe fibi vifus eft, uti plures etiam 
Henricus Stephanus in Herodoto , adeundus vir 
eruditiff. M. V. Ja €rofe in vindiciis veterum fcri- 
ptorum adverfus Harduinum p. 134, &. Alphon- 
fus Vigneles in Epiftola , quae vindiciis. hifce fub- 
ticitur. De di&tione apta & preffa Thucydidis, 
: (unde σεμνὸν vocat Theophylactus Epift. xxx,). 
infigne Ciceronis exftat teftimonium hl» ir de 
Oratore c. 13, 


Epiftola Tiucydidis odii deperdita. 


Epiftolam Thucydidis vaegrandem ὃς dicione- 
ἀγκοδεσιπέραν' perftringit au&or libri de elocutione, 
qui ambulat ino nomine Demetrii Phalerei $237- 


Alii. Thucydides. 
Alios praeterea "Fhucydides tres Marcellinus 
1 Suidas im XepaxTüpef, | 


eq, 
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& Scholiaftes Ariftoph. δὰ Acharnenfes p. 289 7 


&'ad Vefpas:p. 345 miemorat , unum Milefii filiuma 
Alopecenfem , Athenienfium demagogum & ad- 
verfarium Periclis, eundem, , ni fallor, cuius filios 
Milefium & Stephanum memorat Plato in Meno- 
ne, ἃ de quo fcripfit aequalis eius Stefimbrotus, 
Athenaeo , & in Periclis vita Plutarcho laudatus ; 
idemque, ut exiftimo, qui cum Ágnone & Phor- 
mione quadraginta naves in Samiorum, fubfi- 
dium a Pericle obfidione cinctorum Athenis ad- 
duxit, tefte Thucydide Hiftorico Lib. 1, c. 117. 
Alterum ex Pharíalia Theffalum Menónis filium , 


curu?$ meminit Thucydides Athenienfis Lib. virr, ] 


c. 92; &' Mareellinus notat mentionem factam 
a Polemone in Libro de arce Athenienfi : tertius 
Ariftonis filius, populo Gargettius fiveAcherdu- 
fius, poéta, memoratus Ándrótioni in hiftoria 
Attica. His addas quartum , iuniorem: cuius me- 
minit Suidas in Μάρτιος, fratrem Martii Veri. 


Editiones * Thucydidis Graeca. 
1. Prima Αἰαΐπα, Venet. À. 1502. fol. Cum vita 


' Thucydidis duplici , una breviore Anonymi, (eiuí- 
dem forte , qui fcholia collegit) altera paulo pro- 


:1 Praecipuas Thucydidis 
editiones ante me non indi- 
ligenter annotavit Fridericus 
Roffgaard in ícripto (Gallice 
edito Parif. 1668. 
jet d'une nouvelle methode 


fol. Pro- 


pour dreffer le Catalogue 
d'une Bibliotheque. Roft- 
gaardi fcriptum Veneti etiam 
inferuerunt Ephemeridibus 
fuis literariis ( la Galleria di 
Minerva) T. III, p. 124. 192. 
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lixiore Marcellini. Idem Aldus ànnó poft, Scho- 
lia Graeca antiqua in Thucytlidem feparatim edi 
dit , fubiecta Xenophontis libzis VII "Ea2opocay 
Georgii Gemifti-libris II de rebus, quae poft pu- 
gnam Mantineam acciderunt, & Eitediiho, A. 
1505, fel. 
' 2. Florentina apud Bernardum Tuntam, A. 1526. - 
fol. cum Seholiis Graecis ad oras pagisandni apr . 
pofitis. | 

4. Bafileenfis Hervagiana, A. 1540. fol. a Joa- 
chime Camerario Yecenfita & caftigationibus qui- 
bufdam illuftrata ex MSto cod. Bafileenfi ,, quo 
ufus Heresbachius, quemque Eugenius quidam 
CPoli olim donaverat loanni Aretino. Τὴ hac 
editione fcholia. 4. Camerario emendata , fed ad | 
calcem voluminis reie&ta funt. Praemiffug eft quo- 
que praeter elogia Thucydidis ex Aphthonio, 
Marcellino, Anonymo, Suida, Dionyfius Hali- - 
carnaffeus dei lis, quae" Thucydidi peculiaria funt, 
five περὶ τῶν (ΕἸουκωδίδου ἰδιωμιώτων.. 

4. Henr. διερλαπὶ, cum Scholiis Graecis fuas i n 
fedes magna ex parte repofitis & integritati fuae 
reftitutis plerifque in: locis. 1564. fol. Eodem an- 
no.& forma etiam Latina Vallae. verfio a. Stepha- 
no recognita lucem. vidit ,. quae folet cum illa con- 
iungi eique fubiici. 

5. Viennae, typis Io. nobilis de ERE Thu- 
cydidis de bello Peloponnefiaco libri octo Grae- 
ce ad editionem Dukezi expreffl 1785. 8. II Vel. 

, 6. Liber I, IE, & UII. Parif. 1548. 1 549. 4. yapud 
V afcofanum. : 
e 4 
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7. Liber I. Parif. 1535. 4. & curante Vito Win- 
femio , Witeb. 1562 4. 

8. Periclis funebris laudatio eorum, qui in bel- 
lo cccubuerunt , ex Libro Thucydidis fecundo. 
Parif. 1605. 4. 

9. Thucydidis Orationes cum animadvérfioni- 
bus & Indice-Car. Lud. Beueri. Lipfiae. 1758. 8. 

10. Thucydidis, Platonis, Lyfiae & Xeno- 
phontis orationes funebres , cum notis Anglicis, 
Oxon. 1768. 8. 


JF ditiones. Thucydidis Graecolatinae cum Scholiis an. 
tiquis d» recentiorum animadverfionibus. 


1. Henrici Stephani, Α. 1588. fol. in qua Thucy- 
dides ipfe & Scholia fingulis paginis fubiectà emen- 
datius ex fide MSS. codd. exhibentur, & Vallae 
Latina verfio fecundis curis ad Graecos fontes ca- 
ftigata, adiecta eiufdem Stephani proparafceve ad 
lectionem Scholiorum, & uberioribus ad librum 
primum , & maiorem fecundi partem ', annota- 
tionibus, quibus & Thucydides ipfe, & Scholia 


illuftrantur. Praemiffa eft vita Thucydidis ex Mar- - 


cellino cum If. Cafauboni verfione & caftigatio- 
nibus, & fubiecta Iobi Veratii argumenta oratio- 
num concionumque Thucydidis, denique Chro- 
nologia Thucydidis, atque argumenta librorum a 
Davide Chytraeo concinnata. 


1 Teftatur fe H. Stepha- num in Thucydidem Scho- 
nus hanc telam abrupiffe,  liaque, & ad haec etiam ac- 
uod ex Gallia & Germania ceffhionum. : 
pes ei fa&a eflet emendatio- 
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Ὁ. Aemilii Porti, Francof. ap. Wechek. 1594. fol; 
- qui in Graecis nullo M$to tod. ufus Henr. Ste- 
phani editiónem expreflit, nifi quando (quad 
paflim accidere notat clariffimus Hudíonus) er4 
ratis typographicis laborat. Verbonem tamen La 
tinam poft Stephanum accuratius retenfuit , ad- 
hibitis in fubfidium patris fui Francifci Porti & 
Cretenfis commentariis, quae huic editioni funt 
adiecta. | 

3. Joannis Hud/oni viri clariffimi, Oxoniae e 
theatro Scheldoniano 1696. foL In bac praeftan- 
tiffima editione - Graecus contextus Thucydidis 
accurate ὃς ]uculenter expreffus exhibentur e po- 
fteriore recenfione H. Stephani, & recens in fe- 
Cüiones diftin&tus: in uniufcuiufque paginae ora 
exteriore annotatur annus & menfis, quo fingula 
acciderunt, ex mente H. Dodwelli Chronologo- 
rum noftra aetate principis. Verfio Latina Aemiliá 
Porti, verum ab Hudfíono hinc inde emendata, 
non, ut vulgo fieri folet, e regione, fed infra mi- 
nori charactere ponitur. Verfioni fubiiciuntur va- 
. riae leCtiones & notulae criticae ex prioribus edi- 
tionibus & tribus MSS. codd. excerptae. Denique 
imam, paginae partem occupant Graeca -Ícholia, 
Praefixa funt operi praeter vitam notis illuftra- 
tam elogia & iudicia de Thucydide, pluraque fe 
fuiffe. daturum ait Hudfonus ex Dionyíio Hali- 

1 In Draudii Bibl. Claffi- Thucydidis hiftorias moli- 
ca p. 736. male editum Fran- — tum , innuit Dominicus Mo- 
cifci Petri, ubi haec editio linus in literis ad eum datis 


memaratur. Joannem quoque — Venet. 3o Nov. 1623. Vide 
Meurfium commentarios in  epiftolas-Gudianas p. 150. ' 
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carnaffeo , nifi hic paulo iniquiorem fe oftende- 
ret, criticumque calamum in auctorem probatif- 
fimum ftrinxiffet iuvenis adhuc iudiciique patum 
fubacli, ut notatum H. Stephano lib. Ti Sche- 


diaím. 4, ὃς operarum in Dionyfium Halicarnaff. 


c. 16, ubi docet, Dionyfium tpfum imitari deinde 
dignatum , quae antea reprehenderat. Adtünxit 
etiam docliffimus editor binas tabulas Geogra- 
phicas ad Thucydidem intelligendum facientes, 
ünam Graeciae , quam ex Thucydide ὃς Edmun- 
di Halleii chaxtula. delineavit, alteram Siciliae, 
quam ex Cluverii Sicilia antiqua depromfit. Ad 
calcem fubnexa funt Epitome Thucydidis a Geor- 
gio Acacio , € argumenta concionum a Iobo Ve- 
ratio conícripta, & H. Stephani proparafceve ad 
lettionem Scholiorum. His fuccedunt prolixiores 
eiufdem Stephani & Palmerii (ex etus exercita- 
tionibus ad optimos auctores Graecos) annotatio- 
nes, quae lectionibus variantibus interferi non 
potuerunt, quibus ex Porti & Ácacit commenta- 
ris notae hinc inde delibatae, ὃς Hudfomi non- 
nulla immifcentur. Nec minus Camerarii animadv. 
: hic locum dediffet, fi quidem eius libellum no- 
tarum in Thucydide nancifci potuiffet. Accedunt 
praeterea variae lectiones ex aliis duobus Codd. 
MSS. Henrici Clarendoniae Comitis € Io. Geor- 
gii Graevii, quos ferius infpicere tpfi licuit. De- 
nique indices tres locupletiffimi rerum, dictio- 
num Graecarum infigniorum, & fcriptorum ir 
Scholiis laudatorum. Pollicetur praeterea Hudfo- 
rius , mantiffae fe loco adieCcturum efIe Annalibus 
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H. Dodwelli Thucydideis, fiquidem a cl. Roftgaar- , 
do receperit , collationes fcholiorum MSS. in Bibl. 
Regia Parifenfi: fed Annales Dodwelli fine illa. 
accelfione lucem nuper adfpexerunt. Emendan- 
dum quod in Hiftoria operum eruditorüm Bafna- 
giana A. 1695'menfíe Augufto legas p. 549, o2 ache- 
ve a Oxford une nouvelle edition de 1 hucydide, a co- 
té du Grec on met la verfion Latine de Dodwel. Non 
Dodwelli, fed Porti verfio ab Hudíono emendata 
fingulis paginis fubiicitur, & in fummis: paginis 
notationes Chronologicae ex Dodwelli rationibus 
exhibentur. Etiam Gallicam 'Ablancurtii verfio 
nem: &-Anglicam Hobbefii confultas ac collatas 
ab Hudíóno monuit Ioannes Clerieus in Biblio- 
theca veteri € nova T. XIV, p. 242. Ceterum 
MSti Codices Thucydidis non contemnendr in 
Bibl Coisliniana , de quibus celeberrimus Mont« 
fauconus p. 430. | 
4- Caroli Andreae Dukeri, Amftelaedami ap. R. 

ὃς L Wetftenios ὃς Gul. Smith. 1731. fol. Thucy- 
didis de bello Peloponnefiaco Libri octo , cum 
annotationibus integris H. Stephani & Io. Hudfo- 
ni Recenfuit & Notas fuas addidit Jofephus Waffe. 
Editionem curavit , fuafque animadverfiones ad- 
lecit: Gar. Andr. Dukerus. Cum variis Differtatio- 
nibus , MSStorum collationibus , & Indicibus no- 
vis locupletifnis. Sv 

5. Eadem repetita Glafguae 1758.8. VIII Vol. 
exc; Rob. & Andr. Foulis. 

6. Thucydidis Funebres orationes. ΟἹ. x 18 
prodiere Glafguae 1755. 12..." 
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Editiones Thucydidis Latinae. 


Laurentio Valla interprete una cum vita ex Mar- 
celino, interprete Barthelemaeo Parthenio Bena- 
cenfi. Parif. apud Afcenfium 1513. fol. 

Vallae interpretatio recogmita a Conrado He- 
resbachio Colon. 1527. fol. A doctiffimis viris Pa- 
Yif. 1528 apud Afcenfium fol. Ab Heresbachio 
Colon. 1545 & 1550. fol. | 

A Sebafliano Caftellione Bafil. 1 564. fol. apud 
Henr.Petri. — 

Ab Henr. Stephano À. 1 564. 0]. ὃς Francof. 1 582. 
12. 1589. 8. ubi vita Thucydidis ex Marcellino 
eccurrit Latine reddita ab Jf. Cafaubono , ὃς Tobi 
Veratii argumenta concionum Thucydidis, & 
Chronologia Thucydidis auctore Davide Chytraeo. 

Ab Henr. Stephano ὃς Aemil. Porto Franoof. 1594. 

fol. apud Wechel. ὃς ibidem eodem anno forma 
minore in 10. | 
— "Thucydides interprete Vito Win/amio patre, Do- 
€tore Medico & Graecarum literarum Profeffore ; 
cum eiufdem Scholiis , ex editione fili Viti Win» 
femii, Witebergae 1569. fol. 1580. 8. 
: Ex nova verfione elegantiffima & cum notis 
Chronographicis ac Geographicis Georgii Acacii 
Enenckel Baronis Hohenecci , Tubing. 1596. δ. Ar- 
gentor. 1614. 8. 

Orationes ex hiftoria Thucydidis & infigniores 
aliquot Demofthenis in Latinum fermonem con- 
verfae a Philippo Melanchthone, editae a Cafpaxo 
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Peucero, Witeb. 15692. 8. Converfa quaedam e 
Thucydidis hiftoria, & de auctore illo deque 
fcriptis eius expofita a Ioachimo Cant&rario Witeb. 
1565. 8; 

Plures orationes Thucydidis in linguam Lati 
nam converfíae per Joannem Cafam, Archiepiíco-.. 
pum Beneventanum , Roftoch. 1584. 4. & Helmft. 
1610. 4. cum praefat. Joannis Cafelii. Et inter Cas 
fae Latina monumenta, Florent. 1554. 4. & Ha- 
lae Sax. 1708. 4. cum praefatione Nicola: JHiero- 
nymi Gundlingii. Denique inter opera Cafae iun- 
&im excufa Florentiae 1707. 4. tom. tertio , ἃς fe- 
paratim ex Cafelii recenfione , curante 70. Henricó 
Ackero , lenae 17 14. 8. 

Iobus quoque Veratius Genuenfis, qui A. 1574 
diem obiit , orationes pleraíque Thucydidis pere- 
leganter Latine vertit, notato argumento atque 
Rhetorico artificio. Praetereo orationem Periclis ΄ 
. ex libro II Thucydidis Latine verfam a Guil. Can-^ 
tero , poft Ariftidis orationes Bafil. 1566. fol. p.580; 

Oxationes Thucydidis feparatim 'excufae Grae- 
ce, Lipfiae 1631. 8. curante in ufus auditorum 
jon Andrea. Gorvino. 

Converfi quidam notifque illuftrati funt loci 
infignes e "Thucydidis. hiftoria , ut prooemium, 
Conciones quaedam & deicrnta pef&ilentiae , ἃς 
de auctore iplo & eius fcriptis obfervata a Joach. 
Camerarie, Witeb. 1565. 8. - 

Joannem. Argyropulum publice in Vaticano li- 
bros Thucydidis explicantem Xyfto ΠῚ Pontifi- 
ce , aufcultalfe fe teftatur Ioannes Reuchlinus. 
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Sunt mihi in manibus plures Epiftolae fcriptae 
ab illuftri viro Dominico Molino ad Joan. Meur- 
fium , quibuasnon ceffavit illum urgere, ut Thu- 
cydidem illuftrandum fibi fumeret, fed furdo fa- 
bulam narravit. 





Bened. Averani , Florentini, differtationes LVIII 
in quaedam Thucydidis loca prodiere Tomo pri- 


mo eius operum iunctim poft auctotis fata excu- 


forum Florentiae 1716. fol. Memoires de Trevoux 


1718 Decembr. p. 1045. Giornale d'Italia T. 24. p. 
425. Bibl. ancienne d» moderne T. 12. p. 161. 


Pericli tributam paucorum privatorum lauda- 
tionem a Thucydide, reprehendit & vitio illi ver- 
tit laudatus Gundlingius praefatione ad Nicolai 


Burgundi hiftoriam Belgicam. Sed Thucydidem | 
fatis mos illorum temporum tuetur, nec Pericli 


ad decus vel ad amorem civium inutile effe potuit, 
cives, qui pro patria fortiter pugnantes. mortem 
gloriofe oppetierunt, pro concione celebraffe. 

. Joànnis Granimit caltigationes ad Scholia Gtae- 


ca in Thucydidem. Hafniae 1722. 4. Miratur vir - 


᾿ς do&us p. 19, correclionibus Aemilii Porti ra- 
rius prioribus libris locum. datum in editione 
' Oxonienfi, 


Incerti cuiufdam Britanni Oblf. in Mifcell Ob-. . 


ferv. Vol. I, Tom. T & IL. 

. Frid. Lud, Abrefchii in. 'Thucydidem Arimád: 

. werfiones in Mifcell. Obferv. Vol. III, Tom. I € 

AI. Eiufdem Dilucidationes Thucydideae. II Part. 
Txraiecti ad Rhen. 1753 & 1755. £iufdem Auctua- 
gium. dilucid. in Animadv. ad Aefchylurn , Zwol- 





* 
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lae 1765 , a pag. 213 fqq. cum quo quidem faepe 
res eft & certamen Bauero in notis ad Orationes. 

Car. Lud. Baueri Exercitatio de lectione Thu-. | 
cy didis , optima interpretandi difciplina Lipfiae - 
1753. 4 

De notatione Thucydidis & fcribendi genere 
follerter atque intelligenter egit, & locis quibuf- 
dam luxatis medicam attulit manum 70. Day. 
Heilmanu; in kritifchen Gedanken von dem Cha- 
xacter und der Schreibart des Thucydides, Lemg 
1758. 4. 

MultZ in textu noftri corrigit Jo. Zac. Reiskius 
in Animadv. ad Graecos auctores Vol. III, Lipf. 
1761. 8. cuius etiam exftant notae in Thucydi- 
dem ad calcem verfionis Germ. Orationum Thu- | 
cynidsarue 


Votos Thucydidis in linguas vernaculas. 


Gallicae. 1. Claudii Seyffelii Epifcopi Maffilien- 
fis, qui iuffu Francifci 1 &allice reddidit, ὃς Val- 
lae Latinam verfionem fecutus eft, ac de quibuf- 
dam locis Lafcarin confuluiffe dicitur. Parif. 1527.^ 
1550. [0]. 1555. 8. ἃς 1545. 1555. 16. Ex hac ver- 
fione Thucydidem libenter leclitavit & in caftris 
comitem habuit Carolus V Imperator. Vide Vi- 
Gqrini Strigelii praefat. ad animadverfiones fuas 
in Chronicon Philippi Melanchthonis. Perftringi- 
tur Seyflelu verfio ab H. Stephano in praef. ad 
Thucydidenj & ad introdu&tionem Gallice edi- * 
tam ad Apologiam pro Herodoto. 





᾿ 


᾿ . 
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a. Ludovici Iafaldi Ufei (Louis Jaufaud d'Ufez) 


Genevae 1600. 4. 

3. INic. Perotti Ablancourtii Parif. 1662. fol. & 
3671. 12. tribus voluminibus. recufa Amftel. 1694. 
12. & 1714. 12. ubi notae ftatim fuis locis fub- 
ftratae. 

4. Hhrangues & Concions de Thucydide & au- 
tres Auteurs par Zr. de Belleforeft. Parif. 157 2. fol. 

Italica Francifci di Soldo Strozzi , Florentini , di- 
cata Cofmo Medici , Venet. 1545. 8. 1563. 1564. 4. 

Anglicae. 1. Thomae Nicolls ex Graia. seylishi 
compofita. Lond. 1550. fol. 

Q9. Thomae Hobbefii , ex Graeco concinnata, una 
cum differtatione de vita & fcriptis Tltucy didis ,. 
& charta Chorographica Graeciae ,. quam fua ma- 
nu Hobbefius delineavit. Dicitur ea potiffimum 
de caufa verfionem hanc compofuiffe, ut ineptias 
Democraticorum Athenienfium civibus fuis pate- 
faceret Lond. 1628 & 1634. fol. Vide vitam Hob- 
befii p. 15 & 41 feq. & Baylii Lexicon Hiftorico 


* Criticum, ubi de Hobbefio agit nota (B Δ) editio- 


nis fecundae. Graecorum fontium aliquando pe-- 
glectorum arguitur Hobbefius in notis ad mar- 
mora Oxonienfia. Anglica Hobbefii verfio recufa 
eft Lond. 1722. 8. duobus volum. 

Hifpanica Didaci Gratiani de Aldrete, Sadman- 
ticae 1564. fol. 

Germanicae. 1. Hieronymi Boneri, pastos Col- 
gpirienfus, Auguftae Vindel. 1555. fol. | 
- * Studiis focietatis virorum Gouiorum ^ Fran- 
eofurti ad M. ATE 4. II Vol. | 


DE THUCYDIDE., 'xxxx 


1. Io. Dav. Heilmani, Prof. Goetting. cum No- 
tis criticis , Lemgoviae 1760. 8. 
4. 70. Iac. Reiskii Orationum Thucydidis, cum 
Notis Lat. in Thucyd. Lipfiae 1761. 8. 
Danica Francifci Michaelis Wogelii , Paftoris Aa- 
krerenfis in Iutia, in dioecefi Aarhufienfi.. Vide. 


- Nova literaria maris Baltici & Septemtrionis A. 


1698, p. 212. ubi Danicam verfionem Herodoti, 
Xenophontis, & Diodori Siculi ab eodem ad prae- 
lum parari diíces. 


| Vitae T. nucydd — Ckronolagica. ex mente 





Henrici Dodyelli. 


| Sed de 'Thucydide priufquam dicere defino, 
en tibi Synopfin vitae eius Ὁ ΠΕΘΠΘΙΘ ΣΙ ΡΗδι , €x 
mente preetaneum Dodwelli. 





hnte Chrift, |. Olymp. . 

471 P |natus Thucydides. 

456 ἘΣ $ |anno aetatis XV audiit Herodotum 

l Hifloris fuas in Olympiis red- . 
tantem. 

454 81 $ | — XVII. primum militiae illus ti- 
rocinium. 

42 ].&t*l|— XIX. primae illius militiae ὁ ἐν ITe- 

| ρίπόλοις finis. 
444 $$ 1 | — XXVIL miffus in coloniam Thu- 


riorum in Italiam, 
441 84 3 |-— XXX. Coloniae Thurior. IV. * 
Oftracifmus T'hucy didis fi quisfor- 
te. Vide Dodwelli Apparatum $ 2 1. 
: 411 87  1-- XL. Inde in patria ufque ad ex- 
filium. Et initium belli dai 
| | - mefac. - 


' * Oftracifmus iubebat exeífe urbe per annos ἜΘΕΣΙ Plutarch. 
Pericle p. 157. 
Thucydid. Vol. 1. : 





LXXXII 
AnteChrift. | Olymp. 
44 | 2333 
m 415 | $9 ἢ 
414 91$ 
41 | 92; 

403 94 i 

* |»: 

395 96 i 

39 | gri 
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- XLVII. στρατηγία Thucydidis 


Amphipolitana coepta ineunte He- 
catombaeone. 


— XLVIILl. στρατηγίας abdicatio, 


meníe Scirophorione exeunte: & 
exfilii initium. 


— LVII. Merkur Perdiccas, & fuc- 


cedit πὴ regno Macedoniae Ar- 


chelaus. 


— LX. finis Ἡλικίας στρατευσίμον 


Thucydidis, five aetatis ad. mili- 
tiam idoneae. ᾿ 


— LXVIII. Reflitutus patriae Thu- 


cy dides annum exfilii vigefi- 
mum, d nico bello Peloponae- 
fiaco. Tum demum, iudice Dod- 
wello, hiftoriae fcribendae incu- 
buit. 


— LXXII. Mortuus Archelaus Ma- * | 


cedoniae tex, poft cuius mortem 
Thucydides inclaruit. 


— LXXVI. Eh ous tertia Aetnae, 


cuius meminit "Thucydides Lib. IH, 


C. 116. 


— LXXX, quem fuperavit,, mor4 


tuus eft in Thracia. Tam erat in 
Scillunte Xenophon, fcripfitque li- 


ἂν 


bros de expeditiorre Cyri, libros 


* Thucydidis, filiorum eius opera 


nactus ante Olympiadem 7$; 5. 


Catalogus Scriptorum in Scholiis «d Thucydidem lau- 


datorum; - | 


Scriptores in Scholiis Graecis ad Thucydidem 


allegati hi funt: Aefopus, Antyllus, Ariftoteles 
ἐν τοῖς Ἤθικοις, Afclepius, Callimachus, Cratinus . 
ἐν χείρωνι, Demofthenes, Dionyfius Periegetes , 
Auctor Epigrammatis in Orfippum Megarenfem 9 
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Eupolis , Euripidesin Medea, Herodotus , Hefio- 
dus, Hippocrates, Homerus faepiufcule, Lyco 
phron, Orus Grammaticus; Paufanias ἐν τῇ δώ» 
φεπονημένῃ αὐτῷ τῶν Aveo d ὀνομάτων συναγωγῇ» 
Phoebammon Rhetor , Sophocles, Theognis ὁ 
ποιήσας τὰς ὑποθήκας, Theologus, mp Naz.) 
HODEOnd: ἀναβάσεις, 





| 


LXXXIV : 


CAROLI ANDREAE DUKERI 
PRAEFATI o. 





. 


Poss tandem dudum promiffa, ac diu exfpeGata, 
fed multis ante non praevifis moris atque impedimentis re- 
tardata, nova haec Thucydidis editio, ad cujus notitiam 
quae pertinent , quam potero breviffime exponam. Nun- 
quam mihi animus fuit in. hunc fcriptorem aliquid medi- 
tari, quod publice legi poflet, multo minus eum fub meo 
nomine, quod quidam vulgarunt, edere. Noram enim & 
me, & illum, meque ex, eo numero effe fciebam , quibus 
fe non £«r*v effe ipfum dicentem facit noti Epigrammatis 
Graeci auCor poéta. Et quamquam in illius le&ione non 
plane hofpes eram , tamen non ita eum triveram, ut mul- 
. tis locis implicatam atque involutam verborum ftructu- 
ram, &, quae cum hac coniunCta eft, fententiae obícu- 
ritatem, extricare & aperire poffem, ὅς multa a commu- 
ni ufu recedentia, eique propria, loquendi genera nego« 
tium mihi non facefferent. Sed vicit propofitum meum re- 
petita Jefleniorun δὲ Smithi interpellatio. Nam cum hi, 
ultra modum au&o exemplarium editionis Hudfonianae 
pretio, novam illius editionem cum virorum do&iffimo- 
rum enr. Stephani, lo. Hudfoni, & nondum editis Zof. 
Waffe Animadverfionibus molientes, ante aliquot annos 
“τὰ me veniffent , meamque ad hanc rem operam expetif- 
fent, nihil tum impetrare a me potuerunt; quod mihi alie- 
nis operis difponendis multum temporis ac laboris perde- 
re non lubebat. Deinde, interie&tis compluribus menfibus, 
cum defcriptam e duobus manu exaratis Codicibus varie- 
tatem fcripturae na&i iterum idem a me petiiffent , nec 
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vana fpes effet nobis copiam Codicis MSti Caffellani fa- 
&um iri , & ipfe eum , qui in Bibliotheca huius urbis eft, 
ad manum haberem , confilium mutavi. Sperabam enim, f 
ipfe his auxiliis adiutus, fcriptori praeftantiff mo , propter 
tarditatem ingenii aliamve imperitiam , nihil opis afferre 
poflem , me tamen a doGis ὃς peritis harum rerum aefti- 
matoribus gratiam initurum , qui cum iis communicaffem , 
unde meditando, quod ego non potuiffem, extunderent , 
& multa in libris vulgatis corrupta ac depravata in melius 
reflituerent atque emendarent. Hac praecipue fpe, cum 
mihi in eo publica rei literariae utilitas verfari videretur , 
non aegre, quod ante recufaveram, a me impetrari, & 
novam editionem eurandi onus mihi imponi paffus füm :- 
cuius adornandae quam rationem fecutus fim , priufquam 
dicam , brevi de adminiculis, quibus nixus opus aggref- 
fus (um 9 exponam. 

Habebant, ut dixi , J/etflenii & Smithus defcriptas e duo- 
bus Mff. varias le&iones , altero Bibliothecae regiae Pari- 
fienfis, quem ob hanc caufam Regium. vocavi, cum quo 
editio Oxonienfis comparata erat, altero Havnienfi, cui, 
Danico nomen feci, e quo vir clariff. Joannes Grammius y 
linguae Graecae in Academia Havnienfi Profeffor , difcre-" 
pantem ab eadem editione fcripturam miferat. De Regio 
non aliam notitiam accepimus, quam effe Codicem Biblio- 
thecae regiae n. 3044. In eo aoriftos infinitivorum in vyat 
effe properifpomenos, ut παροξῦναι; ὅτι femper feparari 
a fuperlativis fequentibus, & fcribi ὅτι τάχιστα , ὅτι μά- 
Arma; ἐγτάχ ei & ἐσταμάλιστα unum! vocabulum com-- 
pofitum videri; ubique fcribi ἀλλό τι; ὅπως femper futu- 
ro indicativi iungi; ac denique fcribam monuiffe, obfer- 
vanda effe nonnulla, ut ἤκαζον, ὠφελία, & alia quaedam. 
De Danico haec fcripferat clar. Grammius: Eum videri 
habere aetatem trecentorum annorum , fed in medio libro 
quinto effe fcripturam manus paulo recentioris ufque ad 
finem. Emtum effe Venetiis anno CI919CXCIX a viro il-- 
luftri Frederico id E ex infulis Sicilia ὃς Melite re- Ὁ 
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duce ; nunc autem effe illuftridimi Comitis Chriftiani Da- 
neíchiold, Domini Samíoae &c. His acceffit Codex Mf. 
e Bibliotheca Sereniflimi Principis Landgravii Haffo - Caf- 
fellani, cuius mihi quondam indicium fecerat vir clarif- 
funus 10. Herm. Schmincke , a Bibliotheca Principis, & 
Hiftoriarum in Academia Marburgenfi Profeffor. Huius 
ufum, agente illo ipfo indice, iis, qui in hteris aliquid 
. conantur, ad omnid ofBcia paratiífimo , non difliculeer a 
Sereniffimo Principe , quae erat illius clementia, & incre- 
dibile ac fingulare omne genus artes ac fcientias incre- 
mentis augendi ftudium, impetraverunt Bibliopolae. Eft 
hic liber forma maxima , fed quadrata magis, quam ob- 
longa, eleganti manu in charta, bombycina puto, fcri- 
ptus adeo denía, ut une alterove loco adverfae paginae 
verfus aliquot ícalpello exíciffi fnt , illaefis. omnibus in 
avería hteris, In fine manu vetuífta &, minio hae literae 
Ícriptae funt: 

VíoauuxNAa:ó ΨΒΩΗ ΤῊ ολγχγαλχ 

Πχτῆτλχ. 


id eft, fecundum cryptographiam libranorum Graecorum, 
quod e celeberrimi Montefalconii Palaeographia Graeca p. 
488 didici, τέλος σὺν Sep τῆς βίβλου Θουκυδίδου. Inde 


Ῥ 


ετζ τὶ ἥ NA 


quarum illae indicant, librum fcriptum effe A. M. 6766, 
five Chrift 1252; - ad quam fere aetatem illum referen- 
dum effe etiam ante, quam eas confideraveram , ex ipfa 
forma δὲ duGibus literarum cum fpeciminibus fcripturae 
Graecae feculi XII & XIII in eadem Palaeographia com-. 
paratarum conieceram; hae quogiodo explicari debeant , 
nec clariff. Hemíterhufius, quem de ea re confulueram , 
nec ego adhuc invefligare potuimus. Erat, qui fufpicare- 
tur, illis denotari indidionem: de quo videbunt , qui mul- 
tos manu exaratos Codices Graecos infpexerunt. Inter 
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cryptographiam & nótam anni atramento fcriptus eft iti- 
dem manu vetufta Epigramma in Thucydidem,^Q φίλος, 
cum.nonnulla varietate ícripturae , quam 'anmotavi pag. 
17. Eadem omma deinde ibidem atramento & longe re» 
centiore manu eiuídem , ut videbatur , qui muha ícholia 
fcripfit , repetuntur additis his : ipfum σὺν Seo Govxud t^ 
y τὸν Ὀλόρου. τὸν γένος Eengorid t, putri Ἰουλλ. γ' τοῦ 
ἁγίου μάρτυρος Ἱωκίνϑου Ἦ, T "Ezovs e, fequentibus tri- 
bus alis litefis, quae, abfterío manu vel cubito fcriben- 
tis adliuc madente atramento , legi non poterant. Utus fum 
praeterea Codice Μή. chartaceo e Bibliotheca huius urbis, 
formae mediae e chartis quadruplicatis , recentiffimo qui- 
dem illo , & fortaflis vix trecentorum: annorum , fed ta- 
"men e non malae notae libro defcripto, δὲ multis locis 
ad genuinam fcripturam confirmandam utili. Eum Hudío- 
nus fibi. a 'celebetr. Graevio miffum Graevianum vocave- 
rat, quam notan illius retinui, etfi is tum non Graevii, 
fed viri confulnfimi Guilielmi van Cleef, caufarum in fo- 
ro Traie&ino patroni non. incelebris, erat , qui eum Grae- 
vio utendum dederat, ac deinde in Bibliothecam publicam 
intulit. In hoc conferendo Hudfonum , vel eos , quibus il- 
le hoc negotii dederat, parum diligenter verfatos fuiffe; 
nec multo minus quam dimidiam partem variaitis fcri- 
pturae praetermíle, ex his, quae ex illo in Variis Lecto- 
nibus defcripfi , apertum eft. Acceffit denique his omnibus 
editionis Bafleenfis Hervagii cum Mf. chartaceo formae. 
maximae-Bibliothecae publicae Bafileenfis collatio , a vi- 
ro reverendo ac doGiíhmo 1o. lacobo W'etflenio, apud Ba. 
fileenfes V. D. M. qui eum fecufi XHI vel XIV effe pu: 
tabat, mecum conmnunicata. Ex hoc Codice Hetvagius 
nonnullas varietates fcripturae exéerptas ad Camerariumt 
nüferat, quae ui ediione Hervagiafia ante librum primum 
leguntur, de qua re, deque ipfo exemplari, in Epiftota 
ad Epifcopum Eyflarenfem ia [fcribit Camerarius : UJ 
fumus. adiumento. exemplaris vetufli , de quo dikgentie Hervagü 
noftri multa  obtryasione digna deforipta fuere, 4 communi 
| | f4 
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cata nobifcum, Exemplar vero Conflantinopoli , uz. in illo prae- 
féribitur, ab. Eugenio Papa, fi enim vocarunt Graeci fuos 
magiflros paterni affedus nomine, loanni cuidum “ἐγεεῖπο an- 
te annos amplius centum , (id eft, ante annum 1440. nam 
Hervagiana editio anno 1540 prodit | fe illo (fudio- 
rum 2s conaiff a uus ; p Bajbir Tulle ipn 
vatum fuit. Sed Hervagium quaedam non reGe vidifle, 
& non uno loco aliam, atque in Mf. eft, fcripturam 
dediffe, deprehendit idem "W'etftenius : de quibus le&o- 
rem fuis locis monui. De praeftantia horum MSStorum, 
quique eorum aliis praeferendi , qui poftponendi fint, 
non volo iudicium meum interponere, quia fuum cui- 
que pulcirum eft. Scio, quid de quibufdam eorum iu- 
dicent alii , & fortaffis re&e, Sed, quod vulgo dici fo- 
let, nullus liber tam malus eft, qui non aliqua parte fui 
" bonus fit. Hoc facile animadverti poteft, duos , quibus 
primum ufus fuit Hudfonus , plerumque inter fe & cum 
Danico , Clarendonianum magis cum Regio & Caflellano 
confeütire , Bafileenfem autem & Graevianum medios quo- 
dammodo effe , & íaepe eandem ac fingularem fcriptu- 
ram habere. 
Editionum vetuftarum praeter Vaífcofanianam trium pri- 
"morum librorum, quam ubique cum Aldina convenire 
non rede dicit Hudfonus, fi modo ipfe varias leGiones 
Aldinae recte deícripfit , & Bafleenfem Hervagii nullam 
.habui, cuius duo exemplaria eundem annum 1540 prae- 
ferentia, quibufdam locis- difcordare obfervavi. Nec, quas 
non habebam , magnopere requifivi, cum, quod mihi tan- 
tum propofitum erat editionem Hudíonianam inftaurare , 
tum, quod credebam, Hudfonum omnes fatis accurate cum 
edit. Porti contuliffe; qua de re tamen deinde nonnihil du- 
bitare coepi, poftquam vidi, eum in defcribendis le&ioni- 
bus edit. Hervagianae plus femel aherraffe. 
His auxiliis adiutus, totius operis hanc rationem tenui. 
In τῷ x&upéro , textum vulgo vocant, Thucydidis, & in- 
terpretatione Latina fecutus fum editionem Oxonienfem , 
i 











PRAEFATIO. - LXXXIX 


e praeícripto cl. Waffe, quo aü&ore W'etftenii & Smithus 
hanc editionem fufceperunt, nifi ubi ille aliquid mutatum 
voluerat Ipfe mihi nihil in ea re permifi, contentus in 
Animadverfionibus dixiffe , quae mihi videbantur, praetet- 
quam quod femel, aut fummum bis, e Mff. ἐς pro εἰς, 
& fi quid fortafüs aliud non maioris momenti eft, re- 
Ícripfi; fed tamen ut femper le&orem de iis, quae ab 
utroque noftrüm mutata funt , monuerim. 

Varias Le&iones exemplarium fcriptorum omnes Hud- 
fonianis fuis locis inferui, revocatis etiam ad fuas fedes 
üis, quas e Clarendon. & Graev. in Appendicem coniece- 
rat Hudfonus. In his alias effe, quae nilfll nifi certiffimi 
errores fcribarum fint , alias, quae neque ad loea deprava- 
ta emeridanda, neque ad lucem obícuris affundendam quid- 
quam profint , & multas fine reprehenfione praeteriri po- 
tuiffe, nemo facile negabit. Sed quia Hudfonus hanc ra- 


tionem ingreffus fuerat, mihi ab illius inflituto non re- 


cedendum, nec quidquam eorum, quae ab aliis accepe- 
ram, omittendum putavi. Non fum nefcius, effe, quibus 
nimiae anxiaeque, & prope miferae diligentiae videatur , 
in quifquilis ilis , quas putant, colligendis ingratum & 
taedii plenum laborem velle ponere. Sed hi, fi cognofce- 
re volent, quae cel. Burmannus non ita pridem in Prae- 
fatione Iuftini cum variis LeGionibus editi diferte ac lu- 
culenter de ea re difputavit, intelligent , quantam tam le- 
vi, ac potius ftulto, iudicio literarum inícitiam prodant, 

quantumque ex hac re fru&um capere poffint , qui rectam 
viam fcriptores vetuftos tra&andi infiftere, & fevera lege 


in ftudiis literarum humaniorum proficere cupiunt. Quo. 


magis miratus fum tenebrionem , qui nuper Tragicum La- 
tinum illotis manibus contre&avit, me, quem varietatem 


fcripturae MSStorum "Thucydideorum publicaturum intel- 


lexerat, quod ut faciant omnes, quibus illorum copia eft, 
etiam atque etiam hortatur ac monet Burmannus, nova & 
excogitata appellatione deridendum propinare voluiffe. Non 
videbat infulfum caput, cui arrogantia & fumma de fe 
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opinio pro eruditione εἴ, δος ad omnes harum literarum 
principes pertinere , qui fcriptores veteres edituri , femper 
magna cura, quidquid huius genere nanciíd poterant, 
conquifiverunt , & fcriptae rosa le&ionis difcrepan- 
tiam vel in commentariis , vel in variarum le&ionum ἢ» 
bellis accurate annotandam putaverunt. Horum inflitutum 
yituperat , cum me deridet , nec me magis, quam hos ri- 
diculos facit Magiflellorum alpha; qui fi illos auctores fe: 
qui voluiffet, & bonis fuis uti fciffet , multis partibus me- 
liorem, quam nunc, Senecam dediffet. Sed quid fui cum 
smaracino ? Nihil eft in illo vaegrandi libro, cur illius edi- 
tio Gronoviange praeferri debeat, nifi quis putet, fibi 
magni aeftmandas & emendas efle frigidas quafdam argu- 
tias, δὲ putidas nugas, quibus paffim Gronovio obftre- 
pit, & contentiones cum Farnabio, multo quidem ipío 
do€tiore, fed faepe vinci non difficili: quem ob id folum 
fibi adverfarium delegifle videtur , ut, fi in Gronovio non 
poffet, quod nec ante in Bentleio potuerat, faltem in hoc 
debellando heros fieret. Sed mittamus nunc balatronem. 
Variis LeGionibus fubie&a funt Scholia interpretum 
Graecorum itidem ex editione Oxonienfi, nec in iis quid- 
quam, nifi uno aut duobus locis, mutatum puto. In his 
emendandis iam olim Henr. Stephanus utilem operam po- 
fuit, & multa per inícitiam vel negligentiam fcribarum , 
qui ea verbis Thucydidis, ad quae non pertinebant, ac- 
commodaverant, turbata (uis verbis reftituit. Nec. minus 
bene de iis meriti funt viri doCiffimi Io. Hudfonus , ὃς 
lo. Grammius, cuius in ea Cafhgationes viro clar. Io. 
Alb. Fabricio debemus. Ex his in Cod. Caffellano alia ve- 
tufta & eleganti manu partim minio, partim atramento, 
fcripta funt, alia recenti & tantum atramento, & ita dif- 
ficili atque intricata fcriptura, ut eam quibufdam logis aí- 
fequi feftinans non potuerim. Sed primi libri fcholiorum 
magnam partem a capite 81 ufque ad 126 cuiufdam male 
feduli cura nobis eripuit; qui, quod charta multo ufu tri- 
ta iam fatifcere, & denticulata fieri coeperat, ofas pagis 
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parum, in quibus fcholia fcripta-erant, alia charta impo-- 


fita muniverat, eaque obdu&a fimul fcholia texetat: quae 
ja&tura eo gravior eft, quod liber ille multis locis δα au- 
Giora & emensiatiora , quaii editi, habet fcholia. E Regio 
quoque nonnulla, fed fere tantum ad librum Y & II, in- 
ter varias le&iones defcripta erant, ut & ad eofdem ma- 
xime in Roftgaerdi, qui Schol. edit. fecuhdae H. Stepha- 
ni cum Regio quodam Cod. contulerat , fchedis a clar. Fa- 
bricio ad Wetfenium miflis. Quae omnia, cum fab ipfis 
Schohis apte .poni non poflent, ifiter Armmorationes in 
Scholia Graeca reiecta funt. Bafileenfis Codicis Scholiis , 
quia fero huc perlata erant, poft varias eiufdem libri le- 
&iones locum dedi. ᾿ 


- 


. De AuGore horum Scliokorii clar. Fabricius non fi- 


ne ratione affentitur Stephano pag. $74 & 485 huius edi- 
tionis, putanti non unius alicwius, fed plurium. veterum 


Grammaticorum , e quibus Ántyllus, Aíclepius, & Phoe- ἢ 


bammon in iifdem nominantur, interpretationes , deinde 
a recentioribus quibufdam in unum corpus colle&as, effe. 
In eadem fententia eft Cafaubonus, qui cum ad Dioge- 


nem Laértium III, 47, e Suida retuliffet , Sabinum com- 


xentarios in Thucydidem edidiffe, addit, fe non dubi- 


tare, quim Scholia, quae hodie exftant, e Sabini, Antyl. 


Ii , & Phoebammonis commentariis decerpta fint. Nec im- 


merito his additur Evagoras , cuius librum Περὶ τῶν «- 
pà Θουκυδίδη ζητουμένων κωτὰ λέξιν memorat Suidas. Et 
e plurium interpretationibus confuta effe fidem facit liber 
Caffesllanus, in quo cum primum tantum pars eorum, 
equae in vulgatis leguntur , vetufta manu fcripta fuiffet , 


deinde alius longe recentior multa addiderat, haud dubie. 


. quod ea in aliis exemplaribus fcripta invenerat. De aeta- 
te autem veterum illorum interpretum nihil certi e Scho- 
lüs conftigri poteft. Sabinum , quem iis annumerat Cafau- 
bonus, fub Hadriano floruiffe dicit Suidas. Antylli & 

Aíclepii meminit in Vita 'Fhucydidis Marcellinus , quem 
ad Valentiniani , Valentis , & Gratiani tempora refert Vof- 
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fius II de Hiftor. Graec. 18. Phoebammonem Rhetorem 
aequalem fuifle Synefio, id eft, Arcadio imperante vixife, 
V Biblioth, Graec. 31, 16, 9 fufpicatur Fabricius. Is, 
qui ad Thucyd. I, 132 fcribit , regem Romanorum tripo- 
dem e praeda Perfica Apollini Pythio a Paufania dedica- 
tum Byzantü in Circo pofuifle, non ante Conftantinum 
M. vivere potuit , ut conftat ex iis , quae ad Callim. Hymn. 
in Delum pag. 591 fcribit illuftris Spanhemius. Nec Iulia- 
no antiquior fuit, qui ad III, 37, Gregorium Nazanze- 
num laudat , quod & Chriftianum fuiffe indicio eft, ut re- 
Ge cl. Fabricius; quemadmodum & eum, qui auGor εἰ 
Scholii ad III, 38, p. 223 l. 7, qui, quod ibi obfervavit cl. 
Waffe, ad verba Lucae AGor. XVII, 21 refpexit. In Schol 
Cod. Bafileenfis aitem ad IV,85 p. 1253 1. s etiam Belifarius 
laudatur, quem Iuftiniano imperante floruiffe nemo ignorat. 
Ex his Scholiis multa αὐπολεξεὶ leguntur in Lexico Sui- 
dae, quae Stephanus, Reinefius, & docti vulgo Suidam 
inde deícripfifle, ut alia ex Ariftophanis ; Sophoclis & 
aliorum Scholiis, exiftimant. Qui quaefiverunt, utrum Sui- 
das fua ex interpretibus Ariftophanis , an illi e Suida ac- 
ceperint , idem de interpretibus Thucydidis poffint quae- 
rere. Suidam plurima e vetuftis Scholiis Ariflophanis in . 
Lexicon fuum contuliffe, bene oftendit in Praefatione Sui- 
dae Kuflerus, & vel unus locus in μαχχοᾷ ab eo non 
animadverfus extra controverfiam ponit. In eo ita fcri- 
ptum eft: Maxxog. ἀνοηταίναι. évsóv ἐστιν. ἔφαμεν δὲ ὅτε 
Μακκὼ ἐνεὰ ἦν. ᾿Δριστοφάγης. Haec in Scholiafte Arifto- 
phanis ad Equit. v. 395 legi obfervarunt Portus & Kufle- 
' rus. Sed neuter eorum vidit, verba illa, ἔφαμον δὲ; mani- 
fefto indicio effe, Suidam haec ex interprete Ariftophanis, 
non hunc e Suida defcripfifle. Nam quod interpres re&e 
dicit ἔφαμεν δὲ, quia fcilicet hoc ante ad v. 62 fcripíe- 
rat , id Suidas neque ex fua perfona dicere , neque de eo, 
" quod deinde ex eodem Scholiafta ícripturus erat , Mexxà 
ἀγεὰν fuiffe, ἔφαμεν fcribere re&e potuit. In quo etiam 
animadvertendus eft levis error Kufteri, qui, cum ante 
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pexxoz non ihveniret alium. locum Suidae, ubi hoc di» 
Gum erat, negleBa interpretatione Porti, diximus eniy 
vertit dicitur enim. De Scholiis Thucydidis non habeo 
quidem tam certum argumentum : fed ἢ quis confideret, 
quae apud Suidam in xazaqpóraciy leguntur , haud difficul- 
ter fibi perfuadebit, ea ex his Scholiis ad 1, 125 fumta 
effe. Ft omnino probabile eft, Suidam , quod in Scholiis 
Ariflophanis , idem etiam in his factitaffe , cum dubitari 
non poffit, quin veteres illi interpretes Thucydidis illo an. 
tiquiores fuerint , quippe qui etiam e Marcellino, quem 
Antyllo δὲ Aíclepio iuniorem fuiffe conftat, quaedam de. 
Ícripferit. Quamquam hoc quoque vero non diffimile eft, 
quemadmodum Scholiis in Ariftophanem , ita his quoque 
e Suida quaedam affuta effe: cuius rei argumentum ex eo 
capi poteft, quod: in margine Cod: Graeviani ,'in quo pau- 
dífima funt Scholia, locus Suidae in χώχληχες ad ver- 
bum defcriptus eft ad IV , 26. | 

Sub Scholiis Graecis pofitae funt Annotationes virorum 
doGiffimorumy Jenr. Stephani integrae, quarum nonnul. 
lae it. editione Oxonienfi negle&tae fuerant, Jo. Hudfori, 
& lof. Waffe, meaeque (ine nomine. Sed quia e Stepha- 
nianis quaedam ad principrmm prooemii longiores erant, 
quam ut commode fuis locis inter ceteras exhiberi poflent, 
easin' Addenda conieci, Habuerat Stephanus in animo, to. 
tum Thucydidem & Scholia quafi perpetuo commentario 
illuftrare , & paffim in margine fecundae fyae editionis No- 
tas infpici. iubet, nec tamen ultra librum fecundum pro- 
greffus eft: cuius rei.caufam in fine Epiftolae ad Le&orem 
exponit , quam fi legere potuiffer Muretus, non tam afpe- 
re eum ad librum II Cyripaediae Xenophontis notaffet , 
ut qui hac arte, quafi panchrefto quodam , ad tegendam 
Ícilicet infcitiam , in Thucydide & Xenophonte ufus fuif- 
fet. Si quid in Stephano reprehendi poteft , id, mea fen- 
tentia , potiffimum eft, quod, cum pag. 579 Scholiaften 
arguat, tanquam fupervacaneis quibufdam ufum, ipfe in 
idem vitiwm incidit, & haud raro non folum admodum 
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Asa TeAUyes , verum etam πολυλόγος eft, & magno vers 
borum ambitu exfequitur . quae non minus clare paucio- 
ribus potuiffent exponi. De meis Artimadverfionibus hoc 
velim fciat le&or , eas longe maximam partem interim 
dum chartas operis typographicis trádendas lego, iifque 
omnia deícribo ac defigno, partim e comparatione varian- 
tis fcripturae librorum manu exaratorum, alias ex anno- 
tamentis, quae in oris exemplaris mei fcripta habebam , 
quaídam etiam ex iis, quae mihi memoria fuggerebat , ὅς 
levi negotio inveniri poterant, confe&as effe. Quae lon- 
gae ac laboriofae inquifitionis erant , mihi non attingenda , 
nec de fingulis diverfitatibus ícripturae deliberandum effe 
duxi; id quod neque mihi, cum primum hanc curant fuf- 
cipiebam , propofitum erat, neque ratio temporis, operis 
femper urgentibus, ὃς me aliarum retum curis nort va- 
cuo, patiebatur. Nam mihi foli omnia' eodert. tempore 
agenda erant, libri editi cum fcriptis conferendi, varietas 
Ícripturae excerpenda , & fuis locis ponenda , cetera omnia 
apte ordinanda, poftrema typographorum fpecimina emen- 
danda, ac denique muneris publici partes implendae. Inter 
ea , quae. fcripfi , erunt erunt fortaflis , quae tironibus lectionem 
Thucydidis primum aggredientibus non ἱππεῖ effe pof- 
' fint: doGos, quibus domi meliora nafcuntur, haec:nihü 
luvabunt; quibus tamen laborem meum vel ob hoc folum 
non ingratum fore confido , quod iis fuppeditavi, quibus 
ingenium exercere, ὅς ícriptorem egregium meliorem fa- 
cere poffint. Nec dubium eft, quin etiam in his, quae aliis 
Ícripta funt, rojhi exciderint, quae melius indiQa fuiffent ; - 
cuius generis deinde ipfe quaedam animadverti , veluti 
quod ad VII, 24, de loco Demetrii Phalerei fcripfi; quae 
cum dodliores. emendaburtt ,.& hac re bene de literis me- 
rebuntur, & τρί illis gtatiam debebo, quod me, quae 
ignorabam, docebunt , vel, quae feftinans parum rece 
fcripfi, corrigent. Neque enim raihi pudori éfle duco , ἢ 
idem mihi, quod ante rie aliis.longe doGioribus, accidit; 
. qui, fi. omnia reGe. vidiffent , pofterioribus fágpe ;praere- 
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pra fuMfet famelicam aliquam notam inflruendi facultas, 
Quamobrem , quod in illos iuris ftatuimus, eodem quo 
minus ipfi utamur, recufare non debemus.  . 

Annotationes in Scholia, quas poft librum odtavum le- 
gi dixi, excipiunt Addenda, in quibus etiam locus datus 
eft longioribus quibuídam Henr. Stephani, & clar. Waffe 
Animadverfionibus: qui deinde, eo ipfo tempore, quo 
his fcribendis occupabar, haec quoque mifit, & hic in- 
feri voluit. * 

Nec poffum, quin lis , quae ad locum Thucydidis 1, 24 
Ἐσίδαμνος ἔστι σόλις ἐν δεξιᾷ ἐσπλέοντι τὸν ᾿Ἰόγιογ κόλ- 
στον annotavi, addam, quae deinde de loco Hefychii ad 
me fcripfit clariff. Hemíterhufius, quod me, quia digna 
puto, quae ab omnibus legantur , cum bona illius gratia 
facturum fpero. Ea haec funt: Hefychii locus in Ἐνδέξια, 
de quo fermonem fuifle nobis memini, nonnihil habere 
mihi videtur obícuritats; nam magna parte truncatum. 
effe, quod huic Lexicographo peius etiam , ut opinor, 
quam Stephano contigit , res ipfa clamat. Primum fic cen» 
. feo, triplicem olim in antiquis Hefychii membranis exfti« 
. tifle le&ionem, ἐς δεξιὰ, ἐνδέξια, δὲ ἐν δεξιᾷ. haec au- 
tem varietas orta non ex eo tantum, quod illae voces 
facile commutentyr , fed potiffimum ex male fedula'Gram- 
maticorum cura, qui faepe locutiones, quarum potefta- 
tem veterum ufus non diflinxerat , diftinguere fategerunt, 
; quod gx uno Demofthene, ut de Homero taceam , exem- 
" plo non,uno poflem probare. Primum ἐς δεξιὰ ftudiofif- 
. fimus antiquae fcripturae habet Harpocration : fic tum alii, 
, tum Syricellus ex melioribus pag. 258 B. τοῖς πλέουσιν 
. ἀπὺ Πατρῶν ἐπὶ Κόρινθον εἰς δεξιά. itaque legendum effe 
" apud Pollucem II, 161 , paene mihi perfuadet Palatini V of- 
^ fanique Codicum , qui raro fallit, confenfus: neque hoc 
; ala ratione dicitur 9. quam quod apud Herod. IIL, 9o , ἀσὺ 
* σῶν Ἑλλησποντίων τῶν ἐπὶ δεξιὰ εἰσπλέοντι. Secundum 
! etiam cafum adiungunt , Lucianus T. II ed. Salm. pag. idi 


* Nos fuis quaeque locis inferuimus, 
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τοὺς ἐπὶ τὰ δεξιὰ εἰσιόντων ἄφες; & Dial. Meretric. IV, | 


οἰσιόντων ἐπὶ τὰ δοξιὼὰ πρὸς τῷ Διπσύλῳ, quibus in locu- 
tionibus rariflime , credo, reperies ὀπὶ δεξιὰ, vel ἀπὶ τὰ 
δεξιὰ τοῖς εἰσιοῦσι, vel ἐξιοῦσι. In Lyfia legebatur iunctis 
vocibus εἰσιόντων πρὸς τῇ Νεμέᾳ ἕστηκεν ἐπιδέξια. quod 
Pollux tanquam minus ufitatum pro ἐκ δεξιᾷς χειρὸς. ob- 
fervare non neglexit II, 159. alias etram folent τῶν εἰσιόντων 
vel ἐξιόντων ἐν ἀριστερᾷ. ἐν δεξιᾷ. veluti non Lucianus qui- 
dem, fed eruditus tamen & ingeniofus fcriptor Encomii 
Demofthenis ad ipfum initium. Aelianus V. H. VIIL , 16, 
Philoftratus de Vitis Soph. Lib. I in fine, itidem ἐκ δεξιάς. 


Sed ufu rariore praepofitionem omifit Pyrgion apud Athen. 


JV, pag. 145 F. τράπεζα. τρίτη δεξιᾶς εἰσιόντων εἰς τὰ &r- 
δρεῖα. Non me fugit , Ca(aubonum ἐκ δεξιᾶς corrigere vel 
ἐν δεξιὰ : fed , quo minus affentiar, retinet me Schol. Pin- 
dari ad O, IT, 52, qui ex Theopompo protulit, εἰσιόντι 
sis τὸν γαὸν ἀριστερᾶς χειρὸς, ubi ἐξ perinde deficit. Tum 
fecundum illud érd'éZia legifle Hefychium, vel potius ve- 


tuftiorum aliquem Grammaticorum, ex quo ifta fuerant - 


defcripta , fic fatis eft manifeftum. Non me fugiunt , quae, 
quia locus fit mutilatus, fi quis pertendat , contra poffint 
difíputari, haec alio pertinere , atque adeo effe transferen- 
da ad praecedens ἐν δεξιᾷ, ἐκ δεξιῶν. cui Thucydideum 
iftud ad vulgatas edd. emendandum exempli vice fuerit 
adiectum: fed multo minore, ut quidem puto, probabili- 
tatis fpecie, quam fi hunc in modum fententiam verbo- 
rum capiamus: Ἐγδόξια quando antepenultimam habet acu- 
tam ,.addere non poterimus in orationis proximo membro, 
quod oppofitum eft: ita Thucydides nullam fa&urus men- 
tionem loci alterius ad finiftram fiti , fcripfit ἐνδέξια, elata. 
In iis autem , quae perierunt , ( hoc fatis oftendit ei MEN) 
diveríam efle rationem docuerat, fi fcribas'ér δεξιᾷ : tum 
enim folere émi9épeo yas τὸ &yrialpityon, quomodo in Stra- 
bone XVII, pag. 1144 B. κατὰ μὲν τὸν εἴσπλουν ἐν δεξιᾷ 
à νῆσος Gc. κατὰ .δὲ τὴν ἑτέραν χεῖρα. & faepius apud 
eundem atque alios. Ego quidem difcrunen illud haud ma- 
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gni facio; fed tale tamen eft, ut ingenio Grammaticorum 
& confuetudine minime fit indignum. Etymologus itidem, 


fd alia paulum via, haec utraque feparavit, quoniam. 


quae notat, ad Homerum proprie pertinegt, cuius οἶνο- 
χοεῖν, δεῖξαι, αἰτεῖν ἐνδέξια ll. A, 597, H, 184, Od. P, 
365, duplici fere modo vetéres interpretantur, ἐπιδεξίως 
aut ἐκ δεξιῶν μερῶν ἀρξάμενον : nam ἐνδέξια σήματα ILI, 
256, fine controverfia funt αἴσια καὶ xaA& , ut recte Ετν- 
mol Iam in Thucydide quin per linguae Graecae genium 
fribi poffit. ἐνδέξια εἰσπλέοντι, minime videtur dubitan- 
dum. Si Lyfiae licuit εἰσιόντων ἕστηκεν ἐπιδέξια, ( de ftatua, 
credo, loquebatur ) cur difpliceat εἰσπλέοντι “τόλες ἐστὶν ἐν.- 
itia; praefertim cum ifta phrafis habere videatur neício 
quid Atticifmi veteris , qualia funt huius generis plura , * pa- 
μάτων δυνάμει ὄντες ὅμοια τοῖς Ἑλλήνων “λουσιοτάτοις ÉC, 
Neque tamen idcirco tertiam le&ionem & vulgatam damna- 


. vero, quam fimilium exemplorum multitudo tuetur: ve- 





rum hoc folum contendo , nunc difficulter admodum pofle 
diudicari, quid ah ipfo Hifloricoruni principe revera fit 
profetum. De his porro, quae pag. 668 in Addend. ad 
Thucyd. pag. 14$, Sylburgium fecutus fcripfi, & de loco 
Thucyd. I, 44, ita pergit idem vir clar. Sed quoniam in 
Erymologi mentionem incidi, alium eius locum, qui ad 
Thucydidem pertineat, indicare lubet pag. 449, v. 5o. 
quem librariorum errore turbatum , in hunc ordinem redi- 
90: Θειαζόγτων., μαινομένων, ἢ δεολήπτων γινομένων" xai 


. ϑειάδαντορ᾽ καὶ ἐπιδειάσας, τὸ ἐπιθαυμάσας" ὁ δὲ Μιλήσιος 
^ παρὰ τῷ συγγραφεῖ, Secus ἐπιχιλεσ μενος καὶ κωτευξώ- 


μενος ἔστι γὰρ ἀπὸ τοῦ ἐσιϑεάζειν. Θειώσας τὸ S. εἰσδ', &c.. 


|. Utrumque φώσαντος δὲ ἐπτιθειάσας apud Thucydidem ex- 
— fat, illud VIII, 1; hoc II, 75. quod pofterius ree qui- 


dem animadvertit accuratiflimus Sylburgius: fed idem val- 

ἃς aberrat, cum Ícribit, verum loquitur δὲ non Mueftus , 

fid Archidamus. immo vero non Archidamus : nam is Fty- 

mologi Milefius eft Orus Milefius , Grammaticus non igno- 

blis, qui in "Thucydidem, ut opinor, fcripfit Commenta- 
Thucydidy Vei, 4. g£ 
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vios, a Scholiafta quoque nonnufquam laudatus: ipfe Ety- - 
, mologus pag. 816, v. 39, ἢ ὀρθογραφία [ρου τοῦ Μιλη" 
σίου. & pag. 315, v. 10, Μιλήσιος à "Opin. "Opes enim & 
Ὦρίων faepe tommutantur. 'Opos ὁ Μενδήσιος δὲ "Opiov, 





utroque modo Galenus; & in Hiftoria Ecclefiaftica plures - 
inter Aegyptios" Qo, qui iidem apud alios 'Opíeres, Ve- 


rum hic etiam Grammaticorum mihi videor argutias fübo- 
. dorari. disiunxerunt δεάζειν & δειάζειν, illud interpretati, 


Deos invocare vel obteftari, hoc, Deorum numine corre- 


ptum agitari. Hefychius aperte: Ἐσιθεάζει, ϑεοὺς émixe- 


λεῖται", at Ἐσιθειάσας, τὸ Seior δεξάμενος. Seogopnücic. eo 
referendum arbitror in Etymol. ἔστι γὰρ ἀντὸ oU ἐπιθεά- 
€&tv : ideoque parum abeft, quin pro certo putem voluif- 


fe Orum Milefium in Thucydide fcribi non ézi&eaeae, | 
fed ἐπσιθεάσᾳς, cuius rei monendae commodus fane locus 
erat in Orthographiae libro. Scholiafta quidem Thucydi- - 


dis in verbi huius definienda poteftate non fatis conftat , 
triplicem fere proponens interpretationem , Seogopeic a4 , 
Seid, τινα ἐπιφϑέγγεσδπαι vel émifonoSas , & Sesos. ἐσίκοι- 
AsicSai1, ut, fi conferamus , quae fcripfit ad VIII, 1, 43, 
VII, 75, facile patebit. Nonduma tuo Thucydide difcedo , 
quandoquidem opportune in mentem venit emendatio quae- 
dam Andreae Dounaei Prael. ad Demofth. Orat. de Pace p. 
135, in L, 44, ubi fede duarum vocum immutata legen- 
dum cenfet , Κερχυραίοις ἐπιμαχ αν μὲν μὰ σοιήσασδαι.... 
συμμαχίαν δ᾽ ἐποιήσαντο. Quaefo te, modo libri fit -ςο- 
pia, rationes expende: nam me profe&o paene perpule- 
runt, ut ad iftam fententiam accederem. Haec ille. Quae 
fub nomine Spanhemii leguntur , ex oris exemplaris, quo 
' vir fummus ufus fuerat, deícripta ad me mifit clarifl, de 
la Croze: quae etfi fortafhs quidam omitti potuifle puta- 
bant, tamen huc conferre volui, quod magnorum homi- 
num reliquias huius generis, quantumvis tenues, potius 
undique eruendas & colligendas, quam oblivione fepelien- 
das effe exiftimo. Ad ea, quae Scholiaftes ad I, 13, de 
Mafhilia Africae fcribit, addi velim , quae in Mauffaci Dit- 
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fertat. Cri&ica pag. 401 edit. Harpocrat. Blanc. leguntur. 
: Habet praeterea haec editio praeter tres Indices, qui 
iam ante in Oxonienfi erant, additis , detractis, &  muta- 
, tis quibufdam emendatos , quatuor alios , quorum ipfe tres 
compofui, rerum, vocum & phrafium , de quibus in Án- 
Botationibus agitur, Graecum & Latinum, ὃς tertium Scri- 
ptorum veterum , qui in iifdem, emendantur , vel illuftran- 
tur. Quartum, yocum*& phrafium Graecarum in Hifto-. 
ria Thucydidis, inffituerat clar. Wafle: quem , quoniam 
aliquanto perturbatior erat, quam üt. ita , ut fcriptus erat, 
in publicum edi poffet, non fine magno labore in ordi- 
. nem redegit utriufque linguae bene peritus. iuvenis Zaco- 
bus Wallis, Hibernus. 

. His omnibus denique addita eft maxima pars Annalium. 
Thucydideorum eruditiffumi Dodwelh, ea nimirum, quae. 
ad hiftoriam belli Peloponnefiaci pertinet: qua in re ipfe 
me deinde reprehendi , qui librariis. non fuiffem audor po- 
sus integros illos Ánnales, quam hanc partem tantum hic 
exhibendi. fed fera erant poenitentia, & factum infectum 
feri non poterat. Haec funt, Lector, quae te de hac edi- 
tione monendum putavi , quibus exponendis fi quibufdam 
iufto longior fuiffe videbor , alii fortaffis harum rerum cu- 
riofi gratiam mihi hoc nomine habebunt. 

De 'Fhucydide ipfo, eiufque dicione , δὲ aliis, quae de. 
fcriptoribus vetuflis praefari folent, qui eos edunt, non 
eft, quod mults te morer. Aburide hoc praeftiterunt ii, 
quorum iudicia & teftimonia poft Marcellim vitam Thu- 
cydidis leguntur, quibus ex edit. Oxonienfi tranícriptis 
adiun&ta funt , quae de eo viri doGiiffimi Voffius I de. Hi- 
ftoric. Graec. 4, & Fabricius II. Biblioth. Graec. 25, fed 
haec ab eodem nunc.auCta, ícripferunt. Ád ea, quae de 
diviione Hiftoriae Thucydideae , quam alii in odo, alii 
in novem, alii ia tredecim libros partiebantur, obferva- 
runt H. Stephanus pag. 662, δὲ Fabricius ]. d. addi pof- 
funt, quae Scholiafta libri Caff. habet in fine libri tertii, 
Τῶν εἰς 5y τέλος Τῆς € καὶ ἀρχὴ τῆς cT ; & quae idem 
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ad verba Thucydidis Iv, 114, ἔλεξε τοῖς ἐν τῇ ᾿Ακάνῆῳ 
παραπλήσια, annotat, ἐν τῷ στ' τῶν συγγραφῶν διάλοξις 


“Βρασίδου πρὸς Τορογαίους. Nec non frigida illa quaeftio , & 


P 


frigidior illius folutio, utraque Graeculae ftultitiae plena, 
in fine lib. IV, cur Thucydides, cuius nominis prima li- 
terá eft €, tantum octo, Hérodotus autem , cuius prima 
eft H , novem libros Hiftoriarum fcripferit. Sed de numero 
o&o librorum fatis idoneus teftis* eft Dionyfius Halicar- 
naffenfis in libro περὶ τοῦ Θουκυδίδου χ ἀρακτῆρος Cap. 24: 
Τὰς ὀχτὼ βίβλους, ἃς μόνως κατέλιπε, στρέφων ἄγω xol 
κάτω: qui & ibidem cap. 19 prooemium, quod tribus & 
viginti capitibus libri primi abfolvitur, quingentorum ver- 
fuum fuiffe tradit. Quod autem in Epiftola ad Pompeium 
Cap. 3 fcribit, eum finem Hiftoriae facere in proelio ad 
Κυνὸς σῆμα, quod ibi anno fecundo & vigefimo belli Pe- 
loponnefiaci fa&um dicitur , emendatione videtur opus ha- 
bere. Nam certum eft ex ultimo libro VIII, proelium hoc 
anno XXI belli fa&um effe. Etfi autem. hiftoriam. huius 
belli tantum ad annum XXI, eumque nondum finitum 
perduxit Thucydides, tamen videtur in animo habuiffe 
eam ad finem ufque pertexere. Hoc oftendunt, quae V, 
26 Ícribit: Γέγραφε δὲ καὶ ταῦτα 6 αὐτὸς Θουκυδίδης ᾿Αθη- 
ναῖος ἑξῆς ὡς (xag Te Fyévero κατὰ ϑέρος καὶ χειμῶνας s 
μέχρις οὗ τήν τε ἀρχὴν κατέπανσαν τῶν ᾿Αθηναίων Aaxe- 
δαιμόνιοι καὶ οἱ ξύμμαχοι, καὶ τὰ μακρὰ τείχη καὶ τὸν 
Πειραιᾶ κατέλαβον" ἔτη δὲ ἐς τοῦτο τὰ ξύμπαντα ἐγένετο 
TO πολέμῳ ἑπτὰ καὶ εἴκοσι. Sed morte interceptus , an alia 
de caufa confilium exfecutus non fuerit, non liquet. Prae- 
ter Hiftoriam huius belli exftat etiam, fi Athenaeo V, 5, 
quem ad Homer. Il. β΄, pag. 284, fequitur Euftathius, cre- 


. dimus, Epigramma Thucydidis in Euripidem , quod & in 


Antholog. Graec. III, 25, pag. 395 , translatum eft. Sed 
huius au&orem alios Timotheum peozoiy feciffe, prodit 
fcriptor vitae Euripidis. Alia de eo, deque eius Hiftoria , 
& loco mortis ac iepiéturde e Dodwelli ἡ μὰ peti 
poffunt. 
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Illud rhihi hoc' loco non praetereundum vifum fuit, a 
veteribus quibufdam fcriptoribus interdum fub nomine 
Thucydidis laudari, quae in eo fruftra quaeras: de quo ne 
quis dubitet, nonnulla; quae mihi nunc in promtu funt, 
huc conferam. Dionyfius Halicarn. Epift. fecunda ad Am-' 
maeum ἢ 3 inter γλῳσσηματικὰ., quae vocat, Thucydi- 
dis numerat vocabulum πσεριλογέσμὸς., vel, ut ibi in qui- 
bufdam MSS. eft, ἐπιλογισμός. In eadem Epiftola $ 4 (cri- 
bit: n δὲ ovx ἀποτείχισις τοῦ Πληρμιμυρίου, ἣν ἐν 7n ἑβδόμῃ 
βίβλῳ τέθεικεν ἐν δημινγορίᾳ : & ibidem $ 10, τὴν μὲν τα- 
ραχὴν, τάραχον κωλεϊ, τὸ ϑηλυκὰὲν ἐκφέρων ἀρσενικῶς. Ἠο: 
rum nihil in Thucydide invenias , in quo femel iterumque 
ἀναλογισμὸς eft, ποριλογιαμὸς, vel ἐπιλογισμὸς, nunquam; — 
& IL, 45 , διὰ τῆς Λευκάδος τὴν οὗ περιτείχισιν, ad quem 
locum refpicit Euftathius ad Homer. 1l. 4, pag. 111. Har 
pocration in &px αἰως haec habet : Θουκυδίδης δ᾽ ἐν τῇ πρώ- 
τῇ τῶν ἱστοριῶν τρόπον τιγὰ ἐξηγήσατο. φησὴ περὶ τῶν dp» 
χαίων τοὺς γεωτέρους διοξέρχ ec Sas. Περὶ μὲν γὰρ τῶν xo 
ἡμᾶς γεγενημένων. qual, τοὺς ἀκριβέστατα λέγοντοις σι- 
στοτάτους ἡγούμεθα. περὶ δὲ τῶν παλαιῶν τοσούτῳ διεξιόν-Ἅ 
τας ἀσιθανοτάτους εἶναι νομίζομεν. ὑπολαμβάνοντες οὔτα 
τὰς πράξεις ἄπάσας, οὔτε τῶν λόγων τοὺς στλείστους εἰκὸς 
εἶναι qeynjsoyeveo yai διὰ τοσούτων. Henr. Stephanus Diatribe 
VII in Ifocratem , nihil aliud dicit, quam locum hunc 
Thucydidis videri emendatione opus habere. Mauffacus , 
Valefius, & Gronovius tacent. Et tamen certum eft, haec 
neque in primo, neque in ullo alio libra legi: nam quae 
Thucydides I, 20 & feqq..de his, qui res vetuflas me- 
moriae prodiderunt , fcribit, longe ab illis, quae ex eo af- 
fert Harpocration , diverfa funt. Pollux VI, 38: Θουκυδι- 
δὴς δὰ don, eic ὀψώνιον ἤτησε τριώβολον. Haec videri pof- 
funt ad contentionem inter Tiffaphernem ὅς Peloponne-. 
fios de flipendio his promiffo pertinere, de qua eft in Thu- 
cydide VIII, 29 & feqq. fed nufquam in eo leguntur ; non 
magis quam quae IX , 16 ex illo laudat idem Pollux, ἐν 
περιπολίοις τισὶν ἐλήφθη. Stephanus de Urbib. Θέα axis: 
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Λαχωνικῇς. Φιλόχ epos τρίτῳ. οἱ πολέται Θεεῖς, ὡς BoUkU- 
δίδης, In Thucydide nuíquam funt hi Θεεῖς, nec interpre- 
tes Stephani quidquam nos de iis docent. Sed mihi fufpi- 
. cio eft, hunc locum ὑσοβολιμαῖον effe, & potius cuivis 

' alii quam Stephano deberi. Indicium faciunt ea, quae idem 
in Αἰθαία fcribit: Αἰϑαία πόλις Λακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν. 
Φιλόχωρος ἐν ᾿Ατθίδος τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν Αἰθαιεὺς, ὡς Θου- 
κυδίδης πρώτῃ. Ex eo, quod utrobique Philochorum ir 
tertio , & Thucydidem teftes citat, apertum eft, utroque 
loco de eadem urbe, & eodem nomine gentili ag. Cun 
autem in Thucydide I, 10t , gentile fit 'Aóseic, non Gere, 
quos σεριοίκους Spartanorum vocat, altera illa fcriptura 
Θέα & Θεεῖς locum habere, aut defendi e levi difcrimine 
τοῦ € & «i non poteft. Nec credo , Stephanum tam fupinae 
negligentiae fuiffe, ut haec ex iifdem Philochori & Thu- 
cydidis locis aliter atque aliter defcripferit. Phrynichus ir 
Eclog. DiGion. Atticar. pag. 5o dicit, fe in nullo probato 
fcriptore inveniffe'xe' ἐκεῖνο καιροῦ, fed putare in Thu- 
cydidis lib. VIII legi κατ᾽ ἐκεῖνο τοῦ καιροῦ. Itaque, ἢ quis 
. huius auGoritate fretus ita dicere velit, ei addendum efle 
articulum τοῦ. Hoc Thomas Magifter aliis de fuo additis 
ita exornavit: κατ᾽ ἐκεῖνο τοῦ καιροῦ βέλτιον λέγειν, ἢ Xe" 
ἐκείνου ( leg. ἐκεῖνο.) καιροῦ. ἀεὶ γὰρ μετὰ ἄρθρον Govxvd'i- 
δὴς λέγει: quafi crebrum fit in Thucydide hoc genus Jo- 
quendi, apud quem hoc femel, idque nonnihil dubitans, 
Íe legiffe dicit Phrynichus. Sed non memini, me vel lib. 
VIII, vel ufquam alibi in hoc fcriptore legere χατ᾽ ἐκεῖνο 
τοῦ καιροῦ : femel tantum VII, 2, inveni κωτὰ τοῦτο και!- 
pov. Suidas quoque interdum teftimoniis Thucydidis confir- 
mat , quae nufquam in eo leguntur: cuius generis funt fe- 
quentia. Διωβούλομαι, ἀναπείσω. Θουκυδίδης. Διαλέγουσαν, 
διοικόδομοῦσαν. λέγειν γὰρ τὸ οἰκοδομεῖν. καὶ διαλόγου, διο- 
ρύττου, Θουκυδίδης. Item in λέγω: διαλέγουσι, διορύττουσι. 
Θουκυδίδης. Et in αὐτόθεν : Θουκυδίδης" χειμὼν ἦν, καὶ 
τοῖς. ᾿Αθηναίοις τὸν πόλεμον αὐτόθεν σποιεῖσσαι οὕτως ἐδόκει. 
rurfus ᾿Αγέσσακε. Θουκυδίδης. &vsüpuxer , εἴληφε. δὲ Χέδρο- 
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vrac , Ἔσσρια. xa) ἑνικῶς χ ἔδροψ, , τὸ ὕσσριον. οὕτω Θουκυ- - 
δίδης. quorum nihil, nifi admodum fallor, in Thucydide 
anvenias. Sed in his, quae in ἐδύήουν habet , 'Ed'&our apa 
Θουκυδίδῃ, ἀντὶ τοῦ διέκοπτον, διέφθειρον. "Aeraa ay κατε- 
«δήουν τὴν ἀγνατολικὴν χύραν, illa ἅπασαν — χώρων, ΠΟΙ͂ ᾿ 
putem cum viris do&is ab eo laudari tanquam Thucydi- 
dea , fed ex alio anonymo defcripta, & teftimonium Thu- 
cydidis tantum ad ἐδύουν, & fortaffis ad id, quod II, 12 
legitur, τὴν γῆν éd'nour , referendum effe. quo modo in “πε- 
ρίνεως quoque, cum teftimonium Thucydidis advocaffet , 
alium anonymi locum addit. Auctor Erymologici M. in 
«᾿εκατεντήρια: Θουκυδίδης δὲ ἐπὶ τοῦ τελωνεῖν τὴν δεκάτην 
ἔϑηκο, καὶ τὸ δοκαωτεύειν. Et in ἐμποδών: Ἐμνποδὼν Θουκυ- 
δίδης. ἀγτὶ τοῦ προχείρως. φησὶ γάρ' τὰς ἐμποδὼν αἰτίας 
(μόνον ἐπισκοπεῖν. Eadem habent Prifcianus lib. XVIII, pag. 
1 180. Suidas in ἐμποδὼν, & Apoftolius VIII Proverb. 20. 
e lib. VIII, ut dicunt, & quidem auCiora his verbis, σοῤ- 
porépo δὲ μηδὲν ἐπορέγεσϑαι ταῖς διανοίαις. Sed horum . 
oninium nec vola, nec veftigium eft in Thucydide. Ulpia- 
nus in Demofthen. Phil. IV pag. 79 ed. Parif. "Ey ρήσωτο 
οὖν Θουκυδιδείῳ λύσει, ἥπερ ὃ Λέσβιος χρώμενος φαίνεται, 
ὅτι τῷ μὲν δοκεῖν ὑπὲρ ἄλλων, τῇ dà ἀληθείᾳ ὑπὲρ ἡμῶν τὰ 
γενόμενα. Refpexit ad Orationem Mitylenacorum ad Pe- 
loponnefios III, 9; verum haec , quae ex illa defcribit, ne- : 
que ibi, neque alibi , quod fciam , leguntur. Euft. in Hor. - 
Odyfl. «{. pag. 1946 ícribit, Atticos primas perfonas fin- 
gulares pluíquamperfeCtorum in ei per » efferre, ut ἤδη, 
ἐνενοήκη., ἐπεποιήκη , pro ἤδειν, ἐνενοήκειν, ἐποποιήκειν., δὲ 
Attica hac confuetudine uti Thucyd. Hoc mihi nuíquam, 
quantum nunc meminifle poffum , obfervatum eft. Moeris 
Atricifta: Πομπεῖα, ᾿Αττικῶς, τὰ ϑυμιατήριᾳ, καὶ τὰς χ ép- 
γιβας. ὡς Θουχυδίδης. Eadem habet Thomas Magifter in 
vowat. Habuerunt, puto, ante oculos verba Thucyd. II, 
13: ἱερὰ σκεύη περί τε τὰς πομπὰς καὶ τοὺς ἀγῶνας. Nec 
tamen Thucydides vel ibi, vel alibi vocabulo σομπεῖα 
utitur, & Attice hac fignificatione πομπείω dici, non ex 
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illo, fed e Demofthene apud Harpocrationem, vel ex aliis 
fcriptoribus Atticis oftendere debuerant. Apoftolius II Pro- 
verb. 80: Λειβηθρίων ἀνοητότερος. Θουκυδίδης ταύτῃ ἔχ ρή- 
σατο. Certiffimum eft , eum falli, nec ufquam hoc prover- 
bium in Thucydide inveniri. In Thoma Magiftro quoque 
non pauca huius generis deprehendi, veluti in ἐπίτιμος : 
ἐπιτίμους τὰς οὐσίεις ἐποίουν, quod perperam e V, 34 de- 
fcriptum fufpicor ; in σὔγνωμον : ἄγνωμον ἀνθρώπιον ; in. Act 
μυρία: λαμυρὰ πηγή : & alia alibi; quorum cum pleraque 


a clar. Waffe, poftquam pritha aliquot folia Indicis acce- 


peram, obfervata viderim , pluribus colligendis fuperfedeo. 
De his ómnibus quid dicam, non habeo, nifi verofimile 
efie, alios ex his memoria confifos Thucydidem, cum fcri- 
bebant, non infpexiffe, eoque fa&tum effe, ut vel alia, 


quam apud eum legebantur , fcriberent , vel ei tribuerent $e 


quae aliorum erant; alios exemplaribus ab iis, quae nunc 
habemus, difcrepantibus ufos effe; ac denique loca quae- 


dam , in quibus teftimonio Thucydidis utuntur , corrupta : 
effe , ut utrumque lecum Pollucis, in quo libri fcripti va-- 


riant , & quidam nomen Thucydidis non habent. Sed non 
fatis mirari poffum , quid in mentem venire potuerit Pan- 
üno, ut haec Graeca Apoftoli III, 29, Τῆς Πυθίας à γνώ- 
τ qun. ἣν εἴρηκε πρὸς Γλαῦκον τὸν 'Emixvd idv, Σπαρτιάτην, 
verteret , fententia eft Pythiae , quam apud Thucydidem Giau- 
«o Spartiatae dixit , & ex Epicydide Thucydidem nobis mi- 
ra metamorphofi faceret. Habuit alibi mentem , cum baec 
ícribebat, Pantinus. Quod Pythia Glauco dixit, ἀνδρὸς 
δ᾽ εὐόρκου γενεὴ μετόπισϑεν ἀμείνων. non in Thucydide 
eft, fed in Herodoto VI, 86, & ex eo in Stobaeo Serm. 
XXVII; nec Ἐπικυδίδης eft Thucydides. In Apoftolio au- 
sem pro τὸν Ἐσικυδίδην fcribendum eft τὸν "Emixud idv , 
quod Herodotus & Stobaeus dicunt τὸν "Egixvd'eíd eos, 
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EPIDAMNIZI bello pre[fi. cum, Corcyraeis auxi- 


xxV. Ob id Corcyraei Epidamnum circumfedent : 
ipfifque nayali acie Corinthiis viclis, oppidum. ca- 


piunt. XXIX. Cum vero vi maiore ultionem Corin- | 
hii pararent, GCorcyraei αὐ focietatem  Athenien- 
fium confugiunt , d» , impetrato fubfidio, navali proe- 
lio cum Corinthüs decernunt : in eo Athenienfes cum. 


Corinthiis: manus. conferuerunt. XY. Sic foedus vio- 


latum. 11, Potidaea αὖ Athenienfibus defecit. Eam | 


Athenienfes , proelio fufis Corinthiis , qui fubfidio ve- 


nerant , obfidione cingunt. LX11. Lacedaemonti, con- 


cilio fociorum advocato , ruptum ab Athenienfibus foe- 
dus ceafent ; bellum decernunt. LX'XXx viri. cxxiv, 
Hinc cum, faepe miffis ultro citroque legatis, non 


᾿ conveniret, Athenienfes dx ipfi, auctore Pericle, bel- 


lum iu[ferunt. Veteris praeterea. Graeciae flatus, 
Athenienfis Reipublicae incrementa. LXxX1x. Pau- 
faniaeque dy T'hemiflocis — interitus. referuntur. 
CXXVIII. CXXXV. / 


lium. negantibus, Corinthiorum imploraffent opem. 
colonos ab ipfis praefidiumque acceperunt. Cap. XXIV. 
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(Qo TKTAIAHZ ᾿Αθηναῖος ξυνέγραψε τὸν πόλε- 
po τῶν ΤΠολοπουνησίων καὶ ᾿Αθηναίων, ὡς ἐπολέμησαν 
πρὸς ἀλλήλους". ἀρξάμενος εὐθὺς καθισταμένου y καὶ 
ἐλπίσας μέγαν τε ἐσεσθαι καὶ ἀξιολογώτατον τῶν 
προγεγενημένων' τεκμαιρόμενος, ὅτι ἀκμάζιντές τε ἦσαν 
ἐς αὐτὸν ἀμφότεροι παρασκευῇ τῇ πάσῃ , καὶ τὸ ἄλ- 
λο Ἑλληνικὸν ὁρῶν ξυνιστάμενον πρὸς ὑκρτέρους., τὸ μὲν 


Ta UCYDIDES Athenienfis bellum Peloponnefiorum 
Athenienfiumque, quod inter fe gefferunt, confcripfit, 

exorfus ftatim ab eo moto , fperans etiam, fore cum ma- 
gnum , tum fuperioribus longe jiedborabülis: his conie&u- 
ris adductus , quod & utrique omni bellico apparatu flo- 


*rent, & ceteros Graecos cum, alterutris fe coniungere : 
Thucydid. Vol. 1. Α 2 
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εὐθὺς, τὸ δὲ καὶ διανοούμενον. κίνησις γὰρ αὕτη μεγί- 
στή δὴ τοῖς Ἕλλησιν i ἐγένετο: » xdi μέρει τινὲ τῶν βαρ- 
βάρων ; ὡς δὲ εἰπεῖν, καὶ ἐπὶ 7T λεῖστον ἀνθρώπων. τὰ 
γὰρ πρὸ αὐτῶν, καὶ τὰ ἔτι παλαιότερα, σαῷως μὲν 
εὑρεῖν δὰ χρόνου “λῆθος ἀδύρατον sy ἐκ d$ - τεκμηρίων, 
ὧν ἐπὶ μακρότατον σκοπουντί μοι πιστεῦσαι ξυμ- 
βαίνει, οὐ μεγώλα γομίζω γενέσθαι, οὔτε κατὰ τοὺς 
πολέμους, οὔϑε ἔφ τὰ ἄλλα. ' 

B. Qaia: γὰρ J yUy Ἑλλὰς καλουμένη, eU πά- 
Aes βεβαίως οἰκουμένη ; ἀλλὼ “μεταναστάσεις τε 
οὖσαι τὼ πρότεροι, καὶ ῥαδίως 1 ἑκάστοι τὴν ἑαυτῶν 
ἀπολείποντες ; βιαζόμενοι ὑπό τινων ad σλειόνων. 
τῆς γὰρ ἐμπορίας οὐκ οὔσης, οὐδ᾽ ἐπιμιγνύντες ἀδεῶς 
ἀλλήλοις, οὔτε κατὼ γῆν» οὔτε dia ϑαλάσσης » γέμό- 


videret, partim quidem ftatim, partim vero etiam in ani- 
mo habere atqug moliri. Hic enim motus profecto ma- 
ximus inter Graecos fuit, quin etiam in quadam barba-' 
rorum, ac propemodum, ut ita loquar, in maxima cete- 
rorum mortalium parte maximus exfhtit. Nam fuperio- 
res , & his longe antiquiores motus, ob temporum vetu- 
ftatem plane comperti effe non potuerunt. Sed coniecturis 
nixus, quas mihi remotiffimam a nobis antiquitatem fpe- 
&anti contingit credere veras effe , eos nec in bellicis, nec 
in ceteris rebus ad pacem pertinentibus magnos fuiffe puto. 

HI. Conftat enim , eam, quae Graecia nunc appellatur, 
olim non conftanter habitatam fuiffe: fed primum frequen- 
tes migrationes inde fuiffe faCtas, & facile fuos quemque 
fines deferuiffe, femper ab aliquo maiore numero coa- 
Cum. Nam cum nulla effet negotiatio, nec ullus inter 
ipfos tuto commercio citra formidinem vel terra vel mari 
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μενοί τε τὰ αὑτῶν ἕκαστοι, ὅσον ἀποζῇ ἣν, καὶ περιου- 
σίαν did οὐκ ἔχοντες : οὐδὲ γὴν Φυτεύοντες ( ἄδυ.-: 


“λον ὃν ὁπότε τὶς ἐπελϑῶν: » καὶ ἀτειχίστων ἅμα ὄντων, 
ἄλλος ἀφαιρήσεται τῆς τε xaO ἡμέραν ἀναγκαίου 
τραφης TANTO DU ἂν ἡγούμενοι ἐπικρατεῖν, οὐ χῶλε: 
πως ἀπιανίσταντο. καὶ δὲ αὐτὸ» οὔτε μεγέθει πόλεων" 


ἰσχυον, οὔτε τῇ ἄλλῃ παρασκευῇ... “μάλιστα δὲ τῆς 

γῆς 5 ἀρίστη ἀεὶ τὰς μεταβολὰς τῶν οἰκητόρων εἶχεν. 
9 τε γὺν Θεσσαλία καλουμένη» xi Βοιωτία; Τ]ελο- 
ποννήσου τε τὰ πολλὼ, πλὴν ᾿Αρκαδίας, , τῆς τε ἀλ- 
λης ὅσα ἣν κρώτισται. die. Ye ἀρετὴν yn ai τε δυ- 
γάμεις τισὶ μείζους ὁ ἐγγινόμεναι στάσεις ἐνεστδίουν, εξ 
ὧν ἐφθείροντο. xd ἅμα ὑπὸ ἀλλοφύλων μᾶλλον €t- 
βουλεύοντο. τὴν γοῦν ᾿Αττικὴν ἔκ τοῦ ἐπισλεῖστον διὰ 


locus effet, cunique finguli res fuas, & agros eatenus 
colerent, quatenus vitam parce agerent, nec magnam pe- 
cuniae vim haberent, nec humum arboribus confererent , 
(quia incertum erat, quando quis alius incurfione repen- 
tina labores effet ablaturus, fimul etiam, quia nullis mu- 
ris erant muniti) & quotidianum ac neceffarium victum 
fe ubique adepturos exiftimarent, non gravate fuis fedi- 
bus migrabant. Idcirco etiam nec urbium magnitudine, 
nec alio bellico apparatu valebant. Atque potiffimum opti- 
mus quifque ager his incolarum mutationibus femper erat 
obnoxius , ut & ea, quae nunc Thefflalia vocatur, & 
Boeotia, & Peloponnefi magna pars, praeter Arcadiam, - 
& reliquae Graeciae partes, quaecunque erant uberrimae. 
Nam inter nonnullos propter foli praeftantiam opes ad- 
modum auctae, feditiones excitabant, per quas ipfi pro- 
fligabantur, fimul] etiam alienigenarum dis magis ap- 
3 
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Τὸ λεπτόγεων ἀστασιώστον οὖσαν. ἄνθρωποι ᾧκουν οἱ 
αὐτοὶ ἀεί. καὶ à παράδειγμα τόδε τοῦ λόγου οὐκ ἐλώχ»- 
«στόν ἔστι» διῶ τὰς μετοικίας ἐς τὰ ἄλλα μὴ ὁμοίως 


| αὐξηθηναι. ἐκ yao τῆς ἄλλης Ἑλλάδος οἱ πολέμῳ ἢ 


στάσε: ἐκπίπτοντες , παρ ᾿Αθηναίους οἱ δυνατώτατοι: 
ὡς βέβαιο c Oy , ἀνεχώρουν" καὶ πολῖται γιγνόμενοι, 
εὐθὺς à ἀπὸ πφλαιοῦ μείζω v ετι ἐπούνσαν πλήθει ἀνθρώ- 
σῶν τῆν muy ὥστε καὶ ἐς Ἰωνίαν v ὕστερον» ὡς οὐχ 
ἱκανῆς οὐσης τῆς ᾿Αττωκῆς ; ἀπομείας ἐξέπεμψαν. 

y- Δηλοῖ δέ μοι καὶ τόδε τῶν "τωλαιῶν ἀσϑένειοων 
οὐχ, ἥκιστα πρὸ γὰρ: τῶν ὙΤρωϊκῶν οὐδὲν Φαίνεται πρό- 
τερον κοινῇ ἐργασαμένη » Ea. doxs; δὲ μοι: οὐδὲ 
τοὔνομα τοῦτο ξύμπασώ πω εἶχεν. ἀλλὼ τὰ μὲν πρὸ 


petebantur. Quamobrem Atticam, ut plurimum propter 
agri tenuitatem feditionum immunem , iidem homines fem- 
per incoluerunt. Atque rerum a me dictarum hoc non mi- 
nimum eft indicium , ob affiduas migrationes Graeciam in 
ceteris partibus non. peraeque adau&am fuiffe. Nam qui 
aut bello, aut feditione excidebant reliqua Graecia, eo- 
rum potentiffimi quique ad Athenienfes, quod illorum 
fedes ftabiles tutaeque effent, fe recipiebant. Et, civitatis 
iure donati, ftatim ab antiquiffimis ufque temporibus ci- 
vitatem hominum frequentia longe maiorem fecerunt: 
quamobrem etiam, quod Attica omnes capere ac alere 
non poffet , colonias in Ioniam poftea emiferunt. 

III. Hoc autem etiam prifcorum hominum imbecillita- 
tem mihi non minime demonftrat : nam ante bellum Troia- 
num ab Helladis civitatibus nihil communiter geftum fuiffe 
conftat. Ac ne hoc quidem nomen, ut mea fert fenten- 
tia, univerfa Graecia commune adhuc habebat: fed ante 
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Ἕλληνος τοῦ Δευκαλίωνος καὶ πάνυ οὐδὲ εἶναι ἡ ἐπί- 
ἐλησις αὕτη, κατὰ ἔθνη δὲ ὥλλα Té xai τὸ ὃ Πελασγι- 
κὸν ἐπιπλειστον. ἀῷ᾽ ἑαυτῶν τὴν ἐπωνυμίαν παρέχε- 
cO. “Ἕλληνος δὲ καὶ τῶν παίδων αὐτοῦ ἐν τῇ Φβιώ- 
τιδὲε i ἰσχυσάντων. καὶ ἐπαγομένων αὐτοὺς em ὠφελείᾳ 
er τὰς ἄλλας πόλεις, xa ἑκάστους μὲν ἤδη τῇ ὁμιλία 
μᾶλλον καλεῖσιϑαι" Ἕλληνας. οὐ μέντοι πολλοῦ γε 
χρόνου qd vara καὶ ὥπασιν baa. τεκμιηριοὶ δὲ 
μάλιστα “Ὅμηρος. πολλῷ γὰρ ὕστερος ἔτι καὶ τῶν 
Τρωΐκων γθόμενος οὐδαμοῦ τοὺς ξύμπαντας ὠνόμια-- 
σεν, οὐδ ἄλλους ἢ τοὺς μετ ᾿Αχιλλέως i ἐκ τῆς Ὁ ϑιώ- 
rc, oT ép καὶ σρῶτοι "Ἕλληνες ἢ ἤσαν" Δαναοὺς δὲ ἐν 
τοῖς ἔπεσι» καὶ ᾿Αργείους, καὶ ᾿Αχαιοὺς ἀνακαλεῖ. οὐ 
δοίαῖοπι  Hellenis ili Deucalionis cognomen iftud nullo 
prorfus modo, videtur fuiffe; fed fingulae gentes, cum 
aliae, tum maxime Pelafgica, quae latiffime diffufa erat, 
locis, in quibus degebant, nomen a fe ipfis indidiffe. Sed 
cum Hellen, eiufque liberi, rerum in Phthiotide potiti 
fuiffent, & ceteri Theffaliae populi eos in alias civitates 
ad fe auxilii caufa arcefferent, ita demum propter diutur- 
num congreffum & confuetudinem fa&um videtur, ut fin- 
guh Hellenes vocarentur. Et tamen ne fic quidem longo 
poft tempore iftud cognomen ad omnes etiam pervenire 
potuit atque obtinere. Homerus vero praecipue hoc in- 
dicat. Quamvis enim multo poft bellum Troianum fit na- 
tus, nufquam tamen univeríos Graeciae populos appella- 
vit, nec alios, quam eos, qui cum Achille ex Phthiotide 
venerant , qui etiam prifni Ἕλληνες fuetunt. Danaos vero, 
& Argivos, & Achaeos in fuis carminibus nominat. Nec 


tamen barbaros dixit , quod re Ἕλληνος quidem, a barba- 
"a 
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μὴν οὐδὲ ! βαρβάρους εἴρηκε: δὰ Τὸ μηδὲ Ἑλληνώς “πῶ 
(ὡς ἐμοὶ doni) ἀντίπαλον εἰς Ἐν ὄνομα ἀποκεκρίσιδαι. 
οἱ Ó οὖν ὡς ἕκαστοι Ἕλληνες κατὰ πόλεις τε ὅσοι ἀλλή- 
λῶν ξυνίεσαν, καὶ ξύμπαντες ὕ ὕστερον κληθέντερ, οὐδὲν 
πρὸ τῶν “ρωϊκῶν δὲ ἀσϑένειαν καὶ ἀμιξίαν ἀλλήλων 
᾽ / y 9 by Ν /Á N ᾿ 
ὀδρόοι ἔπραξαν. ἀλλὼ καὶ ταύτην τὴν στρατείαν, 9 ὡ- 
λάσσῃ ἤδη τὰ πλείω χρώμενοι. ξυνηλόον. 

δ΄. Μίνως γὰρ παλαίτατος ὧν ἀκοῇ ἴσμεν, ναυτι- 
κὸν ἐκτήσατο » καὶ τῆς γὺν Ἑλληνικῆς ϑαλάσσης s ἐπ - 
“πλεῖστον ἐκράτησε καὶ τῶν Κυκλώδων γήσων ἥρξε τε, 
καὶ οἰκιστὴς πρῶτος τῶν πλείστων ἐγένετο , Κᾶρας εξ- 
ἐλάσας, καὶ τοὺς ἑαυτοῦ παῖδας ἡγεμόνας ἔγκατα-- 
στήσας. τό, τε λῃστικὸν, ὡς εἰκὸς, καθῆρει ἐκ τῆς 
ris diftin&i,in unum totius gentis commune nomen, bar- 
baro (ut mihi videtur ) oppofitum, adhuc coaluiffent. 
Quotquot igitur & finguli paffim Ἕλληνες erant , & quot- 
quot per urbes fparfi fe mutuo intelligebant , & qui uni- 
verfi poftea communi τῶν Ἑλλήνων appellatione nominati 
fuerunt, propter virium imbecillitatem, & vitae genus 
mutuo commercio carens , nihil ante Troiana tempora ar- 
tnis coniunctis gefferunt. Sed & ad hanc ipfam, expeditio- 
nem convenerunt, quod in plerifque Graeciae partibus 
lam rebus maritimis operam darent. 

IV. Minos enim eorum, quos auditu cognovimus, an- 
"tiquiffimus , claffem fibi comparavit, maximamque parteri 
maris, quod Graecum nunc vocatur , in fiam pofeftatem 
redegit: & Cycladum infularum imperium obtinuit, & in 
. earum plerafque primus colonias deduxit, Caribus inde 
pulfis, fuofque filios ibi principes conftituit. Praeterea la- 


« 
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ϑαλάδσης ἐφόσον. ἠδύγατο » τοῦ τὰς qe μῶλ- 


λον lives αὐτῷ. 

ἐ, Oi γὰρ Ἕλληνες τοπάλαι, καὶ τῶν βαρβάρων 
οἵ τε ἐν τῇ ἡπείρῳ παραθαλάσσιοι, Xa ὅσοι νήσους εἰ- 
qo » ἐπειδὴ ἤρξαντο pau περαιοῦσθαι ναυσὶν er 
ἀλλήλους, ἐτράποντο πρὸς λῃστείαν, ἡγουμένων ay- 
jon οὐ aU τῶν ἀδυνατωτάτων, κέρδους τοῦ | σφετέρου αὑτῶν 
ἐμεκώ, καὶ τοῖς ἀσϑενέσι τρόφης" Xe) προσπίπτοντες 
πόλεσιν ὠτειχίστοις » καὶ κατῶ κώμας οἰκουμένε yet ; 
mado, καὶ τὸν πλεῖστον τοῦ βίω ἐντεύθεν à ἐποιουντο᾽ 
οὐκ ἔχοντός σὼ αἰσχύνην τούτου τοῦ ἔργου 9 ᾿Φέροντος δέ 
τι καὶ à dene. μᾶλλον. δηλοῦσι, δὲ τῶν τς ἡπειρωτῶν τινες 
“ἔτι καὶ voy, οἷς κόσμος καλῶς τοῦτο dpa», καὶ οἱ πα- 
λώιδι τῶν σοητῶν, τὰς “πύστες τῶν καταπλεόντων 


trones, (ut eft verifimile) quoad potuit, e mari (ofi 
ut reditus ad fe facilius venirent. 

V. Olim enim Graeci, & barbari, quotquot in conti- 
nente degebant, marique vicini erant, quique infulas in- 
colebant, poftquam navibus alii ad alios mare traücere 
frequentius coeperunt, fefe ad latrocinia converterunt, 
virorum potentiffimorum du&u, idque tum quaeftus fui 
caufa, tum etiam ut victum pauperibus quaererent: atque 
adorti civitates nillis muris munitas, & quae pagatim .in- 
colebantur, eas diripiebant , & maximam viQus partem 
hinc fibi comparabant : quod hoc facinus nondum igno- 
minam haberet, immo vero nonnihil etiam gloriae po- 
tus afferret. Hoc autem nunc etiam cum aliü nonnulli; 
qui in continente habitant, manifefte declarant , quibus 
decori eft hoc fcite exercere, tum etiam antiqui poétae, 
apud quos illi ultro citroque navigantes, ubique eodem 





à 
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πανταχοῦ ὁμοίως ἐρωτώντες; εἰ λῃσταί εἰσιν" ὡς οὔτε 
ὧν πυνθάνοντωι ἀπαξιούντων τὸ ἔργον, οἷς T ἐπιμελὲς 
εἰη εἰδέναι. οὐκ ὀνειδιξόντων. ἐληΐζογτο δὲ κῷ κατ ἥπει- 
po ἀλλήλους. καὶ μέχρι τοῦδε πολλῶ τῆς Ἑλλάδος 
τῷ παλαιῷ τρόπῳ νέμεται: περί τε Λοκροὺς. τοὺς 
'Odoas , καὶ Αἰτωλοὺς, καὶ ᾿Λκαρνᾶνας, Xa τὴν 
ταύτῃ, ἤπειρον. τό. » ΤῈ σιδηροζφϑορεῖσιϑιαι, τούτοις τοῖς 
ἡπειρώταις ὠπὸ τῆς παλαιᾶς λῃστείας ἐμμεμένηκε. 
eT. laca γὰρ 5 Ἑλλὰς ἐσιδηροφόρει, διὰ τὰς 
a Dpáxroug TÉ οἰκήσεις. καὶ οὐκ ἀσφαλεῖς Tao ἀλλή- 
λους ἐφόδους" καὶ ξυνήθη τὴν δίαιταν peo ὅπλων ἔποι- 
ἥσαντο, ὥσπερ οἱ βάρβαριι. σημεῖον δ᾽. ἐστὶ ταῦτα τῆς 
Ἑλλάδος ἔτι οὕτω νεμόμενα. τῶν ποτε καὶ ἔς πάντας 
ὁμοίων Mp ἐν Τοῖς πρῶτοι δὲ ᾿Αθηναῖοι τόν τε 


modo interrogantur , numquid fint latrones: quod neque 
illi, quos interrogant , fa&um ut fe indignum infitientur, 
Tiec illi, quibus curae eft, rem ex illis fcire, hoc ipfis ex- 
probrent. In mediterraneis etiam alii alios praedabantur. 
Et ad hoc ufque tempus multi Graeciae populi prifco mo- 
re vivunt, ut Locri, qui Ozolae vocantur, & Aetoli, & 
Acarnanes, & qui finitimam horum agro continentem in- 

. colunt. Quin etiam ipfe armorum geftandorum mos apud 
hos continentis incolas ex veteri latrociniorum confuetu- 
dine permanfit. 

VI. Omnis enim Graecia geftabat arma, tum quia do- Ὁ 
micilia nullis munitionibus fepta habebant, tum etiam, - 
quia tuto commeare ultro citroque nor poterant: & vi- 
tae genus armis geftandis affuetum, ut barbari, coluerunt. 
Graeciae autem populi ; qui nunc etiam ita vivuut, fimi- 
lia vitae inftituta olim & apud omnes. fuiffe teftantur. In- 
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σίδηρον κατέθεντο, καὶ ἀνευμένῃ τῇ diary ἐς τὸ τρυφε- 
ρώτερον μετέστησαν. καὶ οἱ πρεσβύτεροι αὐτοῖς τῶν εὑ- 
δαιμόνων, διὰ τὸ ἁβροδίαιτον, οὐ πολὺς χρόνος ἐπειδὴ 
χιτωνώς τε avus ἐπαύσαντο Φοροῦντες;, xai χρυσῶν 
τεττίγων ἐν spo κρωβύλον ἀναδούμενοι τῶν ἔν τῇ κε- 
φαλῇ. τριχῶν. ἀφ᾽ οὗ καὶ Ἰώνων τοὺς πρεσβυτέρους 
Xa, τὸ ξυγγενὲς i ἐπιπολὺ αὕτη ἥ σκευὴ φοατέσχε. με: 
τρίῳ δ᾽ αὖ o ἐσθῆτι καὶ ἐς τὸν γὺν τρόπον πρῶτοι, Λακε- 
δαιμόνιοι $ ἐχρήσαντο 3 καὶ ἐς τὰ ἄλλω πρὸς 'τοὺς mo^ 
λοὺς οἱ Td μείζω κεκτημένοι j ἰσοδίαιτοι μάλιστα; κατέ- 
erqmay. ἐγυμνώθησάν τε πρῶτοι , καὶ ἐς τὸ Φανερὸν 
ἀποδύντες. λίπα μετὰ τοῦ γυμνάξεσθαι ἡλεΐψαντο. 
τὸ δὲ πάλαι καὶ ἐν τῷ ᾿Ολυμπιακὼ à Aya» διωζωμα- 
τά ἔχοντες περὶ τῶ αἰδοῖα οἱ ἀθληταὶ Ἰγωνίζοντο' καὶ 
οὖ πολλὼ ἔτη ἐπειδὴ πέπαυται. ἔτι δὲ καὶ ἐν τοὺς βαρ- 


ter- hos autem primi Athenienfes ferrum depofuerunt , & 
rémiffiorem cultum fecuti , ad genus vitae lautius tranfie- 
runt: nec multum eft tempus, ex quo apud eos illi, qui 
de fenioribus, propter delicatum vitae gerius erant beatio- 
res, ferre defierunt lineas tunicas , & aureas cicadas , quas 
capitis comam religantes cincinnis inferebant. Unde etiam 
apud antiquiores lones cultus ifte propter cognationem 
obtinuit. Modica vero vefte, & ad huius aetatis confue- 
tudinem accommodata , primi Lacedaemonii funt ufi, & 
cum ceteris in rebus, tum vero praecipue in vi&tu, cor- 
porifque cultu , qui locupletiores erant, aequalitatem cum 
plebe fervarunt. lidem etiam primi corpora nudarunt , & 
veftes palam exuentes , certaturi fefe oleo unxerunt. Olim 
vero in Olympiaco certamine athletae fubligacula circum 
pudenda geftantes certabant: nec mylti funt anni, ex quo 


- 


- 
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βάρεις & ἐστιν οἷς YUV , καὶ μάλιστα τὸς ᾿Ασιανοις » πυγε 

μῆς καὶ πάλης ἀἄδλα τίθεται ; καὶ διεφωσμένοι τοῦτο 

ὁρῶσι. πολλὼ δ᾽ ἂν καὶ ἄλλα Tig ἀποδείξειε τὸ πα- 

λωιὸν Ἑλληνικὸν ὁμοιότροπα τῷ νῦν βαρβαρικῷ διαι- 
2 

τώμενον. 

C. Τῶν δὲ πόλεων ὅσαι μὲν νεώτατα ὠκίσϑησαν 
καὶ ἤδη πλωϊμωτέρων ὄντων» περιουσίας μᾶλλον ἔχου- 
σαι χρημῴώτων, er αὑτοῖς τοῖς αἰγιωλοὶς τείχεσιν ἐκτί- 
ᾧντο » καὶ τοὺς ἰσϑμοὺς ἀπελάμβανον, ὁ ἐμπορίας τε 
ἐνεκά καὼ τῆς πρὸς τοὺς προσοίκους ἕκαστοι ἰσχύος" e 
δὲ παλαιαὶ » διὰ τὴν λῃστείαν ἐπιπολὺ ἀντισχρῦσαι ; 
ἀπὸ ϑαλάσσης μᾶλλον ὠκίσϑησαν, αἵ τε ἐν ταῖς νή- 
σοῖς καὶ ἐν ταὺς ἠπείροις. ἔφερον γὰρ ἀλλήλους τε καὶ 


haec geftari deferunt. Quin etiam adhuc apud nonnullos 
barbaros, praecipue vero Afiaticos, pügilatus & lu&ae 
praemia proponuntur , & athletae fubligaculis in certami- 
ne utuntur. Multis etiam aliis in rebus demonftrasit quis , 
prifcos Graecos eodem vitae genere ufos, quo huius ae- 
tatis barbari utuntur. 

VII. Urbes vero, quotquot noviílime funt conditae , 
praefertim ex quo navigandi ratio tutior effe coepit, cum 
maiorem pecuniarum copiam haberent, ad ipía litora 
moenibus cinftae condebantur, & ifthmos occupabant , 
cum mercaturae caufa, tum potentiae, qua fe tuerentur 
adverfus fuos quaeque finitimos. Át vetuftae urbes, pro- 
pter affiduam ac diuturnam latronum infeftahnonem, pro- 
cul a mari potius aedificatae fuerunt; tam illae, quae in 
infulis, quam quae in-continente funt fitae. Etenim. δέ 
ali, qui mare accolebant, licet rebus maritimis operam 


ι 
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τῶν ἄλλων ὅσοι ὄντες οὐ “αλάσσιοι κάτω ὠκουν᾽ καὶ 
μέχρι τοῦδε ἔτι ἀνῳκισμένοι. εἰσί. : | 
ἡ. Καὶ οὐχ, $40 00V λῃσταὶ ἦσαν οἱ ΠσΊΟΤΕΙ 9 Κᾶρέ, 
τε ὅτες xzi Φοίνικες. οὗτοι γὰρ δὲ τὰς σλείστως τῶν 
γήσων ὠκησαν. μαρτύριον δέ Δήλου γὰρ καθαιρομένης 
ὑπὸ ᾿Αθηναίων ἐν τῷδε τῷ πολέμῳ, καὶ τῶν ϑηκῶν 
doepdusio ἢ ὅσαι ἤσαν τῶν τεθνεώτων ἐν τῇ νήσῳ. ὑπὲρ 
ἥμισυ Kate ἐφάνησαν, γνωσϑέντες τῇ τε σκευὴ τῶν 
ὅπλων ξυντεθαμμένῃ » καὶ τῷ τρέπτῳ ᾧ VOV ἔτι ϑάπτου- 
σι. καταστάντος δὲ τοῦ Más γαυτικοῦ » πλῶωΐ ἡμώτερα 
ἐγένετο παρ ἀλλήλου' οἱ γὰρ x τῶν νήσων κακοῦργοι 
ἀνέστησαν ὑπ’ αὐτοῦ. ὅτεπερ καὶ τὰς πολλὰς αὐτῶν. 
xard. xai δὶ ἱ παρὰ ϑάλασσαν ἄνθρωποι μᾶλλον 
ἤδη τὴν κτῆσιν τῶν χρημάτων ποιούμενοι; βεβαδτερον 


non darent , tamen fefe mutuo populabantur: & 3d hoc 
ufque tempus mediterranea incolunt. 

VIII. Praecipue vero infularum incolae, ut Cares, & 
Phoenices, latrocinia exercebant. Hi enim plurimas infu- 
las incolebant. Hoc vero probatur ifto figno quafi tefti- 
monio. Cum enim Athenienfes huius belli tempore Delum 
lufttaffent , & fepulcra fuftuliffent , quotquot erant homi- 
num , qui in hac infula decefferant, fupra dimidium Cares 
inventi funt, tum genere armorum agniti , quae cum ipfis 
fuerant fepulta, tum ipfo modo , quo nunc quoque fepe- 
liuntur. Sed cum Minos claffem paraífet, maria liberius 
ulro citroque navigari coeperunt, Etenim praedones ex 
infulis ab eo funt fublati, quo etiam tempore colonias in 
ilarum plera(que deduxit. Et homines, qui prope mare 
degebant , iam parandae pecuniae ftudio magis dediti , con- 
flantius ac tutius babitabant. Quin etiam quidam, ditio- 


14 THUCYDIDIS 


ᾧκουν᾽ καί τινες καὶ τείχη περιεβάλλοντο . ὡς ““λουσιώ- 
repo: ἑαυτῶν γιγνόμενοι. ἐφιέμενοι γὰρ τῶν κερδῶν, οἵ 
τε ἥσσους ὑπέμενον τὴν" τῶν κρεισσόγων δουλείαν . οἵ τε 
δυνατώτεροι περιουσίας ἔχοντες» προσεποιοῦντο ὑπηκόους 
τὰς ἐλάσσους πόλεις. καὶ ἐν τούτῳ τῷ τρόπῳ μιῶώλλον 
310» ὄντες, ὑστέρῳ χρόνῳ ἐπὶ Τροίαν ἐστράτευσαν. 

9. ᾿Αγαμέμνων τέ Hw δοκεῖ, τῶν τότε δυνάμει 
προὔχων ; καὶ οὐ τοσοῦτον τοῖς Τυνδώρεω ὃ ὅρκοις κώτει- 
λημμό γους τοὺς Ἑλένης μνηστῆρας ἄγων: τὸν στόλον 
ἀγεῖραι. λέγουσι δὲ καὶ οἱ τῷ σαιφέστατω lleAozrov- 
γησίων μνήμῃ παρὰ τῶν πρότερον δεδὲγ μένοι ; ᾿Πέλοπά 
E πρῶτον πλήθει χρημάτων: ἃ ἤλθεν ἐκ τὴς Acíag 
ἔχων, εἰς ἀνθρώπους à ἀπόρους δύναμιν Ζεριποιησώμοενον» 
τὴν ϑτωνυμίαν τῆς χώρας ἐπηλύτην ὄγτώ ὅμως σχεῖν» 


res quam ante facti, urbes muris circumdederunt. Etenim 
cupiditate quaeftus, & qui imbecilliores erant, potentio- 
rum fervitutem fuftinebant, & qui potentiores, quia ma- 
gnas habebant facultates, minores civitates fuae ditioni 
adiungebant, eafque imperata facere cogebant. Cum au- 
tem hac ratione iam opes auxiffent, ad Ttoiam cum exer- 
citu poftea funt profeGi. 

IX. Et Agamemnon mihi videtur claffem co&giffe , quod 
ceteros illius feculi potentia fuperaret, non autem tanto- 
pere, quod Helenae procos Tyndarei iureiurando obftri- 
&os duceret. Etenim qui res a Peloponnefiüs geftas, fne- 
moriaeque proditas, & fibi a maioribus traditas accepe- 
runt, &- exploratiffime cognoverunt, tradunt, Pelopem 
primum cum magna vi pecuniarum, quas fecum ex Afia 


ad homines inopes attulerat, parata potentia, quámyis 


peregrinus eflet, tamen illius regionis cognomen obtinuif- 
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χαὶ ὕστερον τοὺς ἐκγόνοις ἔτι μείζω ξυνενεχβήνωι, Eu U- 
σϑέως μὲν ἐν τῇ ᾿Δττρό c ὑπὸ Ἡρακλειδῶν ides. 
706 ᾿Ατρέως δὲ μητρὸς. ἀδελῷ οὐ ὄντος αὐτῶ. καὶ ἔπι 
τρέψαντος Ἑυρυσϑέως $ ὅτ᾽ ἐστράτευε: Μυκήνας τε καὶ 
τὴν ἀρχὴν: κατὰ Τὸ οἰκεῖον. Apes (τυγχίώνειν δὲ ào- 
τὸν , Φεύγοντα τὸν πατέρα die, τὸν Χρυσίππου ϑάνατον) 
καὶ ὡς οὐκέτι ἀνεχώρησεν. Εὐρυσϑεὺς, βουλομένων καὶ 
τῶν Μυκηναίων, φόβῳ τῶν Ἡρακλειδῶν, καὶ ἅμα δυ-- 
| νατὸν ὥσκουντα εἶναι» καὶ τὸ πλῆθος τεθδεραχευκότα, 
᾿ τῶν Μυκηναίων τε καὶ ὅσων Εὐρυξιϑεὺς ἡ ἦρχε τὴν βασι- 
λείαν ᾿Ατρέω παραλαβεῖν, καὶ τῶν ἹΠερσειδῶν τοὺς [1ε- 
λοπίδας μείζους καταστηναι. a μοι δοκεῖ ᾿Αγαμέμνων 
rapa an, καὶ γαυτικῷ τε ἅμα ἐπιπλέον τῶν &AÀ- 
λῶν ἰσχύσας ; τὴν στρατιὰν oU χάριτι τ τὸ πλεῖον ἢ 1 φόβῳ 
ξυναγωγῶν guard: Φαίνετωι γὼρ ναυσί τε πλεί- 


f, & poftea ase maiorem jpfius poetis obtigife, poft- 
quam Euryítheus quidem in Attica ab Heraclidis interfe- 
Qus fuit; Átreus vero, qui ipfius erat avunculus, & cui 
Euryftheus, cum ad expeditionem  proficifceretur, pro- 
ptr neceffitudinem Mycenas, & earum imperium com- 
miferat, (patrem vero propter Chryfippi necem fugiebat , 
ut aiunt) regnum eft adeptus. Cum enim Euryftheus non 
amplius, rediiflet , Mycenaeis etiam volentibus, Heraclida- 
rum metu , fimul etiam quod vir ftrenuus effe videretur , & 
multitudinis benevolentiam fibi conciliaffet , ita demum fe-. 
runt Átreum regno Mycenaeorum , & ceterorum omnium, 
qubus Euryflheus ante imperabat, potitum, & Pelopidas 
Perfidis potentiores hac ratione factos. Quas opes Aga- 
memnon cum accepiffet , & claffe ceteris longe praeftaret, 
B0n gratia potius, quam metu, copias illas mihi videtur 
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σταῖς αὐτὸς ἀφικόμενος » Καὶ ᾿Αρκάσι προσπαρασχῶν, 
ὡς Ὅμηρος τοῦτο δεδήλωκεν »εἴτω ἑκανὸς τεκμμριῶσαι. 
xci ἐν TOU σκήπτρου ὥμνω τῇ ἢ παραδόσει, εἰρηκεν αὐτὸν 
HOAAHIZI NHSOIEE KAI APT EI HANTI ANAZ- 
ZEIN. οὐκ dy οὖν νήσων ἔξω τῶν περιοικίδων (αὗται δὲ 
οὐκ ἂν πολλαὶ εἴησαν) ἠπειρώτης ἃ ay ἐκράτει » εἰ μή τι 
καὶ Varia εἶχεν. εἰκάζειν δὲ χρὴ καὶ ταύτῃ τῇ στρα- 
Ti , cic, ἣν TU πρὸ αὐτῆς. 
᾿ . Κῷ ὅ oTt μὲν ΜΝίυκηῆναι paxpy ἥν, ἢ εἴ τι τῶν τότε 
πόλισμα γὺν μὴ ἀξιόχρεων δόκει εἶναι; οὐκ ἀκριβεῖ ἅ ἄν 
τις σημείῳ χρώμενος ὥπιστοίη LL γεέσϑαι τὸ τὸν στόλον 
τοσούτον ὅσον οἵτε ποιηταὶ εἰρήκασι » Xaii ὁ λόγος κατ- 
ἔχει. Λακεδαιμονίων yàe εἰ ἡ πόλις ἐρημωθείη » Ati- 
Φϑείη δὲ τά τε ἱερὰ Xa τῆς κατασκευῆς τὰ ἐδάφη; 


«ςοξρίε. £onftat enim, eum & plurimis c cum navibus pro- 
fe&um, & Arcadibus praeterea naves praebuiffe, ut Ho- 
merus hoc declaravit, fi cui idoneus teftis videtur. Quin. 
etiam in ipfa fceptri traditione , dixit ipfum , Multis infulis, 
& omni Árgo imperare. Nequaquam igitur infulas , prae- 
ter vicinas, (hae autem non multae efle poflint) Aga- 
gnemnon, qui in continente degebat, in fua ditione habere 
potuiflet , nifi aliquam etiam claffem habuiffet. Ex hoc 
autem bellico apparatu conieCuram facere licer , quales 
fuerint fuperiorum feculorum expeditiones, 

X. Iam vero quod Mycenae parvum oppidum erant , 
aut fi quod aliud illorum temporum nunc parvi momenti 
videtur effe, nequaquam tamen ideo aliquis hoc infirmo 
figno ufus minus credat, claffem. non tantam fuiffe , quan- 
tam δὲ poétae dixerunt, & ipfa fama obtinuit. Nam fi La- 
cedaemoniorum urbs vaftata defoletur , & fola templa, & 


h 
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πολλὴν ἂν οἶμαι ἀπιστίαν τῆς δυνάμεως, προελθόντος 
πολλοῦ χρόνου", τοῖς ἔπειτα πρὸς τὸ κλέος αὐτῶν εἰνωι" 
καΐτοι “Πελοποννήσου τῶν πέντε τὰς δύο μοίρας γέμωον- 


^" xy 


ται, τῆς τέ ξυμπάσης ἡγοῦνται; καὶ τῶν ἔξω ξυμμά» 
χῶν “πολλῶν. ὅμως δὲ, οὔτε ξυνομκισλλείσης πόλεως, 
οὔτε ἱεροῖς καὶ κατασκευαὶς πολυτελέσι χρησαμένης " 
Xara κώμας δὲ τῷ παλαιῶ τῆς Ἑλλάδος τρόπῳ. οἰ 
σϑείσηςς, Φαίνοιτ᾽ ἂν ὑποδεεστέρα. ᾿Αϑηναίων δὲ τὸ αὐ-᾿ 
τὸ τοῦτο παθόντων, δυπλαωσίαν ἂν τὴν ϑύναμιν εἰκώξε- 
σϑαι ἀστὸ τῆς Φανερῶς ὄψεως τῆρ πόλεως, ἢ ἔστιν. 
οὔκουν ἀπιστεῖν εἰκὸς. οὐδὲ τὼς ὀψεὶς τῶν πόλεων μῶλ- ᾿ 
λον σκοητεῖν ἢ τὰς ϑυνάμεις' νομίζειν δὲ τὴν στρατιὰν | 
ἐκείνην, μεγίστην μὲν γενέσθαι τῶν πρὸ αὐτῆς. λειπό- 


aedificiorum areae relinquantur , exiftimo multos de pofte- 
ris longo temporis progreffu de illorum potentia valde du- 
bitatutos, neque credituros tantam fuiffe , quanta nunc eft , 
fi rerum futurarum ftatus cum priftina illorum gloria con- 
feratur. Quamvis enim de quinque Peloponnefi partibus 

duas poffideant, totiufque principatum obtineant, multif- - 
que fociis extra Peloponnefum imperent : tamen conftat, 
eorum urbem fama, & opinione hominum inferiorem vi- ὦ 
fum iri, quia neque coaedificata eft, neque templis , neque 

aedificiis magnificentioribus eft inftru&a ; fed antiquo Grae- - 
cae more pagatim: condita habitatur. Sed fi Athenienfibus 
hoc ipfum contingeret, ex manifefta urbis dirutae' fpecie 
potentiam duplo maiorem , quam fit, vifum iri puto. Haud 
igitur nos incredulos effe, nec urbium fpeciem potius 
quam vires fpeCtare decet: & exercitum illum fuperiori- 
bus quidem longe maiorem fuiffe , fed aetatis noftrae bel- . 


licis apparatibus inferiorem exiftimare debemus, fi quid 
Thucydid. Vol. I. | 
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μένην δὲ τῶν yUy τῇ Ὅμεήρου αὖ ποιήσεν & τι Χρὴ γυ:ν- 
ταῦθα πιστεύειν, ἣ ἣν εἰκὸς ἐπὶ τὸ μεῖζον μὲν ποιητὴν ὄντα 
κοσμῆσαι; ὅμως δὲ Φαίνεται καὶ οὕτως tote ripa. 7r€- 
ποίηκε γὰρ χιλίων καὶ διακοσίων way τὼς μὲν Βοιω- 
τῶν; εἴκοσι καὶ ἑκατὸν ἀνδρών' τὰς δὲ Φιλοκτήτου » 7r€y- 
τήκοντα᾽ δηλῶν, ὡς ἐμοὶ ji δοκεῖ, τὰς μεγίστας καὶ ἐλα- 
χίστας. ὥλλων γοῦν μεγέθους πέρι ἐν γεῶν καταλόγῳ 
οὐκ ἐμνήσιϑη. αὐτερέται δὲ ὅτι ἧσαν καὶ μάχιμοι πάν- 
τες ἐν ταῖς Φιλοκτήτου ναυσὶ, δεδήλωκε. τοξότας yo 
πάντας πεποίηκε τοὺς προσκώπους. περίνεως δὲ οὖς εἰ- 

x6 πολλοὺς ξυμπλεῖν, ἔξω τῶν βασιλέων, κοῦ τῶν 
μάλιστα ἐν τέλει" ἄλλως τε καὶ μέλλοντας πέλαγος 
περαιώσεσιϑαι μετὼ ς σκευῶν πολεμεκών' οὐδ᾽ αὖ τὰ 
σλοια xara paura ἔχρντεὺς " ἀλλὰ τῷ παλαιῷ τρό- 
σω λῃστικώτερον παρεσκευασμένα. πρὸς τὰς μέγισται 


hic quoque Homeri poéfi credere convenit , quem ab eo, 
qui erat poéta , verifimile eft maiorem in modum laudibus 
exornatum fuiffe: verum tamen & fic infernorem fuiffe 
conftat. Nam ex mille & ducentis navibus eum conftare 
fcripfit. Boeotorum quidem fingulas centum & viginti vi- 
rorum ; Philodetae vero, quinquaginta : demonftrans, ut 
mih) videtur, & maximas, & minimas naves. At de ce- 
terarum magnitudine in navium catalogo nullam fecit men- 
tionem. Quod enim omnes in PhiloCtetae navibus effent 
iidem & remiges , & milites, aperte declaravit. Omnes enim 


remiges, fagittarios effe fcripfit. Ve&Gores vero, praeter 


reges, & eos, qui fumma poteftate: erant, non multos 
cum ilis navigaffe eft verifimile: praefertim quia mare 
cum bellico inftrumento erant traie&turi , neque te&as na- 
ves habebant, fed prifco potius, & praedonum more con- 
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γοῦν καὶ ἐλαχίστας γωῦὺς τὸ μέσον σκοποῦντι » οὐ πολ- 
λοὶ Φαίνονται ξυνελθόντες , ὡς ἀπὸ πάσης τῆς EAAa- 
dog κοιγῇ πεμπόμενοι. 

i. Αἴτιον δ᾽ ἣν οὐχ 5 Duy aptari τοσοῦτον, ὅσον 
5 ἀχρηματία. τῆς γὰρ τροφης aropie, τόν T€ στρατὸν 
ἐλάσσω ἤγαγον. καὶ ὅσον ἤλπιζον αὐτόθ πολεμοῦν- 
τῶ βιοτεύσειν. ἐπειδὴ δὲ ἀφικόμενοι μάχῃ ἐκράτησαν» 
δῆλον δέ. τὸ γὰῤ ἔρυμα τῷ o στρατοπέδῳ οὐκ ἂν ἐτειχί- 
caro. Φαίνονται, δ᾽ οὐδ᾽ ἐνταυθω πάσῃ τῇ δυνώμει 
χρησώμενοι . ἀλλὰ πρὸς" γεωργίαν τῆς Χεῤῥονήσου τρῶν 
ποιεῖν Καὶ λῃστείαν, τῆς τροφης epi. ," καὶ μαᾶλ- 
λον οἱ Tposs αὑτῶν διεσπαρμένων τὰ δέκα ἔ em ayrti- 
X » βίᾳ τοῖς ἀεὶ ὑπολειπομένοις ἀντίπαλοι ὄντες. σερι- 
ουσίαν δὲ εἰ ἤλβον € £2 ,0VT€6 Tpo Pus , xai ὄντες ἀϑρόοι» 
firu&as. Si igitur mediam quandam rationem teneas inter 
maximas, & minimas quafque naves, non multos, ut.ab 
univerfa Graecia communiter miífos , conveniffe conftat. 

Xl. Huius vero rei caufa fuit non tam ipfa hominum, 
quam pecuniarum penuria. Nam propter commeatus in- 
opiam copias minores duxerunt, & eas tantum , quas ex 
belli fede pugnando vi&um fibi paraturas fperabant. Poft- 
quam autem ad agrum Troianum appulerunt, boftem 
proelio vicerunt: hoc autem eft manifeftum , nec etim 
vallo foffaque. caftrà muniviffent. Quin etiam ne hic qui- 
dem eos omnibus copiis ufos effe, fed ad Cherronefi cul- . 
turam & ad latroonium, propter commeatus inopiam, 
fefe convertifle conftat. Quamobrem etiam, ipfis difperfis 
Troiani per decem annos facilius reftiterunt, quod illis, 
qui femper in fuo agro relinquebantur, pares effent viri- 


bus. Sed fi cum magna commeatus abundantia & copiis 
B a 
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ἄνευ λῃστείας καὶ γεωργίας ξυνεχῶς τὸν πόλεμον διέ- 
Qo; ἑαδως à dy μάχῃ: κρατοῦντες εἰλον" οἵγε καὶ οὐκ 
ἀβρόοι, ἀλλὼ μέρει τω ἀεὶ παρατυχόντι ἀντεῖχον. πο- 
λιορκκέᾳ δ᾽ ἂν προσκαθεξόμενοι » ἕν ἐλάσσονί τε χρόνω 
καὶ ἀπονώτερον. τὴν Τροίαν εἷλον. ἀλλὼ ài aX pnpa- 
τίαν, TÀ τε πρὸ τούτων ἀσθενῆ ἢ ἥν, xa, αὐτῷ γε δὴ 
ταῦτα ὀνομωστότατα τῶν πρὶν γενόμενα : δηλοῦται 
τοῖς ἔργοις ὑποδεέστερα ὄντα τῆς Φήμης $ καὶ TOU yUy 
περὶ αὑτῶν δὰ τοὺς ποιητὰς λόγου κατεσιχηκότος. 

4p. Ἔπεὶ καὶ μετὼ τὼ Τρωϊκὼ ἡ ἡ Ἑλλὰς ἐτι 
μετανίστωτό τέ καὶ μετῳκίζετο ; ὥστε μὴ ἡσυχάσασα 
αὐξηβθηναι. ἡ "m γὰρ ἀναχώρησις τῶν Ἑλλήνων ἐξ Ἰλίου 
χρονία γενομένη πολλὰ ἐνεώχμωσε. καὶ στάσεις ἐν 
τοὺς πόλεσιν ὡς ἐπιπολὺ ἐγίγνοντο AQ ὧν ἐκπίστον- 


frequentibus eo iviffent, fine latrocinio & agricultura 
bellum continenter geffiffent , Troiam proelio fuperiores 
facile cepiffent : fiquidem haud frequentibus copiis, fed 
quadam exercitus parte, quae forte femper praefto erat, 

Troianis refiftebant. Quod fi Troiam affidua obfidione 
preffiffent; & citius & minori cum labore eam expugnaf- 
fent. Sed propter pecuniarum inopiam, & quae ante hoc 
bellum gefta furt, invalida fuerunt; ὃς haec ipfa, quae 
omnium fuperiorum funt celeberrima , re ipfa comperiun- 
tur inferiora fama, & rumore de ipfis fparfo , qui pro- 
pter poétas invaluit. 

- XII. Nam vel poft res ad Troiam geftas Graeci adhuc 
alio migrabant , fedefque fuas transferebant , ita ut eorum 
opes per otium non creverint. Nam & ferus Graecorum 
reditus ab Ilio res multas innovavit, & ideo in plerifque 
civitatibus exortae funt feditiones, ob quas illi, qui fuis 
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τες τῶς πόλεις ἔκτιζον. Βοιωτοί τε yao οἱ YU, εξηκοστῷ 
ἔτει μετὰ Ἰλίου ὥλωσιν; ἐξ Ape: ἀναστάντες ὑπὸ 
Θεσσαλών, τὴν VOV μὲν Βοιωτίαν, πρότερον δὲ Καὸό. 
μῆϊδα “γῆν καλουμένην urea (5 ἦν δὲ αὐτῶν. καὶ QUT C- 
δασμοὸς πρότερον ἐν τῇ γῆ ταύτῃ, ἀφ᾽ ὧν καὶ ἐς Ἴλιον 
ἐστράτευσαν ) Δωριεῖς 1 τε ὀχδιηκοστῷ € ἔτει ξὺν Ἥρα- 
xai Τ]ελοπόννησον ἔι ἐσιχρν᾽ μόγις τε ἐν πολλῷ χρόνω 
᾿συχώσασα ἡ Ἑλλὰς βεβαίως, καὶ οὐκέτι ἀγιστα- 
μένη » ἀποικίας ἐξέπεμψε" καὶ Ἴωνας μὲν ᾿Αθηναῖοι 
καὶ νησιωτῶν τοὺς “πολλοὺς Quay, Ἰταλίας. δὲ καὶ 
Σικελίας τὸ πλεῖστον Πελοποννήσιοι, τῆς TÉ ἄλλης 
Ἑλλάδος ἔστιν ἃ χωρία, πάντα δὲ ταῦτα ὕστερον τῶν 


Τρωϊκῶν ἐκτίσθη. 
(γ΄. Δυνατωτέρας δὲ γενομένης τῆς Ἑλλάδος, καὶ 


fedibus pellebantur, urbes condebant. Mam & Boeotii, 
qui nunc appellantur, fexagefimo poft Ilii expugnatio- 
nem anno, Arne a Theffalis pulfi, eum agrum, qui nunc 
quidem Boeotius vocatur, ante vero Cadmeus, incolue- 
runt. (In hoc autem agro olim erat & quaedam gentis 
Boeotiae portio, unde etiam ad Ilium cum. exercitu funt ἢ 
profecti:) Et Dorienfes oCtogefimo poft Troiam captam 
anno, cum Heraclidis Peloponnefum tenuere. Vixque 
longo poft tempore Graecia plane pacata, nec ullis fuo- - 
rum motibus excita, colonias emifit. Et Athenienfes qui- 
dem in Ioniam , & bonam infularum partem colonias mi- 
ferunt ; Peloponnefii vero in Italiam, & maximam Sici- 
liae partem, & in quaedam reliquae Graeciae loca. Sed 
omnes iftae coloniae poft bellum Troianum in has regio- 
nes miffae fuerunt. 

XIII. Sed cum Graecia potentiam ampliorem iam ad- 

Ba 
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τῶν χρημώτων τὴν κτῆσιν ἔτι μῶλλον ἢ πρότερον στοιου-- 
μένης. , τὰ πολλῶ τυραννίδες € ἐν ταῖς πόλεσι καθίσταν- 
το; τῶν προσόδων μειζόνων γιγνομένων' (σρότερον δὲ 5 ἤσαν 
ἐπὶ proie γέρασι mar pita βασιλεῖαι ) ναυτικώῶ T€ 
ἐξηρτύετο ἡ " Ἕλλὰς, xai τῆς ϑαλάσσης μᾶλλον ἀντεί- 
xor. πρῶτοι δὲ Κορίϑιοι λέγονται ἐγγύτατα τοῦ γῦν 
τρόπου μεταχειρίσαι τὼ περὶ τὼς ναῦς, καὶ τριήρεις ἐν 
Κορώθῳ πρῶτον τῆς Ἑλλάδος ναυπηγηθήναι" Φαίνεται 
δὲ καὶ Σαμίοις ᾿Αμεινοκλῆς Ropístiog ναυπηγὸς ναῦς 
ποιήσας τέσσαρας. ud δ᾽ ἐστὶ μάλιστα τριακόσιω ἐς 
τὴν τελευτὴν τοῦδε τοῦ πολέμου; ὅτὲ ᾿Αμεινοκλῆς Σα- 
μίοις ἥλθε. ναυμαχία τε παλαιοτάτη ay ἴσμεν γίγνε- 
ται | Κορινθίων πρὸς Κερκυραίους. € ἔτη δὲ μάλιστα καὶ 
ταύτῃ. ἑξήκοντα καὶ διωκόσιζ ἔστι μέχρι TOU αὐτοῦ 


epta fuiffet, & pecuniarum vim longe maiorem, quam 
ante, fibi comparaffet, proventibus auctis; ita demum 
tyrannides in plerifque civitatibus funt conflitutae ; (ante 
enim regna erant hereditaria, & certis honoribus defini- 
t1:) & Graeci claffem parare, rebufque maritimis ope- 
ram ftudiofius dare coeperunt. Corinthii autem primi fe- 
runtur immutaffe navium formam, quae ad eam , quae 
nunc eft in ufu, proxime accederet , & Corinthi primum 
ex omni Graecia triremes aedificatae traduntur. Conftat 
etiam , Aminoclem Corinthium, navium fabricatorem , qua- 
tuor naves .Samiis feciffe. Ex quo autem Aminocles ad 
Samios ivit, funt fere anni trecenti ad huius belli confe- 
€i finem: proeliumque navale omnium, quae novimus, 
vetufiffimum, inter Corinthios & Corcyraeos eft com- 
miffum. Sunt autem etiam ab eo proelio ufque ad eun- 
dem huius belli finem anni ad fummum ducenti & fexa- 
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ὄνου.᾿ οἰκοῦντες γὰρ τὴν πόλιν οἱ Κορίνθιοι ἢ ἐπὶ τοῦ 
ir pa, ἀεὶ δή 1 ποτε ἐμπόριον εἶχον; τῶν Ἑλλήνων το- 
πάλαι κατὰ γῆν τῶ πλείω ἢ κατὰ ϑάλασσαν » τῶν 
τε ἐντὸς Τελοποωνήσευ καὶ τῶν ἕξω. διὰ τῆς ἐκείνων 
παρ᾿ ἀλλήλους ἐπιμισγόντων. χρήμασί τε δυνατοὶ * ἤσαν, 
ὡς pai τοῖς παλαιοῖς ποιηταῖς δεδήλωται. ἀφνειὸν γὰρ 
ἐπωνόμασαν τὸ χωρίον. ἐπειδή τε οἱ ᾿Ἑλλήνες μᾶλλον 
ἐπλωΐζοντο τὰς ναὺς κτησάμενοι τὸ ληστιχὸν y καθήρουν" 
καὶ ἐμπόριον παρέχοντες. ἀμφότεροι, δυνατὴν & ἐσχρν χρη- 
μάτων προσόδω τὴν πόλιν. καὶ Ἴωσιν o ὕστερον “πολὺ 
γίγνεται ναυτικὸν ὦ ἐπὶ Κύρου ; Περσῶν πρώτου βασι- 
λεύοντος, καὶ Καμβύσου TOU υἱέως αὐτοῦ. τῆς τε καῇ 
ἑαυτοὺς ϑαλάσσης Κύρῳ πολεμοῦντες ἐκράτησάν τιγοῦ 
χρόνον. καὶ Πολυκράτης Σώμου τυραννῶν ἐπὶ Καμ- 


einta. Etenim cum urbem incolant Corinthii fitam ad 
Ifthnum, emporium fere femper habuerunt, quia Graeci, 
tam illi, qui intra Peloponnefum , quam qui extra habi- 
tant, terra potius, quam mari, per illorum agrum com- 
mercia inter fe quondam habebant. Pecunia quoque prae- 
potentes fuerunt, ut & ab antiquis poetis eft declaratum. 
Urbem enim illam opulentam cognominarunt. Poftquam 
vero Graeci navibus paratis frequentius navigare coepe- 
runt, latrocinia de mari fuftulerunt. Et utrinque empo- 
rium praebentes, & mari terraque mercatum onibus li- 
berum ac tutum exhibentes, urbem pecuniarum proventu 
potentem habuerunt. Poftea vero Iones magnam navium 
copiam fibi pararunt , Cyri temporibus, qui fuit primus 
Perfarum rex, & Cambyfss, eius filii, aetate. Atque hi 
bellum Cyro facientes, maris agro fuo vicini imperium 
ad aliquod tempus obtinuerunt. Polycrates quoque, qui 
e B 4 
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Bosw, ναυτικῷ ἰσχῴων, ἄλλας τε τῶν νήσων ὑπηκόους 
ἐποιήσατο » καὶ Ῥήνειαν ἑλῶν, ἀνέθηκε τῷ ᾿Απόλλωνε 
τῶ υ Δηλίῳ. Φωχαεῖς τε Μασσαλίαν εἰκέφοτες, Καρ- 
χηδονίως ὁ ἐνίκων γαυμαχρύντες. : 
id. Δυνατώτατα γὰρ ταῦτα τῶν γαυτικῶν ». Qai 
γέτῶι δὲ καὶ ταῦτα “πολλαῖς γενεαῖς ὕστερα γενόμενω 
τῶν Tpoixaw, τριήρεσι μὲν ἀλίγαις χρώμενα, πεντ- 
ποντόροις δ᾽ eri καὶ πλοίοις μωνεροῖς ἐξηρτυμένα, ὥ ὠσπερ 
ἐκείνω. ὀλίγον τε πρὸ τῶν Νίηδικῶν καὶ ToU Δαρείου 
ϑανάτου ; ὃς μετὰ Καμβύσην Tero» ἐβασίλευσε ; 
τριήρεις περί τε Σικελίαν τοῖς τυράννοις ἐς πλῆϑος 
ἐγένοντο » καὶ Κερκυραίοις. ταῦτα γὰρ TEASUT OLIM, πρὸ 
τῆς Ξέρξου στρατείας auris ἀξιόλογω ἐν τῇ Ἑλλάδι" 
κατέστη. Αἰγινῆται γὰρ καὶ ᾿Αθηναῖοι» καὶ εἴ τινες 


Cambyfis tempore Sami tyrannus erat, claffe Sollans " 
cum alias infulas in fuam poteftatem redegit, tum étiam 
Rheneam , quam fuba&am Apollini Delio confecravit. 
Phocaenfes vero , dum Maffiliam conderent jfattagnuen- 
fes navali «pugna. vicerunt. 

. XIV. Hae enim claffes ceterarum omnium potentiffi - 
mae fuerunt. Verumtamen hae quoque claffes, quae 
multis poft Troiana tempora feculis exfliterunt, paucis 
quidem triremibus ufae, navibus vero quinquaginta re- 
migum , & navigiis longis adhuc inftruGae videntur fuiffe, 
quemadmodum erant & illae prifcae. Pauloque ante Me- 
dicum bellum , & Darii mortem, qui poft Cambyfem re- 
gnum Perfarum obtinuit, magna triremium copia fuit & 
tyrannis in Sicilia, & Corcyraeis. Hae namque poftre- 
mae ante Xerxis expeditionem claffes memoratu dignae 
in Graecia exfüterunt. Aeginetae enun, & Atbhenienfes, 


« 
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ἄλλοι: , βραχέα ἢ ἐκέκτηντο, καὶ τούτων τῶ πολλὰ πεν- 
τηκοντόρους" ὀψέ T€, ἀφ᾽ οὗ ᾿Αθηναίους Θεμιστοκλῆς 
ἔπεισεν Αἰγινήταις πολεμοῦντας, καὶ ἅμα τοῦ βαρ- 
βάρου προσδοκίμιου ὄ ὄντος ; τὰς ναῦς ποιήσωσϑαι » αἷσ-: 
περ καὶ € ἐναυμάχησαν καὶ αὑτωι οὕπω εἶχον διὰ πώ- 
σῆς καταστρώματα. 

i. Τὰ μὲν οὐγ ναυτικὰ τῶν Ἑλλήνων, τοιαῦτα ἣν, 
τά τε παλαιῶν καὶ Tb ὕστερον γιγνόμενα. ἰσχὺν δὲ 
περεποίησαντο ὅμως οὐκ ἐλαχίστην οἱ ἱ προσχόντες, αὐ-- 
τὸς, χρημώτων τε προσόδῳ , καὶ ἄλλων ἀρχῇ. £7- 
πλέοντες γὰρ » τὰς νήσους κατεστρέφοντο ^ xai μάλι- 
στῷ ὅσοι μὴ διαρκὴ εἶ εἶχον χώρων. κατὼ γῆν δὲ πόλε- 
ps: ὅθεν Tig xei δύναμις παρεγένετο - οὐδεὶς ξυνέστη 
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πάντες δὲ ἤσαν, ὅσοι καὶ €ytVoYTO πρὸς ὁμόρους τοὺς 


&fi quí alii fuerunt, exiguas habuerunt claffes, atque 
harum magna pars erat navium quinquaginta remigum. 
Atque adeo fero eas habuerunt, ex quo videlicet Themi- 
ftocdes Athenienfibus, cum Aeginetis bellum gerentibus , 
fmul etiam imminentem barbari adventum exípeGanti- 
bus, perfuafit, ut naves facerent, quibus etiam in navali 
proelio funt: ufi, quae ne ipfae quidem adhuc omnino 
conftratae ac te&ae erant. 

XV. Claffes igitur Graecorum, & pervetuftae, & re- 
centiores , tales fuerunt. Qui tamen illis operam dederunt, 
ingentem potentiam fibi compararunt, tam ipfo pecuniá- 
rmm reditu, quam imperio, quod in alios exercebant. 
Nam infefta claffe navigantes, infulas fubigebant, & illi 
praecipue, qui agrum non íatis amplum, nec omnibus 
dendis fufficientem habebant. Terra vero bellum (unde 


| slquid potentiae ad aliquem accefferit) nullum conflatum 
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σφετέρους ἑκάστοις" καὶ ἐκδήμους στρατείας πολὺ ἀπὸ 
τῆς ἑαυτῶν m ἄλλων καταστροφῃ οὐκ ἐξηεσαν οἱ Ἕλ.- 
λήνες. οὐ γὰρ ξυνεστήκεσαν πρὸς - τὰς μεγίστας στόλεις 
αἱ ὑπήκοοι» οὐδ᾽ αὐτοὶ ἀπὸ τῆς ἴσης κοινὰς στρατείας 
ἐποιοῦντο. κατ᾽ ἀλλήλους δὲ μάλλον᾽ ὡς ἑκάστοι οἱ 
ἀστυγείτονες ἐπολέμουν. μάλιστα ái ἐς τὸν zrá Ads ποτὲ 
οὙενόμοενον πόλεμον “Χαλκιδέων καὶ Ἐρετριέων, x«i τὸ 
ἄλλο Ἑλληνικὸν € ἐς ξυμμαχίαν ἐγατέρων διέστη. 
^ amr. Ereytynro δὲ ἄλλοις τε ἄλλοθι κωλύματα 
μὴ αὐξηθῆναι. καὶ Ἴωσι, προχωρησάντων ἐπὶ μέγα 
τῶν πραγμώτων ; Κύρος καὶ " Περσικὴ βασιλεία, : 
Kpoiroy καδελουσα, καὶ 0T ἐντὸς “Αλυος ποτώμιοῦ 
“ρὸς ϑάλασσαν., t ἐπεστρώτευσε , καὶ τὰς ἔν Ty ἡπείρῳ 


eft. Sed & quaecunque fuerunt, haec omnia contra fuos 
quique finitiraos gefferunt. Nam Graeci in regiones, a fuis 
finibus valde remotas , aliorum fubigendorum caufa nullas 
expeditiones tunc faciebant. Graeci enim non adiungebant 
fe maximis quibufque civitatibus, quafi illarum imperio - 
parerent, neque etiam iidem ex aequo communes expedi- - 
tiones. faciebant fed finguli populi vicini, potius per fe, - 
folique bellum gerebant. Praecipue vero in illo pervetufto 
bello , quod inter Chalcidenfes δὲ Eretrienfes geftum 
fuit, reliqui quoque Graeci fefe diviferunt , ut utrifque 
quxilium ferrent. 

XVI. Mox vero & aliis aliunde contigerunt impedimen- 
ta, ne crefcerent, & Ionibus (cum res Perfarum: magna 
incrementa cepiffent) Cyrus , regriumque Perficum , Croe- 
(0 profligato , omnibufque, quae erant cis Halym fluvium 
ad mare ufque, fubactis, bellum intulit, & urbes, quae 
in continente erant, in fervitutem redegit. Poftea. vera 
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πόλεις ἐδούλωσε᾽ ᾿ Δαρεῖός τε ὕστερον » TQ Ὁ Φοινίκων ναυ- 
TIO χρατῶν » καὶ τὰς νήσους. 

i. Téópamos δὲ à ὅσοι ἤσαν ἐν ταῖς Ἑλληνικαῖς Tó- 
λεσι» τὸ ἐφ εὠὐυτῶν μόνον προορώμενοι » ἔς τε τὸ σώμα 
xdi tg τὸ τὸν idioy οἶκον αὔξειν ; à ἀσφαλείας ὅσον 
varo à μάλιστα τὰς πόλεις ᾧκουν. ἐπράχθη τὲ ἀπ᾿ 
αὐτῶν οὐδὲν ἔ ἐργον ἀξιόλογον. εἰ μὴ εἴτι πρὸς περιοίκους 
τοὺς αὑτῶν ἑκάστοις. οἱ γὰρ εν Σικελίωῳ 8 ἐπὶ πλείστον 
ἐχώρησαν. δυνάμεως." οὕτω πανταχόθεν ἡ " Ἑλλὰς i eri 
πολὺν χρόνον κατείχετο, porre κοινῇ Φανερὸν | μηδὲν XoT- 
φγάξεσιϑαι » κατὰ πόλεις τε ἀτολμωτέρα εἶ εἶναι. | 

m. Ἐπειδὴ δὲ οἱ οἵ TÉ ᾿Αθηναίων τύραννοι καὶ οἱ €x. τῆς 
ἄλλης Ἑλλάδος ἐπιπολὺ καὶ πρὶν τυραννευϑείσης οἱ 
πλεῖστοι κοῦ τελευταῖϑι;, σπλὴν τῶν d “ ικελίω» ὑ ὑπὸ 
Λακεδαιμοονίων κατελύθησαν € 7 yo Λακεδαίμων 
Darius, Phoenicum claffe vi&or, infulas etiam in fuam 
ifte redegit. 

XVII Tyranni vero, quotquot in Graecis urbibus 
erant , fuis tantum rebus profpicientes , ut &- corpus tue- 
rentur, & fuam familiam amplificarent , quam tutiffime 
poterant, urbes incolebant, nullumque facinus memoria 
dignum ab illis eft fa&um, nifi fi quod contra vicinos qui- 
que fuos fecerunt. Nam qui erant in Sicilia, ad maximam 
potentiam funt eveCti. Adeo Graecia undique longo tem- 
poris fpatio fuit impedita, tum e communiter ullum il- 
luftre facinus ederet , tum etiam ne in fingulis civitatibus 
aulax. effet. 

XVIII. Poftea vero quam & Athenienfium, & reliquae 
Graeciae, quae vel ante tyrannide preffa fuerat, plerof- Ὁ 
que, & poftremos tyrannos, exceptis Siciliae tyrannis, 
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μετὰ τὴν κτίσιν τῶν γὺν ἐνοικούντων αὐτὴν Δωριέων, ἐπὶ 
πλεῖστον ὧν ἧσμεν χρόνον στασιάσασα, ὅμως £x Ze 
λαιτάτου καὶ εὐνομήβη. καὶ ἀεὶ ἀτυράννευτος ἤν. ἔτη 
γάρ ἐστι μώλιστα τετρακόσια καὶ ὀλίγῳ σλείω ἐς 
τὴν τελευτῆν τουδὲ TOU Ὁ πολέμου » ἀφ᾽ οὐ 3 Λακεδαιμόνιοι 
τῇ αὐτῇ πολιτεία χρῶνται *) καὶ δὲ αὐτὸ δυνάμενοι; καὶ 
τὰ ἐν ταῖς A AAdG πόλεσι καβίστασαν. μετὰ δὲ τὴν 
τῶν τυράννων κατάλυσιν ἐκ τῆς Ἑλλάδος, οὐ πολλοῖς 
ἔτεσιν ὕστερον καὶ ἡ ἐν Mapafan μώχη Νίηδων πρὸς 
᾿Αθηναίους ξ ἐγένετο. δεκώτῳ δὲ € ἔτει aer ' αὐτὴν aig ὁ 
βάρβαρος TO μεγάλῳ στόλῳ ἐπὶ τὴν Ἑλλώδα δουλω- 
| σόμενος ἦλθε. καὶ μεγώλου κινδύνου ἐπιρκρεμιασιθέντος, 
ὅτε Λακεδαιμόνιοι τῶν ξυμπολεμησάντων Ἑλλήνων 


ἡγήσαντο; δυνώμει προύχοντες, καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι, Ἐπιόν- 


Lacedaemonn fuftulerunt, ( nam Lacedaemon poft urbem 
conditam a Dorienfibus, qui eam nunc incolunt, feditio- 
nibus confliCtata diutiffime omnium civitatum , quas novi- 
mus, tamen ab antiquiffimis ufque temporibus & bonis 
legibus eft ufa, & tyrannidis immunis femper fuit: funt 
enim anni maxime quadringenti , & paulo plures ufque ad 
huius belli inem, ex quo Lacedaemonii eadem Reipubh- 
cae adminiftrandae forma utuntur) & hac ipfa de cauía 
potentiam fibi compararunt, in aliis quoque civitatibus res 
compofuerunt. Tyrannis vero ex Graecia fublatis , non 
multis poft annis Medorum quoque proelium cum Athe- 
nienfibus in campis Marathoniis eft comniiffum. Et dec- 
mo poft hanc pugnam anno barbarus cum magna claífe 
rurfus in Graeciam venit , ut eam in fervitutem redigeret. 
Et cum magnum periculum impenderet, Lacedaemonii, 
quod ceteris potentia praeftarent, duces fuerunt Graeco- 
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των τῶν Νίηδων, διανοηθέντες ἐκλιπεῖν τὴν πόλιν, Xa 
ἀνασκευασώμενοι , ἐς τὰς yag. ἐμβώντες, γαυτικοὶ 
ἐγένοντο. Xon “τε ἀπωσώμενοι τὸν βάρβαρον, ὕ ὕστερον 
οὐ πολλῷ διεκρίῥησαν πρός τε ᾿Αθηναίους καὶ Λακεδαι- 
μονίους. οἵ τε ὡποστάντες βασιλέως Ἕλληνες καὶ οἱ 
ξυμπολεμήσαγτες. δυνάμει γὰρ ταῦτω μέγιστα διε- 
Φάνη᾽ ἰσιχυον Ya οἱ μὲν κατὰ ym οἱ δὲ ναυσί" καὶ 
ὀλίγον pe χρόνον ξυνέμεινεν ἡ ὁμαιχμία. ἔπειτα δὲ 
διενεχθέντες, οἱ i Λακεδαιμόνιοι καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι. ἐπολέ- 
μῆσαν μετὰ τῶν ξυμμάχων πρὸς ἀλλήλουτ' καὶ τῶν 
ἄλλων Ἑλλήνων εἰ τινές σου διασταϊεν, πρὸς τούτους 
ἤδη € ἐχώρουν. ὥστε ἀπὸ τῶν Main i ἐς τόνδε ἀεὶ τὸν | 
πόλεμον, τὰ μὲν σπενδόμενοι, τὰ δὲ πολεμοῦντες ἢ 


rum , qui bellum illud communibus aufpiciis gefferunt; & 
Athenienfes , Medis adventantibus, cum urbem relinquere 
in animum induxiffent , omnefque fortunas convafatas inde 
abfportaffent , naves confcenderunt , & ab eo tempore rei 
navali operam dare inftiterunt. Cum autem communiter 
Graeci barbarum repuliffent , non multo poft tam illi , qui 
a Perfarum rege defciverant, quam qui coniunctis armis 
bellum ei fecerant, partim ad Athenienfes, partim ad La- 
cedaemonios divifi tranfierunt. Nam has duas civitates ma- 
xima potentia praeditas fuiffe conftat. Hi enim terra, illi 
vero claffe multum poterant. Haec autem armorum focie- 
tas exiguum temporis fpatium duravit. Poftea vero Lace- 
daemonii & Athenienfes diffociati bellum inter fe geffe- 
runt, cum fuis utrique fociis: & ex ceteris Graecis , fi qui 
ufquam inter fe diffidebant, iam ad alterutros proficifce- 
bantur, Quamobrem a Medico bello ad hoc ufque conti- 
nenter , miodo quidem foedus facientes, modo vero bel. 


- 
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ἀλλήλοις L τοῖς ἑαυτῶν ξυμμάχοις ἀφισταμένοις, εὖ 


παρεσκευάσαντο τῶ πολέμια ; καὶ ἐμπειρότεροι ἐγένον-- | 


T0; μετὰ κινδύνων τὸ τὰς μελέτας ποιούμενοι. 


ib. Καὶ οἱ μὲν Λακεδαιμόνιοι, οὐχ ὑποτελεῖς ἔχον- | 


τες Φόρου τοὺς ξυμμάχους ἡ Ἴγουντο» κατ᾽ ὀλιγαρχίαν 
δὲ σφίσιν αὑτοῖς μόνον ἐπιτηδείως ὅ a πολιτεύσωσι 
ϑεραπεύοντες. ᾿Αθηναῖοι δὲ yatug τε τῶν πολεμίων τῷ 

χρόνω παραλαβόντες. ἢ "on » πλὴν Χίων καὶ à Λεσβίων, 
καὶ. χρή ἤματα τοῖς σχῶσι τάξαντες Φέρειν. καὶ ἐγένετο 


αὐτοῖς ἐς τόνδε τὸν πόλεμον " y ἰδία παρασκευὴ μείζων ἢ 


ὡς τὰ κράτιστά 7roTé μετὰ TN τῆς ξυμμω- 
χίας ἡνύησαν. 


x. Τὰ μὲν οὖν παλαιὰ. τοιαῦτα εὗρον, χώλεπῶ 
óyra, παντὶ ἑξῆς τεκμηρίῳ πιστεῦσαι. οἱ γὰρ ἄνθρωστοι, 


lum gerentes , aut inter fe, aut contra focios a fe deficien- 


tes, res bellicas praeclare inftruxerunt , & peritiores eva-- 


ferunt, cum periculis in harum ftudio fefe exercentes. 


"XIX. Et Lacedaemonii quidem ita imperabant, ut fo- 


cios non haberent tributarios , fed hoc folum ftuderent , ut 
illi fuis ofhcüs deliniti, paucorum principatu in Reipubli- 
cae, adminiflratione uterentur, accommodate, ad fuum in- 


flitutum. Áthenienfes vero, navibus hoftium tandem po- 
titi, imperabant , exceptis Chiorum ὃς Lesbiorum navi-- 


bus, tributo etiam omnibus, quod penderent , imperato. 


Et ipforum apparatus in hoc bello maior exftitit, quam 


fuerit vel maximus, quem olim habuerint , quo tempore 
cum integra focietate floruerunt. 


XX. Res igitur vetuftas tales effe comperi, quibus fides 


difüculter adhibetur, quamvis deinceps & per fingula tem- 
pora quodlibet argamentum probandi caufa protulerim. 
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τὰς ἀκοὰς τῶν προγεγενημένων: καὶ ἣν ἐπιχώρια eq 
σίν 3» ὁμοίως ἀβασανίστως σαρ ἀλλήλων δέχονται. 
᾿Αὐηναίων γοῦν τὸ πλῆθος Ἵππαρχον οἷ οἴονται ὑφ᾽ Ἄρμο- 
dico καὶ ᾿Δριστογείτονος, τύραννον ovr, ἀποθανεῖν' καὶ 
οὐχ, Wa ὅτι Ἱππίας μὲν πρεσβύτατος ἃ ὡν ἤρχε τῶν 
Πεισιστράτου υἱέων E Ἵππαρχος δὲ & καὶ ᾿Θεσσαλὸς 
ἀδελφοὶ σαν αὐτοῦ. ὑποτοπήσαντες. δέ τι ἐκείνῃ τῇ 


| ἡμέρα; καὶ παρωχρήμω ᾿Αρμόδιος καὶ ᾿Αριστογείτων : 


(* τῶν ξυνειδότων σφίσιν. Ἱππία μεμηνύσιϑαι $ τοὺ μὲν 


ἀπέσχοντο, ὡς προειδότος, βουλόμενοι δὲ, πρὶν ξυλ- 
ληφϑηναι, δράσαντές τ τι καὶ κινδυνεῦσαι, τῷ Ἱσπάρ- 
χω περιτυχόντες περὶ τὸ Λεωκόριον καλούμενον τὴν 
Παναδηναϊκὴν πομπὴν διακοσμοῦντι, ἀπέκτειναν. ΄σολ- 
λὰ δὲ xci ἄλλα ἔτι χαὶ γὺν ὄντω, XD οὐ χρόνω ἄμνη- 
στουμενῶ» καὶ οἱ ἄλλοι Ἕλληνες οὐκ ὀρόως οἰονται" 
Homines enim famam rerum ante fuam aetatem gefta- 
rum, licet fint domefticae, fine accurata inquifitione alii 
ab aliis pariter accipiunt. Nam Athenienfium vulgus Hip- 
parchum tyrannum ab Harmodio & Ariftogitone caefum 
putant : & tamen ignorant, Hippiam , qui filiorum Pififlrati 
natu maximus , turc imperaffe; & Hipparchum ac Thef- 
filum eius fuiffe fratres. Harmodium vero & Ariftogito- 
nem fufpicatos illo die, & ftatim aliquid a fociis fuae con- 
urationis confíciis Hippiae indicatum , ab hoc quidem ut 


| patente abfüinuifle, fed cum vellent, antequam com- 


| prehenderentur , aliquod memorabile facinus vel fuo cum 
periculo facere, Hipparchum, in quem inciderant ad fa- 


 mm,quod Leocorium appellatur , in Panathenaica pom- 
. Rexornanda occupatum interfeciffe. Aha quoque multa, 


quae nunc etiam exftant, necdum propter vetuftatem me- 
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ὥσπερ: τοὺς τε Λακεδαϊμονίων βασιλέας μὴ μια ἊΣ 
Qu προστίϑεσθαι t ἑκάτερον. » ὠλλὰ δυεῖν' καὶ -τὸν IL- 
τανάτην λόχον αὐτοὶς εἶναι, ὃς οὐδ᾽ ἐγένετο πώποτε. óU- 
τως ἀτωλαίπωρος τοῖς πολλοῖς L | ζήτησις τῆς ἀληθείας. 
καὶ ἐπὶ τὰ ἕτοιμα pau τρέπονται. 

! Ἐκ δὲ τῶν εἰρημένων τεκμηρίων. ὅμως 3 τοιαῦτα 
ὧν τις "ode μάλιστα à διηλόον, οὐχ, ἁμαρτάνοι' Xt 
οὔτε ὡς ποιηταὶ ὑμνήκασι περὶ αὐτῶν, ἐπὶ τὸ μεῖζον 
κοσμοῦντες » μάλλον πιστεύων, οὔτε ὡς λογογράφοι 
ξυνέθεσαν ἐπὶ τὸ 7 προσαγωγότερον τῇ ἀκροάσει, ἢ ἄλη- 
ϑέστερον. δ᾽ ὄντῶ ἀνεξέλεγκτα: καὶ τὰ πολλὼ ὑπὸ χρό- 
YOU αὐτῶν ἀπίστως ἐπὶ τὸ μυθωδὲς s ἐκνενικηκότα᾽ εὑρη- 
σϑαι δὲ ἡγησάμενος ἐκ τῶν — σημείων 


'moria exciderunt, ceteri quoque Graeci non re&e opinan- 
tur: veluti, Lacedaemoniorum reges in fuffragüs feren- 
dis, non fingulis quemque, fed binis uti calculis; & Pita- 
natem cohortem apud eos effe, quae nunquam fuit, Adeo 
apud plerofque ipfa veritatis inveftigatio eft laboris impa« 
tiens, & ad ea, quae funt in promtu, potius fe convertunt. 

XXI. Ex his autem neceflariis fignis, quae dixi, fi quis 
res a me parratas, tales potiffimum effe ducat, quales eas 
effe dixi; & non potius credat, eas effe tales, quales ipfi 
poétae celebrarunt , eas cum ornatu in maius extollentes ; 
neque quales memoriae prodiderunt orationis folutae fcri- 
ptores; qui, ut auditorum aures capiant, verborum ille- 
cebras potius, quam veritatem confeCtantur, quae res cum 
nullis nitantur argumentis, pleraeque etiam ob ipfarum 
vetuftatem in fabulas abierunt, ita ut (quod ufus obti- 
nuit) nulla fides ipfis habeatur; fed exiftimet , res iftas ex 
manifefliffimis indicis a me fatis accurate perveftigatas, 
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ὡς παλαιὰ εἶναι; ἀποχρώντως. καὶ ὃ πόλεμο οὗτος, 
καίπερ τῶν ἀνθρώπων. ἐν ῷ μὲν ἂν πολεμώσι ; τὸν 
παρόντα ᾿ἀεὶ μέγιστον κρινόντων, παυσαμένων δὲ, τὰ 
ἀρχαῖα μῶλλον ϑαυμαζόντων, am αὐτῶν τῶν ἔργων | 
σκοποῦσι: δηλώσει ὦ ὥμως μείζων γεγενημένος. αὐτῶν. 

— x. Καὶ ὅσα μὲν λόγῳ εἶπον Ἑκαστοι; ἢ μέλλον- 
τὲς πολεμήσειν, " ἐν αὐτῷ ἤδη 0i ὀντές. χαλεπὸν τὴν 
ἀκρίβειαν αὐτὴν τῶν λεχθέντων διαμνημονεῦσαι ἢ 7!» ἐμοί 
τε ὧν αὐτὸς qua, ; καὶ τοῖς ἄλλοθέν σοθεν t ἐμοὶ amay- 
γέλλουσιν' ὡς δ᾽ ἂν ἐδόκουν μοι ἑκάστοι περὶ τῶν ἀεὶ 
παρόντων 5 τὰ, δέοντα μώλιστα eire, ἐχομένῳ ὅτι &y- 
γύτατα τῆς ξυμπάσης γνώμης τῶν exc λεχθέντων, 
οὕτως εἴρηται: τὰ δ᾽ & £pi τῶν πραχθέντων i ἐν τῷ πολέ- 
Ju, οὐκ. ἔκ τοῦ παροιτυχόντος πυνθανόμενος ἠξίωσα 


quoad rés vetuftae perveltigari poffunt : hic profe&o non 
erraverit. Et licet homines praefens bellum, in quo ge- 
rendo verfantur , femper maximum iudicent, eoque finito, 
vetera vehementius admirentur, tamen iis, qui ex ipfis 
rebus geftis bella. perpendunt, hoc bellum fuperioribus 
illis fe. maius fuiffe demonftrabit. 

XXII. Et omnia quidem , quae finguli verbis expreffe- 
runt, aut cum bellum effent gefturi, aut cum ram id ge- 
rerent , ipfamque rerum di&arum exquifitam rationem me- 
moria retinere difficile fuit, cum mihi, qui res a me ipfo 
auditas narro, tum etiam aliis, qui eas aliunde acceptas 
mihi renuntiarunt. Verum ut finguli femper de rebus prae- 
fentibus ea, quae maxime coníentanea erant, mihi ad uni- 
veríam rerum vere dj&tarum fententiam fummamque , quam 
proxime conie&uris accedenti dicere videbantur, fic a me 


commemorata funt. At vero res in ipfo bello » geftas , non 
JPhucydid. Vol, 1. C 
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γράφειν. οὐδ᾽ ὡς ἐμοὶ. i ἐδόκει; ἀλλ᾽ οἷς τε αὐτὸς παρῆν, 


καὶ παρὼ τῶν ἄλλων ὅσον δυνατὸν ἀκριβεία περὶ εκά- 
στου ἐπεξελθών. ἐπιπόνως δὲ εὑρίσκετο, d dióri οἱ παρόν- 
τες τοῖς ἔργοις ἑκάστοις $ οὐ Taur περὶ τῶν αὐτῶν ἔλε- 
yo QAM ὡς ἑκατέρων τὴς εὐνοίας ἢ μνήμης ἔχοι. καὶ 
ἐς μὲν ἀκρόασιν ἴσως τὸ μὴ 3 μυθῶδες αὐτῶν, ἀτερπέστε- 
por Φανεΐτα:. ὅσοι δὲ βουλήσοκται τῶν τε γενομένων τὸ 
σαφὲς σκοπειν» καὶ τῶν μελλόντων ποτὲ αὖθις, κατὰ 
τὸ ἀνδρώπειον. τοιούτων ὄντων καὶ παραπλησίων ἔσε- 
σθαι; ὠφέλιμα κρίνειν αὐτὰ, ἀρκούντως ἕξει. κτῆμά 
τε ἐς ἀεὶ μᾶλλον ἣ Nen ἐς τὸ παραχρήμώ ἀκού- 
$i ξύγκειται., 

xy. Tav δὲ πρότερον ἔργων μέγιστον ἐπράχθη τὸ 
Mdixóy καὶ τοῦτο ὅμως νεῖν γαυμωχίαιν καὶ πεῷ;- 


quas a quolibet audivi, dignas duxi, quas fcriberem , ne- 
que ut mihi videbantur: fed & eas, quibus ipfe interfui, 
δὲ quas fingulatim ex aliis, quam potui accuratifme , in- 
vefligavi. Sed hae ditlicillime cognofci poterant , quod illi, 
qui fingubs rebus interfuerant, dum gererentur , non eadem 
de rebus idem dicerent; fed prout quifque aut in alter- 
utros amore propenfior erat, aut reminifcebatur , eas ita 
referret. Verum mea fcripta, quia nullae in ipfis exftant 
fabulae, le&oribus fortaffe minus iucunda videbuntur. Sed 
qui reruin geflarum veritatem fpe&are volent, & eo- 
rum, quae (ut funt res humanae) ruríus aliquando futura 
funt eiufmodi , & fimilia , ion plura defiderabunt ad iudi- 
candum, ea effe utilia. Nam mea Hiftoria potius ut perpe- 
tuum monumentum, quam ludicrum certamen, quod in 
praefentia audiatur, e compofita. 

AXIII. Bellorum autem füperiorum, id, quod cum Me- 
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μαχίαιν ταχεῖαν τὴν κρίσιν ἐσιχε. τούτου δὲ τοῦ πολέ- 
μου panes. TÉ μέγα προὔβη , παθή ἡματά τε ξυνηνέχθη 
γενέσθαι i ἐν αὐτῷ τῇ Ἑλλάδι οἷα οὐχ, ἕτερω ἐν ἴσῳ 
χρόνῳ. οὔτε γὰρ ᾿πόλεις τοσαίδε As Dosis ἠρημώθη- 
cay, αἱ μὲν ὑπὸ βαρβάρων j αἱ d ὑπὸ σῴων αὐτῶν 
ἐντιπολεμούντων (εἰσὶ δὲ αἱ καὶ οἰκήτορας μετέβαλον 
ὡλισκό eye ) οὔ οὔτε Φυγαὺὶ τοσαίδε ἀνθρώπων᾽ καὶ Φό-: 
yog , ὃ μιν». xaT αὐτὸν ΞΡ , 0 05, di rà τὸ στα- 
σιάξειν. τᾶ τε πρότερον ἀκοῇ μὲν λεγόμενω, ἔργῳ δὲ 
σπανιώτερον, βεβαιούμενα, οὐκ ἄπιστα κατέστη σεις 
σμῶν τε πέρι. ói ἐπὶ πλεῖστον ἅμα μέρος γῆς καὶ 
ἰχυρότατοι 0i αὐτοὶ ἐπέσχον ἡλίου τέ ἐκλείψεις , οὗ 


πυκνότερωι T apa τῶ ἐκ τοῦ πρὶν χρόνου μνημονευόμενα | 


ξυνέβησαν" αὐχμοί τε ἔστι παρ᾽ οἷς μεγάλοι, καὶ ἀπ᾿ 


dis eft geftum, maximum fuit: hoc ipfum tamen duobus 
᾿ mavalibus , & totidem pedeftribus proeliis celeriter eft fini- 
tum. Át huius belli tum longitudo longe proceffit , tum 
clades in ipfo Graeciae contigerunt , quales eodem tempo- 
ris fpatio nunquam alias. Nam in aliis bellis neque tot ur- 
bes captae vaftataeque funt, aliae quidem a barbaris, aliae 
vero a Graecis ipfis bellum inter fe gerentibus, ( nonnullae 
etiam captae incolas miütarunt ) neque tor exfilia hominum 
contigerunt ; neque tot caedes aliae quidem propter ipfum 
bellum, aliae vero propter feditiones commiffae.: Et quae 
antea famra quidem ferebantur , fed re ipfa rarius confir- 
mabantupr, non incredibilia evaferunt, ut funt ea, quae 
traduntur & de terrae motibus, qui in hoc bello fimul & 


maximam orbis terrarum partem occuparunt, δὲ yehemen- 


tfhmi fuerunt: & folis defeCiones, quae frequentiores 


acciderunt , quam unquam ante memoratae fuerint: δὲ apud 
C a 
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αὐτῶν καὶ λιμοί. καὶ ἡ οὐχ ἥκιστα βλάψασα : καὶ 
μέρος τὶ 3 φθείρασα, ἡ ἡ λοιμώδης vá νόσος. ταῦτα γὰρ στάμ-: 
τῶ" pera τοῦδε TOU πολέμου ὥμα ξυνεπέθετο. ἤρξαντο 
δὲ αὐτοῦ ᾿Αθηναῖοι καὶ ΤΠελοποννήσιοι ; λύσαντες τὰς 
τριαικοντούτεις σπονδὰς, αἱ αὑτοῖς ἐγένοντο per Ev- 
βοίας ἅλωσιν. Διότι δ᾽ ἔλυσαν: τὰς airíag ἔγρα: es 
πρῶτον. καὶ τὰς διαφορὰς » τοῦ μή τινας Ora ποτε 
ἐξ ὃ ὅτου τοσοῦτος πόλεμος τοῖς Ελλησι κατέστη. τὴν 
᾿ μὲν γὰρ ἀληθεστάτην πρόφασιν , ἀφανεστάτην δὲ ε λό-- 
ye τοὺς ᾿Αθηναίους ἡ ἡγούμωι » μεγάλους γιγνομένους ; 
καὶ Φόβον παρέχοντας τοῖς Λακεδαιμονίοις, à ἀγναγκά-- 
σαι ἐς τὸ πολεμθῖν. αἱ δ᾽ ἐς τὸ Φανερὸν λεγόμεναι αἰ- 
τίαι» αἵδ᾽ ἤσαν ἑκατέρων, ἀφ᾽ ὧν λύσαντες τὰς σπον.- 
dac, ἐς τὸν πόλεμον κατέστησαν. 

xj. EmAAMNOZ, & ἐστι πόλις ἐν δεξιᾷ i erar 


nonnullos magnae πούδαξος; & fames ex ipfis natae, & 
peftilens morbus, qui Graeciam non mirümo detrimento 
affecit, quin etiam quandam eius partem abfumfit. Haec 
enim omnia eum hoc béllo fimul invaferunt. Eius autem 
initium fecerunt Athenienfes & Peloponnefii , ruptis tricen- 
nalibus foederibus, quae poft Euboeam captam inter fe 
feceránt. Cur autem haec illi ruperint , caufas, & diffidia 
inprimis fcripfi, ne quis aliquando requirat, unde tantum 
bellum inter Graecos fit conflatum. Nam veriffimam qui- 
dem ,.fed fermone tninime celebratam caufam fuiffe puto, 
Athenienfes, qui , quod in dies crefcerent, & terrorem La- 
cedáemoniis incüterent, belli movendi neceffitatem ipfis , 
impofuerint. Sed caufae, quae propalam utrinque fere- 
bantur, propter: quas ruptis FURneniuS bellum fufcepee 
runt, iftae. fuerunt. 
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τὸν Ἰόνιον xóAcroy πρόσοικοῦσι d αὐτὴν Ταυλώντιοι 
βάρβαροι» Ἰλλυρικὸν ἔθνος. ταύτην ἀπωῳκισαν μὲν Ke- 
κυραΐοι , οἰκιστὴς d t ἐγένετο Φάλιος Ἐρατοκλείδου, 
Κορύδιος γένος, τῶν ἀφ᾽ Ἡρακλέους, κατὰ δὰ τὸν πα- 
λαιὸν γόμιον ἐκ τῆς μητροπόλεως κατακληθείς. ξυνωκι- 
gay: δὲ καὶ τῶν Κορινθίων τὲς» καὶ ἄλλοι ἐκ τοῦ ῦ Δω- 
ρικοῦ γένους. προελθόντος δὲ τοῦ χρόνου ἐγένετο ἡ τῶν 
Ἐπιδαμνίων “πόλις μεγώλη. καὶ πολυάνθρωπος. στώ- 
σιάσαντες δὲ. ἐν ἀλλήλοις. ἔτη πολλὰ, ὡς λέγεται, 
ὑπὸ πολέμου τινὸς τῶν προσοίκων βαρβάρων ἐφθάρη: 
σάν, καὶ τῆς δυνώμεως τῆι τῆς πολλῆς ἐστερήθησαν. τὰ δὲ 3 
τολευταιῶ : πρὸ TOUÓE τοῦ πολέμου, 0 δῆμος αὐτῶν 
ἐξεδίωξε ποὺς δυνατούς. οἱ δὲ ἀπελθόντες μετὰ τῶν βαρ- 
βάρων ἐληΐζοντο τοὺς ἐν τῇ πόλει κατώ τε γὴν καὶ κατὰ 


XXIV. EPIDAMNUS eft urbs ad dextram fita navigan- 
tibus Ionium finum verfus. Huic autem finitimi funt Tau- 
lantii barbari, gens Illyrica. Hanc urbem Corcyraei qui- 
dem miffa colonia condiderunt: fed coloniae dux fuit Pha- 


lius. Eratoclidae filius , genere Corinthius, ab Hercule 


oriundus, ex metropoli more ac inftlituto prifco arceffi- 
tus. Nonnulli etiam Corinthii, & alii praeterea Doricae 
gentis homines eius coloniae focii fuerunt. Progreffu vero 
temporis, Epidamniorum urbs magna , populoque. fre- 
quens evafit. Sed cum eius cives iam multos annos, ut 
fertur, feditionibus inteflinis laboraffent, quodam finiti- 
morum barbarorum bello attriti, magnaque potentiae par- 
te privati funt. Noviffime vero, ante hoc bellum, illorum 
plebs potentiffimos quofíque cives eiecit. Αἱ illi, cum inde 
difcefliffent, cum barbaris, ad quos fe receperant, eos, 
qui in urbe erant, terra marique praedabantur. Epidamnii 
C3 
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ϑάλασσαν. οἱ δὲ ἐν T1 πόλει ὄντες Ἐπιδάμνιοι, ἔσει-- 
δὴ ἐπιέζοντο. πέμπουσιν ἐς τὴν Κέρκυραν πρέσβεις » ὥς᾽ 

μητρόπολιν οὖσαν, δεόμενοι μὴ σφῶς περιορᾶν Φβειρο-- 
μένους ; ἀλλὰ τούς τε Φεύγοντας mua) Aaa σφίσι. : 
καὶ τὸν τῶν βαρβάρων πόλεμον κατωλύσαι. ταῦτα δὲ 
ἱκέται καθεζόμενοι ὁ ἐς τὸ Ἡραῖον ἐδέοντο. οἱ δὲ Κερκυ- 
patios τὴν ἱκετείαν οὐκ ἐῤέξαντο, ὠλλ᾽ ἀπράκτους ἀπέ-: 
πεμψαΐ. 

κε. Γνόντες δὲ οἷ  Ἐσιδέμνωι οὐδεμίαν σφίσιν ἀπὸ 
Κερκύρας τιμωρίαν οὖσαν; ἐν ἀπόρῳ εἴχοντο ϑέσϑαι τὸ 
παρόν' καὶ πέμψαντες à ἐς Δελφοὺς ; τὸν Dreiy € ἐπηρώ- 
τῶν εἰ παραδδῖεν Κορινθίοις τὴ τὴν πόλιν, ὡς οἰκισγταὶς, καὶ 
τιμωρίαν τινὰ πειρῶντ᾽ dr αὐτῶν ποιεῖσιθαι. οὁ 0 αὐ- 
τοῖς ἀἄγεϊλε; παραδουναι » καὶ ἡγεμόνας moi ra, ἐλ- 
θόντες δὲ οἱ Ἐσιδάμνιοι ἐς τὴν Κόρινθον, κατὰ, τὸ μων-- 


vero , qui in urbe erant, cum aab illis premerentur , Cor- 
cyram, ut ad fuae coloniae matrem, legatos mittunt, 
orantes, ne fe perdi finerent; fed & profugos fibi recon- 
ciliarent ; bellumque barbarorum finigent. Haec autem 
fupplices in Iunonis templo fedentes rogabant. Sed Cor- 
cyraei preces eorum non admiferunt; ar re infe&a eos 
remiferunt. | 

XXV. Cum autem Epidamnii nullam a Corcyraeis opem 
fibi latam viderent, ambigebant, quonam modo in prae- 
fenti rerum ftatu fe gerere deberent. Quare legatis Del- 
phos miffis, Deum confuluerunt, an Corinthiis, ut colo- 
niae deduCtoribus , urbem dederent , operamque darent, ut 
aliquid auxilii ab illis impetrarent. Ille vero ipfis refpon- 
dit, ut urbem Corinthiis dederent, eofque fibi duces affu- 
merent, Epidamnii vero, Corinthum profe&i, coloniam 


4^ 
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τεῖον mapas τὴν ἀποικίαν. τὸν τε οἰκιστὴν ἄπο- 
δεικνύντες σφῶν -κ Κορίνθου à ovra. καὶ καὶ τὸ χρηστήριον 
ϑηλουντες. ἐδέοντό τὸ μὴ e Qas περιορῷν διαφθειρομένους, | 
&AX ἐπαμῦναι. Kopf mi δὲ κατά τε τὸ di ἵκανον ὑπεδέ- 
ξαντο τὴν τιμώρίαν, (νομέζοντες οὐχ, Ἰσσον ἑαυτῶν εἶναι 
τὴν ἀποικίαν " Y Kepxupaiay ) Apa δὲ καὶ μίσει τῶν Κερ- 
XUpatiayy, ὦ ὅτι αὐτῶν παρημέλουν ὄγτες. ἄποικοι. οὔτε γὰρ 
ἐν » πανηγύρεσι ταῖς κοινοῶς διδόντες γέρα: τὰ νομειζύμενει, 
οὔτε S Κορινθίῳ ἀνὰ προκᾳταρχόμενοι τῶν ἱερῶν, ὥσπερ 
αἱ a» QUT o 0A περιφρονοόυντες δὲ αὐτοὺς, καὶ χρη- 
μάτων δυνάμει ὄντες κατ᾽ ἐκεῖγον τὸν χρόνον ὅμοιώ τοῖς 
Ἑλλήνων πλουσιωτάτοις». καὶ τῇ ἐς πόλεμον παρω- 
σκευῇ ἢ δυνατώτεροι. ναυτικῷ Ὁ δὲ καὶ πολὺ προέχειν ἔστιν 
ὅτέ ἐπαιρόμενοι» καὶ κατὰ τὴν τῶν Φαιάκων προενοί- 


oraculi iuffu dediderunt , üsnoalranes. & ipfum fuae co- 
loniae ducem Corinthium fuiffe, & Dei oraculum decla- 
rantes; eofque rogabant, ne (8 perdi finerent, fed fibi 
opem ferrent. Corinthii vero & propter ipfam caufae ae- 
quitatem auxilium promiferunt , ( quia coloniam iftam non 
minus fuam , quam Corcyraeorum efle ducebant. ) Simul 
etiam propter odium , quo Corcyraeos profequebantur , 
quia Corcyraei, licet effent Corinthiorum coloni , ipfos 
tamén contemnebant. Nam neque in publicis folemnitatibus 
confuetos honores ipfis tribuebant, neque in facrificiis, 
cum vifcera diftribuebant, a viro Corinthio aufpicaban- 
tur, quemadmodum ceterae coloniae. Sed illos contemne- 
bant , quod pecuniarum copia , vel ditiffimis quibufque illius 
feculi Graecis pares effent, & bellico apparatu pollerent ; 
quin etiam claffe interdum fe ceteris longe praeftare οἷον 
riabantur, praefertim quod Phaeaces Corcyram olim τον 
€ 4 
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xni τῆς Κερκύρας, κλέος ἐχόντων τὰ περὶ τὰς ναῦς. 
9 καὶ μάλλον ἐξηρτύοντο τὸ γαυτικὸν», καὶ ἦσαν οὐκ 
ἀδύνατοι. τριήρεις γὰρ εἴκοσι καὶ ἑκατὸν ὑπήρχον αὐ- 
τοῖς ὅτε ἤρχοντο πολεμεῖν. e 
. 1] ἄντων ow τούτων ἐγκλήματα ἔχοντες οἱ 
aids Teu o ἐς τὴν Ἐπίδαμνον ὦ ἄσμενοι τὴν ὠφέ- 
* λείαν» oix f ropes τε τὸν βουλόμενον i& met κελεύοντες» καὶ 
᾿Αμπρακιωτῶν καὶ Λευκαδίων xc ξαυτῶν Φρουρούς. 
ἐπορεύθησαν δὲ πεζῇ ὦ ες ᾿Απολλωνίαν ; Κορινθίων οὖσαν 
ἀποικίαν.» ὅξει τῶν Κερκυραίων, μὴ κωλύωνται ὑπ᾽ QU- 
τῶν κατῶ ϑάλατταν περαιούμενοι. Κερκυραῖοι δὲ. ἔπει- 
δὴ 4 go Owyro τούς τε οἰκήτορας καὶ Φρουροὺς ἤκοντῶς ἔς 
τὴν ᾿Ἐπίδαμον. τήν τε ἀποικίαν Κορινθίοις δεδομένην, 
ἐχαλέπαινον καὶ πλεύσαντες εὐθὺς méme καὶ €1X001 
yaugi, καὶ ὕστερον ἑτέρω στόλῳ. τούς τε Φεύγοντας 
nuiffent , qui rerum.nauticarum gloria floruerant: quam- 
obrem etiam ipfi claffi parandae operam ftudiofius dabant, 
nec parum potentes erant. Nam centum & viginti naves 
ipfis fuerunt, cum bellum gerere coeperunt. - 

XXVI. Corinthi igitur, cum omnium iftarum rerum 
iuftas haberent querelas, auxilium & Ambraciatarum ac 
Leucadiogum atque fuorum civium praefidia lubenter Epi- 
damnum miferunt, omnibus, qui illuc habitandi caufa fe : 

^ conferre voluiflent , fa&a eundi poteftate. Haec autem 
 praefidia itinere pedeflri Apolloniam iverunt, quae erat 
Corinthiorum colonia, Corcyraeorum metu, ne ab illis 
mare traücere prohiberentur. Corcyraei vero, ubi colo- 

, nos, & praefidia Epidamnum perveniffe , coloniamque 
. Corinthiis deditam intellexerunt, rem iniquo animo tu- 
lerunt, Statimque eo cum xxv navibus profeQi, dein 
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ἐκέλευον κατ᾽ ἐπήρειαν δέχεσϑαι αὐτοὺς ( ἦλθον yào ὃς 
τὴν Κέρκυραν οἱ τῶν Ἐπιδαμνίων φυγάδες, τάφους T6 
ἀποδεικνύντες καὶ ξυγγῴίνειαν, ἢ ἣν προϊσχόμενοι. ἐδέοντο 
σφᾶς κατώγειν ) τούς, τε Φρουροὺς , οὺς οἱ Κορήϑιοι 
ἔπεμψαν » καὶ τοὺς οἰκήτορας, ἀποπέμπειν. οἱ ἱ δὲ Er 
δάμνιοι οὐδὲν αὐτῶν ὑπήκουσαν. ἀλλὼ υ στρατεύουσιν er 
αὑτοὺς οἱ Κερκυραῖοι γωυσὶ τεσσαράκοντα μετῶὼ τῶν 
Φυγάδων, ὡς κατάξοντες αὐτοὺς. καὶ τοὺς Ἰλλυριοὺς 
προσλαβόντες. προσκαδεζόμενοι δὲ τῇ πόλει» προεῖπον» 
Ἐπιδαμνίων τε τὸν βουλόμενον καὶ τοὺς ξόνους- ἀπαθεὶς 
ἀπιένωι. εἰ δὲ pg ὡς πολεμίοις y iriówis ὡς δ᾽ οὐκ 
ἐπείθοντο «οἱ μὲν Κερκυραῖοι (ἔστι δ᾽ im μὸς τὸ χωρίον) 
ἐπολιόρκουν τὴν σόλιν. 

κῷ. Κορώθιοι δ' ὡς αὐτοῖς ἔκ τῆς Ἐσιδώμνου ἦλθον 


ἄγγελοι ὅτι πολιορκόυνται, παρεσκευάζοντο στρατίάγ᾽ 


altera claffe, minaciter ipfis imperarunt, ut exfules reci- 
perent, ( nam Epidamnii exfules Corcyram venerant, de- 
monftrantes monumenta , & cognationem , quam praeten- 
dentes , orabant eos, ut fe in patriam reducerent ) & prae- 
fida, quae Corinthii miferant, & novos colonos remit- 
terent.. Sed Epidamni, nulla ipforum imperata fecerunt. 
Quamobrem Corcyraei cum infeftó quadraginta navium 
exercitu, & exfulibus (ut eos redu&üri ) ac Illyriis in ar- 
morum fíocietatem affumtis, bellum illis intulerunt. Ur- 
bem autem obfidentes, denuntiarunt, ut & de Epidamniis, 
qui vellet , & peregrini impune abirent , alioqui ut hoftes 
tradtatum iri. Sed cum Epidamnii illis non parerent, Cor- 
cyraei quidem (ille autem locus eft pud urbem ,ob- 
fidere coeperunt. 

XXVII. Corinthii vero, poftquam nuntii Epidamno ad 
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Xa ἅμα ἀποικίαν ἐς τὴν Ἐπίδαμνον ἐκήρυσσον. ἐπὶ τῇ 
icy καὶ ὁμοίᾳ τὸν βουλόμενον ἰέναι. εἰ δέ τις τοπάραυ- 
τίκα μὲν p. ἐθέλει ξυμπλεῖν ; μετέχειν δὲ βούλετα; 
τῆς ἀποικίας, πεντήκοντα δαχμὰς κώταθεέντα Foo 
δίας μώειν. ἦσαν δὲ καὶ οἱ πλέοντες πολλοὶ ; xai οἱ τὸ 
ἀργύριον καταβάλλοντες. ἐδεήθησαν δὲ καὶ τῶν Μεγα. 
βίων ναυσὶ σφᾶς ξυμπροπέμψαι;, εἰ ἄρα κωλύοιντο 
ὑπὸ , Κερκυραίων zT Ath. οἱ δὲ παρεσκευάζοντο αὐτο 
ὀκτὼ γαυσὶ ξυμπλεῖν, καὶ ΠΠ«λῇς Κεφαλλήνων, τέσ- 
σαρσι. καὶ Ἐπιδαυρίων ἐδεήθησαν, οἱ παρέσχον πέντε. 
Ἑρμιονῇς δὲ, μίαν᾽ καὶ Τροιφήνιοι, doo Λευκάδιοι δὲ, 
δέκα; καὶ ᾽Δ μπρακιώται » ὀκτῶ. Θηβαίους « δὲ χρήμα- 
τὰ ἤτησαν; xai Decio Ἠλείους τε ναῦς τε xou; 


ipfos venerunt, qui urbem obfideri nuntiarunt, exerc- 
tum parare coeperunt. Simul etiam coloniam Epidamnum 
deducendam edixerunt, ea lege, ut, qui vellet, illuc iret, 
pari iure, parique honore cum ceteris civibus ' futurus. 

Quod fi quis protirus cum ceteris navigare nollet, δὲ tz- 
men coloniae particeps effe vellet , numeratis quinquagin- 
ta drachmis Corinthiis ei in urbe remanere licere dixerunt. 
Fuerunt autem permulti , & qui navigarunt, & qui pear 
niam numerarunt. Rogarunt etiam Megarenfes, ut fuis 
navibus fe comitari vellent , fi forte fuae navigationis 
curfus a Corcyraeis impediretur. Illi vero cum illis navi- 
gare o&o navibus parabant , & Palenfes Cephalleniorum, 
quatuor. Epidaurios quoque rogarunit, qui quinque prae 
buerunt. Hertnionenfes vero 9 unicam. Et Tróezenii , duas. 
Lewcadii, decem. Et Ambraciotae , o&o. A "Thebani 
vero, & Phliafiis pecunias petierunt, ab Eleis naves va- 
cuas & pecunias, Ipforum vero Corinthiorum naves tri- 
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adi χρήματα. αὐτῶν δὲ ἹΚορινθίων vt γῆες παρεσκευάζοντο 
qpexara,, καὶ τρισχίλιοι ὁπλίται. 


|. Ἐπειδὴ δὲ ἐπύθοντο οἱ Κερκυραῖοι τὴν παρα- 


σκευὴν» ἑλθόντες εἰς Κόρινθον per Λακεδαιμονίων καὶ. 
| Σικυωνίων πρέσβεων, οὺς παρέλαβεν. i ἐκέλευον Kapa- 
fiue τοὺς ἐγ. Ἐπιδάμνῳ φρουρούς τε καὶ οἰκήτορως 
| ἀπάγειν, ὡς οὐ μετὸν αὑτοῖς Ἐπιδάμνου. εἰ δὲ τι ἀν- 
᾿τιποιουγτῶι : docte ἤθελον douyau ἐν ᾿Πελοποωνήσῳ παρὰ 


TUI αἷς ἂν ἀμφότεροι ξυμίβωσίν. ὁ ὁποτέραν δ᾽ ἂν 


| ἡκασϑῇ εἰ εἰνῶε τὴν ἀποικίαν . τούτους κρατεῖν. ἤθελον δὲ 
| M τῷ ἐν “Δελφῶς μαντείῳ ἐπιτρέψαι. πόλεμον δὲ οὐκ 
ἔων moi ei. δὲ μὴ» καὶ αὐτοὶ ἀνωγκασϑήσεσιϑαι 


ἐδασαν. ἐκείνων βιαζομένων, Φίλους ποιεῖσιϑθα:ι οὺς οὐ 
βυυλονται " ἑτέρους τῶν νῦν ὄντων μᾶλλον, ὠφελείας 
Bau. οἱ δὲ ἹΚορώθιοι ἀπεκρίναντο αὑτοῖς , ἣν τάς τε 


pnta, & tria militum gravis armaturae mjllia parabantur. 
XXVIII. Pofiquam vero Corcyraei hunc apparatum au- 
eunt, Corinthum profe&i cum Lacedaemoniis, Sicyo- 


lique legatis , quos fibi adiunxerant, iufferunt Corinthios 
| pracfidia & novos colonos Epidamno deducere, ut ex ur- 


be, quae ad eos nihil pertineret. Quod fi eam fibi vindi- 
Gre pergerent , in Peloponnefo , apud illas civitates , de 


' Quibus inter utrofque conveniflet , volebant iure difcepta- 


re; utris autem colonia fuiffet adiudicata, hos ea potiri. 


, Quinetiam oraculo Delphico rem controverfam commit- 


tre volebant. Sed bellum fieri non finebant , idque diffua- 


, Vbant: alioqui , fi illi vim fibi facerent, dicebant fe coa- 


dum iri auxilii praefidiique caufa illos fibi facere amicos, 
quos nollent , alterutros eorum , qui potentia tunc praefta- 


| it. Corinthii vero ipfis refponderunt, fi naves & barba- 
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yauc καὶ τοὺς βαρβάρους ἀπὸ Ἐπιδάμνου à ἀπάγωσι. 
βυυλεύσεσϑαι. πρότερον δὲ, οὐ καλῶς ἔχειν, τοὺς μὲν 
πολιορικεἶσι᾽ au : ἑαυτοὺς δὲ δικάζεσθαι. Κερκυραῖοι δὲ 
ἀντέλεγον, ἣν καὶ ἐκεῖνοι τοὺς εν ἜἘσιδάμνῳ ἀπώγωσι, 
ποιήσειν ταῦτα. ἕτοιμοι δὲ εἶναι καὶ ὥστε ἀμφοτέρους 
μένειν κατὰ χώραν. σπονδὰς δὲ ποιήσασϑιαι t ἕως ἂν ἡ 
δίκη γένηται." « | 

x9. Κορίνθιοι δὲ οὐδὲν τούτων ὑπήκουον, ἄλλ᾽ ἔπει- 
δὴ σλήρξις αὐτοῖς ἦσαν ei "e καὶ οἱ | ξύμμαχοι παρή- 
cay, προπέμψαντες κήρυκώ πρότερον πόλεμον πρϑεροῦν- 
τῷ Κερκυραίοις. ἄραντες ἑβδομήκωτα yauci καὶ πέντε, 
δισχιλίοις τε ὁπλίταις. ἔπλεον ἐπὶ τὴν Ἐπίδαμνον: 
Κερκυραίοις ὦ ἐναντία πολεμήσοντες. ἐστ «τήγει δὲ τῶι 
μὲν νεῶν ᾿Δριστεὺς à ὁ Πελλίκου, καὶ αλλικρώτης, ἢ 
Καλλώυ, καὶ Τιμάνωρ ὁ ὃ. Τιρνάνδους. τοῦ δὲ πεζου, 


ros ab Epidamno abducerent , fe confultaturos. Nam ante, 
rem fon bene fe habere dicebant , fi illi quidem obfideren- 
tur, ipfi vero iudicio contenderent. Contra vero Corcy- 
raei dicebant, fe ifta faCuros, fi & illi abducerent eos, 
qui Epidamni erant. Se etiam paratos effe dicebant , ut 
utrique fuo loco manerent, foedufque facerent , tantifper 
dum iudicium fieret. | 

. XXIX. At Corinthii nihil horum facere, nec ipfis parere 
voluerunt: : fed poftquam ipforum naves plenae fuerunt, 
δὲ focii affuerunt, caduceatore praemiffo , qui. Corcyraeis 
bellum prius indiceret, portu folventes cum feptuaginta & 
quinque navibus, & duobus millibus gravis armaturae 
militum, Epidamnum verfus navigarunt, belum Corcy- 
raeis illaturi. Navibus autem praeerat Ariftaeus Pellicae, 
* & Callicrates Calliae, & Timanor Timanthis filius. Pedi- 
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Αυχέτιμός τε ὃ Εὐρυτίμου, καὶ | ᾿Ισαρχίδας ὁ ὁ Ἰσάρχου. | 
ἐπειδὴ δὲ ξ ἐγένοντο ἐν ᾿Ακτίῳ τῆς ᾿Ανακτορίας γῆς: οὐ 
τὸ ἱερὸν τοῦ Λπόλλωνός ἐστιν, ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ 
Ἀμπρανοικοῦ κόλσου . οἱ Κορκυραῖοι κήρυκώ TÉ προί- 
ripa αὐτοῖς ἐν ᾿Λκατίῳ ἀπερουντα μὴ “λεὶν ἐπὶ 
σφας, καὶ τὰς ναῦς ὥμω em peur, ζεύξαντές τε τὰς 
παλαιὰς, ὥστε πλωΐμους εἶ εἰναι 3 καὶ τὰς ἄλλας | ἔσι- 
σκευάσαντες. ὡς δὲ ὁ κήρυξ τε ἀπήγγειλεν οὐδὲν eipt- 
yeu rap τῶν Κορινθίων, xc αἱ γῆες αὐτοὶς ἐπεπλή- 
parre οὐσιωι ὁγ δοήκοντα (( τεσσαράκοντα γὰρ Ἐπίδαμνον 
ἐπολιόρκουν ) ἀνταναγωγόμενοι καὶ. παραταξάμενοι 
ϑαυμώχησαν" xe ἐνέκησ᾽αν οἱ i| Κερκυραῖοι παραπολὺ, j 
και γαῦς πεντεκαίδεκα διέφθειραν τῶν Κορινθίων. Τῇ δὲ 
| am ἡμέρα αὐτοὶς ξυνέβη καὶ τοὺς τὴν Ἐπίδαμνον “π0.- 
λιορκουντῶς παραστήσασίαι ὁμολογίω ᾿ ὥστε τοὺς μὲν 


ttu vero Archetimus Eurytimi, & Ifarchidas lfarchi fi- 
lius. Poftquam autem ad agri. AnaQorii AGium pervene- 
rnt, ubi templum eft Apollinis, in faucibus finus Am- 
baci, Coreyraei caduceatorem ipfis ad A&ium praemife- 
runt, qui vetaret illos contra fe navigare : fimul etiam na- 
ves impleverunt, & vetuftas quidem iunxerunt, & iugis 
starunt, ut navigationi idoneae effent; alias vero refece- 
runt, Sed poftquam caduceator nihil pacatum a Corinthiis 
| rmuntiavit, & ipforum naves numero oCoginta iam ex- 
, pletae fuerunt , (nam quadraginta naves Epidamnum obfi- 
&bant) obviam hofti procefferunt, & acie inftru&a nava- 
km pugtiam commiferunt. Et Corcyraei longe füperiores 

ferunt, & xv Corinthiorum naves profligarunt. Eodem 
atem die ipfis accidit, ut & illi, qui Epidamnum obfide- 

bnt, Epidamnios ad deditionem redigerent, ea conditào- 
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ἐπήλυδας ἀποδόσϑιαι, ἸΚορινθίους δὲ δήσαντας t £x; 
ἕως ἂν ἄλλο τι δόξῃ. 
A. Mera, δὲ τὸ τὴν ναυμαχίαν οἱ Κερκυραῖοι τροπαῖον 


| στήσαντες er τῇ ᾿Λευκίμνῃ» τῆι τῆς Κερκύρας à ἀκρωτηρίῳ, 


΄ 


τοὺς μὲν ἄλλους οὺς ἔλαβον αἰχμαλώτους ἀπέκτειναν, 
Κορωθίους δὲ δήσαντες si εἶχον. ὕστερον δὲ, ἐπειδὴ οἱ 'Kc- 
ρίνθιοι καὶ οἱ ξύμ, pax ἡσσημένοι. ταῖς ναυσὶν; ἀνεχώ- 
pura» em οἴκου , τῆς θαλάσσης à ἁπάσης ἐκράτουν τῆς 
κατ᾽ £X6yc T Xxopía, οἱ ἱΚερκυραῖοι ; xai πλεύσωντες 
ἐς Λευκάδα τὴν Κορινθίων. ἀποικίαν, τῆς γῆς ἔτεμον, 
καὶ Κυλλήνην τὸ TO Ἠλείων 4 .S7ryeioy ἐνέπρησαν , ὅτι γαὺς 
καὶ χρήματα παρέσχον τοῖς Κορινθίοις. τοὺ τε χρόνου 
τὸν πλεῖστον μετὼ τὴν γαυμωχίαν ἐπεκράτουν τῆς 9α- 
λάσσης, καὶ τοὺς τῶν ν Κορινθίων ξυμμάχους t ἐπιπλέον- 
τες £CÜtupor. μέχρις οὐ ) Κορώῥιοι dud τω 9 ϑέρει πέμ- 


ne, ut peregrinos quidem venderent; Corinthios vero in 
vinculis fervarent, donec aliquid aliud victoribus videre- 
tur de ipfis ftatuere. 

XXX. Poft hoc navale proelium Corcyraei, cum tro- 
paeum in Leucimna Corcyrae promontorio flatuiffent ,. 
ceteros quidem captivos, quos ceperant, interfecerunt: 
Cerinthios vero vinctos aflervarunt. Poflea vero, cum 
Corinthii , fociique navali proelio vi&i domum rediiffent , 
Corcyraei imperium totius maris, quod eft in illis regio- 
nibus , adepti funt, & navibus ad Leucadem Corinthiorum 
Coloniam profedi, agrum vaítarunt, & Cyllenen, Eleo- 
rum navalia, incenderunt , quod naves | pecuniafque Corin-- 
thiis praebuiffent. Et poft illud navale proelium maxima. 
eius anni parte, maris illius imperium obtinuerunt, & Co- 
rintliorum focios infefta claffe navigantes vexarunt. Donec 


| 
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arre ναῦς xa στρατιὰν, ἐπεὶ σφων οἱ ξύμμαχοι 
Ἐπώνουν: ἐστρατοπεδεύοντο $ ei ᾿Ακτίῳ, κοὼ περὶ τὸ Χ ει- 
μέριον τῆς Θεσπρωτίδος : Φυλακῆς ἕνεκα τῆς τε Λευ- 
κάδος καὶ τῶν ἄλλων πόλεων 00'24- σφίσι Φίλιαι ἢ ἤσαν. 
ἀντεστρατοπτεδεύοντο δὲ καὶ οἱ Κερκυραῖοι à ἐπὶ τῇ Λευ- 
κίμνῃ vaucí τε καὶ à πεζῷ. ἐπέπλεόν τε οὐδέτεροι ἀλλή- 
λοις, ἀλλὰ τὸ à ϑέρος τοῦτο amicae μενοι : χειμῶνος 
305 ἀνεχώρησαν eT ocu € ἑκάτεροι. 

λα. Τὸν δ᾽ ἐνιαυτὸν πάντα τὸν μετὰ τὴν, γαυμα- 
χίαν. καὶ τὸν ὕστερον, οἱ Kopie ὀργῇ Φέροντες τὸν 
πρὸς Κερκυραίους “πόλεμον, à ἐναυπηγοῦντο» καὶ | παρε- 
σκευάζοντο τακράτιστα. γεῶν στόλον, ἐκ τε αὐτῆς IL 
λοποννήσου ἀγείροντες καὶ τῆς ὥλλης Ἑλλάδος € ἐρέτας, 
pio πείθοντες. πυνθανόμενοι δὲ οἱ Κερκυραῖοι τὴν 
παρασκευὴν αὐτῶν» ἐφοβοῦντο, καὶ ( ἤσαν γὰρ οὐδενὸς 


Corinthii, aeftate iam adventante, navibus, exercituque 
miffo , cum ipforum focii laborarent, ad A&ium & circa 
Chimerium Thefprotidis caftra pofuerunt , ut & Leucadem, 
& ceteras civitates, quotquot fibi erant arnicae , fuo praefi- 
dio tutarentur. Corcyraei vero & navibug & peditatu in Leu- 
cimna e regione hoftium caftrametati funt. Et neutri contra. 
alteros navigabant: fed ea aeftate ftativa oppofita haben- 
tes, hieme iam adventante domum utrique fe receperunt. 

XXXI. Toto autem poft hoc proelium, & infequenti 
anno, Corinthii, graviter ferentes bellum contra Corcy- 
raeos fufceptum , naves compegerunt , & navalem expedi- 
tionem optime pararunt, remiges cum ex ipfa Peloponne- 
fo , tum ex reliqua Graecia cogentes , eoíque mercede fol- 
hcitantes. Corcyraei vero , audito illorum apparatu, timere 
coeperunt, & (nam cum nulla Graecorum civitate foe- 
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Ἑλλήνων ἔγσπονδοι, οὐδὲ ἐπεγρώνψωντο ὃ ἑαυτοὺς οὔτε 
ἐς τὰς ᾿Αθηναίων σπονδὰς, οὔτε ἐς τὰς Λακεδαιμονίων) 
ἔδοξεν αὐτῶς » ἐλθοῦσιν ὡς τοὺς ᾿Αθηναίους, ξυμμάχους 
γενέσιϑαι» καὶ ὠφέλειάν τινῶ πειράσιθας AT «ὑτῶν 


εὑρίσκεσιθαι. ei δὲ Κορίνθιοι $ πυθόμενοι ταῦτα, ἦλθον i 


xai aima ἐς, τὰς ᾿Αθήνας πρεσβευσόμενοι . ὅπως μὴ 
Ν 





σφίσι πρὸς τω o Κερκυραίων γαυτικῷ Q καὶ 70 αὐτῶν προσ. | 


γενόμενον. ἐμπόδιον, γένηται OírOas Tv πόλεμον n 


βούλωνται. καταφτάσης δὲ ἐκκλησίας, ἐς ἀντιλογίαν. 


ἥλθον. καὶ οἱ μὲν Κερκυραῖοι ἔλεξαν τοιάδε. 


λβ. AIKAION, c Αδηναῖοι- τοὺς » μήτε εὐεργεσίας : 


μεγάλης. pire ξυμμαχίας προυφειλομένης, ἥκοντας 
παρὰ τοὺς πέλας ἐπικόυρίας (ὼ edid: xi ἡμεῖς νῦν) 
δεησομένους. àyadidazas πρῶτον, μάλιστα μὲν» ὡς καὶ 


dere erant coniuncti , neque aut in Athenienfium, aut La- 
" cedaemoniorum foederibus fe adícripferant) vifum eft ipfis 
ad Athenienfes proficiíci, δὲ focietatem cum illis contra- 
here, & operam dare, ut aliquod auxilium ab ipfis impe- 
trarent. Corinthii vero, his rebus auditis, legatos & ipfi 
Athenas miferunt , ut Athemenfes orarent, ne praeter Cor- 
cyraeorum claffem, ipforum quoque claffis hoftibus ad- 
iun&a, fibi impedimento effet, ne bellum arbitratu fao 
gererent. Itaque coacta concione, in difceptationem vene- 
runt. Atque Corcyraei quidem haec verba fecerunt. 
XXXIL. AzQvvuM efl, viri. dthenienfes, ut qui ad alios 
auxilii implorandi caufa ( quemadmodum nos quoque nunc faci- 
mus ) veniunt , praefertim fi. nulla magna beneficia exflent in eos 
ante collata, nec ipfis ulla cum illis intercedat. focietas. ante 
inita, primum demon[trent , fua poflulata maxime quidem utili- 
tati fore illis, a quibus. focietatem  auxiliumque petunt ; fin. mi- 
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ξύμφορα δέονται: εἰ δὲ T ὅτι γε οὐκ ἐπιῤήμια᾽ ἔ ere- 
τῶ δὲ, ὡς καὶ τὴν χάριν βέβαμιν ἐξουσιν. εἰ δὲ τούτων 
μηδὲν σαφὲς καταστήσευσι; μὴ ὀργίξεσϑαι ἢ ἥν ἀτυ- 
yi. Κερκυραῖοι δὲ μετὰ τῆς ξυμμωχίας τῆς αἰτή- 
σεως καὶ ταῦτα πιστεύοντες ἐχυρὰ ὑμὶν παρέξεσϑαι : 
ἀπέστειλαν ἡμᾶς. τετύχηκε δὲ τὸ αὐτὸ ἐπιτήδευμα. 
πρός TÉ ὑμας ες τὴν χρείαν np» ἄλογον y καὶ ες τὰ 
ἡμέτερα αὑτῶν ἐν τῷ j| παρόντι ἀξύμφορον. ξύμμαχοί τε 
γὰρ οὐδενός πω ἐν τῷ πρότου χρόνῳ ἐκουσιοι yop : 
γὺν ἄλλων τοῦτο δεησόμενοι ὁ ἥκομεν» καὶ ἅμα ἐς τὸν 
παρόντα πόλεμον Κυρωθίων s epa δὲ αὐτὸ κατέστημεν, 
καὶ s περιέστηκεν ἡ δοκουσω ἡμῶν πρότερον σωφροσύνη, 
τὸ μὴ ἐν ὥλλοτρίο ξυμμαχίᾳ. τῇ TOU πέλας γνώμῃ 
ξυγκινδυνεύειν, yo γὺν ἀβουλία xdi ἀσϑένεια Φαινομένη. 
τὴν μὲν οὗν γενομένην ναυμαχίαν αὐτοὶ κατωμόνας 


nus , faltem noni detrimento : deinde vero , fe firmam ipfis gratiam 
habituros. Sed fi nihil horum perfpicuum fecerint , non. indigne 
ferant, fi poftulata non. impetrarint, Corcyraei igitur , perfuafum 
habentes , fe haec quoque vobis manifefle probaturos , nos focie- 
tatem petituros miferunt. Accidit autem , ut idem inflitutum no- 
bis fit & inconfultum apud vos, im hoc negotio, in que veftra 
opera egemus , & in noftris rebus in praefentia nobis parum com- 
modum. Nam cum nunquam antehac culufquam focii voluntarii 
fuerimus , nunc hoc ipfum ab aliis petituri venimus , fimul etiam 
in praefenti bello , quod cum Corinthiis gerimus , propter hoc no- 
ftrum prifcum infltutum. deferti fumus ab omnibus. Et noftram 
illam , «uae prius prudentia videbatur, quod , focietate cum aliis 
inta, ob amicorum confilia , eorumque arbitrio fimul periclitari 
nollemus , nunc in manifeflam imprudentiam & imbecillitatem con- 


fat effe mutatam. Nos igitur foli Corinthios in  üperiore. nayali 
Thucydid. Vol. I. 
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ἀπεωσάμεθα ΚΚορωθίους. ἐπειδὴ δὲ nsicon d 
ἀπὸ Πελοποννήσου καὶ τῆς ὥλλῃς. Ἑλλάδος £D ἡ 
ὥρμονται , καὶ ἡμεῖς ἀδύνατοι ὃ ὁρῶμεν ὄγτες τῇ duis 
μόνον δυνάμει περιγεέσϑαι » Xdi ἅμα βέγας à xá- 
δυνος εἰ ἐσόμεθα ὑ UT αὐτοὶτ᾽ ἀνάγκη καὶ ὑμῶν καὶ ἄλ- 
λου. παντὸς ἐπικουρίας δεσθαι καὶ ξυγγνώμη εἰ μὴ 
per κακίας. δόξης δὲ μῶλλον agris τῇ πρότερον 
ἀπραγμοσύνῃ ἐναντίω τολμῶμεν. : 

Ay. Ῥωήσεται ài c ὑμῖν πειθομένοις καλὴ 5 ξυντυ- 
χία xara, πολλὼ τῆς ἡμετέρας χρείας. πρῶτον μὲν, ὅτε, 
ἀδικουμένοις ; καὶ οὐχ ἑτέρους βλάπτουσι; τὸ τῆν ἐπίκου- 
ρίαν ποίησεσϑ € erem, περὶ τῶν μεγίστων. κινδυνεύον- 
τας δεξάμενοι , Gg ἂν μάλιστα μετ᾽ ἀειμνήστου μαρ- 
τυρίου τὴν χάριν κατάνϑησιθε. ναυτικόν τε κεκτήμεθα i 
σπλὴν TOU παρ᾽ ὑμῖν», πλείστον. καὶ σκέψασιϑθε τίς εὑ- 

! Ó 

m vepulimus. Verum quia maiore apparatus tam ex. Pelopon- 
nefo, quam ex reliqua Graeca contra nos veniunt, quia. etiam 
videmus nos dome[licis tantum viribus fretos non poffe incolumes 
evadere, fimul etiam. quia magnum efl. periculum ,. quod. ceteris 
Graecis iunzinet, ft in Mlorum poteflatem. redigamur ; idcirco ὦ 
veftra €& cuiuslibet alins auxilia unplorare nobis eft. neceffe. Et 
venia eft danda, f: non. malitia, fed potius opinionis errore, 
fiperiori noflrae quieti res contrarias nunc audernus. 

XXXIII Quod f; nos audieritis , haec noffrae neceffitatis fo- 
cietas vobis multis de caufis ia honorem cedet & emolumentum. 
Primum. quidem , quia. nobis , qui iniuriam accipimus , nec. aliis 
iniuriam facimus, opem feretis. Deinde vero, quia, ft nos , in 
maximarum rerum difcrimen addufdos , recipiatis, beneficium cum 
aeterno teflimonio quam optime apud nos collocabitis. Claffem 
autem, veflra excepta , maximam babemus» Quare confiderate , 
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πραξία σπανιωτέρα ; 3 ríe τοὺς πολεμίοις ; λυπηροτέρα ; 
$i ἣν ὑμεῖς ἂν πρὸ πολλῶν χρημάτων καὶ χάριτος £Ti- 
μήσασϑε δύναμιν ὑ ὑμῖν προσγενέσϑαι » αὕτη πάρεστιν 
αὐτεπάγγελτος, ἄνευ κιγδύγου καὶ δαπάνης δὃδουσα 
ἑαυτήν. καὶ προσέτι, Φέρουσα ες μὲν τοὺς πολλοὺς. ἄρε- 
τὴν, οἷς às i ἐπαμυνεῖτε. χάριν, ὑμῖν δ' αὐτοῖς. ἰσχύν. ἃ 


ἐν τῷ παντὶ χρόνῳ ὀλίγοις δὴ ἅ ἅμα πάντα ξυνέβη. καὶ. 
ὀλίγοι ξυμμαχίας δεόμενοι, οἷ οἷς ἐπικαλοῦνται; ἀσφά-. 


λείαν καὶ κόσμον οὐχ, ἥσσον διδόντες ἢ , ληψόμενοι epar 
γίνωνται. τὸν δὲ $ πόλεμον δι’ ὅνπερ χρήσιμοι. ἂν εἴημεν, 


εἴ τις ὑμῶν μὴ οἴεται eremo au » γνώμης ἁμαρτάνει, " 


καὶ οὐκ αἰσϑάνεται τοὺς Λακεδαιμονίους Φόβω τῷ 
ὑμετέρῳ πολεμησείοντας » καὶ τοὺς  Κορινδίους ϑυναμένους 
zr&o αὑτοῖς, καὶ ) ὑμῖν ἐχθροὺς ὄντας, καὶ προκώτω- 
λωμβάνοντας ἡμᾶς γὺν ἐς τὴν dperipay ἐπιχείρησιν, γώ 


quaenam magis fimpularis veftrae RT occafto , quaeve 
Poflibus damnoffor e[Je poffit, quam fi ea potentia, quam vobis 
e[fe adiunctam , magnae pecuniae magnaeque gratiae. antepofuif- 
fetis , fi inquam ea nunc. adfit , fponte fua , fine periculo & fum- 
tu fe ipfam vobis tradens : praeterea apud multos quidem afferens 
gloriam ; illis vero , quibus opem feretis , gratiam , & vobis ipfi 5 
pórentiam. Quae omnia ex omni temporum memoria perpaucis 
fimul contigerunt ; paucique funt, qui illis, a quibus belli focie- 
£atem petunt, praefidium ac ornamentum maius daturi , quam 
ab ipfis accepturi veniant. Bellum autem, in quo vobis utiles effe 
poterimus , ff quis. veffrum fit , qui nullum fore arbitretur , is pro- 


feto fallitur opinione , nec videt , Lacedaemonios , ve[trae poten-. 


tiae metu , belli gerendi cupidos effe , &^ Corinthios per fe validos 
volifque inimicos effe, & , dum nos primos nunc aggrediuntur , 
viam fibi ad vos invadendos" flernere , ne. communi odio in eos, 


D a 


* 
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μὴ τῷ κοινῷ ἔχθει κατ᾽ αὐτῶν per ἀλλήλων στῶμεν" 
μηδὲ δυεῖν φϑάσαι ἁμάρτωσιν, " κωκῶσαι ἡμᾶς. ἢ 
σῷας αὐτοὺς βεβαιώσασιϑαι. 

M. Ὑμέτερον δέ γ᾽ αὖ ἔργον προτερήσαι, τῶν ν μὲν, 
διδόντων. ὑ ὑμῶν δὲ, δεξαμένων τὴ τὴν ξυμμαχίαν, καὶ προ- 
ἐπηβουλεύευ αὐτῶς μᾶλλον ἢ ἀντεπιβουλεύειν ἢ ἣν δὲ 
λέγωσιν ὡς οὐ δίκαιον τοὺς σφετέρους ἀποίκους ὑμᾶς 
δέχεσθαι, μαθέτωσαν ὦ ὡς πᾶσω ἀπαικίω, εὖ μὲν πά- 
σχουσῶ; τιμῶ, τὴν μ"πρόπολιν, ἀδικαυμένη δὲ, ἄλλο- 
τριοῦται. οὐ ves ei τὼ óc), ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ ὅμοιοι 
τοὶς λειπομένοις εἶνῶι » ἐκπέμπονται. ὡς δὲ ἠδύκουν ca. 
Φές ἐστι. προκληθέντες . γὰρ περὶ Ἐπιδάμνου ὃ ἐς κρίσιν. 
σπολέμω μᾶλλον! » τω ἴσῳ ἠβουλήθησαν τῶ ἐγκλήμα- 
τα μετελθεῖν. καὶ ὑμῖν ἔστω τὶ τεκμήριον à πρὸς ἡμᾶς 
τοὺς ξυγγενεῖς ὅγωσιν ὥστε ἀπάτῃ τε μὴ παράγεσθαι 


εοῃρίγεπιμς : ac cds fruftrentur ,. ut. aut. nobis damnum 
priores inferant , aut fibimet firmitudinem comparent. 

, XXXIV. Cum igitur nos quidem focietatem offeramus , vos 
vero eam accipiatis , illos antevertere , €^ infidias anticipare po- 
tius, quam infidiantibus contra infidiari , veftrae funt partes. 
Quod fi dixerint , iniquum effe, fuos colonos a voble recipi , di- 
fcant , omnem coloniam honore pro[equi fuam Metropolim, ft be- 
neficis ab ea afficiatur ; fed fi ab ea iniuriam accipiat , alienari. 
ANec. enim. emittuntur ea conditione , μὲ πε fervi: fed ut. cum 
lis, qui domi relinquuntur , aequali ture fint. Quod autem ifi 
nobis iniuriam fecerint , perfpicuum eft. Nam ad iudicium de Epi- 
damni controverfia provocati, crimina , quae nolis obüciunt , ar- 
mis, quam iure perfequi maluerunt. dtque ea, quae in nos fuos 
cognatos faciunt, vobis fint documento , ne ab ipfis in fraudem 
inducamini , neve ipfis , auxilium petentibus , ex tempore morem 
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ὑπ᾽ αὐτῶν, δεομένοις τε ἐκ τοῦ εὐθέος μὴ ὑπουργεῖν. δ᾽ 
γὰρ ἐλαχίστας τὰς μεταμελείας à ἐκ τοῦ ᾿ χαρίξεσθιαι 
τοὺς ἐναντίοις λαμβάνων ᾽ ἀσφαλέστατος ἂν διωτελοίη. 

Ae. ΔΛύσετε δὲ οὐδὲ τὰς Λακεδαιμονίων σπονδὰς, 
δεχόμενοι ἡ ἡμᾶς, μηδετέρων à ὄγτας ξυμμάχους. εἴρηται 
“γὰρ ἐν αὐταῖς» τῶν Ἑλληνίδων πόλεων ἥτις μηδωμοῦ 
ξυμμαχεῖ. ἐξεῖναι παρ᾽ ὁπυτέρους ἂν ἀρέσκηται ἐλθεῖν. 
καὶ δεινὸν εἰ τοῖσδε μὲν amá T6 τῶν ενσιπόνδων ἐσται 
πληροῦν τὰς γαῦς» καὶ προσέτι καὶ ἐκ τῆς ἄλλης Ἔλ- 
λάδος, καὶ οὐχ, ἥκιστα ἀπὸ τῶν ὑμετέρων ὑπηκόων᾽ 
ἡμᾶς δὲ ε ἀπὸ τῆς προκειμένης τε ξυμμαχίας εἰρξουσι , 
καὶ ἀπὸ τῆς ὥλλοβθέν ποθεν ὠφελείας. αἰτῶ ἐν ἀδκή- 
ματι ϑήσοωνται, πεισιϑέντων ὑμῶν ὼ δεόμεθα. πολὺ 
E ἐν πλείονι aiia, ἡμεὶς μὴ πείσαντες ὑμᾶς. ἕξομεν. 

μᾶς μὲν γὰρ, κωδυνεύοντας καὶ οὐκ ἐχβροὺς ὅ ὄντας, 
ritas, τῶνδε δὲ ovx, ὅπως κωλυταὶ ἐχθρῶν à ὄντων 


geratis. Quem enim minime poenitet. beneficiorum im inimicos col 
latorum , is vitam tutiffime degit. 

XXXV. Neque vero foedera frangetis, quae cum. Lacedaemo- 
nis feciflüs, fi nos recipiatis , quia neutrorum focii fumus. In 
lis enim diclum eft : Quaecunque de Graecis civitatibus cum nul- 
lis focietatem habet, εἰ licere , ad μέγας partes libuerit , accedere. 
Ei fane iniquum. fuerit, fi iflis quidem liceat. cla[fem  inflruere 
cum ex foederatis civitatibus , tum etiam. praeterea. ex reliqua 
Graecia, praecipue vero ex iis civitatibus, quae veftro imperio 
parent: nos vero a praefenti hac , 6^ in. medio pofita . focietate , 
€ ab alio undecunque auxilio arceant. Deinde vero in. criminis 
loco ponant , fi perfuafum vobis fuerit, quod petimus. Nos vero 
longe maiorem vos infumulandi materiam. habebimus , nifi. rem 
vobis perfuadeamus, Nos anim periclitantes , nec vobis inimicos, 
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καὶ ἐπιόντων out » ἀλλὼ καὶ ἀπὸ τῆς ὑμετέρας 
ἀρχῆς ϑύναμιν προσλαβεῖν περιόψεσϑε : " oU δίκαιον , 
ἀλλ᾽ ἢ καύκείνων κωλύειν τοὺς ἐκ τῆς ὑμετέρας μιό69ο- 
Φόρους ἢ καὶ ἡμῖν πέμπειν, xal ὃ 0, τι ἂν πεισιθητε; 
ὠφέλειαν" μώλιστα c δὲ ἀπὸ τοῦ προφανοῦς δεξαμένους. 
βοηθεῖν. πολλὰ δὲ, ὥσπερ ἐν ἀρχῇ ὑπείπομοεν» τὰ ξυμ- 
Φέροντα ἀποδείκνυμεν' καὶ μέγιστον. ὅτι οἵ τε αὐτοὶ 
πρλέμιοι ὑμὸν σαν { id σαφεστάτη πίστις) xai οὔ- 
τοι οὐκ ἀσϑενες, ἀλλ᾽ ἱκανοὶ τοὺς μεταστάντας βλα- 
Vas καὶ γαυτικῆς κοὶ οὐκ ἡπειρώτιδος τῆ, τῆς ξυμμαχίας 
διδομένης» οὐχ, ὁμοίῳ ἡ ὠλλοτρίωσις. ἀλλὰ μάλιστα 
μὲν A εἰ ϑύνασϑε : paire ἄλλον ἐῶν κεκτήσϑαι γαῦς. εἰ 
δὲ μὴ: ὅστις ἐχυρώτατος, τοῦτον Φίλον ἔχειν. 

λστ΄. Καὶ c ὅτῳ τάδε ξυμφέροντα μὲν δοκεῖ λέγε- 


repelletis. 1Πὸς vero, qui funt veftri hofles , & qui contra vos 
veniunt , non folum non impedietis ; fed etiam infuper copias ex 
veflra ditione fibi comparare finetis , quas' non. efl. aequum ;. at 
oportet aut illorum quoque milites- mercede condutíos impedire , 
4uos ex agro ve[lro cogunt, aut nobis etiam auxilium mitterg , 
quocunque modo vobis vifum fuerit. Potiffünum vero vos nobis, in 
focietatem. aperte receptis , opem. ferre decet. Multas autem commo- 
ditates ( quemadmodum noftrae diéfionis initio monuimus) vobis 


demon[lramus , praecipueque quod eofdem habemus hofles , ( quod 


ceitiffinum e(l argumentum ) eofque non infirmos 5 fed qui nocere 
iis, qui a fe defecerint, valeant. Cum. autem. navalis, ac. non 
terreflris focietas vobis offeratur, alienatio. par non eft. Quam- 
ebrem oportet vos potiffimum quidem (fi poteflis) operam dare , 
ut nullos alios claffem. poffidere finatis: fin. minus, ut. eorum 
amicitiam vobis concilietis , qui claffe fine munitiffimi. 
XXXVl. Si quis vero haec, quae 4 nobis dicuntur, utilia 














HISTORIAE LIB. I. $5 


σϑαι: Cuban di ua μη δ αὐτὰ πειθόμενος τὰς era- | 
δὰς λύσῃ, γνώτω τὸ" μὲν δεδιὸς αὑτοῦ ἰσχὺν ἔχρν τοὺς 
ἐναφτίους μᾶλλον Φοβησον τὸ δὲ. -Δαρσοῦν μὴ δεξω- 
péno ἀσϑϑ ενὲς ὃν / πρὸς ἰσχύοντας τοὺς ἐχθροὺς, ἀδείστε- 
por ἐσύ es. καὶ ἅμα οὐ περὶ τῆς Κερκύρας vo γὺν τὸ 
πλέον ἢ καὶ τῶν ᾿Αϑηνῶν βουλευόμενος" καὶ οὐ τὰ 
nera αὐταῖς προνοῶν, » ὅταν ἔς τὸν μέλλοντα καῖ; ὁσονοὺ 
παρόντα πόλεμον » τὸ αὐτίκα περισκοπῶν , ἐνδοιώξᾳ 
χωρίον προσλαβεῖν, ὃ ὃ μετὰ μεγίστων καιρῶν οἰκειοῦ-- 
τας καὶ πολεμοῦται. τῆς TE γὰρ Ἰταλίας xi à Σικε- 
λίας καλῶς παράπλου κεῖται, ὥστε μήτε ἐκεῖθεν yau- 
τικὸν $a ΤΠολοποννησίοἰς ἐπελέειν, τό, τε ἐνθένδε 
τἀκεῖ ἵ παραπέμψαι » καὶ ἐς τἄλλα  ξυμφορώτατόν t ἐστι. 
βραχυτάτῳ δ᾽ ἂν κεφαλαίῳ » Τοῖς TÉ ξύμπασι καὶ 
καθ ἕκαστον, τῷ δ᾽ ἂν μὴ προίσϑιι ἡ ἡμᾶς μάθοιτε. 


quidem. exiflimet , fed metuit , ne iis obfequendo foedera frangat: 
fciat, fum. quidem metum viribus armatum adver[arits maiorem ' 
terrorem. incu[furum ; fiduciam vero fuam , fí nos im. focietatem 
non receperit, infirmam , potentibus hoflibus minus formidolofam 
fuuram. Simul etiam fciat. ille, fe'nunc non magis de Corcyra , 
quam de dthenis étiam confultare , feque non optime illis profpi- 
cre, cum praefentem rerum flatum , pacemque fpetlans, ad futu- 
num , δ᾽ tantum non praefens bellum , urbem fibi adiungere du- 
litat, quae maximis cum momentis amica redditur ininicave. 
Sita enim eft in loco opportuno ad traüciendum in Italiam & Si. 
&liam , ita ut πες inde cla[fem contra Peloponneftos venire finat , 
6 eam, quae hinc venit, in illa loca deducat , quin etiam aliis in 


. Ttbus commoditates egregias habet. Ut autem univerfa & fingula 


m breviffimam. contraham fummam , hinc cognofcere poteritis , nos 


non εἴς deferendos. Cum enim Graecis tres fint claffes memoratu 
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τρία μὲν ὄγτώ λόγου ὥξια τοῖς Ἕλλησι νωυτικῶ , τὸ 
παρ Up, καὶ τὸ ἡμέτερον, καὶ τὸ Κορυδίων. τούτων 
δ᾽ εἰ περίοψεσϑε τὰ δύο ἐς τὸ αὐτὸ ἐλθεῖν, καὶ Ko- 
ρύϑθιοι ἡμῶς προκαταλήψονται » Κερκυραίοις τε καὶ 11ε-- 
λοποννησίοις ἅμα ναυμαχήσετε᾽ δεξώμενοι δὲ ἡ ἡμᾶς; 
ἕξετε πρὸξ αὐτοὺς πλείοσι γαυσὶ ταῖς ὑμετέραις ἄγωνίς 
ξεσθαι. Τοιαῦτα μὲν οἱ Κερκυραῖοι εἶπον οἱ δὲ Ka- 
ύϑιοι er αὐτοὺς τοιάδε. 

S. ANATKAION, | Κερκυραίων τῶνδε cU μόνον περὶ 
τοῦ δέξασϑαι σφᾶς τὸν λόγον ποιησαμένων, ἄλλ᾽ ὡς 
καὶ ἡμεὶς τε ὠδικοῦμοεν: καὶ αὐτοὶ οὐκ εἰκότως σολε- 
pourras i μνησϑέντας πρῶτον καὶ ἡμᾶς περὶ ἀμφοτέ- 
pav, οὕτω καὶ ἐπὶ τὸν ἄλλον λόγον ἰέναι" ' ἵνα τὴν a 
ἡμῶν TÉ ἀξίωσιν ἀσφαλέστερον προειδητε » Καὶ τὴν τῶν-- 
δὲ χρείαν μὴ ὠλογίστως ἀπώσησιϑε. Φασὴ δὲ ξωμμα- 
᾿χίαν, διὼ τὸ τὸ σῶφρον. οὐδενός πω δέξασϑαι᾽ τὸ δ᾽ ἐπὶ 


dignae , veftra, & ποβγα, & Corinthiorum ; fi harum duas. per 
veftram negligentiam in unum coire permiferitis , & Corinthii nos 
praeoccuparint , cum. Corcyraeis & | Peloponnefüs funul navale 
bellum geretis. Sed ff nos in ve[lram focietatem receperitis , ma- 
lore veflrarum navium numero, noflris ad veflras additis , cám 
ipfis Peloponneftis dimicare poteritis. Atque Corcyraei quidem 
haec dixerunt. Corinthii vero poft eos haec verba fecerunt. 

XXXVII. QvoN1AM ifli Corcyraei non folum de fe in fo- 


cietatem recipiendis: verba fecerunt 5 fed etiam fe a nobis iniuriam 


 eccepiffe , & iniquo bello premi: neceffe ef , nos quoque utraque 


de re pauca primum memorare , atque ftc ad reliquam orationem 
accedere , ut € noflra poflulata rebus veftris tutiora mature cogno- 
fcatis, & iflorum ufum ac focietatem non fine caufa repudietis. 
Aiunt autem ifl, fe modeftiae fludio nullius focietatem. unquam 
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xetoupyía, κῶς οὐκ ἀρετῇ ἐπετήδευσαν, ξύμμαχόν τε 
οὐδένε βουλόμενοι πρὸς τἀδικήματα οὐδὲ μάρτυρα 
€ ἔχειν» οὔτε παρακαλοῦντες αἰσχύνεσθαι. καὶ ἡ πόλις 
αὐτῶν ἅμα , αὐτάρκη Déc κειμένη; : παρέχει αὐτοὺς 
δικαστὰς cy βλάπτουσί τιγῶς μῶλλον ἢ κατὰ ξυνθή- 
γος γίγνεσθαι n διὰ τὸ τὸ agro ἐπὶ τοὺς πέλας ἐκπλέον- 
τοὺς μάλιστα. τοὺς ἄλλους ἀνάγκῃ καταίροντας δέχε- 
caa. xay τούτῳ τὸ εὐπρεπὲς &aroydoy , οὐχ jh ud 
ξυναδικῶσιν i ἑτέροις. προβέβληνται ᾿ ἀλλ᾽ ὅπως κατοῦ- 
μόνας. ἀδικῶσι' καὶ ὅπως ἔν t à μὲν ἂν κρατῶσι βιώζων- 
ται" οὗ δ᾽ ἂν λάβωσι ^ “πλέον ἔχωσιν' ἣν δέ που τι πρᾶσι- 
λάβωσιν, à ἀνοισιχυντῶσι. καίτοι εἰ ἤσαν ἄνδρες (ὦ dis: 
Caci ) ἀγαθοὶ. . ὅσῳ ἀληπτότεροι ἦσαν TOig πέλας, 
τοσῶδε C s Φανερωτέραν ἐξῆν αὐτοὶς τὴν ἀρετὴν; διδουσι καὶ 
δεχομένοις τὰ discat, δεικνύναι. 


͵ 


recepiffe. Illi vero boc inflitutum fecuti funt, maleficit, non autem 
virtutis , fludio , quia nullum fuorum fcelerum focium , nullumque 
tefle habere , neque. aliorum oper] implorantes erubefcere. volue- 
runt. Simul etiam ipforum urbs , quae fitu efl ad maleficia come 
mittendum appoftto , ipfos iniuriarum , quas nonnullis faciunt, 
iudices potius conflituit , quam ut ex patto iudices ab aliis fiant ; 
quod ad alios ipfi rariffime navigent, alios vero neceffitate illuc 
appellentes faepiffime excipiant. J4tque hac in re fitum. eft. illud 
decorum , quod praetendunt , fe ab aliorum focietate abhorrüiffe ; 


.nom ut aliorum in feeleribus perpetrandis focietatem fugerent , fed 


ut foli fcelera perpetrarent ; utque, ubi quidem potentiores effent, 
aliis vim facerent ; ubi vero laterent , plus emolumenti haberent : 
6& fi quid praeterea caperent., id impudenter negarent. Sed fi 
( quemadmodum praedicant ) viri effent boni, quo minus aliorum. 
criminationibus obnoxii erant, ipfis eo magis fuam virtutem 
offendere licebat, iure cum alis difceptando.  . 


$8 THUCYDIDIS 
Aq. ᾿Αλλ᾽ οὔτε πρὸς τοὺς ὥλλους, οὗτε ἐς ἡμῶς 
τοιοίδε. εἰσίν. ὥσποικοι δ᾽ ὄντες. ἀφιεστάσί τε διαπαντὸς. | 
καὶ γὺν πολεμοῦσι ; λέγοντες ὡς οὐκ ἐπὶ τῷ κακῶς πῶς 
exu ἐκπεμφθείησαν. ἡμεῖς δὲ οὐδ᾽ αὐτοὶ Φαμὲν ἐπὶ 
τῷ ὑπὸ τούτων ὑβρίζεσθαι, κατοικίσαι, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ 
ἡγεμόνες τε εἶναι καὶ τὰ εἰκότα Sapien. ai yovv 
ἄλλαι ἀποικίαι τιμῶσιν ἡμᾶς: καὶ μάλιστα ὑπὸ | 
ὥποίκων στεργόμεθα. καὶ ϑηλον ὃ ὅτε εἰ τοῖς πλέοσιν | 
ἀρέσκοντες ἐσμὲν, τοῖσδ᾽ ἃ ἂν μόνοις o οὐχ, ὀρθῶς ὁ ἀπαρέσκοι- | 
μεν. οὐδ᾽ ὦ ἐπιστρωτεύοιμοεν εὐπρεπῶς. μὴ καὶ διαφερόν- | 
τως τὶ ἀδικούμενοι. καλὸν δ᾽ ἥν, εἰ καὶ εἡμαρτάνομεν, 
τοῖσδε μὲν » εἶξαι τῇ ᾿ἡμετέρω ὀργῇ», ἡμῖν δὲ αἰσχρὸν 
βιάσασϑωι τὴν τούτων μετριότητα. ὕβρει δὲ καὶ ἐξου-- 
eia πλούτου, πολλὰ L2 ἡμᾶς ἄλλα τε ἡμαρτήκασι: , 
καὶ Ἐπίδαμνον ἡμετέραν οὐσῶν», XGitou μόνην μὲν οὐ 


ΧΧΧΥΠΙ. Sed neque erga alios, neque erga nos tales exft- 
fiunt. Nam cum noftri fint coloni, tamen cum femper ante a. ne- | 
δὶς defecerunt , tum etiam nunc bellum faciunt , dicentes , fe, non 
ut maleficiis. afficerentur , emiffos.. Nos vero refpondemus, nec 
nos equidem idcirco ipforum coloniam in infula. Corcyra. collo- 
caffe , ut ab ipfis contumelia. afficeremur ; fed ut. ipforum duces 
e[Jemus , δι, quoad decet , ab illis coleremur : ceterae enim coloniae 
nos honorant , ᾧ a ceteris colonis maxime diligimur. Atque hinc 
patet , f£. maiori colonorum numero. grati fumus , nos iflis folis 
immerito effe ingratos ac invifos , neque bellum ipfis konefle. il- 
laturos fuiffe , nifi etiam infignem aliquam iniuriam accepiffemus. 
Sed, quamvis pecca[femus , tamen illis quidem gloriofum fuifjet, 
iracundiae noftrae ceffffe 5 nobis vero foedum ac infame, eorum 
moderationi vim. attuli[Je; Sed petulantia opumque licentia , cum 
alia multa in nos peccaverunt , tum etiam. Epidamnum , noftrae 


Di 
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προσεποιοῦντο, ξλθόντων δὲ ἡ Lax ἐπὶ τιμωρίᾳ. ἑλόντες 
βίω € εχρυσι. 

Ab. Καὶ Φασὶ δὴ δίκαι πρότερον ἐθελῆσαι κρίνεσιϑαι, 
"y ys οὗ τὸν προὔχοντα καὶ ἐκ τοῦ ἄσφαλους ἌΡΧΕ: 
λούμιενον "λέγειν τὶ» δυκεῖν dei T9 τηρεῖν» ἀλλὰ τὸν ἐς ἴσον 
τὰ ἔργα ὁμοίως καὶ τοὺς λόγους. πρὶν διαγωνίζεσθαι ] 
καθιστάντα. οὗτοι δ᾽ οὐ πρὶν πολιορνοεῖν τὸ χιωρίον, 
ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἡ ἡγήσαντο "pas οὐ περίόψεσθαι : τότε καὶ 
τὸ εὐπρεπὲς τῆς δίκης παρέσχοντο καὶ δεῦρο ἡ Ἰκσυσιν, 
CU τἄκει μόνον αὐτοὶ ἁμαρτόντερ. &AAA καὶ ὑμᾶς Yo νυν 
ἀξιοῦντες. οὐ ξυμμαχεῖν. &AAA ξυνωδικεῖν' καὶ διωφό-. 
ρους ὄντως ἡμῖν, δέχεσθαι σφᾶς. οὺς χρῆν» c ὅτε ἄσφα- 
λέστατοι "Tay » Τότε πρόσιέναι , καὶ μὴ ἐν ω 9 ἡμεῖς μὲν 
ηδικήμεθα, οὗτοι δὲ κιρδυνεύουσι;» μηδ᾽ ἐν ᾧ ὑμεὶς τῆς 
τε δυνώμεως αὐτῶν τότε οὐ μεταλαβόντες, τῆς ὧφε- 


ditionis coloniam , dum Bello vexaretur , fibi non. sindicarunt ; 
nobis vero auxilii caufa eo profedlis , per vim captam retinent. 

XXXIX. Et tamen diclitant , fe hac de re iudicio prius dif- 
ceptare voluiffe : quod quidem non illum, qui fuperior efl, & 
qui ex tuto ad aliquam difceptationem provocat , oportet. videri 
fervare 5 fed illum , qui ante .difceptationem fatta verbis aequat. 
Jfli vero non priufquam hanc. urbem obfiderent , fed pofIquam nos 
hanc iniuriam non megle&uros exiflimarunt , tunc. vero 6& iflam 
fpeciofam iuris aequitatem protulerunt. Et tamen huc veniunt, 
quamvis non folum in illis rebus peccarint: fed etiam ut. nunc 
non in belli, fed in fcelerum , focietatem fuis precibus vos vocent, 
ac orent, ut fe, noftros hofles , recipiatis. Quos oportebat , cum a 
periculis erant remoti[fimi , tunc ad vos accedere ; non. autem 
quando nos quidem iniuriam ab illis accepimus , ipfi vero. peri- 
citantur ; neque eo tempore, quo vos , nullo fru&lu ex ipforum 
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» NV € 
λείας γὺν μεταδώσετε » Καὶ τῶν ἁμαρτημάτων ἀπογε-- 


; γόμενοι » τῆς ἀφ' ἡμῶν αἰτίας τὸ ἶσον eere πάλαε δὲ 


κονώσαντας τὴν δύναμιν, κοινῷ καὶ τὰ ἀποβαίνοντα 
ἔχειν. ἐγκλημάτων δὲ μόνων ἀμετόχους, οὕτω τῶν μετὰ 
τὰς πράξεις τούτων μὴ κοινωνεῖν. 

μ. Ὡς μὲν οὖν αὐτοί τε μετὰ προσηκόντων τῶν τοῦ 
δικαίου κεφαλαίων i ἐς ὑμᾶς ἐρχόμεθω. καὶ οἵδε βίαιοι 
καὶ πλεονέκται εἰσὶ, δεδήλωται. ὡς δὲ oUX, ἂν δικαίως 
αὐτοὺς δέχρισιϑε μαθεῖν χρή. εἰ γὰρ eiprraa ἐν ταῖς 
σπονδαῖς, ἐξεῖναι παρ᾽ ὁποτέρους : τὶς τῶν ἀγράφων 7 7ró- 
λεων βούλεται ἐλθεῖν, οὐ τοῖς ἐπὶ βλάβῃ t ἑτέρων ἰοῦσιν 
3 E ἐστὴν, ἀλλ᾽ ὅστις μὴ ἄλλων ἑαυτὸν ἄποστε-- 
pon» ἀσφωλείας δεῖται, καὶ ὅστις μὴ τοῖς δεξαμένοις - 


, f 3 » ^ / "EP » ε ^ 
εἰ σωφρονοῦσι. πόλεμον ἀντ᾽ εἰρήνης ποιῆσει ὃ VU ὑμεῖς 


potentia. percepto , veftra auxilia. ipfis iam. eflis impertituri ; & 
quo tempóre vos, qui procul ab illorum facinoribus abfuiflis , 
parem. culpam. apud πος füflinebitis. Iam pridem .autem oportue- 
rat illos , viribus vobifcum communicatis , communes etiam rerum 


. eafus & eventus habere. Ut. autem. folorum criminum focii non 


f'üiflis, fic etiam. horum. eventorum , quae res. geflas fequuntur, - 


. ΔῸΣ minime participes e[fe oportet. 


| 
XL. Quod igitur convenientibus fermifque iuris argumentis in- 


ffruéi huc. ad vos venerimus , ifti vero violenti, ac alieni rapto- 
res fint, iam. planum eft fatum. Quod autem ipfos falvo iure 
recipere non. po[fitis , difcere nunc oportet. Nam quamvis in foe- 


dere fit. fcriptum , cuilibet civitatum foederi non adfcriptarum li- 


cere, ad utras velit partes, fe conferre , tamen boc foedus ad illos 
non pertinet , qui in. alterius partis fraudem veniunt : fed ad il- 
los , qui, ab altera parte non deficientes , falutis praefidio indi- 


gent , 6 qui recepti recipientibus (f£ fapiunt ) bellum pro pace non 
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μὴ πειθόμενοι ἡμὶν πάθοιτε ἂν. οὐ γὰῤ τοῖσθε μόνον 
ἐπίκουροι ἂν γένοισϑε : ἀλλὰ καὶ ἡμῖν ἀντὶ ἐνσπόν- 
ὅων; πολέμιοι. ἀνάγκη γὰρ : εἰ τε per αὐτῶν, καὶ 
ἀμύνεσιθαι μὴ ἄνευ ὑμῶν τούτους. καίτοι δίκαιοί Y 
irr, μάλιστα μὲν ἐκποδὼν στήναι ἀμφοτέροις, εἰ δὲ 
μὴ » τοὐναντίον. ἐπὶ τούτους. μεθ ἡμῶν ἰέναι" ( Κορωθίοις 
per γε ἔγσσπονόοι ἔστε, Κερκυραίοις δὲ οὐδὲ à ἀγνακω- 
χῆς πώποτ᾽ ᾿ἐγώεσϑε) καὶ τὸν νόμῳ μὴ καθιστάναι, 
ὥστε τοὺς ἑτόρων ἀφισταμένους ϑέχεσϑαι. οὐδὲ γὰρ 
ἡμεῖς, “Σαμίων à ἀποστάντων. Ψψηῷον προσεθέμεθω ὁ $yay- 
τίαν ὑμῶν j τῶν ἄλλων Πελοποννησίων δίχα ἐψηφισι- 
μένων εἰ χρὴ αὐτοῖς ἀμύνειν" Φανερῶς δὲ ἀντείπομεν. 
τοὺς προσήκοντας ξυμμάχους αὐτόν Tw, κολάξειν. εἰ 
γὰρ τοὺς κακόν τι δρῶντας δεχόμενοι τιμωρήσετε; ; Qa- 
Vira καὶ d, τῶν ὑμετέρων CUX. ἐλάσσω ἡμῖν πρόσεισι, 


| funt allaturi. Id, quod volis, nifi nos ; andiatis , nUnc evenief. 
Non folum enim iflis auxiliares , verum etiam pro foederatis ho- 
fies nobis eritàs. Nece[Je enim efl, [ἢ focietatem cum ipfis contra- 
hais, ipfos quoque non abfque vobis fefe tueri. Sed profeHo? 
aequum eft , vos praecipue quidem neutros veflris opibus iuvare ; 
fn minus, contra, nobifcum adverfus hos quidem proficifci , 
(nam cum. Corinthiis foedere coniuntli eflis : ed cum. Corcyraéis 
πε per inducias quidem foedus unquam feciflis)) neque legem con- 
flituere , ut qui ab. alteris defecerint , ab alteris recipiantur. Nam 
πε nos quidem olim, cum Samii a vobis defeciffent , €& ceteri Pe- 
loponnefíi varias fententias tuliffent , dubitantes , an. ipfís auxi- 
lium effet. ferendum , fententiam vobis contrariam tulimus: fed 
aperte contra. illos diximus , fuos quemque focios perfequi debere. 
Nam ff eos , qui aliquod facinus patrarint , in. veftram focieta- 
tem recipiatis, 6 opem illis feratis , erunt etiam ex veftris fociis 


- 
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καὶ τὸν νόμον &Q' ὑμῖν αὐτοῖς μῶλλον » ἐφ᾽ ἡμῖν θήσετε. | 
μα . Δικαιώματα μὲν οὖν τάδε πρὸς ὑμᾶς ἔχομεν | 


ἱκανὰ: κατὰ τοὺς Ἑλλήνων νόμους. παραίνεσιν δὲ £ καὶ 
ἀξίωσιν χάριτος.» τοιάνδε, ἣν οὐκ ἐχθροὶ à ὄντες, ὥστε 
βλάπτειν , αὐδ᾽ αὖ Φίλοι j ὥστ᾽ ἐπιχρήσιθαι à ἀντιδὸ- 


ϑηναι ἡ ἡμῖν ἐν τῷ παρέντι Φαμὲν χρῆναι. γεῶν γὰρ μα- 
κρῶν avrayía arts ποτε πρὸς τὸν Αἰγινητῶν ὑ ὑπὲρ Td 
Μηδικὰ πόλεμον. παρὰ Κορωθίων εἴκοσι, γαὺς ἐλάβε- 
T&' καὶ ἡ εὐεργεσία αὑτὴ τε καὶ ἡ t6 “»αμίους, τ τὸ di 
"uas Πελοποννησίους αὐτοῖς. μὴ βοηθησαι- παρέσχεν 
ὑμῖν Αἰγινητῶν μὲν ἐπικράτησιν ᾽ Σαμίων δὲ κόλασιν. 
xc ἐν καιροῖς, τοιούτοις. ἐγένετο οἷς μάλιστα ἄνθρωποι 
*T ἐχθροὺς τοὺς σφετέρους ἰόντες» τῶν ἁπάντων ἄπε- 
ρίοπτοί εἰσι παρὼ τὸ νικῶν. Φίλον τε γὰρ ἡγοῦνται τὸν 


- Ron pauciores , qui ad nos palam tránfibunt ; legemque eontra 
vos ipfos potius , quam contra nos condetis. | 
XLI. tque haec quidem funt, quae apud vos de iure noftro 
dicere habuimus , quae ex Graecorum inflitutis fatis funt firma: 
*yos vero monemus 6 oramus, ut eam nobis gratiam referatis , 
quam nobis án praefentia. referendam. cenfemus ; quia non Wfmici 
fumus, ut vos laedamus, neque contra, amici. tales , ut. veftra 
liberaligate abutamur. Cum enim olim ante res Medicas in. bello 
eontra Jeginetas gerendo longarum navium penuria laboraretis , 
iginti naves commodato a Corinthiis accepiflis. Quod noftrum 
beteficium , ὦ illud alterum , quod vobis contra Samios dedimus, 
cum yropter nos Peloponnefüi auxilium ipfis non tulerunt , peperit 
Vobis de Jdeginetis quidem. victoriam , de Samiis vero ultionem. 
"Atque lis temporibus hoc fatfum eft, quibus potiffimum hornines , 
qui adverfus hofles fuos eunt , propter vincendi fludium cetera n- 
gligunt. Nam pro amico habent eum , qui fibi navat opgram , 
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ὑπουργοῦνται.: ἣν καὶ πρότερον ἐχθρὸς ἦ n πολξμεόν Té τὸν 
ἀντιστάντα, ἣν καὶ τύχῃ Φίλος &y' ἐπεὶ κοὼ τὰ OIX OR 
χεῖρον τίθενται Φιλονεικέως sea τῆς αὐτίκα. 

JH. Ὧν ἐνθυμηθέντες; xa γεώτερός τις παρὰ πρε- 
σήβυτέρου αὐτῶ μαθὼν » ἀξιούτω τοῖς ὁμοίοις ἡμάς ἀμύ- 
γεσιϑοω καὶ μὴ pa νομίσῃ δίκαιο μὲν τάδε λέγεσθαι j 
ξύμφορα ὃ δὲ, εἰ si πυλεμήσει, ἄλλα εἶναι. τό, τε γὰφ 
fuu Cio , ἐν e ἂν τις ἐλώχιστω ὡμεαρτάγοι , μάλιστα 
emere καὶ τὸ μέλλον τοῦ πολέμου (4 " Φρίβοῦντες 
ὑμές Κερκυραῖοι κελεύουσιν ἀδικεῖν) ἐν ἀφανεῖ ἔτι Xi " 
ταῦ καὶ οὐκ ἄξιον, ἐπαρθέντας αὐτώ. Φανερὰν ἐχῆραν 
"δὴ καὶ QU μέλλουσαν πρὸς Κοροϑίους xo aa DO ou! τῆς 
δὲὺ ὑπαρχρύσης πρότερον διὼ Μεγαρέας ὑποψίας Ta 
C ρον ὑφελεῖν par. Ἶ γὰρ τελευταίω | χάρις καιρὸν 
ἐγρυσώ» κἂν ἐλάσσων ἦ. δύναται μεῖζον ἔγκλημω AU- , 


licet ante fuerit inimicus: € e contra, hoffis loco ponunt , qui 
adverfatur, quamvis ante fuerit amicus ; fiquidem vel res dome- 
fficas propter. praefentis contentionis fludium male curant. 
XLIL Quae vobifcum reputantes , ὦ f£.qui- funt. inter vos 
natu minores , haec ex maioribus natu cognofcentes , parem gra- 
tiam nobis dignemini referre : neque exi[limetis, haec quidem , quae 
dicuntur a. nobis , effe μια; alia. vero, fi bellum oriatur , effs 
utilia. Nam in quo quis minime peccat , utilitas potiffimum inde 
fequitur. Et. immipentis. belli periculum (quo. Corcyraei vos ter- 
rent , δ᾽ ad inutriam nobis faciendam hortantur) adhuc eft in- 
certum, Nec vos decet £0 Commotos , τ eflas ac | praefentes 
tiae erit. veftrae , priflinas fufpiciones , Spur Megarenfes fifce- 
pras, minuere, Poftremum enim beneficium opportune. collatum , 
licet. fit parvum, tamen maius, graviuíque crimen. diluere. poteft. 
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qas. μηδ᾽ ὅτι VAT IO ξυμμαχίαν μεγάλην διδόασι. 
τούτῳ  ἐφέλκισϑε" τὸ γὰρ μὴ & iX iy τοὺς ὁμεοίους ; 
ἐχυρωτέρα δύναμως. ἢ ἢ τῷ αὐτίκω Qayepo) vn" : 
διὰ κινδύνων τὸ πλέον ἔχειν. 
wy - Ἡμές δὲ περιπεπτωκότες οἷς ἔν τῇ Λακε- 
δαίμονι αὐτοὶ προείπομεν » τοὺς σφετέρους ξυμμάχους 
αὐτόν τινά κολάζειν: yUy παρ ὑμῶν τὸ αὐτὸ ἀξιοῦμεν 
κομίζεσθαι» καὶ μὴ τῇ ἡμετέρῳ, ψήφῳ" ὠφεληθέντας. 
τῇ ὑμετέρα. ἡμᾶς βλάψαι. τὸ τὸ δ᾽ ἐστον ἀντασόδοτε , Ὑγνόν- 
τες τοῦτον €X&IVOV εἶναι τὸν καιρὸν ἐν ᾧ à» TÉ ὑπουργῶν, 
Φίλος μώλιστα. καὶ ὃ ἀντιστὰς, ἐχθρός. καὶ ΚΚερκυ- 
pasos. TÉ τούσδε : μήτε ξυμμώχρους o me βίᾳ ἡ ἡμῶν, 
μῆτε ἀμύνητε αὐτοῖς ἀδικοῦσι. καὶ i τάδε ποιοῦντες , τὰ 
προσήκοντά τε δράσετε, καὶ τὼ ἄριστώ βουλεύσεσθε 
ὑμῖν αὐτοῖς. Τοιαῦτα δὲ καὶ οἱ ΚΚορύϑθιοι ei: iro. 


' ANeque vero eo alliciamini , quod ad bell r— vobis ingen- 
4em claffem. offerunt. Nam hominibus conditione paribus. nullam | 
iniuriam facere firmior efl potentia, quam ft , repentina. praefen- 
tium commodorum pecie elati , maiora quaedam non fine pericu-. 
lis acquiramus. 

XLIIL Cuin igitur in ea ᾿ lnciderimus, quae nos ipfi olim La-- 
cedaemone diximus , fuos quemque focios punire ius e[fe ; nunc ut. 
idem. obtineamus a vobis poftlulamus , utque , quando noftris fuf- 
. jfragiis adiuti & fublevati fuiflis , ne veftra fententia nos oppugne- 
tis , fed parem gratiam referatis , memores, hoc illud effe tempus, 
quo μοι {ἔπεμπε ille , qui fuam operam alteri navat, eft amicus, & 
qui adverfatur , inimicus : neque Corcyracos i[los nobis invitis in fo- 
cietatem recipiatis, neque ipfis opem feratis , qui nobis jniuriam Ja- 
ciunt, Haec fi feceritis, & ex officio, & dignitate veftra agetis, veftrif- 
que rebus ogtirae M ooi Haec autem & Corinthii dixerunt. | 


& 
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ad ᾿Αθηναῖοι δὲ, ἀκούσαντες ἀμφοτέρων. γύ 5 
μένης καὶ δὲς ἐκκλησίας, τῇ μὲν προτέρα οὐχ, ἧσσον ; 
TÉ. Κορινθίων ἀπεδέξαντο τοὺς λόγους". ἐν δ Ἑ τῇ ὕστε- 
pati, μετέγνωσαν, Κερκυραίοις ξυμμωχίαν μὲν μὴ ποιή- 
carSa, ὥστε τοὺς αὐτοὺς ἐχθροὺς. καὶ Φίλους γομί- 
cy" (εἰ yàe ἐπὶ 3 Κόρινθον i ἐκέλευρν σφίσιν 6j i Κερκυραῖοι 
Éujzr λει». ἐλύωντ᾽ ἂν αὐτοῖς e πρὸς ἹΠελοποννησίους 
σπονδαί.) ὦ ἐπιμαχίίαν δὲ ἐποιήσαντο » TÀ ἀλλήλων βοη- 
“δεῖν, ty τὶς ἐπὶ Κέρκυραν ἢ itl; ἢ ᾿Αθήνας, ἢ ἡ τοὺς τού- 
τῶν ξυμμάχους. ἐδόκει γὰρ ὃ πρὸς  ΤΙελοποννησίους ΄σό- 
Ἄεμοος καὶ ὡς trem Dau αὐτοῖς, καὶ τὴν Κέρκυρων εβού- 
λοντο μὴ mper Das τοῖς Ἰκορινθίοις j γαυτιρκὸν ἔχυσαν 
τοσοῦτον; ξυγκρούειν. δὲ ὀτιμάλιστα αὐτοὺς ἀλλήλοις, 
Wa ᾿ἀσϑενεστέροις οὐσὶν» ἥν t, δέῃ, Κορινθίοις τε καὶ 
τοῖς ἄλλοις γαυτικὸν ἔχουσιν, E ird καθιστῶν- 


XLIV. Athenienfos vero, utrifque auditis ὃς concione 
bis coacta, in priore quidem rationes Corinthiorum .non 
minus, quam Corcyraeorum, probarunt. In pofltetiore: 
vero, mutato confilio , ftatuerunt nullam quidam belli fo- 
cietatem cum Corcyraeis facere, ut eofdem & inimicos 
& amicos ducerent: (fi enim adveríus Corinthios Cor- 
cyraei ipfos fecum navigare iuffiffent, foedera , quae ipfis 
cum Peloponnefiis erant, rupta fuiffent.) Sed tantum fub. 
fidiariam focietatem fecerunt, ut alteri alterorum agro mu. 
tuam ferrent opem , fi quis adverfus Corcyram, vel Athe- 
nas, vel eorum focios iret. Nam bellum contra Pelopon- 
nefios vel fic fore ipfis videbatur; neque pati volebant, 


- ut Corcyra, quae tantam claffem habebat, in Corinthio- 


rum poteflatem veniret: fed eos quam maxime inter fe 
colhdere volebant, ut cum invalidioribus (fi quid opus 
JFhucydid, Vol. I. 
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qas. μηδ᾽ ὅτι γαυτικοῦ ξι | Oan DE 
τούτῳ ἐφέλκεσϑε". ur λῳ κεῖσθαι. 
ἐχυρωτέρα δύναμες. ἢ n: ελδηναῖοι τοὺς ἹΚερκυ- 
διὰ κινδύνων τὸ πλέο' , Κορινθίων ὠπελθόντων, 
ΡΥ. Ἡμεὶς δὲ Ο τῆς ἀπέστειλαν "βοηθούς. 
δαίμονι addidi EM τε ὁ Κίμμωνος, 
αὐτὸν τιν κολο i Lum. καὶ Πρωτέας ὁ H En- 
κομίξεσις 9 GU eae μὴ γαυμαχεὶν Κορινθίοις, ἢ " 
τῇ ὑμετέρα nr taris καὶ μέλλωσιν ἀποβαίνειν, ἢ (^ 
Τὰς τοῦτον er sas εὐτω δε, κωλύειν κατὰ δύνα- 
Φίρος pa? andi, TOU μὴ λύειν ἕνεκα τὰς σίπον- 
βαίους d e. αδικνοῦνται ὃς τὴν Κέρκυραν. 
n a WT ἐπειδὴ αὑτοῖς p παρεσκεύαστο, 
goes . Vaupupdy ναυσὶ πεντήκοντω καὶ EX 
Up e 
. Qs & aliis, qui claffem habebant, bellum 
«ui etiam haec infula ad traüciendum in 
ταὶ um: in opportuno loco fita ipfis videbatur. 
ὲ ww mitur confilio Athenienfes in focietatem 
o. weperunt,, nec multo poft Corinthiorum dif- 
. aet uaves illis auxilio miferunt. Illarum autem 
. ^4. kacadaemonius Cimmonis , Diotimus Strom- 
^ewas Epiclis filius. Ipfis vero praeceperunt, 
à veenthiis pugnarent, nifi contra Corcyram na- 
ἃ t&cere defcenfiones vellent, aut contra ali- 
Sw τὴ oppidum venirent. Nam ita demum fe ipfis 
με: Jixerunt, ut illos pro viribus impedirent. Haec 
um ANO praeceperunt , ne foedera frangerent. Illae igi- 
wx in Corcyram pervenerunt. 
x. Corinthii vero, poftquam res omnes ad proe- 
4, mwvilariae paratae fuerunt, cum CL navibus adver- 
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[ον μὲν, δέκω. Νίεγαρέων δὲ, δώδε- 


αν» δέκα, P por pats ay δὲ, ἑπτὰ 

5 ᾿Ανακτορίων. μία' αὐτῶν δ Κορωθίαν, 

«. στρατηγοὶ δὲ τούτων ἦσαν μὲν καὶ κατὰ 
-ἡκαστων, ἹΚορινθίων δὲ ἐΞενοκλείδης ὁ ὃ Εὐθυκλέους, 

ττὸς αὐτός. ἐπειδὴ δὲ προσέμιξαν τῇ κατὰ Κέρκυ- 

" ἡπείρῳ , ἀπὸ Λευκάδος πλέοντες, ὁρμίζοται ἐς, 
λειμέριον τῆς Θεσπρωτίδος γῆς. ἔστι δὲ λιμὴν, xe 
70/4 ὑπὲρ αὐτοῦ κεῖτωι ὥπο ϑαλάσσης, ἢ ἐν τῇ Ἐλαιώ- 
i τῆς Θεσπρωτίδος. ἘφΦύμρῃ. ἔξεισι δὲ παρ᾿ αὐτὴν: 
᾿Αχερουσίω λίμνη ἐς τὴν ϑάλασσαν. διὰ. δὲ τῆς Θε- 
| σπρωτίδος. ᾿Αχέρων πυταμὸς ῥέων ἐσβάλλει ἐς αὐτὴν, 
a οὐ καὶ τὴν ἐπωνυμίαν ἔχει. ῥεῖ « ; δὲ καὶ à Θύαμεις 7 σο- 


TA δρίζων τὴν Θεσπρωτίδα καὶ Κεστρίνην, ὧν Sc 


τὸς ἡ dpa, ἀνέχει τὸ Χ εἰμέριὸν. οἱ | μὲν οὖν Kap 


fus Corcyram curfum direxerunt, quarum erant, Eleo- 
rum , decem ; Megarenfium , duodecim ; Leucadiorum , de- 
cem; Ambraciotarum , XXvI1; ÁnaCtoriorum, una; ipfo- 
rum vero Corinthiorum, ΧΟ. Harum vero fui praefeGi 
cum fingularum civitatum erant, tum vero etiam Corin- 
thorum Xenoclides Euthyclis filius, cum quatuor colle- 
9s. Poftquam autem ad continentem Corcyrae oppofi- 
fam in unum convenerunt, a Leucade vela facientes ad 
Chimerium agxi Thefprotici appulerunt. Eft autem portus, 
& fupra eum exftat urbs nomine Ephyre, procul a mari 


fta, in ea agri Thefprotici parte, quae Elaeatis vocatur." 


luxta hanc palus Acherufia in mare fefe exonerat: Ache. 
ron vero fluvius, (a quo etiam cognomen eft nacta) per 
agrum Thefproticum fluens, in ipfam defertur. Fluit δὲ 


Thyamis ahnis , Thefprotidem Ceftrinenque difterminans,* 


E 2 


-— 


6o - THUCYDIDIS 


λείας γὺν μεταδώσετε » καὶ τῶν ἁμαρτημώ μάτων ἄπογε- 
γόμενοι» τῆς a ἡμῶν αἰτίας τὸ ἶσον eere πάλωι δὲ 
κονώσαντας τὴν δύναμιν , κοινὼ καὶ τὰ ἀποβαίνοντα 
ἔχειν. ἐγκλημάτων δὲ μόνων ἀμετόχρυς, οὕτω τῶν μετὰ 
τὰς πράξεις τούτων μὴ κοινωνεῖν. 

μ. Ὡς μὲν οὖν αὐτοί τε μετὰ προσηκόντων τῶν τοῦ 
δικαίου κεφαλαίων ἐς ὑμᾶς ἐρχόμεθα; καὶ καὶ ode ββέαιοι 
καὶ πλεονέκται eig , διδήλωται. ὦ ως δὲ οὐκ ay δικαίως 
αὐτοὺς δέχρισϑε μαθεῖν χρή. εἰ γὰρ εἴρηται ἐν ταῖς 
σπονδαῖς» ἐξείνωι παρ᾽ ὁποτέρους : τὶς τῶν ἀγράφων 3 7ró- 
'λεῶν βούλεται ἐλθεῖν, οὐ τοῖς ἐπὶ βλάβῃ i ἑτέρων ἰοῦσιν 
43, JE ἐστὼν, ἀλλ᾽ ὅστις μὴ ἄλλων ἑαυτὸν ἄσεοστε- 
pa. ἀσφαλείας δεῖται, καὶ ὅστις μὴ τοῖς δεξαμένοις. | 
εἰ σωφρονοῦσι» πόλεμον ἀντ᾽ εἰρήνης ποιήσει ὃ γῶν ὑμεῖς | 


* 


potentia. percepto , veftra auxilia ipfis iam. eflis impertituri ; & 
quo tempore vós, qui procul ab illorum facinoribus abfuiflis, 
parem culpam. apud nos füflinebitis. lam pridem autem. oportue- 
rat illos , viribus vobifcum communicatis , communes etiam rerum 
. cafus δ᾽ eventus habere, Ut. autem. folorum criminum focii non 
füifüs, fic etiam. horum. eventorum , quae res geflas fequuntur, - 
. vos minime participes e[Je oportet. 

XL. Quod igitur convenientibus firmifque iuris Ὁ argumentis in- 
flrucli huc. ad vos venerimus , ifli vero violenti, ac alieni rapto- 
res fint, iam. planum efl. faclum. Quod. autem ipfos falvo iure 
recipere non. pofitis , difcere nunc oportet. Nam quamvis in foc- 
dere fit. fcriptum, cuilibet civitatum foederi non adferiptarum li- 
eere , ad. utras velit partes, fe conferre, tamen boc foedus ad illos 
non pertinet , qui in. alterius partis fraudem veniunt: fed ad il- 
lós , qui , ab altera parte non deficientes , falutis praefidio indi- 
gent , & qui recepti. recipientibus ( fi fapiunt ) bellum pro pace non 
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μὴ στειθόμενοι ἡμὶν πάβοιτε ἄν. οὗ γὰῤ τοῖσδ μόνον 


ἐπίκουροι ἂν γένοισιϑε ; ἀλλὰ καὶ ἡμῖν ἀντὶ ἐνσπόν- 
δων- πολέμιοι. ἀνάγκη γὰρ : εἰ ἴτε per αὐτῶν, καὶ 
ἀμύνεσιθαι μὴ ἄνευ ὑμῶν τούτους. κωΐτοι δίκαιοί Y 
ἐστὲ : μάλιστα μὲν ἐκστοδῶν cres ἀμφοτέροις, εἰ δὲ 
p » τοὐναντίον. ἐπὶ τούτους. μεθ᾽ ἡμῶν iévew ( Κορινθίοις 
μέν γε ἔνσιπονόσι $76, Κερκυραίοις δὲ οὐδὲ δι ἀνακω--: 
χρῖς πώποτ ᾿ἐγένεσϑε) καὶ τὸν νόμων μὴ καθιστάναι, 
“ὥστε τοὺς ἑτόρων ἀφισταμένους δέχεσϑιαι. οὐδὲ γὰρ 
ἡμεῖς ; Σαμίων à ἀποστάντων, ψῆφον προσεθέμεθα ἔναν-- 
τίαν up à τῶν ἄλλων Πελοποννησίων δίχα ἐψηφισι- 
μένων εἰ χρὴ αὐτοὶς ἀμύνειν᾽ φανερῶς δὲ ἀντείπομεν. 
τοὺς προσήκοντας ξυμμάχους αὐτόν we κολάξειν. e 
γὰρ τοὺς καιρόν τι δρῶντας δεχόμενοι τημωρήσετε: ; Qa- 
νείτωι καὶ ᾧ τῶν ὑμετέρων οὐκ ἐλάσσω ἡμῖν “πρόσεισι, 


ΓΕ allaturi. Id , quod vobis, nift. nos posa , nunc eveniet. 
Non folum enim iflis auxiliares , verum etiam pro foederatis ἀο- 
fles nobis eritis. Neceffe enim efl, fi focietatem cum ipfis contra- 
hatis, ipfos quoque non abfque vobis fefe tueri. Sed profetio* 
aequam efl, vos praecipue quidem neutros veflris opibus iuvare ; 
fin minus, contra, nobifcum adverfus hos quidem proficifci , 
(nam cum Corinthiis foedere coniundli effis : fed cum. Corcyraéis 
ne per inducias quidem foedus unquam feciflis) neque legem con- 
flituere , ut qui ab. alteris defecerint , ab alteris recipiantur. Nam 
ne nos quidem olim, cum Samii a vobis defeciffent , & ceteri Pe- 
loponnefá varias fententias tuliffent , dubitantes , an. ipfis auxi- 
lium. effet ferendum , fententiam. vobis contrariam. tulimus: fed 
aperte contra illos diximus , fuos quemque focios perfequi. debere. 
Nam fi eos , qui aliquod facinus patrarint , in. ve[tram focieta- 
tem recipiatis, & opem illis feratis , erunt etiam ex veftris fociis 
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xai τὸν νόμον &Q' ὑμῖν αὐτοῖς μᾶλλον ἢ ἐφ᾽ ἡμῖν θήσετε. | 

μα. Δικαιώματα μὲν οὖν τάδε πρὸς ὑμᾶς € ἔχομέν 
ἱκανὰ, xarà τοὺς Ἑλλήνων νόμους. παραίνεσιν δὲ κα | 
ἀξίωσιν χάριτος. 1 τοιάνδε, ἣν οὐκ ἐχβροὶ ὄντες. ὥστε 
βλάπτειν , οὐδ᾽ αὖ Φίλοι , ὥστ᾽ Ur ipn a ; ἀντιδο- 
ϑηναι ἡ ἡμὶν ἐν τῶ παρόντι φαμὲν χρῆνωι. γεῶν γὰρ Mar 
xpay σπανίσαντές ποτε πρὸς τὸν Αἰγινητῶν ὑ ὑπὲρ τὰ 
Μηδικὰ πόλεμον, παρὰ Κορινθίων εἴκοσι ναῦς ἐλάβε- 
τε καὶ ἡ εὐεργεσία αὕτη τε καὶ ἡ ἐς Σαμίους, 1 τὸ à 
ques Πελοποννησίους αὐτοὺς ᾿μὴ βοηδησαι. , παρέσχεν 
ὑμῖν Αἰγινητῶν μὲν ἐπιμορώτησιν , Σαμίων δὲ κόλασιν. 
X. ἐν καιροῖς, τοιούτοις ἐγένετο οἷς μάλιστα ἄνθρωποι 
ἐπ᾿ ἐχθροὺς τοὺς σφετέρους ἰόντες. τῶν ἁπάντων amt 
ρίοπτοί εἰσι παρὰ τὸ yiXaty. Φίλον τε γὰρ ἡγοῦνται τὸν 


Aon pauciores , qui ad nos palam iránfibunt; legemque contra 
vos ipfos potius , quam contra nos condetis. 

XLI. 24rque haec quidem funt, quae apud vos de iure noftro 
dicere habuimus , quae ex Graecorum inflitutis fatis funz firma: 
, *vos vero monemus 6^ oramus, ut eam nobis gratiam referatis , 

quam nobis in praefentia referendam. cenfemus ; quia non irfimici 
fumus, ut vos laedamus, neque contra, amici. tales , ut. veftra 
liberaliate abutamur. Cum enim olim ante res Medicas in bello 
eontra Jeginetas gerendo longarum navium penuria laboraretis , 
-yiginti nayes commodato a. Corinthüs accepiflis. Quod noftrum 
beheficium , 6 illud alterum , quod vobis contra Samios dedimus, 
cum yropter nos Peloponnefüi auxilium ipfis non. tulerunt , peperit 
vobis de Jeginetis quidem. victoriam , de Samiis vero ultionem. 
"Atque iis temporibus hoc fattum e(1, quibus potiffimum homines, 
qui adverfus hofles fuos eunt , propter vincendi ftudium cetera ne 
gligunt. Nam pro amico habent eum , qui (δὲ navat operam , 
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ὑπουργοίντα.. ἣν καὶ πρότερον ἐχθρὸς ἦ r5 πολέμιόν TÉ τὸν 


ἀντιστάντω. ἣν xo τύχῃ Φίλος ὧγ᾽ ἐπεὶ κοὼ τὰ οἰκεῖα 
χεῖρον τίϑεντωι Φιλονερκίας᾽ Sa τῆς αὐτίκα, 

μβ. Ὧν ἐνθυμηθέντες, καὶ γεώτερός τις παρὰ πρε- 
σβυτέρου αὐτὰ μαθὼν , ἀξιούτω τοῖς ὁμοίοις ἡμᾶς ἀμύ- 
wrÜar καὶ μὴ νομίσῃ δίκαια μὲν τάδε λέγεσϑαι , 
ξύμφορω δὲ, εἰ πολεμήσει, ἄλλα εἶνωι. τό, τε "ya 
ξυμφέρον. ἐν e ἄν τις ἐλάχιστα ὡμιαρτάνοι, μάλιστα 
ἑπεταῦ καὶ τὸ μέλλον τοῦ πολέμου (ᾧ Φοίβοῦντες 


ὑμᾶς Κερκυραῖοι κελεύουσιν ἀδικεῖ) ἐν ἀφανεῖ ἔτι κεῦ- ^ 


ταξ καὶ οὐκ ἄξιον, ἐπαρθέντας αὐτῶ» Φανερὰν ἐχῆραν 
"on καὶ οὐ μέλλουσαν πρὸς Κοροϑίους κτήσασϑαν τῆς 


δὲ ὁ ὑπαρχρύσης πρότερον δὼ Μεγαρέας ὑποψίας σῶ- ᾿ 


ὦμον ὑφελεῖν μῶλλο. 3 yao τελευταίω χάρις καιρὸν 
£XDUT 2.» xay i ἐλάσσων ἢ» δύνωται pico ἐγκλημῶ Av- , 


lier ante fuerit inimicus: € e contra, hoflis loco ponunt , qui 
adyerfatur , quamvis ante fuerit amicus ; faquidem vel res dome- 


flicas propter. praefentis contentionis fludium male curant. 
XLIL Quae vobifcum. reputantes , & fi .qui. funt. inter. vos 
natu minores , haec ex maioribus nata cognofcentes , parem gra- 
tiam nobis dignemini referre : neque exiflimetis, haec quidem , quae 
diuntur a. nobis , effe ifla; alia vero, fi bellum oriatur , eff: 
utilis, Nam in quo quis minime peccat , utilitas potiffimum inde 
fequitur. Et. immipentis. belli periculum (quo Corcyraei. vos ter- 
rnt, 6 ad inmriam nobis faciendam hortantur) adhuc. efl in- 
erum, Nec vos decet. eo commOotos , € eflas ac | praefentes 
tiae erit. veftrae , prifltinas fufpiciones , VE Megarenfes fifce- 
pus, minuere. Poftremum enim. beneficium opportune. collatum , 


lieb fit parvum, tamen maius, graviufque crimen. diluere. poteft, 


- 
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xai τὸν γόμον eo ὑμῖν αὐτοῖς μᾶλλον ἢ £p 
μα. Δικαιώματα μὲν οὖν τάδε πρὸς (oc 


ixaa xarà τοὺς Ἑλλήνων νόμους. παραα τς 
ἀξίωσιν χάριτος. 7 τοιάνδε, ἣν οὐκ ἐχθροὶ ENIRO 
βλάπτειν, aud" οὖ Φίλοι, ὥστ᾽ ἐπιχρησιε ad ur 
ϑηναι ἡ ἡμῖν ἐν τῷ παρόντι φαμὲν Apa. ma e 
Z/ Ν 

κρῶν σπανίσ᾽αντὲς πότε πρὸς τὸν Aiym i-o. 
Μηδκὰ πόλεμον ; παρὰ Κορινθίων. εἴκοσι ^ 
T£' καὶ ἡ εὐεργεσία αὕτη τε καὶ ἡ $6 2^. 

" uas Πελοποννησίους αὐτοὶς ᾿μὴ βοηθησ, "T 
ὑμῖν Αἰγινητῶν μὲν ἐπιμοράτησιν ; pla, e, 
καὶ ἐν καιροῖς, τοιούτοις ἐγένετο οἷς μάλι Mari 
ἀπ΄ ἐχθροὺς τοὺς σφετέρους ἰόντες. τῶν &, ᾿ 
ρίοπτοί εἰσι παρὰ τὸ νικῶν, Φίλον τὲ ya. Ἕ 


M 


non pauciores , qui ad nos palam tranfibunt v, “»,», 
vos ipfos potius , quam contra nos condetis. 

XLI. J4ique haec quidem funt, quae apud uL 
dicere habuimus , quae ex Graecorum inflitutis "9 
, *vos vero monemus 6 oramus, ut eam nobis ὅτ ... 
quam nobis in praefentia referendam. cenfemus 60 
fumus, ut vos laedamus, neque contra, ami πα 
lberaligate abutamur. Cum enim olim ante re^ 
eontra Jeginetas gerendo longarum navium ; - 
viginti naves commodato a Corinthiis accepi! — 
beheficium , & illud alterum , quod vobis contr 
cum propter nos Peloponnefü auxilium ipfis Ὁ 
vobis de Jdeginetis quidem victoriam , de Sa 
"Atque iis temporibus hoc fattum eft, quibus ; 
qui adverfus ho[les fuos eunt , propter vinceno 
gligunt. (Nam pro amico habent eum , qui 





: £o bN ; 
» M obla c dodici 
as. μηδ᾽ ὅτι γαυτμιοῦ ξυμμαχίαν μεγάλην διδόασι, 
τούτῳ ἐφέλκεσϑε"" τὸ γὰρ μὴ AXE τοὺς ὁμοίους, 
ἐχυρωτέρα ϑύναμως. ἢ , τῷ αὐτίκω Φανερῶ Pin 
éià κινδύνων τὸ σλέον ἔχειν. 


μγ. Ἡμεὶς δὲ περιπεπτωκότες οἷς ἐν τῇ 'λακε-. 


δαίμονι αὐτοὶ προείπομεν , τοὺς σφετέρους ξυμμάχους 
αὐτόν τινῶ κολάζειν: yUy παρ ὑμῶν τὸ αὐτὸ ἀξιοῦμεν 
κομέξεσιθ αι» καὶ μὴ τῇ ἡμετέρῳ, ψήφῳ: ὠφεληθέστας, 
TÜ ὑμετέρῳ ἡμᾶς βλάψαι. τὸ τό δ ἐσῸν ἀνταπόδοτε, γνόν- 
τες τοῦτον ἐκεῖνον εἶναι τὸν καιρὸν ἐν ᾧ ὅ, τὲ ὑπουργῶν, 
Φίλος μώλιστω; καὶ ὃ ἀντιστὰς» ἐχθρός. καὶ Κορ κυ- 
ραίους TÉ τούσδε : μήτε ξυμμώχους δέχησϑε βίᾳ ἡ ἡμῶν, 
μῆτε ἀμύνητε αὐτοῖς ἀδικοῦσι. καὶ à τάδε ποιοῦντες » τὰ 
προσήκοντά τε δράσετε. ; καὶ τὰ ἄριστα βουλεύσεσθε 
ὑμῶν αὐτοῖς. Τοιαῦτα δὲ καὶ οἱ Κορίνθιοι εἶ Εἶπον. 


" ANeque vero eo alliciamini , quod ad bell; dads. vobis ingen- 
em claffem. offerunt. Nam hominibus conditione paribus nullam 
iniuriam facere firmior efl potentia, quam ft, repentina praefen- 
zum commodorum fpecie elati, maiora quaedam non ftne pericu- 
lis acquiramus. 
XLIIL Cum igitur in ea ᾿ inciderimus, quae nos ipft ? olim .La- 
cedaemone diximus , fuos quemque focios punire ius effe 5; nunc ut 
idem obtineamus a vobis poftulamus , utque , quando noftris fuf- 
fr Tagiis adiuti & fublevati fuiflis , ne veftra fententia nos oppugne- 
tis , fed parem gratiam referatis , memores, hoc illud effe tempus , 
quo potiffimum ille , qui fuam operam alteri navat, eft amicus, ὦ 
qui adverfatur , inimicus : neque Corcyraeos iftos nobis invitis in fo- 
cietatem recipiatis, neque ipfis opem feratis , qui nobis jniuriam fa- 


ciunt, Haec fi feceritis, & ex officio, & dignitate veftra agetis, veftrif- 


que rebus optimae confuletis. Haec autem & Corinthii dixerunt. | 


s 
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. ᾿Αδηναῖοι δὲ, ἀκούσαντες ἀμφοτέρων, γενὸ-. 
μένης καὶ δὲς ἐκκλησίας, τῇ μὲν προτέρα οὐχ, ἧσσον. 
τῶν Κορινθίων ἀπεδέξαντο τοὺς λόγους" ἐν δὲ τῇ ὕστε- 
paio. μετέγνωσαν, Κερκυραίοις ξυμμαχίαν μὲν μὴ ποιή- 
σασϑιαι; ὥστε τοὺς αὐτοὺς ἐχθροὺς καὶ Φίλους γομί- 
&v (εἰ γὰρ ἐπὶ Κό Κόρινθον ἐκ ἐκέλευρν σφίσιν οἱ i Κερκυραῖοι 
ξυμπλεῖν» ἐλύωντ᾽ ἂν αὐτοῖς αἱ πρὸς d ΤΠελοπουνησίους 
σπονδαί, ) ἐπιμωχίαν δὲ i ἐποιήσαντο » Τῇ ἀλλήλων βοη- 
“εν, td τὶς ἐπὶ Κέρκυραν ἢ Hm» ἢ ᾿Αθήνας, ἢ "| τοὺς τού- 
Τῶν ξυμμάχους. ἐδόκει γὰρ 0 7f ps Πελοποννησίους πό- 
λεμος καὶ ὡς $cem Dau αὐτοῖς, καὶ τὴν Κέρκυρων εβού-. 
λοντο μὴ προέσιϑ᾽ωι Toi ἹΚορινθίοις ; γαυτιρκὸν ἔχουσαν 
τοσῦτΤΟν ξυγκρούειν | δὲ ὁτιμάλιστα αὐτοὺς ἀλλήλοις, 
Wa, ἀσιϑενεστέροις οὐσιν. ἤν ti δέῃ, Κορινθίοις τε καὶ 
τοῖς ὥλλοις γαυτικὸν ἔχουσιν. ἐς iir καβιστῶν- 


XLIV. Athenienfes vero, uique auditis & concione 
bis coacta, in priore quidem rationes: Corinthiorum non 
minus, quam Corcyraeorum, probarunt. In pofteriore: 
vero , mutato confilio , ftatuerunt nullam quidam belli fo- - 
detatem cum Corcyraeis facere, ut eofdem & inimicos 
& amicos ducerent: (fi enim adverfus Corinthios Cor- 
cyraei ipfos fecum navigare iuffiffent, foedera , quae ipfis 
cum Peloponnefiis erant, rupta fuiffent.) Sed tantum fub- 
fidiariam focietatem fecerunt , ut alteri alterorum agro mu- 
tuam ferrent opem, fi quis adverfus Corcyram, vel Athe- 
nas, vel eorum focios iret. Nam bellum contra Pelopon- 
nefios νεῖ ἧς fore ipfis videbatur; neque pati volebant, 


-ut Corcyra, quae tantam claffem habebat, in Corinthio- 


rum poteftatem veniret: fed eos quam maxime inter fe 


colldere volebant, ut cum invalidioribus: (fi quid opus 
Jhucydid, Vol. I. 


x 


ι 
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ai. ἅμα δὲ τῆς τε Ἰταλίως καὶ Σικελίας καλῶς 
ἐφαίνετο αὑτοῖς ἡ γῆσος £y παράπλῳ xir au. 
μέ. Τοιαύτῃ μὲν γνώμῃ οἱ ᾿Αθϑηναῖοι τοὺς Kepxv- 
ραίους προσεδέξαντο » καὶ τῶν. Κορωδίων ὠπελθόντων, 
οὐ πολὺ ὕστερον δέκα ydUg αὐτοῖς ἀπέστειλαν βοηθούς. 
ἐστρατήγει δὲ αὐτῶν Λακεδαιμόνιός τε ὁ Κίμμωνος, 
xcti Διότιμος ὁ ὃ Στρομβίχου, καὶ Πρωτέας ὁ ὃ Ἔπι- 
κλέους. προεῖπον δὲ αὐτοῖς μὴ γαυμαιχεῖν Κορινθίοις, ἢ n 
μὴ ἐπὶ 3 Κέρκυραν “πλέωσι ^ καὶ σὶν ἀποβαίνειν, ἢ (^ 
ἐς τῶν ἐκείνων τὶ χωρίον" οὕτω δὲ, κωλύειν κατὰ δύνα- 
p». vr petroy δὲ Tavra, TOU m λύειν ἐγεκῶ τὰς G7roy- 
dag. αἱ e δὴ vi γηες ἀφικνοῦνται ἐς τὴν Κέρκυραν. 
. Gi δὲ ἸΚορίνθιοι ἐπειδὴ αὐτοῖς παρεσικεύαστο, 
ἔπλεον ETÀ Τὴν Κέρκυραν ναυσὶ πεντήκοντα καὶ ἑκω- 


effet) & Corinthiis & aliis, qui claffem habebant, bellum 
capefferent, Simul etiam haec infula ad traiiciendum in — 
Italiam & Siciliam in opportuno loco fita ipfis videbatur. - 

XLV. Hoc igitur confilio Áthenienfes in focietatem 
Corcyraeos receperunt, nec multo poft Corinthiorum dif- 
ceffum , decem naves illis auxiho miferunt. Illarum autem 
duces erant, Lacedaemonius Cimmonis , Diotimus Strom- 
bichi, & Proteas Epiclis filius. Ipfis vero praeceperunt, 
ne cum Corinthiis pugnarent, nifi contra Corcyram na- 
vigarent, & facere defcenfiones vellent, aut contra ali- 
quod ipforum oppidum venirent. Nam ita demum fe ipfis 
permittere dixerunt, ut illos pro viribus impedirent. Haec 


autem ideo praeceperunt,, ne foedera frangerent. Illae igi- 


tur naves in Corcyram pervenerunt. 


XLVL. Corinthii vero, poftquam res omnes ad proe- 
lium neceffariae paratae fuerunt, cum CL navibus adver- 
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τῷν. ἢ "a ay δ Ἠλείων μὲν, δέκα, Μεγαρέων δε. δώδε- 


καὶ καὶ Λευκαδίων, δέκα, ᾿Αμπρακιωτῶν δὲ, ἑπτὰ 
χαὶ εἴκοσι» καὶ ᾿Ανακτορίων, μία: αὐτῶν δὲ Κορωθίων ; 
ὑμενήκοντα. στρατηγοὶ δὲ τούτων ἧσαν μὲν καὶ κατὰ 
πόλεις ἑκάστων, Κορινθίων δὲ ἘΞενοκλείδης ὁ ὃ Εὐθυκλέους, 
πέμπτος αὐτός. ἐπειδὴ δὲ προσέμιξαν τῇ κατὰ Κέρκυ- 
pay Ἰπείρῳ ᾿ ἀπὸ Λευκάδος πλέοντες ; ὁρμίξονται ἐς. 
Χειμέριον τῆς Θεσπρωτίδος γῆς. ἔστι δὲ λιμὴν» καὶ 
πόλις ὑπὲρ αὐτοῦ κεῖται avro ϑαλάσσης. ἐν τῇ Ἔλαιώ- 
τιδ' τῆς Θεσπρωτίδος. Ἐφύρμ. ἔξεισι δὲ παρ᾽ αὐτὴν: 
᾿Αχερουσία Ap ἐς τὴν ϑάλασσαν. διὰ δὲ τῆς Θε- 
σπρωτίδος. ᾿Αχέρων ποταμὸς ῥέων ἐσβάλλει ὁ ἐς αὐτὴν, 
ao oU καὶ τὴν ἐπωνυμίαν ἔχει.. pei « i i xo à Θύωμεις 7r σο- 


Tapis ὁρίζων τὴν Θεσπρωτίδα καὶ Κεστρίνην 26 ἐρεῖν 


τὸς ἡ ἄκρα ἀνέχει τὸ Χαειμέριόν. οἱ i μὲν οὖν ἸΚορίνθιοι 


fus Corcyram curfum direxerunt, quarum erant, Eleo- 
rum , decem ; Megarenfium , duodecim ; Leucadiorum, de- 
cem; Ámbraciotarum, XXvr1; ÁnaCoriorum, una; ipfo- 
rum vero Corinthiorum, ΧΟ. Harum vero fui praefe&i 
cum fingularum civitatum erant, tum vero etiam Corin- 
tiorum Xenoclides Euthyclis filius, cum quatuor colle- 
gis. Poftquam autem ad continentem Corcyrae oppofi- 
tam in unum convenerunt, a Leucade vela facientes ad 
Chimerium agri Thefprotici appulerunt. Eft autem portus, 
& fupra eum exftat urbs nomine Ephyre, procul a mari 


fta, in ea agri Thefprotici parte, quae Elaeatis vocatur." 


luxta hanc palus Ácherufia in mare fefe exonerat: Ache. 


ron vero fluvius, (a quo etiam cognomen eft nacta) per. 


agrum Thefproticum fluens, in ipfam defertur. Fluit & 


Thyamis alis , Thefprotidem Ceftrinenque difterminans, * 


E 2 


-— 
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τῆς ἡπείρου ἐνταῦξα ὁρμίζονταί τε καὶ στρατόπεδον 
ἐποιήσαντο. 

p. Oi δὲ ἹΚερκυραῖοι ὦ ὡς ἤσϑεντο αὐτοὺς προσι- 
“λέοντας » πληρώσαντες δέκα καὶ ἑκατὸν γαῦς, ὧν "- 
xs Μεικιάδης. καὶ | Αἰσιμίδης. καὶ à Εὐρύβατος, ὁ ἐστρα- 
τοπεδεύσαντο 1 ἐν pun τῶν γήσων ei καλοῦνται Σύβοτα. 
καὶ αἱ ᾿Αττικαὶ δέκα παρῆσαν. ἐπὶ δὲ τῇ Λευκήμνῃ 
αὐτοῖς τῷ ἀκρωτηρίῳ ὁ πεζὸς ἡ ἥν» καὶ Ζακυνθίων χίλιοι 
ὁπλῖται βεβοιθηκότες. 3 ἦσαν δὲ καὶ τοῖς ἹΚορωθίοις ἐν τῇ 
ἡπείρῳ πολλοὶ τῶν βαρβάρων παραββεβοηθηκότες. οἱ 
" 2 ἠπειρωται ἀεί ποτε Φίλοι. αὑτοῖς εἰσιν. 

. Ἐπειδὴ δὲ παρεσκεύαστο τοῖς Κορινθίοις. λα- 
Bre £6 Tp ἡμερῶν σιτία: ἀνήγοντο ὡς ἐπὶ νου uoo not 


intra quos Chimerium promontorium eminet. Corinthi 
igitur ad iftam continentis partem appulerunt, atque hic 
fua caftra pofuerunt. 

XLVII. Corcyraei vero, poflquam intellexerunt illos - 
contra fe navigare, centum & decem naves rebus omni- .. 
bus ad pugnam neceflariis expleverunt , quibus praeerant 
. Miciades, Aefimides, & Eurybatus, & caftra metati funt 

in una infularum, quae Sybota vocantur ; aderant autem 

ipfis & decem Atticae naves. Ipforum vero peditatus erat 
in Leucimna promontorio, & cum eo mille gravis arma- 
turae milites, quos Zacynthi auxilio ipfis miferant. In 
proxima vero continente Corinthiis quoque praefto erant 
7multi de barbaris, qui opem ipfis tulerant. Nam qui con- 
tinentis illam partem incolunt, illis femper funt amici. 
XLVIII. Corinthii vero, poftquam res omnes ad pu- 
gnam neceffariae paratae fuerunt , fumtis trium dierum ci- 
, bariis, a Chmerio no&u folverunt eo animo, ut proelium 


- 
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ἀπὸ τῆν Χειμερίου γυκτός. καὶ ἅμα ἕῳ πλέοντες, 
καθορῶσι τὰς τῶν Κερκυραίων yatug μετεώρους τὲ καὶ 
ἐπὶ σφᾶς πλεούσας. ὡς δὲ κρτεῖδον ἀλλήλους. QTI- - 
παρετάσσοντο , ἐπὶ μὲν τὸ δεξιὸν κέρας Κερκυραίων, αἱ 
᾿Αττικαὶ νῆες» , Τὸ δὲ ὥλλο αὐτοὶ ἐπεῖχον ; τρία τέλη 
ποιήσαντες, τῶν νεῶν » ὧν ἦρχε τριῶν στρατηγῶν ἑκά- 
στοῦ εἷς. οὕτω μὲν Κερκυραῖοι ἐτάξαντο. Κορινθίοις δὲ 
τὸ μὲν δεξιὸν κέρως αἱ ΜΜεγαρίδες νῆες εἶχον. xoi cá 
᾿Αμπρακιώτιδερ' κατὰ δὲ τὸ μέσον, οἱ ἄλλαι ξύμμα- 
xn ὡς ἕκαστοι. εὐώνυμον δὲ κέρας αὐτοὶ οἱ Κορώθιοι , 
ταῖς ἄριστα τῶν γεῶν πλεούσαις, κατὰ τοὺς Αθηναίους" 
καὶ τὸ δεξιὸν τῶν Κερκυραίων, εἶ; εἶχον. 

μδ΄ : Ξυμμέξαντες δὲ, ἐπειδὴ τὰ σημείῳ ἑκατέρρις 
pn, ἡ ἐναυμαχρυν. πολλοὺς μὲν ὁπλίτας ἔχριτες a 
Φότεροι ἐπὶ τῶν καταστρωμάτων, πολλοὺς δὲ τοξότας 
navale committerent ; primoque diluculo navigantes, Car- 
cyraeorum naves altum tenentes & contra fe venientes 
confpexerunt. Ubi vero in mutuum confpectum venerunt, 
adverfam aciem inftruxerunt, atque in dextro Corcyraeo- 
rum cornu Atticae naves collocatae fuerunt, alterum ve-. 
ro ipfi tenuerunt, factis tribus navium agminibus, quo- 
rum fingulis finguli praetores, qui tres erant, imperabant. 
Hunc igitur in. modum Corcyraei aciem inftruxerunt. At 
apud Corinthios dextrum cornu tenebant naves Megaren- 
fes, ὃς Ambracienfes. In medio vero agmine reliqui focii, 
ut cuique forte obtigerat, pofiti fuerunt. Siniftrum vero 
ipfi Corinthii tenebant cum velociffimis quibufque navibus, 
oppofiti Athenienfibus & dextro Corcyraeorum cornu. — 

XLIX. Poftquam vero figna utrinque funt fublata, con- 


currentes proelium navale commiferunt, multos utrique 
E 3 
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τε καὶ ἀκοντιστάς" Τῷ παλαιῷ τρόπῳ ἀπειρότερον ἔτι 
᾿ παρεσκευασμένοι. ἣν τε ἢ ναυμαχία καρτερὰ, τῇ μὲν 
τέχνῃ » οὐχ ὁμοίως. "Te Cpu ít δὲ τοπιλέον por epe 
| eura, ἐπειδὴ γὰρ προσβάλλοιεν ἀλλήλοις » οὐ | ῥαδίως 
ἀπελύοντο, ὑπό τε τοῦ πλήθους καὶ ὄχλου τῶν VEG 
καὶ AAA Ti πιστεύοντες τοῖς ἐπὶ τοῦ. καταστρώμα- 
Tog ὁπλίταις $6 τὴν νίκην » δὲ καταστάντες ἐμιώχρντο. 
ἡσυχαζουσῶν τῶν νεῶν. διέκσελοι 9 οὐκ ἦσαν ; ἀλλὰ 
ϑυμῷ καὶ ῥώμη τοπ᾿λέον ἐναυμεχουν; ἢ ἐπιστήμῃ. 
σαντωχῇ μὲν οὖν πολὺς ϑόρυβος, καὶ ταραχώδης ἥν ἤ 

γαυμαχία, y ἢ αἱ ᾿Αττικαὶ νῆες παραγιγνόμεναι τοῖς 
ἹΚερκυραίοις, εἴπη πιέζοιντο, Φόβον μὲν παρεῖχεν τοῖς 
ἐναντίοις » μάχης δὲ οὐκ ἦρχον δεδιότες οἱ στρατηγοὶ. τὴν 
πρόῤῥησιν τῶν ᾿Αθηναίων. μάλιστα δὲ τὸ δεξιὸν κέρας 


gravis armaturae milites, multos (agittarios , & iaculato- 
res in foris ac tabulatis navium habentes, vetufto adhuc 
more imperitius inftru&i. Acre quidem erat hoc navale 
proelium, fed non etiam pariter artificiofum : at pedeftri 
pugnae fimilius. Nam ubi inter fe confligere coepiflent , 
non facile divelli poterant , cum prae multitudine turbaque 
navium , tum etiam quod ad viCtoriam obtinendam maxi- 
me confidebant militibus fuper navium tabulatis, qui na- 
| vibus quietis pugnam ftatariam committebant. Nullae au- 
tem navium perruptiones erant; fed animis & robore ma- 
gis, quam fcientia, pugnabant. Ubique igitur magnus tu- 
multus, & proelium valde turbulentum erat: in quo na- 
ves Atticae, quae Corcyraeis, ficubi ab hofte pretneren- 
tur, praefto erant, metum quidem hoftibus incutiebant ; 
fed proelii initium non faciebant, quod earum praefecti 
metuerent Athenienfium interdidum, Dextrum autem Co- 
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τῶν Κορινθίων i ἐπόνει. Oi γὰρ Κερκυραῖοι εἰκοσὶ γαυσὶν 
αὐτοῦς τρεψάμενοι , Xt à καταδιώξαντες σποράδας i ες τὴν 
ἤπειρον». καὶ μέχρι τοῦ στρατοπέδου, πλεύσαντες αὖ- 
τῶν. καὶ ἐπεκβάντες , ἐνέπρησάν τεί τὰς σκηνὰς ἐρή- 
μους. καὶ τὰ χρήματα διήρπασαν. Ταύτῃ μὲν οὐν οἱ 
Κορώθιοι καὶ οἱ ξύμμαχοι ἡ ἡσσωντό τε; καὶ οἱ Κρ κυ- 
pios ἐπεκράτουν. ἢ δὲ αὐτοὶ ἦσαν οἱ Κορῴδιοι. , ἐπὶ τῷ 
εὐωνύμῳ » πολὺ ἐνίκων, τοὺς Κερκυραίοις τῶν $071 νεῶν 
ἀπὸ ἐλάσσονος πλήθους & ex, τῆς διώξεως οὐ παρουσῶν. 
οἱ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι ὁρῶντες τοὺς Κερκυραίους, πιεζομένους ; 
: μάλλον ἤδὴ ἀπροφασίστως ἐπεκούρουν; τὸ μὲν πρῶτον 
ἀπεχόμενοι » ὥστε μὴ ἐμβάλλειν τινί, ἐπειδὴ δὲ κα ^ ida 
πὴ ἐγίγνετο Aur pas καὶ ἐνέκειντο οἱ ἹΚορίνιοι, τότε 
δὴ & ἐῤγου "πᾶς εἴχετο ἤδη, καὶ διεκέκριτο οὐδὲ ἐν ἔτι ; ἀλ- 
ἐπι τάδει cornu maxime laborabat. Corcyraei enim , cum 
eos xX navibus in fugam vertiflent, ὃς difperfos ad con- 
tinentem ufque perfecuti fuiffent, & ufque ad eorum ca- 
fra navigaflent, & in terram defcendiffent, tentoria de- 
ferta incenderunt, & pecunias diripuerunt. Hac igitur in 
parte Corinthii eorumque focii vincebantur , & Corcyraei 
vincebant. At in finiftro, ubi ipfi Corinthii erant, longe 
fuperiores erant, quia ex minore numero Xx naves Cor- 
cyraeorum in hofte perfequendo occupatae aberant. Athe- 
nienfes vero cum Corcyraeos premi viderent, iam minus 
difmulanter illis opem tulerunt: primum quidem ab omni 
impreffione in adverfarios facienda fibi temperantes. Sed 
pofiquam Corcyraei in fugam apertam, minimeque du- 
biam fe dederunt, δὲ Corinthii illis inftare coeperunt ,.tunc 
vero unufquifque manum ad opus admovit, nec ullum 


amplius erat difcrimen; fed eo neceffitatis funt compulfi, 
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Aa ξυνέπεσιν i ἐς TOUTO ἀνάγκης ὥστε ἐπιχειρῆσαι &AÀ- 
λήλοις τοὺς Κοροϑίους καὶ ᾿Αθηναίους. 

y. T» δὲ τροπῆς γενομένης. οἱ Κορίνθιοι τὸ TÀ σκάφη 
μὲν οὐχ, εἷλκον ἀναδούμενοι τῶν νεῶν ὼς καταδύσειαν, 
“πρὸς δὲ τοὺς ἀνθρώπους s ἐτράποντο » Φονέξύειν διεκστ λέοντες 
μᾶλλον 5 ἢ ζωγρεῖν τούς ΤῈ αὑτῶν Φίλους ( οὐ ουκ ἤσιϑη- 
μένοι ὅτι ἥσσηντο οἱ ἐπὶ τῷ δεξιῷ ép. ) ἀγνοοῦντες 
ἔκτεινον. “πολλῶν γὰρ γεῶν οὐσῶν ἀμφοτέρων. καὶ ἔπι- 
πολὺ τῆς “αλάσσης ἢ ἐπεχρουσῶν, ἐπειδὴ ξυνέμιξαν ἀλ- 
λήλοις, οὗ ῥαδίως τὴ Τὴν διάγνωσιν t ἐποιοῦντο ὅποιοι ἐκρά- 
τοῦυν; 7 ἐκρατοῦντο. yat uat jo γὰρ αὕτη Ἕλλησι σρὸς 

᾿Ἕλληνας γεῶν πλήθει μεγίστη δὴ τῶν πρὸ αὐτῆς γε- 
γένηται. ἐπειδὴ δὲ κατεδίωξαν τοὺς Κερκυραίους οἱ Κο- 
ρίνθιοι t ες τὴν ym πρὸς τὰ ναυάγια καὶ τοὺς νεκροὺς 
τοὺς aC erépaug ἐτρώποντο᾽ καὶ τῶν πλείστων ἐκράτη- 


ut Corinthii & Athenienfes inter fe manus confererent. 

L. Sed verfis in fugam hoftibus, Corinthii alveos na- 
vium, quas demerferant, religatos non traxerunt: at tranf- 
currentes, ad homines potius trucidandos, quam vivos 
capiendos , fe converterunt. Et fuos amicos per ignoran- 
tiam interficiebant, quia illos, qui in dextro cornu erant, 
fuperatos fuiffe nefciebant. Nam cum multae effent utro- 
rumque naves, & late mare occuparent; poftquam manus 
inter fe conferuerunt, non facile dignofcere poterant, qui- 


nam victores, aut qui vi&i effent. Hoc enim navale proe- 


lium Graecorum , cum Graecis commiffum , navium nu- 
mero omnia fuperiora longe fuperavit. Corinthii vero, 
poftquam Corcyraeos ad terram ufque funt perfecuti, ad 
navium fragmenta, tabulafque colligendas, & ad fuorum 
cadavera fufcipienda fe converterunt. Et maxima eorum 
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σαν; ὥστε προσκομίσαι πρὸς τὰ Σύβοτα, οἵ αὐτοὶς ὃ 
κατῷ yn στρατὸς τῶν ν βαρβάρων perso onbres. 
ἔστι δὲ τὰ Σύβοτα, τῆς Θεσπρωτίδι" λιμὴν ἔρημος. 
τοῦτο δὲ ποιήσαντες». αὖθις ἀϑιοισϑέντες | ἐπέπλεον τοῖς 
Repsupan. οἱ δὲ ταῖς πλωΐμοις. καὶ ὅσαι σαν λοιπαὶ 
μετὰ τῶν ᾿Αττικῶν γεῶν , καὶ αὐτοὶ ἀντεπέπλεον, δεί- 
carte μὴ ἔς τὴν γῆν σφῶν πειρῶσιν ἀποβαίνν. ἤδη 
δὲ ἦν ὀψὲ; καὶ ἐπεπαιώνιστο αὐτοῖς ὡς ἐπίπλουν, καὶ 
οἱ ἸΚορίνθιοι ἐξαπίνης πρύμναν ἐκρούοντο. ; κατιδόντες εἴ εἷς 
xoci ναὺς. ᾿Αθηναίων προσπλεούσας ἃς ὕστερον τῶν 
δέκω βοηθοὺς ἐξέπεμψαν οἱ ᾿Αθηναῖοι, δείσαντες (ὁ ὅπερ 
ἐγένετο) μὴ γικηθωσιν οἱ Κερκυραῖοι » καὶ αἱ σφέτεραι 
δέκω νῆες ὀλίγαι ἀμύνειν ὥσι. ^ 

να. Ταύτας οὖν προϊδόντες οἱ Ἰζορίνθιοι, καὶ ὑπο: 


parte potiti funt, ita ut ea ad Sybota comportarint , quo 
terreftres barbarorum copiae ad opem ipfis ferendam ve- 
nerant. Sybota autem eft defertus Thefprotidis portus. 
'Hac re gefta, rurfus colle&i Corcyraeos infefta claffe pe- 


tierunf. Illi vero cum fuis navibus, quae ad navigationem, 


adhuc erant aptae, & quotquot erant reliquae, una cum 
Atticis , & ipfi infefta claffe obviam hofti prodierunt , ve- 
riti, ne illi in fuum agrum defcendere conarentur. Iam au- 
tem erat diei ferum, clamorque militatis ad concurfunt 


fublatus fuerat, cum Corinthii repente in puppim remiga- . 


re coeperunt, XX naves Athenienfium contra fe navigan- 
tes confpicati , quas poft illas decem priores miferant Athe- 
nienfes , veriti , ( id , quod accidit, ) ne Corcyraei vinceren- 
tur, neve fuae decem illae naves ob numeri paucitatem 
ab illis vim propulfare non poffent. 

LI. Corinthii igitur has mature confpicati, & non quot 
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τοπήσαντες am ᾿Αδηνῶν εἶναι οὐχ, ὅσας ἑώρων , ἀλλὰ 
πλείους. ἐπανεχώρουν. τοῖς δὲ ἹΚερκυραίοις (ε ἐπέπλεον 
᾿ ἡὰρ μῶλλον ἐκ τοῦ ἀφανοῦς) οὐχ ἑωρῶντο; καὶ ἐβαύ- 
μάζον τοὺς Κορινθίους πρύμναν κρουομένους" πρὶν τινες 
ἰδόντες εἶπον ὅτι γῆες ἐκεῖναι ἐπιπλέουσι" τότε δὴ καὶ 
αὐτοὶ ἀνεχώρουν. ξυνεσκόταξε γὰρ ἤδη » καὶ οἱ ,Kapá- 
boi ἀποτραπόμενοι τὴν διάλυσιν € ἐποιήσαντο. οὕτω μὲν 
5 ἀπαλλαγὴ ἐγένετο ἀλλήλων , καὶ 5 γαυμωχίω ετε- 
λεύτα ἐς γύκτα. TOi, δὲ Κερκυραίοις στρατοπεδευομένοις 
ἐπὶ τῇ ἢ Λευκήμνῃ: ; αἱ εἰκοσὶ νήηες αἱ ἐκ τῶν ᾿Αθηνῶν αὐ- 
τῶι» ὧν ἤρχε Ελαύκων TÉ Ü Λεάγρου κοὶ ᾿Ανδοκίδης ὁ 
Λεωγόρου, dià, τῶν νεκρῶν καὶ γαυωγίων προσκομει- 
σϑεῖσρι ᾿ κατέπλεον ἐς τὸ στρωτόπεδον. οὐ πολλῶ 
ὕστερον ἢ ὠφόησαν. οἱ δὲ Κερκυραῖοι (5 " γὰρ γνὺξ) 
ἐφοβηδησαν μὴ πολέμιωι ὠσὶν, ἔπειτα δὲ ἔγνωσαν, 
καὶ ὡρμίσαντο. 


cernebant, fed plures Athenis venire fufpicati , fenfim re- 
tro abire coeperunt. Át Corcyraei eas non videbant, ( ve- 
 niebant enim unde manifefte ab ipfis confpici non pote- 
rant) & Corinthios in puppim remigare mirabantur; donec 
quidam , qui naves viderant, illas contra fe navigare dixe- 
runt. Tunc vero & ipfi recefferunt. Iam enim noGis tenc- 
bráe erant: Corinthii vero, navibus averfis, abierunt di- 
verfi. Ita autem alteri ab alteris diremti funt, & haec na- 
valis pugna fub no&e finita eft. Cum autem Corcyrae: 
cafltta apud Leucimnam haberent, illae viginti naves At- 
ticae, quibus Glaucon Leagri & Andocides Leogori filius 
praeerant , per media cadavera & naufragia delatae , in caftra 
venerunt, non multo poft quam confpe&ae fuerunt. Cor- 
Cyraei vero ( erat enim nox) timuerunt, ne hoftiles effent: 
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νβ΄. Is δὲ ὑ ὑστεραίᾳ ἀναγόμεναι αἵτε Ἀττικαὶ Tpá- 
κοντῷ γῆες καὶ τῶν Κερκυραίων ὃ ὅσ, πτυχῶν, μοι. "rar, 
ἐπέπλευσαν ἐπὶ τὸν ἐν τοῖς Συβότοις λιμέμω- ἐν ᾧ οἱ 
Kopísthos ὦ ὥρμουν; βουλόμενοι εἰδέναι εἰ ναυμαχήσουσι. 
οἱ δὲ, τὰς μὲν ναῦς ἄραντες ἀπὸ τῆς γῆς» καὶ dis andd 
ταξάμενοι μετεώρους, ἡσύχα ὃν; ναυμαχίας οὐ dia- 
γοούμενοι ἄρχειν ἑχόντες 9 ὁρώντες, προσγεγενημένας τὲ 
"aug ἐπ τῶν ᾿Αθηναίων ἀκραιφνεῖς, καὶ σφίσι πολλὰ 
τὰ ἄπορα ξυμβεβηκότα, αἰχμαλώτων τε πέρ; φυλα- 
κῆς» οὺς ἐν ταῖς γαυσὴν εἶχον, καὶ ἐπισκευὴν οὐκ οὖσαν 
᾿ τῶν νεῶν. ἐν χωρίῳ ἐρήμω. τοῦ δὰ check πλοῦ μῶλ- 
λον διεσκόπουν, ὅπη ó κομισιϑήσοντονε» δεδιότες. μὴ οἱ 
᾿Αδηναῖοι . νομίσαντες λελύσιϑαν τὰς σηρόνδως, διότι ὃς 
χεῖρας ἦλθον, οὐκ ἐῶσι σφᾶς ἀποπλεῖν. | 


fed poftea illas agnoverunt , & in fuas ftationes receperunt. 

LII. Poftridie véro, & triginta naves Átticae, & Cor- 
cyraeorum': quotquot ad navigationem erant aptàe ; navi- 
garunt in portum , qui eft in Sybotis, ubi Córinthii fta- 
tionem liabebant, eo animo, ut cggnofcerent, an proelio 
navali certare vellent. Illi vero, navibus a terra provectis, 
δὲ acie in alto inftru&a, quiefcebant, quia fponte fua 
proélis initium facere in animo non habebant , quod inte- . 
gras Athenienfium naves acceffifle, fibique multas difficul- ΄ 
tates aocidifle viderent, cum propter captivos, quos it na- 
vibus habebant, de quorum «títodia erant folliciti, tum 
etiam quod in loco deferto naves reficere non poffent. Sed 
de reditu magis erant folliciti , confiderantes, qua ratione 
domum fe recipere poffent , veriti, ne Athenienfes , foedera 
rupta effe exiftimantes, quia ad manus venerant, fe illinc 
navigare non finerent. 
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ry Edo οὗ οὖν αὐτοῖς: ἄνδρας ὁ ἐς κελήτιον ἐμβιβά- 

MEN » ἄνευ κηρυκίου προπέμψαι τοῖς ᾿Αϑηναίοις, καὶ » καὶ 
πεῖραν mora eu. πέμψαντες Tt ἔλεγον τοιάδε" 
| AAIKEITE, e ἄνόρες ᾿Αδηναῖοι, πολέμου ἄρχοντες. 
᾿ καὶ σπονδὰς λύοντες. ἡμῖν γὰρ πολεμέους τοὺς͵ ἡμε- 
τέρους᾽ τιμωρουμένοις ἐμιπτοδὼν imrram t, ὅπλώ ἀνταιρός- 
μένοι. εἰ δ᾽ ὑμῖν γνώμη ἐστὶ κωλύειν τε ἡμᾶς ἐπὶ i Κέρ- 
κυραν» ἢ ἄλλοσε, εἴποι βουλόμεθα. σλεῖν.» καὶ τὰς 
σπονδὼς λύετε, ἡμῶς τούσδε πρώτους λαβώντες j χρή- 
σασϑε ὡς πολεμείοις. Ο; μὲν δὴ τοιαῦτα εἶπον" τῶν 
δὲ Κερκυραίων TÓ: μὲν στρατόπεδον ὅσον ὑπήκουσεν. 
ἀνεβόησεν εὐδὺς λαβεῖν τε αὐτοὺς καὶ ἀστοκτείναι. οἱ 
δὲ ᾿Αθηναῖοι τοιάδε ὠπεκρίναντο᾽ ΟΥ̓́ΤΕ ἄρχομεν 7o- 
λέμου »ῷ 9 ἄνδρες Πελοποννήσιοι » οὔτε τὰς σπονδὰς λύο- 
pu Κα ερκυραίοις δὲ τοῖσδε ξυμμάχοις οὖσι Qno: JA- 
. Üopuev. εἰ μὲν οὖν ἄλλοσό ποι βούλεσϑε πλεῖν, οὐ κω- 


LIII. Placuit igitur ipfis, viros, in fcapham impofitos, 
fine caduceo ad Athenienfes praemittere, & eorum men- 
tem explorare. Per iHos autem, quos miferunt , haec ver- 
ba fecerunt. niufle facitis , Mthenienfes , quia bello 'nos lacef- 
ftis , &^ foedera frangitis. Nobis enim , hofles noftros ulcifcenti- 
bus , impedimento eflis , quia arma contra nos fumta fertis. Quod 
Jf vobis efl animus nos impedire , ne contra Corcyram , aut alio, ff 
. quo libeat, navigemus , ὦ foedera. rumpitis ; nos , qui hic affu- 
mus , primos comprehendite , €& ut hofles trat&ate. Vli itur haec 
. dixerünt. Quotquot vero ex Corcyraeo exercitu .Corin- 

thios audierant, fublato clamore ftatim dixerunt , illos & 
comprehendendos , & interficiendos effe. Sed Athenienfes 
hoc refponfum illis dederunt. Nec bello vos laceffimus , viri 
Peloponnefü , nec. foedera frangimus. Sed iflis Corcyraeis focis 
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λύομεν εἰ δὲ £i 3 Κέρκυραν πλευσεῖσϑε, ἢ , ἢ ἔς τῶν ἐκεί- 
yay Ti χρυρίον: οὐ. ) περιοψόμεθα. κατὰ τὸ λων, 

yd". Τοιαῦτα τῶν ᾿Αθηναίων ἀποκρινωμένων, οἱ m 
Κορίνθιοι τόν τε πλοῦν τὸν ἐπ᾿ οἴκου παρεσκευάζοντο ; 
καὶ TpOTT oy ἔστησαν ἐν τοῖς ἐν τῇ ἠπείρῳ “Σ υβότοις. οἱ 
δὲ Κερκυραῖοι τά τε ναυάγια. καὶ νεκροὺς ἀνείλοντο τὰ 
κατὰ σφᾶς, ἐξενεχθέντα ὑ ὑπό T$ τοῦ ῥοὺ καὶ ἀνέμου, ὃς 
γενόμενος τῆς γυκτὸς διεσκέδασεν αὐτὼ πανταχη καὶ 
per ecioy ἀντέστησαν. ἐν τοῖς ἔν τῇ γήσῳ Zéro ὡς 
νενικηκότες. γνώμῃ δὲ 8 ἑκάτεροι roit τὴν γόον προσι- | 
ἐποιήσαντο. ἸΚορίνθιοι μὲν , κρατήσαντες τῇ ναυμαχία, 
μέχρι γυκτὸς, ὥστε καὶ ναυάγιω σλεστω κα. νεκροὺς 
προσπκομίσασιθαι » καὶ ἄνδρας ἔ ἔχρντες αἰχμαλώτους 
οὐκ ἐλάσσους χιλίων» γαὺς τε ᾿καταδύσαντες" περὶ | 
noftris auxilio venimus. Si quam igitur aliam. in partem velitis 
navigaré , non impedimus. Sed fi contra Corcyram aliquemve Cor» 
cyraeorum. locum. navigetis , pro viribus hoc non negligemus. 

LIV. Cum autem Athenienfes hoc refponfum illis de- 
diffent , Corinthii quidem fe ad nàvigationem pararuít, ut 
domum redirent; & in Sybotis, quae funt in continente, 
tropaeum ftatuerunt. At Corcyraei navium fragmenta, 
tabulafque & cadavera ad (e delata fufceperunt, eiecta ὃς 
fludibus, & vento, qui no&u ortus ea in varias partes 
ced. Et in Sybotis, quae funt in infula , viciffim δέ 
ipfi tropaeum tanquam vi&ores ftatuerunt. Hoc , autem 
confilio victoriam utrique fibi vindicarunt. Corinthii qui- 
dem, quod navali proelio ad noGem ufque viciffent, ita 
ut plurima navium fragmenta δὲ militum cadavera rece- 
piffent, & captivos non pauciores inille haberent, & fe- 
ptuaginta circiter naves demerfiffent , tropaeum ftatuerunt. ἢ 
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ἐβδομήκοντα, ἔ ἐστησαν τροπαἰον᾽ Κερκυραῖοι δὲ, τριά- 
κοντώ γῴὺς μάλιστα διαφϑείραντες. καὶ ἐπειδὴ Als- 
yaoi "Mor; ἀνελόμενοι. τὰ κατὰ σφας αὐτοὺς ναυό- 
yiet 12 yexpous καὶ ὅτι αὐτοῖς τῇ τε προτερωξες πρύ- 
μον χρουόμενοι ὑπεχώρησαν οἱ Κορύϑιοι. j ἰδόντος τὰς 
"Arrixig yaus ; καὶ ἐπειδὴ ἦλθον οὐκ ἀντόπιλεον ἐκ τῶν 
Συβότων , διὰ ταῦτα Tpo7r aov ἔστησαν. οὕτω μὲν ἐφώ- 
repo yiXay ἠξίουν. 

». Οἱ δὲ Κορώθιοι ἀποπλέοντες ἐπ᾿ οἴκου, ᾿Ανεκτό- 
piov, o ἐστιν ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ ᾿Αμπρακικοῦ κόλσου,. 
εἷλον ἀπάτῃ, (ἦν δὲ κοινὸν ! Κερκυραίων καὶ ἐκείνων ) 
καὶ καταστήσαντες ἐν αὐτῷ 9 ἹΚορινδίους οἰκήτορας. ἄν- 
εχώρησιαν ἐπ᾿ οἴκου". καὶ τῶν ἹΚερκυραίων à ὀκταρεοσίρυς 
μὲν, di ἧσαν δουλοι, ἀσέδοντο . πεντήκοντα δὲ καὶ óia- 
κοσίους δήσαντες ἐφύλαττον » καὶ & ϑεραπείω εἶχον 


.Corcyraei vero, quod xxx ferme naves profligaffent, &, 
poft Athenienfium adventum , navium fragmenta ad fe de- 
lata, militumque cadavera fuftulifent, quodque pridie 
Corinthii in puppim remigantes ipfis, fe paulatim recipien- 
165, ceffifiént; naves Atticas confpicati , &, cum adverfus 
eos iviffent, ex Sybotis fibi non occurriffent, hifce de 
caufis tropaeum ftatuerunt. Hoc igitur modo utrique fe 
vi&ores exifimabant. 

: LV. Corinthii vero, illinc domum navigantes, Ana&o- 
rium, quod in ore finus Ámbracii fitum eft, per fraudem 
ceperunt: (erat enim ipfis commune cum Corcyraeis ) 
δι, Corinthiis colonis in eo collocatis, domum redierunt. 
Et Corcyraeorum o&ngentos, qui fervi. erant, vendide- 
runt, ducentos &c quinquaginta vin&os afferyarunt, eof- 
iue diligenter ac offiiofe curarunt, ut in patriam στενὸ γῇ 
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πολλῇ» ὅπως αὐτοὺς τὴν Κέρκυραν ἀναχωρήσαντες 
προσππτοιήσειαν. ἐτύγχανον δὲ καὶ δυνάμει αὐτῶν οἱ 
πλείους πρῶτοι ὄντες τῆς πόλεως. 3 μὲν οὖν Κέρκυρα οἵ οὗ» 
τω a περιγίγνεται τῶ πολέμῳ τῶν αορινθίων. ; καὶ αἱ "teg 
τῶν ᾿Αθηναίων ὁ ἀνεχώρησαν εξ αὐτῆς. αἰτία à αὕτη “πρώ- 
τῇ ἐγένετο τοῦ πτολέμου τοῖς Κορινθίοις ὦ ἐς τοὺς ᾿Αθηναίους, 
ὅτι σφίσιν ἔν σπονδαὶς pera Κερκυραίων “ἐναυμάχουν. 

νστ΄. Μετὰ ταῦτα δ᾽ εὐθὺς καὶ τάδε ξυνέβη γενέ- 
cO. τοῖς ᾿Αϑηναίοις καὶ Τελυποννησίοις διάφορα à ἐς 
τὸ πολεμεῖν. τῶν γὰρ ἱΚορινθίων πρασισόντων ὅπως τι- 
μωρήσωνται αὐτοὺς, ὑποτοπήσαντες τὴν ἐχθραν αὐτῶν 
οἱ ᾿Αθηναῖοι. Ποτιδαιάτας. 6i δὲ οἰκουσίν «ἐπὶ τῶ ω ἰσθμῷ 
τῆς Παλλήνης, ὄντας Κορινθίων ἀποίκους , ἑαυτῶν δὲ 
Ὡμμάχρυς Φόρου ὑποτελεῖς » ἐκέλευον τὸ ἐς ΤΠαλλήνην 
τεῖχος καθελέιν, καὶ ὁμήρους δοῦναι τούς τε ἐπιδὴη- 


Corcyram ipforum:ditioni adiungerent. Eorum autem ple- 
rique potentia principes erant civitatis. Sic igitur Corcyra 
in bello contra Corinthios gefto fuperftes remanfit, Atti- 
caeque naves domum inde reverterunt.. Haec autem fuit 
prima caufa belli , a Corinthiis contra Athenienfes füfcepti, 
quod illi cum Corcyraeis contra fe foederatos navali proe- 
lio certaffent. 

LVI. Poft haec autem flatim accidit, ut hae quoque 
fmmultates inter Athenienfes & Pélóponnetiós orirentur, 
quae ad bellum gerendum illos compulerunt. Cum enim 
Corinthii hoc ftuderent, ut ipfos Athenienfes ulcifceren- 
tur; Athenienfes, quod eorum inimicitias haberent fufpe- 
as, Potidaeatas, qui in Pallenes Ifthmo habitant , Corin- 
thiorum colonos, fuofque focios & vectigales, muros Pal- 
lenen verfus aedificatos demoliri, & obfides dare iufferunt; 
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μισυργοὺς ἐκπέμπειν, καὶ τολοιστὸν μὴ δέχεσθαι, οὺς 
κατὰ ἔτος ἕ exu Toy Kopísbios $ ἐπΈμσον" δείσαντες μῆ 
ἀποστῶσιν ὑπό τε ΤΤερδίοκου πειθόμενοι καὶ Kepo- 
βίων, τούς τε ἄλλους τοὺς ἐπὶ Θράκης taro rhum 
ξυμμάχρυς. 

v. Ταῦτα δὲ πρὸς τοὺς ΤΙοτιδωιάτως οἱ ᾿Αθηναῖοι 
προπαρεσκευάζοντο εὐθὺς μετὰ τὴν ἐν Κερκύρα γαυμώα- 
χίαν. οἵ τε γὰρ Κορίνθιοι φανερῶς διάφοροι ἤσαν; 11ερ- 
díxxag τε ὃ ᾿Αλεξάνάρου s Νιακεδόνων βασιλεὺς , ἔπε- 
πολέμωτο. » ξύμμαχες πρότερον καὶ Φίλος ὧν. ἐσολε- 
μώθη δὲ ὅ ὅτι Φιλίππῳ τῷ ἑαυτοῦ Ade A Do) καὶ Δέρδα 
κοινῇ πρὸς αὐτὸν ἐναντιουμένοις οἱ ᾿Αθηναῖοι ξυμμαχίαν 
ἐποιήσαντο. δεδιώς τε ἔπρασσεν, ἐς τε τὴν Λακεδαί- 
μόνα πέμπων . ὅπως πόλεμος γένηται αὐτοῖς πρὸς Πε- 
λοποννησίους, καὶ τοὺς Κορινθίους προσεποιεῖτο» » Τῆς 


& magiftratus expellere, nec in pofterum recipere, quos 
Corinthii quotannis mittebant: veriti , ne a Perdicca & Co- Ὁ 
rinthiis follicitati, a fe deficerent , ceterofque focios , qui in 
Thracia erant , ad defectionem fecum traherent. 

LVII. Haec autem Athenienfes contra Potidaeatas íla- 
tim poft navale proelium ad Corcyram commiffum moliri 
coeperunt. Nam & Corinthi aperte Athenienfibus erant 
infenfi, ὅς Perdiccas Alexandri filius, Macedonum rex, eo- 
rum hoftis erat , cum ante focius & amicus effet. Ideo au- 
tem fa&us eft eorum hoftis, quod cum Philippo fratre fuo 
. & Derda, communiter bellum contra: fe gerentibus , Athe- 
nienfes focetatem feciffent: cumque fibi ideo metueret, 
miflis Lacedaemonem viris, operam dedit, ut bellum inter 
ipfos Athenienfes & Peloponnefios oriretur , & Corinthios - 
fibi conciliavit, ut Potidaea defectionem ab .Athenienfibus 
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ἸΠοτιδαίας ἕ Need ἀποστάσεως. προσέφερε δὲ λόγους 
καὶ τοῖς Ἐπὶ Θράκης Χαλκιδεῦσι καὶ Βοττιαίοις ξυν-- 
αποφτήναι μομείζων » εἰ ξύμμαχα ταῦτα ἔχοι ὅμορα 
ὄντω τὰ ; χωρία, patay ἂν τὸν πύλεμον΄ μετ᾽ αὐτῶν ποιεῖ- 
aas. ὧν οἱ ᾿Αθηναῖοι αἰσιϑόμενοι. x2 βουλόμενοι σρο- 
καταλαμβάνειν τῶν πόλεων τὰς ἀποστάσεις ( ἔτυχον 
γὰρ τ μώκοντα. yug ἀποστέλλοντες καὶ χιλίους Oz Aí- 
τὰς ἐπὶ τὴν γῆν» αὐτοῦ ᾿Αρχεστράτου TOU Ὁ Λυκομήδους 
μετ᾽ ὥλλων δέκα στρατηγοῦντος ἐπιστέλλουσι τοῖς 
ἄρχουσι τῶν γεῶν, Τ]οτιδαιατῶν τε ὁμήρους λαβεῖν, 
xd τὸ χεῖχος καθελέν, τῶν τε στλησίον σΤόλεων Φυ- 
λακὴν ἔχειν , ὅπως p ἀποστήσωνται. 

γη. ΠΠυτιδαιάται δὲ πέμψαντες μὲν καὶ παρ᾿ ᾿Αθη- 
yetioug πρέσβεις, εἴπως πείσειαν μὴ e Quy πέρι γεώ-- 
τερίξειν μηδὲν, ἐλθόντες δὲ καὶ ἐς τὴν Λακεδαίμονα 


faceret. Quin etiam cum Chakidenfibus , & Bottiaeis , qui 
funt in Thracia, egit, ut una cum Poridaeatis defectionem 
facerent : exiftumans, fi civitates iftas agro fuo finitimas 
haberet focias, {6 bellum cum illis facilius adverfus Athe- 
nienfes gefturum. Quae cum cognoviflent Athenienfes , & 
harum civitatum defectionem praeoccupare vellent, ( tri- 
ginta enim naves, & mille gravis armaturae milites in eius 
agrum iam miferant, du&u Archeftrati Lycomedis filii, cum 
decem aliis collegis eo profe&i,) mandarunt navium prae- 
fe&is, ut & obfides a Potidaeatis acciperent , & urbis mu- 
ros.demolirentur, & accurate caverent, ne proximae ci- 
vitates defe&tionem facerent. 

LVIII. At Potidaeatae, miffis ad Athenienfes legatis , ἢ 
forte ipfis perfuadere- poflent, ne quid novi de fe ftatue- 


rent, Lacedaemonem etiam cum QCorinthis profecti ege- 
Thucydid. Vol. I. 


ἐ 
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μετὰ Κορινθίων, 8 ἐπρασσον ὅπως ἑτοιμάσαιντο τεμω- 
ρίαν: ἣν δέῃ. ἐπειδὴ ἔ ἐκ τε ᾿Αθηναίων ἐκ πολλοῦ πράσ- 
σοντες οὐδὲν εὕροντο ἐπιτήδειον, ἀλλ᾽ αἱ "ts ci ἐπὶ 
Μακεδονίαν καὶ ἐπί σῷας ὁμοίως ἔπλεον, καὶ τὲς τέλη 

ev , e 47 ?» A0» VN P. 
τῶν Λακεδαιμονίων ὑπέσχοντο αὐτοῖς, ἤν ἐπὶ Ylori- 

» » — , N N25 m" 

dauay ἴωσιν ᾿Αθηναῖοι. ες τὴν ᾿Αττικὴν ἐσβαλεῖν, τότε 


N Ν Ν Ν » 3 Ν 
δὴ κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον ἀφίστανται μετὰ X αλκι- 


δέων καὶ Βοττιαίων, κοινῇ ξυνομόσαντες᾽ καὶ Ylepóix- 
/ » 7 N ΙΝ f ΄ 
xag πείθει Χαλκιδέας, τὰς ἐπὶ θαλάσσῃ πόλεις 
3 7 x ᾿ ^A 5 / » 
εκλιποντᾶς : Xo καταβαλόντας , ayoír an e £6 
"Oowbw ;. μίαν τε πόλη ταύτην ἰσχυρὰν ποιήσασθαι. 
τοῖς TÉ ἐκλείπουσι τούτοις, τῆς εαυτοῦ γῆς τῆς τε 
Νιυγδονίας περὶ τὴν Βόλβην λίμνην ἔδωκε νέμεσιϑαι; 
ἕως ὧν ὁ πρὸς ᾿Αθηναίους πόλεμος t. καὶ οἱ μὲν ἀνωκί- 


runt, ut , fi foret opus , auxilium Lacedaemonii pararent. 
Ubi vero, opera diu confumta , nihil pacati ab Áthenien- 
fibus impetrare potuerunt, fed naves eorum in Macedo- 
niam & in fe pariter veniebant, & fummi Lacedaemonio- 
rum magiftratus ipfis promiferunt , fe, fi Athenienfes con- 
tra Potidaeanr.irent, in Átticam irrupturos; tunc demum 
cum Chalcdenfibus ὃς Bottiaeis communiter coniurati ab 
Athenienfibus defecerunt. Perdiccas quoque Chalcidenfibus | 
perfuafit, ut, teli&is & excifis urbibus maritimis, com- 
migrarent Olynthum , & hanc unam urbem a mari remo- | 
tiorem communirent. Ilhs autem, qui priftinas fuae pa- 
triae fedes relinquebant, cum fui, tum etiam Mygdonii 
agri partem , quae eft circa paludem Bolben, dedit inco- | 
lendam, quamdiu bellum contra Athenienfes fufceptum 


 duraret. Atque illi quidem urbes demoliti, in loca mediter- 





^ 


HISTORIAE LIB. L * $8 


ζοντό T&, καθαιροῦντες τὰς πόλεις, καὶ ἐς πόλεμον 
πῳρεσκευάζοντο. | 

γῇ. Αἱ δὲ τριάκοντα Vies ᾿ τῶν ᾿Αθηναίων ἀφικνοῦν- 
ται ἐς τὰ ἐπὶ Θράκης, καὶ: καταλαμβάνουσι τήν τε 
Τοτιδαίαν καὶ τὥλλα ἀφεστηκάτα. νομίσαντες δὲ οἱ 
στρατηγοὶ ἀδύνωτα εἶναι πρός τε Περδίκκαν πολεμεῖν 
τῇ παρούσῃ δυνάμει » καὶ τὰ ξυναζεστῶτα χωρία, 
τρέποντώι ἐπὶ τὴν “Μακεδονίαν » €Q' ὅπερ καὶ τοπρό- 
τερον ἐξεπέμποντο. καὶ καταστάντες, ἐπολέμουν μετὰ 
Φιλίππου, καὶ τῶν Δέρδου ἀδελφῶν, ἄνωθεν στρατιφ 
ἐσβεβληκότων. 

£. Kai ἐν τούτῳ οἱ ἹΚορίνθιοι; τῆς Loricaía; as-- 
στηκυίας, καὶ τῶν ᾿Αττρκῶν γεῶν περὶ Μακεδονίαν 
οὐσῶν, δεδιότες περὶ τῷ χωρίῳ. : καὶ οἰκεῖον τὸν. κίνδυ- 
γον ἡγούμενοι. πέμπουσιν ἑαυτῶν τε ἐθελοντῶς, καὶ 
τῶν ἄλλων ἸΠ]ελοποννησίων μισιϑῷ πείσαντες, ἑξακρ- 


ranea. commigrarunt , & ad bellum fe parare coeperunt. 

LIX. At triginta' Athenienfium naves in Thraciam per- 
. venerunt , & Potidaeam , aliafque civitates iam defeciífe re- 
pererunt. Duces vero, exiftimantes, fe cum praefentibus 
copiis non poffe fimul gerere bellum & adverfus. Perdic- 
cam , & civitates, quae defecerant, in Macedoniam , quo 
etiam ante miffi fuerant, fe converterunt. Quo poftquam 
pervenerunt, cum Philippo, & Derdae fratribus, qui ex 
locis mediterraneis in Macedoniam cum exercitu irrupe- 
rant, arma iunxerunt, ut bellum Perdiccae facerent. 

LX. Interea vero Corinthii, cum Potidaea deíciviffet, 
& Atticae naves circa Macedoniam effent, illi oppido ti- 
mentes, & domefticum exiftimantes periculum , miferunt 


cum de fuis voluntarios, tum etiam de ceteris Peloponne- 
F2 
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σίους καὶ χιλίους τοὺς πάντας ὁπλίτας ; καὶ ψιλοὺς 
τετρακοσίους. ἐστρατήγει δὲ αὐτῶν ᾿Αριστεὺς ὁ 0 ᾽᾿Αδει- 
μάντου. κατὰ Φιλίαν τε αὐτοῦ οὐχ, ἥκιστα οἱ σλεὶ- 
cra ἐκ ; Κορίνθου στρατιῶται ἐθελονταὶ ξυνέσποντο᾽ "y 
γὰρ Toig [[οτιδαιάταις ἀεί 7rOTÉ ermídtos. xot ἀφ- 
ἐκγουντῶι τεσσαρακόστῇ ἡμέρᾳ ὕστερον ἐπὶ Θράκης. ἢ 
Τ]Ποτίδαιω ἀπέστη. 

ξα΄. Hoe δὲ καὶ τοῖς ᾿Αθηναίοις εὐθὺς ἡ ἀγγελία 
τῶν πόλεων. ὅτι ἀφεστασι' καὶ πέμπουσιν, ὡς ἤσιϑον- 
To καὶ τοὺς μετὼ ᾿Δριστέως i ἐπιπαρόντας, δισχιλίους 
ἑαὐτῶν ὁπλίτας καὶ τεσσαράκοντα yas , πρὸς TA a De- 
στῶτω: καὶ Καλλίαν τὸν ζαλλιάδου πέμπτον υοοὐτῶν 
στρατηγόν. ἃ ἀφικόμενοι ες Ν ακεδονίαν πρῶτον. κατα- 
λαμβάνουσι τοὺς προτέρους χιλίους (Θέρμην pri np- 
xérag , καὶ 1luóyay πολιορκοῦντας. προσκωθεξόμοενοι δὲ 


fiis mercede condu&os, mille & fexcerttos, omnes gravis 
armaturae milites , & quadringentos leviter armatos. Illis 
autem. praeerat Arifteus Adimanti filius; & propter eius 
amicitiam potiffimum, plurimi voluntarii milites Corintho 
eum fecuti funt. Semper enim Potidaeatarum ftudiofus fuc- 
. rat. Et quadragefimo die poft Potidaeae defe&ionem in 
Thraciam pervenerunt. 

LXI. Nuntius autem de iftarum civitatum defectione 
Athenienfibus ftatim eft illatus. Qui, cum intellexiffent, 
illos etiam, qui cum Arifleo erant, eo praeterea adve- 
niffe, ex fuis bis mille gravis armaturae milites, & qua- 
draginta naves, Calliamque Calliadis filium cum quatuor 
collepis praefe&um , in loca, quae defecerant , miferunt. 
' Qui fimulac in. Macedoniam pervenerunt, illos mille 
priores iam Therma potitos, & Pydnam obfidentes offen- 
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xci avro τὴν [Πύδναν ἐπολιόρκησαν μὲν ; ἔπειτα δὲ 
ξύμβασιν ποιησώμοενοι καὶ ξυμμαχίαν ὦ ἀναγκαίαν πρὸς 
τὸν Legdó [43,2 , ὡς αὐτοὺς κατήπειγεν ἥ 1 1]οτίδριω, καὶ 
ὃ ᾿Αριστεὺς παρἐληλυθὼς , ἀπανίστανται ἐκ. τῆς Mas- 
ig καὶ ἀφικόμενοι ες Βέῤῥοιαν, κοῤκεῖθεν € ἐπιστρέ- 
Xavi» καὶ πειράσαντες πρῶτον τοῦ χωρίου , καὶ οὐχ 
ἑλόντες. ἐπτρεύοντο κατὰ γῆν πρὸς τὴ τὴν Ποτίδαιαν » τρισ΄- 
“χιλίοις μὲν ὁπλίταις εαυτῶν: χρυρὶς δὲ τῶν ξυμμά- 
χων. πολλοις» ἱππεῦσι δὲ εξακοσίοις Νακεδόνων τοὶς 
μετὼ Φιλίππου καὶ 1Παυσανίου" ἅμα δὲ νῆες παρέ- 
πλεον ἑβδομήκοντα. κατ᾽ ᾿ ὀλίγον δὲ προὶ ὄντες, τριταῖοι 
ἀφίκοντο ἐς Γίγωνον, καὶ ἐστρατοπ᾿εδεύσαντο. 

£g. ΤΠρτιδωιάται δὲ καὶ οἱ μετὼ ᾿Αριστέως IIeoc- 
πονγήσιοι προσδεχόμενοι τοὺς ᾿Αδηναίους ; ἐστρατοπε- 
δεύοντο πρὸς Ὀλύνθῳ ty 79 ir pus καὶ ἀγορὰν ἔξω 
τῆς πόλεως ἐπεποίηντο. στρατηγὸν μὲν οὖν τοῦ δὴ σον 
derunt. Pydnam autem & ipfi caftris, copiifque iun&lis 
oppugnarunt: fed poftea , facta pace & focietate neceffaria 
inita cum Perdicca , quod Potidaea & Ariftei adventus eos 
urgeret, ex Macedonia receflerunt. Et Berrhoeam profe- 
&i, & inde reverfi, eoque oppido prius terreto , nec ex- 
pugnato, itinere pedeftrri Potidaeam verfus iverunt , cum 
tribus millibus militum gravis armaturae ex fuis, praeterea 
vero cum multis fociis, & fexcentis Macedonum equitihus , 
qui cum Philippo, Paufaniaque erant: fimul etiam feptua- 
ginta naves oram maritimam legebant. Et lente progreffi, 
tertio die Gigonum pervenerunt , ibique caftra pofuerunt. 

LXII. At Potidaeatae, & Peloponnefii, qui cum Arifteo 
erant, Athenienfium adventum exípe&antes, in Hthmo, 


prope Olynthum caftra pofuerant , & mercatum extra ur- 
F5 


"6 . THUCYDIDIS 
παντὸς οἱ ξύμμαχοι ἢ ἡρῆντο ᾿Δριστέω, τῆς δὲ ἵππου, C 
ΤῸ δίκκαν. ἀπέστη γὰρ εὐθὺς πάλιν τῶν ᾿Αθηναίων, , 
καὶ prm τοῖς Τοτιδαιάταις, Ἰόλαον ἀνθ᾽ αὑτοῦ 
καταστήσας ἄρχεντα. ἦν δὲ ἡ γνώμη τοῦ - : 
τὸ μὲν μεθ᾽ εαυτοῦ στρατόπεδεν v ἐχοντώ ἔν τῶ ic. 

ἐπιτηρεῖν τοὺς ᾿Αθηναίους ἣν ἐπίωσι» Χαλκιδέας δὲ, "S 
τοὺς ἔξω ir pov ξυμμάχους, καὶ τὴν παρὰ Τ]ερόδίκ- 
κου διωκοσίαν i7r7r0V ἐν Ὀλύνῳ μένειν' καὶ ὅταν ᾿Αδη- 
γαῖοι ἐστ σφας χωρῶσι, κωτὸὼ νώτου βοηθουντας € ἐν 
μέσῳ στοιεῖν αὐτῶν τοὺς πολεμίους. Καλλίας δ᾽ αὖ ὃ 
τῶν ᾿Αθηναίων στρατηγὸς. καὶ οἱ ξυνάρχοντες, τοὺς μὲν 
Μακεδόνας ἱππέας καὶ τῶν ξυμμάχων ὀλίγους emi 
Ὀλύνθου ἀποπέμπουσιν, ὅπως εἴργωσι τοὺς ἐκεῖθεν 
ἐπιβοηθεῖν. αὐτοὶ d ἀναστήσαντες τὸ στρατόπεδον, 
ἐχώρουν ἐπὶ τὴν ΠΠοτίδαιαν. καὶ ἐπειδὴ σρὸς τῷ i6 uo 


bem agebant. Socii autem totius quidem peditatus ducem 
elegerunt Arifteum; equitatus vero, Perdiccam. Protinus 
enim ab Athenienfibus iterum defecerat, &, Iolao duce in 
fuum locum fubftituto , Potidaeatas in bello iuvabat. Hoc 
autem erat Ariftei confilium , cum exercitu quidem , quem 
in Ifthmo fecuin habebat , Athenienfes diligenter obferva- 
re, fi contra fe venirent; Chalcidenfes vero, & focios, 
qui extra Ifthmum erant, & ducentos equites, quibus prac- 
erat Perdiccas , Olynthi manere, & cum Athenienfes con- 
tra fe venirent, a tergo impreffionem in hoftes facere, 
eofque circumvenire. Contra vero Callias Athenienfium 
dux eiufque collegae, Macedonum equites , paucofque 
focios Olynthum verfus miferunt , ut illos, qui Olynthi 
erant , illinc auxilium fuis contra fe ferre prohiberent. Ipfi 
vero, motis inde caftris, Potidaeam verfus contenderunt , & 
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ἐγένοντο» καὶ εἶδον ἑὰς ἐναγτίους παρασκευαζομένους 
ὡς ἐς μάχην ; ἀντικαβίσταντο καὶ αὐτοί καὶ οὐ πολὺ 
ὕστερον ξωνέμισγεν. καὶ αὐτὸ μὲν τὸ τοῦ ᾿Δριστέως κέρ 
ag, Καὶ ὅσοι 7'epi ἐκεῖνον ἦσαν Κορινθίων τε καὶ 'τῶν 
ὥλλων λογάδες . ἐτρέψαντο τὸ τὸ καθ᾿ ἑαυτοὺς καὶ ἐπεξ- 
ἤλθον διώκοντες ἐπιπολύ᾽ τὸ δὲ ἄλλο στρατόπεδον IL- 
τιδαιατών καὶ Πελοποννησίων ἡ ἡσσῶτο ὑπὸ τῶν ᾽Αδη.-- 
γαίων. καὶ ἐς τὸ τεῖχος κατέφυγεν. 

£y. Ἐπαναχωρών δὲ ὁ ᾿Αριστεὺς à ἀπὸ τῆς διώξεως, 
ὡς ἑώρα τὸ ἄλλο στράτευμα Ἰσσημένον, ἡπόρησε μὲν 
ὁποτέρωσε διωκινδυνεύσει χωρήσας , 9» €T) τῆς Ὀλύ»- 
βου, ἢ ἐς τὴν ΤΠοτίδαιαν. ἔδοξε γοῦν ξυναγαγόντι τοὺς 
μεθ᾽ ἑαυτοῦ, ὡς εἰς ἐλάχιστον χωρίον δόμῳ βιάσα- 
σϑαι ἐς τὴν ΠΠοτίδαιων. καὶ παρῆλθε παρὰ τὴν χηλὴν 


cum ad Ifthmum veniffent, & adverfarios fe ad proelium 
parantes vidiflent, ipfi quoque aciem illis oppofitam in- 
ftruxerunt, nec multo poft conflixerunt. Ac ipfum quidem 
Ariftei cornu, & quotquot de Corinthiis , alnfque militibus 
dele&i circum ipfum Arifteum erant, hoftium cornu fibi 
oppofitum in fugam verterunt, eofque perfequentes longe 
procefferunt. Reliquus vero Potidaeatarum & Pelopon- 
nefiorum exercitus ab Athenienfibus fuperatus eft, & in 
urbem confugit. 

LXIII. Cum autem Arifteus ab hofte perfequendo redi- 
ret, poftquam reliquum exercitum vidit victum , dubitavit, 
utram partem petens, Olynthumne, an Potidaeam, belli 
fortunam periclitaretur. Tandem tamen ei placuit, cum 
fuis militibus, in minimum loci fpatium contractis, & eo- 
rum acie confertiffima , Potidaeam curfu petere, & in eam 
perrumpere. Et in urbem ingreffus eft ab ea parte , quae 
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διὰ τῆς θαλάσσης βαλλό μενός τε καὶ χαλεπῶς» 
ὀλίγους pe τινας ἀποβαλὼν, τοὺς δὲ πλείους σώσας. 
οἱ δ᾽ ἀπὸ τῆς Ὀλύνθου voi Τ]οτιδαιάταις βοηθοὶ 
(ὰ ἀπέχει δὲ- ἑξήκοντα μώλιστᾳ σταδίους , καὶ ἔστι 
καταφανὲς ) ὦ ὡς ἡ μάχη ἐγένετο, καὶ τὰ cna ἤρθη ! 
βραχὺ μὲν τι προῆλθον, ὡς [βϑηθήσοντες. καὶ οἱ Μα- 
κεδόνες i ἱππεῖς ἀντιπαρετάξαντο , ὡς κωλύσοντεξς᾽ ἐπεὶ 
δὲ διὰ τάχρυς ἡ νίκη τῶν ᾿Αθηναίων ἐγίγνετο: καὶ TOL 
σημεῖα κατεσπάσθη, πάλιν ἐπανεχώρουν ἐς τὸ τεῖ- 
xoc, καὶ αἱ Μακεδόνες παρὰ τοὺς ᾿Αδηναίουρ' ἱππεῖς 
δ οὐδετέροις παρεγένοντο. μετὰ δὲ τὴν μώχων. Tpazr aov 
£crwcay οἱ ᾿Αθηναῖοι, καὶ τοὺς νεκροὺς ὑποσπόνδους 
ἀπέδοσαν τοῖς [Ποτιδαιώταις. ἀστέθανον δὲ Ἰ]οτιδαια-- 


^ x X "᾿ς Ζ' γ4. 2 7 
τῶν μὲν καὶ τῶν ξυμμάχων, ὀλίγῳ ἐλάσσους τριαῦζο-- 


mari alluitur, prope crepidinem, telis petitus, & aegre eo 
penetrans, paucis quidem amiffis, plerifque vero falvis. 
Qui vero Olyntho, auxilium Potidaeatis laturi , prodie- 
'rant, (abeft autem a Potidaea fexaginta ferme ftadiis , at- 
que, ut in edito loco, confpicuus eft) poftquam pugna 
commiffa eft, & figna fublata , paululum illi quidem pro- 
-grefh funt, ut auxilium Potidaeatis ferrent; ὃς Macedo- 
num equites aciem inftru&am ipfis oppofuerunt, ut eos 
impedirent. Poftquam autem vi&oria penes Athenienfes 
repente fuit, & vexilla revulfa funt, in urbem iterum fe 
receperunt, & Macedones ad Athenienfes: neutris autem 
equites affuerunt. Poft pugnam autem Athenienfes tro- 
' paeum flatuerunt, & caeforum militum cadavera pace fe- 
queftra Potidaeatis reddiderunt. Ceciderunt autem ex Poti- 
daeatis quidem & fociis paulo pauciores trecentis; ex ipfis 


NA 
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σίων, ᾿Αθηναίων δὲ αὐτῶν. πεντήκοντω καὶ ἑκατὸν» καὶ 
Καλλίας ὁ στρατηγός. 

ξδ΄, Τὸ δ᾽ ἐκ τοῦ U ἰσϑιμοῦ τεῖχος εὐθὺς οἱ  ᾿Αϑηναῖοι 
ἀποτειχίσαντες ἐφρούρουν. τὸ δ᾽ ες τὴν Τ]αλλήνην» ; 
ἀτείχιστον ἥν. οὐ γὰρ ἱκανοὶ ἐνόμοεζον εἶναι ἔν T€ τῷ 
ἰσϑμῷ φρουρεῖν. : καὶ ἐς τὴν [Παλλήνην διαβάντες τει- 
χίζειν᾽ δεδιότες μὴ σφίσιν οἱ Εοτιδαιάται καὶ οἱ ξύμ- 
μάχοι. γιγνομένοις δίχα ἐπίθωνται. καὶ πυνθανόμενοι 
οἱ ἐν τῇ πόλει ᾿Αϑηναῖοι τὴν Παλλήνην ἀτείχιστον οὐ-- 
cay, χρόνῳ ὕστερον πέμπουσιν ἑξακοσίους καὶ χιλίους 
ὁπλίτας ἑαυτῶν, καὶ Φορμίωνα τὸν ᾿Ασωπίου στρατή- 
yo. 06 ἀφικόμενος ἐς τὴν Παλλήνην, καὶ εξ ᾿Αφύτιος 
-ὁρμώμενος προσήγαγε τῇ ἢ ΠΙοτιδαία τὸ τὸν στρατὸν, κωτῶ 


βραχὺ προϊῶν, καὶ κείρων ἅμα τὴν. y. ὡς -d& οὐδεὶς 


vero Athenienfibus, centum & quinquaginta, & Callias 
eorum dux. 


LXIV. Mox autem Athenienfes murum, qui Ifthmum - 


fpe&abat, circumvallarunt, & praefidio cuftodire: coepe- 
runt. At murus, qui Pallenen verfus fpeCtabat , nullo val- 
lo cin&us erat. Nec enim exiflimabant, fe uno PoeeqE 
tempore & in Ifthmo excubias agere, eumque tutari, δι 
in urbem Pallenen tranfire, eamque munire poffe: veriti, 
ne Potidaeatae eorumque focii fe, in duas partes diductos, 
invaderent. Cum aütem Athenienfes, qui Athenis erant, 
Pallenen nullis muris cin&am effe intellexiffent , aliquanto 
poft mille & fexcentos gravis armaturae milites de fuis , & 
Phormionem Afopi filium, ducem eo miferunt: qui eum 
Pallenen petiiffet , ac Aphytide caftra moviffet, copias Po- 
tidaeae admovit, paulatim procedens, & fimul agrum va- 


. ftans, Sed, cum nullus ad proelium contra ipfum prodi- 
: 


* 
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5 ] AM 3 7 5 ᾽ N35 ^ II ᾽ὔ’ ᾿ 
ἐπεξζηει ἐς μώχην: ὥπετείχισε τὸ εκ τῆς 1ἱαλληνης 





τεῖχος" καὶ οὕτως 90x κατὰ κράτος ἡ 1ἰοτίδαια μφο- 


τέρωθεν ἐπολιορκεῖτο , καὶ ἐκ ϑαλάσσης. γαυσὶν ἅμα 
ἐφορμούσαις. ᾿ 


&. ᾿Αριστεὺς δὲ, ἀποτειχισϑείσης αὐτῆς. καὶ ἐλ-᾿ 
πίδω οὐδεμίαν € ἔχων σωτηρίας. ἥν μή τι ἀπὸ lle 
ποννήσου ἢ ἄλλο παράλογον γίγνηται j ξυνεβούλευε 


μὲν; TAA πεντακοσίων ; ἄνεμον τηρήσασι ποῖς ἄλλοις 
ἐκπιλεῦσαι , ὅπως ἐπιπλέον ὁ σῖτος aria n καὶ αὐτὸς 


Ἴθελε τῶν μενόντων εἶναι. ὡς δ᾽ οὐκ ἔπειθε. βουλόμενος | 


τὰ ἐπὶ τούτοις παρασκευάξειν. καὶ ὅπως τῶ ἔξωθεν 
ἕξει ἃ ὡς ἀριστω: ἐκσγλοῦν ποιεῖται λαϑὼν τὴν Φυλακὴν 
τῶν ᾿Αϑηναίων. καὶ παρωμένων᾽ ἐν Χαλκιδεῦσι» τά τε 


ἄλλα ἐπολέμει , καὶ Σερμυλίων λοχήσας πρὸς τῇ 


ret, murum, qui Pallenen verfus fpe&tabat, vallo cinxit. | 
Atque ita Potidaea iam utrinque vehementer oppugnaba- | 
tur, fimul etiam a mari graviter premebatur , irre fta- 


tionem adverfus ipfam habentibus. 
LXV. Arifteus vero, cum urbs iam effet circumvalla- 


ta, nec ullam falutis fpem haberet, nifi fi quid ex Pelo-- 
ponnefo, aut aliquid ahud infperatum accideret, au&or | 
erat, ut, quingentis exceptis, ceteri obferváto vento fe- 
cundo navibus abirent, ut res frumentaria diutius obfeffis 
fuppeteret: atque ipfe unus effe volebat de numero eo- : 
rum, qui remanerent. Sed cum rem illis perfuadere non. 


poffet, ac ea , quae his proxima erant, parare vellet, & 


operam daret, ut, quae foris erant , optime fefe haberent, - 


clam Athenienfium praefidio inde enavigavit. Et apud Chal- 
cidenfes permanens, cum alias res bellicas adminiftravit , 


tum etiam, infidiis ad Sermyliorum urbem locatis, mul- - 
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πύλει J πολλρὺς διέφϑειρεν' ἔς τε TÀV ἹΠελοπόννησον 
ἐπρασσεν ὅπη ὠφέλειά τις γενήσεται. μετὰ δὲ τῆς 
ΤἸ]οτιδαίας τὴν ἀποτείχισιν » Φορμίων μὲν ἔχων τοὺς 
εξακοσίους καὶ χιλίους. τὴν Χαλκιδικὴν καὶ Βοττικὴν 
you, καὶ ἔστιν ἃ καὶ πολίσματα εἷλε. 

ier. Tos δ᾽ ᾿Αδηναίοις καὶ Τ]ελοποννησίοις αἰτίαι 
μὲν αὗται προεγεγένηντο ἐς ἀλλήλους᾽ τοῖς μὲν Ko- 
μυθίοις. ὁ ὅτι τὴν Τοτίδαιαν, € ἑαυτῶν οὖσαν ἀποικίαν... 
καὶ ἄνδρας ορωθίων τε καὶ Τ]ελοποννησίων i ἐν αὑτῇ 
üyrag ἐπολιόρκουν᾽ τοῖς Ó. ᾿Αθηναίοις ὃ ἐς Τοὺς ελοπον- 
γησίους» ὅτι ἑαυτῶν τε πόλιν ξυμμαχίδω καὶ Φόρου. 
ὑποτελή ἀπέστησαν » καὶ à ἐλθόντες. σφίσιν ἀπὸ τοῦ προ- 
Cayoug ἐμάχοντο μετὰ ΤΙοτιδαιατῶν. οὐ μέντοι ὅὙῈ 
πόλεμός στω ξυνεῤῥώγει. ἀλλ᾽ ἔτι ἀνακωχὴ ἥν. ἰδία 
γὰρ ταῦτα οἱ Ἰζορίνθιοι ἔπραξαν. - 
tos occidit. Quin etiam per legatos in Peloponnefum mif- 
fos egit, ut aliquod auxilium Potidaeatis mitteretur. Poft 
Poridaeam circumvallatam , Phormio cum illis mille & fex- 
centis militibus, quos habebat , Chalcidenfem & Botticum 
agrum vafltavit, nonnulla etiam oppidula cepit. 

LXVI. Atque hae fuerunt Athenienfibus ὃς Peloponne- 
fis criminationes, quibus alteri in alteros ante, quam bel- 
lum aperte fufciperent, funt ufi. Corinthiis quidem , quod 
Potdaeam , fuam coloniam, & viros Corinthios ac Pelo- 
ponnefios , qui in ea erant, Áthenienfes obfiderent. Athe- 
nienfibus vero contra Peloponnefios , quod illi civitatem fo- 
dam ὃς vectigalem ad defeCionem faciendam impuliffent , 
& eo profecti pro Potidaeatis aperte fecum pugnaffent. Non- 
dum ramen bellum publice conflatum erat: fed ab armis 
adhuc abftinebatur. Corinthii enim haec privatim egerant. 
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E. ΤΠ λιορκουμένης € δὲ τῆς Terni ; οὐχ, ἡσύχα- 
£v , ἀνδρῶν τε σφίσιν ἐνόντων , X20) | ἅμα περὶ τῷ χωρίῳ 
δεδιότες" παρεκάλουν τε εὐθὺς ἐς τὴν Λακεδαίμονα τοὺς 
ξυμμάχους, καὶ κατεβόων ἐλθόντες τῶν ᾿Αϑηναίων c ὅτι 
σπονδάς τε λελυκότες εἶεν» καὶ ἀδικοῖεν τὴν [Πελοπόν- 
γησον. Αὐγινηται δὲ Φανερῶς μὲν οὐ πρεσβευόμενοι. » δε- 
διότες τοὺς ᾿Αϑηναίους : κρύφα δὲ οὐχ, ἥκιστα μετ᾽ αὐ- 
τῶν ἀνῆγον τὸν πόλεμον. λέγοντες οὐκ εἶναι αὐτόνομοι 
κατὰ τὰς σπονδάς. οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι, pora 
καλέσαντες τῶν ξυμμάχων τε καὶ εἴτις τι ὥλλο ἔφη 
Ἰδικησϑαι ὑπὸ ᾿Αϑηναίων, ξύλλογον σῷων αὐτῶν 7rom- 
σαντες τὸν εἰωθότα . λέγειν ἐκέλευον. καὶ ἄλλοι TÉ 
παριόντες ἐγκλήματα ἐπτοιδῦντο ὡς ἕκαστοι» καὶ Νῖε- 
γαρεὶς» δηλοῦντες μὲν καὶ ἕτερα. οὐκ λα di popa. - 


LXVII. Sed cum Potidaca obfideretur, non amplius 
.quieverunt , cum de fuis viris, qui in ea erant, tum etiam 
de oppido , cui timebant , folliciti : & protinus focios orare 


coeperunt, ut Lacedaemona venirent: & ipfi eo profedi - 


magnis clamoribus in Athenienfes invehebantur, quod & 


foedera fregiffent, & Peloponnefum iniuria afficerent. Át 


Aeginetae, non palam illi quidem legatione miffa, quia 


Athenienfes metuebant , fed clam , cum ipfis bellum maxi- 
me fuadebant, dicentes, fe ex foedere non effe fui iuris. . 


. Lacedaemonii vero, fociis praeterea advocatis, & fi quis 


.alia quapiam in re fe ab Athenienfibus iniuriam accepiffe ' 
diceret, legitimo fuae gentis concilio convocato , eum, qui | 
vellet, dicere iufferunt. Tunc vero cum alii in mediam ^. 
.concionem progreffi, prout finguli fe laefos iudicabant, - 
de Athenienfibus conquerebantur; tum etiam Megaren- | 
fes, demonftrantes cum alia non pauca, quae fuae reipu- 
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μάλιστα δὲ. λιμένων TÉ εἴργεσθαι τῶν ἐν τῇ ᾿Αϑη- 
γαίων ἀρχῇ» καὶ τῆς ᾿Αττικῆς ἀγορᾶς A παρὼ τὰς 
σπονδάς. παρελθόντες δὲ τελευταῖοι Κορίνθιοι » καὶ τοὺς 
ἄλλους ἐάσαντες πρώτὸν παροξύναι τοὺς cur d 
γίους ; ἔπειστον τοιάδε. 

ξη . Τὸ ΠΙΣΤῸΝ ὑμᾶς: ὦ Λακεδαιμόνιοι J τῆς 
xabÜ ὺ ὑμᾶς αὐτοὺς πολιτείας καὶ ὁμιλίας ἀπιστοτέρους 
ἐς τοὺς ἄλλους, ἥν τι λέγωμεν, καθίστησι καὶ ἀπ᾿ 
αὐτου: σωφροσύνην μὲν ἔχετε; ἀμαθίᾳ δὲ πλείονι πρὸς 
τὰ ἔξω πράγματα prs. πολλάκις γὰρ προαγο- 
ρευόντων ἡμῶν à , ἐμέλλομεν ὑπὸ ᾿Αϑηναίων βλάστε- 
σθαι, oU περὶ « ὧν εὐ δάσκομοεν ὁ εκάστοτε τὴν μάθησιν 
traitim e ,. ἀλλὰ τῶν λεγόντων. μᾶλλον ὑπενοεῖτε ὡς 
aua. τῶν αὑτοῖς ἰδία διαφόρων λέγουσι καὶ δ αὐτὸ 
οὐ πρὶν πτάσχειν» ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐν TG ye ἐσιμὲν » τοὺς 


blicae vehementer intereffe dicebarit, tum vero praecipue, 
quod ab agri Áttici portubus, Átticoque foro, praeter 
foedus. arcerentur. Corinthii vero, cum Lacedaemonios ab 
alis prius ad bellum inftigari permififfent , in medium no- 
vifümi prodierunt , & haec infuper addiderunt. 

LXVIII. FrpEs, quam vos, Lacedaemonii, publice priva- 
timque inter vos ipfos fervatis , facit , ut, fi quid in alios dica- 
mus, minus credatis. tque ex hac fide , aequitatis quidem lau- 
dem reportatis : fed maiore rerum. externarum infcitia laboratis. 
Nobis enim faepe praedicentibus detrimenta , quibus: Athenienfes 
πος erant affetturi, vos! tamen nunquam audire woluiflis , quae 
toties demonflrravimus : fed potius fufpicati elis, haec a nobis 
dici propter privatas fümultates , quae nobis cum ilis intercede- 
lant. Ideoque non. antequam. iniuriam acciperemus , fed poflquam 
eam accepimus y focios iflos adyocaflis , apud quos aequum eft, ' 
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ξυμμάχους τούσδε παρεκαλέσατε , ἐν οἷς προσήκει 
ἡμᾶς οὐχ ἥκιστα, εἰπεῖν. ὅσω καὶ μέγιστα ἐγκλήμα.- 
τά ἔχομεν οὑσὸ μὲν ᾿Αθηναίων ὑβριζόμενοι , ὑπὸ δὲ ὑ ὑμῶν 
ἀμελούμενοι. καὶ εἰ μὲν ἀφανεῖς που ὄντες ἠδύκουν᾽ T7 τῆν 
Ἑλλάδα, διδασκαλίας ἃ ὧν ὡς οὐκ εἰδόσι προσέδει" γὺν 
δὲ τί dei μακρηγορεῖν, ὧν τοὺς μὲν, δεδουλωμένους ὁ ὁρα- 
TÉ; τοῖς δ᾽ ἐπιβουλεύοντας αὐτοὺς. καὶ οὐχ ἥκιστὰ τοῖς 
ἡμετέροις ξυμμάχοις, καὶ ἔκ πολλοῦ mper aper xeua- 
σμένους, εἴποτε ἄρα πολεμήσονται. οὐ γὰρ ἂν Κέρκυ- 
βάν τε ὑπολαβόντες βίᾳ ἡ ἡμῶν εἶχον. καὶ 1Ἰοτίδαιαν 
ἐπολιόρκουν. ὧν τὸ μὲν , ἐπικαιρότατον χωρίον πρὸς τὰ 
ἐπὶ Θρῴκης ἐπιχρήσϑαι, ἡ δὲ ναυτυτὼν ἂν μέγιστον 
παρέσχε ΤἸΠελοπογνησίοις. 
&. Kai τῶνδε ὑ ὑμεῖς. αἴτιοι» τό, τε πρῶτον ἐάσαντες 
αὐτοὺς τὴν πόλιν pera τὰ M»óixa κρατῦύναι; καὶ ὑστε- 
ι 
nos €o prolixiore oratione uti, quo etiam graviora crimina habe- 
mus, quae obiciamus , ab. Jdthenienfibus quidem cum contumelia 
laeft, a vobis vero negletli. Quod f£ dthenienfes in aliquo ob- 
fcuro loco delitefcentes iniuriam Graehiae facerent , nobis demon- 
Jiratione opus effet, qua vos rerum ignaros: doceremus. Iam vere 
quid longa oratione opus efl nobis , quorum alios quidem in fer- 
vitutem. ab ipfis iam. redatlos ; alis vero, & praecipue. noftris 
focis, infidias ab. ipfis. ftrui , ipfofque ad bellum, ft "forte un- 
quam bello appetantur , iam pridem. praeparatos. videtis? Nec 
enim Corcyxam clam 6& per. dolum captam nobis invitis retine- 
rent , & Potidaeam obfiderent : quarum urbium altera quidem eft 
opportunifoma ad res Thraciae obtinendas , ita ut ilis liberius 
uti po[fimus ; altera yero maximam elaffem Peloponnefüs in 


bello fuppeditaffet. ' 
LXIX. Jue vos ipfi rerum iflarum eflis auctores , qui δ' 
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py τὰ μακρὰ στήσαι τείχη ἐς τόδε τε ἀεὶ ἀποστεροῦν- 
τὲς οὐ μόνον τοὺς VT ἐκείνων δεδουλωμένους ἐλευθερίας, 
ἀλλὰ xi τοὺς ὑμετέρους ἤδη ξυμμάχους. οὐ γὰρ ὁ 
δυλωσάμενος . » &AX ὁ δυνάμενος μὲν παῦσαι » περιο-- 
pay δὲ, ἀληθέστερον αὐτὸ δῶ, εἴπερ καὶ τὴν ἀξιῶσιν 
τῆς ἀρετῆς ὡς ἐλευθερῶν τὴν Ἕλλαδα | Φέρεται. μόλις 
δὲ νῦ yuy τε ξυνήλδομεν. καὶ οὐδὲ νῦ yoy ἐπὶ Qavepois. xp 
γὰρ οὐκ $i ἀδικούμεθα, € ἔτ, σκοπεῖν, ἀλλὰ καθότι 
ἀμυνούμεθω. οἱ. γὰρ δγώντες βεβουλευμένοι, πρὸς οὐ 
δεγνωκότας ἤδη καὶ οὐ μέλλοντες ἐπέρχονται. καὶ emi- 
στάμεθα eie ὁδῶ οἱ ᾿Αθηναῖοι καὶ ὅτι κατ᾽ ὀλίγον χωρου- 
σιν ἐπὶ τοὺς πέλας. xdi λανθάνειν μὲν οἰόμενοι, διὰ τὸ 
ava d roy c ὑμῶν : ἧσσον ϑαῤῥουσι' γνόντες Ay s εἰδότας 
περιοροίν, ἰσιχυρως ἐγκείσονται. ἡσυχάξετε γὰρ μόνοι 


tunc primum eos poft bellum Medicum urbem. fuam. munire , & 
poftea longos muros aedificare paff: eflis ; quique αὖ eo tempore 
ad hoc ufque perpetuo libertate privaflis non folum eos , quos uli 
in fervitutem. redegerunt , fed etiam nunc veftros focios. Nam non 
is, qui alios in fervitutem redigit , fed is potius , qui polefl qui- 
dem hoc impedire, fed tamen negligit , vere hoc facere efl cenfen- 
dus: praefertim ft Graecorum liberatorem fe effe profiteatur, & 
praeclarum. iflius. laudis titulum. prae fe ferat. Vix tandem vero 
nunc congregati fumus , & ne nunc quidem ob certa ac manifefla 
eimina. Nec enim amplius effet confultandum , an iniuria fueri- 
mus affetài; fed qua ratione illam. ulcifci' queamus. Qui. enim 
haec faciunt , re iam. deliberata , minimeque cuntlantes invadunt 
homines , qui nihil certi adhuc flatuerunt. Scimus autem , qua via , 
δ᾽ quo modo paulatim thenienfes in alios gra[fentur. Et quam- 
dit quidem. fua facinora , propter ve[flrum. fluporem , occulta fore 
putabunt , minus audaces erunt: fed ubi cognoverint, vos haec 
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Ἑλλήνων, ὦ ω Λακεδαιμόνιοι, οὐ 7" ἢ δυνάμει τινὰ ἄλλα 
τῇ μελλήσει ἀμυνόμενοι" καὶ μόνοι οὐκ ἀρχομένην τὴν 
οὐὔξησιν τῶν ἐχβρῶν» δπλασιουμένην δὲ κατοιδύοντες. 
καίτοι ἐλέγεσϑε ἀσφαλεὶς εἶναι» ὧν ἄρα ὁ λόγος τοῦ 
ἔργου ἐκράτει. τόν τε γὼρ Μῆδον αὐτοὶ ἰσιμεν ἔκ περώ- 
τῶν Yn πρότερον ἐπὶ τὴν Πελοπόννησον ἐλθόντα 5 τῷ 
παρ᾽ ὑμῶν ἀξίως προαπαντήσαμ καὶ γὺν τοὺς ᾿Αὐη- 
ναίους οὐχ gus ὥσπερ ἐκεινον,. ὥλλ᾽ ἐγγὺς “ὄντας: 
περιορῶτε , καὶ ἀντὶ τοῦ ἐπελθεῖν αὐτοὶ : ἀμύνεσϑαι 
βούλεσϑε μᾶλλον ἐπιόνταξ. καὶ ἔς τύχας πρὸς σολ- 
Ao δυνατωτέρους ἀγωνιζόμενοι καταστῆναι ἐπιστά- 
μένοι καὶ τὸν βάρβαρον αὐτὸν περὶ αὑτῷ τὼ πλείω 
σφαλέντα » καὶ πρὸς αὐτοὺς τοὺς ᾿Αθηναίους πολλὰ 


"has δὴ τοῖς ὡμαρτήμασιν αὐτῶν μᾶλλον ἢ τῇ aQ 


quidem fcire, fed negligere , tunc rem vehementer urgebunt. Vos 
enim foli Graecorum , Lacedaemonii , defides ac otiofí eflis ; alios 
non artnorum vi, fed cun&latione ulcifcentes. Et foli hoflium vi- 
res non crefcentes ac infirmas , fed iam duplicatas everfum itis. 
: 4dtqui. cauti & circumfpetti effe. ferebamini : de quibus profetto. 
rumor divulgatus rem. ipfam fuperabat. Nam ὦ nos ipfi fci- 
mus, Medum ab extremis orbis terrarum partibus olim. in Pelo- 
ponnefum. prius veniffe γ᾿ quam vos pro reipublicae dignitate cum 
veftris copiis obviam prodiretis. Nunc etiam Athenienfes a vobis 
non remotos , ( ut ille tunc erat, ) féd vicinos negligitis ; & pro 
bello , duod vos illis inferre. debebatis, illos arma vobis inferen- 
tes propulfare , & certantes cum hominibus , qui nunc longe funt. 
potentiores , quam ante fuerint , incertos. fortunae cafus. fubire 
mayultis : quamvis fciatis , vel ipfum barbarum fua epftus culpa 
plerumque. offendiffe , quin etiam nos ipfos in. bello cum ipfs. 
"Athenienfibus geflo , ipforum erratis potius, quam veftris auxiliis, 
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ὑμῶν τιμωρίᾳ περιγεγενημένους, ἐπεὶ ary ὑμέτεραι 
ἐλπίδες ἤδὴ τινάς που καὶ ἀπ’ ρασ᾽κεύους dia τὸ σι- 
στεῦσιαι ἔφθειραν. καὶ ἡ μηδεὶς c ὑμῶν ἐπ᾽ ἔχθραι τοηλέον 
ἡ αἰτίῳ νομέδῃ τάδε λέγεσιϑαι. αἰτίᾳ μὲν γὰρ, Φί- 
λῶν ἀνδρῶν € ἐστιν ἁμαρτανόντων"; κατηγορία δὲ, δχθρων 
ἀδικησάντων. 


5, 2 No» : 3 
o. Καὶ a ὥμω, εἰπέρ τινες καὶ ὥλλοι opi enar aho 


ἐναι τοῖς πέλας Ψόγον t ἐπενεγ X61" ἄλλως TÉ καὶ je 
γάλων τῶν διαφερόντων καθεστώτων, περὶ ὧν οὐκ αἰ- 
σϑάνεσιλαι ἡ p ys δοκεῖτε. οὐδ᾽ ἐκλογίσασιϑαι πώ- 
τότε πρὸς οἵους ὑμῖν ᾿Αθδηναίους o ὄγτας » καὶ ὅσον ὑμῶν 


καὶ ὡς πᾶν διαφέροντας: ; ὃ ἀγὼν ἔσται. οἱ μέν Ye 


Murtpor ouo) » Xdi ἐπινοῆσαι ὀξεῖς » καὶ ἐπιτελέσαι ἔργῳ 
0 ἂν γνωσιν' ὑμεῖς ἐ δὲ τὸ τὰ ὑπάρχοντά τε σώξειν καὶ ἔπι- 
γνῶναι μηδὲν, καὶ ἔργῳ οὐδὲ τἀναγκαῖα ἐξικέσιϑαι. 


iam faepe. vitloriam ab illis τεροτιαῇξ. Siquidem veftra auxilia 
fprata iam. nonnullos. adhuc imparatos, quod üs freti effent , 
everterunt.. [Neque vero aliquis veflrám haec a nobis magis ob 
vdium , quam expoflulationem , dici putet. Nam expoftulatio qui- 
dem efl cum. amicis , qui peccarunt; fed accufatio efl contra ini- 
mitos , qui iniuriam fecerunt. ; 

LXX. Praeterea ft quos alios, ipfi nos dignos e[Je cenfemus , 
qui proximis vitium exprobremus : praefertim cum de magni mo- 
nenti rebus agatur , quarum nullum vos fenfum nobis habere vi- 
demini, nec unquam confideraffe , quales fint. Mthenienfes, cum 
quius certamen vobis efl futurum, & quomodo vel omnibus in 
rdus fint vobis longe prae[lantiores. Nam illi quidem funt rerum 
novarum [ludioft , & celeres ad excogitandum , ὦ ad re ipfa ex- 


— fquendum. id, quod. excogitarint. Vos vero ad res iam. partas 


cnfervandas , & ad nihil novi excogitandum, 6^ ne ad res qui- 
Ihucydid. Vol, 1, 


- 


? 
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αὖθις δὲ οἱ μὲν ; καὶ παρὰ δύναμιν τολμηταὶ, καὶ παρὰ 
γνώμην κινδυνευταὶ , καὶ "ἐν τοῖς δεινοῖς εὐέλπιδες" τὸ δὲ 
ὑμέτερον. : τῆς τε δυνώμεως ἐνδεῶ πρᾶξαι, τῆς τε γνώ- 
pn μηδὲ roig βεβαίοις πιστευσαι" τῶν τε δεινῶν ms 
δέποτε οἴεσιθαι ἀπολῳθϑήσεσϑαι. καὶ μὴν καὶ coXvoi 


| πρὸς ὑμᾶς μελλητὰς, καὶ ἀποδημηταὶ πρὸς ἐνδημο- 


τάτους. οἴονται γὰρ οἱ μὲν ; τῇ ἀπουσίᾳ ay n xrac- Oa, 
ὑμεῖς δὲ, τῷ ἐπελθεῖν, καὶ τὰ ἕτοιμα ἂν βλάψαι. 
χρατοῦντές τε τῶν ἐχθρῶν » Vr) πλεῖστον ἐξέρχονται , 
καὶ νικώμενοι , €r ἐλάχιστον ἀγαπίπτουσιν. ἔτι δὲ, 
τοῖς, μὲν σώμασιν ἀλλοτριωτάτοις ὑπὲρ τῆς πόλεως 
χρώνται. » τῇ δὲ γνώμῃ: ; οἰκειοτάτη ἐς τὸ πράσσειν 7i 
ὑπὲρ αὐτῆς. καὶ ἃ m ay ἐπινοήσαντες μὴ ἐπεξέλθω- 
cw; οἰκείων στέρεσιϑαι ἡγοῦνται ᾧ δ᾽ ἂν ἐπελθόντες 


dem neceffarias peragendas apti eflis. Praeterea , illi quidem. vel 
fupra vires funt audaces , δ᾽ graviffima quaeque pericula fübeunt 


praeter hominum opinionem , & in a[perrimis quibu(que rebus bo- 


nam fpem habent. Veflra vero ratio efl, res veftris viribus infe- 
riores gerere, & ne certis quidem' ac exploratis animi confiliis con- 
fidere , & exiflimare , vos periculis nunquam liberatum iri. Quin 
etiam illi, fi vobifcum conferantur , funt impigri, vos vero cun- 
&atores.. Item illi funt. peregrinationis cupidi, vos vero defídes 
plerumque domi manetis. Exiflimant enim illi quidem hac abfen- 
tia, cum peregre proficifcuntur , fe aliquid fibi quaefíturos : vos 
vero , fi bellum aliis inferatis, vel rerum praefentium , quas pof- 
fídetis , lafuram vos fatluros putatis. Illi etiam , hoflibus fupera- 
tis, longiffime progrediuntur , ὦ victi quam minimum animo con- 
flernantur. Praeterea. vero fuis. corporibus, μὲ alieniffimis , pro 
republica utuntur, confilüs vero maxime propriis, ut aliquid pro 
ea faciant : & nift cogitata confecerint , fe rebus fuis. privari pu- 
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κτήσωνται ; ὀλίγα πρὸς τὰ μέλλοντα τυχεῖν πράξαν- 
τες. ἣν à ἄρα σου καὶ στείρα σφαλώσιν. ἀντελπίσαν- 
T ἄλλα ἐπλήρωσαν Ἦν χρείαν. μόνοι γὰρ ἐχρυσί. τε 
καὶ ὁμοίως ἐλπίζουσιν à ἂν ἐπινοήσωσι» διὰ τὸ ταχεῖαν 
τὴν ἐπιχείρησιν, ποιεῖσϑαι ὦ Gy ἂν γνῶσι. καὶ ταῦτα 
μετὰ σόνων πάντα καὶ κινδύνων dr ὅλου τοῦ αἰῶνος 
μεχϑουσι" καὶ ἀπολαύουσιν ἐλάχιστα, τῶν ὑπαρχόν- 
τῶν.» διὼ τὸ ái κτᾶσθαι. καὶ μῆτε ἑορτὴν ὥλλό τι 
ἡγεῖσθαι ἢ ἢ τὸ τὼ δέοντα πρᾶξαι ^ ξυμφοράν TÉ οὐχ 
ἧσσον ἡσυχίαν ἀπράγμονα. » ἀσχολίαν ἐπίπονον. ὥστε 
dne αὐτοὺς ξυνελὼν Φαίη πεφυκέναι ἐπὶ τῷ μήτε αὖ- 
τοὺς ἔχειν ἡσυχίαν, μῆτε τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους & ἐῶν» 
ipf ἃ &y εἴποι. 

ea. Ταύτης μέντοι τοιαύτης ἀντικιαβεστηκυίας πό- 
λεως, ὦ Λακεδαιμόνιοι, διαμέλλετε᾽ καὶ οἴεσθε τὴν 


tant ; quae vero armi quaefierint , perexigua. iudicant, fi cum 
ilis conferas , quae fperant fe poflea fuis actionibus quaefituros. 
Quod fi forte rei alicuius tentatae. conatus eos fallat, novam 
aliarum. rerum fpem fibi proponentes , id, quod opus eft , explent. 
Soli enim pariter & habent & [perant ea, quae animo concepe- 
rint , propterea quod celerrime aggrediuntur res , quas cogitarint , 
6 peragere. flatuerint. 4Atque haec omnia cum laboribus 6 peri- 
cuis perpetuo moliuntur, rebufque partis minimum fruuntur , 
quia quaerere femper fludent : €^ diem feflum nihil aliud effe pu- 
tant , quam conficere, quae conducunt , 6^ otium iners plus mali 
aferre, quam. laboriofum negotium. Quare fi quis paucis rem 
totam complexus, eos dixerit ita natos e[Je , ut neque ipft velint, 
neue alios mortales quiefcere finant , is verum djxerit. 

LXXL Ei tamen, Lacedaemonii, cum talis republica. fit 
Volis adverfaria , ves cun&amini : & exiflimatis , illis homini- 
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ἡσυχίαν οὐ τούτοις τῶν ἀνθρώπων ἐπιπλεῖστον pue 
δὶ dy Th μὲν παρασκευῇ δίκαια πράσσωσι , τῇ δὲ γνώ- 
p ἣν ἀδικῶνται : δῆλοι ὦ ὦσι μὴ t ἐπιτρέ porre ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τῷ μὴ λυπεῖν τε τοὺς ἄλλους , καὶ αὐτοὶ ἀμυνό- 
μένοι μὴ βλάπτεσθαι, τὸ ity γέμετε. μόλις δ᾽ ἂν 
πόλει ὁμοίῳ, παροικοῦντες ἐτυγχάνετε τούτου" yuy δ᾽ 
(ὅπερ καὶ ἄρτι ἐδηλώσαμεν ) ἀρχιαιότροπα ὑμῶν τὰ 
ἐπιτηδεύματα πρὸς αὐτούς ἐστιν. ἀνάγκη. δ᾽ ὥσπερ 
τέχνης. ἀεὶ τὰ ἐπιγεγνόμενα κρατεῖν καὶ ἡσυχριζούσῃ 
μὲν πόλει τὰ ἀκίνητα νόμεμω ἄριστα: πρὸς πολλὰ δὲ 
ἀναγκαζομένοις ἰέναι , πολλῆς καὶ τῆς ἐπιτεχνήσεως 
dei. diro καὶ τὰ τῶν ᾿Αθηναίων à ἀπὸ τῆς παλυπειρίας 
ἐπιπλέον ὑμῶν κεκαίνωται. . μέχρι μὲν οὖν τοῦδε ὡρίσϑω 
ὑμῶν ἡ βραδυτής. vuv δὲ τοῖς τε ἄλλοις» καὶ [Ποτιδαιά- 


Bus diuturnam füppetere quietem, qui fuo quidem apparatu in- 
iuriam nulli faciunt 5. fed tamen prae fe ferunt , fe eo effe ani- 
mo , ut, fi laceffantur. iniuria , eam non fint negletluri : verum 
in eo ius & aequitatem. ponitis, fí neque alios moleflis afficia- 
tis, neque vos ipfi, dum vim propulfatis, ullum detrimentum 
capiatis. ΑἿΣ hoc vix confequi po[fetis , etiamfi vel civitatem 
vellrae proximam , & iifdem moribus 'ac inflitutis utentem. habe- 
retis. lam vero (quod 6 paulo ante declaravimus) ve[tri mores 
ac inflituta nimis funt antiqua adverfus ipfos. Sed neceffe efl, 
quemadmodum artibus accidere folet , noviffzma quaeque femper 
evincere. Et civitati quidem pacatae maxime conducunt inflitu- 
ta, quae manent immota: fed illis, qui ad multa pericula co- 
guntur ire, novis etiam 6 commentitiis artibus eft opus. Ideo 
- etiam res ZAthenienfium. propter multam experientiam magis no- 
vatat funt in. melius , quam veftrae. Hatlenus igitur haec veftra 
iarditas progreffa terminetur. lam. vero. cuta. aliis , tum. etiam 
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Tec, ὥσπερ ὑπεδέξασθε, βοηδήσατε, κατὰ τάχος 
ἐσβαλόντες ἐς τὴν ᾿Αττικήν᾽ iva, μὴ ἄνδρας τε Qs 
καὶ ξυγγενεὶς τοὺς ἐχθίστοις πρόησϑε; καὶ — τοὺς 
ἄλλους ἀθυμίᾳ “πρὸς ἑτέραν ᾿ τινὰ ξυμμαχίαν τρέῳ Ve. 
δρῶμεν δ᾽ ἃ ἂν ἄδικον οὐδὲν, οὖ οὔτε πρὸς ϑεῶν τῶν ὁρκίων, 
οὔτε πρὸς ἀνθρώπων τῶν αἰσιϑιανομένων. λύουσι γὰρ 


ὅπονδὰς οὐχ, οἱ δι € ἐρημίαν ἄλλοις προσιόντες» ἀλλ΄ οἷ 


μὴ βοηθοῦντες οἷς οἷς ἂν ξυνομόσωσι. βουλομένων δὲ ὑ ὑμῶν 
προθύμων εἶναι; μενοῦμεν. οὔτε γὰρ ὅσια ἂν ποιοῖμεν 
μεταβαλλόμενοι; οὔτε ξυνηθεστέρους ἃ ἂν ἄλλους εὕροι- 
μέν. πρὸς τάδε βωλεύεσϑε εὖ, καὶ τὴν Τ]ελοπόννησον 
πειρῶσι)ε μὴ ἐλάσσω βξηγεῖσιϑαι ἢ οἱ Marce ὑμῖν 
παρέδοσαν. 

ο. Τοιαῦτα μὲν οἱ ἹΚορίνθιοι εἶπον. τῶν δὲ "Afs- 


Potidaeatis ( quemadmodum promififlis) opem. feratis, in. “μἷ- 
cam celeritate, quanta. maxima poteflis , irrumpentes : ne viros 
vobis amicos atque cognatos infenfijfmis hoflibus prodatis , neve 
nos ceteros prae defperatione ad aliquam. aliam focietatem quae- 


rendam compellatis. Nullum autém flagitium admittemus , nequa 


in Deos , foederum confcios, neque adverfum homines , quos qui- 
dem tangunt iniuriae fociorum. Non enim qui deflituti ad. alios 


fé «onvertunt , hi foedera frangunt: fed illi, qui opem non fe-- 


runt , quibufcum iurarunt, Sed ff vos ad. oper. nobis ferendam 


animis promtis e[fe volueritis , in veftra focietate ac foedere per- . 
' manebimus. Nec enim pie faceremus , ft permutgta focietate vos 


defereremus ; nec alios maiore , quam vos eflis , amicitia &^ fami- 
liaritate nobifcum coniun&os inveniremus. Quare de his diligen- 
tius confultate, dateque operam, ut Peloponnefo ita praefitis , ut 
potius augeatis, quam imminuatis ipfius imperium, quod sveftri 
maiores vobis tradiderunt, 
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yia ; ἔτυχε γὰρ πρεσβεία πρότερον ἐν τῇ Λακεόαί- 
μόν! περὶ ἄλλων παροῦσα, καὶ ὡς ἤσϑοντο τῶν λό- 
γῶν, ἔδοξεν αὐτοῖς παριτητέα ἐς τοὺς Λακεδαιμονίως 
εἶναι , τῶν μὲν ἐγκλημάτων πέρι μηδὲν ἀπολογησο- 
μένους, ὧν αἱ πόλεις ἐνεκώλουν, δηλῶσαι δὲ περὶ τοῦ 
παντὸς, wg - οὐ ταχέως αὐτοὺς βουλευτέον εἴη. ἀλλ᾽ ἐν 
σελέονι σκεπτέον. καὶ ἅμα τὴν σφετέραν. “πόλιν soe 
λοντὸ σημῆναι , ὁσὴ €i δύναμιν, καὶ ὑπόμνησιν ποιή- 
carus TO TÉ mper Buripoie ^ C ἤδεσαν , καὶ τοῖς 


νεωτέροις ἐξήγησιν ὧν ἄπειροι ἴσαν' γομέζοντες μῶλ- 
λον αὐτοὺς ἐκ τῶν λόγων πρὸς τὸ. ἡσυχάζειν τράπέ- 
σϑαι, ἢ ἢ πρὸς τὸ πολεμεῖν. προσελθόντες οὖν τοὶς Aa- 
κεδαιμονίοις ἢ ἐφασαν βώλεσϑαι καὶ αὐτοὶ ἐς τὸ πλη- 
ἔος αὐτῶν εἰπεῖν» εἴτι μὴ ἀποκωλύοι. οἱ δ᾽ ἐκέλευόν 


LXXIL Atque Corinthii quidem haec dixerunt. Athe- 
nienfium vero legati tunc ibi aderant, ( cafu enim quodam 
legatio Athenienfium aliis de caufis Lacedaemone.iam ante 
aderat ) & , cum haec verba audiffent, ad Lacedaemonio- 
rum. magiftratus fibi eundut effe cenfuerunt, non ut ad 
crimina refponderent, quae civitates Athenienfibus obie- 
cerant: fed ut in univerfum oftenderent, non celeriter 
quidquam ipfis decernendum , fed plus temporis in rerum 
tantarum confultatione ponendum. Simul etiam volebant 
fignificare, quanta effet fuae civitatis potentia ; & aetate pro- 
veclioribus in memoriam revocare ea, quae noverant , & 
iunioribus narrare ea, quorum nullam habebant notitiam. 
Eos enim, fua oratione audita, ad pacem, quam ad bel- 
lum, propenfiores fore putabant. Cum igitur ad Lacedae- 
moniorum magiílratus acceffiffent , ad eorum concionem 
fe quoque verba facere velle dixerunt, nifi quid prohibe- 


LI 


| 
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TÉ παριέναι » Καὶ 1 παρελθόντες οἱ ᾿Αθηναῖοι t ἔλεγον τοιάδε, 

ey. H MEN πρέσβευσις ἢ ἡμῶν οὐκ $6 ἀντιλογίαν 
τοῖς ἡμετέροις ξυμμάχρις ὁ ἐγένετο » ἄλλῳ περὶ &» 9 πό- 
λις ἔπεμψεν. αἰσϑόμενοι, δὲ καταβοὴν " οὐκ ὀλίγην QU- 


σαν ἡμῶν, παρήλθομεν. οὐ τοῖς ἐγκλήμασι τῶν πόλεων , 


ἀντεροῦντες. (οὐ ου γὰρ Tap δικασταῖς o ὑμῖν οὗτε ἡμῶν , 
dire τούτων. οἱ λόγοι ἂν γίγνοιντο ἀλλ᾽ ὅπως μὴ pe 
δίως περὶ μεγάλων πραγμάτων , τοῖς ξυμμάχοις Tu 
θόμενοι : χεῖρον. βουλεύσησϑε' καὶ ἅμα βουλόμενοι περὶ 
τοῦ παντὸς λόγου τοὺ ἐς ἡμᾶς καθεστῶτος δηλῶσαι , 
ὡς οὔτε ἀπεικότως. ἔχομεν. ὼ λεκτάμεθα 9 τε πόλις 
ἡμῶν ἀξία. λόγου ἐστί. καὶ τὰ μὲν πάνυ παλαιὰ τί 
du i λέγειν: ὧν ἀκοαὶ μᾶλλον λόγων μάρτυρες, ἢ ἢ ὄψειφ 
τῶν ἀκουσομένων: ; τὰ δὲ Νίηδικὰ, καὶ ὅσα αὐτοῖς Eun- 


ret. Ili vero eos » medium prodire ἰδού Turc Áthe- 
nienfes in medium progreffi haec dixerunt: 

LXXIIL, Now propterea ad vos legati fuimus , Lacedaemo- 
nil, ut ad crimina nobis a noflris fociis obiecla refponderemus ; 
ftd. aliis de rebus venimus , quarum caufa civitas nos huc mifr*. 
lam vero cum intellexerimus , non levet contra nos criminatioe 
nem infiitutam effe, in medium prodiimus , non. ut ad civitatum 
erümima nobis obieta refpondeamus , ( neque enim a. nobis apud 
yos, ut aut noftri, aut iflorum iudices , verba fient) fed ut vos 
moneamiüs , ne celeriter magnis de rebus, fociorum verbis addu- 
& , male confultetis : fimul etiam , quia de tota. accufatione con- 


tra nos in(lituta vos certiores facere. volumus , nos neque praeter 


decorum 6 ius ohtinere , quae po[fidemus ,  noflramque civitatem 
dignam effe, cuius ratio habeatur. “(ς pervetufla quidem quid 
opus efl recenfere , quorum ipft rumores de illis fparft potius funt 
tefles, quam oculi eorum, qui haec funt audituri? Sed res bello 


G 4 








1604 THUCYDIDIS 


στε; εἰ καὶ δ ὄχλου 2 ον ἔσταν ἀεὶ m, ροβαλλο- 
μένοις, ἀνάγκη λέγειν. καὶ γὰρ ὅτε ΤῈ ἘΔ er ὠφε- 
λείω ἐκινδυνεύετο , ἧς τοῦ μὲν ἔργου μέρος. μετέσχετε 2 
τοῦ δὲ λόγου. μὴ παντὸς, εἴ τι ὠφελεῖ στερισκόμεθεε. 
ῥηθήσεται δὲ οὐ παραιτήσεως μᾶλλον ἐγεκώ ἢ papro- 
βίου. καὶ δηλώσεως πρὸς οἵαν ὑμὴν πόλιν μὴ εὖ βου-- 
λευομένοις ὁ ἀγὼν καταστήσεται. Φαμὲν γὰρ αρω- 
θωνί τε μόνοι προκινδυνεύσαι τῶ βαρβάρῳ, καὶ ὅτε τὸ 
ὕστερον ἦλθεν» οὐχ, i ἱκωνοὶ ὄντες κατὰ γὴν ἀμύνεσιϑιαε » 
ἐσίβάντες € ἐς τὰς ναὺς πανδημεὶ » Ἐν “Σαλαμῖνι ξυνναυ-- 
papas , ὅπῈρ ἐσχε μὴ κατῶ πόλεις αὐτὸν ἐπιπλέον- 
τὰ τὴν ΤἸελοπόννησον πορθεῖν : ἀδυνάτων à ὄντων πρὸς ναῦς 
πολλὰς ἀλλήλοις ἐπιβοηθεῖν. PM δὲ μέγιστον 


Medico a nobis geflas , & quaecunque ncviftis aeque atque nos 
Ipfi , quamvis valde molefla fint futura, quod haec femper pro- 
feramus , tamen commernorare eft neceffe. Nam cum res illas gere- 
bamus , propter communem omnium Graecorum utilitatem pericila 
fübibamus , cuius vos quidem participes. fuiffis, nos vero nor: 
omni iflorum commemoratione , f£ quid nobis profit, privamur. 
Haec autem. dicentur non. tam , ut nos excufemus , quam ut. te- 
flemur , & declaremus , adverfus qualem civitatem vobis confilium 
minime bonum ieuntibus certamen. fit. futurum. Praeditamus 
enim , nos folos olim in campis Marathonis magno cum. periculo 
. adverfus barbarum. pugnaffe: δ᾽, cum iterum. venit , quia. terra 
ipfum propulfare non poteramus , πος univerfos naves confcen-. 
diffe, & ad Salaminem proelium navale cum eo commififfe : quae 
res illum impedivit, ne, infefla claffe fingulas urbes petens , to- 
tam Peloponnefum vaflaret , quod veftrae civitates adverfus. in- 
gentem claffem mutuis auxilüs fe tuvare non po[fent. Ipfe -vero 
maximum. huius rel documentum dedit. Nam claffe vius , quia 


/ 
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αὐτὸς ἐποίησε. νικηθεὶς γὼρ ταῖς ναυσὶν, ὡς οὐκέτι αὐὖ-- 
τῶ υ ὁμιοίας οὔσης τῆς δυνάμεως, κατὼ τώχος τῷ σλέογι 
τοῦ στρατοῦ ἀνεχώρησε. : 
οδ΄. d οιούτου μῶντοι τούτου ξυμβάντος ᾿ καὶ σαφῶς 
δηλωθέντος ὅ ὅτι ἐν ταῖς ναυσὶ τῶν Ἑλλήνων τὰ πράγ- 
ματα ἐγένετο: τρίω τὰ ὠφελιμώτατα | ἐᾷ αὐτὸ “παρ- 
εσιχόμεθω., ἀριθμόν τε yay “πλεῖστον, καὶ dada erpa- 
τηγὸν ξυνετώτατον » καὶ προθυμίαν a ἀοκνοτάτην᾽ γαὺς μέν 
γε ἐς τὰς τετρακοσίας 1 ὀλίγῳ ἐλάσσους τῶν δύο μοι- 
pav Θεμιστοκλέα δὲ ὦ αρχοντῶ, ὃς αἰτιώτατος ἐν τῷ 
στενῷ ναυμαχῆσαι ἐγένετο. ὅπεῤ σαφέστατα ἔσωσε 
τὰ , πρεῦγ ματα: καὶ αὐτὸν διὰ τοῦτο ὑμεὶς ἐτιμήσατε» 
μάλιστα δὴ ἄνδρα ξένον τῶν ὡς ὑμῶς ἐλθόντων. προθυ- 
μίαν δὲ καὶ πολὺ τολμηροτάτην ἐδείξαμεν » Οἱ yt; ἔπει- 
δὴ say κατὰ γῆν οὐδεὶς ἐβοήθει. τῶν ἄλλων ἤδη μέχρι 


potentiam fuperiori parem non amplius T , cum maiore co- 
piarum. parte , celeritate, quanta. maxima. potuit , inde fe recepit, 

LXXIV. Cum autem res, quae tunc acciderunt, tales fue- 
rnt, cumque manifefle pateat ,"Graecorum. fortunas in navium 
praefídio fitas fuiffe, nos ad Ras res peragendas tria utiliffima 
contulimus , €^ maximum navium numerum , 6^ prudentiffimum 
ducem , ὦ impigerrimam animi promtitudinem. Naves quidem ad 
quddringentas , paulo pauciores duabus totius claffis partibus : 
Themifloclern vero ducem , qui praecipuus autlor fuit, ut navale 
prelium. in maris anguflis committeretur ,! quod  manifefle. res 
Graecorum. fervavit ; eique propterea , licet. vir effet peregrinus , 
vos honorem. habuiflis longe maiorem , quam ullis aliis , qui ad 
Vos ante venerint. Animi vero praefentiam δ᾽ fludium vel longe 
ardentiffimum. demonffravimus , qui , cum terra nullus opem nobis 
feret , & ceteri ad nos. ufque barbaris iam fervirent , decrevimus , 
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ἡμῶν δουλευόντων, ἠξιώσαμεν, ἐκλιπόντες τὴν πόλων, 
καὶ TG οἰκείου διαφθείραντες : μηδ᾽ ὡς τὸ τῶν περιλοί- 
“σῶν ξυμμάχων κοινὸν προλιπεῖν, μηδὲ σκεδασϑέντες 
ἄχρεϊοι αὐτοῖς γενέσθαι, ἀλλ᾽ ἐσίβἄντες s ἐς T&6 ναῦς, 
κινδυνεύσιαι» καὶ μὴ ὀργισιϑήνωι ὅ ὅτι ap οὐ προετεμως- 
pian. . ὥστε φαμὲν οὐχ, "oo αὐτοὶ ὠφελήσιαι d ὑμᾶς, 
ἢ τυχεῖν τούτου. pie μὲν γὰρ ἀπό τε οἰκουμένων τῶν 
. πόλεων » καὶ ἐπὶ τῷ τὸ λοιπὸν γέμεσιϑαι » ἐπειδὴ ἐδεί- 
Cat ὑπὲρ ὑμών καὶ οὐχ, ἡμῶν τοπλέον, ἐβοηθήσατε: 
ὅτε γοῦν μεν ἔτι σῶοι ; οὐ παρεγένεσϑε' ἡμεῖς δὲ ἀπό 
τε τής οὐκ οὔσης ἔτι ὁρμώμενοι » καὶ ὑπὲρ τῆς ἐν βρα- 
xia. ἐλσίδι οὖσης κωδυνεύοντες. ξυνεσώσαμω d ὑμᾶς τε 
τὸ μέρος , καὶ ἡμᾶς αὐτούς. εἰ δὲ προσεχωρήσαμεν πρό- 
repo τῷ Μήδῳ, δείσαντες» ὦ Lua: xai ἄλλοι: ms τῇ 
χώρῳ 3 m ἐτολμήσαμεν ὕστερον ἐσίβηνά ὃ ἐς τὰς γαῦς, 
ὡς διεφϑαρμεένοι ; οὐδὲν ἃ ay ἔτι ἔδει ὑ ὑμᾶς μὴ ἔχοντας ναῦς 


! urbe γε! ἴα & re familiar everfa , ne fic quidem reliquorum fo- 
ciorum communionem deferere, neque difperft , inutiles ipfis e[Je ; 
naves confcendere , & periculum adire , nec vobis fuccenfere , quod 
nobis auxilium ante non tuliffetis. Quamobrem nos non mino- 
rem utilitatem vobis attuliffe, quam accepi[Je nos , praedicamus. 
Vos enim ex urbibus , quae habitabantur , profe&fi , utque éas in 
poflerum | habitaretis , poflquam vobis magis , quam nobis timere 
coepiflis , auxilium tuliflis : quo enim tempore adhuc eramus fal- 
vi, vos hobis praeflo non fuiflis. Nos vero ex. urbe, quae iam 
nulla erat , profetli , & pro ea , de cuius falute perexiguam fpem 

. habebamus , periculis. πος obiicientes, & vos pro virili & nos 
ipfos una fervavimus. Sed fi Medis ante πος adiunxiffemus , agro 
noflro, ut 6 ceteri , timentes ; aut. f£ poflea, quaft profligati na- 
ves confcendere auft non fuiffemus : profetfo vos , qui claffem fa- 





HISTORIAE LIB. 1. 197 


ἱκανὰς ναυμαχεῖν : ἀλλὰ καθ᾿ ἡσυχίαν ἂν αὐτῷ 7'pe- 
ἐχώρησε τὰ πράγματα " ἐβούλετο. ᾿ 
ce. Ap ἄξιοι i ἐσμὲν, ὁ à Ὁ Λακεδαιμόνιοι; καὶ προθυ-- 
μίας ἕνεκῶ τῆς ς τότε, καὶ γνώμης ξυνέσεως, ἀρχῆς τε 
ἧς ἔχομεν, τοῖς Ἑλλησι μὴ οὕτως ἄγαν ἐπιφθόνως 
διακεῖσθαι; καὶ γὰρ αὐτὴν τήνδεξλάβομεν. οὐ ᾿βιασά- 
μένοι» ἀλλ᾽ ὑμῶν μὲν οὐκ ἐϑεφιησάντων παραμεῖναι πρὸς 
τὰ ὑπόλοιπτω τοῦ v βαρβάρου ; ἡμῖν δὲ προσελθόντων τῶν 
— , καὶ αὐτῶν δεηθέντων ἡγεμόνας καταστη- 
αἰ. ἐξ αὐτοῦ δὲ τοῦ ἔργου κατηνωγκάσϑημεν τὸ τὸ πρῶ- 
τον προαγαγεῖν αὐτὴν ἔς τόδε: μάλιστα μὲν ὑπὸ δέους, 
ἐπείιτώ δὲ xdi τιμῆς» ὕστερον καὶ ὠφελείας. καὶ οὐκ 
ἀσφαλὲς ἔτι ἐδόκει εἶναι, τοῖς πολλοῖς ἀπηχβημένους ; 
καί τινων καὶ ἤδη à ἀποστάντων κατεστρωμμένων, τῷ 
τε ἡμῶν οὐκέτι ὁμοίως Φίλων, ἀλλ᾽ ὑπόπτων xdi di 
tis firmam non habebatis , navali , proelid certare non ariplius 
oportui[Jet ; fed fine. certamine res. ipft iocis ex animi fenten- 


tia fucceffffent. à 
LXXV. 4n igitur, Lacedaemonii , propter talem animi ala- 
critatem , ὦ prudentiam , quam tunc. demon[lrayimus , δ impe- 
rium , quod, obtinemus , digni videmur , quibus Graeci adeo invi. 
dednt? Nam hoc ipfum accepimus , non per vim, fed tum , quia 
vos ad perfequendas reliquias belli contra barbarum gerendi re- 
manere noluiflis, tum etiam , quia facii ad nos acce[Jerunt , & nos 
orarunt , ut fuarum copiarum duces e[fe vellemus. ltaque vi Ὁ 
natura ipfius re, imperium ipfum in hunc flatum primum perdu- 
cere coacti fumus , praecipue quidem prae metu ; deinde vero , ha^ 
noris etiam caufa ; poftremo etiam , utilitatis gratia : nec amplius 
tutum nobis εἰς videbatur, cum multis invift e[femus , quin etiam 
cum nonnullos , qui a nobis defecerant ,'lam. fubegiffemus , vofqua 
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φόρων ὄντων, ἀνέντας κινδυνεύειν. καὶ γὰρ ἂν eti ἄπο- 
στάσεις “τρὸς ὑμᾶς ἐγίγνοντο. πᾶσι δὲ ἀνεπίφθονον , τῷ 
ξυμφέροντα τῶν μεγίστων πέρι κινδύνων εὖ ὑ τίθεσθαι. 

οστ΄. X utis γοῦν, ὡ ὦ Λακεδαιμόνιοι, τὸ τὰς ἐν τῇ 1Is- 
λοποννήσῳ πόλεις ἐπὶ τὸ ὑμῖν ὠφέλιμον καταστησά- 
μένοι ἐξηγεῖσϑε' xo εἰ τότε ὑπομείναντες διὰ gars 
ἀπήχϑεσθε i ἐν τῇ ἡγεμωίᾳ. ὥσπερ. ἡμεῖς, εὖ ἴσμεν 
μὴ ἂν ἧσσον ὑμῶς λυπηροὺς γενομένους τοῖς ξυμιμά- 
ER καὶ ἀναγκασϑέντας ἃ ἂν 3 ἄρχειν ἐγκρατώς (3 
αὐτοὺς κινδυνεύειν. οὕτως οὐδ᾽ ἡμεὶς ϑαυμαστὸν οὐδὲν 
πεποιήκωμοεν ; οὐδ᾽ ἄπο TOU ἀνθρωπείου τρόπου ^ εἰ ἄρ- 
χήν τε διαδιδομένην ἐδεξάμεθα » XE) ταύτην μὴ ayi- 
μὲν. ὑπὸ τῶν μεγίστων γικηθέντες. τιμῆς » κοῦ δέους: 
καὶ ὠφελείας" οὐδ᾽ αὖ πρῶτοι τοῦ τοιούτου ὑπάρξαν- 


molis non amplius aeque , ac ante , fais amici, fed fufpetlos 


mos haberetis , nobifgle effetis inimici, imperio depofito pericli- — 
tari: nam qui a nolis defeciffent , illi fe vobis adiunxiffent. Nec 


ulli mortalium efl invidendum, fi in maximis periculis conflitu- 
tus füis rationibus profpiciat , quam optime potefl. 

LXXVI. Nam vos quoque Lacedaemonii , civitatibus , quae 
[μπὲ in. Peloponnefo ,| imperatis , ea. reipublicae adminiflrandae 
forma in fingulis conflituta , quam vobis conducere putatis, Quod 
Jf tunc in. imperio femper permanentes , hominum odia vobis con- 
traxifJetis , quemadmodum nos ; ; fecimus profetfo , vos non minus, 


quam nos hodie fumus , graves & acerbos. fociis fàturos fuife, | 


6 in neceffitatem venturos vel fortiter dominandi , vel de propria 
falute non fine periculo dimicandi. Ita ne nos quidem ulluin anit- 
advertendum , aut αὖ hominum | inflitutis. alienum facinus. feci- 
mus, ff imperium nobis traditum acceperimus , idque fufceptum 
᾿ deponere. nolimus , tribus maximis. rebus coati , honore , metu , 
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ς, ἀλλ᾽ ἀεὶ καθεστῶτος ; τὸν ἥσσω ὑπὸ τοῦ ϑινατω- 
É xaréipyer da. ἄξιοί τε ἅμα νομέξούτερ εἶναι, καὶ 
ὑμῖν δοκοῦντες, μέχρις οὗ τὰ ξυμφέροντα λογιζόμενοι» 
τῷ a δικαίῳ λόγῳ VUy χρῆσϑε᾽ ὃ ὃν οὐδείς TU παρατυ- 


χὸν ἰσχύϊ 7i κτήσασϑαι i προθὼς, τοῦῦ μὴ πλέον ἔχειν | 


ἀπετράπτο. ἐπ᾿ωινεῖσιλαί τε ἄξιοι οἵτινες χρησάμενοι 
ἢ ἀνθρωπείᾳ Φύσει ὥστε ἑτέρων ἄρχειν, δικαιότεροι 
/ κατὰ τὴν ὑπάρχουσαν δύναμιν γίνωνται. ὥλλους y 


| ἂν οὖν οἰόμεθα, τὰ ἡμέτερα λαβόντας δέξαι ἃ ay ' μάλι- 


στῶ eii μετριάζομεν' ἡμῖν δὲ καὶ ἐκ. τοῦ ἐπιεικοῦς ἀδὸ-- 


᾿ δία rer Ao ἢ ἔπαινος οὐκ εἰκότως περιέστη. 


«ζ΄. Καὶ ἐλασσούμενδι γὰρ ἂν ταὶς ξυμβολαίαις 
πρὸς τοὺς ξυμμιάχους δῴναις, καὶ παρ᾽ ἡμῖν αὐτοὶς ἐν 


6 utilitate, Neque. vero nos primi huius exempli au&ores. fui- 
mus: fed perpetuo naturae iure eft conflitutum, ut imbecillior a 
potentiore coérceatur. Praeterea hoc ipfum fecimus , tum quia nos 
loc imperio dignos e[fe iudicabamus , tum etiam quia vel vobis 
co digni vif fumus ad hoc ufque tempus, quo rem utilitate me- 
tientes , quadam aequitatis fpecie utimini ; quam aequitatem nul- 


lus dum ( quotiefcunque τεὶ per vim parandae occafto fefe ipfi 


| obulit) proponens , & utilitati anteponens , a rebus fuis, amplifi- 


. tandis efl. deterritus. Dignique funt laude , qui humanum inge- 





— mum fecuti , ut alüs imperarent , in fuo dominatu fuerunt. aequio- 


t5, quam. irnperii, quod obtinebant , magnitudo ferret. Profecto 


| fiai alii hoc noftro imperio potirentur , manifefliffme (ut arbi- 


 Wamur) declararent, quam  modefle nos in eo geramus. Quam- 


quam ex hac nofira modeflia plus. vituperationis , quam laudis, 


— immerito reportamus. 


LXXVII. Quamvis enim in dion de contratiu, cum fociis 


difceptantes , de iure noftro decedamus , quamvis etiam üfdem iu. 


N 
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τοῖς ὁμοίοις νόμοις ποιήσαντες τὰς κρίσεις, φιλοδικεῦ, 
δοκοῦμεν. καὶ οὐδεὶς σκοπεῖ αὐτῶν, τοῖς καὶ ὥλλοθί, 
τ ἐχουσιν ἀρχὴν. καὶ ἧσσον ἡμῶν πρὸς τοὺς ὑπη- 


κόους μετρίοις ours διότι τοῦτο οὐκ ὀνειδίζεται. βιάξε- 


αϑαι γὰρ οἷς ἂν ἐξῇ, δικάζεσθαι οὐδὲν προσδέονται. 


οἱ δὲ, εἰθισμένοι πρὸς ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ ἴσου ὁμιλεῖν . ἦν 
τι παρὰ τὸ. μὴ oec as χρῆναι. ἢ γνώμῃ». ἢ δυνάμει | 
τῇ διὰ Τὴν ἀρχὴν, καὶ ὁπωσοῦν ἐλασσωθώσιν. οὐ τοῦ 
“πλείονος μὴ στερισικόμενοι» χάριν ἔχουσιν; ἀλλὰ TOU 
ξνόξους ; χαλεπώτερον Φέρουσιν ἢ ἢ εἰ ἀπὸ πρώτης eo 


θέμενοι τὸν. νόμον» Φανερῶς ἐπιλεονεκτοῦμοεν. ἐκείνως δὲ 


Ν 
οὐδ᾽ ἂν αὐτοὶ ἀντέλεγον ὡς οὐ χρεῶν τὸν ἥσσω τῷ κρω-᾿ 
τοῦντι ὑποχωρεῖν. ἀδικούμενοί τε» ὡς ἔομνεν, οἱ ᾿ἄνθρῳ- | 


σοι μῶλλον ὀργίζονται, ἢ ῆ βιαζόμενοι. τὸ à μὲν γὼρ ἀπὸ 


diciis , üfdemque legibus 9 quibus & nos ipfi apud nos POR ; | 


- parique conditione cum iliis difceptemus , tamen. litigioft effe vi- 


demur : δ' eorum nemo confiderat , cur hoc ipfum crimen cum ex-. 
. probratione non obüciatur iis etiam, qui ufquam alibi imperium | 


habent, & qui in ιδάϊιος minus. modefle fe gerunt , quam nos. 


lilis enim , qui rei per vim gerendae poteflatem habent , nullis ἐμεῦ 
diciis efl opus. At illi noftri focii , w[Jueti iat. aequo. iure nobif- 


cum difceptare , f£ quid illis vel noflro iudicio , vel propter impe- 
rii potentiam , vel etiam. quomodocunque fuerit detratlum , quod 


ipft fibi non detrahendum putárint , non habent gratiam de plu. 
ribusunon. ereptis ;. fed modicum illud , quod detra&um efl, gra- 
vius ferunt, quam flatim ab initio , depoftto iuris inflituto , 
aperte vim feciffemus. Illo enim modo ne ipft quidem contra nos 
dicere potuiffent , non oportere inferiorem fuperiori cedere. Homi- 
nes enim , (ut eft verifimile) cum iniuria afficiuntur, magis in- 
digrantur, quam cum vim patiuntur. Nam quod ab eo profi- 
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τοῦ ἰσοὺ» δοκεῖ πλεονεκτεσιθαι τὸ δ᾽ ἀπὸ τοῦ κρείτ- 
7 € N e »" Á Á 

TOVOC ; κατανουγκάξεσιθ αι. ὑπὸ γοῦν τοῦ Mo» δεινό- 


τερῶ τούτων πάσχωντες Ἰνείχιοντο᾽ " δὲ ἡ ἡμετέρα. ἀρχὴ 


χαλεπὴ δοκεῖ εἶναι. εἰκότως᾽ τὸ παρὸν γὰρ ἀεὶ | βαρὺ 
τοῖς ὑπηκόοις. ὑμεῖς y ἂν οὖν εἰ καθελόντες ἡ ἡμᾶς ἄρ- 
ζαιτε, τάχα ἂν τὴν εὔνοιαν» ἣν δὰ τὸ ἡμέτερον δέος 
εἰλήφατε: μεταβάλοιτε' εἴπερ oic, καὶ τότε πρὸς. «τὸν 


, Δίηδον δὲ ὀλίγου ἡγησάμενοι ἀπεδείξατε, ὃ ὅμοια καὶ γὺν 


γνώσεσϑε. ἄμικτα γὰρ τάτε κοθυ δ ὑμᾶς αὐτοὺς νόμιμα 
τοῖς ἄλλοις ἔχετε» καὶ προσέτι εἷς ἑκάστος ἐξιὼν, οὔτε 
τούτοις χρήται, οὐδ᾽ οἷς ἡ ἄλλη Ἑλλὰς opcs 

«ἡ. Βουλεύεσϑε οὗ οὗν βραδέως, ὦ ὡς οὐ περὶ βραχέων 


χαὶ p ἀλλοτρίαις γνώμαις καὶ ἐγκλήμασι πεισϑέν- 
τες, οἰκεῖον πόνον πρόσιϑησθϑε." τοῦ δὲ πολέμου τὸν 


dfcitur, qui efl pari conditione, id propter pluris habendi cupi- 
ditatern contra iuris aequabilitatem fieri videtur. Quod vero fit a 
putentiore , hoc ab inevitabili neceffitate proficifci videtur. Idcirco 
diam noftri focii, quamvis iniurias his graviores a Medo pate- 
rntur , tamen tolerabant. «ΑἹ noftrum imperium durum effe vide- 
ür, nec, immerito : nam praefens rerum flatus fubditis eft femper 
pavis. Sed vos, fi everfo dominatu noftro dominaremini , for. 
με benevolentiam , quam propter noftri metum. fufcepiflis, mu- 
uris s fi rnodo nunc quoque talia facinora vobis facienda cenfe- 
ttis, qualia vel tunc exiguo illo tempore edidiflis , quo, in bello 
entra Medum gerendo , praefuiflis. Veflrra enim. inflituta cum 
mllis alis communia habetis : propterea cum unu[qui[que de 
wis peregre proficifcitur , neque his veftris inflitutis utitur, nc- 
qeillis, quibus reliqua Graecia folet uti. 

IXXVIII. Quare maturius cónfultetis , utpote de rebus non 
parvis : neque confiliis & eriminationibus alienis indui , laborem 


N 


ἰ 
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παράλογον. ὅσος “ἐστὶ. πρὶν ἐν αὐτῷ γενέσϑαι, προ- 
; ἁιώγνωτε, μηκυνόμοενος γὰρ Qus ἐς τύχας τῶ πολλὰ 


8, | 
7 περιίστασ cu. "m ἰσ' oy Tt ἀπέχομεν 9 καὶ o στέρως - 


ἔσται; ἐν ἀδήλῳ κινδυνεύεται. ἰόντες τε: οἱ ἄνθρωποι s ἐς 
τοὺς πολέμους » Τῶν ἔργων πρότερον ἔχονται ἃ xp 
ὑότερον δραν" κακοπτώθοῦντες δὲ Ἴδη, τῶν: λόγων ἅπτον- 
ταῖς ἡμεῖς δὲ ἐν aides πῶ τοιαύτῃ ἁμαρτίῳ ὁ ὄντες, 
οὔτ᾽ αὐτοὶ» οὐδ᾽ ὑμᾶς ὁρῶντες. λέγομεν ὑ ὑμῖν, ἕως ἔτι 
| uulaiperos ἀμφοτέροις 8 εὐβουλία. σπονδὰς μὴ λύειν, 

δὲ παραβαύειν τοὺς ὅρκους , τὰ δὲ , διάφορα δίκῃ 
λύεσθαι κατὼ τὴν ξυνθήκην. ἢ Θεοὺς τοὺς ὁρκίους μάρ- 
Tupac ποιούμενοι : ; πειρωσόμεθα ἀμύνεσίξ αι πολέμου 
ἄρχοντας ταύτῃ 5 ἂν ὑφηγήσϑε. 

il. Tuavra. “μὲν οἱ ᾿Αϑηναιαι εἶπον. ἐπειδὴ δὲ τῶν 
"ees ἤκουσαν οἱ Dass. τῶ ἐγκλήματα 


proprium praem; füperiores vobis nunc imponatis. Incertos autem 
belli eventus , eorumque magnitudinem , antequam in. ipfo verfe- 
mini, animo praecipite. Bellum enim, quod producitur , plerum- 
que calamitofos exitus. habere folet, .4 quibus utrique 6^ pariter 
abfumus , & utro modo res fit ceffura, incerta. alea tentatur. Eit 
homines plerique, cum ad bellum proficifcuntur , res prius aggre- 
diuntur, quas poflea gerere oportebat. Cum autem malis iam pre- 
muntur, confultationibus utuntur. Cum igitur neque nos ipfi ad. 
huc in ulla: huiufmodi culpa fimus , neque vos in ea effe videa- 
mus, vos monemus , dum integrum efl, utrique rete confultare , 
ne foedera. frangatis , neve iusiurandum. violetis , fed. controver- 
fias iudicio dirimatis ex. foederis patio. Alioqui Deos foederum 
ac. iurisiurandi: praefides conteflati , vos , ft bello nos laceffatis, 
propulfare conabimur , ea via, qua praeiveritis. 


LXXIX. Haec Athenienfes dixerunt, Poftquam autem 
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τῶ ἔς τοὺς, ᾿Αϑηναίους , Καὶ τῶν ᾿Αϑηναίων à ἔλεξαν ; 
μεταστησῶμενοι πάντας, ἐβουλεύωτο κρτὼ σφᾶς. αὖ- 
τοὺς» περὶ τῶν παρόντων. καὶ τῶν μὲν πλεόνων eri τὸ 
αὐτὸ αἱ γνῶμαι. ἔφερον, ἀδικεῖν τε τοὺς ᾿Αθηναίους 


309 ; καὶ πολεμιητέα εἶναι I. τώχει. mae δὲ ᾿᾽Δρ-. 


χίδαμος ὁ ὁ βασιλεὺς αὐτῶν, ἀνὴρ καὶ ξυνετὸς δοκῶν 
εἶναι καὶ σώφρων. ἔλεξε. τοιώδε. 

7. ΚΑΙ αὐτὸς πολλῶν δὴ πολέμων ἔμσιειρός epu , 
ὡ 3 Λακεδαιμόνιοι , καὶ ὑμῶν τοὺς ἐν τῇ αὐτῇ nuni 
ip ὥστε μήτε ampia ἐπιθυμησαί τίνω τοῦ ἔργου 
(ὅπερ ἂν οἱ πολλοὶ πάθον.) μήτε ἀγαθὸν xài ἀσφα- 
λὲς νομίσαντα. εὕροιτε, δ᾽ ἂν τὸν πόλεμον τόνδε : περὶ 
eU γὺν βουλεύεσϑε » οὐκ ἂν ἐλάχιστον γενόμενον : εἰ 
| ΜΕΝ αι τὴς αὐτὸν ἐκλογίζοιτο. πρὸς pe γὰρ τοὺς 
Πελοποννησίους καὶ τοὺς ἀστυγείτονας παρόμοιος ἡμῶν 


Lacedaemonii audierunt fociorum querelas adverfus Athe- 


nienfes, & quae Athenienfes dixerant , fummotis omnibus, 


inter fe ipfos de rebus praefentibus confultare coeperunt. 
Atque maior illorum pars confentiens eandem tulit fenten- 
iam, Athenienfes iam iniufte agere, & quamprimum bel- 


lum effe faciendum. Archidamus vero ipforum rex, qui - 


& prudens & modeftus vir effe videbatur , in medium pro- 
geffus, hanc habuit orationem. 
LXXX. IPsE quoque, Lacedaemonii , multorum iam bellorum 


Jum peritus , € illos de vobis, qui funt eadem aetate , qua ego, 
| pmi peritia praeditos effe video ; ita ut propter unperitiam nullus . 
iorum belli cupidus fit futurus , ( quod multis accidit, ) neque - 


d bonum ac tutum fit iudicaturus. Hoc autem bellum, de quo 
mnc confultatis , fi quis ipfum fapienter perpenderit , non mini- 


mm fore comperiet. Nam adverfus quidem Peloponneftos 6 fihi- 
Thucydid. Vol. I. H 
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" ἀλκὴ , καὶ διῶ ταχέων οἷόν TÉ ἀφ᾽ ἕκαστα ἐλϑεῖν' 
πρὸς δὲ ἄνδρας ói ym TÉ ἑκὰς. ἔχουσι, καὶ προσέτι 
ϑαλάσσης i ἐμπειρότωτοί. εἰσι» καὶ τοῖς ἄλλοις ἄπασιν 
ἄριστα ἐξήρτυνται $. πλούτῳ τε id ῳ καὶ δημοσίῳ , Καὶ 
yauci, καὶ ἵπποις» καὶ Prog; καὶ ὄχλῳ, ὅσος οὐκ 
ἐν ὥλλῳ &Í γε χωρίῳ Ἑλληνικῷ € ἐστιν ἔτι δὲ καὶ ξυμ- 
px πολλοὺς Φόρου ὑποτελεῖς ἔχουσι πῶς χρὴ 
πρὸς τούτους ῥᾳδίως πόλεμον ipaa au, καὶ τίνι σι- 
στεύσαντας.. ἀπαρασκεύους ἐπειχθήναι: ; πότερον ταῖς 
ναυσίν: ἀλλ᾽ ἥσσους ἐσμέν. εἰ δὲ. ᾿μελετήσομεν. καὶ 
ἀντιπαρασκευασϑησόμεθα., χρόνος. ἐνέσται. ἀλλὰ, τοῖς 
χρήμασιν ἀλλὰ πολλῷ ἔτι πλέον τούτου͵ μλλείπος- 
μέν" καὶ οὔτε ἐν κοινῷ ἔχομεν » QUTÉ ἑτοίμως εκ τῶν 
ἰδίων Φέρομεν. 


πα. Τάχ᾽ ἂν τις ϑαρσοίη ὅ ὅτι τοὺς ὅπλοις αὐτῶν 


timos noftrae vires funt. prope pares , & cito ad fingula. eorum 
oppida venire po[fumus. Sed adverfus viros , qui 6^ agrum procul 
incolunt , 6 praeterea. rerum. maritimarum funt. peritiffimi , Θ᾽ ce- 
teris omnibus rekus optime funt inftrudi , ὦ privatis , € publicis 
opibus , & navibus , € equis , ὦ armis , & hominum copia , quan- 
1a in nulla alia. Graeciae parte efl, ἱπ uno dumtaxat loco, 
(praeterea vero multos focios vetligales habent ,) quo. tandem 
' modo bellum. adverfus iflos facile fufcipere oportet? € qua re 
fretos , cum. fimus imparati , nos adeo feflinare? dn claffe ? At 
hac inferiores fumus. Sed fi ei parandae operam demus , ὦ; nos 
adverfus illos inflruamus , in- hac paranda tempus teretur. Sed 
fortaffe pecunia ὃ At ifla multo etiam fumus inferiores , nec in 
aerario habemus , neque ex privatis facultatibus promte conferre 


poffumus. 
LXXXI.. Confidat forfitan iba ; quod armis 6 hominum 
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Xi τῷ πλήθει ὑπερφέρομεν, ὥστε τὴν yn dy i e7ri- 
Φοιτῶντες. τοῖς δὲ ἄλλη yy ἔστι πολλὴ ἧς ἄρχουσι ᾿ 
καὶ &x θαλάσσης ὧν δέονται ἐπάξονται. εἰ δ᾽ αὖ τοὺς 
ξυμμάχους ἀφιστάναι πειρασόμεθα, δεήσει x23 τού- 
τοῖς ναυσὶ βοηθεῖν. τὸ πλέον οὖσι νησιώταις. τίς οὖν 
i din ἡμῶν 0 πόλεμος: εἰ μὴ γὰρ ἢ γαυσὶ κρατήσομεν, 
ἢ τὰς προσόδους ἀφαιρήσομεν, ἀφ᾽ ὧν τὸ ὃ γαυτικὸν τῤε- 
Φουσι» βλαψόμεθα ταπλέω, καν τούτω οὐδὲ κατα- 
λύέσιθαι € ἔτι καλόν" ἄλλως. τε καὶ εἰ δόξομεν ἄρξαι. 
μῶλλον τῆς διαφορῶς. μὴ γὰρ δὰ : ἐκείνῃ Ὑε τῇ ἐλπίδι 
ἐπαιρώμεθα,. ὡς ταχὺ παυθήσεται à ὁ πόλεμος. " τὴν 
γῆν αὐτῶν τώμωμεν. δέδοικα δὲ μᾶλλον μὴ καὶ τοῖς 
παισὶν αὐτὸν varo atr, οὕτως εἰκὸς ᾿Αθηναίους ΤΡ 


νήματι» μήτε τῇ γῆ δουλεῦσαι, μήτε ὥσπερ ἀπείρους 
καταπλαγήνωι τῷ πολέμῳ. 


multitudine illos cci ut illorum agrum incurftonibus va- 
flare poffimus. At illis eft etiatn alius ager longe lateque patens , 

quem in. fua ditione habent, & res , quibus indigebunt , mari ve-. 

Gas importabunt. Quod fi horum focios ad defelionem [ollicitare 

conemur, quoniam horum maior pars infulas incolit, his. etiam 

auxilium cla[fe ferre oportebit. Quodnam igitur erit hoc noftrum 

lellum ? Nam nift aut claffe fimus fuperiores , aut illorum vetli- 

galia, unde claffes alunt , fubtrahamus, plus damni capiemus , 

quam dabimus. Atque in hoc rerum flatu ne honefturi quidem ' 
amplius fuerit bellum deponere : praefertim. f£. nos diffidii auctores 

praecipui fuiffe videamur. Neque vero illa fpe efferamur, hoc 

bellum cito fedatum iri , fí agrum ipforum vaflemus. Immo vero 

vereor , ne liberis etiam noftris ipfum relinquamus. Verifimile enim 

efl, Athenienfes adeo excelfo effe animo , ut neque agro feryiant,: 
htque, tanquam imperiti , bello conflernentur. 

H 2 
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πβ΄. Οὐ μὴν οὐδὲ ἀγαισϑήτως αὐτοὺς κελεύω τούς 
τε ξυμμάχους ἡ ἡμῶν ἐῶν βλάπτειν, καὶ ἐπιβουλεύον- 
τάς μὴ nara Quae ᾽ ἀλλὰ eT μὲν μήπω XAV6I 
πέμπειν δὲ καὶ αἰτιῶσιϑαι μήτε πόλεμον ἄγαν δηλοῦν- 
τάς; , μήθ ὡς ἐπιτρέψομεν' κῶν τούτῳ καὶ Td ἡμέτερα 
' αὐτῶν ἐξαρτύεσιθ αι ; ξυμμάχων TÉ προσωγωγῇ ; καὶ 
Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων, εἰ ἴ ποθέν τινα ἢ γαυτικοῦ ᾿ 
χρημάτων. δύναμιν προσληψόμεθα. ἀνεπίφθονον δὲ, ὅσοι 
ὥσπερ καὶ. ἡμεῖς Ur ᾿Αθηναίων ἐπιβουλευόμεθα : μὴ 
Ἕλληνας μόνον ἀλλὰ καὶ βαρβάρους προσλαβόντας, 
διασωθηναι. καὶ τὰ αὑτῶν ἅμα. ἐκπιοριζώμεθω. καὶ ἣν 
μὲν ἐπακούσωσί τι. πρεσβευομένων ἡ ἡμῶν." ravra ἄρι- 
era "y δὲ μὴ» διελθόντων ἐτῶν͵ δύο καὶ τριῶν, ἄμεινον 
ἤδη, ἢ » δοκῇ» πεφραγμένοι; ἔμεν ἐπ᾿ αὐτούς. καὶ ἴσως 

Φ 


LXXXII. Verumtamen M fum etiam vobis autor , ut & 
noftros focios ab illis laedi flupide finatis , € illos, nobis infi- 
diantes , in facinore manifeflo deprehenfbs non. arguatis. Sed cen- 
fto, arma nondum movenda : at legatos mittendos Athenas , & de 
iniuriis , quas fociis fecerunt , expoflulandum 5 ita tamen , ut ne- 
que nimis aperte bellum declarent , & fignificent , nos haud. per- 
miffuros , ut haec diutius faciant. Interea. vero cenfeo, noftras 


ipforum res parandas , €& focios , tam Graecos , quam barbaros, 


nobis conciliandos , ff forte vel claffis , vel pecuniae vires aliquas 
alicunde nobis praeterea adiungere poffimus. Non eft autem invi- 
dendum , nec vitio vertendum illis , qui infidiis appetiti, ( quem- 

admodum δ᾽ nos ab Jthenienfibus nunc. infidüs appetimur) fa- 
luti fuae confulunt , non folum Graecos , fed etiam barbaros fbi 
adiungentes. Simul etiam noftras. fortunas. expromamus. Quod 
Ji noftros legatos audierint , hoc erit optimum: fin minus , duo- 
rum triumye annorum elapforum fpatio, iam melius inffrudli, 


** 
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ὁρῶντες ἡμῶν. ἤδη τήν τε παρασκευὴν : καὶ τοὺς λόγους 
αὐτῇ ὅμοια ὑποσημαίνοντας. μῶλλον ἂν εἴκοιεν, καὶ 
γὴν ἔτι ἄτμητον ἔχοντες, καὶ περὶ παρόντων ἀγαθῶν 
καὶ οὕπω ἐφθαρμένων βουλευόμενοι. μὴ γὰρ ἄλλο τι 
γομίσητε τὴν γῆν αὐτῶν ἢ ὅμηρον ἔχειν καὶ οὐχ, ἧσσον, 
ὅσῳ ἄμεινον ἐξείφγγασται. 1 ἧς Φείδεσιϑαι χρὴ ὡς ἐπι- 
πλεῖστον. καὶ un ἐς aides καταστήσαντας, αὐτοὺς , 
ἀληπτοτέρους | ἔχειν. εἰ γὰρ ἀπαράσκευοι τοῖς τῶν ξυμ- 
μάχρων ἐγκλήμασιν ἐπειχθέντες τεμοῦμοεν αὐτὴν: ὁρῶ- 
τε ὅπως μὴ atit yov xai ἀπορώτερον τῇ ᾿Πελοποννήσῳ 
πράξωμεν. ἐγκλήματα μὲν γὰρ καὶ πόλεων καὶ 1 ἰδω- 
τῶν οἷόν τε καταλῦσαι. πόλεμον δὲ ξύμπαντας à ἀραμέ- 
γους ἕνεκα τῶν ἰδίων. ὃν οὐχ, ὑπάρχει εἰδέναι, κωϑότι 
χωρήσει οὐ ῥάδιον εὐπρεπῶς ϑέσϑαι. 

ἄγ. Καὶ ἀνανδρία μηδενὰ, πολλοὺς μιῶ πόλει μὴ 


bellum illis , ft vifum fuerit , inferemus. Et fortaffe , cum noftras 
apparatus iam cernent , & verba ipfis idem fignificantia , facilius 
ctdent , δ᾽ aghum adhuc integrum. habentes , ὦ de praefentibus 
bonis , € nondum ab ho(le corruptis, deliberantes. Nihil enim aliud 
ipforum agrum e[fe putetis, quam ebfidem , quem habetis : atque 
(0 magis , quo melus efl cultus: cui quam. diutiffime parcere , ne-. 
que illos , ad defperationem a vobis compulfos , expugnatu diffici- 
liores reddere oportet. Si enim imparati, fociorum criminationibus 
follicitati ac. impulft , ipfum vajlemus , videte, ne plus dedecoris 
ac damni, quam decoris ac emolumenti Peloponnefo. afferamus. 
Nam publicae quidem ac privatae criminationes dilui , tollique 
po[funt : bellum vero , quod privatorum caufa ab univerfis eft fuf- 
ceptum , ciius incertus eventus fciri non potefl , honefle depone- 
re non efl facile. 

LXXXIIL Neque cuiquam ignavia videatur effe , quod multi 
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ταχὺ ἐπελθεὶν, δοκείτω εἶναι. eimi γὰρ καὶ ἐκέψνοις οὐξ 
ἐλάσσους χρήματα Φέροντες ξύμμαχρι' xai ἐστὶν ὃ 
πόλεμιες οὐχ, ὅπλων rem An, ἀλλὰ darte» ài ἣν τῶ 
ὅπσλω ὠζελεῖ. ἄλλως τε καὶ ἡπειρώταις πρὸς ϑαλασ- 
σίους. πορισώμεθα 0Uy ᾿πρῶτον αὐτὴν, καὶ μὴ τοῖς τῶν 
ξυμμάχων λόγοις πρότερον ἐπαιρώμεθα. οἵπερ δὲ xe 
τῶν ἀποβαινόντων τοπλέον ἐπ᾿ ἀμφότερα τῆς αἰτίως 
ἑξομέν, οὗτοι καὶ à καθ ἡσυχίαν τὶ αὐτῶν προϊδωμεν. 
πὸ Καὶ τὸ τὸ βραδὺ καὶ μέλλον ὃ μέμφονται p- 
λιστώ ἡμῶν, μὴ aic cover. σπεύδεοντές τε γὰρ , σχο- 
λαίτερον ἂν παύσαισϑε. διὰ τὸ ἀπαράσκευοι ἐγχειρεῖν' | 
καὶ ὥμώ ἐλευθέραν xi εὐδεξοτώτην πόλιν διὼ παντὸς 
νεμόμεθα. καὶ ϑύναται μάλιστα σωφροσύνη ἐμῴῷρων 
TOUT εἰναι. μόνοι γὰρ ài αὐτὸ εὐπραγίαις τε οὐκ ἐξ- 


υβρίζομεν, καὶ ξυμφοραῖς ἧσσον ἑτέρων εἴκομεν᾽ τῶν T€ 


nnicam civitatem celeriter non. invadant. Sunt enim & illis non 
pauciores , quam. nobis , focii , qui tributum pendunt. Et bellum 
geritur non tam. armis, quam pecuniis , quae, in eo gerendo con- 
fumuntur , 6^ propter quas ipfa arma funt utilia , praecipue vero 
hominibus mediterraneis adverfus maritimos. Primum igitur has 
paremus , & promamus , neque fociorum. verbis impulfi , ad. bel- 
lum movendum prius feramur. Qui enim corum , quae funt evert- 
tura , caufam in utramque partem magis fuflinebimus, quat. ullz 
alii, iidem etiam per otium aliquid eorum provideamus. 
LXXXIV. Nec tarditatis atque. cunctationis , quam. focii in 
nobis maxime reprehendunt , vos pudeat. Nam fi ad bellum pro- 
peretis , ferius id. finietis , quod. imparati id. füfceperitis. Simul 
etiam liberam 6. clariffmam civitatem femper incolimus. Atque 
hoc, quod nobis vitio vertitur, modeflia prudens maxime effe" 
potefl. Soli enin propter hoc ipfum & fecundis rebus non fumus 
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ξὺν ἐπ᾿αίνω ἐποστρυνόγτων ἡμᾶς ἐπὶ τὰ δεινὰ, παρὰ τὸ 
δοκοὺν ἡμῖν» οὐκ ἐπ᾿αιρόμεθω ἡδονῆ. κωὶ ἣν τις. ἄρα. ξὺν 


᾿κατηγορίῳ παροξύνῃ οὐδὲν δὴ μᾶλλον ἀχϑεσϑέντες 


ἀνεπείσϑημεν. πολεμικοί τε καὶ εὔβουλοι διὰ τὸ 
εὔκοσμον γιγνόμεθα. τὸ μὲν: » ὅτι αἰδὼς σωφροσύνης 
σλεῖστον μετέχει : αἰσχύνης δὲ εὐψυχία" εὔβουλοι δὲ, 
ἁμαθέστεροι τῶν νόμων τῆς ὑπεροψίας παιδευόμενοι, 
καὶ ξὺν χαλεπότητι σωφρονέστερον à ἢ ὥστε αὐτῶν ἄνη- 
κουστεῖν. καὶ μὴ τὰ ἀχρεία ξυνετοὶ ἄ ὥγαν óyr&g , τὰς 
τῶν πολεμίων παρασκευὰς λόγω κωλῶὼς ᾿ μεμφόμενοι , 
ἀνομοίως & ἔργω ἐπεξιέναι" νομίζειν. δὲ τάς τε διανοίως 
τῶν πέλας παρωπλησίους εἶκαι. καὶ τὰς προσπιπτού- 
ca τύχας οὐ ) λόγῳ δαιρετάς. ἀεὶ δὲ ὡς πρὸς εὖ βω- 
λευομοένους τοὺς ἐναγτίους ἔργῳ παρασκευωζόμεδα. καὶ 


infolentes ; € adverfís minus , quam alii , cedimus. Neque πίονες 
mur illecebris eorum , qui , praeter noflram fententiam , cum lau- 
datione ad pericula fubeunda nos infligant. Et ff quis cum vita- 
peratione nos ad idem incitet , ei tamen. non. magis , dolore com« 
moti, a[fentimur. — Et propter hanc modefliam & bellicoft & cir- 
cumfpetti fumus :. bellicoft quidem , quia verecundia plurimum ha- . 
bet modefliae , €^ fortitudo plurimum verecundiae. Circumfpetti 
vero , quia fimplicius inflituimur, quam ut leges contemnamus ; 
6, feveritate , adhibita , modeflius , quam ut iis non pareamus : 
fimul etiam quia in rebus inanibus non fumus admodum follertes , 
ita ut hoflium apparatum oratione magnifica vituperantes , re ipfa 
difmiliter eum perfequamur. $ed ita inflituimur, ut & aliorum 
cogitationes noftris fimiles effe, & fortunae cafüs oratione expli- 
cari non po[fe exiflimemus. Semper autem , ut adverfus bene con- 
[μος adverfarios , re fatfifque' nos praeparamüs : neque fpes πο. 


᾿ς jras in. peccatis , quae. forfttan. illi. committent , fed in. noffra 


: ^H4 


^ 
. 
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οὐκ ἐξ ἐκείνων ὡς ἁμαρτησομένων ἔχειν δεὶ τὸ τὰς ἐλπίδας, 
ἄλλ᾽ ὡς ἡμῶν αὐτῶν ἀσφαλῶς προνοουμένων. στολύ τε 
᾿διαφέρειν οὐ δεῖ νομοέζειν ἄνθρωπον ἀνθρώπου , κράτιστον 
δὲ εἶ εἶναι ὅστις ἔν τοὺς ἀναγκαιστάτοις παιδεύετεω. 
πε. Ταύτας οὖν ἃς οἱ πατέρες τε ἡμῖν ποιρέδοσαν 
μελέτας. καὶ αὐτοὶ διωπαντὸς ὠφελούμενοι ἔχρμεν. 
μὴ παρῶμεν, μηδ᾽ ἐπειχθέντες i ἐν βραχε; μορίῳ ἡμιέρας, 
T£ πολλῶν σωμάτων καὶ χρημάτων. καὶ στόλεων, 
καὶ δόξης. βουλεύσωμεν ; ἀλλὰ καθ᾽ ἡσυχίαν. ἔξεστι 
à ἡμῖν μᾶλλον ἑτέρων, δαὶ ἰσχύν. καὶ πρὸς τοὺς "Afg- 
γαίους πέμπετε μὲν περὶ τῆς [Πστιδαίας, πέμπετε δ 
περὶ ὡν οἱ ξύμμαχρί Qaa ἀδικεῖσθαι. ἄλλως TE καὶ 
ἑτοίμων ὄντων αὐτῶν δίκας douyas. t ἐπὶ δὲ τὰν διδόντα. οὐ 
πρότερον νόμιμον ὡς ἐπ᾿ ἀδικοῦντα ié ye. παρασκευάξι- 
σϑε δὲ τὸν πόλεμον ὥμω. ταῦτα γὰρ καὶ κράτιστα 


ipforum cautione , tutifque confiliis collocare oportet. Nec exift- — 


mandum e(l multum intere[[e inter hominem , & hominem: at ilum, 
qui in maxima, neceffitate eruditur , praeflantiffemum effe. - 


LXXXV. Haec igitur inflituta, quae maiores nobis tradide- — 


'runt, quaeque nobis ipfis, ea perpetuo retinentibus , magno emo- 
lumento fuere ; ne abitciamüs ; neve in exigua diei particula , & 
multis capitibus, de pecuniis , urbibus, & de gloria, properan- 
les decernamus : at per otium hifce de rebus. mature confültemus. 
Hoc autem nobis magis , quam aliis, propter potentiam facet 
— licet. Et legatos ad Athenienfes. mittite , qui cum illis expo[tulen 
de Potidaea ; mittite etiam de iniuriis , quibus focii fe ab illi 
affectos dicunt, praefertim cum ipfi parati fint, iure. difteptar-. 
Ei vero, qui. fe iudicio offert , bellum μὲ iniuriam factenti. priis 
inferre non licet. Simul etiam bellum, & res ad hoc nece[faria:, 


parate. Haec enim. f£ faciatis , confilium Ὁ vobis ipfis optimum, 
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βουλεύσεσϑε , Καὶ τοῖς ἐναντίοις Φοβερώτατα. Koi ὁ 
μὲν ᾿Αρχίδαμος τοιαύτω ere παρελθὼν δὲ Σθενελαΐ- 
dag τελευταῖος, εἷς τῶν Ἐόρων τότε ὧν, ἔλεξε τοῖς 
Λακεδαιμονίοις ὧδε. 

πστ΄. ΤΟΥΣ μὲν λόγους τοὺς πολλοὺς τῶν ᾿Αϑη- 
γαίων οὐ γιγνώσκω" ἐπιαινέσαντες γὰρ πολλὰ ἑαυ- 
τοὺς» οὐϑθαμοῦ ἀντεῖπον ὡς οὐκ ἀδικοῦσι τοὺς ἡμετέρους 
ξυμμάχυς. » καὶ TOV. Πελοπόννησον" καίτοι εἰ πρὸς τοὺς 
ηδους ἐγένωτο ἀγαθοὶ τότε, πρὸς ς δ᾽ ἡμᾶς κακοὶ νῦν, 
ἃπλωσίας ζημίας ἄξιοί εἰσιν» ὅτι ὥντ᾽ ᾿ἀγαθων κακοὶ 
γεγένηνται. ἡμεῖς δὲ ὅ ὅμοιοι καὶ τότε καὶ VUy ἔσιμεν, καὶ 
τοὺς ξυμμάχους, ἢ ἥν σωφρονῶμεν: οὐ περιοψόμεθα &di- 
κουμένους. o οὐδὲ μελλήσομεν τιμωρεῖν". cid οὐκέτι μέλ- 
λουσὶ κακῶς πάσχειν. ἄλλοις μὲν γὰρ χρήματά ἐστι 
πολλὼ καὶ νῆες καὶ ἵὕπποι᾿ ἡμῖν δὲ ξύμμαχοι ἀγαθοὶ, 


& edurfariis maxime formidandum inibitis. Archidamus qui- 
dem haec dixit: Sthenelaidas vero, qui tunc unus erat ex 
Ephoris, poftremus in medium progreffus, ita Lacedae- 
monios eft allocutus. 
LXXXVIl. Eqv1DEM longam thenienftum orationem non 
intelligo , nam in. fuis laudibus praedicandis multi fuerunt ; nihil 
tamen refponderunt , quod non iniuria noflros focios & Pelopon- 
num. affecerint. Atqui fi contra Medos quidem olim boni fue- 
Tunt, iam vero contra nos improbi funt ; duplici poena funt 
digni, quod mali ex bonis fint effetti. Nos vero. ftmper noftri 
fimiles & tunc fuimus, δ᾽ nunc fumus ; neque ( fi fapimus) fo- 
cos noflrós iniuria affici per negligentiam finemus , neque auxi- 
lum ipfis raittere cuntlabimur. Ipfi enim fine ulla cuntatione 
mala patiuntur. Aliis enim multae funt pecuniae , naves , 6 equi ; 
nobis vero boni focii, qui Athenienftbus non funt tradendi : ne 
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οὺς οὐ παραδοτέα τοῖς ᾿Αδηναίοις à ἐστὶν, οὐδὲ ditatus καὶ 
λόγοις διακριτέα ; μὴ λόγῳ καὶ αὐτοὺς βλαπτομένας | 
| ἀλλὰ τιμωρητέα ἔν τάχει » καὶ παντὶ σϑένει. καὶ ὡς 
ἡμᾶς πρέπει βουλεύεσϑαι ἀδικουμένους, μηδεὶς die 
σκέτω. ἀλλὰ τοὺς μέλλοντας ἄδικειν, μάλλον πρέπει 
πολὺν χρόνον βουλεύεσθαι. ψηφίζεσθε οὖν, ὦ ἌΝ 
δαιμόνιοι » ἀξίως τῆς Σπάρτης τὸν πόλεμον᾽ καὶ pri 
τοὺς ᾿Αθηναίους tart μείζους γίγνεσθαι, pire τοὺς 
ξυμμάχους καταπροδιδωμεν ; ἀλλὰ Low τοῖς Jus 
ἐπίωμεν ἐπὶ τοὺς ἀδικοῦντας. 
| σῷ. Τοιαῦτα λέξας, ἐπεψήφιζεν αὐτὸς Ego à ul 
ἐς τὴν ἐκκλησίαν τῶν Λακεδαιμονίων. ὁ δὲ ( κρίνουσι | 
yàp Ben, καὶ οὐ ψήφῳ). οὐκ ἔφη διαγιγνώσκειν TY 
βοὴν ὁ ὁποτέρῳ μείζων, ἀλλὰ βουλόμενος αὐτοὺς ζαν:- 
pax ἀποδεικνυμένους τὴν γνώμην, 66 τὸ ὁ πολεμεῖν pao- 
λον spprcea, £s, ᾿ Ὅτῳ μὲν ὑμῶν, ὦ «Λακεδαιν- 

















que iudicii verbifque de eontroverfíis eft difceptandum 5 cum 6 
ipf noftri focii non verbis tantum laedantur. Sed celeruer , toti/- 
que viribus auxilium ipfis eft ferendum. Nec doceat nos quifquam, - 
decere nos confültare , cum iniuria nobis infertur. Immo vero eos, 
qui iniuriam aliis facere parant , diu. confultare decet. Quamol- 
rem , Lacedaemonii , e dignitate Spartae bellum decernatis , n« 
"Éthenienfes maiores fieri finatis , nec focios prodamus : fed Dc- 
rum auxilio freti bellum. illis , qui faciunt iniuriam, inferamus. 
LXXXVII. Haec locutus , quoniam ipfe Ephorus erat, 
in Lacedaemoniorum concione fententias rogavit. Tur 
autem ( nam voce, non calculis fuffragia ferunt) dixit, fe 
non poffe cognofcere, utra vox effet maior. Sed , quia vo- 
lebat , ipfos fententiam aperte dicentes, ad bellum mover 
dum promtiores effe, dixit: Cui veftrüm , Lacedaemonii , fode- 





ger 
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pgeóvii , δοκοῦσι λελύσϑαι αἱ σπονδαὶ » καὶ οἱ ᾿Αϑηναῖοι 
ἀδικεῖν. à ἀναστήτω ἐς ἐκεῖνο τὸ χωρίον" ( δείξας τὶ τὶ χω- 
βίον αὐταὶς ) ὅ ὅτῳ δὲ μὴ δοκοῦσιν» ὦ ἐς τὰ ἐπὶ ϑάτερα. 
ἀναστάντες δὲ δίστησαν, καὶ πολλῷ πλείους ἐγένοντο 
οἷς ἐδόκουν αἱ σπονδαὶ λελύσιϑθ᾽ wu. προσκαλέσαντέρ τε 
τοὺς ξυμμάχωυς, εἶπον, Ori σφίσι μὲν ὁ δοκοῖεν ἀδικεῖν 
οἑ ᾿Αθηναῖον, βούλεσϑαι. δὲ καὶ τοὺς πάντας ξυμμᾶ- 
p. παρακαλέσαντες, duo € ἐπαγαγεῖν ὅπως κοι 
βουλευσώμενοι » Τὸν πόλεμον “τοιῶντῶ! » ἣν dox. καὶ οἱ 
μὲν ἀπεχώρησαν em οἴκου διαπ' ραξώμινοι TAUTA. καὶ 
οἱ ᾿Αθηναίων πρέσβεις V ὕστερον, x ὥπερ ἤλθον χρημώ- 
τίσαντες. ἡ di διωγνώμη αὐτὴ τῆς ἐκκλησίας, τοῦ τὰς 
σπονδὰς λελύσιϑαι;: ἐγένετο ἐν τῷ τετάρτῳ καὶ à δεκάτῳ 
ἔτει τῶν τριακοντουτίδων σπουδῶν προκεχιωρηκυιῶν» d 
ἐγένοντο μετὰ τὰ Εὐβοϊκά. 

πή. ἜΨηφίσαντο δὲ οἱ Λακεδαιμόνιοι τὰς σποδὰς 


ra rupta ε[2. δ᾽ thenienfes iniuriam facere videntur , furgat, & 
£z locum illum ( quendam locum ipfis oftendens ) difcedat : cut 
non videntur , in alterum difcedat. llli autem , cum furrexiffent , 
difceffionem fecerunt, & longe plures fuere, quibus foedera 
rupta videbantur. Áccitifque fociis, dixerunt: Sibi quidem 
videri, Athenienfes: imiufle agere 5; 9elle tamen & ceteros. omnes 
focios ad füffragia ferenda accire, μὲ de communi confilio, f£ 
videretur , bellum facerent, Atque illi quidem, his confe&is , 
domum abierunt. Poftea vero & Athenienfium legati, re- 
bus tranfaCtis, quarum cauía venerant , inde recefferunt. 
Hoc autem illins concionis decretum , foedera οἵδ rupta, 
fa&um eft anno ab initis tricennalibus foederibus decimo 
quarto , quae poft res in Euboea geftas inita fuerunt. — — 
LXXXVIII Lacedaemonii autem foedera rupta effe, & 
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λελύσϑαι, καὶ πολεμητέα εἶναί» οὗ τοσοῦτον τῶν ξυμ- 
μάχων πεισϑέντες τοῖς λόγοις, ὅσον Φοβούμενοι. τοὺς 
᾿Αθηναίους. : μὴ eri μεῖζον δυνηθῶσιν, ὁ ὁρῶντες αὐτοῖς τὰ 
πολλὰ τῆς Ἑλλάς € ὑποχείρια ἤδη ὄτα. | 

πῇ. Oi γὰρ ᾿Αθηναῖοι τρόπῳ τοιῶδε ἦλθον. ἢ ἐπὶ τῶ 
πρώγματῳ ἐν οἷς ηὐξήθησων. ἐπειδὴ Μῆδοι ἀνεχώρησαν 
ἐκ, τῆς Εὐρώπης. γικηθέντες καὶ ναυσὶ καὶ πεζω ὑπὸ 
Ἑλλήνων, καὶ οἱ καταφυγόντες αὐτῶν ταῖς γωυσὴν ἐς 
Μυκάλην, διεφθάρησαν. Λεωτυχίδης μὲν. ὁ βασιλεὺς 
τῶν Λακεδαιμονίων, ὃ ὅσπερ, Ἴγεῖτο τῶν ἔν Μυκάλῃ 'EA- 
λήνων, ἀπεχώρησεν ἐπ᾿ οἴκου. ἔχων τοὺς ἀπὰ 11ελο- 
ποννήσου ξυμμῴώχρυς᾽ οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι, καὶ οἱ ἀπὸ Ἰωνίας 
καὶ Ἑλλησπόντου ξύμμαχοι, ἤδη ἀφεστηκότες ἀπὸ 
βασιλέως ] ὑπομείναντες Σηστὸν ἐπολιόρκουν: Misdov 
ἐχόγτων᾽ καὶ i ἐπιχειμάσαντες εἷλον αὐτὴν, ἐκλισγόντων 


bellum gerendum effe decreverunt , non tam fociorum ver- 


bis indu&i ; quam metu, ne Áthenierifes fierent potentio- - 


res; quia magnam Graeciae partem illorum imperio iam 
fubieGam videbant. 


LXXXIX. Nam Athenienfes hoc modo ad res gerendas | 
venerunt , per quas creverunt. Poftquam Medi ex Europa 


difcefferunt, navali pariter ac pedeftri pugna a Graecis 
vidi, &, qui ex illis ad Mycalen navibus confugerant , 
profligati fuerunt: Leotychides quidem Lacedaemoniorum 
rex, Graecorum, qui apud Mycalen erant, dux, domum 
abiit , cum focüs, qui ex Peloponnefe venerant. Athenien- 
fes vero, & focii, qui ex Ionia & Hellefponto, venerant, 
cum a rege iam defecifent, in illa expeditione perfeve- 


rantes, obfidebant Seftum, quam Medi tenebant, δὲ ibi 
hiemantes eáàm a barbaris derelidam ceperunt. Poftea ve- - 


᾽ 
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τῶν βαρβάρων. καὶ μετὰ τοῦτο ἀπέπλευσαν ἐξ EA- 
Poser rroo ὡς ἕκαστοι κατὰ πόλεις. Bénin dv τὸ 
3Co4Jy , ἐπειδὴ αὐτοῖς οἱ i βάρβαροι ὁ ἐκ τῆς χώρας am 
6oy, διἀκομίζοντο εὐθὺς ὅθεν ὑπεξέθεντο, παῖδας, xi 
“γυναῖκας, καὶ τὴν περιοῦσαν κατασκευήν. καὶ τὴν “πό- 
^u ἀνοικοδομεῖν παρεσκευάζοντο, καὶ τὰ τείχη. τοῦ τε 
“γὰρ περιβόλου βραχέα εἱστήκει , καὶ οἰκίαι, αἱ μὲν 
στολλαὶ ἐπεπτώκεσαν, ὀλίγαι δὲ περιησαν » ἕν αἷς αὐὖ- 
τοὶ ἐσκήνησαν οἱ δυνατοὶ τῶν Περσῶν. 
στ΄. Λακεδαιμόνιοι δὲ, αἰσϑόμενοι τὸ τὸ μέλλων, ἦλθον 
ες πρεσβείαν. τῶ μὲν: xci αὐτοὶ ἤδιον ἃ ἂν ν ὁρώντες μή- 
στοτ᾽ ἐκείνους » μήτε ἄλλον μηδένα τείχος ἔχρντα) τὸ δὲ 
στλέον, τῶν ξυμμάχων. ὀξοτρυνόντων: καὶ Φοβουμένων 
τοῦ τε VAUTIMOU αὐτῶν τὸ πληθος, ὃ ὃ πρώην oU, ὑπῆρχε ὁ 
καὶ τὴν ἐς τὸν Νηδικὸν πόλεμον τόλμαν γενομένην. 


ro ex Hellefponto in fuas quique urbes navigarunt. Athe- 
nienfium vero commune, poftquam barbari ipfis infefti ex 
regione difcefferunt, ftatim abfportarunt illinc, ubi depo- 
fuerant , liberos, uxores, & quidquid fupelle&ilis fupererat: 
feque ad urbis aedificia, & muros inftaurandos parabant. 
Nam & exiguae ambitus murorum partes in variis locis 
adhuc ftabant, & aedes pleraeque conciderant, paucaeque 
fupererant, in quibus ipfi Perfarum principes manferant. 
XC. Lacedaemonii vero, cum intellexiffent , quod futu- 
rum erat, legati. venerunt, partim quidem, quod & ipfi 
libentius vifuri fuiffent, nec illos, nec alium quemquam 
muros unquam habentem : partim vero, idque praecipue, 
quod focii illos inftigarent, & metuerent cum claffis eo- 
rum magnitudinem, quae paulo ante ipfis non fuppetebat, 
tum etiam audaciam, quam in bello Medico demonflra- 
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ἠξίουν T€ αὐτοὺς μὴ τειχίζειν » ἀλλὼ καὶ τῶν ἔξω ΠΕ 
λαποννήσου μᾶλλον ὅσοις ξυνειστήκει ξυγκαθελεῖν" μετα 
σφῶν τοὺς περιβόλους" Τὸ μὲν βουλόμενον XOU ὕποπτιι 
τῆς γνώμης οὐ δηλοῦντες ἐς τοὺς ᾿Αθηναίους ; ὡς δὲ τῷ 
βαρβάρου." εἰ αὖθις ἐπέλθοι; οὐκ ἂν ἔχρντος στὸ ἔχν- 
pov v ?rolity , ὦ ὡὠσπερ yUy £X, τῶν Θηβῶν, ipae a" τήν τί 
ΤΠελοπόνησον TA £Qacay ἀναχώρησίν TÉ 3204 acu 
μὴν ἱκανὴν. εἶγαι. εἰ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι, "Θεμιστοκλέους 'yva- 
pn τοὺς μὲν Λακεδαιμονίους ταῦτ᾽ εἰπόντας. ὠποχρ: 
νάμενοι ὅτι πέμψουσιν ὦ ὡς αὐτοὺς πρέσβεις περὶ coy λέ- 
γουσιν» εὐθὺς ἀκπήλλαξαν' ἑαυτὸν δ᾽ ἐκέλευεν am 
στέλλειν ὡς τῴχιστα 0 Θεμιστοκλῆς i ἐς τὴν Λαακεδαί, 
μονα. ἄλλους δὲ πρὸς ἑαυτῷ ἑλομένους πρέσβεις. T. 
εὐθὺς ἐκπέμπειν, ἀλλ᾽ ἐπισχεῖν μέχρι τοσούτου ἕως ὧν 





rant. Poftularunt autem ab ipfis, ne muros reficerent ; fed 
potius omnium etiam urbium, quae extra Peloponnefum 
erant, quarumcunque ambitus adhuc ftarent, eos fecum 
demolirentur : voluntatem quidem fuam animique fufpicio- 
nem, quam de Athenienfibus habebant, non declarantes; 
fed fpeciofám caufam praetendentes, ne barbarus, fi rur 
fus Graeciae bellum inferret, ullum locum munitum habe 
ret, unde contra Graecos proficifceretur, quemadmodum 
tunc ex Thebanorum urbe fecerat. Et Peloponnefum omni. 
bus receptaculum & perfugium fatis tutum fore , dixerunt. 
Athenienfes vero de Themiftoclis fententia Lácedaemonios, 
qui haec dixerant, confeftim dimiferunt, illis dato refpon- 
fo, legatos hifce de rebus, quas dixiffent, a fe ad eos mif- 
fum iri. Themiftocles autem Athenienfibus erat auGor , ut 
fe Lacedaemona primo quoque tempore mitterent, aliof- 
que legatos, praeter fe ele&ós, non fubito emitterent : fed 
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ἱκανὸν τὸ. «τεῖχος αἰρωσιν ὥστε ἀπομώχεσϑαι i ἔκ τοῦ 
ἀνοεγκωιοτάτου ὕψους. τειχίζειν. δὲ πάντας πανδημεὶ 
τοὺς ἐν τῇ “πόλει: καὶ αὐτοὺς , καὶ γυνωίκας , καὶ ?r&i- 
δας, φειδομένους μήτε. ἰδίου μήτε δημοσίου οἰκοδομήμω.- 
τος: ὅθεν τὶς ὠφέλεια ἔσται ες τὸ ἔργον: ἀλλὰ καβαι- 
pourras πάντά. καὶ ὃ μὲν TAUTA, διδάξας. καὶ ὑπειπὰν 
τὰ ἄλλα, ὅτι αὐτὸς TÀXI ὁ πράξοι, : ὦχετο. καὶ ἐς τὴν 
Λακεδαίμονα ἐλθὼν, οὐ προσηει, πρὸς τὰς ἀρχὰς, ἀλ- 
λὰ δηγε; καὶ προυφασίζετο. καὶ ὁπότε τὶς αὐτὸν ἔροιτο 
τῶν ἐν τέλει ὄντων ὅτι οὐκ ἐπέρχεται ἐπὶ τὸ κοινὸν» ἔφη, 
Τοὺς ᾿ξυμπρέσβεις à ἀναμένειν, ἀσχολίας. δ τινός οὔσης 
εὐτοὺς ὑπολειφόηναι". προσδέχεσθαι μέντοι ἐν τάχει 
ἥξειν, καὶ ϑαυμάζειν, ὦ ὡς οὔπω πάρεισιν. 

στα. Oi δὲ, ἀκούοντες, τῷ μὲν Θεμιστοκλεῖ ἐπεί- 


tamdiu retinerent , denec murum ad iuftam altitudinem 

erexiffent, ita ut ex alutudine maxime neceffaria vim ho- 

ftis propulfare poffent. Idem etiam au&or erat , ut omnes, 

qui erant in urbe, ex omni ordine, aetate, fexuque, & 
ipfi, & uxores, & liberi muros aedificarent, nulli aut pri- 

vato aut publico aedificio parcentes, unde aliquid utilita- 

tis ad illud opus faciendum percipi poffet; fed omnia di- 

ruentes. Cum autem ille haec docuiffet, & addidiffet, fe- 
curaturum cetera, quae effent illic agenda, difceffit. Cum- 

que Lacedaemona veniffet, non adiit magiftratus; fed rem 

trahebat, & fpeciofas caufas fingebat, ac praetendebat; & 
quoties aliquis de fummis magifltratibus eum interrogaffet, 

cur ad reipublicae magiftratus non accederet: Suos colle- 

gas a fe exfpettari ; fed eos aliqua occupatione impeditos in urbe 

remanfi[e , dicebat : fe tamen [perare , eos propediem yenturos , 69 ' 

fe mirari , eos nondum adeffe. 


- tercedebat: fed cum alii venirent , & aperte arguerent , mu 


UE 
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borro dia, Φιλίαν αὐτου" τῶν δὲ ἄλλων ἀφικνουμένων, 
xai caue κατηγορούντων ὅτι τειχίζεταί τε καὶ δ 
ojos λαμβάνει, οὐκ εἶχον ὅπως χρὴ ἀπιστῆσαι. γνοὺς 
DT ἐκεῖνος κελεύε; αὐτοὺς μὴ λόγοις μᾶλλον παράγε- 
σϑαι T ἢ πέμψαι σῷων αὐτῶν ἄνδρας οἵτινες χρηστὰ, 
καὶ πιστῶς ἀναγγελοῦσι σκεψάμενοι. ἀποστέλλουσιν 
QU καὶ περὶ αὐτῶν ὁ Θεμιστοκλης τος Αθηνεείοις xpi- 
ve πέμπει , κελεύων ὡς ἥκιστα ἐπιφανῶς καταάσχει, 
xai μὴ a peras πρὶν ἂν αὐτοὶ πάλιν κομισϑ'ῶσιν. "i 
γὰρ καὶ ἧκον αὐτῷ οἱ ξυμπρέσβεις, ᾿Αβρώνυχός τε ὑ 
Λυσικλέους, xai ᾿Αριστείδης ὁ ὁ Λυσιμάχου : ἀγγίέλ- 
λοντες ἔχειν ἱκανῶς τὸ τεῖχος. ἐφοβεῖτο γὰρ μὴ οἱ Λα- 
κεδαϊμόνιοι σῷῶς , ὁπότε σαῷως ἀκούσειαν. οὐκέτι 


XCI. Illi vero , cum haec audirent, Themiftocli quidem 
fidem habebant, propter amicitiam , quae ipfis cum illo in 
















ros aedificari, atque adeo iam fublimes effe, facere noi 
poterant , quin crederent, Quod cum ille intellexiflet , fua- 
fit ipfis, ne verbis fe falli paterentur ; fed potius de fuo 
rum civium numero, probitatis fideique fpeGatae viro: 
Athenas mitterent, qui rem diligenter infpe&am , ac ex- 
ploratam, fideliter renuntiarent. Illi igitur hos miferunt 
Themiftocles vero "Athenienfibus horum adventum pe 
nuntios clam fignificavit, fuadens, ut, quam occultiffime 
poffent, eos retinerent, neque dimitterent, antequam ipi 
domum rediiffent. ( Iam enim eius etiam collegae ad ipfum 
venerant, Ábronychus Lyficlis, ὃς Ariftides  Lyfimacii 
filius, murum iam fatis altum effe nuntiantes. ) Metueb: 
enim, ne Lacedaemonii , ubi rem plane reíciviffent , fe non 
amplius dimitterent. Athenienfes igitur legatos retinuerunt, 
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ἀφῶσιν. οἵτε οὖν ᾿Αθηναῖοι τοὺς πρέσβεις ὥσπερ ert- 
στώλη κατείχον' xi ὃ Θεμιστοκλῆς ἐπελθὼν τοῖς Aa- 
xedaupuavoi , sra óa, δὴ Qartpas εἶπεν ? Ὅτι ἡ ἥ μὲν 
“τόλες vQay τετείχισται ἤδη. ὥστε ἱκανὴ εἰναι σώξειν 
τοὺς ἐνοικουγτῶς. ἐν αὐτῇ. εἰ δέ τι βούλονται ἡλακεδα:- 
ὑμόνιοι ἢ οἱ ξύμμαχοι πρεσίβεύεσιϑεαι παρὰ σῷᾶς. ὡς 

epo διαγιγνώσοξοντοις τολοιπὸν ἰέναι τά τε σφίσιν aU 
Τοῖς ξύμφορα | Xo τὸν κορά. τήν TÉ γὰρ σόλιν ὅτε ξδάό-- 
xa ἐκλιπεῖν ἄμεινον εἶναι, καὶ ἐς τὰς ναῦς iem, 
ὥνευ ἐκείνων ἐφασαν γνόντες τολμήσαι καὶ ὅσω αὖ 
μετ ἐκείνων βωλεύεσϑαι: οὐδενὸς V ὕστεροι γνώμῃ. Qa- 
viyaa. -doxceiy οὖν, σφίσι x. »» ἄμεινον εἰγαέ;. τὴν ἑαυ- 
τῶν πόλιν τεῖχος ἔχειν» καὶ ἰδήαν τοὺς πολίταις καὶ ἐς 
τοὺς πάντας Ev jap ou ὠφελιμώτερον ἔσεσιϑαι.. οὖ 

γὰρ οἷόν T. εἰναι Ἐ un ἀσὸ ἀντιπάλου — ὅμοιόν 


ut ipfis per nuntios fuerat lignificarum. Themifocles du-. 
tem , cum ad Lacedaemoniotum magiftratus iviffet, tunc 
demum aperte dixit, Urbem fuam muris iam e[fe cin&lam , ita 
aut eos , qui in ipfa habitarent , tutari poffet : Kd Ji. Lacedaemo- 
nii , fociive legationem aliqua de re ad ft mittere velint, dixit, 
oportere illos poflhac ad fe venire, μὲ ad homines, qui bene. 
dignofcerent , quid fuorum , quid etiam communium commodorum 
ratio poflularet. Cum enim vifum fuiffet, fatius effe, urbem re- 
linquere  & naves confcendere , fine illorum confilio , re cognita , 
haec facere fe aufos fuiffe , dixerunt. Et quibufcunque de rebus cum 
ilis confukare placuiffet, fe confilio nullo inferiores vifos effe. 
Sibi igitur nunc etiam videri, melius effe fuam urbem moenibus 
effe cinlam, idque cum privatim fingulis civibus , tum etiam pu- 
blice univerfís fociis wtilius fore. Fieri enim non poffe, ut , qui — 
non idem: praefidium. habent , idem confilii capiant , ὦ idem ac 
Thucydid. Vol. I. I 








ie THUCYDIDIS 
Ti ἢ ἰσὸν ἐς TO κοινὸν βουλεύεσθαι. ἢ πώντας οὖν ἄτει- 
χίστους ἔφη χρῆναι ξυμμαχεῖν, ἢ 7 καὶ τάδε Vou tn 
ὀρθῶς Xy. 
eif. Oi & Λακεδαιμόνιοι ἀκούσαντες. ὀργὴν pa 
φανερῶν οὐκ ἐποιοῦντο τοὺς ᾿Αϑηναιίοις᾽ (οὐ δὲ γὰρ ἐπὶ 
'κωλύμῳ » ἀλλὰ γνώμης παραινέσει δηθεν τῷ κρίνω 
ἐπρεσβεύσαντο. ἅμα δὲ «καὶ προσφιλεῖς ὄντες ἐν τῷ 
τότε διὰ τὴν ἐς τὸν Νίηδον προβυμίαν μάλιστα αὐτοῖς 
ἐτύγχανον ) τὴ τῆς μέντοι βωυλήσεαις ἃ ἁμαρτάνοντες. ἀδι- 
λως ἤχθοντο. οἵ τε πρέαϊβεις ἑκατέρων ἄσπηλθον t 
οἴκου ἀνεπικλήτως. 
στγ΄. Τούτῳ τῷ τρόπῳ ὁ οἱ. ᾿Αθηναῖοι τὴν πόλιν ἔτει: 
χισαν e ὀλίγῳ χρόνῳ. καὶ δήλη ἡ εἰκοδομία, € ἔτι καί 
VUy ἔστιν ὅτι κατὰ σπουδὴν ἐγένετο. οἱ γὰρ “Θεμέλει 


ceteri flatuant , cum de rebus publicis efl confultandum. Dicebat 
igitur, eut omnes civitates foederatas oportere. fine. muris ejf, 
ayt eos exiflimare , haec quoque fe ree habere. 

XCII. Lacedaemonii vero, his auditis, nullam quidem 
apertam indignationem contra Athenienfes demonftrarunt: 
(non enim ut eos prohiberent, fed ut confilio monerent 
fcilicet, ad eorum rempublicam legatos miferant. Simu 
etiam, quia Lacedaemonii ipfos Athenienfes tunc tempori 
amore maximo adhuc profequebantur, proptet fingulsre 
illorum adverfus Medos ftudium) fuo tamen voto fruftra- 
ti, rem iniquo animo clam tulerunt. Ita autem utrorumque 
legati citra querelam, & criminationem , domum redierunt. 

XCIII. Hoc igitur modo Athenienfes exiguo tempori 
fpatio urbem muris cinxerunt: & ex ipfa murorum ftr- 


Gura, quae nunc etiam exftat , eos feftinanter. aedificatos — 


. fuifle patet. Nam fundamenta fubítrata (unt ex omni l 
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z area λίθων ὑπόκεινται » X4 οὐ ξυνειργασμένων 
ἔστιν n ἀλλ᾽ ὡς ἑκαστοί ers προσέφερον. 7roA Ati T8 
στηλο ἀπὸ σημάτων καὶ λίθοϊ εἰργασμένοι ἐγκατου 
λέγησαν. μείζων. γὰρ ὃ ᾿ περίβολος πωνταχῆ 2d fn 
τῆς πόλεως. καὶ dio τοῦτο “πάντῶ ὁμοίως. κινσύγτες ; 
ἡπεέγοντο. ἔπεισε δὲ καὶ Τοῦ Vega τὰ λοιπὰ ó 
Θε μιστοκλῆς οἰκοδὸ δὲν. ὑπήρκτο δ᾽ αὐτοῦ πρότερον ἐπὶ 
τῆς ἐκείνου ἄρχης, ἧς κατ᾽ ἐνιαυτὸν ᾿Αθηναίοις "pie. Vo-- 
μέζων τό, τε χιρρίον. καλὸν΄ εἶναι» λιμένας Sy Tél ] 
αὐτοφυεῖς, καὶ αὐτοὺς ναυτικοὺς γεγενημένους, μέγα ᾿ 

προφέρειν ἐς. τὸ »τήσασϑϑαι δύναμων. τῆς γὰρ δὴ Sa: 
λάσσης πρῶτος ἐτόλμησεν εἰπον ὡς ἀνθεοτέα ἐστὶ, 
Xe τὴν ἀρχὴν εὐδὺς ξυγκατεσκεύαζε. xe φκοδόμησαν 
τῇ ἐκείνου γνώμᾳ τὸ πάχος τὸῦ τείχους, ὅπερ VUy ἔτι 


pidum genere confiru&a , qui nonnullis etiam in partibus 
non funt politi , fed.ut quifque forte eos afferebat: multas 
etiam columnae ex monumentis detra&tae, & faxa polita 
funt congefta. Ambitus enim murorum ab omni urbis 
parte maior, quaní effet ante, eductus eft. Et propterea 
emnia pariter moventes feftinabant. .'Themiftocles etiam 
perfuafit , ut reliquas Piraeei partes aedificarent : ( eius enim 
pars aedificari prius eft coepta, quo tempore ipfe , an- 
nuum rmagiítratum gerens, Athenis praefuit) tum quia 
exiftimabat, locum illum effe opportunum , quod tres por« 
tus natura munitos haberet; tum etiam quia ipfos, qui 
rebus naüticis opéram dare coeperant, magnum adiumen« 
tum ad opes parandas habituros fperabat. Primus enim 
aufus eft dicere, eos debere maris imperium fibi vindica- 
re, ὃς confeflim eos in hoc imperio parando iuvare coe- 


pit. Illius etiam fententiam fecuti murum ea latitudine ex» 
I 2 


bd 





133. "THUCYDIDIS 


δηλόν i Ἐστι περὶ τὸν Πειραιᾶ. δύο γὰρ' ἅμαξαι i ἐναντίαι | 


"ἀλλήλαις. τοὺς λίθους ἡ e7Wycy. ἐντὸς dà οὐ τὲ χάλιξ, 


οὔτε πηλὸς ἥν» ἀλλὼ ξυνῳκοδομημένοι μεγάλοι λίδοι. 
καὶ ἐν τομῇ ΕὙγώνιο!» σιδήρῳ πρὸς ἀλλήλους τὰ ἔξωθεν | 


xai μολύβδῳ δεδεμένοι. τὸ δὲ ὕψος ἢ ἥμισυ μάλιστα | 
—-— oU διενοεῖτο. : ἐβούλετο γὰρ τῳ 9 μεγέθει. xai τῷ 


στώχει ἀφιστάναι τὰς τῶν πολεμίων ἐπιβολάς ay- 


θρώπων τέ ἐνόμιζεν ὀλίγων καὶ τῶν ἀχρειοτάτων ag- 


κέσειν τὴν φυλακὴν, τοὺς δ᾽ ἄλλους ἔς τὰς ναῦς ἐσίβή- 


σεσθαι. ταῖς γὰρ γαυσὶ μώλιστω πρόσέκειτο᾽ ἰδῶν. ὡς 


ἐμοὶ δοκεῖ, τῆς βασιλέως στρατιᾶς τὴν κατὰ ϑάλασς- 
σαν ἔφοδον εὐπορωτέραν τῆς κατὰ ym οὐσαν᾽ τόν τε 


Πειραιᾶ ὠφελιμώτερον ἐνόμιζε τῆς ἄνω πόλεως. καὶ | 
πολλάκις τοῖς ᾿Αθηναίοις πιαρήνει, ἣν ὥρω ποτὲ xaTa 


flruxerunt, quae nunc quoque circa Piraeeum exflans ap- 
paret :.nam duo plauftra per murum occurfu adverfo (axa 
portabant. Intus vero neque caementum, neque lutum 


erat ; fed magna, & ad normam incifá, & quadrata: faxa, - 
coagmentata,, & extrinfecus ferro plumboque inter fe vin- Ὁ 
&a. Altitudo vero ad dimidiam partem eius, quam The- - 
sniftocles animo ftatuerat , eft perdu&a: nam & altitudine 
& latitudine murorum,. conatus & incurfiones hoftium | 
volebat avertere: & paucorum, eorumque infirmiffimo- - 





rum hominum praefidio locum facile cuftodiri poffé, cete- - 


ros vero naves confcenfuros, exiftimabat. Nam in rem nau- 
ticam potiffimum incumbebat , quia (ut mea fert opino ) 
regis Perfarum copias mari facilius , quam tetra, Graeciam 


invadere poffe animadvertebat : & Piraeeum plus utilitatis, - 
quam fuperiorem urbem, Atbenienfibus allaturum puta- 


bat: atque adeo faepe: hortatus eft eos; fi forte unquam 
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"AH βιασϑῶσι, καταβάντας ἔς αὐτὸν, ταῖς ναυσὶ πρὸς 
ἔξζοταντάς ἀνθίστασθαι. "Amen μὲν οὖν οὕτως ἐτειχίς- 
a-O «ay, καὶ τἄλλα κατεσκευάζοντο εὐθὺς μετὰ τὴν 
Τνϊήδων ἀναχώρησιν. 
ed. Havravias δὲ ὁ Κλεομβρότου à ἐκ Λακεδαί- 
μόνος στρώτηγὸς τῶν Ἑλλήνων ἐξεπέμφθη μετὰ εἰκοσϑ 
νεῶν ἀπὸ Πελοποννήσου. ξυνέπλεον δὲ καὶ ᾿Αθηναῖοι 
τριάκοντα: ναυσὶ» Καὶ τῶν ἄλλων ξυμμάχων πληθος' 
»coti ἐστρώτευσαν ἐς Κύπρον » Καὶ αὑτῆς τῷ πολλὼ 
server Tp taro" καὶ ὕστερον ἐς Βυξάντιον , Μήδων ἐχόν- 
TOV; xai ἐξεπολιόρκησαν i ἐν τῆσδε τῇ ἡγεμονίᾳ. 
ε΄, Ἤδη δὲ καὶ βιαίου à ὄντος αὐτοῦ:. οἵ TÉ ἄλλοι 
Ἕλλην ἤχθοντο, καὶ οὐχ, ἥκιστω οἱ Ἴωνες, καὶ ὅσοι 
ἀσὸ βασιλέως νεωστὶ ἠλευθέρωντο. Φοιτῶντές τε πρὸς 


terra premerentur , ut in eum deícenderent , δὲ clalle omni- 
bus refifterent. Athenienfes igitur ftatim poft Medorum 
difceffum hoc modo urbem muris cinxerunt , & cetera ex« 
ftruxerunt. 

XCIV. Paufanias vero Cleombroti filius Lacedaemo- 
nius, Graecorum dux, cum viginti navibus ex Pelopon- 
nefo eft enliffus: eumque Athenienfes cum triginta navi- 
bus funt comitati , magnufque aliorum fociorum numerus 
cum eodem navigavit: & cum infefto exercitu in infulam 
Cyprum iverunt , eiufque miultas urbes: füubegerunt ; dein- 
de Byzantium a Medis occupatum petierunt, & huius au- 
fpiciis du&uque expugnarunt. 

XCV. Cum autem hic infolentius, ac tyrannicé iam im- 
peraret; cum alii Graeci rem iniquo animo ferebant, tum 
vero praecipue Iones, & quotquot regio dominatu recens 
fuerant liberati. Quamobrem ad Athenienfes profe&i , pro 

13 
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τοὺς ᾿Αϑηναίους ; ἡξίουν αὐτοὺς ἡγεμόνας σφῶν γενέ- 
σϑαι Xetra, τὸ ὃ ξυγγενὲς καὶ Παυσανίᾳ μὴ ἐπιτρέπειν, 
«V που βιάζηται. οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι ἐδέξαντό τε τοὺς λό- 
γους, καὶ προσεῖχον τὴν γνώμην ὡς οὐ περιοιψόμενοι, 
τώλλα τό καταστησόμενοι ἣ Φαύνοιτο ἄριστω αὐτοῖς. ἐν 
γούτῳ δὲ οἱ Λακεδαιμόνιοι μετεπέμποντο Παυσανίαν, 
ἀνακρινοῦντερ. ὡν πέρι! ἐπυνθάνοντο. καὶ γὰρ ἀδικία “τολ- 
λὴ κατηγορεῖτο αὐτοῦ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων τῶν ἀφικνου- 
μένων. καὶ δ τυραννίδος μᾶλλον ἐφαίνετο μέμησις 7 στρα- 
τηγία. ξυνέβη. τε αὐτῷ καλεῖσθαί τε eA καὶ τοὺς 
ξυμμάχρυς τῷ ἐκείνου ἔχθει παρ Ἀθηναίους μετατά- 
ξασϑαι, TD τῶν GUT à Πελοποννήσου στρατιωτῶν. £A- 
βὼν δὲ ἐς Λακεδαίμονω, τῶν μὲν s πρός τινα ἀδικη- 


neceffitudine, quae illis cum ipfis intercedebat, eos roga- 
runt, ut fibi praeeffent ; nec iniuriae faciendae, fi quam 
vim inferre vellet, licentiam Paufaniae permitterent. Athe- 
nienfes vera haec verba libenter acceperunt , atque animis 
in iftam curam incubuerunt , ut eos non negle&uri , & ce- 
tera confhtuturi , quemadmodum e re ipforum maxime fu- 
turum intelligereht. Interea vero Lacedaemonii Paufaniam 
arceffunt , quaeftionem habituri de rebus, quas audierant. 
Etenim multa eius iniufta facinora deferebantur a Grae- 
cis, qui Lacedaemona veniebant: ὅς belh adminiftrandi ra- 
tio, qua jlle utebatur, tyrannidi petius, quam praeturae 
fimilis erat. Forte autem accidit, ut, dum ille a Lacedae- 
moniorum magiftratibus vocaretur , eodem temporis arti- 
culo focii quoque ad. Athenienfes tranfirent , praeter mili 
tes ex Peloponnefo profe&os. Lacedaemona autem profe- 
Gus, privatarum quidem iniuriarum, privatis illatarum, 
damnatus eft: maximarujn vero & publicarum eft abíolu- 
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μάτων εὐθυνόη, τὰ δὲ μέγιστω ἀπολύεται μὴ ἀδικεῖν. 
»εατη γορεῖτο δὲ αὐτοῦ οὐχ, ἥκιστα Msi pais; καὶ ἐδόκει 
σαφέστατον εἶναι. καὶ ἐκεῖνον μὲν οὐκέτι ἐκπόμσουσιν͵ 
ἄρχρντω. Δόρκιν δὲ, καὶ ἄλλους τινὰς μετ αὐτου, 
στρατιὰν ἔχονγας οὐ πολλήν οἷς οὐκέτι ἐφίεσαν pi 
ξύμμαχοι τὴν ἡγεμονίαν. οἱ δὲ, αἰσιϑόμενοι ἀπηλῤθον" 
"αὶ ἄλλους οὐκέτι ὕστερον ἐξέπεμψαν οἱ Λακεόα.-- 
pono ; Φοβούμενοι. μὴ σφίσιν οἱ ἐξιόντες χείρους γί- 
«γνωνται ( ὃ ὅπερ καὶ ἐν τῷ [[αυσανία ἐνεῖδον) ama 
λαζξείοντες δὲ καὶ τοῦ Μηδικοῦ πολέμου . καὶ τοὺς 
᾿Αδηναίους γομίζοντες i ἱκωνοὺς ἐξηγεῖσθαι, 14 σφίσιν &y 
τῷ τότε παρόντι ἐπιτηδείους. | 
eem. [Παραλαβώντες δὲ εἱ ᾿Αθηναῖοι τὴν ἡγεμονίαν 
τούτῳ τῷ ,τρόπω. ἑκόντων τῶν ξυμμάχων, διὰ τὶ τὸ 1av- 
σανίου μέσος» éra£ay ag rt ἔδει παρέχειν τῶν πόλεων 


tus, & innocens habitus. Praecipue vero accufatus ἐν 
quod cum Medis fenfiffet, & crimen videbatur effe manife- 
füffimum. Et propterea illum quidem non amplius prae- 
torem emiferunt ; fed Dorcin, & cum eo nonnullos alios, 
non magnum exercitum habentes: quibus focii imperium 
non amplius detulerunt. Illi vero, hac re cognita, difceffe- ' 
runt, nec ullos alios Lacedaemonii poftea amplius emife- - 
runt; verit, ae illi , qui ad bellicas expeditiones proficifce- 
rentur, cum fuae reipublicae damno deteriores fierent ; id 
quod in Paufania animadverterant. Simul etiam quia bello 
Medico liberari cupiebant , & Athenienfes fatis idoneos du- 
ces effe, & tunc temporis adhuc &ibi amicos ducebant. 
XCVI. Athenienfes iyitur, cum imperium hoc modo ac- 
cepiffent, fociis volentibus, propter odium, quo Paufa- 
niam profequebantur, ftatuerunt, a quibus urbibus pecu- 
I 4 


* 


136 THUCYDIDIS 


χρήματα πρὸς τὸν βάρβαρον. καὶ ἃς, vas. mpm yon 
γὰρ » ἀμύνεσθαι" ὧν ἔπαθον, διουντας τὴν βασιλέως. 
᾿χάραν. καὶ Ἑλληνοταμίαι τότε πρῶτον ᾿Αδηναίοις καωτ- 
ὅστη ἀρχὴ, οἱ ὶ ἐδέχιοντο τὸ τὸν Φόρον. οὕτω γὰρ ὠνομάσθη 
τῶν χρημάτων ἡ Φορά. " δ᾽ ὁ πρῶτας Φόρος ταχθεὶς. 
τετραιοόσια τάλαντα » καὶ | ἑξήκοντα. ταμεόν τε Δηλος 
ἣν αὐτοῖς, καὶ ξύνοδοι ἐς τὸ ἱερὸν ἐγίγνοντο. 

στῇ. Ἡγυούμενοι δὲ & αὐτονόμων τοπρῶτον τῶν ξυμ-- 
μάχων »κοὶ ἀπὸ κοινῶν ξυνόδων βουλευόντων. τοσάδε 
ἐπῆλθον πολέμῳ TÉ καὶ  διαχειρίσει πραγμάτων μεταξὺ 
τοῦδε" τοῦ πολέμου καὶ τοῦ Mino » ὦ ἐγίνετο πρός 
TÉ τὸν βάρβαρον αὐτοῖς καὶ | πρὸς τοὺς σφετέρους ξυμ- 


Bague νεωτερίζοντας » καὶ Τ]Πελοποννησίων τοὺς ἀεὶ 


προστυγχάνονιτας ἐν ἑκάστῳ. ἔγραψα δὲ αὐτὰ, καὶ 


nias, & a quibus naves adverfus barbarum praeberi opor- 
teret. Haec eriim erat fpecioía caufa, quam praetexebant, 
ut videlicet iniurias a barbaris acceptas ulcifcerentur , re- 
fis agrum vaftantes. Et tunc primum apud Athenienfes 
confhtutus eft magiítratus Quaeftorum Graeciae , qui tri- 
butum recipiebant. Sic enim appellata eft pecuniarum con- 
tributio. Primum autem tributum, quod conflitutum fuit, 
erat quadringentorum & fexaginta talentorum. Eorum vero 
aerarium fuit Delos, & in eius templo conventus fiebant. 

"XCVIL Cum autem initio fociis imperarent liberis, & 
de communi confilio in publicis concilüs confultantibus , 
ad tantum impenum pervenerunt bello, rerumque inter 
hoc & Medicum bellum adminiftratarum opera , quas ipfi 
gefferunt & contra barbarum , & contra fuos focios, qui 
res novas moliebantur, & contra Peloponnefios , qui cafu 
fingulis bellis femper intererant, Res autem iftas fcripfi, δὲ 
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τὴν ἐκβολὴν TOU. λόγου ἐποιησώμήν διὲς τόδε. ὅτι τοῖς 
“πρὸ ἐμοῦ ὥπασιν ἐκλιπὲς τοῦτο ἣν τὸ χωρίον, καὶ ἢ τὰ 
7rpó τῶν Νυηδικῶν EA ξυνετίθεσαν, ἢ " αὐτὸν T 
ἸΜηδικώ. τούτων δὲ ὅσπερ xci ἥψατο i ἐν τῇ Arn 
ξυγγραφῇ Ἑλλάνικος» βραχέως τε καὶ τοῖς χρόνοις 
οὐκ ἀκχριβως ἐπεμνήσθη. ἅμα δὲ καὶ τῆς ἀρχῆς ἀπό- 
δειξιν $ exe τῆς τῶν ᾿Αϑηναίων, t ἐν οἵῳ τρόπῳ κατέστη. 

στη. Πρῶτον μὲν Ἦ ὥνα 73 τὴν ἐπὶ Στρυμόνι, Νίήδων 
ἐχόντων » πολιορκίῳ εἷλον» καὶ νδραπόδισαν, Κίμωνος 
TOU Μιλτιάδου στρατηγούντος. ἔπειτα Σ κύραν τὴν ἐν 
τῶ Αἰγαίῳ γησῸν. ἣν ᾧκουν “Δόλοπες, "νδραπύδισαν. 
xai ᾧκισιαν αὐτοί. πρὸς d$ καὶ à Καρυστίους αὐτοῖς, ἄνευ 
τῶν ἄλλων Εὐβοέων, πόλεμος ἐγένετο καὶ χρόνῳ 

i 

dibefnen ab inftituta narratione feci hac de caufa , quia 
hic locus ab. omnibus, qui ante me fcripferunt, eft prae- 
termiffus: nam illi vel res ante bellum Medicum a Grae- 
cis geftas, vel ipfum bellum Medicum confcripferunt. In 
hoc autem numero eft & Hellanicus, qui in Ártica hifto- 
ria has res attigit, & breviter, temporibufque non accu- 
rate difnttis, mentionem earum fecit. Simul etiam aper- 
te demonílrat, quo modo Athenienfium imperium fuerit 
conftitutum. 

XCVIIL Primum igitur Ejonem, quae ad Strymonem 
eft fita, quam Medi tenebant, obfidione expugnarunt , & 
incolas , urbe direpta, in fervitutem abdyxerunt , duce Ci- 
mone Miltiadis filio. Deinde vero Scyrum,. infulam in 
Aegaeo fitam , quam Dolopes incolebant, incolis in fervi- 
tutem abftraQis, diripuerunt, &, colonia eo miffa, ipfi 
incoluerunt. Cum Caryftüis etiam, fine aliis Euboenfibus, 
bellum geílerunt : tandemque certis conditionibus compo- 
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ξυνέβησαν καθ᾽ ὁμολογίαν. Na£íog δὲ ἀποστῶσι s μετὰ 


ταῦτα ἐπολέμησαν , xai πολιορκίᾳ, παρεστήσαντο. 
πρώτη τε αὕτη πόλις ξυμμαχὸς παρὰ, τὸ καθεστηκὸς 
ἐδουλώθη" ἔπειτα δὲ καὶ τῶν ἄλλων ὡς ς ἑκάστῃ ξυνέβη. 
στῇ. Αἰτίαι; δὲ ἄλλαι T€ ἦσαν τῶν ἀποστάσεων, 
καὶ μέγισται » αἱ τῶν Φόρων καὶ γεῶν ἔκδειαῖ, καὶ 
λειποστρώτιον » TO) ἐγένετο. οἱ γὰρ ᾿Αθηναῖοι ἀκχριίβως 
ἔπρᾳσσον: καὶ λυπηρὸ ἦ σαν, οὐκ εἰωδόσιν οὐδὲ βουλο. 
μένοις ταλαιπωρεῖν προσάγοντες τὰς ἀνώγκας" ἤσαν 
δ Tu XO ἄλλως οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐκέτι ὁμοίως ἐν ἡδονὴ 
ἄρχοντες καὶ οὔτε € ξυνεστράτευον ἀπὸ τοῦ ἴσου, pao 
TÉ | προσάγεσϑαι ἢ ἥν αὐτοῖς τοὺς ἀφισταμένους" ὧν Qu- 
τοὶ αἴτιοι ἐγένοντο οἱ i ξύμμαχῳ. διὼ γὰρ τὴν ἀπόκνησο 


ταύτην τῶν στρατειῶν, οἱ πλείους αὐτῶν, να μὴ ἄπ | 


fitionem fecerunt. Poftea vero Naxiis, qui defecerant , bel- 
lum intulerunt , & obfidione in deditionem receperunt. At- 
que haec prima fociarum civitatum praeter iuris confuetu- 
dinem in fervitutem eft redaia: mox & aliae, prout cui- 
que contigit. 

XCIX. Defe&ionis vero caufae cum aliae fuerunt , tum 
vero praecipuae, tributorum & navium eiurationes,, & mi- 
litiae recufatio, fi cui contigiffet. Nam Athenienfes pecu- 
niam fevere exigebant, & moleflti erant, quod hominibus, 
nec affuetis nec volentibus aerumnas perpeti neceffitatem 
imponerent. Aliis etiam de caufis Athenienfes fociis erant 
molefli, quia eadem comitate, qua confueverant , non 
amphus imperabant; neque ex aequo cum fociis milita- 
bant, quod eos, qui deficerent, in fuam poteftatem ac di- 
tionem facile redigere poflent. Quarum acerbitatum ipfi 
focii fuerunt au&ores. Nam ob hanc militiae detrectatae 
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enu ὥσιν χρήματα ἐτώξωντο à ἀντὶ τῶν νεῶν τὸ ἱκνού" 
μένον ἀνάλωμα φέρειν. xdi τοῖς μὲν ᾿Αθηναίοις ηὔξετο 
τὸ γωυτικὰν ὠπὸὰ τῆς δαπάνης ἢ ἣν ἐκεῖνοι ξυμφέροιεν . αὖ». 
τὸ δὲ, ὁπότε ἀποσταῖεν. ἀπαράσκευοι καὶ ὥποροι 9 
τὸν πόλεμον καβίσταντο. ' 

p. Eyértro δὲ uera ταῦτα καὶ ἡ ἐπ᾽. “Εὐρυμέδοντι 
πυταμῷ ἂν Παμφυλίᾳ πεῴμωχία καὶ ναυμαχία 
᾿Αθηναίων καὶ τῶν ξυμμάχων “πρὸς Νηδους. καὶ ἐνί- 
κων τῇ αὐτῇ ἡμέρω ἀμφότερα ᾿Αθηναῖοι, Κίμωνος τοῦ 
Μιλτιάδου στροιτηγούντος" καὶ εἷλον τριήρεις Φοινίκων. 
καὶ à διέφθειραν τὸ τὰς πάσας, ες διακοσίας. χρόνῳ δὲ ὕ ὕστε: 


pr ξυνέβη Θασίους αὐτῶν ἀποστῆναι» δενεχθέντας περὶ | 


τῶν ἐν τῇ ἀντιπέρας Θρώκῃ i ἐμπορίων, καὶ τοῦ μετάλ- 
tU, d ἐνέμοντο. καὶ ναυσὶ μὲν ἐπὶ Θάσον πλεύσαντες 


pieritiam , eorum plerique, ne domo abeffent, pecunias 
navium loco, ad fumtus faciendos, pro rata quique por- 
tione conferre ftatuerunt. Átque Athenienfium quidem res 
navalis augebatur hac pecunia, quam illi fumtuum mili- 
tarium caufa conferebant : ipfi vero, cum defe&ionem fa- 
Ciebant, imparati & opibus minime inftrudi bellum fuf- 
ciebant. 

C. Poft haec autem Athenienfes, eorumque focii , cum 
pedeftre tum navale proelium in Pamphylia ad flumen Eu-. 
tymedontem cum Medis commiferunt. Et eodem die Athe- 
menfes ex utroque vi&oriam, duce Cimone , Miltiadis fi- 
lio, reportarunt ; ὃς Phoenicum triremes partim ceperunt, 
partim etiam corruperunt, in univerfum ad ducentas. Po- 
flea vero accidit, ut Thafii ah illis deficerent, orta inter 
los controverfia de emporiis, quae erant in adverfa Thra- 
da, & de metallis, quae poffidebant. Athenienfes autem 
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οἱ ᾿Αθηναῖοι, ναυμαχία ἐκράτησαν. καὶ ἐς τὴν y" 
ἀπέβησαν. à ἐπὶ 3 δὲ Στρυμόνα πέμψαντες μυρίους οἰκή- 
“τορῶς αὑτῶν καὶ τῶν , ξυμμάχων ὑ ὑπὸ τοὺς αὐτοὺς χρό- 
γους» ὡς οἰκειουντες τὰς τότε καλουμένας Ene. ὁδοὺς, 
γὺν δὲ ᾿Ἀμφίπολνν, τῶν μὲν Ἐννέα ὁδῶν αὐτοὶ ἐκράτη- 
σαν ἃς εἶχον  Háayof προελθόντες δὲ τῆς Θρῴκης i ἐς 
μεσόγειαν j διεφθάρησαν 4 ἐν Δραβήσκῳ τῇ ᾿Ἡδωνικῇ 
ὑπὸ τῶν Θρᾳκῶν ξυμπάντων, οἷς πτολέμοιον ἥν τὸ χρυρίον 
ei Enn ὁδοὶ κτιζόμενον. 

pe. Θάσιοι δὲ γικηθέντες μάχαις; καὶ ) πολιορκού- 
μένοι» Λακεδαιμονίους ἐπεκαλοῦντο » καὶ eraty 
ἐκέλφυον ἐσβαλόντας ὁ ἐς τὴν ᾿Αττικήν. οἱ δὲ ὑπέσ'χοντο 
μὲν κρύφα τῶν ᾿Αθηναίων : xal ἔμελλον, διοκωλύθησαν 


δὲ ὑπὸ τοῦ γενομένου σεισμοῦ. ἐν ᾧ καὶ οἱ Εἵλωτες αὐ- 


cum navibus in Thafum profe&i, Thafios navali pugna 
vicerunt, δὲ in terram defcenderunt: cumque fub idem 
tempus ad Strymonem decem millia colonorum, tum fuo- 
rum, tum íecialium mififfent, ut fibi vindicarent, ac in 
fuam poteftatem redigerent oppidum, quod tunc quidem 
Novem - viae vocabatur , nunc vero Amphipolis, illo qui- 
dem oppido, quod Edoni tenebant, ipfi potiti funt: fed 
in mediterranea Thraciae loca progreffi, ad Drabefcum 
Edonicam profligati fuerunt ab univerfis Thracibus, qui- 
bus infeftus erat locus ille, qui condebatur, Novem- viae 
appellatus. 

CI. Thafü vero, variis proeliis victi, & obfeffi , Lace- 
daemoniorum auxilium implorabant , eofque hortabantur , 
ut, irruptione in Atticam faCla , opem fibi ferrent. Illi ve- 
Το fe hoc fa&turos clam Athenienfibus promiferunt, ac fe- 
. ciffent ; fed terrae motu impediti fuerunt: in quo ὃς Helo- 
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TOig καὶ τῶν περιοίκων Θουριῶταί τε καὶ Αἰθεεῖς à ἐς 
᾿Ιθώμην à ἀπέστησαν. πλεῖστοι δὲ τῶν Εἱλώτων € ἐγένοντο 
οἱ τῶν παλαιῶν ΝΜιεσσηνίων τότε δουλωθέντων à ἀπόγονοι" 
5 καὶ Μεσσήνιοι ἐκλήδησαν οἱ πάντες. πρὸς μὲν οὖν 
τοὺς ἐν Ἰθώμῃ πόλεμος καθειστήκει Λακεδαιμονίοις: 
Θάσιοι δὲ, τρίτῳ ἔτει πολιορκούμενοι, ν ὡμολόγησαν 
᾿Αθηναίοις, τεῖχός τε καθελόντες καὶ ναῦς παραδόντες; 
χρήματά τε. ὅσα, ἔδει ἀποδουναι αὐτίκα, ταξάμενοι 3 
καὶ τολοιπὸν Φέρειν: τήν τὲ ἤπειρον καὶ τὸ μέταλλον 
e pires. 

pa. Λακεδαιμόνιοι ἃς, ὡς αὐτοὶς πρὸς τοὺς ἐν lóa- 
p ἐμηκύνετο d πόλεμος , ἄλλους τε ἐπεκαλέσαντο 
ξυμμάχους » Καὶ ᾿Αδηναίους. οἱ δ᾽ ἥλθον, Κίμωνος στρῳ- 
τηγοῦντος π’λήθει οὐκ ὀλίγω. μάλιστα δ᾽ αὐτοὺς ἐπε- 


tes, & ex finitimis Thuriatae, & Aetheenfes Ithomen fe- 
cefferunt. Fuerunt autem ex Helotibus plurimi ab anti- 
quis illis Meffeniis, tunc in fervitutem reda&is , oriundi, 
quamobrem etiam omnes vocabantur Meffenii. Lacedae- 
monii igitur bellum fufceperunt adverfus illos, qui erant 
Ithomae. Thafii vero tertio obfidionis anno Athemenfibus 
feíe dediderunt his conditionibus, ut urbis fuae muros de-' 
moliwentur , naves traderent, & imperatam pecuniam per- 
folverent, tam" eam, quam in praefentia eos numerare, 
quam eam , quam in pofterum pendere pouce que 
ipfis & continente & metallis cederent. 

CII. Lacedaemonii vero , cum bellum adverfus eos fuf- 
ceptum, qui Ithomae erant, produceretur , cum aliorum 
fociorum, tum etiam Athenienfium opem auxiliumque 
implorarunt. Illi vero , , Cimóne duce, cum non exiguis co- 
pis ad eos iverunt. Illos autem potiffimum evocarunt, 
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xaAécayro ὅτι τειχομουχεὶν ἐδόκουν δυνατοὶ εἶναι, τοῖς 
δὲ, πολιορκίας μακρᾶς καθεστηκυίας , τούτου ἐνδες 
ἐφαίνετο. βία γὰρ ὧν εἷλον τὰ χωρίον᾽ καὶ dia Does £X 
ταύτης τῆς στρατείας πρῶτον Λακεδαιμονίοις καὶ Aón- 
γαίοις Φανερὰ ἐγένετο. οἱ γὰρ Λακεδαιμόνιοι , ἐπειδὴ 
τὸ χωρίον βίᾳ οὐχ, ἡλίσκετο, δείσαντες, τῶν Algeria 
τὸ τολμηρὸν καὶ τὴν νεωτεροποιίαν. καὶ ἀλλοφύλους 
ἅμα ἡγησάμενοι, μήτε, ἣν. σ᾿αραμείνωσιν,͵ ὑπὸ τῶν ἐν 
Ἰθώμῃ πεισιϑέντες γεωτερίσωσι ; μόνους τῶν ξυμμεχαν y 
ἀπέπεμψαν τὴν μὲν ὑποψίαν οὐ δηλοῦντες, εἰπόντες ὃς 
ὅτι οὐδὲν προσδέονται αὐτῶν ἔτι. οἱ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι v ἐγνωσαν 
οὐκ ἐπὶ τῶ » βελτίονι λόγῳ ἀποκεμπόμενοι " ἀλλιξ τινος 
ὑχόστου γενομένου" καὶ δεινὸν ποιησώμενοι » καὶ οὐκ 
ἀξιώσαντες ὑπὸ Λακεδαιμονίων τοῦτο gray, εὐθὺς 


quod ad murorum & urbium —Á ftrenui efle 
viderentur. Cum igitur ipfis longa effet obfidio, hac re 
opus effe videbatur. Vi enim locum expugnaffent. Et ob 
hanc expeditionem diffenfio tunc primum inter Lacedae- 
 mofios & Athenienfes apparuit manifefta. Lacedaemonii 
enim, cum oppidum per vim non caperetur, metuentes 
Athenienfium audaciam, & ingenium ad res novandas 
promtum, fimul etiam illos alienigenas effe rati, ne quid 
novi, fi diutius fecum manfiffent, ab illis, qui Ithomae 
erant, impulfi molirentur,, folos omftiíum fociorum dimi- 
ferunt: fuam quidem fufpicionem non declafantes , fed , fe 
illorum auxiliis non amplius indigere, dicentes. Athenienfes 
vero fe non bona de caufa, (ed aliqua fufpicione orta, di- 
müttj cognoverunt. Quare facinus hoc atrox & minime 
Serendum iudicantes , nec ita de Lacedaemoniis fe meritos 
efle exiimantes , ut hanc iniuriam ab. illis acciperent, fta- 
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ἐπειδὴ à ἀνεχώρησαν: ἀφέντες τὴν γενομένην ἐπὶ τῷ Νίή- 
dio ξυμμαχίαν πρὸς αὐτοὺς ; ᾿Αργείοις τοῖς ἐκείνων πος, 
λεμέοις ξύμμαχοι i ἐγένοντο" καὶ πρὸς Θεσσαλοὺς à ὥμυα 
ἀμφοτέροις οἱ αὐτοὶ ὅρκοι καὶ ξυμμαχία κατέστη. 
m. Οἱ δ᾽ ἐν Ἰθώμῃ δεκάτῳ € ἔτει. ὡς οὐκέτι ἐδύναν-: 
τὸ ἀντέχειν, ξυνέβησαν πρὸς τοὺς Λακεδιωιμογίους P 
7 τε ἐξίασιν £X Πελοποννήσου ὑπόσπονδοι, καὶ μηδέ 
ποτε ἐπιβήσονται αὐτῆς" ἢν δέ τις ἁλίσκηται » τοῦ Ad 
βώντος εἶναι δοῦλον. ἣν δέ τι καὶ “χρηστήριον τ τοῖς Λακε- 
δαιμῳίόες ἸΠυϑικὸν pero , τὸν ἱκέτην τοῦ Aug τοῦ 
Ἰθωμήτα ἀφιέναι. ἐξῆλθον δὲ αὐτοὶ, καὶ παῖδες » Καὶ 
γυναϊκες.: καὶ αὐτοὺς ᾿Αδηναῖοι δεξάμενοι κατ᾽ ἔχθος 
xh τὸ τὸ Λιακεδαιμονίων » ἔς Ναύπακτον κατῴκισαν, ἣν 
ἔτυχον ἡρηκότες γεωστὶ, Λοκρῶν τῶν Oda i ἐχόντων,. 


üm, fimulac domum redierunt, reli&ta (denis. ; quam 
cum illis contra Medum contraxerant; novam cum Argi- 
vis illorum hofübus inierunt. Simul etiam utrique, adhibi- 
to iureiurando, iifdem conditionibus focietatem cum Thef- 
falis fecerunt. 

ΟΠ. Illi vero, qui Ithomae erant, decimo demum an- 
no, cum hofti diutius refiftere non poffent , compofitione 
cum Lacedaemonius facta, fe ipfis dediderunt , his conditio- 
nibus, ut fide publica freti ex Peloponnefo excederent ; 
nec unquam amplius in eam reverterentur: quod fi quis 
in eam reverfus caperetur , eius, qui eum cepiffet, fervus 
effet. Frat etiam oraculum quoddam Pythium Lacedaemo- 
nis ante redditum , quo monebantur, ut Iovis Ithomitae 
fupplicem dimitterent. Exierunt autem ipfi, & liberi, & 
uxores, Athenienfes vero ipíos excipientes propter odium, 
quo iam Lacedaemonios períequebantur , Ναυραΐξ collo- 
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14 IHUCYDIDIS 
προσεχώρησαν δὲ καὶ Μεγαρῆς ᾿Αθηναίοις ἐς ξυμμα- 


ada 5 Λακεδαιμονίων ὁ ἀποστάντες, ὅτι αὐτοὺς Κορίνθιοι 
ze γῆς ὅρων πολέμῳ κατεῖχον. καὶ ἔσχον ᾿Αθηναῖοι 
Μέγαρα καὶ 3 rye καὶ τὰ μακρὰ τείχη ὠκοδόμης 
σαν Μεγαρεῦσι τῶ ἀπὸ τῆς πόλεως ὃς Νίσαιαν" καὶ 
ἐφρούρουν αὐτοί. καὶ Κορινθίοις μὲν. οὐχ, ἥκιστω ἀπὸ 
“ουδὲ TO δφοδρὸν μέσος ἡἤρξαῖο πρῶτον ἐς ᾿Αθηναίους 
γενέσθαι. 

p. Ἰνάρως δὲ ὁ ὃ Ῥαμμητίχου, Λίβυς, βασιλεὺς 
Λιβύων τῶν πρὸς Ais, γύπτῳ, ὁρμώμενος ἐκ Μαρείας 
τῆς ὑπὲρ Φάρου “πόλεως, ἀπέστησεν Αἰγύπτου τὰ τὰ πλέω 
ἀπὸ βασιλέως ᾿Αρταξέρξου᾽ καὶ αὐτὸς ἄρχων “ ενό- 
μένος ᾿Αθηναίους $ ἐπηγάγετο. οἱ δὲ (ἐ ετυχον γὰρ $c Κύ- 
σρὸν στρατευόμενοι ναυσὶ διακοσίαις αὑτῶν τε κοῦὰ τῶν 


carunt; quam urbem a Locris Ozolis occupatam nuper ce- 


perant: Megarenfes etiam, a Lacedaemoniis defe&tione fa- ' 
€ta , quod eos Corinthii , de agri finibus contendentes, bello - 


premerent , Athenienfium partibus fefe adiunxerunt , & fo- 


cietatem cum. ipfis inierunt. Et Athenienfes tenuerunt Me- 


gara, & Pegas: & longos muros Megarenfibus ab urbe ad 
Niíaeam ufque aedificarunt, eofque ipfi tuebantur, Atque 
hinc praecipue natum eft illud & vehemens Corinthiorum 
Odium in Athenienfes. 


CIV. Inarus autem Pfammetichi filius, Afer, rex Afro- | 
rum Aegypto finitimorum, ex urbe Marea, quae fupra - 


Pharum eft fita, profe&us, maiorem Aegypti partem ad 
defe&dionem a rege Artaxerxe faciendam impulit. Et ipfe 
copiarum dux creatus, Athenieníes ad belli focietatem ac- 
ivit. Illi vero (tunc enim forte cum ducentis navibus, 


tum fuis, tum fociorum , bellum Cypro intulerant ) Cy- ᾿ 
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fuu ) jor, ἀπολιπόντες τὴν , Κύπρον' καὶ ἄνω- 
πλεύσαντες ἀπὸ ϑαλάσσης ἐς τὸν Νεῖλον ». τοῦ τε 
ποταμοῦ κρατοῦντες, καὶ τῆς Μέμφιδορ! τῶν δύο μερῶν, 
πρὸς τὸ τρίτον μέρος » ὃ καλεῖται Λευκὸν τεῖχος. €7r0- 
λέμουν. ἐνησαν δὲ αὐτόθι ΤΊρρσῶν xai ήδων οἱ κατα- 
Φυχόντες » Κῶ! ἡ Αἰγυπτίων. οἱ μὴ ξυνωποστάντες. 

ps. ᾿Αθηναίοις δὲ ναυσὶν. ἀποβᾶσιν i ἐς Ἁλιὼς, πρὸς 
Κορινδίους καὶ Ezridapíous μάχη ἐγένετο᾽ καὶ ἐνίκων 
Κορίνθιοι. καὶ ὕστερον ᾿Αθηναῖοι & ἐναυμάχησαν ἐπὶ Κε-. 
xpi peAío, ΤΠελοποννησίων γωυσί, καὶ ενίκων ᾿Αθηναῖοι. 
πολέμου. δὲ καταστάντος πρὸς Αἰγινήτας ᾿Αθηναίοις, 
per ταῦτα ναυμαχία γίγνεται ἐπ᾿ Aim μεγάλη 
᾿Αθηναίων καὶ Αἰγινητῶν καὶ οἱ ξύμμαχοι € ἑκατέροις 
παρῆσαν. καὶ ἐνίκων ᾿Αϑηναῖοι; καὶ γαὺς ἐβδομήκοντω 
λαβόντες ^ αὐτῶν, ἐς τὴν γῆν ἀπέβησαν. καὶ ἐπολιόρ- 


pro relida eo iverunt, & ex mari Nilum ingreffi, & flu- 
mine ipfo & duabus Memphidis partibus potiti, ad tertiam 
partem, quae Murus-albus appellatur, bellum gerebant. 
Ibi autem inerant Perfae , & Medi, qui eo confugerant, & - 
quotquot de Aegyptiis a rege cum aliis non defecetant. 

CV. Athenienfes vero navibus ad Halias egreffi , proe- . 
lium cum Corinthiis ὃς Epidauriüs commiferunt, ὃς Corin- 
thi eos vicerunt. Pofteaque Athenienfes navali pugna ad 
Cecryphaleam cum Peloponnefiorum claffe conflixerunt, . 
& tunc Athenienfes vi&tores fuerunt. Poftea autem, bello 
adverfus Aeginetas ab Athenienfibus moto, magnum na- 
vale proelium ad Áeginam inter Aeginetas & Athenienfes 
commiffum eft, & in eo focii utrique adfuerunt. Athe- 
nienfes vero Aeginetas vicerunt, captifque illorum feptua- 


ginta navibus, in terram defcenderunt, & duce Leocrate 
Thucydid. Vol. I. K 
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XOUY ; , Λεωκράτους τοῦ v Στροίβου στρατηγοῦντος. ἔπειτα 
Πελοποννήσιοι ἀμύνειν βουλόμενοι Αἰγινήταις, i ἐς μὲν 
τὴν Αἴγιναν τανκοσίους ὁπλίτας πρότερον Κορινθίων καὶ 
Ἐσιδαυμρίων € ἐπικούρους δεβίβασαν , τὰ δὲ à ἄκρω τῆς 
Τεράνείας narii lor καὶ ἐς τὴν Μεγαρίδα κατέβησαν 
ἸΚορίνθιοι μετὼ τῶν ξυμμάχων » νομίζοντες ἀδυνάτους 
ἐσεσιϑάι ᾿Αθηναίους βοηθεῖν Τοῖς Μεγαρεῦσιν, & ἐγ τε Ái- 
γίνῃ : ἀπούσης στρατιᾶς πολλῆς» Xd ἐν Αἰγύπτῳ" ἢ ἣν 
δὲ καὶ βοηθῶσιν. 3 ἀπ᾽ Αἰγίνης ἀναστήσεσιϑωι αὐτούς. 


οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι τὸ τὸ μὲν πρὸς Αἰγίνῃ στράτευμα οὐκ ἐκίνη- - 


σαν: τῶν δ᾿: ἐκ τῆς πόλεως ὑπολοίπων οἵτε πρεσίβύτα- 
τοι καὶ οἱ νεώτατοι ἀφικνοῦνται ἐς τὰ Μέγαρα, M- 
ρωνίδου ὦ στρατηγοῦντος. καὶ μάχης γενομένης ἰσοῤῥόπου 
σρὸς Κορινθίους. διεκρίθησαν à am ἀλλήλων, : xai éyópu- 


x 
cay ἀὐτοὶ ἑκάτεροι οὐκ ἔλασφον ἔχϑιν ἐν τῶ ἔργω. καὶ 


Stroebi filio urbem obfidere coeperunt. Deinde Pelopon- 
nefii, cum opem Aeginetis ferre vellent, trecentos gravis 
armaturae thilites , qui Corinthiis & Epidauriis auxiliam an- 
te tulerant , in Aeginam tranfmiferunt , & Geraneae fum- 
ma iuga occuparunt. Corinthii vero cum fociis in agrum 


: Megarenfem defcenderunt, quod Athenienfes propter ab- 


fentiam magnarum copiarurf , quae partim in Aegina, par- 
tim.etiam in Aegypto erant , Megarenfibus opem ferre non 
poffe exiftimarent : &, fi opem illis ferrent, (e ex Aegina 
motis caftris difceffuros. Sed Athenierifes copias quidem, 
quae ad Áeginam erant, fuo loco nón moverunt: at ex 
reliquis , qui in civitate erant, tam fenjores, quam iunio- 
res, duce Myronide Megara fe coritulerunt. Et, pugna 
aequo Márte cum Corinthiüs comrnifa, alteri ab alteris 
diremti funt, & utrique non deteriore conditione tem in 


- 








by 
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οἱ μὲν᾽ "Aómaios (i Expert) γὰρ ὅμως μᾶλλον) ἀπελ- 
θόγτων τῶν Κορυδίων. i rper iov ἔστησαν. οἱ δὲ Κορίνθιοι. : 
κακιζόμενοι. ὑπὸ τῶν ἐν TH πόλει πρεσβυτέρων » καὶ 


παρασκευασάμενοι ἡμέρας. ὕστερον δώδεκα μάλιστα : 


ἐλθόντες ἀνθίστασαν τροπ' αἷον καὶ "αὐτοὶ ὡς νικήσαντες. | 


καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι διβοήσαντες t ἐκ τῶν Μεγάρων ; τούς TÉ 
τὸ Tporatioy ἱστάντας διαφθείρουσι , καὶ τοῖς ἄλλοις 
ξυμβαλόντες ὁ ἐκράτησαν. 

p. Oi δὲ, νικώμενοι ὑπεχώ ουγ᾽ καί τι αὐτῶν μέ- 
μς οὐχ λέγον mp uar » καὶ | die uagriy τῆς ὁδου : 
ἐσέπεσεν ἐς TOU » χρϑρίον ἰδιώτου, ὼ ἔτυχεν ὀρυγῴνα μέγα 
σεριεῖργον » καὶ οὐκ » ἔξοδος. οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι γνόντες i 
κατὼ πρόσωπόν τε εἶργον. τοῖς ὁπλίταις, καὶ  περιστή- 
σαντεὶ κύκλῳ τοὺς Ψιλοὺς, κατέλευσαν πάντας τοὺς 


proelio ἃ fe sella exiftimarunt. Ac Ásbetieafs quidem 


(nam licet alteri vioriam fibi 'vindicarent , tamen longe, 


fuperiores fuerant) poft Corinthiorum difceffum tropaeum 
fatuerunt. Corinthii vero increpit a fenioribus, qui in 
urbe erant , duodecim ferme diebus poft inftruGli venerunt, 
& tropaeum e regione alterius ἱρά quoque tanquam vi&o- 


res flatuunt. Sed Athenienfes , clamore fublato , & eruptio- .. 


ne Megaris faGa, & illos, qui tropaeum erigebant, inter- 
fecerunt, & cum ceteris congrefli, eos fuperarunt. ' 

CVI. Hii vero fuperati difceflerunt : quaedam autem 
eorum non exigua pars, quae ab hofte infequente preme- 
batur, & a re&a via aberraverat , incidit in cuiufdam ho-. 
minis privati praedium, in quo magna erat foffa, quae 
illos undique includebat , nec ullum exitum habebat. Athe- 
Bienfes vero, re cognita, oppofitis a fronte gravis arma- 
turae militibus, exitu prohibebant, ὃς, levis armaturae 
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εἰσελθόντας. καὶ στάδος μέγα τοῦτο τοῖς Κορινθίοις 
ἐγένετο. τὸ δὲ πλῆθος ἀπεχώρησεν αὐτοὺς τῆς στρω- 
τιῶς ἐπ᾿ οἴκου. 

e Ἤρξ aro δὲ κατὰ τοὺς χρόνους τούτους καὶ τὸ 


μακρὼ τείχη ᾿Αϑηκαῖοι i ες ϑάλασσαν οἰκοδομεῖν, τό. τε 


Φαληρόνδε καὶ τὸ ἐς ΠΠειραῖῶ,. καὶ Φωκέων στρατευ-- 
σάντων ἐς Δωριὰς ; τὴν Λακεδαιμονίων μητρόπολιν , 
Bor , καὶ Κυτώιον, καὶ Ἐρινεὸν, καὶ ἑλόντων $y τῶν 
πολισμάτων τούτων ᾿ οἱ Λακεδαιμόνιοι, Νικομήδους 
τοῦ ὑ Κλεομβρότου € ὑπὲρ Πλειστοάνακτος του llovca- 
νίου βασιλέως, γέου ὄντος ἔτι ἢ ἡγουμένου : ἐβοήθησαν 
τοῖς Δωριεῦσιν ; ξαυτῶν͵ τε πεντακοσίοις καὶ χιλίοις 
ὁπλίταις, καὶ τῶν ξυμμάχων μυρίοις. καὶ τοὺς Φω- 
κέας ὁμολογία ἀναγκάσαντες. ἀσποδουνωι τὴν πόλιν ᾽ 
ἀπεχώρουν πάλιν" καὶ κωτὼ ϑάλασσαν μὲν αὐτοὺς 


militibus circumcirca collocatis, eos omnes , qui locum il- 
luin ingreffi fuerant; lapidibus obruerunt. Atque clades ifta, 
quam Corinthii tunc acceperunt , fuit infignis. Reliqua ve- 
ro illorum exercitus turba domum rediit. 

CVH. Sub eadem tempora Athenienfes-longos etiam 
muros ad mare uíque coeperunt aedificare, alterum ad 
Phalerum ufque portum , alterum ad Piraeeum. Cum autem 
Phocenfes expeditionem fufcepiflent contra Dorienfes , La- 
cedaemoniorum metropolin, Boeon, Cytinium; ὃς 'Eri- 


neon; cumque unum ex his cepiffent , Lacedaemonii , duce 


Nicomede Cleombroti filio, pro PliftoanaGe Paufaniae re- 
gis filio, qui adhuc erat iunior, .Dorienfibus opem tule- 


- runt, cum mille & quingentis militibus de fuis, & decem 


millibus fociorum : cumque Phocenfes , deditione certis con- 
ditionibus fa&ta, urbem reddere coégiffent, domum redie- 
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die τοῦ Κρισσαίου xéXT6U $i βούλοιντο περαιοῦσϑαι " 
᾿Αθηναῖοι ναυσὶ περιπιλεύσαντες ἔμελλον κωλύσειν᾽ δία 
δὲ τῆς Te ερανείας οὐκ ἀσφαλὲς ἐφαίνετο αὐτοῖς, ᾿Ἀέη- 
νοκίων ἐχόντων Μέγαρα καὶ 3 Πηγὰς, πορεύεσιϑαι. δύσο- 
δός τε yao " Γεράνεια, καὶ ἐφρουρεῖτο ἀεὶ ὑπὸ Afq- 
yotíay καὶ τότε ἡσιϑιάνοντο αὐτοὺς μέλλοντας καὶ ταύτῃ 
κωυλύσειν. ἔδοξε δ᾽ αὐτοῖς ἐν Βοιωτοὶς περιμείνασι σκέ- 
ἱψασϑαι € ὅτῳ τρόπῳ ἀσφαλέστατα διαπορεύσονται. τὸ 
δέ τι καὶ ἄνδρες τῶν ᾿Αθηναίων ξ ἐπῆγον αὐτοὺς κρύφα. 
εἐλσείσαντες δημό τε κωτασαύσειν» καὶ τὰ μακρὰ τεί- 
X εἰκοδομούμενα. ἐβοήθησαν δὲ ἐπ᾽ αὐτοὺς οἱ ᾿Αθηνώιοι 
πανδημεὶ , καὶ ᾿Αργείων χίλιοι, καὶ τῶν ἄλλων ξυμ- 
μάχων. ὡς ἕκαστοι; ξύμπαντες δὲ ε γένοντο τετρακισιχί- 
λιοι καὶ "- νομίσαντες δὲ ἀπορεῖν ὅπη διέλθωσιν. I 


runt. Eos zutem, fi per finum Criffaeum mari tranfire vo- 
luiffent , Athenienfes navibus circumve&i impedituri erant; 
Per Geraneam vero tranfire non tutum ipfis effe videba- 
tur, quod Athenienfes Megara & Pegas tenerent. Nam 
Geranea ὃς tranfitu difficilis erat, & Athenienfium praef 
dio femper cuftodiebatur. Tunc autem praefenferunt , fore, 
ut illi hac quoque parte fe tranfire prohiberent. Quam- 
obrem vifum eft ipfis, apud Boeotos fübfiftere; & defpi- 
cere, quanam ratione quam tutifüime tranfire poffent. 
Quin etiam Athenienfium nonnulli clam ipfos follicitabant, 
quia democratiam , & longos muros, qui aedificabantur , 
tolli fperabant. Athenienfes vero, copiis ex omni totius - 
populi genere, ordine, ac aetate collectis, & Argivorum |. 
mille, & ceteris fociis, prout quique ( univerforum au- 
tem fuerant quatuordecim hominum millia) obviam illis 
prodierunt. Cum enim exjiftimaffent, hoftes neícire, qua 
ES 


/ 
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οὐ προυχώρει , καὶ τὰ χρήματα ἄλλως ἀναάλουτο: Ó μὲν 
“Μεγάβαζος καὶ τὰ λοισὰ τῶν χρημάτων πάλιν ἐς τὴν 
᾿Ασίαν ἀνεκομίσθη. Meyaad»y δὲ τὸν Ζωπύρου σέμ- 
TÉ, ἄνδρα Πέρσην, ; μετὰ στρατιξς πολλῆς ὃς à Dixi- 
puevoc κατὰ γὴν τούς τε Αἰγύπτίους x4 τοὺς ξυμμά- 
χους μάχῃ ἐκράτησε » καὶ ἐκ τῆς Μέμφιδος ἐξήλασε 
τοὺς Ελληνας, καὶ τέλος ἐς Τ1Προσωπίτιδα τὴν νῆσον 
ἀν τὰν xai ἐπολιόρκει ἐν αὐτῇ ἐνιαυτὸν καὶ μόνως 

ξ, μέχρις οὗ ξηράνας τὴν διώρυχα, καὶ παρατρέψας 

ἄλλ τὸ dup ^ τάς TÉ yaus eri τοῦ ξηροῦ ἐποίησε " 
καὶ τῆς νήσου τὰ πολλὼ ἤπειρον καὶ διαβὰς εἷλε τὴν 
" ᾿σγεζῇ. 

(. Οὕτω μὲ μὲν TÀ τῶν᾽ Ἑλλήνων πράγματα ἐφθάρη ; 
εξ e ἊΝ πολεμήσανται καὶ ὀλίγοι ἀπὸ πολλῶν πορευο- 
μένοι διὰ τῆς Λιβύης, ἔς Κυρήνην δεσώθησαν , οἱ δὲ 
σλέστοι ἀπώλοντο. Αἴγυπτος δ ε πάλιν ὑπὸ βασιλεῖ 


Athenienfes averteret. Sed cum res ipfi non fuccederet , 
& pecuniae fruftra confumerentur ; Megabazus quidem 
cum pecuniis, quae reliquae erant, in Afiam rediit. Me- 
gabazum vero Zopyri filium , virum Perfam , cum ingen- 
tibus copiis eo mifit: qui terreftri itinere profe&us, δὲ 
Aegyptios & focios proelio vicit, & Graecos Memphide 
expulit , tandemque in Profopitide infula eo$ conclufit ; ac 
in ea antium integrum & fex menfes obfedit, donec, ex- 
ficcato foffae alveo , & aqua alio avería , effecit, ut naves 
in ficco confiderent δὲ magna infulae pars continentis in- 
ftar eflet: infulamque cum peditatu eo traüciens cepit. 
CX. Sic igitur perierunt res Graecorum , qui bellum in 
Aegypto fex annos gefferant, δὲ ex multis pauci, per Afnr- 
cam tranfeüntes, Cyrenem falvi pervenerunt: at plerique 
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ξ γένετο : “πλὴν ᾿Αμυρταίου τοῦ €) τοῖς ἕλεσι ᾿βασιλέως. 
τῶτον δὲ διὰ μέγεθός τε τοῦ ἕλους οὐκ ἐδύναντο ἑλεῖν, 
xai ἅμα μαχιμώτατοί εἰσι, τῶν Αἰγυπτίων οἱ Ἑλείοι. 
Ἰνάρως δ δὲ ὁ τῶν Λιβύων βασιλεὺς. ὃς τὰ πάντα ἔπραξε 
περὶ τῆς Αἰγύπτου, προδοσίᾳ ληφθεὶς, ἀνεστωυρώθη. 
ἐκ δὲ τῶν ᾿Αθηναίων καὶ τῆς ἄλλης ξυμμωχίδος πεντή- 


E τριήρεις διάδοχοι σλέουσαι $6 Αἴγυπτον, & em 


κατὰ τὸ Διενδήσιον κέρας, οὐκ εἰδότες τῶν γεγενημένων 
οὐδέν, 102à αὐτοὶς εἰ. τε γῆς ἐπιπεσόντες mien, xai &x. 
ϑαλάσσης Φοινίκων γωυτικὸν, διέφθειραν τὰς πολλὰς 


| τῶν γεῶν, di δ᾽ ἐλάσσους διέφυγον πάλιν. τὼ δ μὲν κοτὰ 





τὴν μεγάλην στρατείαν ᾿Αθηναίων τε καὶ τῶν ξυμμά- 
γῶν ἰς Λἴγυπτον οὕτως ἐτελεύτησεν. 
μα. Ἔκ δὲ Θεσσαλίας Ὀρέστης ὁ ἘἘχεκρατίδου .— 


perierunt. Aegyptus vero in regis ditionem rediit, prae- 
ter regem. Amyrtaeum, qui in paludibus regnabat, hunc 
enm propter paludis magnitudinem expugnare nequive- 
nint: fimul etiam , quia, qui paludes illas incolunt , funt 
Aegyptiorum  bellicofiffimi. Inarus vero Afrorum rex, 
qui fuerat au&or omnium harum rerum , quae in Aegy- 
po funt geftae, per proditionem captus, in crucem eft 
adus. Athenienfes vero, aliique focii, qut quinquaginta 
triremibus vecti , fuis fucceffuri, in Aegyptum navigabant,, 
rerum geftarum. prorfus ignari, ad Mendefium Nili cornu 
appulerunt. Cum autem hoftes a terra impreffionem in 
ipfos feciflent , & a mari Phoenicum claffis eos invafiffet, . 
perafque naves illorum profligarunt: at pauciores fuga, 
fe retro proripientes, evaferunt. llla igitur magna Athe- 


nienftum ὃς fociorum expeditio, in Aegyptum fa&a, bunc 
tabuit exitum. 
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υἱὸς τοῦ Θεσσαλῶν βασιλέως, φεύγων, ἔπεισεν ᾿Αύη- 
γαίους ἑαυτὸν κατάγειν. καὶ παραλαβόντες τοὺς Βοιω- 
τοὺς καὶ Φωκέας ó ὄντας ξυμμάχους οἱ ᾿Αδηναῖοι, ὦ ἐστρά- 
τευσῶᾶν τῆς Θεσσαλίας ὁ ἐσὶ Φάρσαλον. καὶ τῆς μὲν yn 
ἐκράτουν ὅ ora μὴ προϊόντες πολὺ ex τῶν ὅπλων» (οἱ οι γὰρ 
ἡππεὶς τῶν Θεσσαλῶν eipyor) τὴ τὴν δὲ πόλιν οὐχ, εἷλον, 
οὐδ᾽ ἀλλο προὐχώρει αὐτοῖς οὐδὲν ὧν ἕνεκα ἐστράτευ- 
σαν, ἀλλ᾽ ἀπεχώρησαν πάλιν Ὀρέστην € ἔχοντες ὥπρω- 
τοις. μετὰ, δὲ ravra οὐ πολλῷ ὕστερον χίλιοι ᾿Αθηναίων 
ἐπὶ τὰς γαὺς τὰς ἐν Hryas ἐπιβάντες (εἶχον δ᾽ αὐτὸ 
τὰς [Πηγὰς παρέπλευσαν ἐς Σικυῶνῳ» [Περικλέους τοῦ 
"Ξανθίππου στρατηγοῦντος. καὶ ἀποβάντες Σικυωνίων 
᾿ τοὺς προσμίξαντας μάχῃ ἐκράτησαν. xi εὐθὺς παρα- 

λαβόντες ᾿Αχαιοὺς, καὶ διαπλεύσαντες πέραν , τῆς 


CXI. Oreftes autem Echecratidae Thefalorum regis 
filius, ex Theffalia profugus, Athenienfibus perfuafit, ut 
fe in patriam reducerent. Athenienfes vero, affumtis Boeo- 
tis & Phocenfibus fociis, expeditionem adverfus Pharfa- 


. lum Theffahae fufceperunt: & tantium agri in fua potefta- - 


te habebant , quantum a caftris fignifque non longe pro- 
'greffi fibi parare poterant : ( Theffalorum enim equites eos 
prohibebant) fed urbem non ceperunt, nec: eorum aliud 
quidquam , quorum caufa illam expeditionem fufceperant, 


ipfis fucceffit: fed cum Orefte, quem íecum ducebant, | 
domum re infeCa redierunt, Nec multo poft haec mille. 
..Athenienfes, navibus conícenfis, quae Pegis erant, (ipfi. 
enim Pegas tenebant) duce Pericle Xanthippi filio contra. 


Sicyonem navigarunt , & , exceffu e navibus in terram fa- 
&o, Sicyonios , qui fecum conflixerant , proelio vicerunt. 
Cumque flarim Achaeos affümfiflent , & in ulteriores par- 


| 


| 
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᾿Λκαρνανίας ὁ ἐς (Λἰνιώδας ἢ ἐστράτευσαν , καὶ ἐπολιόρκουν. 
οὐ μέντοι, εἷλόν γε, dA ἀπεχώρησαν em oiov. 
pP. Ὕστερον δὲ Δαλιπόντων à ἐτῶν τρὶῶν σπονδαὶ 
γίγνονται Τελοπρννησίοις καὶ ᾿Αθηναίοις πενταετεῖς. 
xai Ἑλληνικοῦ pr πολέμου ἔσχον οἱ ᾿Αθηναῖοι, ὁ ες δὲ 
Kénge ἐστρατεύοντο ναυσὶ 3 διακοσίαις αὐτῶν τε καὶ τῶν 
ξυμμάχων ; Κίμωνος στρατηγοῦντος. καὶ ἑξήκοντα μὲν 


πες ἐς Αἴγυστον ἀπ᾽ αὐτῶν ἔπλευσαν, ᾿Αμυρταίου 





μεταπέμποντος, τοῦ ἐμ τοῖς ἐλεσι βασιλέως" αἱ δὲ ἀλ- 
Mu. Κίτιον ἐπολιόρκουν. Κίμωνος δὲ ἀποθανόντος. , καὶ 
λιμοῦ γενομένου , ἀπεχώρησαν. ἀπὸ ΚΚιτίου᾽ καὶ πλεύ- 


| σαντες ὑπὶρ “Σαλαμῖνος τῆς ἐν Κύπρῳ, Φοίνιξι καὶ 


Κυπρίοις, καὶ à Kou» i ἐναυμάχησαν καὶ ἐπεζομώχησαν 
ἅμα. καὶ νικήσαντες ἀμφότερα ἀπεχώρησαν er οἴκου , 
καὶ αὐ ἐξ Αἰγύπτου vig πάλιν αἱ ἐλθοῦσαι μετ᾽ αὐὖ- 


tes traleciflent, Oeniadis Acarnanjae civitati bellum intu- 
lrunt, eamque obfederunt: fed tamen non peu, at 
domum reverterunt. 

CXIL Poftea vero, intermiffo triennio, foedera quin- 
quennalia inter Peloponnefios δὲ Athenienfes inita funt. Et 


| Athenienfes Graeco quidem bello fuperfederunt: at cum 





ducentis tum fuorum, tum fociorum navibus Cypro bel- 


|. lum intuletunt , Cimonis du&u. Atque ex his fexaginta na- 


ves in Aegyptum navigarunt, quas Ámyrtaeus, qui in 
pdudibus regnabat , arceffiverat ; reliquae vero Citium ob- 
fidebant, Sed, Cimone vita defunCto, fameque exorta, a 


. Qtio recefferunt: curfumque navigationis tenentes fupra 


i 


Selaminem, quae eft in Cypro, cum Phoenicibus, & Cy- 
pris, & Cilicibus navalem ac pedeftrem pugnam fimul com- 


᾿ miferunt: ὅς, vi&oria ex utroque proelio reportata, do- 
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τῶν. Λακεδαιμόνιοι δὲ μετὰ ταῦτα τὸν ἱερὸν κωλούμενον 
πόλεμον ἐστράτευσανγ' καὶ κρατήσαντες τοῦ ἐν Δελφοῖς 
ἱεροῦ. παρέδοσαν Δελφοῖς. καὶ à αὖθις ὕ ὕστερον ᾿Αθηναῖοι, 
roy popu ray αὐτῶν, στρατεύσαντες δὴ κρωτήσαν- 
τες παρόδεσαν Φωκεῦσι. 

ΡΥ. Καὶ χρόνου ἐγγενομένου. μέτῳ Tavra, "Afg- 
yaios Βοιωτῶν τῶν Φευγόντων ἐχόντων ᾿Ορχομενὸν καὶ 
Χαιρώνειαν, καὶ ἄλλ᾽ ἄττα χωρία τῆς Βοιωτίας , 
ἐστράτευσαν; ἑαυτῶν μὲν. χιλίοις ὁπλίταις, τῶν δὲ ξυμ- 
- px ὡς ἑκώστοις, ἐπὶ τῶ χρωρίω TAUTA, πολέμια 
Oyra, , Τολμίδου TOU Τολμαίου στρατηγοῦντος. καὶ 

αιρώνειαν ἑλόντες καὶ ἀνδραποδίσαντες ; ἀπεχώρουν, 
φυλακὴν καταστήσαντες. πορευομένοις δὲ αὐτοῖς ἐν Kc- 


pores ἐπιτίθενται oí τε ἐκ τῆς Ορχομένωυ φυγάδες 


mum redierunt. Et naves, quae ex Aegypto redierant, 
cum ipfis difcefferunt. Lacedaemonii vero poft haec bellum, 
quod Sacrum appellatur, fufceperunt ; potitique templo, 
quod eft Delphis , id Delphis tradiderunt. Athenienfes vero 


contra, poft illorum difceffum , cum exercitu eo profe&i,- 


& Delphis fuperatis, templum Phocenfibus tradiderunt. 
CXIIL Interie&o deinde tempore, poftea cum Boeoto- 
rum exfules Orchomenum, & Chaeroneam, nec non alia 
quaedam Boeotiae oppida tenerent, Áthenienfes cum mille 
gravis armaturae militibus ex fuis & ex fociorum civitati- 


bus, prout fingulis aut venire, aut milites pro fe mittere 


licuerat, in illa loca, quae inimica erant, expeditionem - 


Tolmidae Tolmaei filii du&u fufceperunt. Et, Chaeronea 
capta ac direpta, & incolis in fervitutem abílraGis , prae- 
fidio. in ea collocato, difcefferunt. Boeotorum vero exfu- 
Ws & cum ipfis Loci, & Euboénfium exíules , & ali, 


(^ 
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Βοιωτῶν ; xal Λοκροὶ μετ’ αὐτῶν » καὶ à Εὐβοέων Φυγά-. 

ἐς, καὶ ὅσοι τῆς αὐτῆς γνώμης ἤσαν. καὶ μάχῃ κρώ-" 

τήσαγτες, TOUG" μὲν διέφθειραν τῶν ᾿Αθηναίων, τοὺς δὲ, 

ζῶντας ἔλαβον. καὶ τὴν Βοιωτίαν ἐξέλιπον ᾿Αθηναῖοι 

πᾶσαν, σπονδὰς ποιησάμενοι ἐφ᾽ ὦ τοὺς ἄγδρας κο- 

puvrrau. x οἱ Φεύγοντες Βοιωτῶν κατελθόντες. καὶ. 
εἱ ἄλλοι πάντες, αὐτόνομοι πάλιν ἐγένοντο. 

LR Mera δὲ ταῦτα οὖ πολλῷ ὕστερον Ἐύβοια 
ἀπέστη ἀπὸ ᾿Αθηναίων' καὶ ἐς. αὐτὴν διαβεβηκότος ἤδη 
Περικλέους mper, ᾿Αθηναίων. ἠγγέλθη αὐτῷ ὅτι, ΝΙέ- 
γαρα ἀφέστηκε » καὶ à Πελοποννήσιοι μέλλουσιν ἐσβάλ-. 
Aw ες τὴν ᾿Αττικήν᾽ καὶ οἱ Φρουροὶ ᾿Αθηναίων διεφθαρ- 
μένοι εἰσὴν ὑπὸ Μεγαρέων. σπλὴν ὅσοι ἐς Νίσωαν à ἀπέ- 
ᾧυγον. ἐπαγαγόμενοι δὲ Κορινθίους καὶ ἢ Σικυωνίους καὶ 
Ἐσιδαυρίους, ἀπέστησαν οἱ Μεγαρεῖς. ὁ ὁ δὲ Περικλῆς 


quotquot earundem partium erant , Orchomeno fa&a eru- 
ptione, illos revertentes ad Coroneam invaferunt: cumque 
ipfos proelio fuperaffent, Athenienfium alios quidem in- 
terfecerunt , alios vero vivos ceperunt. Athenienfes vero ' 
totam Boeotiam reliquerunt , induciis ea conditione factis, 
ut captivos reciperent: & Boeotorum exfules, ceterique 
omnes eo reverfr, rurfus liberi, fuifque legibus vixerunt. 

CXIV. Neque multo poft haec Euboea ab Athenienfi- 
bus defecit. Cum autem Pericles cum Athenienfium exer- 
citu in eam iam traieciffet, ipfi nuntiatum eft, Megara 
defe&tionem feciffe; & Peloponnefios irruptionem in Atti- 
cam fa&uros ; & Athenienfium praefidfarios milites a Me- 
garenfibus caefos, illis exceptis, qui Nifaeam confugiffent. 
Megarenfes enim , Corinthiis , Sicyoniis , δὲ Epidauriis ad- 
citis , defecerunt. Periclés vero confeftim copias ex Euboea 
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σάλιν κατὰ τάχος εκόμιξε τὴν στρατιὼν ἔκ τῆς. Εὐ- 


βοείας. καὶ μετὰ τοῦτο οἱ [Πρλοροννήσιοι τῆς Αττικῆς 


ἐς Ἐλευσινω xai à Θρίωζε ἐσιβαλόντες, ἐδμωσαν, ἘΪλει- 
στοανῶκτος τοῦ Τ]αυσανίον βασιλέως ᾿Ἀακοδαυεμιονίων | 
ἡγουμένου. καὶ τοπλέον οὐκέτι προελθόντες ἀπτεχώρη- 
σαν €x" οἰκου. καὶ ᾿Αδηναῦοι πάλιν ἐς Εὐβοιον διαβάν- 


τες; Τεριολέους στρατηγοῦντος » κατεστρξι ἔψαντο πῶσαν. 


καὶ τὴν μὲν ἄλλην ὁμολογίᾳ: κατέστήσαντο , Ἑστιαίας 


δὲ ἐξοικίσαντες. αὐτοὶ τὴν γῆν ἔσιχον. 


pit. ᾿Αναχωρήσωντες δὲ ἀπὸ Εὐβοίας , QU πόλλῳ | 
ὕστερον credo ξ ἐποιήσαντο πρὸς Λακεδαιμονίους καὶ 
τοὺς ξυμμάχους τριουκοντούτεις.. ἀποδόντες Νίσαιαν i 
καὶ ᾿Αχαΐαν, καὶ Πηγὰς. κοὼ Τροιζην y. ταῦτα yao 
εἶχον ᾿Αϑηναῖοι Πελοποννησίων. | ἕκτῳ δὲ ἔτει “Σαμίος | 
xe Μιλησίοις πόλεμος ἐγένετο περὶ {Πριήνης καὶ οἱ 


reduxit. Poftea vero Lacedaemonii , irruptione fada in At- 


ticae Eleufinem, & Thriafios campos, eos populati va- 


ftarunt, duce PliftoanaGe, Paufaniae Lacedaemoniorum | 
regis filio. Nec ulterius progreffi, domum redierunt. Et 


Athenienfes , duce Pericle , in Euboeam rurfus traiecerunt, 














totamque fubegerunt. Ft reliquas quidem eius partes , de- 
ditione certis conditionibus facta, in fidem ac ditionem re 


ceperunt; fed, Heftiaeenfibus fede fua pulfis , ph agrum - 


tenuerunt. 


CXV. Ex Euboea autem — , non multo poft cum 
Lacedaemoniis focüfque tricennalia foedera percufferunt, 
redditis Nifaea, Achaia, Pegis, & Troezene. Athenienfes | 





enim haec tenebant, quae ad Peloponnefios pertinebant. 


Sexto autem anno bellum inter Sanros ὃς Milefios pro 


Priene eft excitatum. Et Milefti, cum armis effent inferio- 
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Μιλήσιοι ἐλασσούμενοι τῶ πολέμῳ, παρ᾽ ᾿Αθηναίους 
ἐλθώτερ, κατεβόων τῶν Σαμίων. ξυνεπελαμίβάνοντο δὲ 
χαὶ εξ αὐτῆς τῆς Σάμου dvd ἰδώται, νεωτερίσαι 
βωλόμενοι τὴν πολιτείαν. σλεύσαντες οὖν ᾿Αϑδηναῖοι ὁ ἐς 
Σάμον. ναυσὶ τεσσαράκοντα ; δημοκρατίάν, κατέστη- 
cay , καὶ ὁμήρδυς ἔλαβον τῶν Σαμίων, σεντήκοντα: μὲν 
παῖδας, ἴσους δὲ ἄνδρας. καὶ κατέθεντο ἔς ; Λῆμνον, καὶ 
Cpupay ἐγκαταλιπόντες ἀνεχώρησαν. τῶν δὲ Σαμίων 
(σαν γάρ τινες ἃ οὐχ, ὑπέμειναν » ἀλλ᾽ ἔφυγον ἐς τὴν 
run) ξυνθέμενοι τῶν ἐν τῇ πόλει τοῖς δυνατωτάτοις 
M ΠΠισσούδνῃ τῷ ᾿Ἱστάσπου ξυμμαχίαν i ὃς εἶχε 
Σάρδεις τότε. ἐπικούρους τε ξυλλέξαντες d ἐς ἕπταχο- | 
σίως, δέβησαν ὑ ὑπὸ νύκτα ἐς τὴν “Σάμον. καὶ i πρῶτον 
μὲν τῷ δήμῳ i ἐπανέστησαν γ. καὶ ἐκρώτησαν τῶν πλείς 
στωγ᾽ ἐπειτώ τοὺς ὁμήρους κλέψαντες ὁ ἐκ Λήμνου τοὺς 


rs, ad Athenienfes profe, in Samios invehi coeperunt. 
Illos autem adiuvabant , & ex ipfa Samo nonnulli homi- 
XS privati, qui rerum novarum ftudio reipublicae ftatum 
immutare cupiebant. Athenienfes igitur cum quadraginta 
navibus Samum profecti, ftatum popularem ibi conflitue- 
nnt; & obfides a Samiis acceperunt, quinquaginta pue- 
10$, totidemque viros, quos in Lemno depofuerunt ; & 
Prado ibi reli&to, difcefferunt. Quidam autem ex Samiis 
(nonnulli enim erant, qui ferre non potuerant, fed in 
cntnentem fugerant) cum potentiffimis quibufque civi- 
bus, qui Sami degebant , & cum Piffuthne Hyftafpis filio, 
qu tunc Sardibus praeerat, inita íocietate, collectifque 
Ípüngentis ferme auxiliariis militibus, fub no&em in Sa- 
mum traiecerunt. Ft primum quidem fa&dionem popula- 
rm agereff; funt, δὲ maximam eius partem in fuam po- 


- furreptis, defecerunt ; & Athenienfium praefidium , & prae- 
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αὑτῶν; ἀπέστησαν, καὶ τοὺς Φρουροὺς τῶν ᾿Αθηναίων, 
καὶ τοὺς ἄρχοντας » δὲ ἦσαν παρὰ σφίσιν, ἐξέδοσαν ΠΠ|σ- 
coup. i ἐπί τε Μίλητον εὐθὺς παρεσκευάζοντο στρα- 
τεύειν. ξυναπέστησαν δὲ αὐτοῖς xai Βυζωντιοι. 

pem. ᾿Αδηναῖοι δὲ ὡς ἤσϑοντο, πλεύσαντες ναυσὶν 
ἑξήκοντα ἐπὶ Σάμου. ταὶς μὲν ἐκκαίδεκα τῶν γεῶν οὐκ 
ἐχρήσαντο" (ἔτυχον γὰρ αἱ μὲν, ἐπὶ i Καρίας i ἐς προσκο- 
στὴν τῶν Φοινισσῶν νεῶν οἰχόμεναι» οἱ δ᾽ ἐπὶ Χίου καὶ 
Λέσβω, περιωγγέλλουσαι βομεῖν) τεσσαροίοντα δὲ 
γαυσὶ καὶ τέσσαρσ: , VlepacAéoug: 'δεκάτου αὐτοῦ στρω- 
τηγουντος: ἐγαυμάχησαν πρὸς perio Ὁ τῇ νήσῳ; Σα- 
μίων ναυσὶν ἑβδομήκοντα, à ὧν, σῶν αἱ εἰκοσι στρατιώ- 
τιδες᾽ ἔτυχον δὲ αἱ πᾶσαι ἀπὸ ὃ Μιλήτου πλέουσαι. καὶ 
ἐνίκων ᾿Αθηναῖοι. ὕστερον δὲ αὐτοῖς ἐβοήθησαν ἐκ τῶν 
᾿Αθηνῶν νῆες τεσσαράκοντα καὶ Χίων καὶ Λεσβίων 


teftatem redegerunt : deinde vero , fuis obfidibus ex Lemno 
feCtos, quos penes fe habebant, Piffuthnae tradiderunt. 
Expeditionem etiam in Miletum fkatim parare coeperunt. 
Cum, illis autem & Byzantii defeCionem fecerunt. 
CXVI. Athenienfes vero, his auditis, cum fexaginta na- 
vibus adverfus Samum profe&ti, harum quidem fexdecim 


: navibus non funt ufi: (aliae enim in Cariam iverant , ut 


Phoenicum naves fpecularentur; aliae vero in Chium , & 
Lesbum , ut auxilia inde evocarent ) quatuor vero & qua- 
draginta navibus, Pericle duce, cum novem collegis, ad 
ihfulam Tragiam cum Samiorum feptuaginta navibus, (in 
quarum numero erant viginti, quae milites vehebant, 
omnes: autem Mileto veniebant ) pugnarunt; & Athenien- 


fes vi&ores: fuerunt. Poftea vero auxilium ipfis tulerunt 


[ 
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πέντε καὶ εἴκοσι, καὶ ἀσοίβαντες ἢ ἐς τὴν γῆν». καὶ πρῶ- 
τόῦντες τῶ πεζῷ j ἐπολιόρκουν τρισὶ τείχεσι τὴν πόλιν, 
καὶ ἐκ ϑαλάσσης ἃ aua. Tepxirg δὲ, λαβὼν ἑξήκοντα 
γαὺς ἀπὸ τῶν ἐφορμουσῶν , ὦχετο xeT τάχρς ἐπὶ 
Καύνου καὶ à Καρίας " ἐσαγγελθέντων $ ὅτι s Φοίνισσαι vni νῆες 
er αὐτοὺς σλέουσιν. ὠχετὸ γὼρ καὶ ἐκ τῆς “Σάμου πέντε. 
γαυσὶ 3 Στησαγόρας , καὶ ἄλλοι ἐπὶ τῶς Φοινίσσας. 
pé. Ἐν τούτῳ δὲ οἱ Σάμιοι ἐξαπιναίως ἔκσγλουν 
ποιησάμενοι , ἀφράκτῳ τῶ στρατοπέδῳ i ἐπιπεσόντες , 
τάς τε προφυλακίδας ναὺς διέφθειραν. καὶ γαυμχιουν- 
τές τὰς ἀνταναγομένας ἐνίκῃσαν , καὶ τῆς θαλάσσης 
τῆς καθ᾿ € ἑαυτοὺς ἐκρώτησαν ἡμέρας περὶ τεσσαρεσκαίς 
δέκα, καὶ ᾿ἐσεκομίσαντο καὶ Ἐἐξεκομίσαντο ἃ ἃ ἐβούλοντο. 
ἐλθόντος. δὲ Περικλέους. "πἄλιν ταῖς γαυσὴ κατεκλεί- : 


quadraginta naves Athenis profe&ae , & Chiorum ac Lef- 
biorum xxv. Et exfcenfu e navibus in terram fado, pu- 
gnaque pedeftri/vi&óres ; urbem tribus munitionibus fimu] 
etiam a mari obfederunt. Pericles vero, fumtis fexaginta 
navibus ex iis, quae erant in ftatione, Caunum verfus., 
& in Cariam quam celerrime contendit , quia nuntium ac- 
ceperat , Phoenicum naves contra fe navigare. Iam enim 
δι Stefagoras Samo abierat cum quinque navibus , & alii 
adverfus Phoenicum claffem. 

CXVII. Interea vero' Samii, repentina eruptione navi- 
bus fa&ta,, caftraque nullis munitionibus fepta aggreffi , na- 
ves, quae pro caftris manebant in ftatione , profligarunt ; 
& ceteras, quae contra fe in aciem edu&àe fuerant, proe- 
lio navali fuperarunt; & mare finibus fuis proximum per - 
quatuordecim ferme dies in fua poteftate tenuerunt; & 


quaecunque voluerunt , Amportarunt, ὃς exportarunt. Sed, 
Thucydid. Vol. I. L 
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σϑησαν' καὶ ex τῶν ᾿Αθηνῶν ὕστερον προσείβοήβησαν 
τεσσαράκοντα μὲν αἱ pera Θουκυδίδου xaà "Αγνωνος 
καὶ Φορμίωνος, γηες » εἴκοσι δὲ αἱ μετὰ Τληπολέμου 
καὶ ᾿Αντικλέους" x δὲ Xu καὶ Λέσβου, τριάκοντα. 
καὶ ναυμαχίαν μέν τινώ βῥαχεῖαν i ἐποιήσαντο οἱ Σά- 
puer ἀδύνατοι δὲ ὄ ὄντες ἀντισχεῖν ἐξεπολιορκήθησαν i m 
νώτῳ μηνὶ ᾽ καὶ προσεχώρησαν ὁμολογίᾳ. τεῖχός τὲ 
καθελόντες, καὶ  ὁμοήρους δόντες . καὶ ναῦς παραδόντες, 
καὶ χρήματα τὰ ἀναλωθέντα κατὰ χρόνους ταξώμενοι 
᾿ἀποδουναι. ξυνέβησαν δὲ καὶ. i Βυζάντιοι, ὦ ὡσ περ 3601 πρά- 
'τερον ὑπήκοοι εἰνῶι. 

pa. Μετὰ ταῦτα δὲ 703 γίγνεται οὐ πολλοῖς ἔτεσιν 
ὕστερον Tà προειρημένα. τῷ τε Κερκυραϊκὰ, καὶ τὰ 
ΠΠοτιδαιατικὰ, καὶ ὅσω πρόφασις μεταξὺ τοῦδε τοὺ 


reverío Pericle : navibus iterum conclufi fuerunt. Poftea 
vero Athenis & aliae quadraginta naves cum Thucydide, 


-Agnone , δ. Phormione, fuis fubfidio venerunt; & viginti 
'cum Tlepolemo δὲ Anticle, & ex Chio ac Lesbo triginta. 


Samii autem quandam quidem navalem parvam pugnam 
commiferunt : fed, cum refiftere non poffent, nono meníe 
expugnati funt, & Athenienfibus fefe his conditionibus de- 


-diderunt, ut.urbis muros demolirentur , obfides darent, 


naves traderent, & pecunias, quae in bellum fuerant im- 
penfae, certis flatifque temporibus perfolverent, prout 
ipfis imperatum fuerat. Byzantii quoque compofitionem 
.cum Athenienfibus ea conditione fecerunt , ut illorum. im- 
'perio, ficut ante, parerent. 

CXVIÍI. Iam vero non multis poft haec annis accide- 


runt ea, quae fupra commemoravi; ea videlicet , quae cum 


Corcyraeis , & Potidaeatis funt gefta , & quaecunque in- 
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πολέμου κατέστη. ταῦτω δὲ ξύμπαντα t ὅσα ἔπραξαν 
οἱ “Ἕλληνες πρός τε ἀλλήλους, καὶ τὸν βάρβαρον. & "d 
yero ἐν ἔτεσι πεντήκοντα μάλιστα: μεταξὺ τῆς τε 

T ἀναχρωρήσεως, καὶ τῆς ἀρχῆς τοῦδε τοὺ mn 
ἐν οἷς ᾿Αθηναῖοι τήν τε ἀρχὴν ἐγκρατεστέραν κωτεστή- 
σᾶντο,» καὶ αὐτοὶ ez μέγω ἐχώρησαν δυνάμέως. οἱ δὲ 
Λακεδαιμόνιοι αἰσϑόμενοι , οὔτε ἐκώλυον » Εἰ ὴ ἐπὶ 
Beo; ἡσύχαζόν τε τοπλέον τοῦ Χρόνου" (ὄντες μὲν 
καὶ προτοῦ μὴ ταχεῖς ἰέναι ες τοὺς πολέμους, εἰ μὴ 
ἀναγκάζϑιντο. τὸ δὲ τι καὶ i πολέμοις οἰκείοις ἐξειργό- 
μένοι ) πρὶν δὴ ἡ δύνωμις τῶν ᾿Αθηναίων σαφῶς ἤρετο, 
καὶ τῆς ξυμμαχίας αὐτῶν ἥπτοντο. τότε δὲ οὐκέτι aya- 
σχετὸν ἐποιοῦντο, ἀλλ᾽ ἐπιχειρητέα. εὐόκει εἶναι πάσῃ 
προθυμίᾳ, καὶ καθβαιρετέω ἡ ἰσχὺς» ἣν ϑύνωνται, apa- 


terea huius belli caufa effe coeperunt. Haec autem omnia, 
quae Graeci vel inter fe, vel adverfus barbarum geffe- 
runt , intra quinquaginta ferme annos gefta funt , a difcef- 
fu Xerxis ufque ad huius belli initium. Quorum annorum 
fpatio Athenienfes imperium confirmarunt , & ipfi in ma- 
gnam potentiam provecti funt. Lacedaemonii vero, quam- 
vis hoc intelligerent, tamen eos non impediebant, nifi ali- 
quatenus , maioremque temporis partem ab armis abftinue- 


dum celeres effent, nifi cogerertur , tum etiam quod bellis 
domeflicis tunc impedirentur) priufquam Athenienfium po- 
tentia aperte crefcere coepiffet, ipfique fuos focios iam 
aggredi aufi fuiffent. Tunc enim rem non amplius feren- 
dam iudicarunt ; fed hoc bellum omni ftudio fibi fufcipien- 
dum, totifque viribus in hoc incumbendum , operamque 


dandam cenfuerunt , ut illorum, fi poffent, potentiam ever-' 
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- 


runt, (tum quod vel ante ad bella fufcipienda non admo- . 
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μένοις τόνδε τὸν πόλεμον. αὐτοῖς μὲν οὖν τοῖς Λακεδαι- 
μονίοις διέγνωστο, λελύσϑαι τε τὰς σπονδῶς. καὶ τοὺς 
᾿Αθηναίους ἀδικεῖν" πέμψαντες δὲ ἐς Δελφοὺς; i ἐπηρώ- 
τῶν τὸν Θεὸν εἰ πολεμοῦσιν ἄμεινον ἔσται. ὁ δὲ ἀνεῖλεν 
αὐτοῖς, ὡς λέγεται. , κατὰ κράτος πολεμοῦσι γύην 
ἔσεσϑαι" καὶ αὐτὸς ἔφη ξυλλήψεσϑαι, καὶ παρακα- 
λούμενος καὶ ἄκλητος. 

pé. Αὖθις δὲ τοὺς ξυμμάχους παρακαλέσαντες. 
Vs Doy ἐβούλοντο i ἐπαγαγεῖν εἰ χρὴ πολεμεῖν. καὶ ἐλ- 
δόντων τῶν πρέσβεων ἀπὸ τῆς ξυμμαχίας. xebi ξυνόδου 
γενομένης » Οἵτε ἄλλοι εἶπον à ἐβούλοντο: s κατηγοροῦν- 
τες οἱ πλείους τῶν ᾿Αθηναίων, καὶ τὸν πόλεμον ἀξιοὺν- 
τες γενέσθαι" "καὶ οἱ Κορίνθιοι δεηθέντες μὲν καὶ κατὰ 
πόλεις πρότερον ἑκάστων idía, ὥστε ψηφίσασθαι 7íé- 
λεμον, δεδιότες περ τῇ Προτιδαία μὴ zrpodia Ua 


terent. Lacedaemonii igitur apud fe "m ftatuerant foe- 
dera effe fracta, & Athenienfes iniufle facere. Sed tamen, - 
legatis Delphos miffis, Deum interrogarunt, an res fibi - 
feliciter effet fucceffura , fi bellum fufciperent. Ille vero, ut 
aiunt , ipfis refpondit, illos , fi totis viribus bellum gere- 
rent, fore vi&ores. Quin etiam dixit, fe & vocatum & non 
vocatum ipfis adfuturum , opemque laturum. 

CXIX. Rurfus autem focios accitos in fuffragia mittere 
volebant , ut de bello decernerent, utrum gerendum effet , 
necne. Cum autem legati a fociis miffi veniffent , & con- 
cilium haberetur , cum alii dixerunt, quae voluerunt , ac- 
cufantes plerique Athenienfes, & bellum fufcipiendum cen- 
fentes; tum etiam Corinthii , & antea fingulas civitates fe- 
paratim precati , ut fuis fuffragiis bellum decernerent, (quia 
Potidaeae metuebant, ne prius everteretur) tunc etiam 


b. 
* 
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παρόντες δὲ καὶ τότε, καὶ τελευταῖοι ἐπελθόντες, ἔλε- 
γον road. 

px. Torz μὲν Λακεδαιμονίους, ὦ ὡ ἄνδρες ξύμμα- 
xn. οὐκ ἂν ἔτι αἰτιασαίμεθα ὦ ὡς οὐ καὶ αὐτοὶ ἔψηφι- 
σμένοι τὸν πόλεμόν εἰσὶ» καὶ ἡμᾶς ἐς τοῦτο VUY ξυνήγα- 
yo. χρὴ γὰρ τοὺς ἡγεμόνας, τὰ ἰδιω LL ἴσου νέμοντας, 
τῷ κοινὰ προσκοπεὶν : ὥσπερ, καὶ ἐν ἄλλοις ἐκ πάντων 
προτιμώνται. ἡμῶν δὲ ὅσοι μὲν ᾿Αθηναίοις ἤδη ἐνηλλώ- 
γησαν» οὐχὶ διδαχης δέονται ὁ ὥστε Φυλάξασιϑαι aU- 
τούς" τοὺς δὲ τὴν μεσόγειαν μάλλω καὶ μὴ ἐν πόρῳ 
κατῳκημένους. εἰδέναι χρὴ . ὅτι TOig κάτω ἣν μὴ. ἀμύ- 
Mac χιρλεπωτέραν ἐξουσι τὴ τὴν καταικομεδὴν τῶν ὡραίων, 
καὶ πάλιν ἀντίληψιν ὦ ων 1 ϑάλασσω τῇ τῇ Ἰπείρῳ δίδωσι 
καὶ τῶν γὺν λεγομένων μὴ κακοὺς κριτὰς». ὡς μὴ προση- 


praefentes, δὲ poftremo loco in medium prodeuntes , ha- 
buerunt hanc orationem. 

CXX. DE Lacedaemoniis , o focii , non amplius conqueri 
po[emus , μαι nec ipft bellum. decreverint , neque. nos.nunc ad 
hoc ipfum noftris fuffragiis comprobandum  convocarint. Decet 
enim eos , qui praefunt aliis , quemadmodum ab his maxime co- 
luntur , €^ ceteris anteponuniur , fic etiam. publicis eorum com-- 
modis aeque confulere , atque fuis ipforum privatis. commodis 
confulunt. Quotquot vero de nobis commercium cutn Athenienft- 
lus iam. habuerunt , non. funt admonendi, ut ab illis caveant: 
fed illos potius, qui loca. mediterranea incolunt , nec in locis ma- 
τιμαῖς habitant , fcire oportet, ipfos, nift hominibus loca mari- 
tima incolentibus opem ferant , maiore cum difficultate frutfus, 
quos anni tempora ferunt, in fuas urbes comportaturos , Θ᾽ vi- 
dum commodorum , quae maris ufus continenti fuppeditat , per- 
eptionem. difficiliorem habituros. Nec oportet eos malos effe iu- 
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κόντων» εἰνωι; 7 οσδέχεσϑαι δέ ποτε, εἰ τῶ κάτω 
πρόοιντο. κἂν μέχρι σΦῶν τὸ δεινὸν προελθεῖν, καὶ περὶ 
᾿ αὑτῶν οὐχ, ἧσσον γὺν βωλεύεσϑαι. διόπερ καὶ μὴ ὀκνεῖν 
δει αὐτοὺς τὸν πόλεμον ἀντ᾽ εἰρήνης peraAay yen. 
ἀνδρῶν γὰρ σωφρόνων μέν ἐστιν» εἰ μὴ ἀδικοῖντο »ἥσυ- 
a REY" ἀγαθων δὲ, ἀδικουμένους. ὦ εκ μὲν εἰρήνης» σο- 
λεμεῖν, εὖ δὲ παρασχὸν, ἐκ πολέμου 7 Tw ξυμβηναν 
καὶ μήτε τῇ xaTa πόλεμον εὐτυχία ἐπαίρεσϑεαι ; μήτε 
τῷ ἡσύχῳ τῆς εἰρήνης ἡδόμενον ἀδικεῖσϑαι. ὃ, τε γὰρ 
διὰ τὴν ἡδονὴν ὀκνῶν, τάχιστ᾽ ἂν ἀφαιρεθείη τῆς pa- 
στώνης τὸ τερπγὸν; δι ὅπερ ὀκνεῖ» εἰ ἡσυχώζοι᾽ ὅ, τε ἐν 
πολέμῳ εὐτυχίᾳ πλεονάφων;, οὐκ ἐντεθύμηται ϑράσει 
ἀπίστω ἐπ᾿αμρόμοενος." πολλὰ γὰρ κακῶς γνωσθέντα ; 


ἀβουλοτέρων τῶν ἐναντίων τυχόντω κατωρθώθη: καὶ ἔτι. 


dices rerum , quae nunc dicuntur , quafi ad ipfos tninime perti- 
neant ; at exiflimare , fi res hominum oram maritimam  incolen- 
tium neglexerint , calamitatem iflam ad [e quoque tandem per- 
venturam ; δ᾽ nunc de fe non minus , quam de aliis confultare. 
Quamobrem etiam. non. oportet cos fegnes effe ad bellum pro pace 
fumendum. Nam virorum quidem modeflorum e[! , quiefcere , nift 
laceffantur iniuria: fortium vero, fi iniuria. afficiantur , pacem 
cum. bello commutare ; fed fi favore divino freti rem feliciter gef- 
ferint , bello depofíto, paceque facla , in gratiam redire. Nec opor- 
tet quemquam felici. bellorum fucceffu extolli , neque pacis tran- 
quillitate ac voluptate captum iniurias perferre. Qui enim propter 
voluptatem , quam ex pacis otio percipit , a bello abhorret , is : 
ff quiefcat , celerrime privabitur hac tranquillitatis. otiique iucun- 
ditate , propter quam otio ac defidiae indulgens ab armis abhor- 
ret. Qui etiam felici rerum  fucceffa. i in bellis infolefeit, à is fe au- 
dacia infida efferri non animadvertit. Multa enim. male conful- 
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TA ἃ καλῶς δοκουντῶ [βουλευθηναι. εἰς τοὐναντίον. 


αἰσιχρῶς περιέστη. ἐνθυμεῖται γὰρ οὐδεὶς à, ὅμοιοι τῇ ᾿πί- 
στει; καὶ ἐργῶ ἐπεξέρχεται. , ἀλλὼ μετ ἀσφαλείας 


μὲν δυξάζομεν, μετὰ ὁ δέους δε ἐν τῷ ἔργω ἐλλείπομεν. | 


pa. Ἡμεῖς. δὲ Uu καὶ ἀδικούμενοι τὸν πόλεμον 
ἐγείρομεν » καὶ ἱκανὰ ἔχοντες ἐγκλήματα; καὶ ὅταν 
ἀμυνώμεθα ᾿ἣ ᾿Αθηναίους, καταθησόμεθα αὐτὸν ἐν ἐν καιρῷ. 
κατὰ πολλὰ δὲ ἡ ἡμῶς εἰκὸς ἐπικρατῆσαι, πρῶτον μὲν. 
λήθει προὔχοντας. καὶ ἐμπειρία πολεμικῇ » ἔπειτά 
ὁμοίως πάντας ἐς τὰ παρωγγελλόμενα i ἰόντας. yauTi- 
κὸν τε» ᾧ ἰσχύουσιν, ἀπὸ τῆς ὑπαρχρύσης τε ἑκάστοις 
οὐσίας ἐξαρτυσόμεθα, καὶ ἀπὸ τῶν ἐν Δελφοῖς καὶ 
Ὀλυμπίᾳ χρημάτων. δάνεισμω γὰρ ποιησόμενοι ,ὑπο- 


λαβεῖν οἷοί τ᾽ ἐσμὲν μισίϑῷ μείζονι τοὺς ξένους αὐτῶν. 


Ν 


t4, cum hofles inconfultiores nalla funt , felicem exitum habue- 


runt: & longe plura, quae ree confulta videbantur , contra tur- 
piter ceciderunt. Nemo. enim ἐούσῃ animi. impetu res. gerendas 
exfequitur , quo. in ipfa confultatione de. his. deliberat , fiducia 


freus, metuque vacans: fed cum fecuritate quidem audatter. de * 
rlus futuris. decernimus ; at in ipfa rerum adminiflratione , cum - 


netu deficimus. 


CXXI. Nos vero, qui & iniuriam paff. fumus ,| Φ multa 


crimina habemus , quae Athenienfibus obitciamus , nunc. bellum: 
excitamus : δ᾽ poflquam Athenienfes ulti. fuerimus , hoc opportu- 
πε deponemus. Multis autem de caufts. veriftmile efl ,. nos fore: 


Viores: primum quidem , quia & numero , 6 rerum bellicarum: . 


pritia praeflamus 5 deihde vero , quia pariter omnes ad imperata 


faciendum. imus. Claffem autem , qua. illi. multum. pollent, in- - 


frumus cum ex. privatis facultatibus , quas. finguli pro rata par-' 
kt conferent , tum. etiám ex. Delphicis Φ' Olympicis pecuniis. 
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/ 39 Ν * 5 e / M : E Y 
ναυβάτας. ὠνητὴ γὰρ ᾿Αθηναίων ἡ δύναμις μῶλλον ἢ 
; f Noc ^ “ Ἀ f ^ 
οἰκεία᾽ ἡ δὲ ἡμετέρα ἧσσον dy τοῦτο 7ráloi, is σώμασι. 
4 , / by ^ 7 e 
τοπλέον ἰσχύουσα ἡ τοῖς χρήμασι. μία τε νίκῃ ναυμα- 
, v Ν , € e » 3. 95 
χίας Κατὰ τὸ εἰκὸς ἁλίσκονται εἰ δ᾽ ἀντίσ'χριεν - με- 
2 NM ε e" 5 7 Á/ x Á, x 
λετήσομεν κῶὶ ἡμεῖς ἐν σίλεονι χρόνω τῶ ναυτικῶ. καὶ 
* X» Á , N / e 3 
ὅταν τὴν ἐπιστήμην ἔς τὸ ἰσὸν XT ALT TIT Q4)  TY'y'& €U- 
) ^ ) δ. v e D" / M 
Vuxja, δήπου περιεσόμεδα. ὃ γὰρ ἡμεῖς Φύσει ἔχομεν 
5 , , * Á “ὃ 4} e , 
ἀγαθὸν, ἐκείνοις οὐκ ἂν γένοιτο διδαχῃ" ὃ δ᾽ ἐκεῖνοι £ri- 
7 y ^ € v 9 Á/ Á 
στήμῃ προύχουσι» καθαιρετέον ἡμῖν ἐστι μελέτῃ. χρή- 
4. τ 9 3 » N 3 DS NM. ᾿ 
ματα δ᾽ ὥστ᾽ ἔχειν ἐς αὐτὰ, οἴσομεν. ἢ δεινὸν ὧν εἴη εἰ 
ε Ν ι.»ἤὔ 7 » N " ^^ 9. ^ ^ 
οἱ μὲν ἐκείνων ξύμμαχρι ἐπὶ δουλείῳ τῇ αὐτῶν Φέρον-- 
, 3 e € e 2)» NX o06A / Ν 
τες οὐκ ὠπεροῦσιν, ἡμεὶς δ᾽ ἐπὶ τῷ τιμωρούμενοι τοὺς 
5 x x 5; Nc Á , Μ“Μ ’ 
ἐχθροὺς καὶ αὐτοὶ ἅμμα σώξεσιϑαι» οὐκ ὥρω δασ΄ανη- 


Nam pecuniam mutuati, peregrinos. illorum nautas maiori mer- 
cede propofita fubducere. po[fumus. Athenienfium enim. copiae 
ἤιε magis mercenariae , quam domeflicae : fed noftris hoc minus 
contingit , fiquidem plus corporibus , quam pecuniis pollent. Quod 
ft noflrorum  hoflium copiae vel unico navali proelio fuperatae 
fuerint ;. ut. verifimile efl , capientur. Sed fi nobis refíflant , nos 
etiam interpofíto maiori temporis fpatio res nauticas meditabi- 
mur: cum autem parem illis fcientiam fuerimus. a[fecuti , animi 
eerte. fortitudine fuperiores erimus. Nam bonum , quod nos natu- 
ra infitum habemus , hoc. illi difciplina nunquam adipifcentur. 
ld vero , in quo illi propter. fcientiam praeflant , meditatione no- 
bis efl fuperandum. Pecunias etiam conferemus , ut. fatis habea- 
mus ad ipfas res nauticas parandas, ὦ cla[fem. inflruendam. 
"Alioqui facinus indignum fuerit , ft illorum quidem focii , ut fer- 
vitutem ipfis ferviant , pecunias conferre non abnuant : nos vero, 


ut hofles ulcifcamur , ᾧ nas ipfi fanul fervemur , nullas pecunias 
4 - à 





ue | 
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σομεν ; καὶ ἐπὶ τῶ μὴ ὑπ᾽ ἐκείνων αὐτὰ ἀφαιρεθέντες » 
αὐτοῖς τούτοις κακῶς πάσχειν. 

px. Ὕπαρχευξι δὲ καὶ ἄλλαι ὁδοὶ τοῦ πολέμου 
ἡμίν j ξυμμάχων τέ ἀπόστασις, μάλιατα παραΐίρεσις 
οὐσώ τῶν προσόδων » αἷς ἰσχύουσι » καὶ ἐπιτειχισμὸς Τῇ 
χώρῳ. ἄλλά τε ὅσω οὐκ ἂν τις yUy y προῖδοι. ἥ ἥκιστα γὰρ 
πόλεμος | ἐπὶ proie χωρεῖ» αὐτὸς δὲ ap αὑτοῦ τὼ σολ- 
λὰ τεχνάται πρὸς τὸ παρατυγχίνον. ἐν ᾧ ὃ μὲν εὐορ- 
γήτως αὐτῷ προσομιλήσας. βεβαιότερορ' ὁ δὲ ὀργι- 
σϑεὶς περὶ αὐτὸν ; οὐκ ἐλάσσω rra. ἐνθυμώμεθα δὲ 
καὶ ὅτι εἰ μὲν ἡμῶν ἧσαν ἑκάστοις πρὸς "ἀντιπάλους 


| περὶ γῆς ὅρων διαφοραὶ, οἰστὸν ἂν Ἃ yuy δὲ ἐ πρὸς. ξύυμ- 


παντάς TÉ ἡμᾶς ᾿Αϑηναῖοι i ἱκανοὶ. καὶ κατὰ πόλιν ἔτι 


| ὡυνατώτεροι. ὦ eT εἰ μὴ καὶ ᾿ἀδρόοι, καὶ κατὰ, ἐβνη. 





| 





confumere velimus ; &^ ne his pecuniis ab illis privati, his ipfis 
nale multfemur. ' 

CXXH. .4dfunt nobis praeterea. aliae quoque belli gerendi 
viae: 6^ fociorum defeclio , quae efl praecipua ratio , quae illo: 


| rwn proventus fubtrahere potefl , in. quibus fita eft ipforum po- 


tentia ; 6^ aedificatio munitionum , quae illorum agrum oppu- 


| gnent ; & multa alia, quae nullus iam proficere poffet. Belli - 
eim progre[fus nulla certa lege fiunt: fed ipfum per fe, in fin- 
| gulis occaftonibus oblatis , ex tempore multa comminifcitur. In 


quo is quidem , qui in eo moderate fe gerit , conflantior ac tutior 


. exfift: is vero, qui in eo irafcitur , non leviter offendit. Cogite- 


mus autem, (ἢ fingulis quidem noffrám cum paribus adverfariis 
dt agri finibus effet controverfia, hoc ferendum effe : iam vero 
Aithenienfes & adverfus nos univerfos fatis virium habent , & 
adverfus Jingulas civitates, vires longe maiores habent. Quare 
πῇ & frequentes , Φ per nationes, & per fingulas civitates uno 


|. 


p^ 
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καὶ exa TOY ἄστυ ) pua γρώμῃ ἀμιυνούμεθα αὐτοὺς : δ. 
χα yt ὄντας ἡμῶς ἄπόνως χειρώσονται᾽ καὶ τὴν "7- 
σαν» €i καὶ δεινόν τω ἀκοῦσαι. ἴστω οὐκ ἄλλό τι Φέ- 
βουσαν ἢ ἄντικρυς dox ela co καὶ Ayo ἐνόψασιθήναι 
αἰσχρὸν τῇ Πελοποννήσῳ. καὶ πόλεις τοσάσιδε aro 

ac κακοπαθεῖν. ἐν " δικαίως δοκοῖμεν ἃ ἂν πάσχειν. 
ἢ διὰ δειλίαν ἀνέχεσϑαι , καὶ τῶν πατέρων χείρους 
Φαίνεσϑαι , ἃ τὴν Ἑλλάδα ἠλευθέρωσαν ἡμεῖς δὲ οὐδ᾽ 
ἡμῖν αὐτοῖς βεβαιοῦμεν αὐτὸ, τύραννον δὲ ξῶμοεν ἐγ- 
καθεστάναι πόλιν, τοὺς δ᾽ ἐν μιῶ μονάρχους ἀξιοῦμεν 
καταλύειν. καὶ οὐκ ἴσμεν ὅπως τάδε τριῶν τῶν μεγί- 
στῶν ξυμφορῶν οὐκ ἀπήλλακται, ἀξυνεσίας, ἢ Li μαλα- 
κίας. ἢ ἀμελείας. οὐ γὰρ δὴ πεφευγότες ταῦτα; ἐπὶ 
τὴν πλείστους δὴ βλάψασαν καταφρόνησιν πεχιωρή- 
κατε ἣ ἐκ τοῦ πολλοὺς σφάλλειν; τὸ ἐναντίον ὄνομα 


ἀφροσύνη μετωνόμαστωι. 


confenfu ipfos propulfemus ; nos divifos fine labore in fuam po-- 
tefldtem redigent. Et vitforiam , licet hoc alicui fit. futurum au- 
ditu moleflum , is tamen fciat nihil aliud , quam fervitutem , ma- 
nifefle nobis allaturam. Quod “νεῖ dubia oratione commemorare 
turpe eft Peloponnefo , & tot urbes ab una vexari. Qua ἱπ τε 
aut merito pati , aut propter ignaviam haec perferre, δ᾽ a maio- 
ribus , qui Graeciam liberaverunt , degenerare videbimür. Nos ve- 
ro ne nobis quidem ipfis hoc , atque libertatem ifflam flabilimus :. 
fed civitatem quidem inter nos ipfos tyrannum fieri finimus ; tyran- 
πος vero , qui funt in una civitate , de medio tollere volumus. Nec 
intelligimus , haec tribus maximis vitiis non carere , imprudentia, 
6 ignavia, Φ negl'gentia. Nec enim ab iflis vitiis alieni , ac- 
ceffiflis ad contemtionem , quae plurimos. iam laefit: quae quie 
multos in errorem induxit , contrario nomine ftultitia efl appella. 
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my Ta μὲν οὖν προγεγενημένα τί dei μακρότερον 


| J ἐς ὅσον τοῖς νῦν ξυμφέρει, αἰτιᾶσθαι: περὶ δ τῶν 


rema, μελλόντων τοῖς παροῦσι βοηθοῦντας χρὴ ἔπι- 
ταλαιπωρεῖν. πάτριον γὰρ ἡμῖν ἐκ τῶν πόνων τὰς apt- 
τὰς κτῶσιθαι; καὶ μὴ μεταβάλλειν τὸ ἔθος, εἰ ἄρα 
πλούτῳ τε γὺν καὶ ἐξουσίω ὀλίγον προφέρετε. οὐ γὰρ 
dicun, à & τῇ ἀπορίᾳ ἐκτήθη j τῇ περιουσίᾳ ἀπολέσθαι 
aAA ϑαρσοῦντας i i£y 0t κατὰ πολλὰ ἐς τὸν πόλεμον , 
τοῦ τε Θεοῦ »δρήσαντος , καὶ αὐτοῦ ὑποσ'χομένου ξυλ- 
n ψεσθιαι καὶ τῆς ἄλλης Ἑλλάδος. ἁπάσης ξυναγω-- 
νουμένης » τὰ μὲν, Qo, τὰ δὲ, ὠφελείω. σπονδάς τε 
v) λύσετε πρότεροι ( ἅς: γε καὶ ὁ ϑεὸς, κελεύων “πολε- 
pen, νομίζει παραβεβάσϑαι ) ἠδικημώναις δὲ μῶλλον 
βιηθήσετε. λύουδι γὰρ οὐχ οἱ ἀμυνόμενοι, ἀλλ᾽ οἱ 
πρότεροι ἐπιόντες. 

p. “Ὥστε πανταχόθεν καλῶς ὑπάρχον ὑμῖν ὅ70- 


CXXIII. Sed quid opus efl de praeteritis ΝΣ diutius 
quam quatenus rebus praefentibus expedit? At futurorum caufa, 
thus praefentibus, opem. ferre, & labores. praeterea. fubire opor- 
ttt. Nobis enim patrium efl , virtutes , opumque commoda , labo- 
Thus parare: nec mores mutare vos decet, licet divitiis ac po- 
tentia nunc aliquantum illos fuperetis. Nam non eft aequum , res 
paupertate partas , divitiis perdi. Sed oportet nos confidenter ad 
hoc bellum ire, cum multis aliis de caufis , tum propter Dei 'ora-. 
culum , 6 auxilium , quod fe nobis laturum promifit , tum etiam, 
("ia tota reliqua Graecia , partim metu , partim utilitate nos ad- 
iuvabit. Nec foedera priores rumpetis : ( quae vel ipfe Deus , qui 
bellum. fieri iubet , violata cenfet ) fed potius foederibus ruptis: 
opem. feretis. Non enim qui vim illatam propulfant , fed. qui 
Priores aliis vim inferunt , foedera enun 


1 


*» 
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λεμεὶν» καὶ ἡμῶν ΚΟΙΨΉ τάδε παραινούντων. εἴπερ βε-. 
βαιότατον rà raura, ξυμφέροντα καὶ πόλεσι καὶ ἰδιώ-, 
τῶις εἶναι. p μέλλετε Πρτιδαιάταις τε ποιεῖσθαι τι- β 
μωρίαν » Οὐσι Δωριεῦσι , Καὶ ὑπὸ Ἰώνων VERAMONMUS: j 
μένοις, (ὦ ου πρότερον ἥν τοὐναντίον) καὶ τῶν ἄλλων μετ- 
ελθεῖν τῇ τὴν ἐλευθερίαν. ὡς οὐκέτι ἐνδέχεται περιμένοντας, 
τοὺς μὲν» 30x βλάπτεσθαι j τοὺς à , εἰ yuordwrépsia. 
ξυνελθόντες μὲν, ἀμύνεσθαι δὲ οὐ τολμώντες ' μὴ πολὺ 
ὕστερον τὸ αὐτὸ TY ἀλλὰ" νομίσαντες em ἀνάγ-. | 
κην ἀφίχβθαι, ὦ ἄνδρες ξύμμαχοι, καὶ ἅμα τάδε à ἄρι- 
στά λέγεσθαι, ψηφίσασϑε δὴ τὸν πόλεμον μὴ Φι- 
βηθώτες τὸ τὸ αὑτίκου δεινὸν, τῆς δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ U διὰ πλείονος, | 
εἰρήνης ἐπιθυμήσαντες" (1 εκ πολέμου μὲν γὰρ. εἰρήνη 
μᾶλλον βεβαιοῦται ἀφ᾽ ἡσυχίας δὲ μὴ πολεμῆσαι; 





ΟΧΧΙ͂Ν. . Ομαπιούγεπι cum omnibus de caufis bellum vobis 
konefle [ufcipere liceat, & nos communiter haec fuadeamus , fi. 
modo certiffrmum eft, haec & rebus publicis Θ᾽ privatis conda- 
cere ; cum Potidaeatis , qui funt. Dorienfes , 6 qui ab. Ionibus 
obfidentur , (quod olim contra: fiebat) opem ferre, tum etiam. 
priflinam aliorum libertatem recuperare ne cun&emini :. quia res. 
noftrae nullam exfpetfationem amplius patiuntur , qua. alios qui-- 
dem , iam iniurüs affici , alios vero (fi cognitum fuerit , nos con-- 
cilium quidem. habuiffe , fed tamen iniurias illatas propulfare au-- 
fos non effe ) non. multo poft idem pati finamus. Sed exifliman- 
te$ , viri focii 4 vos ad hanc. belli fufcipiendi neceffitatem deve- 
niffe , fimul etiam. haec , quae. a nobis: dicuntur , optima efe, 
bellum iam decernite : non metuentes prdefentem. afperitatem 5 fed. 
pacis , quae diuturnior ex eo eft. fecutura , cupiditate flagrantes: 
(nam bello quidem pax magis confirmatur ; at propter pacis cu-- 





piditatem. bellum gerere nolle, non. pariter. periculo caret) exifli- 


uU 
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tuy, ὁμοίως ἀκίνδυνον ) καὶ τὴν καθεστηκυίαν ἐν τῇ Ελ- 
λάδι πόλιν τύραννον ἡγησάμενοι ἐπὶ πᾶσιν ὁμοίως καθε- 
στάναε, ὥστε τῶν μὲν ἤδη ὦ ἄρχειν, τῶν δὲ, διωνοεῖσιϑαι, 
παραστησώμεθα ἐπελθόντες. καὶ αὐτοί τε ἀκινδύνως 
τολοιπτὸν οἰκῶμεν, καὶ τοὺς νῦν δεδουλωμένουε' λληνας 
ἐλευδερώσωμεν. Τοιαῦτα μὲν οἱ Κορίνθιοι εἶπον. 

me. Oi δὲ Λακεδαιμόνιοι ἐπειδὴ ἀφ᾽ ἁπάντων ἤκου- 


Cay γνώμην 2 ψηφον ἐπήγαγον τοῖς ξυμμάχοις ὁ ara- 


σιν, ὅσοι παρῆσαν ἑξῆς. καὶ μείζονι καὶ ἐλώσσονι πό- 


A καὶ τὸ πλήηθος ἐψηφίσαντο πολεμεῖν. δεδογμένον δὲ 
αὐτοῖς, εὐθὺς μὲν ἀδύνατα ἦν ἐπιχειρεῖν ἀπαρασκεύοις 
σιν, ἐκπορίζεσιϑαι δὲ ἐδόκει € ἑκάστοις d πρόσφορα t ἤν» 
xdi μὴ εἶναι μέλλησιν. ὅμως δὲ καθισταμένοις à ὧν ἔδει 
ψιαυτὸς μὲν οὐ δετρίβη , ἔλασσον δὲ; πρὶν transi 


mantes etiam , civitatem", quae in Graecia fe tyrannum conftituit 
aqualiter in. omnes e[fe con[litutam , ita ut. als quidem iam im- 
pret, aliis vero imperare cogitet, eam armis illaris ἀπ ditio- 
ntm ac poteflatem noftram redigamus ; δ᾽ tum nos ipfi fine pe- 
culis in. poflerum vivamus , tum etiam Graecos , in fervitutem 
nunc redafos , in. libertatem vindicemus, Corinthii quidem haec 
üxerunt. | 

CXXV. Lacedaemonii vero , auditis omnium fententiis, 
omnibus fociis, qui aderant ordine , maiori pariter, & mi- 
nori civitati , fuffragii ferendi poteftatem fecerunt. Et maior 
illorum pars bellum gerendum effe decrevit. Quamvis au- 
temilli hoc apud fe conftituiffent , ftatim tamen bellum fuf- 
dpere non potuerunt, quod effent imparati: fed- finguli 


| T$, quae forent utiles, parandas, nec ullam moram inter- 


| ponendam , cenfuerunt. Verumtamen in hoc rerum necef- 
| riarum apparatu non integer annus eft confumtus , fed 





, 
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$6 τὴν 1 ΠΕΡῚ καὶ τὸν πόλεμον ἄρασθαι φανερῶς. | 

Ἔν τούτῳ δὲ ἐπρεσβεύοντο τῷ χρόνῳ πρὸς 
τοὺς EM ἐγκλήματα ποιούμενοι" ὅπως σζιίσιν. 
ὁτιμεγίστη πρόφασις εἴη τοῦ πολεμεῖν, ἢν μή τι, ἔσα- 
κούωσι. καὶ πρῶτον μὲν πρέσβεις πέμψαντες οἱ Λα- 
κεδαιμόνιοι. ἐκόλευον τοὺς ᾿Αθηναίους τὸ ἄγος ἐλαύνειν, 
τῆς Θεοῦ. τὸ δὲ ἄγος ἦν τοιόνδε. Κύλων ἡ ἥν ᾿Αθηναῖος, 
ἀνὴρ ᾿Ολυμπιονίκης. τῶν πάλαι εὐγενής τε καὶ δυνα-. 
τός. ἐγεγαμήκει δὲ | ϑυγατέρα, Θεαγένους Μεγαρέως 
ἀνδρὸς. ὃ ὃς κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἐτυράννει Μεγάρων. 
χρωμένῳ δὲ τῷ 9 Κύλωνι i ἐν Δελφοῖς ἀγεῖλεν ὃ Θεὸς, ἐν 
τῇ τοῦ Διὸς τῇ μεγίστῃ ἑορτῇ καταλαβεῖν τὴν ᾿Δόη- 
νωίων ᾿ ἀκρόπολιν. ὁ δὲ, παρᾷ TÉ TOU Θεαγένους δύναμιν, | 
λαβὼν, καὶ τοὺς Φίλους ἀναπείσας, ἐπειδὴ ἐπῆλθεν 











minus , antequam in Atticam irrumperent , & bellum aper- 
te fufciperent. i; | 
CXXVI. Interea vero legatos ad Athenienfes miferunt,. 
ut de illorum iniuriis conquererentur, ut quam maximam - 
& fpeciofiffimam belli gerendi caufam haberent, fi illi nulla 
in re fibi morem gerere voluiffent. Ac primum quidem. 
Lacedaemoni, legatis ad Áthenienfes miífis, imperarunt, 
ut Deae piaculum urbe. pellerent. Piaculum vero huiufmo- 
di fuit. Cylon quidam Athenienfis fuit, vir, qui in ludis 
Olympiacis vicerat, inter veteres & generis nobilitate flo-- 
rens, & opibus potens. Uxorem autem duxerat filiam. 
Theagenis , viri Megarenfis, qui tunc Megaris tyrannus 
erat. Cum autem Cylon Delphis oraculum confuluiffet ,- 
Deus ipfi refpondit, ut celeberrimo Iovis die fefto Athe- 
narum arcem occuparet. Ille vero, acceptis a Theagene. 
copiis , & amicis perfuafis, ubi advenerunt Olympia, 


λ 
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Ὀλύμπια : τὰ ἐν Πελοποννήσῳ, κατέλαβε τὸν ἀκρό- 
πολιν ὡς ἐπὶ τυραννίδι γομίσας ἑορτήν τε τοῦ Διὸς με- 
γίστην εἶναι, καὶ ἑαυτῷ τι προσήκειν, Ὀλύμπια yeyi- 
κηκότι. εἰ δὲ : ἐν τῇ Arradi ἢ ἢ ἄλλοθί που 5 μεγίστη 
sr εἴρητο ^ οὔτε ἐκεῖνος Ὁ ἐτι κατενόησε; τό, TÉ μαντεῖον 
οὐκ ἐδήλου. $t ἐστι γὰρ καὶ ᾿Αθηναίοις Διάσιω, ἃ ἃ καλεῖ- 


ταὶ Διὸς € ἑορτὴ Μερνχίου μεγίστη ; ἔξω τῆς πόλεως" 


ἐν ἡ ἡ πανδημεὶ ϑύουσι πολλοὶ» οὐχ, ἱερεῖα, ἀλλὰ Ou- 
Mara, ἐπιχώρια. δοκῶν δὲ ὀρθῶς γιγνώσκειν, ἐπεχεί- 


pire τῷ ἐργῷ. οἱ οἱ δ᾽ ᾿Αδηναῖοι airo pura, ἐβοήθησάν τε 
πανδημεὶ i ἐκ τῶν. ἀγρῶν ἐπ᾿ αὐτοὺς. καὶ ) προσκαθεζό- 


μένοι ἐπολιόρκουν. χρόνου δὲ ἐπιγιγνομένου, οἱ Aór- 
— yat τρυχόμενοι τῇ προσεδρείῳ » ἀπηλῇον οἱ πολλοὶ» 








| 





quae in Peloponnefo celebrantur , urbis arcem occupavit, 
ut tyrannidem fibi pararet: tum quia putabat, hunc effe 
maximum illum Iovis diem feftum; tum etiam , quia ad fe, 
quin ludis Olympiacis victor fuiffet, nonnihil pertinere 
ducebat. Sed utrum in Attica, an ufpiam alibi hic maxi- 
mus dies feftus a Deo dictus fuiffet, nec ipfe tunc animad- 


| vertit, neque oraculum declaravit. Nam apud Athenienfes 


quoque funt Diafia, quae maximus Iovis Milichii dies fe- 
ftus vocantur , & extra urbem celebrantur. In quo ex omn 
hominum genere, aetate, & conditione multi immolant 
non veras, fed ex farinae fubaCtae maffa vi&timas ad ve- 
rarum fimilitudinem factas , quibus indigenae uti folebant. 
Sed cum oraculi vim fe recte intelligere exiflimaret , opus 
eft aggreffus. Quod poftquam Athenienfes acceperunt , 
unverfi ex agris concurrentes opem reipublicae contra 
iftos tulerunt, caftrifque pofitis obfidere coeperünt. Sed 
cum tempus protraheretur , Athenienfes attriti diugurna ob- 
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/ mo» / ΥῪκ’ x 
ἐπιτρέψαντες τοῖς ἐννέω ρχουσι τὴν Φυλακήν τε καὶ 
n" , "v ΕΝ : 
τὸ πῶν αὐτοκράτορσι διαθεῖναι $ dy ἄριστα διογεγνώ- 
᾿ / N N ^e Ὁ εν. ᾧυ(ύἱ 
σκωσι. τότε δὲ τὰ πολλὼ τῶν πολιτικῶν οἱ ἐννέα Àp- 
M « v e / / 
χοντες €7rpaacoy. oi δὲ μετὰ τοῦ Κύλωνος σπολιορκου- 
μένοι: φλαύρως εἶχον. σίτου τε καὶ ὕδατος ἄστορία. 6 
Ν cf e N Y ^2 c 
μὲν οὖν Κύλων καὶ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐκδιδρώσκουσιν' δ: 
3 95’ € , Á , ^.» ^, * € NN 
δ᾽ ἄλλοι, ὡς ἐπιέζοντο. καί τινες καὶ ἀπέθνησκον vri 


^ 


τοῦ λιμοῦ, καθίζουσιν erri τὸν βωμὸν ἱκέται τὸν ἐν mi 
3 / 3 ΄ δ » 0 c 0» , 

ἀκροπόλει. ἀναστήσαντες d αὐτοὺς 6i τῶν ΑΑϑηναίων 
ἐπιτετρωμμένοι τὴν Φυλακῆν, ὡς εῴὥρων ἀποθνήσκοντας 
ἐν τῷ ἱερῶ: ἐφ᾽ ὡ μηδὲν κακὸν σπτοιήσουσιν, Ar aio αγόν- 
τες ἀπέκτειναν. καθεζομένους δέ τινας καὶ ἐπὶ τῶν σε- 
μνῶν ϑεῶν ἐν τοῖς βωμοῖς, ἔν τῇ παρόδῳ διεχρήσαντο. 
καὶ ἀπὸ τούτου ἐναγεῖς καὶ ἀλιτήριοι τῆς ϑεοῦ ἐκεῖνοί 
fidione, magna ex parte difcefferunt , arcis cuftodia rerum- 
que fumma novem Archontibus commiffa, ut res illas, 
prout optimum fore iudicarent , arbitratu fuo adminiftra- 
rent. Tunc autem novem ÁArcbontes magnam rerum ad 
rempublicam pertinentium partem admiriftrrabant. At qui 
cum Cylone obfidebantur, male fe habebant, quia cibi & 
aquae inopia premebantur. Sed Cylon quidem, eiufque 
frater aufugerunt. Ceteri vero, cum premerentur, quin 
etiam cum nonnulli fame iam necarentur, ad aram , quae 
eft in arce, fupplices federunt. Sed illi, quibus arcis cu- 
ftodia ab Athenienfibus commiffa fuerat , cum ipfos in tem- 
plo morientes viderent , furgere iufferunt , polliciti, fore ut 
nullo maleficio ipfos afficerent; & tamen illinc abdu&os 
interfecerunt. Nonnullos etiam, qui ad Eumenidum, ve- 
nerandarum Dearum, aras fedebant, obiter interemerunt. 
Atque hac de cauía fcelerati & impii, quod fcelus ac pia- 
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τε ἐκαλοῦντο » καὶ τὸ γένος τὸ ἀπ᾽ ἐκείνων. ἤλασαν μὲν 
οὖν κοὼ οἱ ᾿Αθηναῖοι τοὺς ἐναγεῖς τούτους" ἤλασε δὲ καὶ 
Ἰζλεομοένης ὁ ὃ Λακεδαιμόνιος. | ὕστερον μετὰ ᾿Αθηναίων 
cram sedora τούς TÉ ζώντας ἐλωύνοντες, καὶ τῶν τε- 
ὑνεώτων τὰ στα ἀνελόντες. ἐξέβαλον. κατῆλθον μέντοι 
ὕστερον. , καὶ τὸ γένος αὐτῶν ἔτι ἐστὶν ἐν τῇ πόλει. 
pz. Tovro óc τὸ ἄγος - οἱ Λακεδαιμόνιοι ἐλαύνειν 
ἐκέλευον δηθεν τοῖς Θεοῖς πρῶτον τιμωροῦντες. εἰδότες δὲ 
Περικλέα τὸ τὸν Ξανθίππου προσεχόμενον αὐτῷ κατὰ τὴν 
μητέρω J καὶ νομειίζεντες. ἐκπεσόντος αὐτοῦ » patoy σφίσι 
προχωρήσειν TÀ ἀπὸ τῶν ᾿Αθηναίων. οὐ μέντοι τοσοῦτον 
ἤλπιζον παύειν ἂν αὐτὸν τοῦτο $ ὅσον διω(βολὴν οἴσειν 
αὐτῷ πρὸς τὴν πόλιν, ὡς καὶ διὰ τὸ Tw ἐκείνου ξυμφορὰν 
τὸ μέρος ἔσται ὁ πόλεμος. ὧν γὰρ δυνατώτατος τῶν 


culum in Deam admififfent , tam illi, quam omnes ab illis 
oriundi, funt appellati. Athenienfes igitur hos, qui huic 
piaculo erant obnoxii, in exfilium pepulerunt. Cleomenes 
etiam Lacedaemonius poftea cum Athenienfibus feditione : 
laborantibus expulit. Hi enim & vivos expulerunt, & de- 
fun&orum offa colle&a abiecerunt. Poftea tamen redie- 
runt, eorumque genus eft adhuc in civitate. 

CXXVII. Hoc igitur piaculum Lacedaemonii extermina- 
ri iufferunt , Diis, fcilicet, primum religionis fpecie opem 
ferentes : at revera tum quia fciebant, Periclem Xanthippi 
filium huic piaculo propter maternum genus affinem effe, 
tum etiam quia crédebant, illo expulfo, ea, quae ab Athe- 
nienfibus fieri volebant, fibi facilius fucceffura. Non ta- 
men tam fperabant hoc illi eventurum, quam hoc ipfum 
invidiam apud populum illi conflaturum, quafi ob illius 
calamitatem magna ex parte hoc bellum effet futurum. 

Thucydid. Vol. I. M 
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καθ᾿ ἑαυτὸν, καὶ ἄγων τὴν πολιτείαν, ἠναντιοῦτο πάνγ- 
τὰ τοῖς Λακεδαιμονίοις; καὶ οὐκ εἰα ὑπείκειν, ἀλλ᾽ ἐς 
τὸν πόλεμον ὥρμα τοὺς ᾿Αθηναίους. 

pa. ᾿Αντεκέλευον δὲ καὶ οἱ ᾿Αδηναῖοι τοὺς “Λακεόαι- 
μονίους τὸ ἀπὸ Ταινάρου ἄ ἄγος ἐλαύνειν. οἱ i γὰρ Λακε- 
δαιμόνιοι, ἀναστήσαντες ποτὲ ἐκ τοῦ ἱεροῦ ToU llora- 
δῶνος ὁ ἀπὸ Ταινάρου τῶν Εἱλώτων τοὺς ἱκέτας ἀσπαγα- 
yere δέφθειραν. δι ὃ δὴ καὶ σφίσιν αὐτοῖς νομοίζουσι 
τὸν ᾿ μέγαν σεισμὸν γενέσιϑαι i ἐν Σπάρτῃ. ἐκέλευον δὲ 
καὶ τὸ τῆς Χαλκιοίκου ἄγας ἐλαύνειν αὐτούς. ἐγένετο 
δὲ τοιόνδε. ἐπειδὴ Παυσανίας ὁ ὃ Λακεδαιμόνιος τοπρῶ- 
τον μεταπεμφϑεὶς ὑπὸ “Σπαρτιατῶν ἀπὸ τῆς ἀρχῆς 
τῆς ἐν Ἑλλησπόντω, καὶ κριθεὶς d VT αὐτῶν, ἀπελύθη 
μὴ ἀδικεῖν. δημοσία μὲν οὐκέτι ἐξεπέμφθη, idi a δὲ 


Nam cum potentiffimus effet omnium fuae aetatis homi- 
num , cumque rempublicam adminifiraret, omnibus in re- 
bus adverfabatur Lacedaemoniis; nec finebat Athenienfes - 
ilis cedere, fed ad bellum eos incitabat. 

CXXVIII. Athenienfes vero & ipfi vicifim Lacedaemo-. 
nis imperarunt, ut illos, qui piaculo ad Taenarum ad- 
miffo tenebantur, ex urbe pellerent. Lacedaemonii enim, 
cum olim Helotas fupplices ex Neptuni templo a Taenaro 
excitaffent , eos abductos interfecerunt. Quamobrem etiam - 
Lacedaemonii magnum illum terrae motum Spartae fibi 
ipfis accidiffe putant. Illos praeterea. piaculum Palladis 
Chalcioecae tollere iufferunt. Id vero huiufmodi fuit. Pofl-- 
quam Paufanias Lacedaemonius, a Spartanis primum revo- 
catus ab imperio, quod in Hellefponto habebat , caufaque - 
apud illos dita, ab ipfis eff abfolutus, & innocens habi- | 
tus, publice quidem ad nullam expeditionem poftea am-- 
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αὐτὸς τριήρη λαβὼν Ἕρμιονίδα., ἄνευ Λακεδαιμονίων 
ἀφικνεῖται ἔς Ἑλλήσποντον τῷ μὲν λόγῳ; ἐπὶ τὸν 
Ἑλληνικὸν πόλεμον» τῷ δὲ & ἔργῳ» τὰ πρὸς βασιλέα 
πράγματω βουλόμενος. πράσσειν ὥσπερ καὶ à τοπρῶτον | 
£7 €x tij σεν» ἐφιέμενος ᾿ τῆς Ἑλληνικῆς ἀρχῆς. εὐεργε- 
σίαν δὲ ἀπὸ τοῦδε πρῶτον ἐς βασιλέα κατέθετο, καὶ 
τοῦ παντὸς πράγματος ἀρχὴν ἐποιήσατο. Βυζάντιον 
γὰρ ἑλῶν τῇ προτέρᾳ, παρουσίᾳ pera τὴν εκ Κύπρου 
ἀναχώρησιν (εἶχον δὲ Νίηδοι αὐτὸ, καὶ βασιλέως 
προσήκοντές τρες καὶ ξυγγενεῖς, oi δὶ εώλωσ'αν ἐν αὐτῷ) 
τότε τούτους οὺς ἔλαβεν, ἀποπέμπει βασιλεῖ κρύφα 


“τῶν ἄλλων ξυμμάχων τῷ δὲ λόγῳ, ἀπέδρασαν᾽ &U- 


τόν. ἔπρασσε δὲ £ ταῦτα μετὰ Γ ογγύλου τοῦ Ἐρετριέως $ 
ὡπερ ἐπέτρεψε τό, τε Βυζάντιον, καὶ τοὺς αἰχμαλώ- 
τους. ἔπεμψε δὲ καὶ ἐπιστολὴν τὸν 16 όγγυλον Φέροντα 


plius eft emiffus: fed ipfe, privatim fumta triremi Her- 
mionide , fine Lacedaemoniis abiit in Hellefpontum , verbis 
quidem , & ut ipfe iaCtabat, ad Graecum bellum; re vero 
ipfa, quia fufceptum negotium cum rege tranfigere vole- ' 
bat: quemadmodum & initio rem aggreffus fuerat , Grae- 
ciae principatum affeCtans. Atque hinc primum beneficium 
apud regem collocavit, totiufque rei fecit initium. Cum 
enim ,poft fuum e Cypro reditum, priore adventu Byzan- 
tium occupaflet, ( Medi autem , & quidam regis neceffa- 
ri & cognati, qui ineo capti fuerant, id tenebant: ) 
tunc hos, quos ceperat, clam ceteris fociis ad regem re- 
mifit. Sed rumore, quem de illis fparferat, ex ipfius ma- 
nibus aufugerant. In his autem peragendis ufus eft opera 
& auxilio Gongyli Eretrienfis , cuius fidei ὃς Byzantium & 
captivos commiferat. Mifit etiam Gongylum cum epiíto-' 
2 
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αὐτῷ. ἐνεγέγραπτο δὲ τάδε καὶ ἐν αὐτῇ. ὡς ὕστερον 
ἀνευρέθη. llavcavías ὁ ἡγεμῶν τῆς Σπάρτης τούσδε, 
τέ σοι χαρίξεσιϑαι βουλόμενος, ἀποπέμπει δορὶ ἑλών" 
καὶ γνώμην ποιοῦμιαι» εἰ καί σοι δοκεῖ, ϑνχατέρα τε 
τὴν σὴν γῆμαι, καί σοι Σπάρτην : τε καὶ τὴν ay 
Ἑλλάδα ὑποχείριον. monas. δυνωτὸς δὲ δοκῶ εἶναι, 
ταῦτα πρᾶξαι. μετὰ σου βουλευόμενος. εἰ οὖν τι σὲ 
ταύτων ἀρέσκει; πέμπε ἄνδρα πιστὸν ἐπὶ ϑάλασσαν, 
δι’ οὗ τολοιποὸν τοὺς λόγους ποιησόμεθα. | 

pá. Τοσαῦτα μὲν ή γραφὴ ἐδήλου. Ξέρξης c δὲ 093 
τε τῇ ἐπιστολῇ » καὶ ἀποστέλλει ᾿Αρτάβαᾷον τὸ τὸν Φαρ- 
νώκου ἐπὶ θάλασσαν, καὶ κελεύει αὐτὸν τὴν τε Δα- 
CXUAITAV σατραπείαν παραλαβεῖν, Μεγαβάτην à ἀπ- 
«λλάξαντω, ὃς πρότερον ἡρχε καὶ παρὰ Παυσανίαν 
ἐς Βυζάντιον ἐπιστολὴν ἀντεπετίθει αὐτῶ» ὡς τάχιστα 


la, quam ad ipfum regem ferebat. Haec autem in ea con. 
tinebantur , ut poftea compertum eft. Paufanias dux Spar- 
146, hos, quos armis cepit, tibi gratificari cupiens , remittit. 
Habeoque in animo ( ff tibi quoque placet) filiam tuam ἐπὶ ma- 
trimonium ducere; €& Spartam, 6 ceteram Graeciam fub. tuam 
poteftatem redigere. Exiflimo autem me po[fe haec peragere , ft te- 

cum confilia communicem. Si quid igitur horum tibi placet, ho- | 
minem fidum ad mare mittas face, per quem po[lhac colloque- 
mur , & rem tranfigemus. 

CXXIX. Atque haec funt, quae in illa epiftola verbis 
difertiffimis continebantur. Xerxes vero laetatus eft hac 
epiftola, δὲ Artabazum Pharnaci filium ad mare mifit, 
eumque iuffit accipere provinciam Dafcylitin, Megabate, 
qui ei ante praefuerat , dimiffo; eique viciffim epiftolam ad 
Paufaniam dedit, imperans, ut eam Byzantium quam ce-- 


᾿" 
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διαστέμψαι , καὶ τὴν σφραγῖδα ἀποδεῖξαι καὶ ἣν τι 
αὐτῷ 2 Taorasias παραγγέλλῃ περὶ τῶν ἑαυτοῦ πραγ- 
μάτων : πράσσειν ὡς ἄριστα καὶ à πιστότατα. à ὁ δὲ ἀφι- 
κόμοενος. τώ τε ὥλλα ἐποίησεν ὥσπερ εἴρητο. » καὶ τὴν 
ἐπιστολὴν δέπεμψεν. ἄντεγέγραστο δὲ τάδε" Ὧδε λέ- 
γει βασιλεὺς Ξέρξης [Παυσανία, καὶ τῶν ἀνδρὼν οὗ οὺς 
μοι πέραν ϑαλάσσης ὃ ἐκ Βυφαντίου δίσωσας, κείσεταΐ 
σοι ; εὐεργεσία ἐν τῷ ἡμετέρῳ οἴκῳ ἐσ᾿ ἀεὶ ἀνώγρασττος i 
xci τοῖς λόγοις τοῖς ἀπό σοὺ ἀρέσκομωι. καί σὲ μήτε 
γὺξ μή ἡμέρα ἐπισχέτω ὥστε ἀνεῖναι πράσσειν τὶ ὧν 
ἐμοὶ UTI μῆδὲ χρυσοῦ καὶ ἀργύρου δαπάνῃ κεκω- 
Asc Ow, μηδὲ στρατιᾶς πλήθει, εἴποι dei παραγίγνε- 
σθαι ἀλλὰ μετ᾽ ᾿Αρταβάζου ἀνδρὸς ἀγαθοὺ , ὃν σαι 
ἐπεμψω. πράσσε ϑαρσὼν καὶ τὰ ἐμὼ καὶ τῷ σὰ. ὅπη 
κάλλιστα καὶ ἄριστα ἕξει ἀμφοτέροις. 


lerrime mitteret, illique figillum oftenderet: &, fi quid 
Paufanias de fuis negotiis mandaret, qugm reGiffime & 
quam fidelifime conficeret. Ille vero eo profectus , cum 
alia fecit, quemadmodum fuerat imperatum, tum etiam 
epiftolam mifit. Hoc autem refponfum in ea fcriptum erat. 
Rex Xerxes Paufaniae fic refpondet : Cum ob viros, quos mihi 
trans mare incolumes Byzantio remiftfli , beneficii gratia in. do- 
mo noftra tibi perpetuo manebit. repoftta , fcriptifque nunquam de- 
lendis mandata ; tum etiam tua verba mihi placent. c te neque 
nox neque dies remoretur, ita. ut remiffe agas quidquam eorum , 
quae mihi polliceris : neque auri , neque argenti impenfis haec. im- 
pediantur , neque. ulla copiarum multitudine , f£ quo. fit venien- 
dum 5 fed cum Artabago , viro probo ac fideli , quem ad te mifr, 
Tas tuafque res, prout e dignitate ac utilitate utriufque noftrsim 
maxime e[fe iudicaris , tranfige confidenter. 
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p. Tavra λαβὼν à ὁ Ilavycavíag τὰ γρώμματα; 
ὧν καὶ πρότερον ἐν μεγάλῳ ἀξιώματι d ὑπὸ τῶν EA- 
λήνων διὰ τὴν ΤΙλαταιάσιν ἡγεμονίαν , πολλῷ τότε 
μῶλλον ἦρτο » καὶ οὐκέτι Ἰδύνωτο i ἐν τῷ xabsa- Tai τρό- 
πῳ βιοτεύειν ἀλλὰ σκευάς τε Μηδικὰς ἐνδυόμενος ὁ ἐκ 
τοῦ Βυζαντίου ire » καὶ dia τῆς Θράκης. πορευόμενον 
αὐτὸν Νίηδοι καὶ Αἰγύπτιοι ἐδορυφόρουν. τρώπτεξάν τε 
Περσικὴν παρετίθετο » καὶ κατέχειν τὴν διάνοιαν οὐκ 
ἠδύνατο, ἀλλ ἔργοις βραχέσι προὐδήλου ὦ τῇ γνώμῃ 

μειζόνως i ἐσέπειτα ἔμελλε πράξειν. δυσπρόσοδόν τε αὖ- 
τὸν παρεῖχε, , καὶ Τῇ ὀργῇ οὕτω χαλεπῇ ἔχρητο $6 πάν- 
τας ὁμοίως »ὥστε μηδένω δύνασϑαι προσιένωι. διόπερ καὶ 
“πρὸς τοὺς ᾿Αθηναίους οὐχ, ἠκιστῶ ἡ ξυμμαχία μετέστη. 

ρλα. Oi δὲ Λακεδαιμόνιοι αἰσιϑόμενοι, τό, τε πρώ- 


CXXX. Paufanias, his literis acceptis, cum magnam au- 
Goritatem iam ante apud Graecos haberet, & ab illis val- 


de honoraretur propter imperium ad Plataeas geftum , tunc 


animos longe magis efferre coepit, nec amplius confuetis 


ac patrüs inflitutis vivere potuit: fed cultu Medico orna-.- 


tus prodit Byzantio, eiufque per Thraciam euntis latera 
Medi & Aegyptii fatellites , armati ftipabant. Menfam quo- 
que Perficam fibi apponi curabat: neque fuas cogirationes 
amplius continere poterat; fed paucis levibufque rebus 
aperte prodebat res magnas, quas animo conceperat, & 
poftea peragere ftatuerat. Praeterea fe cunctis aditu diffi- 
cilem praebebat , & iracundia adeo gravi in omnes pariter 
utebatur, ut ad eum nullus poffet accedere. Quamobrem 
etiam potiffimum foci ad Athenienfium partes tranfive- 
runt, feque illis adiunxerunt. 


CXXXI. Lacedaeinonii vero, his auditis , propter haec 
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τὸν d αὐτὰ ταῦτα ἀνεκάλεδαν αὐτὸν, καὶ ἐπειδὴ τῇ 
Ἑρμεονίδι "i τοδεύτερον ἐκπλεύσας, οὐ κελευσάντων 
αὐτῶν. τοιαῦτω ἐφαίνετο ποιῶν. καὶ ex τοῦ Βυζαντίου 
βίῳ v Ur ᾿Αδηναίων ἐκστολιορκηθεὶς, ες m τὴν Σπάρτην 
οὐκ ᾿ἐπανεχώρει. ἐς δὲ Κολωνὰς τὸ τὰς Τρωϊάδας ἱδρυθεὶς,. 
πράσσων τε ἐσηγγέλλετο αὐτοῖς ἐφ τοὺς βαρβάρους.. 
καὶ οὐκ em ἀγαθῷ τὴν μονὴν ποιούμενος. οὕτω δὴ οὐκέ- 
τι ἐπέσχον, ἀλλὰ πέμψαντες κήρυκο οἱ Ἔφορει, καὶ 
σκυτάλην, εἶπον τοῦ κήρυκος μὴ λείπεσθαι" εἰν δὲ μὴ» 
πόλεμον αὑτῷ » Σπαρτιάτας. πρααγορεύειν. ὁ ὁ δὲ, βουλό- Ἶ 
μένος ὡς ἥκιστω ὕποπτος εἶναι, καὶ πιστεύων χρήμασι 
δαλύσειν τὴ τῆν. διαβολὴν. ἀνεχώρει τοδεύτερον t ἐς Σπάρ- 
τῆν. καὶ ἔς μὲν τὴν εἷρκτὴν ἐσπίπτει τοπρῶτον ὑπὺ τῶν 
Ἔφόρων ( ἔξεστι: δὲ τοὺς Φόροις τὸν βασιλέα δᾶσαι 


τοῦτο ) € ἐπειτῶ διαπραξώμενος, ὕστερον εζηλθε, καὶ 


ipfa & primum eum revocarunt, & poftquam iterum Her- 
mionide navi ve&us, ipforum iniuffu, huiufmodi facinora 
facere Videbatur. Et Byzantio ab Athenienfibus obfeffo per. 
vim pulfus, Spartam quidem non revertebatur: at ipfis 
nuntiabatur , eum fedes ad agri Troiani Colonias pofuiffe , 
& confilia cum barbaris agitare , neque publici boni caufa 
diutius illic manere: ita demum non amplius fuperfede- 
runt, fed Ephori, miffo caduceatore & ícytale, impera- 
runt, ne a caduceatore difcederet; alioqui , Spartanos ei, 
ut hofti , bellum indicere fignificarunt. Ille vero, cum quam 
minimum fufpectus effe vellet , & crimen obie&um fe pe-- 
cunis diluturum fperaret, iterum Spartam rediit. Ac pri-- 
mum quidem ab Ephoris in carcerem eft conie&us, ( Epho. 
ris enim regem ita tra&are licet) deinde vero re cum 
magiftratibus tranfacta, poflea inde exivit, feque reum 
M 4. 
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καθίστησιν ὃ ἑαυτὸν ὃς κρίδιν τοὺς βουλομένοις περὶ αὐ-- 
τῶν ἐλέγχειν. n | 
pe. Και φανερὸν μὲν εἶχον οὐδὲν οἱ Σπαρτιᾶται 
σημεῖον, οὔτε οἱ ἀχϑροὶ. ovrt ἡ πᾶσα πόλις, ὅτῳ ἂν 
πιστεύσαντες βεβαίως ἐτιμιωροῦντο ἄνδμω “γένους TÉ 
τοῦ βασιλείου 0i ovra, καὶ ἐν τῶ 9 παρόντι τιμὴν € ἔχοντα. 
Τλείσταρχον γὰρ τὸν Λεωνίδου, ὅ ὄντώ βασιλέα καὶ | 
Véoy ἔτι, ἄνε js ὦ ὧν ἐπετρόπευεν. ὑποψίας δὲ πολλὰς 
παρεῖχε, τῇ TÉ παρανομία, καὶ ζιλώσει τῶν ν βαρβά. 
βῶν» μὴ ἴσος βούλεσιϑαι εἰ εἶναι τοῖς παροῦσι. Té T£ ἄλλα 
αὐτοῦ ἀνεσκόπουν ; εἶτι που ἐξεδεδιγτητο τῷ τῶν καθεστώτων 
νοριέμων. καὶ ὅτι ἐπὶ τὸν τρίποδα, ποτὲ τὸν ἐν Δελφοῖς, 
ὃν ἀνέθεσαν οἱ “Ἕλληνες ἀπὸ τῶν Μήδων ἀκροθίνιον ; 


ἠξίωσεν ἐπιγράψασιθιαι αὐτὸς ἰδία τὸ ἐλεγεῖον τόδε, 


conflituit, & crimina fibi obiecta cuilibet in iudicio coar- 
guendi poteftatem fecit. 

CXXXII. Spartani vero nullum quidem manifeftum fi- 
gnum habebant, neque ipfius inimici, neque univerfa ci- 
vitas, quo fine dubitatione freti fupplicium fumerent de - 
viro, qui & regio genere natus, & honore magno tunc 
temporis praeditus erat. Pliftarchi enim Leonidae filii , cum 
rex & puer adhuc eflet ipfe, qui eius erat confobrimus, 
tutelam gefferat. Ceterum multas fufpiciones praebebat, 
cum ob morum infolentiam, tum etiam ob barbarorum 
aemulationem, fe nolle in praefenti rerum ftatu acquieíce- 
re: & cum alias eius actiones accurate confiderabant, fi 
qua in re a moribus receptis & patriis inflitutis recefliffet, 
& ftudia ab his aliena fecutus fuiffet ; tum etiam quod olim 
in tripode, qui Delphis erat, quem Graeci ex primitiis ma- 
nubiarum , a Medis vi&is ablatarum , Deo dicaverant , hoc 
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Ἑλλήνων à ἀρχηγὸς» ἐπεὶ στρατὸν ὥλεσε Moo», 
ΤΠΙαυσανίας. Φοίβω wi ἀνέθηκε τόδε. 
τὸ j μὲν οὖν ἐλεγεῖον οἱ | Λακεδαιμόνιοι ἐξεκόλωνψψαν εὐθὺς 
| τότε ὠπὸ τοῦ τρίπταδος τοῦτο καὶ ἐπέγραψαν ὁ ovp 
τὰς πόλεις. ὅσαι ξυγκαθελοῦσαι Ti τὸν βάρβαρον. ἑστή- 
σαντο ἀνάθημα. τοῦ ᾿Μέρτοι [Παυσανίου ἀδίκημα καὶ 
τοῦτ᾽ ἐδόκει εἶναι, καὶ ἐπεί γε δὴ ἐν τούτῳ καθειστήκει, 
πολλῷ μῶλλον παρόμιοιον πρωχβηναι ἐφαίνετο τῇ παρ- 
ούσῃ διανοίᾳ. ἐπυνθάνοντο δὲ καὶ εἰς τοὺς Εἵλωτας 
πράσσειν Ti αὐτόν. χαὶ ἣν δὲ οὕτως. ἐλευθέρωσίν τε γὰρ 
ὑπισχνεῖτο αὐτοῖς καὶ πολιτείαν, ἣν ξυνεπανωστῶσι. 5 
καὶ τὸ πᾶν ξυγκατεργάσωνται. ἄλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς οὐδὲ τῶν. 
Εἱλώτων μηνυταὶς τισι πιστεύσαντες. ἠξίωσαν νεώτερόν 
Ti ποιεῖν εἰς αὐὑτόνγ᾽ χρώμενοι τῷ τρόπῳ ὡπρ εἰώθασιν 


diftichum fcriptum ipfe privatim infcribendum cenfuiffet : 
Poflquam Graecorum dux agmina Medica fudit, 
Phoebo Paufanias haec monumenta dedit. 
fed Lacedaemonii hoc epigramma protinus ex tripode tunc 
exículpferunt, & in eo fingulas civitates nominatim in- 
Ícripferunt, quotquot armis , opibufque coniunctis barba- 
rum profligaverant, & donum iftud Deo dicaverant. Hoc 
imtur etiam inter cetera iniufta Paufaniae facinora nume- 
rabatur, & poftquam in hoc ftatu res eius effe coeperunt, 
tunc multo magis hoc eius factum praefenti perduellionis 
confilio confentaneum effe videbatur. Quin etiam audie- 
bant, eum aliquid cum fervis agitare: quod verum erat ; 
libertatem etim ὅς civitatem ipfis pollicebatur, fi fecum 
infurrexiffent , fummamque rei fecum tranfegiffent. Sed 
tamen ne fic quidem, ullis fervorum indiciis habita fide, 
quidquam novi in ipfum ftatuere voluerunt, utentes mo- 
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ἐς σῷας αὐτοὺς , μὴ ταχεῖς εἶναι περὶ ἀνδρὸς Σπαρ- 
τιάτου , ἄνευ ἀνωμφισβητήτων τεκμηρίων , βουλευσαί 
τι ἀνήκεστον" πρίν ye δὴ αὐτοῖς, ὡς λέγεται; ὁ μέλλων 
τὰς τελευταίας βασιλεῖ ἐπιστολὰς πρὸς ᾿Αρτάβαζον 
κομμεῖν, ἀνὴρ ᾿Αργίλιος, παιδικῶν ποτὲ ὧν αὐτοῦ». καὶ 
στἰιστότῳτος ἐκείνῳ ; μηνυτὴς γίγνεται δείσας κατὰ ἐν- 


θύμησίν τινώ ὅτι οὐδείς TU τῶν πρὸ ἑαυτοῦ ἀγγέλων 


πάλιν ἀφίκετο᾽ καὶ παραποιησάμενος c Qpayida, , ἵνα, 
" ψευσιϑῇ τὴ τῆς δόξης, ἢ » καὶ ἐκεῖνος μεταγράψαι τὶ τὶ αἰ- 
τήσῃ , μὴ ἐπιγνῷ » λύει τὰς ἐπιστολάρ' ἐν αἰς ὑπονοή- 
c'as τὶ τοιοῦτον προσεπεστάλθαι » Xd) αὑτὸν εὗρεν ἔγγε- 


γρωμμένον κτείνειν. 
Ρλγ΄. Τόδε δὴ οἱ Ewa. δείξαντος αὐτοῦ τὰ γράμ- 


Maia, , μῶλλον μὲν ἐπίστευσαν, αὐτήκοοι δὲ βουληθών- 


re, quo erga fe ipfos uti confueverunt, ut non fint cele- 
res ad aliquid gravius de viro Spartano fine manifeftifhi- 
mis ac minime dubiis indiciis decernendum : donec tandem 
quidam , (ut fertur, ) qui poftremas epiftolas ad regem 
fcriptas erat ad Ártabazum perlaturus, vir Argilius, qui 
quondam eius amafius fuerat , idemque illi fideliffimus , ad 
eos indicium detulit; territus quadam fufpicione , quae ipft 
in mentem venerat, quod nullus de nuntiis ante fe miffis 
adhuc rediiffet. Quare cum figillum Paufaniae figillo fimile 
feciffet, (ut, fi opinione fua deceptus fuiflet, aut etiam 
fi quid ille mutare voluiffet, non agnofceret) epiftola- 
rum vincula laxavit. In. quibus fufpicatus: aliquid huiuf- 
modi praeterea mandatum effe, fe quoque (criptum aedi- 
que deftinatum invenit. : 

CXXXIII. Cum igitur ille has literas Ephoris tunc often- 
diffet , vehementius illi quidem, quam ante, crediderunt. Ce- 
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τες ἔτι γινέσϑαι αὐτοῦ [Παυσανίου τὶ λέγοντος dm 
παρασκευῆς τοῦ ἀνθρώπου à ἐπὶ Ταίναρον ἱκέτου. οἶχο- 
μένου : καὶ σκηνησαμένου dir Aa διαφράγματι, κωλύ- 
βην᾽ ἐς ἣν τῶν τε ἘΦόρων : ἐντός τινῶς ἔκρυψε, καὶ Παυ-. 
σωνίου ὡς αὐτὸν ἐλθόντος, καὶ ἐρωτῶντος τὴν πρόφασιν 
τῆς ἱκετείας, ἤσϑοντο “πάντω σαφῶς ; αἰτιωμένου τοῦ 
ἀνθρώπου τῷ τε περὶ αὐτοῦ γραφώντα, καὶ τἄλλα ἄστο-- 
Φαίνοντος καθ᾽ Ga roy , ὡς αὐδὲν πιώποτε αὐτὸν ἐν ταὶς 
πρὸς βασιλέα διακονίαις παραβάλοιτο, προτιμηθείη δ᾽ 
£y ἴσω τοῖς πολλοὶς τῶν διακόνων ἀποθανεῖν κοἰκείνου 
αὐτά τε ταῦτα ξυνομολογοῦντος, καὶ περὶ τοῦ παρόντος 
οὐκ ἑώνέος ὀργίζεσθαι ; ἀλλὰ πίστιν ἐκ τοῦ ἱεροῦ ὃὲ- 
δόντος τῆς ἀναστάσεως, καὶ ἀξιοῦντος ὡς τάχιστω πο- 
ρεύεσϑαι, καὶ μὴ τὰ πρασσόμενω διακωλύειν. 
- terum quia praeterea fuis ipforum auribus aliquid , ipfius 
Paufaniae loquentis ore prolatum , audire vellent; ex com- 
pofito vir ille fupplex ad Taenarum confugit, ibique tu- 
gurium conftruxit , quod fepto interpofito diíclufum erat, 
in quo quofdam de Ephoris abícondidit: cumque Paufa- 
nias ad ipfum veniffet, & fupplicationis caufam ex illo 
quaereret, omnia plane audiverunt; dum ille conque- 
retur de rebus in fuam perniciem,ab ipfo fcriptis, dum 
etiam alia fingulatim declararet, quomodo nunquam in 
obeundis apud regem minifleriis ipfum ullis periculis ob- 
ieciffet, & tamen dignus habitus fuiffet, qui, aeque ac 
multi ali ipfius miniftri, caederetur. llle autem & haec 
ipfa confeffus eft, nec eum propter id, quod tunc acci- 
derat, iraíci permifit ; fed fidem ei dedit, & ex templo im- 
pune furgere iuffit, ac oravit, ut quam celerrime perge- 
. ret, nec fua negotia impediret. 
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pd. ᾿Ακούσαντες δὲ ἀἄκριβως, τότε' μὲν ἀπῆλθον 
οἱ po" βεβαίως δὲ ἤδη εἰδότες ἐ ἐν τῇ σόλει τὴν ξύλ- 
ληψιν &zrotouvro. λέγεται δ᾽ αὐτὸν μέλλοντα ξυλλη- 
φϑήσεσϑθαι i ἐν τῇ ὁδῷ. ἑνὸς ς μὲν τῶν ᾿ἜφΦόρων τὸ τὸ πρόσω. 
πω σροσίιόντος ὡς εἶδε, γνώναι ἐφ᾽ ὦ ἐχώρει᾽ ὥλλου δὲ 
γεύμιατι ἀφανεῖ χρησαμένου , καὶ δηλώσαντος εὐνοίᾳ. , 
πρὸς τὸ ἱερὸν τῆς “Χαλκιοίκου χωρῆσαι δόμω. , καὶ 
προκαταφυγέϊν " δὲ! ἐγγὺς τὸ τέμενος. καὶ ἐς οἴκημα 
οὐ μέγα, ὃ wy τοῦ ἱεροῦ. ἐσελθων, iva μὴ ὑπαίθριος 
ταλαιπωροίη ; ἡσύχαξιν. οἱ δὲ, τοπαραυτίκα. μὲν ὑστέ- 
pura τῇ διώξει" μετὰ δὲ τοῦτο, τοῦ τε οἰκήματος τὸν 
ὄροφον ἀφεῖλον, καὶ τὰς ϑύρας, &ydoy ὄντα τηρήσαντες 
αὐτὸν, καὶ ἀπολαβόντες εἴσω, ἀπῳκοδόμησαν. προσ- 


καθεζόμενοί τε» ἐξεπολιόρκησων Ἄμε. καὶ μέλλοντος 


CXXXIV. Tunc vero Ephori, his omnibus diligenter 
auditis, abierunt, Cum autem rem plane compertam iam 
haberent, eum in urbe comprehendere conabantur. Fama . 
autem eft, ipfum, cum in via iam comprehendendus effet, 
cumque unius Ephororum ad fe accedentis vultum con- 
fpexiffet , cognoviffe , qua de caufa veniret: cumque alius 
pro benevolentia, qua ipfum profequebatur , nutu clande- 
ftino rem ipfi fignificaflet δὰ templum Palladis Chalcioecae 
curfu fe proripuiffe, & fuga ceteros antevertiffe : fanum 
autem erat vicinum. Et in exiguam templi aediculam in- 
greffus , ne fub dio agens aliquid incommodi pa gp in 

ea fe continebat. Illi vero, qui eum infequebantür, tunc 
quidem affequi non potuerunt: fed poftea & ipfius aedi- 
culae te&um fuftulerunt, & valvas, cum eum intus effe 
obfervaffent , & ingreffum circumdediffent , muro obftruxe- 
runt ; eumque obfidentes, fame expüugnarunt : & cum ani- 








x 
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αὐτοῦ ἀποψύχειν» ὥ ὥσπερ εἶχεν ἐν τῷ οἰκήματι: αἰσιϑό- 
μένοι» ἐξάγουσιν ἔκ Τοῦ ἱεροῦ ἔτι ἔμπνουν ὄντω.. καὶ 
ἐξωχθεὶς, ἀπέθανε παραχρῆμα. καὶ αὐτὸν ἐμέλλησαν 
μὲν ἐς τὸν Καιάδαν. oo οὗπερ τοὺς κακούργους ἐμβάλλειν 
εἰώθεισιαν᾽ ἔπειτα ote πλησίον που κατορύξαι. ὁ ὃ δὲ 
Θεὸς ὁ ἐν Δελφοὶς τόν τε τάφον ὕστερον ἔχρησε: τοῖς 
Λακεδαιμονίοις μετενεγκεῖν οὗπερ ἀπέθανε, (καὶ νῦν 
X£iTQU » τῷ  προτεμενίσματι »ὃ ypa Qu στήλωι δηλοῦ- 
σι) καὶ ὡς ὥγος αὐτοὶς ὃν τὸ πεπραγμένον » δύο σώματα 
ἀνθ᾽ ἑνὸς τῇ Χαλκιοίκῳ ἀποδοῦναι. οἱ δὲ, ποιησώμενοι 
χαλκοῦς ἀνόδριά ιάντας δύ, ὡς ἀντὶ ᾿ Παυσανίου ἀνέθησαν. 

pe. Oi δὲ ᾿Αδηναῖοι » ὡς καὶ ToU Θεοῦ ἄγος κρί- 


γαντος » ἀντεπέταξαν. τοῖς Λακεδαιμονίοις ἐλαύνειν αὐτό. | 


τοῦ δὲ Madero) ToU [Παυσανίου Λακεδαιμόνιοι » πρέ- 


mam iam effet 'efflaturus, illi, ut fe in aedicula habebat 
cognofcentes, eum ex templo adhuc fpirantem efferunt: 


ille vero, cum elatus effet, confeftim mortuus eft. Eum - 


autem in Caeadem deie&turi erant, quo facinorofos homi- 
nes deiicere folent: fed poftea vifum eft ipfis, eum in ali- 
quo loco propinquo defodere. Sed Deus, qui Delphis eft , 
oraculum poftea reddidit Lacedaemoniis, quo iuffit eos fe- 


pultum Paufaniae cadaver eo transferre, ubi animam effla- 


verat: (δὲ nunc in fani veftibulo fitum eft, quod lapides 
literis incifis declarant) & quia hoc ipforum facinus pia- 
culo non carebat, duo corpora pro uno Palladi Chalcioe- 
cae perfivere. Illi vero duas ftatuas aeneas fecerunt , quas 
pro Paufania Deae confecrarunt. 

CXXXV. Athenienfes igitur, quod vel ipfe Deus pia- 
culum ab illis admiffum iudicaffet, viciffim & ipfi Lace- 


daemoniis imperarunt, ut hoc exterminarent. Αἱ Lacedae- - 


« 





190. THUCYDIDIS 


σβεις πέμψαντες παρὰ, τοὺς ᾿Αϑηναίους, ξυνεπητιῶντο 
καὶ τὸν Θεμιστοκλέω, ὡς eupiT oy ἐκ τῶν περὲ llav- 
cayíay EAE yg ἠξίουν τε τοὶς αὐτοῖς κολάξεσιϑαι a 
τόν. οἱ δὲ, πεισϑέντες iC ἔτυχε γὰρ ὠφτρακισμένος ; καὶ 
ἔχων δίαιταν μὲν ἐν ἼΔργει, i ἐπιφοιτῶν δὲ καὶ ἐς τὴν 
ὥλλην ᾿“Πελοπόνησων ) πέμπουσι μετὰ τῶν Λακεδαι- 
μονίων ἑτοίμων ὄντων ξυνδιώκειν, ἄνδρας οἷς εἴρητο ἄγειν 
ὅπου ἂν M 

. Ὁ δὲ Θεμιστοκλῆς προωισϑόμενος, Φεύγει 
ἐκ ένα; ἐς Κέρκυραν, ὦ ὧν αὐτῶν εὐεργέτης. δὲ- 
διέναι δὲ Φασκόντων τῶν Κερκυραίων ἔ ἔχειν αὐτὸν, ὥστε 
Λακεδαιμονίοις καὶ ᾿Αϑηναίοις ἀπέχϑεσϑαι. ; διακομί- 
ζεται ὑπ᾽ αὐτῶν ἐς τὴν ἤπειρον τὴν καταντικρύ. καὶ διω- 


monii, legatis ad Athenienfes miffis, Themiftoclem etiam 
criminabantur , quod & ipfe cum Medis fenfiffet , quem- 
admodum fecerat Paufanias, ut ex manifeftis indiciis quae- 
ftionis, de Paufaniae criminibus habitae, compertum ha- 
bebant; & petebant, ut ille iifdem fuppliciis afficeretur. 
Illi vero, fidem. verbis illorum habentes, (iam enim The- 
miftocles patria per oftracifmum pulfus erat, & Argis qui- 
dem habitabat; fed tamen & per ceteras Peloponnefi par- 
tes crebro commeabat) mittunt una cum Lacedaemoniis, ad 
illum fimul perfequendum paratis , quofdam cum mandatis, 
ut edi adducerent , ubicunque terrarum nancifcerentur. - 

CXXXVI. Themiftocles vero cum rem praefenfiffet , ex 
Peloponnefo in Corcyram profugit , quod de Circyracs 
bene meritus effet. Sed curn illi dicerent, fe vereri, ne, fi 
ipfum apud fe retinerent, in Lacedaemoniorum & Athe- 
nienfium odium ac inimicitias incurrerent; in oppofitam 
continentem ab ipfis deducitur. Et infequentibus iis , qui- 


* 
» 
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x6 ὑμένος ὑπὸ τῶν προστεταγ μένων κατὰ πύστιν oi 
“χωροίη.» ἀναγκάζεται κατά τι ἄπορον παρὰ " Adyarroy. 
τὸν Μολοσσών βασιλέα, dá ὄντα αὐτῶ οὐ Φίλον » κατα- 
λύσαι. καὶ ὃ μὲν οὐκ ἔτυχεν ἐπιδημῶν ὃ δὲ z τῆς γυναι» 
ζΖοὺὸς ἱκέτης γενόμενος» διδάσκεται ὑ ὑπ᾽ αὐτῆς τὸν σαῖδα 
c Qa λαβὼν καθίζεσθαι ὃ ἐπὶ τὴν ἑστίαν. καὶ ἐλθόντος 
οὐ πολὺ ὕστερον τοῦ ᾿Αϑμήτου 3 δηλοὶ τε ὃς ἔστι, καὶ 
οὐκ ἀξιοῖ, εἴτι ὥρα αὐτὸς ἀντεῖπεν αὐτῷ ᾿Αθηναίων δεο-- 
| μένῳ. Φεύγοντα τιμωρεῖσιδαι. καὶ yao ἂν ὑπ᾽ ἐκείνου 
στολλῷ ἀσιϑενεστέρου i ἐν τῶ παρόντι, κακῶς TT YE 
“γενναῖον δὲ ei εἰναὶ τοὺς ὁμοίους ἀπὸ τοῦ ἰσου τιβωρεῖσιϑαι. 
xai ἅμα, αὐτὸς μὲν ἐκείνῳ Χρείας τινὸς; καὶ οὐκ ἐς τὸ 
σῶμα σώξεσϑαι, ἐναντιωθῆναι ἐκεῖνον δ᾽ ἂν, εἰ ἐκδοίη 
αὐτὸν (εἰπὼν ὑφ᾽ ὧν καὶ &Q' ᾧ pe σωτηρίας ὧν 


bus hoc imperatum fuerat, qui € fcifcitabantur, 
quonam ille iret, propter magnam confilii inopiam coa- 
Gus eft divertere ad Admetum, Molofforum regem , qui 
non erat ipfi amicus. Átque ille quidem tunc forte domi 
non erat. Hic vero ab illius uxore, ad quam fupplex ac- 
cefferat, edoCtus monetur , ut fumto fuo ipforum filio ad 
lares federet. Cumque non multo poft Admetus rediiffet, 
ei indicavit, quis effet. Et facinus illo indignum fore dixit, 
(fi quid forte ipfe contra illum dixiffet, eique Athenien- 
fes oranti adverfatus fuiffet) profugum ulciíci. Se enim in 
praefentia longe imbecilliorem , ab illo laefum iri; fed ge- 
nerofi effe animi , pares pari conditiope ulciíci : fimul etiam 
fe quidem illi de commodo quodam , non autem de falute 
laboranti , adveríatum fuiffe. Illum vero, fi fe fuis inimicis 
traderet, ( cum dixiffet , quinam effent , qui fe perfequeren- 
tur, & qua de caufa) fe vitae incolumitate privaturum. 
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€ 


τῆς Ψυχῆς amor ripa. J δὲ ἀκούσας» ἀγίστησί τ 
αὐτὸν μετὰ τοῦ ἑαυτοῦ υἱέος. ὥσπερ καὶ ἔχρωον αὐτὸν 
ἐκαθέζετο » καὶ μέγιστον "y ἱκέτευμα τοῦτο. 

PS. Kai ὕστερον οὐ πολλῷ τοῖς τε Λαπεδαιμονίας 
καὶ ᾿Αθηναίοις ελθοῦσι, καὶ NO UTI DUE UC 
᾿ δίδωσιν. ἀλλ᾽ ἀποστέλλει » βουλόμενον ὡς βασιλέα 
πορευδηναι , ἐπὶ τὴν ἑτέραν ϑάλασσαν “πεζῇ, ἐς Toda, 
τὴν ᾿Αλεξανόρου. ὁ ἐν. ἢ ἀλνιζδὲς τυχὼν ἀναγομένης er 
Ἰωνίας, καὶ ἐπιβὰς, καταφέρεται χειμῶνι ἐς τὸ Ar. 
γαίων στρατόπεδον. » ὃ ἐστολιόρκει, Νάξον καὶ (* ἥν ya 
ἀγνὼς τοὶς ἐν τῇ ἢ νηὶ) δείσας | Φράζει τῶ ναυκλήρῳ ὅστις 
ἐστὶ» καὶ à ἃ Φεύγει xai, εἰ i μὴ σώσει αὐτὸν, £C 
ἐρεῖν ὅτι i χρήμασι rec O-eig αὐτὸν ἄγεν τὴν. δὲ ἄσφα- 
λείαν εἰναι: μηδένα ἐκίηναι i ἐκ τῆς γεὼς μέχρι 7r Aou; 
γένηται. πειθομένῳ δ᾽ αὐτῷ χάριν ἀπομνήσεσϑαι 


Ille vero, his auditis, eum cum fuo filio, ( ut etiam illum 
tenens fedebat) furgere iuffit: Boe! autem maximum erat 
fupplicandi genus. 

CXXXVI1I. Nec Lacedaemoniis & Athenienfibus, eo 
non multo poft profe&is, & longa oratione ufis,, eum tra- 
dere voluit; fed dimifit, cupientem ad regem pergere, 
itinere pedeftri ad alterum mare, ad urbem Pydnam,, quae 
erat Alexandri: ubi navem onerariam naCus, quae in Io- 
niam proficifcebatur, eam confcendit , & tempeftate dela- 
tus eft in caftra Athenienfium , qui Naxum obfidebant. Et 
(ignotus enim erat is, qui in navi vehebantur ) territus 
nauclero declaravit, quis effet, & qua de caufa fugeret: 
& nifi fe fervaret, dixit, fe didturum , fe ab eo pecuniis ad- 
du&o duci : periculum autem vitari poffe, fi nullus ex na 
vi exiret, donec idonea navigandi tempeftas fefe ipfis of- 
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ἀξίων. ὃ Ü ἃ ναύκληρος ποιείται ταῦτα, καὶ ἀποσαλεύ- 
σὰς ἡμέραν καὶ γύκτα ὑπὲρ τοῦ στρατοπέδου : ὕστερον 
ἀφικνεῖται ες Ἔφεσον. καὶ ὃ Θεμιστοκλῆς ὁ ἐκεῖνόν τε 
ἐθεράστευσε χρημάτων δόσει ; € nAÓc yao αὐτῷ ὕστερον 


£x τε ᾿Αθηνῶν παρὼν τῶν Qu, καὶ ἐξ λργους, à. 


ὑπεξέκειτο) καὶ μετὰ τῶν κάτω Περσῶν τινος πορευ- 
θεὶς ὦ ἄνω, ἐσπέμπει γράμματα εἰς βασιλέα ᾿Αρταξέρ- 
ὧν τὸ τὸν EépEov, νεωστὶ à βασιλεύωτα. ἐδήλου à ἡ " γραφὴ 
ὅτι» Θεμιστοκλῆς ἥ X0 παρώ σε; ὃς κακὰ pr σλεῖ-" 
dai Ἑλλήνων py am jaa τὸν ὑμέτερον οἶκον » ὅσον χρόνον 
τὸν σὸν στωτέρα. ἐπιόντα ἐμοὶ ἀνάγκῃ Ἰμυνόμην' πολὺ 
δ᾽ ἔτι “λείω ἀγαθὰ, ἐπειδὴ ἐν τῷ ἀσφαλεῖ μὲν ἐμοὶ» 
ἐκείνῳ δὲ ἐν ἐπικινδύνῳ πάλιν ἡ irapa ὦ ἐγίγνετο. 
καί μοι εὐεργεσία ὀφείλεται, {γράψας τήν τε ἐκ Σα- 


ferret. Quod fi fibi morem geffiffet ; dixit fe memori ani- 
mo pro meriti magnitudine gratiam ei relaturum. Naucle- 
rus autem haec fecit, quae ille petierat, & cum diem ac 
no&em in ancoris ὃς falo ftetiffet fupra Athenienfium ca- 
fira, poftea Ephefum pervenit. Themiftocles vero eum li- 
beraliter eft prófecutus, pecunias ei largitus, (poftea enim 
pecuniae ad eum venerunt, & Athenis ab amicis miffae, 
& Argis eae, quae clam ibi depofitae fuerant) & cum 
quodam illorum Perfarum, qui orae maritimae praeerant , 
in loca mediterranea profeGQus, literas mifit ad regem Ar- 
taxerxem , Xerxis filium, qui nuper regnare coeperat. Hoc 
autem in illis literis erat fcriptum : T/Aemiflocles ad te venio, 
qui ex omnibus Graecis unus. veflram familiam plurimis affeci- 
malis, quamdiu neceffitate compulfus patrem tuum, qui. mihi 
bellum. inferebat, propulfavi. Sed longe pluribus beneficiis eum 


affici , poftquam miht quidem tuta, illi. vero periculofa. reverfio 
Thucydid. Vol. I. N 


^ 
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λαμᾶνος προάγγελσιν τῆς ἀναχωρήσεως. καὶ τὴν τῶν 
γεφυρῶν, ἣν ψευδῶς προσεποιήσατο τότε δὲ αὐτὸν, οὐ 
διάλυσιν) καὶ YUy ἔχων σὲ μεγάλα ἀγαθὰ. δρᾶσαι ; 
“πάρειμι: διωκόμενος x ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων διὰ τὴν σὴν a 
λίαν. βούλομαι δ᾽ ἐνιαυτὸν ἐπισχῶν, αὐτός σοι στεβὶ ὧν 
ἥκω δηλώσαι. 

OPI . Βασιλεὺς δὲ; ὡς λέγεται. ; ἐδαύμασέ τε αὐτοῦ 
τὴν διάνοιαν, καὶ ἐκέλευσε ποιεῖν οὕτως. ὁ δ᾽ ἐν τῷ χρό- 
γω ὃν ἐπέσχε , τῆς TÉ ΤΠερσίδος γλώσσης ᾿ ὅσα ἠδύνατο 
κατενόησε . καὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων τῆς χώρας. ἀφικό- 
μένος δὲ | μετὰ τὸν ἐνιαυτὸν, γίγνετωι παρ᾽ αὐτῷ p 
yes; καὶ ὅσος οὐδείς πω Ἑλλήνων, διά τε τὴν προυπ-- 
ἄρχουσαν ἀξίωσιν» καὶ τοῦ Ἑλληνικοῦ ἐλπίδα, ἣν 


fuit. Et beneficium mihi debetur. ( Nam fcripferat Themiftocles, 
quomodo & patrem ipfius regis ante monuiffet de Grae- 
corum receptu ex Salamine, & de pontibus non folutis , 
quos a Graecis vi&oriLus ruptum iri, propter ipfum tunc 
falío fimulaverat.) Et nunc ego, qui magnis beneficüs te affi- 
cere po[Jum , adfum , quem Graeci perfequuntur propter benevo- 
lentiam , qua te profequor. Anno autem fuper[edens , ipfe coram 
adventus mei caufam tibi declarare volo. 

CXXXVIII. Rex vero, ut aiurit, eius confilium & ani- 
mum eft admiratus, eumque ita facere iuffit. Hic vero 
unius anni fpatio, quo fuperfedit, quidquid difci potuit & 
linguae Perficae & morum illius regionis , didicit. ExaGo- 
que anno ad regem profectus, apud eum magnam audo- 
ritatem eft adeptus, & quantam nullus unquam Graeco- 
rum affecutus fuerat, cum propter priftinam dignitatem, 
tum etiam propter fpem, quam ei praebebat , promittens, 
fore, ut Graeciam fub eius poteftatem redigeret : praeci- 
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ὑπετίθει αὐτῷ δουλώσειν᾽ μάλιστα δὲ ἀπὸ τοῦ πεῖραν 
διδοὺς ξυνετὸς Φαίνεσϑαι. 1 m γὰρ ὁ Θεμιστοκλῆς βε- 
βαιότατα δ Φύσεως ἰσχὺν δηλώσας, καὶ διαφερόν- 
τῶς Ti ἐς αὐτὸ μᾶλλον ἑτέρου. ἄξιος ϑαυμάσαι. οἰκείᾳ 
γὰρ ξυνέσει, καὶ οὔτε προμαθὼν & ες αὐτὴν οὐδὲν, οὔτ᾽ 
ἐπιμαιβὼν, τῶν TÉ παραχρῆμα δὲ ἐλαχίστης βουλῆς 

κρώτιστος γνώμων » καὶ τῶν μελλόντων ἐπιπλεῖστον τοῦ 
γενησομένου ἄριστος εἰκαστής. καὶ à μὲν per, χεῖρας 
ἔχοι» καὶ ἐξηγήσασθαι c οἷός T€' ὧν δὲ d ἄπειρος εἴη. xpi- 
you ἱκανῶς οὐκ ἀπήλλακτο. TÓ, τε ἄμεινον ἢ χεῖρον εν 
τῷ ἀφανεῖ eT προεῶραι μάλιστα, καὶ τὸ ξύμπαν εἰ- 
πεῖν, Φύσεως pir δυνώμει μελέτης δὲ βραχύτητι, 
κράτιστος, δὴ οὗτος αὐτοσχεδιάζειν. τὰ δέοντα i ἐγένετο. | 
νοσήσας δὲ, τελευτῷ τὸν βίογ. tpm δέ τινες καὶ 


pue vero' quod prudens effe videretur, fussntie prudentiae 
fpecimen dediffet. Themiítocles enim manifeftam fui inge- 
nii vim certiffime demonftraverat, & hac in re multo ma- 
lore admiratione, quam ullus alius, dignus erat. Nam 
naturali prudentia praeditus erat, nec quidquam aut ante 
aut poftea didicerat , quod eam augeret; & rerurn impro- 
vifarum, cum breviffima deliberatione iudex erat praeftan- 
tifimus, & futurarum , ac eventus ipfarum plerumque opti- 
mus coniector ; quae autem in manibus habebat , ea etiam 
explicare atque exíequi poterat; quorum vero effet impe- 
ritus, ab his commode iudicandis non erat alienus; quid 
etiam melius, quidve deterius effet in rebus adhuc obícu- 
ris & incertis, optime profpiciebat. Utque rem totam pau-- 
cis expediam, & naturae bonitate, & confilii celeritate, 
vir ifte maxime idoneus fuit ad explicandum ex tempore, 


quae ad rem facerent, & e re effent, Morbo autem corre- 
N 2 
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ἑκούσιον Φαρμάκῳ ἀποθανεῖν αὐτὸν, ἀδύνατον γομί- 
σαντα εἶναι ἐπιτελέσαι βασιλεῖ à ἃ ὑπέσχετο. pones 
μὲν οὖν αὐτοῦ ἐν Μαγνησίᾳ € ἐστὶ τῇ Ασιανῇ.» ἔν τῇ 
ἀγορῶ. ταύτης γὰρ "pxt T τῆς χώρας » δόντος βασιλέως 
αὐτῷ. Μιαγνησίαν μὲν» ἄρτον: ἥ προσέφερε σεντήκον- 
τὰ τάλαντα τοῦ ἐνιαυτοῦ" Λάμψακον δὲ, οἶνον ( ἐδόκει 
γὰρ, πολυοινότωτον τῶν τότε εἶναι). Mura δὲ, ὄψων. 
τὰ δὲ ὀστῷ Φασὶ κομισθήναι αὐτοῦ oí προσήκοντες 6i- 
xade, κελεύσαντος ἐκείνου, καὶ τεθῆναι κρύφα. " Afs- 
γαίων ἐν τῇ ᾿Αττικῆς οὐ γὰρ ἐξην Θάπτειν, ὡς eri 7po- 
doría, Φεύγωντος. τὰ μὲν κατὰ ΠΠαυσανίαν τὸν Λα- 
κεδαιμόνιον καὶ à Θεμιστοκλέα τὸν ᾿Αθηναῖον, λαμεπρο- 
τάτους γενομένους T τῶν καθ᾿ ἑαυτοὺς Ἑλλήνων, οὕτως 
ἐτελεύτησε. 

pub. Λακεδαιμόνιοι δὲ ἐπὶ μὲν τῆς πρώτης πρεσ- 


ptus, vita eft defunctus. Quidam autem aiunt, eum fponte 
etiam haufto veneno deceffiffe, quod exiftimaffet, fe non 
poffe praeftare , quae regi promififfet. Itaque monumentum 
eius exftat in foro urbis Magnefiae , quae eft in Afia: nam 
huic regioni praefuit, quam rex ipfi dederat. Magnefiam 
enim ei dederat pro pane : quae quotannis quinquaginta ta- 
lenta pendebat. Lampfacum vero, pro vino: (hoc enim op- 
pidum ceteras illius feculi urbes vini copia fuperare vide- 
batur.) Myuntem vero, pro opfonio. Fius autem offa a 
propinquis domum, ipfius iuffu, reportatà, & clam Athe- 
nienfibus in agro' Attico humata, ferunt. Nec enim eum, 
qui proditionis reus erat, ibi aperte fepelire fas erat. Pau- 
fanias igitur Lacedaemonius, & Themiftocles Athenienfis, 
viri omnium fuae aetatis Graecorum nobiliffimi, hunc 
exitum habuerunt, 
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sias τοιαῦτα | ἐπέτωξάν τε καὶ ἀντεκελεύδιθησαν περὶ 
τῶν ἐνωγῶν “τῆς ἐλάσεως" ὕστερον. δὲ Φοιτώντες παρ 
᾿Αθηναίους, Τοτιδαίας τε ἀπανίστασιθαι t ἐκέλευον » καὶ 
Αἴγιναν αὐτόνομον ἀφιέναι. καὶ μάλιστά yt πάντων 
xti ἐγνδηλότατα προύλεγον » τὸ περὶ Μεγαρέων ψή- 
| Φισμα καθελοῦσι μὴ ἂν γενέσθαι πόλεμον' ἐν ὦ εἴρητο 
αὐτοὺς μὴ. xpo as τοῖς λιμέσι τοῖς ἔν τῇ ᾿Αϑηναίων 
ἀρχῇ: μηδὲ τῇ ᾿Αττικῇ ἀγορᾷ. oj δ᾽ ᾿Αδηναῖοι οὔτε 
| τάλλα ὑπήκουον , οὔτε τὸ ψήφισμα καθήρουν. à eT xo 
λοῦντες er ἐργασίαν Μεγαρεῦσι τῆς γῆς τῆς ἱερῶς » 
x τῆς ἀορίστου ; xdi ἀνδραπόδων ὑποδοχὴν τῶν ἀφι- 
σταμένων. τέλος δὲ, ἀφικομένων τῶν τελευταίων πρέσ- 
βεων : ex Λακεδαίμονος» Ῥαμφίου τε καὶ Μελησίσ-- 
σου καὶ ᾿Αγησάνδρου, καὶ λεγόντων ἄλλο μὲν οὐδὲν ὧν 


CXXXIX. Lácedaemonii igitur in prirna quidem legatio- 
ne haec Athenienfibus de piaculis tollendis imperarunt, & 
viciffim ab illis idem facere funt iuff. Deinde vero, ad 
Athenienfes profeQi, imperarunt, ut a Potidaeae obfidio- 
ne recederent, & Aeginam fuis legibus vivere finerent. In 
primis vero, & ante omnia apertiffime praedicebant , nul- 
lum fore bellum , fi Athenienfes decretum de Megarenfibus 
factum réfcinderent: quo Megarenfibus interdictum erat 
portubus, in Áthenienfium ditione fitis, & Attico foro. 
Sed Athernienfes neque ceteris in rebus morem illis gerere, 
neque decretum illud refcindere voluerunt ; Megarenfibus 
crimini dantes, quod facrum nullifque limitibus finitum 
folum colerent , quodque fervos fugitivos reciperent. Tan- 
dem vero, cum poftremi legati, Rhamphius , Melefippus, 
& Agefander Lacedaemone veniffent , & nihil aliud dixif- ' 


fent eorum, quae prius dicere confueverant , fed haec ipfa, 
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πρότερον εἰώθεσαν. ; αὐτὰ δὲ τάδε, ὅ ὅτι Λακεδαιμόνιοι 
βούλονται τὴν εἰρήνην εἶναι, 65 δ᾽ ἂν εἰ τοὺς Ἕλληνας 
αὐτονόμους a pere ποιήσαντες ἐκκλησίαν οἱ ᾿Αδηναῖοι, 
γνώμας σφίσιν αὑτοῖς προὐτίθεσαν. καὶ ἐδόκει, ἃ aac, 
περὶ ἁπάντων βωλευσαμένους j ἀποκρίνεσιϑιαι. καὶ 
νταριόντες ἄλλοι τε πολλοὶ ἔλεγον ᾿ er ἀμφότερα. yc 
γνόμενοι ταῖς γνώμαις, καὶ ὡς χρὴ πολεμενν» καὶ ὡς 
μ᾽ ἡ ἐμπόδιον εἶ £eJyct TO ὃ ψήφισμα εἰρήνης» ἀλλὰ xctl e Aw. 
xai παρελθὼν Tepic ὁ 0 Ξανθίππου, ἀνὴρ xaT ἐκεῖ- 
yoy τὸν χρόνον πρῶτος ᾿Αθηναίων : cos τε καὶ “ράσ- 
σειν δυνατώτατος. παρήνει To 

pn - ΤῊΣ μὲν γνώμης» ὦ "Amati, ὁ ἀεὶ τῆς αὐτῆς 
TT TR p εἴκειν Πελοποννησίοις" καίπερ εἰδῶως τοὺς 
ἀνθρώπους οὐ τῇ αὐτῇ ἢ ὀργῇ ἀναπειθομένους, τε παλεμεῖν, 
καὶ ἔν τῷ ἔργῳ πράσσοντας, πρὸς δὲ τὰς ξυμφορὰς 


quae fequuntur : Lacedaemonii pacem e[Je volunt; erit. autem, 
ff Graecos liberos effe , fuifque legibus vivere finatis: Athenien- 
fes, convocata concione , omnibus fuis civibus fententiae 
dicendae poteftatem fecerunt: & placuit, femel, habita 
confultatione de fumma rerum, refpondere. Tunc autem 
cum alii multi in medium progreffi verba fecerunt, & in 
utramque partem fententiam dixerunt, & quod bellum ge- 
rere oporteat, & quod non debeat decretum illud officere 
paci, fed refcindi: tum etiam Pericles Xanthippi filius, vir 
ülis temporibus primus Athenienfium, & in dicendo & 
agendo praeftantiffimus, in medium progres haec Athe- 
nienfibus fuafit. 
——. ΌΧΙ, IN eadem fententia , Mthenienfes , femper. permaneo , 
Peloponnefüis non effe cedendum , quamvis fciam, homines non 
eodem. animi ardore bella adminiflrare, quo ad ea fufcipienda 
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καὶ τὰς γνώμας τρεπομένους. dpa c 2 δὲ καὶ γὺν ὅμοια, καὶ 
παραπλήσια ξυμβουλευτέα. μοὶ ὄγτώ, καὶ τοὺς ἄνα- 
πειθομένους ὑμῶν δικαίω, τοῖς κοινῇ δόξασιν, ἣν ἄρα τ τι 
καὶ σφαλώμεθα, βοηθεῖν' ἢ μηδὲ κατορθοῦντας. τῆς 
ξυνέσεως μεταποιεῖσθαι. ἐνδέχεται γὰρ τὰς ξυμφορὰς 
τῶν πραγμάτων οὐχ, ἧσσον ἀμαθῶς χρρήσωι ἢ καὶ τὰς 
διανοίας τοῦ ἀνθρώπου. διόπερ καὶ τὴν τύχην ὅσα ἂν 
παραλόγως LL εἰώθαμεν eriam odas. Λακεδαι- 
pónor δὲ πρότερόν τε δῆλοι ἢ ἤσαν ἐπιβουλεύοντες ἡ 9p 
καὶ VU οὐχ ἥκιστα. εἰρημένον γὰρ δίκας μὲν τῶν δια- 
Φόρων ἀλλήλοις διδόναι καὶ δέχεσιϑαι, ἔχειν δὲ € ἐκα- 
τέρους & ἔχομεν , οὔτε αὐτοὶ δίκας πῶ mar » οὔτε 
ἡμῶν διδόντων δέχονται. βούλονται δὲ πολέμῳ μῶλλον 
ἢ λόγοις τὰ ἐγκλήματα διαλύεσθαι, καὶ ἐπιτάσσον- 


inducuntur ; fed pro variis rerum. eventis. fententiam. etiam mue 
tare, Video autem, nunc etiam res fuperioribus fümiles 6^ pares 
mihi dicendas im confilio , quod vobis fum daturus : fed a vo- 
bis, qui meam | fententiam 6^ autloritatem eflis fecuturi , peto , 
ut iis, quae publice decreta fuerint , f£ qua forte in re offendamus, 
opem feratis; aut etiam , ft rem feliciter geratis , prudentiae lau- 
dem ne vobis folis vindicetis. Uf enim venire folet , ut rerum 
eventus aeque. fint fallaces , ac hominum cogitationes. Quamob- 
rem etiam , fi quid terere accidit, hoc fortunae tribuere, eam-. 
que culpare canfuevimus. Lacedaemonios enim cum ante nobis in- 
fídiatos effe , tum vel maxime nunc infidiari , conflat. Cum enims Ὁ 
in foederis conditionibus diferte fit expre[Jum , de rebus contro- 
verfes iudicio vicifkm inter nos εἰς difceptandum , interea vero 
utrifque. noftrám ea retinenda , quae lam tenemus : tamen nec ipf 
adhuc poftularunt , ut de noftris controverfüs iudicium fieret , ne- 
que iudicium , a. nobis oblatum , accipere volunt ; fed armis , 
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τες ἤδη καὶ οὐκέτι αἰτιώμενοι πάρεισι. Heroes TÉ 
γὰρ ἀπανίστασιδαι κελεύουσι, Xx Αἴ) γιναν αὐτόνομον 
ἀφιέναι, καὶ τὸ Μεγαρέων ψήφισμα καθαιρεῖν. οἱ δὲ 
τελευταῖοι οἷδε ᾽ ἥκοντες 3 καὶ τοὺς “Ἕλληνας προαυγορεύ- 
ουσὶν αὐτονόμους ἀφιέναι. ὑμῶν δὲ μῆδεις νομέσῃ περὶ 
βραχέως ἃ ἂν πολεμεῖν, εἰ τὸ Μεγαρέων ψήφισμα μ᾽ μὴ 
καθέλοιμεν' ὅπερ μάλιστα προὔχενται » Εἰ καθαιρεθείη. 
μὴ ἂν γίγνεσιϑιαι τὸν πόλεμον" μηδ᾽ ἐν ὑμῶν αὐτοὶς ai- 
τίαν ὑπολίπησιϑε ὦ ὡς διὰ μικρὸν ἐπολεμήσατε. τὸ γὰρ 
βραχὺ τοῦτο πᾶσαν ὑμῶν ἔχει τὴν βεβαίωσιν καὶ πεὶ- 
paw τῆς γνώμης. οἷς εἰ ξυγχωρήσετε, καὶ ἄλλο τι pe 
d εὐθὺς ἐπιτωχϑήσεσιϑε, ὦ ὡς φΦόβω καὶ. τοῦτο ὑπα- 
κούσοντες" ᾿ἀπισχυρισώμενοι δὲ, σαφὲς ἂν καταστήση- 
τε αὐτοῖς, ἀπὸ τοῦ ἰσου ὑμῖν μᾶλλον προσφέρεσιϑαι. 


c quam verbis, crimina diluere malunt ,, δ᾽ adfunt, ut nobis iam 


amperent , nec amplius , ut expoflulent. Imperant enim , ut a Po- 
PMidaeae obfidione recedamus , δ᾽ Meginam liberam effe , fuifque 
legibus vivere finamus , & decretum de Megarenfibus fattum τες 
fcindamus. Quin. etiam , qui poflremi huc venerunt , praeciprunt , 
ut Graecos fujs legibus vivere permittamus. Nemo tamen veftrm 
exiflimet , bellum de re levi fufcepsum iri, f£. decretum: de Me- 
garenfibus faftum refcindere nolimus : quod illi maxime praeten- 
dentes , dicunt nullum fore bellum , ft decretum ἐμά rejcindatur. 
Neve apud vos ipfos querelam relinquatis ,, quafi levi de caufa 
bellum füfceperitis. Nam haec levis res omne documentum veftrae 
conflantiae continet Quibus (ἢ conce[Jeritis , protinus etiam ali- 
quid aliud maius imperabitur , quaff metu perculfi hac quoque in 
re morem gefluri fitis. Sed fi femel ipfis acriter abnueritis , pla- 
num ipfis facietis , oportere ipfos maiore cum aequabilitate. vo- 
bifcum agere. 
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pis. Αὐτόβεν δὴ διανοήθητε, ἢ Ἴ ὑπακούειν πρίν τι 
Baa; 9; εἰ πολεμήσομεν (a ὥσπερ ἔμοιγε ἄμεινον 
δόκει ναι) καὶ ἐπὶ μεγώλῃ, καὶ ἐπὶ βραχείᾳ ὁ ὁμοίως 
προφάσει μὴ εἴξοντες μηδὲ ξὺν Φόβῳ ἕξοντες ἃ à& κεκτή-- 
pea. τὴν γὰρ αὐτὴν δύναται δούλωσιν ἥ 9 τε μεγίστη 
xdi y ἐλαχίστη δικαίωσις ἀπὸ τῶν ὁμοίων πρὸ δίκης 
τοῖς πέλας ἐπιτασσομένη. τὰ δὲ τοῦ πολέμου καὶ τῶν 
ἑκατέροις x ὑπαρχόντων. ὡς οὐκ ἀσϑενέστερα ἕξομεν » γνῶ-- 
τε καθ᾿ α ἑκάστον ἀκούοντες. αὐτουργοί τ τε γάρ εἰσι Πε. 
λιποινήσιοι, καὶ οὔτε ἰδία, οὔτε ἐν κοινῷ χρήματά $c TUA 
αὐτοὶς᾽ ἐπειτά. “χρονίων πολέμων καὶ δαπεντίων ἄ ἄπει- 
p διὼ τὸ βραχέως « αὐτοὶ er ἀλλήλους ὑπὸ πενίας 
ἐπιφέρειν. καὶ οἱ τοιοῦτοι» οὔτε yag πληροῦντες, οὔτε 
πεζὰς στρωτιὼς πολλάκις ἐκπέμπειν δύνανται. , ἀπὸ 
τῶν ἰδίων τε ἅμα ἀπόντες, καὶ ἀπὸ τῶν αὑτῶν δα- 


CXLL. Hinc igitur flatuite vel imperata facere, antequam ul- 
lam cladem accipiatis, vel , fi bellum geramus, (quod mihi fatius 
efc videtur) nulla pariter, aut magna, aut parva de caufa 
edere, neque cum. metu retinere ea, quae. po[hdemus. Nam five 
maxima , ffve minima fint ea, quae aliis ante iudicium a. pari- Ὁ 
lus imperantur , eandem vim habent , & valent ad fervitutis iu- 
gum imponendum. Belli vero apparatus , & facultates , quae. utrif- 
que noftr&m adfunt , fingulatim audite, ut cognofcatis, nos his 
in rebus. inferiore conditione non futuros. Nam  Peloponnefü funt 
inopes; mec privatim , nec publice pecunias habent. Deinde diu- 
turnorum ac maritimorum bellorum funt imperiti, quia propter 
paupertatem. ipfi bellum inter fe ad exiguum temporis fpatium 
gerunt. Huiufmodi autem homines , neque naves explere , neque 
pedeftres. exercitus faepe emittere poffunt : tum. quod fimul δ᾽ a 
rt familiari abfint , & fumtus de fuis privatis facultatibus fa- 
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πανῶντες» χαὶ προσέτι καὶ ϑαλάσσης εἰργόμενοι. αἱ 


δὲ περιουσίαι τοὺς πολέμους μᾶλλον ἢ e i βίαιοι ἐσφο- | 


pei ἀνέχουσι. σώμασί τε ἑτοιμότεροι οἱ αὐτουργοὶ τῶν 
ἀνθρώπων ἢ » χρή, μασι πολεμεῖν, τὸ μὲν » πιστὸν ἔχοντες 
ἐκ τῶν κινδύνων κἂν περιγενέσιϑ αι" τὸ δὲ ; οὐ βέβαιον : 
μὴ. οὐ προαναλώσξιν;, ἄλλως TÉ κἂν παρὰ δόξαν. ὅ ὅπερ 
εἰκὸς, ὃ πόλεμος αὕὑτοις μηκύνηται. xn μὲν γὰρ pac 
πρὸς ἅπαντας Ἕλληνας δυνατοὶ ἹΠελοποννήσιοι καῖι οἱ 


ξύμμαχοι à ἀντισχεῖν, πολεμεῖν δ μὴ πρὸς ὁμοίαν ἄν- 
τιπαρασκευὴν ἀδύνατοι , ὅταν μή τε βουλευτηρίῳ ἐγὲ 


χρώμενοι, παραχρῆμά τι ὀξέως ἐπιτελῶσι;» πάντες τε 


ἰσόψης οἱ ὄντες, καὶ οὐχ ὁμόφυλοι: τὸ «D ἑαυτὸν Ἑκώ- 
στος σπεύδι" CE ὧν Qusi μηδὲ ἐν ἐπιτελὲς γίγνεσθαι. 
καὶ γὰρ οἱ per ὡς μάλιστα τιμωρήσασϑαί viva, ββού- 
λονται» οἱ δὲ, ὡς ἥκιστώ τῶ ὁϊκεῖω Φθεῖρωι. χρόνιοί τε 


. . LI . . . 
ciant ; tum etiam praeterea , quod maris ufu a nobis prohibean- 
tur. Atqui opes magis, quam violentae pecuniarum collationes , 


bella fuflinent. Homines autem inopes ad bellum. gerendum cor- — 


| peribus, quem pecuniis funt promtiores : nam illa quidem ex. pe- 
riculis evafura fperant ; has vero, vel ante bell finem abfumtum 
iri, perfuafum habent , praefertim f£ (quod eft verifimile) bellum 
praeter ipforum opinionem producatur. Nam Peloponnefü , eorum- 
que focii, in uno quidem proelio Graecis omnibus reftflere pof- 
funt: fed cum. diffimili adverfariorum apparatu bellum. gerere 
non po[Junt ; tum quia , cum non uno eodemque cencilio utantur , 
omnefque par fuffragii ferendi ius. habeant , nihil ex tempore. ce- 
leriterque peragunt ; tum etiam quia, cum non fint omnes unius 
eiufdemque gentis , unufquifque rem fuam urget , unde nihil per- 
fici, & ad finem perduci folet. Nam hi quidem , nonnullos quam 
maxime cupiunt uleifci: ali. yero , res. domeflicas quam minimc 
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ξυνιόντες. i $y βραχεῖ μὲν μορίω σκοπουσί τι τῶν κοινῶν » 
τῶ δὲ 7 Aion τὰς οἰκεῖα πράσσουσι. καὶ ἕκαστος οὐ 
παρὲξ τὴν εαυτοῦ ἀμέλειαν οἴεται βλάψειν, μέλειν δέ 
ae καὶ ὥλλῳ ὑπὲρ εαυτοῦ τι προϊδεῖν ὥστε τῷ auTO 
ὑπὸ ὡπάντων ἰδία δοξάσματι: λανθάνειν τὸ κοινὸν ἀθρόον 
Φθειρό ρόμενον. Y 

ρμβ. Μέγιστον δὲ, τῇ τῶν χρημάτων σπάνει xa- 
λύσονται» ὅταν σχολῇ αὐτὰ ποριζόμενοι διαμέλλωσι" 
TOU v di πολέμου ὁ οἱ καιροὶ οὐ μενετοί. καὶ μὴν QUO ἡ $3 eri- 
τείχισις, οὐδὲ τὸ ναυτικὸν αὐτῶν ἄξιον Φοβηθῆναε. τὴν 
μὲν ἂρ χαλεπὸν καὶ ἐν εἰρήνῃ πόλιν ἀντίπαλον mape- 
σκευάσασιθαι » ἥπου δὴ ἐν πολεμίᾳ TÉ, καὶ οὐχ "coy 
ἐκείνοις ἡμῶν ἀντεπιτετειχισ μένων. Φρούριον δ᾽ εἰ “ποιή- 


e 


corrumpi volunt: cumque poft longam. cuntlationem vix tandem 
in unum conveniant, exiguo tamen temporis momento de repu- 
blica confultant : maiorem vero temporis partem in. rebus priva- 
tis curandis ponunt. Et unufquifque rempublicam nihil detrimenti 
ex hac fua negligentia capere poffe putat: fed & aliquem alium 
effe exiflmat, qui rempublicam curet, eique pro fe ipfo prófpi- 
ciat. Fzaqde eadem omnium privatorum opinione univeríam rem- 
publicam perdi non. animadvertit. 

CXLII. Quod autem maximum eft, pecuniarum inopia pro- 
lübebuntur , cum eas aegre parantes cuntfabuntur : fed belli oc- 
cafiones nullam moram patiuntur ; neque vero illorum aut mu- 
zitionum ex[iru&io , aut claffis digna efl , quae metuatur. Diffi- 
cile enim eft urbi , quae potentiam noftrae parem habeat , vel in 
pace huiufmodi munitiones ex[lruere: iam vero multo difficilius 
erit, foc ipfum facere in. khoflico, 6^ praecipue cum πος adver- 
fus illos non minus muniti fimus , quam illi contra nos. Quod 
fi quem locum praefidio firmarint , aliquam quidem. agri noftri 
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σονται» τῆς μὲν γῆς βλάπτοιεν ὁ ἄν τι μέρος, καταόρο- 


petis καὶ αὐτομολίαις, οὐ μέντοι ἱκωνόν γε ἔστῶι em 
τειχίζειν τε: Xi κωλύειν ἡμᾶς πλεύσαντας ἐς τὴν. 6XéÍ- 
γων; καὶ; ἧπερ ἰσχύομεν »ταῖςν γωυσὴν ἀμύνεσθαι. TAE 


γὰρ ἡμεῖς ἔχομεν T οὐ κατῶ γὴν ἐκ τοῦ πὲ ἱκοῦ ἐμπει- 


ρίας. ἢ ἐκεῖνοι ἐκ τοῦ xaT ἤπειρον ἐς τῶ ναυτικά. τὸ | 


δὲ τῆς ϑαλάσσης i ἐπιστήμονας γενέσϑαι » οὗ ῥᾳδίως 


αὐτοῖς ᾿προσγενήσεται. οὐδὲ γὰρ ὑμεῖς: μελετῶντες αὐ- 


τὸ εὐθὺς ἀπὸ τῶν Μηδικῶν i ἐξείργασϑέ πῶ. πῶς δὴ 
ἄνδρες “γεωργοὶ, ; καὶ οὐ ϑαλάσσιοι » Καὶ προσέτι oid 
μελετῆσαι ἑασόμιενοι» διὼ τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν πολλαὶς ναυσὶν 
ἀεὶ ἐφρορμείῖσιθιαι, ἄξιον ἃ ἄν τι ὅρῷεν 5 πρὸς μὲν γὰρ ὀλί- 


vac ναῦς. ἐφορμούσας κῶν διοκινδυνεύσειοαν, πιλήθει τὸ τὴν | 


eu aliay Spaeivorree πολλαῖς δὲ εἰργόμενοι: 1 ἡσυχά- 
σουσι καὶ ἔν τῷ μὴ μελετῶντι; ἀξυνετώτεροι € ἐσονταὶ» 


partem füis excurftonibus , & noftrorum ad illos transfugiis vafla- 


bunt: fed tamen haec munitio non poterit nos circumvallare , | 


& impedire , ne in ipforum agrum navigemus , & (qua re po- 
lemus) navibus illos ulcifcamur. Nam ex ufu rerum nauticarum 
plus peritiae. ad proelia terreftria habemus , quam illi ex. ufu mi- 


litiae terreflris ad pugnas navales. Rerum vero maritimarum fcien- 0 


tiam non facile poterunt adipifci. Nam ne vos quidem , quamvis 


his operam ftatim a bello Medico ad hoc ufque tempus ftudiofe 
dederitis , perfete adhuc elis adepti. Quonam igitur modo homi 
nes, qui agriculturae , non. autem rebus maritimis dant. operam, — 
praeterea quos ne in. hoc quidem fludio fe exercere finemus, pro — 
pter affiduas noftrae. claffis incurftones. facinus aliquod dignum 
edent?. Nam adverfus quidem paucas naves , quae incurfiones in 
eos facient , periculum fortaffe 'fubeant, multitudine fiam impe — 


7^ fitiam audacius confirmantes : fed , f£ multis prohibeantur, quit- 
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xai 5 δὲ αὐτὸ καὶ ὀκνηρότερει. τὸ δὲ γωυτμκὸν, τέχνης ἐστὸν, 
ὥσπερ καὶ ἄλλο.τι, καὶ οὐκ ἐνδέχεται, ὅ στῶν τύχῃ. £26 
παρέργου μελετᾶσιϑαι . ἀλλὼ μῶλλον μηδὲν i ἐκείνῳ 
πάρεργον ὀέλλο γίγνεσθαι. 

? μγ΄. Εἴτε καὶ κινήσανζες τῶν ᾿Ὀλυμπιάσιν ἢ ἡ Δελ- 
Φοὶς χρημώτων, pam d μείζον,, πειρῷντο ἡμῶν ὑ ὑπολα--: 
βεῖν τοὺς ξένους τῶν γαυτῶν » μὴ ὄντων μὲν ἡμῶν ἄγτι-- 
πάλων. ἐσβάντων αὐτῶν τε καὶ τῶν μετοίκων, δεινὸν ἂν 
ἦν᾽ νῦν δὲ τόδε τε ὑπάρχει. καὶ ($ ὅπερ κράτιστον) κυ- 
βερνήτας € ἐχομεν πολίτας, καὶ τὴν ὥλλην ὑπηρεσίαν. ; 
πλείους καὶ ὠμείνους ἢ πάσα ἡ ἄλλη. "Ἑλλάς. καὶ ἐπὶ 
τῷ κινδύνω οὐδεὶς ἃ dy δέξαιτο τῶν ξένων τήν τε αὑτοῦ 
Φεύγειν, καὶ pera, τῆς ἥσσονος ὥμω ἐλπίδος, ὀλίγων 
ἡμερῶν ἐνεχκώ μεγάλου par Sou δόσεως » «ἐκείνοις ξυνα-- 


fcent.. Et, au ft in. his non exercebunt , erunt. imperitiores , & 

hac ipfa de caufa cun&lantiores etiam erunt. t, rerum nautica- ^ 
rum peritia , efl artis , ut aliarum rerum fcientia : nec fucciftvis 

operis & remi[Ja exercitatione obiter difci poteft: immo vere nul- 

lius alius rei fludium ad ehm. accedere. oportet , quod ab affidua 

eius meditatione nos avertat. 

CXLIII. Quod fi pecunias, quae funt Olympiae aut ! Del 
phis, fuo loco moveant , Θ᾽ , his uft , maiore mercede nautas pere- 
grinos a nobis condu&los fubtrahere conentur ; hoc profetto gra- 
ye effet , ft nos , cum inquilinis noflris naves confcendentes , ipfis 
rtfiflere non po[Jemus. Iam vero cum hoc nobis adefl, tum etiam, 
(quod efl praecipuum) navium gubernatores ex noftris civibus 
habemus , & alios miniflros , & plures, & peritiores , quam reli 
qua omnis Graecia, Nec vero ob impendens periculum quifquam 
externorum. militum in. animum induxerit , δ᾽ a patria fua exfu- 
lare , δ' cum minore fimul falutis ac viloriae fpe: propter maius 
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yanícer daa. Xe τὰ μὲν [Πελοποννησίων & ρῶν ἀν τοιαῦ- 
T4 xdi παραπλήσιω δοκεὶ εἶναι" τὰ δὲ ἡ ἡμέτερω: τούτων 
τε ὧνπερ [παρ᾿ ] ἐκείνοις ἐμεμψάμην» ἀπηλλάχβαι. 
καὶ ἄλλα οὐκ ἀπὸ τοῦ ἴσου μεγάλα ἔχειν. ἥν T ἐπὶ 
τὴν χώραν ἡμῶν meon ἴωσιν. ἡμεὶς ἐπὶ τὴν ἐκείνων 7r Aeu- 
σούμεθα.: καὶ οὐκέτι ἔκ τοῦ ὁμοίου ἔστωι ἹΠελοποννήσου 
τε : μέρος τὴ τμηθῆναι: xai τὴν ᾿Αττικὴν ὦ arae. οἱ i μὲν 
γὰρ οὐχ ἐξουσιν ἄλλην ἀντιλαβεῖν ἀμαχεῖ' ἡμῖν δέ 
ἐστι y" πολλὴ , καὶ ἐν γήσοις. καὶ κατ᾽ ἤπειρον. μέγα 

ve τὸ τῆς ϑαλώσσης χράτος. σκέψασϑε dé εἰ γὰρ 
| ἦμεν νησιώται ; τίνες ἂν ἀληπτότεροι 572»; καὶ γὺν E 
ὅτι ἐγγύτατα τούτου διανοηθέντας, τὴν μὲν γῆν καὶ οἱἰ- 


χίας ἀφεῖναι , τῆς δὲ ϑαλάσσης καὶ πόλεως Φυλακῆν 


ἔχειν, καὶ Πελοποννησίοις ὑπὲρ αὐτῶν ὀργισιϑέντας ; 
paucorum dierum flipendium , quod ipfis dabitur , illos in bello 
gerendo iuvare. “45 res quidem. Peloponneftorum tales , & faltem 
his fimiles e[Je videntur : at. noflrae, cum vitiis illis , quae in 
ipfis reprehendi, carere , tum etiam alia commoda longe maiora 
habere videntur. Quod fi pedefiribus copus noftrum agrum inva. 
ferint , nos viciffin in. illorum agrum. incurftones claffe faciemus. 
Hic vero iacfura non erit aequalis , f£ Peloponneft aliqua pars 
a nobis ,. 6 tota Attica ab illis vafletur. Illi enim nullum alium 
agrum habebunt , quem alterius , qui. vaflatus fuerit, loco fine 
proelio occupent. Nobis vero & in infulis & in continente am- 
plus efl. ager. Magna enim res eft maris imperium, Confiderate 
autem id , quod dico: fi enim infulas incoléremus , quinam minus 
e[fent expugnabiles ? Nunc autem oportet nos , quam proxime ad 
iflam cogitationem accedentes , agrum quidem ac aedificia miffa 
facere , at mare , urbemque praefidiis tueri : neque ipforum caufa, 
JE vaftentur , iratos , cum Peloponnefüs , qui funt longe plures, 
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πολλῷ σλείοσι μὴ διαμάχεσθαι. ( κρατήσαντές T6 
γὰρ: αὖθις οὐκ ἐλάσσοσι μαχούμεθα. καὶ ἣν σφαλῶ- 
μὲν» τὼ τῶν ξυμμάχων , ὅθεν i ἰσχύομεν , » πρισαπόλλυ- 
redd οὐ γὰρ ἡσυχάσουσι p ἱκανῶν ἡμῶν ὄντων er aU. 
τοὺς στρατεύειν. ) τὴ τὴν TÉ ἀλόφυρσιν μὴ οἰκιῶν καὶ γῆς 
ποιεῖσιωι, AA, τῶν σωμάτων᾽ οὐ γὰρ τάδε τοὺς 
ἄνδρας » ἀλλ᾽ οἱ ἄνδρες ταῦτα κτῶνται. καὶ εἰ ὦμον 
“πείσειν, ὑμᾶς αὐτοὺς ἂν ἐξελθόντας ἐκόλευον αὐτὰ 
διῶσαι. καὶ δεῖξαι Τ]ολοπουνησίοις ὅτε τούτων γε ἕνε- 
κῶ οὐχ ὑπακούσεσιϑε, 

pua. Io δὲ καὶ ἄλλα ἔχω ἐς ἐλπίδα, τοῦ. 
περιέσεσιϑαι , ἣν ἐθέλητε ὁ ἀρχήν τε μὴ ἐπικτᾶσϑαι à au 
πολεμοῦντες » καὶ κωδύνους αὐβαιρέτους μὴ προστίι᾽ 
ϑ εσθαι. μᾶλλον γὰρ πεφόβημαι τὰς οἰκείας ἡμῶν 
ὡμαρτίας:- " τὰς τῶν ἐναντίων διανοίας. ἀλλ᾽ ἐκεῖνα μὲν 


proelio. dimicare. ( Nam fi eos vincamus , rurfus cum non infe» 
riore numero confligemus ; Θ᾽. ff quam cladem accipiamus , fo» 
ciorum quoque auxilia , unde noflfrum robur pendet, praeterea 
nobis perierint: nec enim quiefcent, nec in offiio fideque per- 
manebunt , fi nos bellum ipfis inferre nequeamus : ) nec villas, 
& agros, fed kominum corpora deplorare oportet : non enim res 
iflae viros , at viri res iflas parant, 6 poffident. Et ff exifli- 
marem , me vobis hoc perfuafurum, fuaderem , ut vos ipf ex - 
urbe exeuntes has res vaflaretis, & Peloponnefiüis demonflraretis, 
vos harum, rerum caufa imperata non fatluros. 

CXLIV. Quamquam & alia multa praeterea habeo, quae mihi 
magnam victoriae fpem afferunt , fi modo uno eodemque tempore 
vefirum imperium propagare , dum bellum. geretis , & pericula vo- 
luntaria periculis nece[fariis addere nolitis: nam domeflica. no- 
ftrorum civium peccata magis metuo , quam adverfariorum con- 


9 -— A 
X Ἕ 
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"z εΡ»1 DIS 
yc ἊΝ ἔργοις δηλωθήσεται voy 
«ὦ pn Pm. ἀπαπέμιψωμεν, Μεγαρέας 
" ipo "m καὶ λιμέσι χρῆσϑαι, ἢ ἣν καὶ 
ada ξοηλασίας μὴ ποιῶσι, μήτε ἡμῶν. μή- 
λα y ξυμμώχων. οὔτε γὰρ ἐκεῖνο κωλύει ἐν 


" erga! ς 
ΩΣ τῶν ἥμ 2e ὄε τάδε. τὰς δὲ πόλεις ὅτι αὐτονόμους 


ταῖς zT 
ecran εἰ καὶ αὐτονόμους ἔχοντες erreur daba, , 
καὶ ὅταν καἠκεῖνοι ταῖς ἑαυτῶν ἄποδωσι πόλεσι, μὴ 
σφίσι τοῖς Λακεδαιμονίοις ἐπ: τηδείως αὐτονορεεῖσιναι 
ὡλλὰ αὐτοῖς ἑκάστοις, ὡς βούλονται. δίκας δὲ ὅτι εθέ- 
λομεν δούναι κατῶ τὼς ξυνθήκας. πολέμου δὲ οὐκ ἀρ- 
d ἀρχομένους δὲ ἀμυνούμεθα. ταῦτα γὰρ δίκαια 
καὶ πρέποντα ἅμα τῇδε τῇ πόλει ἀποκρίνασθαι. εἰ- 


déja δὲ χρὴ ὅτι ἀνώγκη πολεμεῖν" ἣν δὲ ἑκούσιοι μᾶλ- 


filia. Verum quaenam illa fint , planum fiet etiam alias, dum. 
bellum ipfum geretur. lam vero legatos iflos cum hoc re]ponfo 
dimittamus: Nos Megarenfibus quidem effe permiffros ufum mer- 
catuum δ᾽ portuum , fi ipft Lacedaemonii nobis , focifque πο- 
[δες qui fumus peregrini , fuae civitatis ufum permittant: nam 
neque illud , neque hoc in foederibus prohibetur. Praeterea. nos 


etiapm. permiffuros , ut Graecae civitates liberae , füifque legibus 


vivants fi modo liberas, fuifque legibus viventes tunc hab- 
bamus , cum foedus efl initum : Φ fi ipfi quoque civitatibus , 
' Quas in fua ditione habent , priflinam libertatem reddant , ita ut 
in fuis rebufpublicis adminiflrandis ad ipforum. Lacedaemonio- 
rum mores ac inflituta fefe accommodare non cogantur , fed fuo 
quaeque arbitratu vivant. Dicamus etiam , nos ex foederum pa- 
&is ad iudicium. fubeundum paratos effe; nec belli initium. nos 
facturos, at ab ipfis illatum propulfaturos. Haec enim refponfa 


ἀπε fimul & iufla , & ex dignitate huius reipublicae. Sciendum 


* 
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λον δεχώμεθα. ἢ ἥσσον ἐγκεισομένους τοὺς ἐναντίους ££o- 
μὲν. ἔκ τε τῶν μεγίστων κινδύνων ὅτι καὶ πόλει καὶ 
ἰδιώτῃ μέγισται τιμαὶ περιγίγνονται. οἱ γοῦν πατέρες 
ἡμῶν ὑποστάντες. Νιήδους, καὶ οὐκ ἀπὸ τοσῶνδε ὁ ὁρμώ- 
μένοι» ἀλλὼ καὶ τὰ ὑπάρχοντα ἐκλείποντες 3 γνώμῃ 
τε πλείονι ἢ τύχῃ » καὶ τόλμη μείζονι 3 δυνάμει » τόν 76. 
βάρβαρον ἀπεώσαντο, καὶ ἐς τάδε προήγαγον αὐτά. 
ὡν οὐ. χρὴ λείπεσθαι; ἀλλὰ τούς TÉ ἐχθροὺς 7rayri 
τρόπῳ ἀμύνεσιϑαι » καὶ τοῖς erryrypéntis πειρᾶσθαι 
αὐτὰ μὴ ἐλάσσω σωραιδουνωι. 

que . Ὁ μὲν Περικλῆς τοιαῦτω -εἶπεν. οἱ δ' ᾿Αθη- 
γαϊοι» γομίσαντες ἄριστα σφίσι στωρωινεὶν αὐτὸν, ἔψη- 
Φίσαντο ἃ ἐκέλευε. καὶ τοῖς TÉ Λακεδαιμονίοις à ἄπε- 
xpiyayro , τῇ ἐκείνου γνώμῃ καθ᾿ ἑκωστά τς ὡς ἔφρασε : 


autern eft, bellum nece[fario gerendum efe ; quod ff. noftra fponte 
potlus, quam. neceffitate compulfi , bellum. fufcipiamus , adverfa- 
riós minus infeflos habebimus : fciendum. etiam , ex maximis pe- 
riculis cum ad rempublicam , tum etiam ad. homines privatos , 
maximos honores redundare, ltaque maiores noflri, cum Medos 
fuflinuerunt ; quamvis a tantis nequaquam initiis orf ὦ pro- 
£refft funt, féd etiam. res, quas. poffidebant , reliquerunt , tamen 
confilio potius , quam fortunae opibus , δ᾽ confidentia malore , 
quam potentia , cum ipfum barbarum repulerunt , tum etiam im- 
perium. ad tantam. amplitudinem. provexerunt. ΑἹ quibus degene- 
rare non. debemus: fed hofles omni ratione ulcifci ; operamque 
dare, ut hoc imperium non diminutum pofleris tradamus. 
CXLV. Atque Pericles quidem haec dixit. Athenienfes 
vero, quod fibi confilium optimum ab illo dari cenfuif- 
fent, in ipfius fententiam decretum fecerunt ;. & de illius 


confiho Lacedaemoniis refponderunt, cum fingulatim, ut —— 


Thucydid. Vol. I. O 


ri 
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καὶ τὸ ξύμπαν : οὐδὲν κελευόμενοι σοιήσειν » Dnm δὲ 
κατὰ τὰς ξυνθήκας & eroi. εἶναι δαλύεσϑαι πΈΡΣ τῶν 
ἐγκλημάτων » ἐπὶ Lu καὶ ὁμοίᾳ. xai οἱ μὲν ἀπεκώρη- 
cay ἐπ᾽ οἴκου » καὶ οὐκέτι ὕστορον ἐπρεσβεύοντο. 

pur. Αἰτίαι ὃς αὗται καὶ ann ἐγένοντο ἀμ- 
Φοτέροις πρὸ τοῦ πολέμου " ξώμεναι εὐδὺς à ἀπὸ τῶν ἐν 
Ἐπιδάμνῳ καὶ Κιρκύρᾳ | ἐπομίχνυντο δὲ d, ὅμως ἐν εὐ- 
ταῖς. καὶ Tao ἀλλήλους ἐφοίτων 5 ἀκηρύκτως μὲν; 
ἀνυπόπτως δ cU. σπονδῶν γὰρ ξύγχυσις τὰ ψεγνό- 
μένα ἥν, καὶ πρόφασις τοῦ σολεμεῖν. 


ille monuerat , tum etiam generatim , fe nihil ipforum iuffu 
facturos: fed fe ex foederum paGis ad iudicium fubeun- 


dum, & in eo de controverfiis pari iure, parique condi- 


tione difceptandum paratos effe. Atque illi quidem domum 
redierunt, nec ullam legationem amplius poftea miferunt. 

CXLVI. Hae igitur querelae & difcordiae inter utrof- 
que ante hoc bellum exfliterunt, ftatim ex rebus ad Epi- 
damnum & Corcyram geftis ortae. Verumtamen dum hae 
difcordiae inter illos adhuc effent , commercia inter fe ha- 
bebant , & alteri ad alteros ibant, fine caduceatore qui- 


, dem, fed non etiam fine fufpicione. Nam ea, quae fiebant, 


erant foederum perturbatio, & belli materia. 
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Marg. Lediones in margine. Editionis Stephanicae pofterioris. 
Cain. Camerarii feu Hervagii e Cod. vet. 

Mf. Baf. Codicis Bafileenfis. 

. Bar. Barocciani. | 

| Ar. Zdrundeliani, five Norfokciani. 

C. Collegii Corporis Chrifli Oxon. Y. 

Cl. Clarendonii. . 

Gr. Graeviani. 

Reg. Bibliothecae Regis Galliae. 

Cafl. Bibliothecae Landgraii Hafo- Caine : 
Dan. Danici. : 

Ald. Editionis Jldinae, “ 

Flor. Florentinae. , 

Vaíc. V'afcofcaff. 

Baf. Bafüeenfis. 

Steph. 1. Editioris prioris H. Stephani. 

Steph. 2. pofterioris. 

Ae. Port. “ἐπ Porti, 
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VARIAE LECTIONES 


IN LIBRUM I 





Pag. 3. l. 1. Θουκυδίδου ἱστοριῶν σρρώτη Codd. vett. Τῶν 
εἰς ὀκτὼ (διηρημέγων βιβλίων fcil.) τὸ πρῶτον Codd. al. tefte 
Stephano. Θουκυδίδου ἱσποριῶν συγγραφῆς βιβλίον πρῶτον 
Ar. Θουκυδίδου ξυγγραφῆς πρώτης Ald. Baf. Θουκυδίϑου 
"Oaópou ἱστοριῶν ἀ. Elor. Θουκυδίδου ξυγγραφῆς τὸ πρῶτον 
CI. Titulus deeft in Cod. Gr. ut & pagina una & aliera. 
HuDs. Θουκυδίδον Ἑλληνικῶν ἱστοριῶν βιβλίον c. Reg. In 
Cafl. partim e vetere, partim e recentiore fcriptura appa- 
rebat fuiffe Θουκυδίδου ξυγγραφῆς πρῶτον. ἔπ. 2. ToU 
᾽Ολόρον (quomodo editi omnes in libris feqq.) feu τοῦ 'Op5- 
Aov potius legendum cenfent alii. HUDs. ἄπ. 7. Govxvd í- 
δὴ.) Θουκυδίδης ᾽Ολόρου (vel ToU Ὀλόρου) a Thucydide fcri- 

tum fuiffe perfuafum habet H. Steph. Annott. in Thucyd. 
Hus. ead. £uvéypa-le ) avvéypa-[e & fupra fcripto ξυν 
Reg. Mox Πελοπονησίων Cafl. fed abrafo altero v. Ut δε 
cap. feq. deinde in eodem haec vox fere femper fine ra- 
fura uno y fcribitur, quod hic femel níonuiffe fatis erit. 
lin. 8: ὡς) Vallam legiffe ὃν, fufpicetur quifpiam ex eius 
interpretatione , inquit Steph. Hups. ὦ 13. πρὸς ἑκατό- 
ρους deíunt in Caff. 

Pag. 4. l. κι. Κίνησις γὰρ αὕτη paye δὴ) κίνησίς τὰ 

se Reg. & αὕτη δὴ μεγίστη Cafl..— ἃ. 4. ἐπὶ σλεῖστον 
ἀν) ρώπων.) ἐπὶ πλείστων ἀνδρώπων Marg. Ἐπὶ σλεῖστον 
τῶν ἄλλων ἀνθρώπων lecum mallent alii. Ἐσισλεῖστον Ald. 
Flor. Baf. & Dion. Halic. pag. 145. Hubs. Sic etiam Reg. 
l. ς. ἀδύνατον) ἀδύνατα Marg. ΑΥ. Cl. C. Suid. & Schol. 
ad Eurip. Hippol. v. 269. quod probat Stephanus. Hups. 
l. 8. és) eis Caff. I. το. μεταναστάσεις Te ovsoi) μδτα- 


em 


νάστης τὲ οὖσα Reg. — |, 11. ἕκαστοι ) ἕκωστος Dion. Ha- 
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lic. p. 148. Hups. — 4. 12. βιαζόμενοι ὕπό τινων) βιαζό- 
μένοι ἀεὶ ὑπό τινων Dan... 13. οὐδ᾽) οὐδὲ Caff. 

Pag. ς. 1. τ. αὑτῶν ) ἑαυτῶν Dion. Hal. de Compof. p. 
24. WASSE. 1. 2. οὐδὲ) οὔτε idem Epift. Il ad Amm. p. 
136. WASs. l4. τῆς τε) τὰ deeft Dion. Halic. p. 25. 
IDEM. ead. καθ᾽ ἡμόρων deeft Ar. C. Hups. Δ. 6. ἁπανί- 
cTa4yTo.) &vicrayro Marg. δὲ hanc genuinam le&ionem 
effe cenfet Steph. Hups. ᾿Ανίσταντο Dion. Halicarn. pag. 
25. Sed ἀπανίσταντο id. p. 136. W Ass. Hic tame? quidam 
Codd. etiam ἀνίσταντο. ἰ, 8. diy ev. ) ἐλάμβανε Maximus 
Tyrius, locum fmc citans. Hups. 1. 12. ἐγγινόμεναι) 
ἔγγιγνόμεναι (αἴ. 1. 14. τὴν γοῦν ᾿Αττικὴν &c. ) τὴν γοῦν 
᾿Αττικὴν, διὰ τὸ λεπτόγεων εἶναι. ἀστασίαστον οὐσῶν &c. 
Max. Tyr. HUDs. ead. ἐπιπλεῖστον ) ἐπὶ πλεῖστον Caf. 

Pag. 6. ἰ. τ. λεχστόγεων ) λοπτόγεον Strab. p. 333. v. 
Hefych. WAss. l|. 2. μετοικίας ) ἐποικίας Marg. impro- 
bante Steph. ᾿Ατοικίας C. Hups. & Dan. Sed in marg. 
vecentiore manu, ἄλλως μετοικίας. l. $. οἱ δυνατώτα- 
To, Omittit Cl. Hups..— 4. 6. γιγνόμενοι...) γενόμενοι CI. 
Hups. / xi. ovy, ἥκιστα") οὐχ ἥκιστα Ατ. C. Ald. Flor. 
Bat. Hups. 1. 13. 7») es Cl. Hups. 

Pag. 7. l. 2. κατὰ ἔθνη) καὶ τὰ ἔθνη Cafl. 4, 4. ἐσι- 
σλεῖστον) ἐπὶ πλεῖστον (αἴ. [. 4. Φθιώτιδι) Φϑιωτίέξ. 
Reg. Caff. Δ $4. αὐτοὺς Cl. Hups. ἃ 6. καθ᾽ ἑκάστους 
μὲν ἤδη) καθεκώστους δὲ ἤδη Schol. ad VIII, 5$. Hups. 
Καθεκάστους etiam Reg. & (Δ. 1. 9. ὕστερος) ὕστερον 
Marg. quod probat uu Ar. C. Ái. Flor. Baf. CI. 
Hups. ltem Reg. Caff. Dan. 4. 11. μετ᾽ ᾿Αχιλλέως) με- 
σὰ ᾿Αχιλλέως Caff. 

Pag. 8. l. 2. εἰς) ἐς Marg. Hups. Reg. Caff. 1. 4. 
ἀλλήλων ξυνίεσαν,) ἀλλήλων ὁμόφωνοι ἦσαν ξυνίεσαν Ár. 
C. Hups. ᾿Αλλήλων ὁμόφρονοι ἦσαν ἀλλήλοις ξυνίεσαν Dan. 
l. 6. στρατείαν ) στρωτιὰν Dan. — 4 7. τὰ elo) ma- 
er^sío Ar. C. Ald. Flor. τὰ om. Cl. Hups. & Mf. Baf. δὲ 
Caff. 4. 8. σαλαίτατος ) παλαιότατος. Marg. Ar. C. Flor. 
Baf. Hups. Παλαϊώτατος Caff. — |. 9. écriraAciaToy) él 
esie Toy Cl. paffiin fere. Huns. δὲ Cafl. l. 13. λμῃστικὸν.) 
λῃστρικὸν Marg. C. Cl. Hups. & Dan. ead. xabupii) 
χαθωίρεε Àr. HUDS. 

Pag. 9. l. 1. ἐφόσον ) ἐφ᾽ ὅσον Cl. paffim. Hups. Reg. 
Caff. ead. ἡδύγωτο. ) ἐδύνατο Cl. Hups. 4. 7. avTov) 
αὐτῶς Cl. C. At. Hups. Reg, Caf. 4. 8. frena ,) εἵνεκα. 
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Ar. HUDs. 4. το. τὸν φλεῖστον) To πλεῖστον Cl. atque ita 
Ar. ex emend, Hops. & Mf. Baf. Toy πλεῖστον “τόρόν τοῦ 
β. Dan.. 4. 11. yo) σον Reg. |. 12. δόξης) τιμῆς Dan. 
l1. 13. καὶ νῦν, οἷς) νῦν καὶ οἷς Marg. quod non probat 
Stephanus. Hups.  ' 

ag. το. |. 2. τ᾽ ἐπιμελὲς) τα ἐπιμελὲς Demetr. Phal, 
W Ass. & Reg. Caf. ἃ 13. ἔτι οὕτω) οὕτω ériDan.. |. 14. 
πρῶτοι δὰ) πρῶτοι δὴ -Marg. τ. quod. placet Steph. καὶ 
πρώτοις dà Marg. 2. Hubs. Πρῶτοι δὴ Camer. Wass. 
“πρῶτοι δή Te Mí. Baf. a corre&ore, σρῶτοι δὲ a prima 
manu. 

Pag. 11. ἰ, 4. λινοῦς ) λινοὺς Reg. — 4. s. ἐν poet) ἐνέρ- 
esi malit Steph. Hups. & fic Suidas bis. W Ass. & Clem. 
Alex. ead. Χρωβύλον ) κρωβύλων Schol. Ariftoph. Ne. 
980. W Ass. etiam Rég. ὃς Vaícofan. 4. 7. ξυγγενὲς ) Evv- 
γενὲς (& deinde Ὑ (upra » fcripto) ἐπὶ πολὺ Cafl. ead. 
σκευὴ ) κατασκευὴ Marg. quod reücit Steph. Hubs. fic 
etian Dan. 4. 13. Ὀλυμσιακῷ ) Ὀλυμπικῷ Αγ. Hups. 
l. 14. καὶ οὐ πολλὰ ἔτη) καὶ σολλὰ ἔτη ícribendum cenfet: 
Meurfius. Hups. 14. 15. καὶ ἐν) καὶ deeft Ac. C. Hups. 

Pag. τῶι |. 4. voy deeft in Reg. 4. 7. ὄντων...) οὐσῶν, 
ut videtur , legebat Scholiaftes. Hubs. — ead. περιουσίας) 
περιουσίαν Dan. ὦ, 11. ἐπιπολὺ) ἐπὶ πολὺ Caft. ead: 
ἀντισχοῦσαι.,) ἀντισχοῦσαν Marg. Ar. C. Ald. Flor. Baf. 
in contextum recipiendum effe cenfet Stephanus; & qui- 
dem fic olim le&um a Scholiafte. Hups. ἃ 13. καὶ ir 
ταῖς ) καὶ αἱ ἐν ταῖς mavult Steph. Hups. 

Pag. 13. |. 2. ἔτι om. Cl. Ηυυ8. ἐ. 4. ὄντες deeft if 
Mf. Baf. Δ. s. dxncaay.) ᾧκισαν Marg. Gr. Hups. Camer. 
W ss. Reg. & Mf. Baf. ex emendatione, &xue«y a pri- 
ma manu. ead. xaÜetpouérne) καθαιρουμέγης Marg. Cl. 
improbat Steph. Hubps. Sic enam Caff. 1. 6. τῳδὲ deeft 
C. Hups. Δ 7. ἀνωρεθεισῶν) ἀφαιρεθσισῶν Ar. C. Hubs. 
& Dan. 4. 9. ξυντεθαμμένῃ ,) ξυντεθαμμένοι͵ Marg. Ar. 
C. Gr. CI. Ald. Flor. Baf. fed Stephano magis placet £v»- 
τεβαμμένῃ. Hups. ἧς Caff. fed deinde fupra » fcripto οἱ. 
’ξυντεθαμμένοι etiam Dan. — ead. ἔτε non ett in Reg. 7. 13. 
παρὰ) περὶ Reg. ἐς 14. κτῆσιν) κτίσιν cum ἢ fupra « 
ἰζήριο Caff. ; eu E 

Pag. 14.1. 5. γνγνόμενοι)) γινόμενοι Call. — ead. τῶν ab- 
eft a CL Hu»ps. d pti ) verno Marg. Cl. Gr. pro- 
bante Stephano. Hubs. etiam Reg. & SE l. 7. τῶν τό- 

4 
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τε δυγάμει προὔχων,} δυνάμει τῶν τότε προὔχων Ar. C. 
Hups. & Dan. / 12. τό om. Cl Hups. «ad. ἃ ἦλθεν 
δες, ) Sententiam fic diftinguit Fr. Portus: ἃ ἦλθεν ἐκ τῆς 
᾿Ασίας ἔχων εἰς ἀνθρώπους ἀπόρους, δύναμιν &c. HUbDs. 
]. 13. εἰς ἀνθρώπους ἐς ἀνθρώπους Ατ. C. Cl. Gr. Hups. 
Reg. Cal. Vafc. Δ 14. ὅμως) ὁμοίως Reg. ead. σχ εῖν,) 
παρασχ εἰν malit Áe. Portus: ὅς, quod ufitatius, érorv- 
μίαν τῇ χώρᾳ παρασχεῖν. HUDS. - 

Pag. 15. ἰ. 1. τοῖς ἐκγόνοις ὅτι μείζω) τοῖς ἐκγόνοις οἷον 
"ATpsi , ᾿Αγαμέμνονι ἔτι μ. Reg. Μείζω non erat in Caff. 
manus recentior inter verfus adícripferat. det & in. Mf. 
Ba(. 4. 4. ὅτ᾽) ὅτε Gr. 1. 8. καὶ μα. δυνατὸν ) καὶ μα 
διὰ τὸ δυνατὸν δοκοῦντα εἶναι Flor. Ἡυῦ5. 4. 13. τε non 
eft ἴῃ Reg. ead. ἐπιπλέον) ἐπὶ πλέον Cl. Gr. Hups.. [.. 14. 
στρατιὰν ) Forfan στρατείαν ícribendum , & paulo in- 
fra στρατείᾳ. Ae. Portus. HUDs. — ead. μᾶλλον Gr. pro τὸ 
"Sio, ἰ. τς. ναυσί το σλείσταις ) ναυσὶ σλεῖστος Cam. 
Ναυσί τὰ πλεῖστος Marg. quod non probat Steph. Hups. 

Pag. 16. 1. 2. εἰ τῳ ἱκανὸς — καὶ ἐν ToU σχήπτρου ) εἴτῳ 


ἱκανὸς τοῦτο τ. Gr. Hubs. χαὶ γὰρ ἐν 7. ck. Μί. Bat. 


ex emendat. 4. 6. εἴησαν ἡπειρώτης ὧν ἐκράτει.) εἴησαν 
ὧν ἡπειρώτης ày ἐκράτει Marg. fed voculam ὧν redundare 
exiftimat Steph. Hups. 1. 12. ὅσον oir) ὅσον Τα οἱ “τ. Gr. 
Hupns. 4. 13. λειφθείη ) ληφθείη R. Gr. Vaíc. ed. Ba. .In 
Caff. quoque manus recens fupra e; perperam pofuerat ἡ. 
l. 14. το deeft Àr. Hups. ij " 
Pag. 17. l. 1. πολλὴν ἂν οἶμαι) πολλὴν γὰρ ἂν οἶμαι 
Ár. Hubs. Δ 2. σροελθόντος πολλοῦ χρόνου.) Ἐμοῦ μα 
70$ τοῦ χρόνου Marg. HUDs. v. πολλοῦ τοῦ x. Cafl. ὁ. 3. 
δύο μοίρας) δύο δυνάμεις Ar. C. Hups. & Dan. 7. ς. 
δὲ deeft Ar. C. Hups. & Dan. ead. Euronucseions “τῦ- 
Asus ) Zuronac sions τῆς σόλοοως malt Steph. Hups. ὦ 8. 
φαίνοιτ᾽ ) φαίνοιτο Gr. 1. 11. οὔκουν) ovx οὖν Gr. Hus. 
l. 12. στρατιὰν ) στρατείαν Caf. Dan. στρατειὰν Gr. 
Pag. 18. 1. 3. κοσμῆσαι) κοσμήσειν Gr.' Hus. fed de- 
inde manus recens fupra fcripferat ei. 1. 5. sixoss ) eixo- 
σιν Cafl.— ὦ, 10. προσκώπους) πρὸς κώπην Reg. & in marg. 
eye. προσκώπους. | τι. τῶν βασ.) τῶν om. Gr. Hups. 
ὦ. 13. περαιώσεσδαι) πϑρωιώσασδαι Gr. Reg. fed luc cum 
s fupra α«. ἰ. τς. μογίστας γοῦν) μεγίστας οὖν Cl. Hups. 
Pag. 19. 1. 2. φωδϊνονται ote) φαίνονται δὲ éA- 
θόγτες Cl. Hups. φαίνονται ἐλθόντες Cai, Reg. ὦ 4. δ᾽ 
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Dy) δὲ ἦν Gr. |. s. τῆς ψὰρ) τῇ yàg Gr. Hups.. ὦ. 6. 
ἐλέσσω). ἐλάσσον Gr. 4. 7. βιοτεύσειν ) βιοτεύειν Gr. 
H ups. immo βοιωτεύειν. ead. Poft ἐκράτησαν ponendam " 
cenfet Steph. τελείαν στιγμὴν. poft. δῆλον δὲ dumtaxat 
ὑποστιγμῆν. ἃς ἐπειδὴ δὲ pro ἔπειτα δὲ accipiendum pu- 
tat. HuDs. 4. 9. d" οὐδ᾽} δὲ οὐδὲ Gr. 1. το. Χεῤῥονήσου) 
Xepovysaov Caff 1. 12. Interpun&tionem poft ἀντεῖχον de- 
lendam fuadet Steph. Hups. 

Pag. 20. ÍL 1. διέφερον) διεφέροντο Gr. Hubs. 4. 2. 
οἵγε) εἴγε Marg. Hups. ὦ. 3. τῷ ἀεὶ) Non 79 , fed 7o 
abfque accentu pro 7m») Schol ícripfiffe credit Steph. 
KHUDs. ead. παρατυχόντι ) ππἀρατυγΎ χάνοντι Marg. 1. 
7repórri Marg. 2. Gr. Cl. Flor. Hups. Παρόντι etiam Reg. 
Caft. Mf. Baf. δὲ marg. Dan. |. 6. xal αὐτά ye δὴ ταῦτα) 
xe αὐτὰ δὲ ταῦτα Ατ. C. αὐτὰ δὴ ταῦτα Gr. Cl. Hups. 
& Cafl. Cum Ar. & C. Dan. 4. 7. ὀνομαστότωτα ) ὀνομκώ- 
στότερα mavult Steph. Hups.  /. 11. μετῳκίζετο ) xaToxí- 
Cero Marg. Flor. Cl. quod improbat Steph. Hus. Sic etiam 
Mf. Ba(. Reg. & Caff. fed in hoc recentiore manu inter 
verfus emendatum erat ue. ead. navy ácaca ) ἥσυχ ἀσα- 
σαν Reg. & Gr. ἀ 13. ἐνεώχ μωσε) ἐνεόχμωσε Reg. Caff. 
L 14. ὡς ἐπιπολὺ ἐγίγνοντο) ὡς ἐπὶ πολὺ ἐγένοντο Gr. 
ὡς ἐπιτοπολὺ éylyy. Cl. HuDs. ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ Caff. ὡς 
ἐπιτοπολὺ Mf. Baf. ἐγίγνοντο Reg. idemque omittit.os. 

Pag. 21. l. ἃ. μετὰ Ἰλίου ἅλωσιν) μετὰ τὴν Ἰλίου ἅλω- 
σιν Ár. Hubs. & Reg. ὦ 3. μὲν abeft a Caff. deinde ab 
alio adfcriptum. | ead. Καδιμηΐδω) Καθμηϊάδα (αῇ. 1. 4. 
nv dé αὐτῶν xal) ἣν dà καὶ αὐτῶν Cl. HuDs. 4. y. σρό- 
Tepoy ἐν τῇ y» TaUTW) ἐν τῇ "yn ταύτῃ πρότερον Cl. Baf. 
Hups. δὲ Caf. 4. 7. μόγις) μόλις Cl. Hups. & Reg. 
l. 8. οὐκέτι) οὐκ fri Gr. Vaíc. | L. 9. ἐξέπεμψε) ἐξέπεμπε 
Ar. C. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. Hups. Dan. (δῇ. Gr. fed 
in hoc 4. fuper 7 fcriptum erat. ἰ. 11. τὸ σλεῖστον ) τὸ 
“πλέον Camer. Cl. HuDps. & Caf. — ead. ἄλλης non eft in 
Dan. 4 14. γενομένης) γιγνομένης Reg. γινομένης Calf. 

Pag. 22. ἰ, 3. γιγνομένων) γενομένων Gr. HUDS. γινο- 
μένων Caff..— 4. 7. μεταχ eiplaeat) μεταχ ειρῆσαι Reg. — ead. 
καὶ τριήρεις ἐν Κορίγρθῳ πρῶτον) καὶ τριήρεις πρῶτον ἐν Ko- 
ρίνθῳ | Cam. Hups. etiam Reg. δὲ Caf. 1, 8. ναυπηγη- 
θῆναι ) ἐνναυπηγηθῆναι Ar. C. Gr. Ald. Flor. Baf. Hups. 
Caff. Dan. 4. 9. ᾿Αμειφοκλῆς) ᾿Δμινοκλῆς τ. ὁ. 10. δ᾽) 
δὲ Gr. L, 12. παλαιοτάτη) παλαιτάτη Cl. Ald. Hups. 
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Reg. Caff. in Gr. παλαιοτώτη, fed induGo ο.. ead. γέγνε- 
ται ) γίνεται Caf, & mox ἔτη μάλιστα. 1. 14. ταύτη) 
ταῦτα Cl. om. Gr. Hups. & Reg. 

Pag. 23. l. 1..ϑάλασσαν) ϑάλασταν Baí. Hubs. — 7. 8. 
ἐπλωϊζοντο) ἐπλώϊζον Marg. Cam. Cl. Gr. Hups. Rez. 
Caff. Paulo ante Dan. ἐπειδὴ καὶ οὗ Ἐ. ead. ^na rixby ) λῃ- 
στρικὸν Marg. Cl. C. Hups. Caff. & Mf. Baf. ἃ 9. ἀμεφότε- 
pot) ἀμφοτέροις legendum , ut fit fenfus: emporium , id eft, 
mercaturam prabentes utrifque Graecis, tam iis, qui ab 
. Aegeo, quam qui ab Ionio veniebant Cenchreas Le- 
chaeum. Palmenus. ᾿Αμφότερα Cl. Gr. Hups. & Caff. In 
Gr. eft ἀμφότεροι, fed « fupra or adícripto. Δ 10. ^rpcco - 
δῳ τὴν de. τὴν “πόλιν προσόδῳ. Reg. ὦ 12. τοῦ Om. 
CI. υἱέος Ar. C. Gr. Cl. Ald. Flor. Hups. & Thom. May. 
in υἱόα. 

Pag. 24. Ll 3. ὅλὼν) ἀνελὼν Cl. Hups. Mf. Baf. δὲ 
Caft. fed manus recens induxerat à». /[. 3. Φωχαεῖς ) Φω- 
καιεῖς Marg. ead. Μασσαλίαν) Μασαλίαν Ar. C. Μεσσα- 
λίαν Cl. Hubs. etiam Reg. Caff. Mf. Βαί. 4. 7. ὀλίγαις) 
ὀλίγα Αγ. Gr. C. Hups. Dan. 1. 8. δ᾽ ἔτι) δέ τι Reg. 


Cafl. |. 9. τοῦ om. Gr. Hups. ὁ t2. Κερκυραίοις ) Kep- ᾿ 


κυραίωαν Marg. Ald. Flor. Baf. probat Steph. Hu»ps. Sic 

oque Dàn. Kspxuppalos Reg. Ζ 13. στρωτείας ) στρα- 
Ti&s. C. Gr. Cl. Ar. Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. Caf 
Dan. ὦ. 14. οἵ τινες) ot τινες Caff. 

Pag. 25. |. 3. ἔπεισεν) ἔπεισε Caff.— 1. 5. αὗται) αὐταὶ 
Caf. 1.8. γιγνόμενα Cl. Hups. & Reg. ὦ 12. ὅδοε μὴ) 
μὴ deeft Ar. C. Ald. Bat occurrit vero in Ed. Flor. 
ficut & in vett. Codd. tefte Stephano; illudque in fua in- 
* terpretatione agnovit Valla. Sunt tamen, qui particulam 
non addendam , fed potius ὅδαι pro ὅσοι reponendum  cen- 
fent. Hups. Μὴ in Gr. defuerat, fed deinde inter. verfus 
adícriptum erat. ὦ. 14. σάντες δὲ ἦσαν, ὅσοι) π“ἄντες δὲ 
ὅσο! ἦσαν καὶ ἔγένοντο Marg. Ar. C. Gr. Ald. Flor. Bat. 
quod fic diftinguendum putat Steph. πάντες δὲ ὅσοι ἦσαν, 





χαὶ ἐγένοντο πρὸς ὁμόρους &c. Hups. Sic quoque Dan. 


Πάντες γὰρ ἧσαν Caff. 

Pag. 26. l. τ. στρατείας Buc.) στρατείας ἐπ’ ἄλλων χα- 
φαστροφῇ db τῆς ἑαυτῶν "roAU οὐκ ἐξίασιν Cl. Hups. & 
'Caff. fed om. πολύ. Στρατιὰς Reg. & ex emendatione Gr. 
l. 3. ξυγεστήκεσαν ) ξυνειστήκεσαν  Cafl.— ead. μεγίστας) 
μεγάλας Marg. Hups. ὁ. 4. αἱ ὑπήκοοι) ai deeft Ar. C. 
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Gr. Cl. Ald. Flor. Baí. Hups. etiam Caff. Dan. ead. 
«J' αὐτοὶ ) ovd" αὖ αὐτοὶ Caf. Mf. Baf. & in marg. Reg. 
ud, κοιγὰς στρατείας ) στρατιᾶς Ατ. C. Suid. Ald. Hups. 
Στρατιὼς Reg. Dan. κοινὰς aberat a Gr. deinde inter ver- 
fus adícriptum poft στρατείας. — 1. 8. ἐξ) eis Gr. Δ. 9. 
Uo) Dnm C. Gr. Cl. Ar. Hups. & Reg. 
'EreyíreTo . ἃ, 1€. μὴ αὐξηθῆναι) τοῦ μὴ αὐξηθῆναε 
Marg. Ald. Flor. Baf. Hups. Κωλύματα μὴ αὐξηθῆναι Cam, 
& Schol. W Ass. & Caf. τοῦ αὐξηθῆναι Reg. ead. καὶ 
Ἴωσι ) Poft "Ioc: non. diftinguit Valla, cui aífentit Steph. 
utpote ad Ionum res id referens, quod ad res Perficas re- 
fert Schol. Hups. In Vafc. verba καὶ Ἴωσι ponuntur inter 
πραγμώτων Gt Kupos. ead. προχ ὡρησάντων) "pog y epn- . 
carrey Cl. ex emend. Hubs. καὶ Ἴωσι προσχ ὡρησάντων 
&. e. T. σρραγμάτων. Κύρος γὰρ καὶ n Ylepc. Cam. W Ass. 
l. 11. Κῦρος καὶ n) Κῦρος γὰρ καὶ n Mf. Baf. ex emendat. 
«ad, Περσικὴ βασιλεία ) Περσικὴ ἐξουσία Cl. Hups. & Call. 
Mox Vaífc. ἐπεστράτευσε habet poft καθελοῦσα, non poft 
ϑάλασσαν. 

Pag. 27. 1, 1. τε) δὲ Gr. & paulo poft Caff. & Mf. Baf. 
τύραννοί T9.  l. 4. ππροορώμενοι, ἔς Te &c.) Sic diftinguendum 
cenfet Steph. σππροορώμενοι ἔς Τὰ τὸ σώμει, καὶ Gc. Hups. 
ἰ, $. ἐς τὸ τὸν ἴδιον) ἐς τὸν ἴδιον Mf. Βαί, 1. 6. ἠδύναντο). 
Interpunctionem poft ἠδύναντο delendam , & poft μώλιστα 
ponendam fíuadent Steph. & Ae. Portus. Hubs. 'Ed'ovovro 
Caf. Gr. Mf. Baf. ead. ἀπ᾽ αὐτῶν οὐδὲν) οὐδὲν ἀπ᾽ αὐ- 
τῶν ἔργον Cam. Hubs. & Caff. Idemque érpóy n δέ, 1. 7. 
εἰ κὴ eii) ei μή τι Marg. Gr. Cl. Hubs. & Reg. 7. 8. 
τοὺς αὑτῶν ) τοὺς αὐτῶν Cl. Gr. Ar. C. Hups. Reg. 
Cafí. Δ 10. φανερὸν μηδὲν) φαφψορὸν οὐδὲν Cl. Hups. & 
Caf. 4. 11. ἀτολμοτέρα ) ἀτιμοτέρω Marg. Ar. C. impro- 
bat Steph, Hubs, ᾿Ατιμοτέρω etiam Dan. a prima manu , 
recentior refinxerat in ἀτολμοτόρα. ἰ, 12. Ἐσειδὴ δὲ) 
ἐχειδή τὸ Àr. C. Huns. & Dan. ead. καὶ οἱ ἐκ τῆς) ἐκ 
om. Mf. Βαί, 4, 15. vao Lak qox) C. Hubs. & Gr. 
Mox Reg. ἐν τῷ Σικελίᾳ, & Dan. ὑπὸ τῶν Aaxed-. 

Pag. 28. 4. x. κτίσιν) κτῆσιν C. & al. Codd. vett. teíta 
Stephano, cui non placet. Vallam etiam fic legiffe, ex eius 
interpretatione 'conticit ÁÀe. Portus. Kvnew Cl. Gr. Ár. 
Hups. & Reg. Caff. Vaíc. in Gr. emendatum eft χτίφιν. 
ed. αὐτὴν.) ἐν αὐτῇ Hermog. 1. 2. σπωλαιτάτου) &Ac10- 


τάτου Marg. Ατ, C. Gr. Cl. Hups, Caff. Dan. & Mf. Baf. 
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l. s. haxsd'aupbyion τῇ αὐτῇ σολιτείᾳ ) ἀφ᾽ οὗ Λακεδαιμόνιοι 
αὐτῇ πολιτείᾳ Reg. ἰ. 8. τῶν τυράννων ) τῶν deeft Ar. C. 
Gr. Hups. Dan. 4. 9. Μήδων) τῶν Μήδων Gr. Hups. be- 
ne. WAss. l1. 12. ἦλθε) txs Caff..— 1. 13. Aexsd'eupjsóyiot) 
Πελοποννήσιοι Àr. C. HUDS. 
. Pag. 29. l. 2. ἐς τὰς ) εἰς τὰς Reg. Ἐσβάντες & pau- 
lo ante ἐκλεισεῖν (φῇ. 1. $. βασικέωξ ) τοῦ βασιλόως Cl. 
Hups. 4. 6. μέγιστα ἀπήμων μόγιστα δὴ ἐφάνη Thu- 
cydidem fcripfifle exifümat Stephanus. Hups. 2 9. οἱ ᾿Αθη- 
yaoi ) οἱ ante ᾿Αθηναῖοι om. Gr. & Mf. Bat. Hups. δὲ Caff. 
ac Suidas; & ab iifdem abeft δὲ poft ἔπειτα. ὦ. τι. εἴ 
τινες ) οἱ τινες Reg. 

Pag. 30. 1. 1. ἑαυτῶν ) αὐτῶν Cl. utroque modo Nofter. 


W'ASS. ead. eU παρεσκευάσαντο) εὐπαρεσκευάσαντο Ba 


' HUDs. sU παρεσκευάζοντο, & inter veríus σαν Gr. ἃ ^ 
φόρου) φόρους Marg. non probat Steph. Hubs. φόρους Vaíc. 
& fic videtur a prima manu in Caff. fuiffe. nam abrafüm 
erat aliquid poft v. /. 6. md “πολιτεύσωσιν Gr. 
Ll. 7. πολεμίων ) πόλεων Marg. Cam. Cl. Gr. Hups. Reg. 
Caff. & ex emendat. Gr. 4. 8. ἦρχον omittit Cl. Hups. 
etiam Mf. Baf. Reg. Caff. fed in Reg. inter verfus adícri- 
ptum eft fcholion τὸ ἡγοῦντο. 2. το. πόλεμον n ἰδία oraoa- 
σκενὴ ) πόλεμον ἀεὶ δὴ n. παρασκενὴ Mf. Βαί. ἃ prima 
manu. . 

Pag. 31. 1. 6. καὶ) μὲν καὶ Gr. HUDs. ead. Θεσσαλὺς) 
Θέτταλος Marg. alteram tamen le&ionem magis Thucydi- 
deam effe credit Steph. Hubs. ὦ. 12. Λεωχόριον ) Νεωκό- 


ae Marg. fed Λεωκόριον cum aliunde, tum vero ex Scho- 


αἷς, (cribendum effe difcimus , inquit Steph. Hu»s. 
Pag. 32. l. τ. τούς τε ) Particulam 7e in γε mutandam 


effe contendit Steph. & hunc errorem in alüs etiam locis - 


occurrere monet. Hups.  /. 2. δυεῖν) δυοῖν Gr. Cl. ut δὲ 


mox infra. Hups. Reg. Caff. In Gr. fuerat δυοῖν, fed de- — 


inde fa&um J'veri , id eft, δυεῖν. — 1. 8. ὡς ποιηταὶ ) ὡς οἱ 
“σοιηταὶ Cl. Hups. 

Pag. 33. l. 2. καίπερ τῶν ἀνθρώπων) καίπερ “τάν των àr- 
θρώσων Reg. L 3. τὰ ἀρχαῖα) τἀρχαῖα Dionyf. Hal. 
Hups. ὦ 4. μᾶλλον ϑαυμαζόντων) ϑαυμαζόνζων μᾶλλον 
Cafl.. ead. ἀπ᾽ αὐτῶν) ἐπ’ αὐτῶν Ar. HUDS.. |. 9. ἀπαγ' 
γέλλουσιν) ἀπαγγ εἰλάσιν malit Sylburg. ad Dion. Halic. 
P. 146. HuDs. ἃ. το. μοι) ἐμοὶ Reg. (ἢ. 1. 11. μάλι- 
στα εἰπεῖν) μάλιστ᾽ εἰπεῖν (Δ, |. 12. τῶν ἀληθῶς) Τῶν 


LÁ 
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ὃς ἀληϑῶς Ar. C. Hups. Dan. 4. 13. τὰ δ᾽ ἔργα. ) τὰ δὲ 
py e Ο. τὰ γὰρ ἔργα Ατ. HUDS. — ead. πραχθέντων) λε- 
(θέντων Marg. Ald. Baf. non probat Steph. Hubs. In 
ieg.pro varia lectione adfcriptum erat ye. τῶν Aex θέντων. 
. X4. τοῦ παρατυχόντος) τῶν παρωτυχ byrey Reg. . 

JPag. 34. |. 1. ἐδύκει) δοκεῖ Reg. Cafl..— 1. 4. περὶ ) ἐσὶ 
Vaíc. ὦ. s. ἑκατέρων) ἑκατέρῳ Reg. (Δ, ead. τὶς) τῆς 
Gr. ^4. 9. ἀνθρώπειον Marg. Cl. Hups. Reg. Caff. Dion. 
Halic. In Gr. ἀνθρώσεινγον. — ead. τοιούτων ὄντων xal erapa- 
σλησίων Marg. le&ionem in contextw retinendam fuadet 
Steph. Hups. ἃ. 11. és) εἰς Reg. Caff. /. 14. δυεῖν) 
δυοῖν Mf. Baf. ix) i m | 

Pag. 35. L. 1. ἔσχε) ἔσχ εν . L| 7. οὔτε φυγαὶ Toc : 
eid e PC ) Sic ἀπ. νηὶ ali: οὔτε φυγαὶ irs dy. 
θρώπων, καὶ φόνος. Particulam καὶ pro οὔτε apud hunc fcri- 
ptorem faepiffime ufurpari obfervat Steph. Hups.  /. 8. 
στεισιάζειν ) διστάζειν Cl. HUps..— 4. 12. iy vpóre Tot) ia v- 
ρότωτοι Mf. Baf. Cl. Gr. approbant Valla & Steph. 'Y.1s- 
λότερον ÀÁr. C. Hups. Ἰσχυρότατοι habet etiam Dion. Hal. 
p- 187. recte. vid. Corinthum p. 7. W Ass. Item Reg. & 
Caf. ὙφΜηλότερον Dan. & in marg. ἰσχυρότατοι. Idem μέ- 
pos τῆς χῆς. - ἰ, 13. παρὰ τὰ ἐκ ToU arply χρόνου μνημονευό- 
une) παρὰ τὰς ἐκ τοῦ πρὶν “χρόνου μγημονενομένως legit 
D. Hal p. 146. Hups. 

Pag. 36. L. τ. καὶ ἣ ovx, ἥκιστα &c.) καὶ οὐχήκιστα 
φθείραφα καὶ μέρος τι ἡ λοιμώδης νόσος. Ar. C. Καὶ οὐ 
ἥκιστα βλώψασα &c. Marg. Οὐχ ἥκιστα Ar. C. paffim fe- 
re. HUDs. Καὶ ovx, ἥκιστα καὶ ἢ βλάψασα Dion. Halic. p. 
187. vero ordine. W. Ass. Cum Ar. & C. confentit Dan. 
nifi quod habet ovx, ἥκεστα. Cum Marg. Reg. οὐχήκιστα 
etiam Caff. & Vaf ἰ. 4. δὲ αὐτοῦ ᾿Αθηναῖοι ) δὲ ᾿Αϑηναῖοε 
αὐτοῦ καὶ Dion. Halic. p. 141. fuaviore pofitura. ΓΑ 55. 
l. $. μετὰ Εὐβοίας ) μετ᾽ Εὐβοίας Ar. HUDs. Μετὰ τὴν Εὐ- 
βοίας Dion. Halic. p. 141. Wass. 4. 6. Διότι δ᾽ ἔλυσαν) 
Διότι δὲ ἔλυσαν Flor. & Dion. Halic. p. 141. A/90, τι ἃ 
Thucydide fuiffe credit Steph. Hubs. Διότι δὲ Caff. Gr. 
ead. &ypo-la.) προέγραψα Marg. Cl. atque ita apud Dion. 
Halic. p. 141 & 146. nec non in Cod. vet. Stephani. 
“ροσέγραψα Prifcian. p. 1181. Ed. Putích. alibi £réy pa] 
p.. 1207. HUDs. τροέγραψα etam Reg. & (δῇ. Δ 7. τι- 
yas) τινὰ Marg. δὲ Prifcian. Praefert Steph. ex auctoritate 
Schol. & fui Cod. vet. Hups. Μήτινωα Prifcian, p. 1181. 


» 
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Μή τινὰ p. 1208. recte. W Ass. Mii τινα Reg. δὲ (ΔΗ͂. 2 8. 
ἐξ ὅτου) lta demum Steph. ex Cod. vet. cui confenti 
Dion. Hal. p. 141 & 146. ἐξότου Ar. C. Ald. Flor. Baf. 


. Steph. 1. HUDs.. ὦ. 12. és τὸ) eis τὸ Reg. Caff. & mox αἱ 


δὲ εἰς iidem. αἱ δὲ ἐς Gr. & Dion. Halicarn. p. 141. 1. 15. 
ἐσσπλέοντι Toy ) Sic legerat Dionyf. Halicarnaff. '"EcvrAéorri 
ἐς τὸν. Marg. Εἰσσλέοντι τὸν Αγ. C. Hups. Et Schol. Pind. 
Pyth. 5, 120. & male Ἴονιον πόντον. Harpocrat. in "lores, 
ἐς δεξιὰ e. τ. 1. x. Max. Tyrius eis. W ASs. Εἰσσλέοντι τὸν 
Reg. & Dion. Halic. p. 4. 

Pag. 37. l. 1. d" avrüy Ταυλάντιοι ) Ταλέώντιοι Caff. Δὲ, 
evTh Gr. & Dion. Hal. 1. 2. ἀπῴκισαν) ἀπῴκησαν, δ᾽ 
paulo poft ξυνῴχησων C, fed τὸ 5 a manu aliena. Hups. 
κατῴκησαν Demetr. Phaler. $. 72. non reGte. W Ass. Ξυνῴ- 
κησαν etiam Caff.— Δ. 4. Κορίνθιος γένος. τῶν ἀφ᾽) Κορίνθιος, 
γένος τῶν ἀφ᾽ Reg. 4. 6. καὶ ἄλλοι ἐκ τοῦ Δωριχοῦ ) καὶ τοῦ 
ὥλλου Δώρικοῦ Marg. Καὶ ἄλλου Δωρικοὺῦ Cl. Hubs. Reg. 
& Caff. ut Marg. & in utroque deerat τῶν ante Κορινθίων. 
Reg. etiam adícriptum habebat, *ye. καὶ ἄλλοι, ut in Ed. 
J. 7. σῶν om. Cl. Hups. 1. 8. σόλις μεγάλη) δύναμις με- 
y &^» Marg. Ar. C. Cam. improbat Steph. δύναμες καὶ πό- 
24s μεγάλη Cl. Hups. Cum Cl. confenat Gr. cum Marg. & 
al. Dan. /. 10. ὑπὸ ) &z Marg. Ar. C. Ald. Baf. & Cod, 
vet. Steph. Gr. Cl. Hups. δὲ Reg. Caf. Dan. Hermog. 
& Mf. Bat a prima manu, v7? a corre&ore. ὦ, 15. ἐξζε- 
dío£s) ἐξεδίωκε M(. Baf. — ead. μετὰ τῶν βαρβάρων defunt 
Ar. C. Hups. & Dan. in quo manus recentior in marg, 
pofuit. -" 

Pag. 38. l. 2. σέμπευσιν) πέμπουσι (τ. 1. 3. οὖσαν, 
δούμενοι GC.) οὐσῶν καὶ τὸν τῶν βαρβάρων Ar. cetera defi- 
derantur. HUDs.' 4. 4. φεύγοντας ) Ita Cod. vet. Stepha- 
ni. φυγόντας Marg. non probat Stephanus. HuDs. ὁ. ;. 
καὶ Tw τῶν βαρβάρων ) καὶ τῶν βαρβάρων Dan. ead. δὲ) 
δὴ Prifcian. Hups. — /. 6. ἐς) εἰς Reg. 4. 7. ἀλλ᾽) ἀλλὰ 
Reg. Caf. ἃ 11. ἐς) eis C. HUDs. εαά, ἐπηρώτων) ἐπί» 


porro. Marg. Gr. Cl, & Cod. vet. hani: atque ita ἃ 


V hucydide fcriptum fuiffe, & poftea illo ἐσηρώτων expo- 
fitum- cenfet Steph. Hups. 'Ezápovro Reg. Caff. 1.15. 
σειρῷντ᾽ ) πειρῷγτα Marg. Ar. C. Gr. Cl. probante Steph. 
cun Thucydidi familiare vocalem non elidere. Hups. Sic 
etiam Reg. (δῇ, ead. rueioteu δὲς.) ποιεῖσγαι ἐλθόντες 
δὲ Ar. defünt reliqua, HuDs. — ead. ὃ d" αὐτοῖς ἀνοῖλε) ὁδ΄ 
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αὐτὴν ἀνεῖλε παράδοῦναι C. Hups. & Dan. & fic Mt. Baf. 
ἃ prima manu, αὐτοῖς a correctore. 

Pag. 39. l. 3. ἐδέοντό τε) ἐδέοντο τότε Marg. quod re- 
ücit Steph. Hups. — ead. διαφθειρομένους ) φθειρομένους ΑΥ. 
C. Hups. Dan. & Mf. Baf. Δ 4. κατά τε) καθάτε 
Flor. Hups. 4. 8. ἐν σαψηγύρεσι) ἐν ταῖς σανηγ. Gr. 
Hups. ead. Poft διδόντες videri pofle omiffum verbum 
σῶν, aut relictum effe fubaudiendum docet Steph. Hups. 
l9. Κορινθίῳ) Κορε ϑίων Dan. 4. 11. ὅμοια ) LeCtio proba 
& Thucydidea: nam & hic & alibi ὅμοια pro ὅμοιος adhi- 
bitum notavit Steph. Hubs. | 

Pag. 40. l. 24 τὸ m) τὰ ναυτικὰ Ατ. C. Hups., 
& Dan. τὸν ναυτικὸν Reg. 1. 3. εἴκοσι) εἴκοςιν Caf. & 
ruríus infra l. 14. 1. 8. καὶ ἑαυτῶν) καὶ αὐτῶν Gr. Hups. 
l. 9. ἐς ) εἰς Gr. & p. 41, l1 1. sis τὴν Κερκ. ὦ, 11. S&- 
λατταν ) ϑάλαδσσαν Reg. Caf. & Mf. Bat, 1. 12. ἤσϑην- 
70) ἤσδοντο Reg. Caf. Gr. Vaíc. 

Pag. 41. 4. 3. ἐδέοντο σφάς) ἐδέοντό τε σφᾶς Cl. Hups, 
— Reg. Caff. ἃ 4. οἱ Κορίνθιοι ) οἱ deeft. Caff. & MG. Baf. ἃ s. 
. οἱ δὲ Ἐπιδάμνιοι) ὡς δὲ οἱ "Emrid. Reg. Δ 6. ἀλλὰ deeft 
Ἀορ,, 1. 7. ναυσὶ τεσσαράκοντα ) τεσσωρόωιογτα ναυσὶ Reg. 
. Calf. ναυσὶ τεσσαράκοντά τε Mf. Baf. ναυσί τὸ τεσσαρώ- 
 xwra ed. Baf. ἃ. 8, αὐτοὺς deeft Ar. C. Cl. Gr. Ald, 
. Baf. Hups. Οὐ Dan. ead. Ἰλλυριοὺς ) Ἰλλυρικοὺς CI. 
. Gr. HuDs. Cafl. 4. 9. τῇ πόλει) τὴν πόλιν Marg. Cl. ὃς 

Prifcian. improbat Steph. Hups. Reg. Caf. it. Mf. .Baf. 
cum fcholio Gevxvd'ídeiby. τῇ πόλει, κοινόν. — 1. το. Ἐσι- 
δαμνίων) Κορίνθιον Reg. emendat. in marg. 1.11. χρήσο- 
| De lta Steph. 2. ex Cod. vet. Χρήσασδαι Ar. C. CI. 

Gr. Áld, Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Reg, & Gaff. 7. 13. 

. οἱ μὲν &c. ) οὗ μὲν τῆς Ἐπιδάμνου ἦλθον ἀΎγελοι Àr. ce- 
tera defunt. Hups. ead. ἔστι δ᾽) ἔστι δὲ Reg. Caff. 4. 14. 
δ᾽ os) δὲ os Gr. & αὐτοῖς Ἐπιδάμνον Dan. omifhs ἐκ 
τῆς. ἐν τς. στρατιάν") στρατείαν Ar. C. Hups. Caff. Dan, 

Pag. 42. |l 2. τοπαραντίκα ) τὸ παραντίκα Caff. Gr. 
l, 3. ἐθέλει ) ἐθέλοι Ald. Flor. Hups. Cati. Dan. Gr. 7. 4. 
KopiyÜiecs ) Ita Cod. vet. Swephami. Κορινθίοις Marg. CI. Gr. 
Hups. Reg. 4. 5. τὸ ἀργύριον) τἀργύριον Marg. Hups. 
Reg. Caf. ἃ 7. ξυμπροπέμψαι) edocet cu CI. Gr. 
Hups. Reg. Cafl. — ead. xoe^vomro ) κωλύοντο Dan. |. 9. 
Παλῇς Κεφαλλήνον, τέσσαρσι) lanes κεφαλήνων τεσσαρ- 
σιν Caff, Sed Παλῆεις ex. emendat. manus. recentis, quaa 
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eis fecerat , abrafis quae antea poft » fcripta fuerant. /. τι. 
"Eptoyns ) Ἑρμιεονεῖς Ar. Hups. & Mf. Ba. ex emenda. 
fione, Ἑρμιονῆς a prima manu. /. 12. τε) δὲ Caf. 

Pag. 43. l. 3. Ἐχειδὴ δὲ) Ἐπειδή τε Marg. ᾿Ἐσεὶ δὲ 
Ar. C. Gr. Hups. & Dan. /. 4. εἰς) ἐς Caf. 2 7. Ἐτι- 
δάμνου) τοῦ ᾿Επιδώμνονυ Gr. Hubs. ead. ei δέ 71) Ir 
Steph. 2. ex Cod. vet. Ei δ᾽ £r: Ar. C. Ald. Flor. Βαί, 
Steph. 1. HuDps.  Z. 11. τῷ ἐν Δελφοῖς ) ἐν τῷ ἐν A. Gr. ἃ 
paulo ante Πολοπονγήσσῳ. 

Pag. 44. l. 1. ἀπάγωσι) ἀπαγάγωσι Marg. C. Gr. Ar. 


Ald. Flor. Ba. Hups. ἃ. 2. fflovAevesa Sat) BovAeóbcacsa 


. Ald. Flor. Hups. — ead. πρότερον δὲ, οὐ) orpbreg 

οὐ Ar. C. Hups. Reg. Caff. Gr. 4. 3. ἑαυτοὺς ) avro 
Ar. C. Cl. Gr. Flor. Hups. Reg. (δῆ. /. 4. ἣν καὶ éxa- 
yoi) ἣν ἐκεῖνον Reg. ead. ἀπάγωσι) ἀπαγάγωσι Reg. 
Caff. ἃ ς. ὥστε deeft Ar. C. Hups. Dan. ἃ 8. δὲ) 
Hanc particulam locum depravare exiftimat Stephanus. 
Huns. ὦ. 13. πολεμήσοντες ) πολομίσαντες Flor. Hups. 
.. 14. UleAM xov ) Πελλίχου Stephani Cod. Ar. C. Cl. Gr. 


Flor. Baf. Hups. Reg. Caff. Vaíc. ὦ. 15. Καλλίου ) Mao. 


λίον Ar. Hups. 

Pag. 45. l. 1. Ἐὐρυτίμου ) Ἐρυτίμου Dan. ὦ 2. ἐπειδὴ 
δὲ ἐγένοντο ) ἐπειδὴ δ᾽ ἐγένοντο Ar. C. Ald, Flor. Baf. 
Ἐσεὶ δὲ éyévorro Gr. Hups. Male WaAss. ὦ 4. 'Agerga- 
34xoU ) ᾿Αμπρακιακοὺ Reg. ἰ. 5. ἐν ᾿Ακατίῳ ἀπεροῦντα ) ἐν 
᾿Αχτίῳ ἀπεροῦντα Marg. Ar. C. Cl. Gr. Ald. Flor. Βαί, 
reicit Steph. pariter ac alteram lectionem marginalem , xai 
ἐναντία ἀπεροῦντα. HUDS. Ἐν 'Axrío etiam . & Dar. 
fed Gr. ἀκατίῳ ex emendat. 1. 7. σλωΐμους ) “λοίμους 
Reg. & mox κήρηξ ἀπήγγειλεν, δὲ καὶ νῆες αὐτοῖς. 1. τι. 
ἀνταναγαγ ὄμενοι ) ἀνταναγόμενοε Ar. C. Cl. Ald. Flor. 
Baf. improbat Steph. Hups. Reg. Caff.  /. 12. ταρα“ολὺ) 
΄“αρὰ πολὺ Cafl. 4. 13. καὶ vavs πεγτεκαίδεχα ) καὶ vas: 
τε πεντεκαίδεκα &c. Ald. Flor. Baf. Καὶ ναῦς τα πέντε 
καὶ δέκα διέφθειραν τῶν πολεμίων Ατ. C. Καὶ ναῦς Te a6- 
"T$ καὶ δικα Gr. Hups. Immo Gr. καὶ ναῦς τε πεντεκαί- 


δεκα. εαά. Τῇ δὲ αὐτῷ ἡμέρᾳ) Τῇ αὐτῇ δὲ ἡμέρᾳ Marg, | 


Baf. Hups. Vaíc. 

Pag. 46. 1. 2. ἄλλο TI) ἀλλό τι Reg. & fic ubique. Caf. 
Vaíc. ᾿Αλλό 7i Gr. δὲ idem mox τρόπωμον 1. 4. Aguxium) 
Λευκίμμῃ Reg. Caff. ut & pag. feq. «ead. Κερκύρας ) Κερ- 
κυραίας Αγ, C. HuDs. Dan. Δ 10. τὴν Κοριγψθίων ) τῶι 





YN LIBRUM I.: 225 


Kopiütov Reg. ὦ 11. ἐπίνειον ) ἐπήνειον Ar. C. Permu- 
tant profe&o ícribae veteres recentefque s. & : vocales 
lteras, nonnunquam errore haud levi. Hubs. 'Emíreioy. 


etiam Dan. 4. 12. τοῖς deeft Ar. C. CI. Ald. Baf. Hups.- 


Caff. Δ. 13. Tbv. πλεῖστον ) τὸ πλεῖστον Àr. Gr. C. Hups. 
ead. τῆν ναυμαχίαν) τῆς ναυμαχίας Marg. HUDs. — ead. 
ἐπεκράτουν) ἐκράτουν Reg. Caf. 4. τς. ἔφθειρον ) ἔφθειρων. 
Marg. Ar. Hups. Gr. γαίς. 
Pag. 47. l. 1. στρατιὰν) στρατείαν Ατ. C. Hups. Dan. 
]. 2. ἐπὶ ᾿Αχτίῳ ) ἐπ᾽ ᾿Ακτίῳ Gr. , 6. ἐπέπλεον τε) ἐπέ- 
σλεὸον δὲ Ar. C. HuDs. στ. ὦ, 9. ἐνιαυτὸν “ἀντὰ) ἐνιαυ- 
τὸν τοῦτον, πάντα Marg. quod ferri poffe exiftimat Steph. 
Hupns. 4. 12. ταὠκράτιστα. τὰ κράτιστα Reg. Caff. Gr. 
Vaíc. bene. W'ASSE. ead. veo?) τῶν νεῶν Gr. Hups.. 
l. τη. &ysiporres ) éysiporres Gr. Ar. C. Hups. Dan. 
Pag. 48. L τ. Ἑλλήνων ἔγσσονδοι) ἀλλήλων ἐνσσ. Gr. 
HuDs. fed emendatus erat in prima litera error fcribentis, 
e fupra. «. pofito. ead. ἐπεγράψαντο) ἐσεγράψαντο Marg. 
ἐνεγρώψαντο Cl. quod malit Steph. HuDs. ᾿Εσεγρώψαντο 
Cafl. 4. 7. Κερκυραίων ναυτικῷ καὶ τὸ ) Κερκυραίῳ vavTi- 
xQ Tb, Íine καὶ (α΄. — ead. αὐτῶν) ᾿Αττικὸν Marg. Gr. Cl. 
& C. ex emend. Sed hanc lectionem ex aliqua margini ad- 
icripta expofitione irrepfifle putat Stephanus. Hups. 'Az. 
τικὸν etiam Reg. ὃς (ἰῇ, Paulo poft καὶ βούλωνται Gr. 
l. το. μὲν deeft Flor. Hups. 4. 12. “ρουφειλομένῃς ) σπρο- 
οφειλομέγης Marg. 1. Αγ. C. Bar. Gr. Ald. Baf. Καὶ σροσο- 
φειλομένης Marg. 2. utramque lectionem reücit Stephanus. 
Huns. σπροσοφοιλομέγης ΜΙ. Baf. προοφειλομένης Reg. & 
mox ὅτι τε οὐκ ἐπιζήμια ἰάθη. | 
Pag. 49. l. 3. σαφὲς) σαφῶς Marg. non probat Steph. 
Hupns. ead. ópyíQeo Seu ἣν ἀτυχ aoi) ὀργίφεσδαι αὐτοῖς ἦν 
&Tv*x . Mf. Baf. addito ab emendatore αὐτοῖς. |]. 5. ταρέξα- 
GSa1) παρέξασϑαι Bar. Hups.. |. 7. ὑμᾶς Legitur etiam 
ἡμᾶς: fed minime dubium eft, quin vera lectio fit ὑμᾶς. 
Steph. Hus. ./..8. αὑτῶν) αὐτῶν malit Steph. ut Gr. CI. 
Ar. C. Hups. & Reg. Caff. Vaíc. 1. 9. προτοῦ ) πρὸ τοῦ 
Caff. ead. χρόνῳ deett Cod. vet. Stephani : ac fufpicari quis 
poffit , ex fcholio irrepfiffe. Steph. Hups. Deeft etiam Reg. 
Caff. fed in Reg. inter verfus recentiore manu χρόνου. 
l. 11. κατέστημεν) κατέσταμεν Marg. καθέσταμεν Ar. C. 
Cl καθέστημεν Gr. Bar. Ald. Flor. Hups. Baf. καθέστα- 
μεν Reg. Caff. Mf. Ba(. Marg. Steph. κατέσταμεν, quod 
Thucydid. Vol. I. P | 
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e Marg. affert Hudf. eft in Marg. Port. ἃ. τῷ. καταμόνας) 
κατὰ μόνας Cl. Gr. Huns. Paulo ante τὴν μὲν “γενομένην 
Reg. fed οὖν inter verf. fcript. rec. manu. 
. Pag. το. |. ς. ὑπ᾽ ED: ἐπ᾽ αὐτοῖς Marg. Cam. fed 
altera leCtio ᾿Αττικωτέρω. HUDs. 4. 9. Γενήσεται δὲ ὑμῖν) 
Γενήσεται δὲ καὶ ὑμῖν Reg. ead. £urrvy (a) ξυμμαχία 
Marg. Flor. ita & Valla, non probante Stephano. Hups. 
Etiam Reg. Vaíc. fed Reg. in marg. manu rec. ξυντυχ ia. 
ὦ. 13. μετ) μετὰ C. HuDs. Reg. Cafl, ὦ 14. κατάθησϑε) 
κωταθήσδε Caft. ᾿ 
Pag. $1. l. 3. προσγ ἐγέσϑα!) “Τροσγενήσεσδαι Marg. 
Hubs. ὴ 4. ΕΑ ΜᾺ y xu Ἐπὶ Marg. improbat Steph. 
Hups. Mf. Βαί, Reg. Cafl. 4, 6. οἷς δὲ ἐπαμυνεῖτε) οἷς 
d" ἐπαμυνεῖτε Cafl. — ead. ὑμῖν δ᾽ αὐτοῖς) ὑμῖν δὲ αὐτοῖς 
C. Huns. ἃ. 7. παντὶ) παρόντι Marg. Bar. Cl. Ald. Flor. 
Baf. nullo modo ferri poteft, inquit Stephanus. Hups. Sic 
uoque Caff. Δ 9. παραγίνονται ) παραγίγνονται Bar. 
d. Flor. Baf. Huns. Gr. ἃ 14. sag" αὑτοῖς ) grae! αὖ. 
τοῖς C. Cl. Ár. Gr. quod malit Portus. Hups. fic Reg. 
Caff. | τς. ἡμᾶς) ὑμᾶς Ald. Flor. Baf. & mox ἡμετέραν 
Ar. C. Ald. Hups. — ead. ἐπιχ sipnoiw ) ἔγχ,δίρησιν Marg. 
Ar. C. reiicit Stephanus. HuDs. δὶς δὲ Dan. & ex emen- 
datione Reg. | 
. — Pag. $2. l. τ, αὐτῶν) αὐτοὺς Gr. Flor. Hups.— ἃ 2. 
μηδὲ δυεῖν C. HUDs.— 4. 4. Ὑμέτερον) ὑμέτερον Cl. Hus. 
Caff. δὲ ex emend. Reg. & uterque δὲ αὖ. Ὕμέτεραν 'Abn- 
veio) ἔργον Dan. Sed qui primitus Codicem exaraverat , 
Ípatium vacuum rehquerat , in quo deinde alius ex conie- 
dura , ut videtur, ícripferat ᾿Αθηγαῖοι. — 1. 6. αὐτοῖς om. 
,Cl Huns. ἃ 10. οὐ γὰρ) οὐδὲ γὰρ Ar. Cl. HuDps. mox 
ἀλλὰ ἐπὶ Gr. ὦ. τι. ἐκπέμπονται) ἐκπέμσοται Marg. Ar. 
- Ὁ, refpiciendo,ad nomen vicinius ἀποικία. Ἐχπέμσονται 
magis Thucydideum effe fatetur Steph. ita ut ad ἄσοικοι 
referri poffit. HuDs, Ἐχσόέμπεται εἶναι Dan. Paulo. ante 
ὁμοῖοι (4, ὦ. 12. ἐς) sis Reg. ἐς 13. ἠβουλήθησαν τὰ 
ἐγκλήματα μοτελθεῖν) τὰ ἐγκλήμωτα ἐβουλήθησαν μετελ- 
θεῖν Marg. HuDs. Ἐβουλήθησαν etam Reg. Caff, στ. 1. 14. 
τὶ deeft Ár. Hups. ἃ 15. τὸ abeft Ar. C. Hups. Dan. 
Pag. $3. 4. 5. μηδετέρων) οὐδετέρων Marg. HUDs. — ead. 
«εἴρηται γὰρ) εἴρηται δὲ Ar. HUDS. 4. 7. ὁποτέρους ) ómro- 
σόροις Dan. |. το. οὐχ ἥκιστα) οὐχήκιστα C. Ald. Hups. 
Call. . ead, ἀπὸ ) va Dan. ^ 4. 16, ὠπώσεσνε) ἀπώσεσϑαι 





, 
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& mox 'yeríaerSa: Bar. — ead. ὄντων abeft Dan. in marg, 


' recent. manu fcriptum. 








Pag. $4. l. 1. καὶ ἐπιόντων om. Cl. Hups. & mox καὶ 
ante ἀπὸ Reg. 4. 2. προσλαβεῖν ) προλαβεῖν legebat Val- 
la, improbante Steph. Hunps. — |. 3. τοὺς ἐκ τῆς ὑμετέρας 
μισϑοφόρους) τὰς ἐκ τῆς ὑμετέρας μισϑοφορίας Marg. Ar. 
C. HuDs, ἃ ς. δὲ ἀπὸ) δὴ ἀπὸ Mf. Βα, 1. γ. ὅτι οἵ 
τε αὐτοὶ ) ὅτι τε οἱ αὐτοὶ (4. 1. 8. ὑμῖν) ἡμῖν Marg. 
Ar. Bar. Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. Caff. Dan. Schol. 
Demofth. 4. 13. ἐχυρώτατος Marg. Ar. Cl. C. Baf. pla- 
cet Stephano. Hups. Camer. W Ass. Reg. Dan. Caff, Mf. 


Daf., de ed. Baf. fallitur Hud(. Idem in textu ediderat y v- 


péTaTos, quod mutatum voluit Clar. Waffe. - 

Pag. $$. l. a. λύσῃ ) λύσει Cl. Hups. Paulo ante μηδ᾽ 
αὐτὰ Dan. ead. αὑτοῦ ) αὐτοῦ Cl. Hups. Caff. Dan. Vaíc. 
Baf. 1. 4. &e3sr$s &c.) Sic diftinguit Ae. Port. ἀσϑενὲς ὃν 


“πρὸς ἰσχύοντας τοὺς ἔχ Üpous ἀδεέστερον ἐσόμενον. HUDSs. | 


À. $. τὸ πλέον) τοπσλέον Flor. Hups. Vaíc. Βαί, 4. 6. ᾽Αθη- 
voy) ᾿Αθηναίων Àr. C. Hups. 1. 7. ὁσονοὺ ) ὅσον οὐ C. 
ὅσον οὕπω Marg. Bar. Ald. Flor. Baf. Pro hac leGione fa- 
ciunt ali quidam Thucydidis loci: ut hb. 4: ὅσον δὲ οὐὖ- 
δέπσω erapsiivai5 & lib. 6: ὕσον οὔπω σάρεισι. HUDS. Ὅσον 
οὐ Caff. Camer. Mf. Βαί, 1. 8. τὸ αὐτίκα) Tonvríxa, Flor. 
Baf. σῦς. ἃ. 9. οἰκειοῦται καὶ “τολεμοῦται ) οἰκειοῦτει 
χαὶ πολεμεῖτωαι Marg. Ar. οἰκειοῦται τε καὶ πολεμεῖται C. 
οἰκειοῦταί το καὶ Cl. οἰκειοῦταί τ καὶ σολεμοῦται Bar. 
Ald. Flor. Baf. Πολεμοῦται magis Thucydideum effe, quam 
“σολεμεῖται. exiftimat Steph. Hups. Cum Marg. & Ar 
confentit Dan. cum Bar. Ald. & al. edd. Caff.. Δ τι. 
ὥστα deeft Ar. C. Hups. & Dan. : Z. 12. 76 , τε ἐνθένδε) 
τότε ἐντεῦθεν Ar. C. Hubs. ἐντεῦθεν etam Dan. — ὦ, 15. 
τἄλλα.) τὰ ἄλλα Àr. C. Hups. Reg. Caff. δὲ hic práe- 
terea ξυμφερώτατον. ἰ. τς. "rpoía Sa ) vpbecSe Marg. &, 
ut videtur, Scholiaftes. non probat Steph. Hups. 

Pag. $6. L 2. καὶ τὸ Κορινθίων) καὶ τὸ τῶν Κορινθίων 
ΡΣ τῶν Κορ. (αἴ. — ead. τούτων d" ei) τούτων δ᾽ ἕν 
εἰ Marg. Ar. C. Bar. Ald. Flor. Baf. reücit Steph. Hus. 
ἰ. 3. és τὸ αὐτὸ) ἐς ταυτὸ Reg. ἐς ταντὸν Cafl. ἃ 6. 
ὑμοτέραϊς} ἡμετέραις Ar. C. Bar. Cl. Ald. Baf. probant 
Steph. & Port. Hups. Reg. Caf. ἃ 11. 7e deeft Ar. 
Hups. 4. 16. vw) vov C. Hups. & Dan. ᾿ 

Pag. $7. l. 1. οὐκ ἀρετῇ ) οὐκ ἐπ᾽ ME C. Hubs. 
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(42. τἀδικήματα ) τὰ ἀδικήμωτα Ár. Hubs, 4. 3. ἔχ εἰν, 
οὔτε παρωκαλοῦντες ) ἔχ εἰν, ?rapaxaAoUyTo, legebat Valla, 
ut ex eius interpretatione coniicit Steph. σαρωκαλοῦντα 
etiam Reg; fed in marg. rec. manu vepaxaAo)rres. ἰ, 


τινὰς) τινὰ Marg. Cl. Hups. Caff. Mí. Baf, 1. 6. γίγνε- | 


σϑαι) *yiree3es Ar. C. Hups. Dan. 1, 7. μάλιστα τοὺς) 
. μάλιστα δὲ τοὺς Marg. Flor. & mox àyé&yxn Baf. quod 
probare videtur Steph. Hups. 4. 8. κἀν τούτῳ) καὶ τοῦ- 
To Ár. C. HUDS. — ead. τὸ εὐπρεπὲς ἄσπονδον) τὸ εὐπρε- 
vris , ἄσπονδοι Cam. Hups. ἄσπονδοι & Mf. Baf. a prima 
. manu, ἄσσονδον a correCtore..— ἀ 9. £urad'ixociy ) £vra- 
δϑικήσωσιν Cl. Hups. & ΟΠ. |. 10. χρωτῶσι) χρατηϑῶ- 
σι Ατ. C. Hups. & Mf. Baf. — ead. βιάζωνται) Ita. Ald. 
Baf. Steph. r, 2. βιάζονται reliqui tam faripti, quam im- 
preffi. Hups. In Caff. manu recent. fuper o fcriptum erat 
o. ἰ, τι. ἔχωσιν) ἔχοντες Vaíc. ἔχουσιν Βαί, — ead. σροσ- 
λάβωσιν) προλάβωσιν Mf. Baf. — L 12. ἀγαισχυντώσι) 
ἀνωισχυντουσιν (καῇ. 1. 13. ὅσῳ od ὅσῳ ἂν ἀλη- 
“πτότεροι Marg. improbat Steph. Hups. In Caff. erat fpa- 
tium vacuum inter ὅσῳ & ἀληπτότεροι. eraía fcriptura ve- 
tere. ὦ. 15. δεχομένοις ) λαμβάνουσι 'Marg. quod pro in- 
terpretamento habet Steph. Hups. 
" Pag. $8. 1, 1. ἐς deeft Ar. C. Hups. Εἰς Reg. & mox ἄποι- 
κοι δὲ ὄντες Call. — 4. 5. kavroixía ca) ἀποικίσαι malit Steph. 
Hunps. 4. 10. ἐπιστρατεύοιμεν) ἐπιστρωτεύομεν Reg. Caff. 
Cad. εὐπρεπῶς) ἐκπρεπῶς Marg. Cl. Valla etiam ita lege- 
bat, & ἐπιστρωτεύομεν : fed noftra leCtio magis placet Ste- 
phano, repetendo ἀπὸ κοινοῦ particulam ἂν cum ἐσιστρα- 
τεύοιμεν. HUDSs, "Exmpezros ΜΙ. Baf. Reg. Caff. Dan. 
Pag. $9. l. $. λέγειν τὶ, δοκεῖν δεῖ τηρεῖν) λέγειν τὸ δοκεῖν, 
δεῖ τηρεῖν Àr. C. verbum τηρεῖν non occurrit in Cod. vet. 
Stephani & Cl. nec a Scholiafte agnofcitur. Hups. Τηρεῖν 
abeft a Caff. & Reg. fed in hoc fuper verf. rec. manu 


fcriptum. Λέγειν — δοκεῖν, δεῖ τηρεῖν Dan. Qui Cod... 


hunc paffim correxit, voculam poft λέγειν erafit , ac. τὶ 


fubftituit , in marg. voci δεῖ adiecto: vioiffim haec, δεῖ 7s5- 


peiv , punctis fubícriptis eicienda cenfuit. λέγειν 71, δοκεῖ 
τηρεῖν Mf. Baf. ^ ead. ἐς ἴσον) ἐς τὸ ἴσον τε Steph. 
Huns. ὁ. 6. τὰ ἔργα) τά τε ἔργα Bar. Cl. HuDps. Reg. 


Caff. 1. γ. δ᾽ οὐ) δὲ οὐ Gr. L τ2. χρῆν) ἐχρῆν Cl. στ. 


Hunps. 1. 14. κινδυνεύουσι) κινδυνεύουσιν Caf. 


Pag. 6o. ἰ. 1. ἀπογενόμενο!) ἄπο γενόμενοι Marg. Ar. 


ν 


^ 
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Bar. Hups. (δ. 1, 3. κοινώσαντας) κοινωνήσαντας Marg... 
Gr. non probat Steph. Hubs. Sic etiam Dan. ex emenda- 
tione: nai fuerat χοιγώσαντας. — ead. ἀποβαίνοντα ) varo- 
βαίνοντα Mf. Baf. — 1. 4. ἔχειν &c.) ἔχειν. ὡς μὸν οὖν αὐὖ- 
Tol μετὰ προσηκόντων ἐγκλημάτων ἐρχόμενα Cl. Cetera 
defunt. Hups. Sic quoque Reg. & Caff. Sed in Reg. ea, 
quae in edd. leguntur ufque ad ὡς μὲν ad marginem, ce- 
tera fuper verfus manu recent. eadem, cuius funt Scho- 
lia , addita funt. In Caff. ἐγκλημάτων etiam inductum , & 
in marg. manu recent. adícripta funt, quae defiderantur 
poft προσηκόντων, fed pro ἐς ὑμᾶς, ibi eft apos ὑμᾶς. 
ead. μόνων ἀμετόχ ovs ) μόνον ἀμετόχ os Marg. C. Bar. Ald. 
Flor. Baf. μόνους ἀμετόχ ovs fcribendum cenfet Stephanus. 
Hus. ᾿Αμετόχως Gr. — ead. οὕτω.) οὕτως Ar. C. Gr. 
Hups. Dàn. 4. 6. τῶν omitt. Gr. Ar. C. Hups. Dan. 
du & σρὸς ὑμᾶς. cum Mf. Baf. /. 8. ὡς δὲ οὐκ ἂν) ὡς 
' οὐκ ἂν Reg. Caff. Gr. Et χρὴ μαϑεῖν Cafl..— 1. το. τὶς. 
τῶν ἀγράφων πόλεων βούλεται ἐλδεῖν par βούλεται τῶν 
ἀγράφων πόλεων ἐλδεῖν Àr. C. Hups. Dan., Gr. Mf. Bat. 
2. 11. ἰοῦσιν ἰοῦσι Gr. ἃ. 12. ἄλλων) ἄλλου Marg. Cl. 
Hups. (κε. Reg. fed in hoc manu recenti fuper verf. 
emendatum ἄλλων. ead. ἑαυτὸν ἀποστερῶν) αὐτὸν ἀπο- 
στερῶν Reg. ἀποστερῶν ἑαυτὸν (αῇ, || 14. ἀντ᾽) ἀντὶ 
Reg. Caff. 

Pag. 61. l. 1. πάδϑοιτε ἂν) πάδοιτ᾽ ἂν Gr. Δ. 3. ei i6) ei 
εἴητε Dan. fed particulam εἰ recentior manus fuperfcripfe- 
rat. 4. 4. δικαιοί γ᾽ ἐστὲ) δίκαιοι ἐστὲ Ατ. C. HuDs. Reg. 
Dan. Gr. /. 8. πωποτ᾽) πώποτε C. ποτὲ Gr. Hubs. Πώ- 
ποτε Reg. Caf.— 1, 14. φανεῖται!) φανεῖτε Codd. al. Hups. 
In Caff. aliquid abrafum erat poft 7, fed fpatium minus 
erat , quam quod duas literas .«; ca poflet. 

Pag. 62. l. x. καὶ τὸν νόμον ) Scholiaftes καὶ κοινὸν νόμον 
legiffe videri queat Steph. HuDs. 1. 3. τοὺς Ἑλλήνων ) τοὺς 
τῶν EAM. Cl. HuDs. ἃ ς. ὥστ᾽ ἐπιχρῆσδαι ). ὥστα ἐπι- 
x prose! Reg. Caff. mox Cal εἴκοσιν. |. 9. καὶ n εὐερ- 
γεσία ) καὶ evepyyscia, Dan. — 1. 13. τῶν ἁπάντων) τῶν vrày- 
Toy Cl. Hups. Reg. Caff. | 

Pag. 63. Ll. 2. ἀντιστάντα .) ἀνθιστάντα Marg. Steph. τ. 
Hups. ὦ. 4. παρὼ πρεσβυτέρου αὐτὰ μαθὼν) αὐτὰ παρὰ 
“ρεσβυτέρου μαθὼν Ar. C. Hups. Dan. Δ 5. ἀμύνεσδαι) 
ἀμείβεσδαι Ar. C. Hups. Dan. 1. 6. τάδε) ταῦτα Reg. 
l. 8. ἁμαρτάνοι) ἁμαρτάνῃ Cl. Hups. ἘΠΕῚ Serre Gr. 
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ex emendat. cum fuiffet ἁμαρτάνῃ. — 1, 10. Κερκυραῖοι ὃ oi 
Κερκυραῖοι. Gr. 

Pag. is 2. d) éoéAxecSa1 Dan. Gr. fed in 
hoc emendatum fupraícr. e. ὦ, 3. ἐχυρωτέρα ) iy Uporépa. 
Baf. Hubs. ead. φανερῷ) φανερῶς Dan. δὴ ᾿ τ dee 
Ar. C. Hups. |. 7. αὐτόν τινα κολάζειν) αὐτὸν κολάζειν 
τινὰ Àr. C. Hups. Dan. Gr. Mf. Βαί. — 1. 8. καὶ μεὴ 73) 
καὶ μὴ, τῇ malit Steph. interpungendo poft μὴ, ne haec 

articula ad ὠφεληθέντας tendere videatur, cum tendat ad 

λάψαι, Hups. Μὴ deeft Caff. ὁ 9. τὸ δ᾽ ἶσον) τὸ δὲ 
ἴσον C. Hups. Οτ. ὦ, 11. Κερκυραίους τε τούσδε, μήτε) Κερ- 
κυραίους τούτους μήτε Reg. Kepx. δὲ τούσδε μήτε Caf. 
Gr. | 12. Jy no3s &c.) δέχεσϑπε D. n. μ. ἀμύνετε & 
fupr. e rec. man. » (δῇ. /. 14. BovAsüsee Ss ὑμῖν αὐτοῖς) 
Ita Steph. 4. & Port. βουλούσεσδιε ἐν ὑμῖν αὐτοῖς Marg. Ar. 
C* Bar. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hubs. Ἐν fuerat etiam 
in Gr. fed deinde indu&um erat. Ceteri Mff. quoque non 
agnoícunt ἐν. 1. 15. Τοιαῦτα δὲ ) Quin τοιαῦτα δὴ a "T'hu- 
cy dide fcriptum fuerit, non dubitat Stephanus. HuDs. 

Pag. 65. l. 4. Κερκυραίοις ξυμμαχίαν μὲν μὴ ) Κερκυ- 
ραίοις μὲν ξυμμαχίαν μὴ Dan. μὴ deerat in Reg. additum 
rec. manu. ὁ. 8. δὲ ἐποιήσαντο) δ᾽ ἐποιήσαντο (χα. cad. 
71) τῷ Flor. Hups. Mf. Baf. ὁ 12. τοῖς om. Cl. Hups. 
δὲ Caf. 4. 13. ὁτιμάλιστα) ὅτι μάλιστα Call. Gr. Vaíc. 
Baf. 4. x14. d») δέοι Gr. Hups. 

Pag. 66. 1. 1. τε abeft Flor. Hups. ἃ 6. Κίμμωνος ) 
Κίμωνος Ar. C. Cl. Flor. Κίμμονος Baf. Hups. Κίμωνος 
Caf. Gr. 4. 7. ὃ Στρομβίχου) Ὁστρομβίχου Ald. Baf. 
Hups. /. 10. χωρίον ) χρίων Caíl, vid. p. 213. ΖΔ 11. 
λύειν ) κωλύειν Àr. Hubs. ἃ 12. τὴν om. Gr. Hups. 

Pag. 67. 1. 3. εἴκοσι) εἴκοσιν Caff. δὲ mox ἐνενήκοντα 
idem & Reg. 'Asexrópoy Gr. — 4. 6. ὀπειδὴ dà) ἐπεὶ δὲ 
Ar. C. Hups. Pro προσέμιξαν Reg. συνέμιξαν, & in 
marg. manu recent. προσέμιξαν. ἷ, 9. ὑπὲρ αὐτοῦ) ἐπ' 
αὐτοῦ Ár. C. Hups. Dan. Paulo poft ἀπὸ ϑαλάσσης Gr. ᾿ 
Vaíc. Et fic fuerat in Caff. deinde accentu fuper o abra- 
fo manus recens fecerat ἄπο, — ead. "EJui&rid't) "EAesarridt 
legebat Valla. Hups. ᾿Ἐλειώτιδι Gr. fed deinde & fuper o. 
Ícriptum erat. /. 1o. 'Egjgn) Ἐφύρη malit Àe. Portus , ut 
fit nominativus, qui ad σόλις refertur. Hubs. ead. ἔξει- 
σι) ἐξίησι Ar. C. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. quod fi retine- 
re velimus , inquit Stephanus, ei pro a&iva fignificatione 
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neutram, contra fermonis Graeci leges, dare oporteret. 
Hubs. Ἐξίησι Dan. &,Reg. inter verf. rec. maru. — eag. 
αὐτὴν) «v7» Marg. mox τὴν ante ϑάλασσαν om..Cl. 
Hus. it. Mf. Ba, & Caff. Δ 15. ἡ ἄκρα non agnoícunt . 
Ar. C. Hups. Dan. fed in marg. adícri erat. : 

Pag. 68. |. $. Mepuád ns) Χεμεικιάδης Gr. Hubs. Mr- 
κιάδης Caff. ἰ, 7. «i deett Flor. Hups. Mox Reg. A«v- 
κέμμη, utfupr. 4. 9. ἐν 7» ἠπείρῳ defunt Ar. C. Hups. 

an. 4. 11. φίλοι αὐτοῖς εἰσιν ) αὐτοῖς φίλοι εἰσὶν Marg. 
Hups. Reg. Caff. Mox ἐσειδὴ καὶ vae. Dan. Corre&tor 
δὰ fupra ícripferat inter ἐπειδὴ & xo) — |. 13. ὡς omitt. 
Cl. HUDs. «ad. ναυμωχ ίᾳ ) ναυμαχίαν Marg. occurrunt 
utriufque conftru&ionis exempla. Hups. Sic Keg. & Caff. 

Pag. 69. l. 1. 19) ἔσω C. Hops. Dan. 4. 5. τῶν deeft 
Ar. Gr. C. Hups. Dan. .4. 8. «i 'Auapexio Tid es) αἱ ab- 
eft Ar. C. Gr. Hups. Dan. ἃ 12. καὶ 7$) κατὰ τὸ 
Marg. Hups. Gr. 

Pag. 70. I. 1. τό non agnoícunt Ar. C. Gr. Hups.. 7. 2. 
“ταρεσκευασμέόνοι ) κατεσκευασμένοι Ar. C. Hups. κατα- 
σκευασμένοε Dan. [. s. τοῦ om. Cl. Hups. Reg. Caff. τοῦ 
a^füüouc T€ xa) Gr. 4. 7. ἐς) eis Dan. 4. 8. δ᾽ οὐκ) δὲ 
οὐκ C. Ald. Baf. Hups. τε οὐκ Gr. 1. 9. ϑυμῷ καὶ ῥώμῃ) 
Jue Te καὶ ῥώμῃ Gr. HuDs. — ead. τοπλέον) τὸ πλέον 
Caff. Gr. ἃ 10. οὖν deeft C. Gr. Ar. Hups. Dan. 4. 11. 
CXre 2 rm) qapa*yevrésyat, Schol. Sophocl. W Ass. 

n.' 


Pag. 71. l. 2. σποράδας ἐς τὴν ἤπειρον ) ἐς τὴν σπορά-. 
δας ἥπειρον Àr. C. Hus. Σποράδας εἰς Cat. 1. 3. καὶ 
deeft Reg. Οὐ. ἃ. 4. ἐπεκβάντες) ἀπεκβάντες Caf. & 
in marg. manu rec. ye. ἐπεχβάντες. ἰ. s. οὖν deeft. Ar. 
C. ES HOD E οἱ DAE δὲ Baf. Hups. Gr. /. 12. 
ἐπειδὴ δὲ) ἐπεὶ δὲ Reg. ]. 13. ἐγίγνετο ) ἐγένετο 
C. Hups/ Reg. Caff. : icd d 
Pag. 732. L. τ. Evvémrecor ) ξυνέπεσεν Marg. non probat 
Steph. Hups. Reg. Caff. Vaíc. —/. 5. Nifi poft érpazrorro 
interpungatur, fcribendum cenfet Steph. πρὸς δὲ τὸ τοὺς 
ἀνθρώπους ἐτράποντο. φονεύειν. HUDS. 1. 6. αὐτῶν ) αὐτῶν 
Cl. Hups. Caff. Gr. ead. ἐσϑημένοι) αἰσϑόμενοι Cl. Hups. 
& Reg. ἐσϑόμενοι Caff.— 4. 7. ἥσσηντο ) ἥσσοντο Dan, nc- 
σῶντο Gr. ex emendatione. fuerat ἥσσηντο. ἰ. 8. νεῶν οὐ- 
coy) οὐσῶν νεῶν Dan. — ead. ἐπιπολὺ) ἐπὶ πολὺ Caf. 1. 9. 
ἐπεχουσῶν ) ἀποχιουσὼν Gr. HUDs. a paca , quod 
; | 4 
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fuerat ἐπεχουσῶν. — 1. 10. ὁποῖοι ἐκράτουν ) ὅποῖοι éxparrovr- 
o Ar. C. ita ut defint illa, ἐκράτουν, 5. Hups.'Dan. ἃ 12. 
αὐτῆς) ἑαυτῆς Marg. Gr. Cl. Flor. Hups. Reg. Caff. Vafc. 
Pag. 75. l. 1: προσκομίσαι!) κομίσαι Ar. C. Hups. Dan. 
ead. oi) ov Marg. Ar. C. Cam. Gr. Hups. Dan. 4. 5. 
'πλωΐμοις ) πλοίμοις Reg. — 1. 6. ἀντεπέπλεον ) ἀντέπλεον 
Cl. Hups. Caff. Dan. & ab emendatore Gr. ὦ. 7. ἤδη δὲ 
«ἦν ἤδη δ᾽ ἦν Gr. 18. ἐπεπαιώνιστο) ἐπεπαιάνιστο Marg. 
HUDs. Ἐπαιώνιστο (αΠ, ead. αὐτοῖς ὡς ἐπίπλουν) αὐτοῖς 
de ἐπίπλουν Marg. 1. καὶ ὡς ἐς ἐπίπλουν Marg. 2. quod 
ἔπ Steph. ὡς ἐς ἐπίπλουν Cl. ex emendatione. Hups. 
Sic & Reg. & Mf. Baf. Ὡς ἐπὶ πλοῦν Cafi. Paulo poft 
idem perperam μὴ κινηθῶσιν. 
Pag. 74. ἰ. 1. ᾿Αθηνῶν ) ᾿Αϑηναίων Dan. 1. 2. ἔπανεχ o- 
* pour) ὕπανεχ ὥρουν Ald. Baf. Hups. Reg. (δῇ, Dan. Gr. 
l. $. dà) δὲ Reg. Caf. — 1.7. ἀποτραπόμενοι ) ἀποτρεσό- 
μενοι Cl. Hups. Reg. Caff. 4, 9. τοῖς δὲ Késivasiur) τοῖς 
Κερκυραίοις δὲ Reg. Caff. & mox καταστρατοπεδευομένοις 
Dan. & Λευκίμμῃ Reg. ἀ το. αἱ ἐκ τῶν) αἷ om. Gr. Cl. 
ἀπὸ τῶν 'A0. Cl. Hups. Νῆες ἀπὸ τῶν ᾽Αθ. Reg. Caff. 4. 12. 
Λεωγόρου) Λεογόρου C. Hups. Gr. 4. τό. ὡρμίσαντο) Du- 
plex conftru&tio, ὡρμίσαντο, fcilicet, αἱ ᾿Αττικωὶ viec: vel 
τὰς ᾿Αττικὰς ναῦς οἱ Κερκυραῖοι ὡρμίσαντο ( pro ὥρμισαν) 
pofteriorem ut magis Atticam comprobat Ae. Port. Hups. 
Pag. 7$. l. 1. Τῇ δὲ. ὑστεραίᾳ ) Τὰ d" ὑστεραίῳ Reg. 
Caff. Gr. & σλόμμοι Reg. ὁ. ς. τῆς om. Cl. Hups.. ὦ. 7. 
σροσγεγενημένας )) προγεγενημένας Gr. ἃ prima maru : de- 
' inde corrector fecerat προσγε —. ac denique πάραγε —. 
l. 9. ᾿Αθηναίων) ᾿Αθηνῶν Caf ἰ,.ο. σέρι) “περὶ Steph. 2. to- 
num retrahunt ceterae. Hups. — 4 11. τοῦ δὲ &c. ): Huic 
loco nihil deeffe putat Steph. fed praepofitionem sp! cum 
verbo διεσκόπουν fubaudiendam relinqui. IDEM. ὦ. 12. 
ὅπη ) ὅσοι Marg. placet Stephano. IDEM. — ead. οἱ om. Gr. 
IpEM. ὦ. 14. ἀποπλεῖν) οἴκαδε ἄποπλεῖν Marg. impro- 
bat Stephanus; IDEM. 
Pag.. 76. 1. τ. ἐμβιβάσαντας) ἐσβιβάσωαντας Call. ἐμβι- 


βάσαντες ἄνευ κυρυκείου Reg. ἰ. 2. σροπέμψα!) προσπέμ- ᾿ 


«ai Cl. Hups. Reg. Caf. & mox τοίαυτα Reg. 4. 4. 9 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι ) à ἄνδρες ὦ A0. Gr. Hups. ἃ 7. εἰ δ᾽ 
ὑμῖν) εἰ δὲ ὑμῖν Gr. Δ. 8. eroi) εἴπῃ Gr. YiUDs. ei 7" 
Mf. Baf. 4. 9. πρώτους λαβόντες) λαβόντες πρῶτον Mayo. 
Cl. Ιρὲμ. Reg. Caff. uterque cum diftindtione poft Aft 
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τες. L v1. ὑπήκουσεν ) ἐπήκουσεν Reg. Caff. — 1. 13. τοιά- 
δε) τοιαῦτω Cl. Hups. 4. 16. BouAcc3e ) βουλεύεσδγε Ar. 
IpEM. . | | | 

Pag. 77. l.. $4 τροπαῖον) τρόπαιον Caff. Gr. & toto hoc 
cap. praeterquam 1]. 9, ubi τροπαῖον Caff. Paulo ante idem 
χωρίων, ut Cap. 45. ὁ. 6. καὶ νεκροὺς &C. ) καὶ τοὺς ve- 
xpous ἀνείλοντο τὰ κωτὼ σφᾶς, TEM d Marg. Cam. 


ita etiam legit Scholiafles. τοὺς νεκροὺς amplectitur , é£e- 


yex θέντων plane reiicit Steph. Hubs. é£evey Sérvroy Mf. Baf. 
a prima manu , ἔξενεχ 3érra, ex emend, τοὺς, quod in ex- 
cerptis. Camerarii eft ante νεκροὺς, non habet Mf. 1. 7. 
τε om. Cl. IpEM. Reg. Caff. — ead. ἀνέμου) τοῦ ἀνέμου 
Gr..Hups. Reg. 4, 8. ravra 1) πανταχοῦ Reg. 4. 9. 
ἀντέστησαν) ἀνέστησαν Cl. Hups. Reg. (Δ. /. 10. yro- 
px δὲ ἑκάτεροι τοιᾷδε) γνώμῃ δὲ τοιᾷδὲ &xcvrepor. Ar. C. 
Cam. Hups. Dan. Gr. — 4. 12. χαὶ vexpobs) καὶ τοὺς ve- 
χροὺς malit Steph. Hups. | 

Pag. 78. Ll. 6. ἦλθον ) ᾿ἦλθον οἱ ᾿Αθηναῖοι Marg. Ar. C. 


Cam. ἦλθον ᾿Αθηναῖοι Cl. quod reiicit Steph. quia verbum ἡ 


3l ad alium nominativum ( Κερκυραῖοι fcM.) refertur. 
InEM. ᾿λθον oi ᾿Αθηγαῖοι Reg. Cafl. Dan. — ead. οὐκ ἀντέ- 
TA£09 ). οὐ κατέπλεον Cl. in marg. Hups. Caff. in textu. 
Οὐκ ἀντεπέπλεον Mf. Baf. ^ |. το. ὅ ἐστιν) ὃ ἐστὶ Gr. ead. 
᾿Αμπροκικοῦ ) ᾿Αμπρακιακοῦ. Reg. ἃ. 14. μὲν deeft Dan, 
ἰ τς, ἐφύλαττον ) ἐφύλασσον C. Gr. Àr. HUDps.. - 

Pag. 79. l. 3. ὄντες om. Gr. Hups. Sed deinde adícri- 


ptum habet in imo marg. ead. οὖν deeft Flor. IpEM. - 


L6. és) σρὸς Marg. IDEM. sis Reg. 4. 8. δ᾽ εὐθὺς) δὲ 
εὐθὺς Gr. Δ 9. τοῖς deeft Reg. Caff. |. 10. τιμωρήσων- 
ται) τιμωρήσονται Cod. vet. Steph. Gr. Hups. Vafc. 7i- 
μωρήσεται Βαί. 1. 15. Παλλήνης) Παλήνγης Caff, — ead. ὄν- 
τας om. Cl. Hups. & Caff. In. Reg. recent. manu fup. 
verf. ut fcholion. ead. Κορινθίων ἀποίκους ) Κορινθίων μὲν 
ἀποίκους Àr. Hups. Dan. ὦ. 14. Παλλήνην) Παλήνην Cl. 
Hups. Caf.  . MAC 

Pag. 8o. 1. 1. τολοιπὺν) τὸ λοιπὸν Caff. Vaíc. 4. 4. 


ἄλλους τοὺς ἐπὶ Θρᾷκης ) ἄλλους ἐπὶ Opdxus Cl. Hubs. 


Sic etiam Reg. & Caff. fed in utroque recent. manu ad- 
fcript. τούς. In Caff. quoque a prima manu ξυγνωποστήσου- 
σι, & ex emendat. ξυναποστήσωσι. Item συμμάχους. 1, 6. 
Ταῦτα δὲ πρὸς τοὺς ) τοιαῦτα δὲ περὶ τοὺς Cam. τοιαῦτα 
δὲ σρὸς τοὺς Marg..1. περὶ τοὺς Marg. 2. Cl. fed σρὺς in 


«-- 
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rep? mutari poffe negat Steph. Hups. Περὶ τοὺς Reg. Caff. 
Ταῦτα δὲ ΜΙ peius uc. δὲ, ut ῥδιλῥελ ἐλ Cuner 
L 8. φανερῶς διάφοροι) φανερῶς ἤδη διάφοροι CL. Hups, 
Reg. Οὐ! ἐν 11. δὲ ὅτι) δ᾽ ὅτι τ. ὦ. 14. Πελοποννη- 
σίους ) ᾿Αθηναίους Marg. improbat Steph. quia αὐτοῖς de 
Athenienfibus intelligendum eft. Hups.' - 

Pag. 81. ἰ. τ. δὲ λόγους) δὲ καὶ λόγους Gr. Hups. Mox 
Βοτιαίοις Reg. 4. 3. ἔχοι) ἔχῃ Gr. ἔχοι Ar. C. Hups. 
Ἔχει Dan. 4. 4. τὰ deeft Reg. Caff. 4. ς. οἱ deeft Ar. 
C. Hups. 7. 8. ἐσὶ τὴν γῆν &c.) Sic diftinguit Ar. ἐπὶ 
τὴν γὴν αὐτοῦ, 'Apy ea Tp&ToV. comprobat Ae. Port. Hups. 
Sic quoque Reg. δὲ Caif. Mox in Caff. deerat ἐσιστέλλου- 
σι. ded fup. fcript. recent. manu. 1. 12. ἀποστήσωνται 
Gr. ex emendat. fuerat ἀποστήσονται. L x3. mag ᾿Αθη- 
γαίους ) πρὸς ᾿Αθην. Reg. — | 

Pag. 82. ἰ. 3. εὕροντο) evpor Marg. HuDs. Hoporro Reg. 
Caff. ead. αἱ ἐπὶ) αἱ deeft Reg. 4, 4. τὰ abeft Flor. 
Hups. i|. 5. PRO Ur) eie cere CL IpnzM. Caf. / 7. 
Χαλχιδέων) Χαλκιδαίων Reg. ||. 9. Χαλχιδέας) Χαλκδέας 
καὶ Βοττιαίους Reg. fed inter verfus recent. manu χαὶ Βοτ- 
τιαίους, ead. τὰς ἐπὶ Gr. ex emendatione. Hubs. in [Gr. 
eft τὰς a prima manu ; corre&or ov fuper « pofuit. Δ ro. 
χαταβαλόντας) καταβάλλοντας Gr. ὦ. 12. d 
ἐκλιποῦσι Cl. Gr. Hups. Mf. Βαί. & Reg. éxaerrovas Cafl. 
ead, τῆς ἑαυτοῦ γῆς ) τῆς T$ αὐτοῦ γῆς Gr. ead. τε non 
agnofcunt Ar. C. Gr. Ald. Baf. Hups. Reg. Caff. Dan. 
At Mf. Baf. habet. /. 13. Βολβὴν) Boa imr Caff. Gr. Vaíc. 
Βοιβὴν Reg. ex emendatione ab eadem manu. 

Pag. 83. 1. 3. τῶν ᾿Αθηναίων om. Gr. Hubs. /. 4. Θρά- 
χης) Θράκης χωρία Marg. non probat Steph. cum Thu- 
cydidi familiare fit, ponere τὰ ἐπὶ Θράκης abíque fub- 
ftantivo. IDEM. ead. τήν τε llozid'aíay ) τὴν Ποτιδαίαν 
Reg. Cafl. |. 6. τε deeft Ar. Hups. Dan. /. 8. τοπρό- 
τέρον ) TwrpoToy Marg. Ár. Cam. τὸ πρῶτον Gr. Hubs. 
79 πρότερον CafT. Vaíc. Mox Δέρδα Cafl, 1. 11. ἐσβεβλη- 
κότων ὀμβεβληκότων Ar. Hups. 

Pag. 84. 1. 2. δὲ αὐτῶν) δ᾽ αὐτῶν Gr. 1. 3. οὐχ, ἥκι- 
στα ) ovy iio e, Ald. Flor. Baf. Hups. Caf. 4. 4. £wé- 
σποντο ) ξυνέποντο Cl. Hups. Reg. & ex emendat. Gr. 
l s. ποτὲ om. Cl. Hups. 4. 6. ἡμέρᾳ om. Gr. IDEM. 
- ead. 8 Vloríd uia) Hic loci ἢ, non 5? ,cum Valla malit Steph. 
ita ut iungi poflit cum ὕστερον. IDEM. ὦ, 12. αὐτῶν ). αὖ- 
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τὸν Marg. C. Cl. Gr. genuinam le&ionem effe cenfet Ste- 
phanus. IpEM. Reg. Caff. In. Gr. emendatum eft αὐτὸν 
pro αὐτῶν. , 

Pag. 85. 1. 4. σαρεληλυθὼς) ὃ παρελυθὼς Gr. 1. s. 
Βέῤῥοιαν) Βέροιαν Caff. Mf. Ba. — /. 6. τοῦ χ opíov ) τὸ x o- 
píov Ar. Hups, — l. 9. δὲ ἑξακοσίοις ) δ᾽ ἑξακοσίοις Caff. 
Sic mox p. 86 l. 1 τῆς δ᾽ ἵππου Gr. — 1. 11. τριταῖοι) 
τριταίη Dan. in marg. |. 15. πρὸς Ὀλύνθῳ ) πρὸ ᾿Ολύνθϑοὐῦ 
Ar. C. Gr. atque ita legebat Valla; non probante Stepha- 
no. Hu»s. Caff. Gr. Dan. & hic in marg. πρὸς ᾿Ολύνϑῳ a 
corre&dere. ὦ. 16. στρατηγὸν μὲν οὖν τοῦ δὴ πεζοῦ ) e Tpe«- 
τηγὸν μὲν οὖν τοῦ πεζοῦ ΑΥ, στρατηγὺν δὲ ToU μὲν πεζοῦ 
Marg. huius le&ionis exempla quaedam occurrere obfer- 
vavit Steph. alteram tamen in contextu a Thucydidis fli- 
lo non alienam effe cenfet. HuDs. Στρατηγὺν μὲν τοῦ 7$- 
ζοῦ Reg. Caff. | 

Pag. 86. 1. 1. ἥρηντο) ἥρηνται Mf. Βαί, 1. 3. τοῖς deeft 
Reg. / 5. ἔχοντα) ἔχοντι Caíl. 4. 8. ὅταν) ὅτ᾽ ἂν Caff. 
ne hoc quidem male. Wass. ὦ. 10. αὐτῶν) αὐτῶν Reg. 
Caff. Gr. Vaíc. — ead. δ᾽ 42) d" οὖν Marg. Hups. /. 12. 
Μακεδόνας) Μακεδόνων Caff. Paulo poft Ὀλύνθον Gr. ὦ, 14. 
αὐτοὶ d") αὐτοὶ δὲ Ald. e Baf. Hups. Gr. : e 
τ Pag. 87. l. 3. ὕστερον ξυνέμισγ ον) ὕστερον καὶ ξυνέμ. Gr. 

Ll 5. i erre τὸ xad!) ovr καθ᾽ Cl. Hups, Ἔσρεψαν 

τὸ καθ᾿ Caff, Gr. Mf. Βαί. & ἐπὶ πολὺ (κε. 1. 6. Ποτι- 
διαιατῶν καὶ Πελοποννησίων) τῶν Vlorid. καὶ τῶν IleA. Cl. 
Hups. Reg. Caff. 2. 10. édpa.) ὁρᾷ Reg. Caff. & in hoc 
inter verfus yg. ἑώρα. ἰ, 12. τὴν om. Gr. Hubs. Τὴν Πο- 
τίδαιαν,. καὶ παρῆλνε Mf. Baf. cetera defunt. — ead. édc£& 
γοῦν &c. ) Sic diftingiit Steph. ἔδοξε γοῦν, ξυναΎ αὙ όντε 
τοὺς μεθ᾽ ἑαυτοῦ ὡς εἰς ἐλάχιστον χωρίον, δρόμῳ βιάσα- 
σῖχαι ἐς τὴν Ποτίδαιαν. IDEM. Ἔδοξεν οὖν ξυναγ. Gr. ἰ, 13. 
εἰς deeft Reg. Dan. — ead. * ὡρίον ) xy opíou Dan. 

Pag. 88. 1, 2. σώσας) διασώσας Marg. Hubs. ἃ 4. 
ἀπέχει) ἀπεῖχε Cl. 10ῈΜμ. Reg. Caf... 1, ς. καταφανὲς) 
Codicem, unde vertebat Valla, καταφανὴς habuiffe cre- 
dit F. Port. HuDs. — ead. ἐγ ένοτο) ἐγίγνετο Reg. Caff. & 
ex emendat. Gr. ὦ, 6. μέν τι) μέν τοι Baf. L 7. ἀγτι- 
ταρετάξαντο) ἀντεπαρατάξαντο Cafl. — cad. ἐπεὶ d$) ὄπει- ΄ 
δὴ δὲ Ár. Cl. Hups, Reg. (δὴ, Δ 11. τροχαῖον ) τρό- 
σαν Caff. Gr. 1, 12. οἱ omitt. Cl. Hups. 

Pag. 89. ὦ. τ. d$ αὐτῶν) δ᾽ αὐτῶν Gr. & contra ]. 3 
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qb δὲ ἐκ, 1.8. γιγνομένοις ) Ὑ ἐνομόροις Ar. C. Gr. Hups. 
Dan. «ead. ἐπσίϑωνται ) ἐπιθῶνται. & mox χέμσουσι Gr. 
1. 14. δὲ οὐδεὶς δ᾽ οὐδεὶς Reg. Caf. | 

- Pag. 90. l. τ. ἐς pé m) εἰς τὴν μάχην Àr. C. ἐς τὴν 
mesa ὅτ. Hups. & fic Ds & Mf. Ba. 1. 2. οὕτως) 
οὕτω Dan.  /. 7. ξυνεβούλενε) ξυνεβούλευσε Cl. Hups. 
l. 9. ἐσιπλέον ἐπὶ πλέον C. IDEM. Caff. Gr. «4|. τος ὡς 
δ᾽ οὐκ) ὡς δὲ ovx Ae. Port. Hups. 2. 14. ἐπολέμει) ξυνε- 
πολέμει Marg. Gr. Cl. quod interpretari voluit Valla. 
InrM. Reg. Caff. in Gr. eft ex emend. ead. Σερμυλίων) 
"Epj4vAÍoy Reg. Caff. 

Pag. 91. l. 1. £s τε &c.) Attica ellipfis apud Thucydi- 
dem Perle: integer erit locus, fi dicas, ἔς τε τὴν Πελο- 
eróyyngoy. ἄνδρας πέμπων ἔπρασσε Ae. Port. Hups. 4. 7. 
στροεγεγένηντο) Sic Mf. Baf. προγεγένηντο ed. Baf. — ead. 
ἐς) σρὺς Marg. Huns.  /. 9. Κορινθίων τε καὶ Tlenovreoyyn— 
cioy) Πελοποννησίων τε καὶ Κορινθίων Marg. InEM. ὦ 10. 
᾿Αθηναίοις ἐς τοὺς Πελοποννησίους ) "Aünydtors αἰτία ἐς τοὺς 
Πελ. Gr. ἴθεμ. 4. 14. ἀνακωχὴ) ἀνακοχὴ Reg. 

Pag. 92. 1.53. ἐς) εἰς Reg. 4. 6. Αἰγινῆται δὲ) Aiyava- 
ταί τε ΑΥ. C. Hups. Reg. (δῇ, Δ 7. κρύφα δὲ ovx, ) κρύφω 
δ’ οὐχ Gr. ead. οὐχ, Wa Ta) οὐχήκιστα Ald. Flor. Baf. 
Hups. Caff. /. 9. τὰς om. Cl. HUDs. ead. προσπαρακα- 
Δέσαντες) προσκαλέσαντες Reg. ὦ. 10. 7s deeft Reg. Caff. 
1. 12. ἄλλοι ) ἄλλα Marg. ἄλλοι omnino malit Stephanus , 
cum fequatur Meyapeis , quod cum ἄλλοι, non ἄλλα CO- 
haeret. Hups. ἄλλα Gr. fed emendatum ἄλλοι. ἄλλω & 
Mf. Baf. |. 13. v wpibvres) παρόντες Àr. Hups. Dan. ead. 
ὡς ἕκαστοι) Mud ὡς Atticorum more redundare putat Ae. 
Port. Hups. ead. Μεγαρεῖς) Meyapns Marg. & Cod. vet. 
Stephani. Sic & ἱσπῃς apud Ariftophanem invenies. IDEM. 
. Pag. 93.1. 1. τῶν om. Gr. Hups. ὦ 3. 7e^evraior) τε- 
λευταῖον Ár. C. IpEM. Dan. ead. Κορίνθιοι ) οἱ Κορίνθιοε 
Reg.. L 4. παροξύναι ) In Dan. En vetere fcriptura , 
dubie παροξύναι., vel νειν. 1. 6. ὑμᾶς) ὑμῶν Marg. Hups. 
& marg. Mf. Baf. In Dan. manu rec. fuper v fcriptum 
erat. |. 9. Asíoyi) σλέονι C. Cl. Hups. Caff. Gr. ἃ. 11. 
ὑπὸ ᾿Αθηναίων) ἀπὸ ᾿Αθ. Gr. 4. 14. ἕνεκα ) ἕνεκεν Reg. 
Cafl, ead. τῶν αὐτοῖς ἰδίᾳ διαφόρων) διαφερόντων Thucy- 
didem ícripfiffe fufpicatur Steph. alioqui, inquit, videtur 
Ícripturus fuiffe τῶν αὐτοῖς ἰδιᾷ διαφόρων; vel potius fine 
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illo pronomine, τῶν ἰδίων διαφόρων. ficut τὼ δια διάφος 
pe, lib. 2, cap. 37. Hups. Ἢ 

Pag. 94. l. 1. παρεκαλέσατε) παρεκελεύσατε Dan. /. 2. 
ἡμᾶς deeft Ar. HUDs. ead. οὐχ nxia Ta) ovx fiio, Ar. 
C. Ald. Flor. Baf. ut & paulo infra. IDEM. Sic etiam 
utroque loco Caff. /. s. ὡς deeft Gr. deinde inter verfus 
fcript. & rurfus inductum.  /. 7. τοῖς d") τοὺς C. Hups. 
Τοῖς dt.Reg. Caf. /. 9. In uno exemplari ἄρα non legi 
obfervat Schol. fed legi debere exiftimat Steph. Omittt 
etiam Cl. Hups. it. Mf. Baf. & Reg. /. 10. 7e om. Gr. 
Hups. 4 15. ἐπιχρῆσδαι) ἀποχρῆσϑαι Ar. C. Gr. Cl. 
Ald. Flor. Baf. IpEM. Caff. Dan. 4. 13. παρέσχε Πελο- 
Qe σαρέσχ e τοῖς Πελοποννησίοις Ar. c 4 HuDs. 

eg. 

Pag. 9s. ἰ. 1. στῆσαι TéÍx. m) τείχη στῆσαι Mf. Baf. 
ἰ. 3. ὑμετέρους) ἡμετέρους Ar. C. Hups. Reg. Gr. /. 4. 
ἀλλ᾽ 0) ἀλλὰ ὃ Gr. ὦ 7. vuv 7€) vov "ye malit Steph. 
Hubs. - ὦ. 8. ἔτι σκοπεῖν ) ἐπισκοχτοῖν Marg. IDEM. δ, το. 
μέλλοντες ) μέλλοντας Gr. ex emendatione, IDEM. ὦ. 11. 
oi deeft Caf. — /. 13. ὑμῶν ) ἡμῶν Ar. C. Hups. & Gr. a, 
prima manu, deinde emendatum ὑμῶν. — 4. 14. γὰρ μόνοι) 
ἐμὸν γὰρ μόνοι Cl, Hups. Caff. | 

Pag. 96. 1. 3. αὔξησιν) δύναμιν Marg. Ar. C. Gr. Hups. 
Dan. 4 4. ἐλέγεσλχε) ^éyseSe Marg. fed ἐλέγοτε magis 
placet Steph. quam 2éyseSe , aut ἐλέγοσωε. Hubs, 1. 7. 
x«l γῦν τοὺς ) καὶ τοὺς vuv Ár. IDEM. Dan. 4. 12. vrepl 
αὑτῷ ) περὶ αὐτὸν Gr. Hups. Non fatis apertum eft aJ- 
τὸν, an ἀὐτὸν fit in. Gr. σερὶ αὐτῷ Caff. Vafc. 4.14. 
njiàs ) Sic Dan. a prima manu. corrector fecerat ὑμᾶς, 
deinde rurfus alius fuper v fcripferat ἡ. 

Pag. 97. ἰ. τ. ὑμων) ἡμῶν Dan. a prima manu, fed 
emendatum ὑμῶν. In marg. viciffüm ἡμῶν, Gr. quoque 
ὑμῶν, & cum ἡ fuper v. ead, arrys ) αἵτε Reg. Caff, & 
ex emend, Gr. — À 3. τοπλέον) τὸ πλεῖον Reg. τὸ πλόον 
Cafl. Gr. Mox λόγεσϑαι Gr. ex emend. fuerat ysvésSeu. 
l. 7. νομίζομεν ἄξιοι) ἀξιοι νομίζομεν Κορ, CafL /.10. γε΄ 
deeft Reg. Δ 14. τὸ deeft Ar. Hups. Dan 

Pag. 98. |. 2. καὶ ἐν τοῖς δεινοῖς ) καὶ deri τοῖς d. Cl. 
. Hups. Reg. Ομ. Gr. /. 4. μηδὲ) μὴ δὲ Ar. C. Ald. 
Flor. Hups.  /. ς. καὶ &oxyor) καὶ non agnofcunt Ar. C. 
IprM. Dan. /. 8. καὶ τὰ ἕτοιμα) καὶ τὰ ὅμοια ἕτοιμα Gr, 
Hubs. Sed ὅμοιο inductum eft, 4, 9. τε deeft Reg. pro eo 


L 





- 
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δὲ Gr. ead. ἐπὶ σλεῖστον) ἐπιπλεῖστον Gr. ead. ἐξέρχ ονται) 
ἐπεξέρχονται Ar, C. Hups. Dan. 4. 11. ἀλλοτριωτάἄτοις) 


Dubitari poteft, inquit Stephanus, fitne ex errore librarii 


nata haec le&io, an ipfe Scholiaftes non ἀλλοτριωτάτοις, 
fed ἀλλοτρίοις apud Thucydidem legerit. Hups. — £. 12. 
δὲ γνώμῃ ) *yropjn δὲ Reg. (πῇ. J. 13. ἐπεξέλθωσιν) ἐξέλ- 
θωσιν Reg. Caff. fed in hoc primum fuiffe ἐπεξέλθωσιν ex 
eo colligi poteft , quod erafis quibufdam fpatium vacuum, 
& nota fpiritus ' relida erat. Δ 14. οἰχείων ) οἰκεία Reg. 
Sic quoque fuerat in Gr. fed emend. oixeíoy. 

Pag. 99. 1. 1. ὀλίγα epos τὰ μέλλοντα ) Id eft, ὀλίγα 
ἡγοῦνται αὐτὰ πρὸς τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι, five σρὺς τὰ 
ἐσόμενα xal κτηθησόμενα συγκχρίναντες : vel, opos τὰ μέλ- 
λοντα, ὧν αὐτοὺς ταῖς αὑτῶν πράξεσι τεύξεσδαι καὶ κρα- 
ace ἐλπίζουσι. Àe. Port. Ηυγ5. 4. 2. σου) τοῦ C. Ar. 
Ald. Flor. Baf. IpEM. τὸν Caíf. Gr. & Bef. non τοῦ. i» 
' ἄρα καὶ τοῦ Reg. 4. 3. ἄλλω) ἅμα C. HUDs. ead. 
ἔχουσί τε καὶ δμοίως ἐλπίζουσιν ) ἔχ ουσί τε ὁμοίως καὶ ἐλ- 
στίζουσιν Ár. C. Bar. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. IpgM. Reg. 
Cafi. Dan. 1. 6. eróyov ) τόνου Gr. Hubs. paulo ante γνώ- 
σιν Ολ( 1. 8. ἑορτὴν ἀλλο τι) ἑορτὴν ἢ ἄλλο τι Gr. 

Pag. 100. l. τ. οὐ) μὴ Ar. Αἀνογθίιπι οὐ fententiam ob- 
Ícuram reddere , ideoque tollendum effe, cenfet Ae. Port. 
HUDs. ead. ἐπισλεῖστον ) ἐπὶ πλεῖστον Caf. τ. Δ 4. 
τοὺς om. Cl. Hups. & Caff. 7. 8. ἀνάγκη δ᾽) ἀνάγκη δὲ 
Caf. Vaíc. Baf. — ead. ὥσπερ τέχνης) ὥσπερ μετὰ ( vel 
διὰ) τέχνης Gefnerus. HuDs. ὦ. 9. κρατεῖν) χρωτεῖ lhu- 
cydidem fcripfiffe contendit Steph. & vice verfa in fine 
periodi δεῖν, non δεῖ. IDEM. — /. 11. ἀγαγκαζομόνοις) ἀγαγ- 
καφομένη C. ἀναγ καζομένους Stobaeus. IDEM. | ead. τῆς de- 

Reg. Caff. 2, 12. ἀπὸ τῆς πολυπειρίας ) ὑπὸ τῆς πολ. 
Gr. HuDs. | |. 13. ἐπιπλέον) ἐπὶ σλέον Caf. χεκαίνωνται — 
Reg.. ead. οὖν deeft Ar. Hubs. ὦ, 14. καὶ ITorid eui Tous) 
καὶ τοῖς Ilor. Cl. InEM. Caff. | 

Pag. 101. I. a. ἐσβαλέντες) ἐσβάλλοντος C. Hups. 4. 11. 
τὴν. Πελοπόννησον &c.) τῆς Πελοπονγήῆσον σπειράσϑε μὴ 
ἐλάσσονος Marg. quod ampleCitur Steph. IpEM. 4. 14. 
τῶν δὲ) τῶν d" Bat. IpEM. 

Pag. 102. 4. 3. és) sis Reg. 2. 4. δηλῶσαι δὲ δίς.) 
Sic dilünguit Steph. δηλῶσαι δὲ, περὶ τοῦ “παντὸς ὡς οὐ 
παχ έωρ αὐτοῖς. βουλευτέον ein. HUDS. Ι. 7. πλέονι ) σλείονι 
Reg. Caff. ὁ 8. εἴη δύναμιν) δύγαμιν cit Gt. εαά, moiit- 
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σασδαι) σποιήσεσπαι Caff. emendatum « inter verfus fcri- 
pto. 4. 10. μᾶλλον αὐτοὺς) μᾶλλον ἂν αὐτοὺς legendum 
cenfet Steph. ex Cod. vet. Sic Cl. Hups. Reg. Caff. & 
Mí. Baf. in marg. — 4 τι. 7pevréa3as ) τρέποσϑαι Ατ. C, 
Hups. Dan. 4 x4. &roxeAvor) ἀποκωλύεξι Gr. ἀποκωλύη 
in marg. HuDps. ᾿Αποκωλύῃ Reg. ἀποχωλύει Caff. In Gr. 
funt tres variae leCtiones.. Primum in textu fuerat a^7roxo- 
λύει, deinde ex εἰ factum erat or, ac denique fupra ícri- 
ptum x. ead. οἱ d") οἱ δὲ Ar. C. Hups. Gr... — 

Pag. 103. |. Y. παριέναι! ) &miéyau Marg. Bar. Cl. Gr. 
Ald. Flor. Βαί. Hups. Reg. Cafl. ἃ 2. σρέσβευσις) arpe- 
σβευσία Dion. Halicarn. "Hups L3. ἡμετέροις) ὑμετέ- 
pois Marg. ΙΌῈΜ. & Ομ. fed ex emendat. Reg. ὑμετέροις 
inter verfus ícriptum habet. ὦ. 4. αἰσϑόμενοι) αἰσϑανό- 
(«evo Marg. Hubs. Δ 10. és) sis Reg. & pag. 104 l. 10. 
Idem & Cart. ἐς 12. ἐστί.) ἐστὶν (Δ. Contra pag. τος 
l. 1 ναυσὶ τ. ἢ 13. μᾶλλον deeft Dan. in marg. ícript. 
recenti manu. ead. o-Leis) ois Cl. Hups. Reg. Caff. Gr. 
ἐ. 14. αὐτοῖς ) ἡμῖν αὐτοῖς Àe. Port. auro) C. & quafi ita 
legiffet, interpretatur Valla. Hups. Reg. Caff. Gr. & ex 
emendat. abraío σ Dan. 

Pag. 104. ἰ. 1. προβαλλομιένρις ) Pro ἡμῶν αὐτὰ προβαλ- 
Aoéyoy. Ae. Port. HuDs. ἃ. 3. ἐκινδυνεύετο) ἐκινδυνεύετα 
Marg. IDEM. — À. 4. τοῦ δὲ λόγου &c. ) μὴ δὲ λόγον, μὴ 
“παντὸς, εἰτι ὠφελεῖ, στερισκώμεθα C. μὴ στερισκώμεθα le- 
giffe videtur Valla: cui confonat Steph. Cod. vet. InEM. 
Μηδὲ λόγου. , cum τοῦ fupra μὴ fcripto Dan. στερισκώμε. 
θα Reg. Caff. & ex emend. Gr. 7. s. σαρομτήσεέως ) vrap- 
αἰνέσεως C. Hups. 4. 8. τὸ om. d. IDEM.  /.-10. £v. 
ναυμαχῆσαι!) ξυγαυμαχῆσαι Reg. Gr. Baf, Port. ὦ 12. 
τὴν Πελοχόννησον ) τήν τε lleno. Reg. ead. ἀδυνάτων 
ὄντων) ἀδυγάτων ἂν ὄντων C. Gr. Ar. Cl. Hups. Caff. 
Dan. & a prima manu Reg. fed deinde abrafum erat ἄν. 

Pag. τος. À τ. οὐκέτι) οὐκ ἔτι Gr. 1, 2. στλέονι) σπλείονε 
Reg. 1. 4. τούτου ξυμβάντος) ξυμβάντος τούτου Reg. Caff, 
ἰ, 9. Qr μεσ κρ, τριακοσίας Ατ. C. Hups. ead. ἐλάσ- 
σους) ἐλάττους Keg. — ead. τῶν om. Cl. Hups. Reg. Caff. 
& Mf. Βαί, 1. τι. ὅπερ) ὅσπερ edidit Ae. Port. Hups. 
ead, σαφέστατα ) σαφῶς Caff. — |. τ. md αὐτοὶ Reg. 
Caff. & a prima manu Gr. ead. διὰ τοῦτο c.) διὰ τοῦ- 
70 δὲ μάλιστα ἐτιμήσατε ἂν Cl. HuDs. Διὰ τοῦτο δὴ μά» 
λιστώ ἐτιμήσατε ἄγδρω Reg. (φῇ. 1, 13. τῶν ὃς ὑμᾶε) 


.- 
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τῶν εἰς ὑμᾶς Ar. HUDS. 4. 14. τολμηροτάτην ) ToAJUMpo- 
πέραν Mí. Baf. in marg. 

Pag. τού. l. 4. αὐτοῖς "yeréaSoa ) γενέσϑαι αὐτοῖς Reg. 
J. 8. Poft ἐδείσατε interpungendum cenfet Stephanus, tol- 
lendo eam, quae poft τοπλόον eft, interpunétionem. Τὸ 
er^éoy C. Ald. Baf. Hups. Caff. Gr. Δ 15. à μὴ ἐτολμή. 
can) καὶ μὴ ἐτολμ. Gr. HUDps.— |. 16. ἔτι ἔδει) ἔδει ἔτι 
. Àr. C. IpzM. Dan. Gr. 

Pag. 107.1. τ. vposy ὡρησε) Alibi apex epeiv fine hac 
aut alia huiufmodi adiectione utitur: fed hanc tamen non 
ideo fufpeGam hic effe debere arbitratur Steph. Hubs. 
σροσεχ ὦρησε Reg. ἰ. 2. ἢ ἐβούλετο) οἷ ἐβούλετο Gr. HUDs. 
ἰ..4. αρ᾽ ἄξιοι ἐσμὲν &c.) Forfan fcribendum, ἀρ᾽ ἄξιοι ἐσ- 
μὲν &c. τοῖς Ἕλλησιν οὕτως δις. vel etiam, οὐκ ἀρ᾽ ἄξιοι 
ἐσμὲν, & τοῖς "Ἕλλησιν οὕτως ἀ. ἐ. δ. σρὸς ἡμᾶς fcil. & 
fic tollenda eft interrogationis nota. Si μὴ retineas , potes 
& ita locum legere, ἀρ᾽ οὐκ ἄξιοι δίς. ΑΘ. Port. Hus. 
"Ag" ἄξιο; Caf. τ. 1.4. Evvéc sos) καὶ ξυνέσεως Cl. Hups. 
ead. ἀρχῆς τε) ἀρχὸς γε Ar. C. δὲ paulo poft ὄντως pro 
᾿ οὕτως. Valla legifle videtur ἀρχῆς fine τε IDEM. ᾿Αρχῆς 
γε ἔχομεν Dan. & in marg. ἣν ὄχομεν. 1. 6. τήνδε ἐλά- 
βομεν) τήνδ᾽ ἐλάβομεν (ἢ. ὦ. 8. τοῦ βαρβώρου) τῶν βαρ- 


βάρων Gr. HuDs. 4. 10. τὸ πρῶτον) τοπρῶτον τ. 1. 12. 
δὲ deeft Ar. C. Hups. Dan. Gr. Δ 13. ἐδόκει) δοκεῖ ἰε- 


ebat Valla. Hups. — 4. 14. ὑμῶν τὸ ἡμῖν ) ὑμῶν τε καὶ 
ἡμῖν C. IDEM. Δ τς. οὐκέτι ὁμοίως ὅζς.) οὐκ ἔτι ὁμοίως 
φίλων ὄντων, ἀλλὰ vor. Gr. : 


€ € 


Pag. 108. 4. 5. ὑμῖν) ὑμῶν Marg. C. & fic cum nomine - 
. ὠφέλιμον iunCtum erit tanquam naturam fubftantivi ogé- 


— A&my accipiente. Steph. Hups. Sic etiam Dan. 2.. 6. Hic 
ézmysiaSe videri poflit.accufativo iun&ctum: fed ad x«7a- 


στησάμενοι fertur, ut poft é£mysicSe fubaudiatur αὐτῶν... 
Steph. é£:ynoSe Gr. Hups. — ead. διὰ παντὸς) διαπαντὸς. 


Reg. Cafl. Δ 7. &wiyüscSe ) &camy usu Gr. HUDs. 
᾿Ασήχθησδε Reg. Caff. & ex emend. Gr. quod fuerat ἀπήχ- 
Üsc3e, L1. &vo τοῦ ἀφθρωπείου) ἀπὸ τοῦ ἀνθρωπίνου Gr. 
| ὦ. 12. διαδιδομένην ) διδομένην. Marg. Ar. C. Cl. Hups. 
Reg. Caff. Dan. ead. àveipev ) ἄνιμεν Reg. Caff. "Avieuer 
Mf. Baf. in marg. .ἀ 14. τοῦ omitt. Cl. Hups. 

Pag. 109. l. a. ἄξιοί τε ἅμα φομίξοντες εἶναι) ἄξιοί τε ve- 


μίζοντες ἅμα εἶναι Ατ. Hups. Dan. 4. 5. μέχρις) μέχρι. 


Reg. Cafl. 4 8. γένωνται! ) Ὑθγόνηνται Ar, C. C. Hubs. 
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Reg. Caf. Dan. ἃ 9. ἂν μάλιστα εἶτι μοτρίαζομεν ) ἂν 
μᾶλλον εἰ μετρ. Gr. ἤυρς. ὦ, 11. τουσλέον ) τὸ σγλεῖον Ar. 
C. IpEM. Τὸ σλέον (Δ. Gr. 
Pag. 110. l. 1. φιλοδικεῖν ) φιλονεικεῖν Mf. Βαί. 1. 2. 
“Τοῖς καὶ ἄλλοθί που) τοῖς δὲ ἀλλοθί σου Marg. HUDs. — /. 3. 
ἔχουσιν &py hv) ἀρχὴν ἔχουσι Reg. τὴν ἀρχὴν ἔχουσι Calf. 
J. 4. διότι) δι’ ὅτι malit Steph. Hubs. Mox τοῦτο deeft 
Dan. ead. ὀνειδίζεται!) óvuidiQere Marg. HUDS. — ead. An- 
te βιάζεσϑαι, fubaudiendum effe βιάφονται “γὰρ exiftimat 
Stephanus. IDEM. ὦ. 9. "rAsíovos) vAéevos Reg. Caf l. το. 


' ἄπὸ πρώτης) ἀπὸ τῆς πρώτης ΑΥ. ἀπὸ πρώτοις Ald. Flor. 


Βαί. νης. Δ 11. ἐσλεογεκτοῦμεν ) “λεογεκτοῦμεν Cal. 
recentior mianus addiderat in fronte e.. ead. δὲ οὐδ᾽ ἂν) 
d" οὐδ᾽ ἂν Caff. Gr. ὁ 13. ἀδικούμονοί τε &c.) ἀδικού- 
μμενοί τε οἱ ἄνθρωποι, ὡς ἔοικε μᾶλλον Marg. Particulami οἱ 
non δρποίοιης Ár. C. Hups. nec Dan. 

Pag. x11. 1, 1. aAeovexTéiG3a4) πτλεονεχτῆσσδαι Οτ. ἰ, 2. 
ὑσὺ γοῦν oU Mid'ou δεινότερα τούτων πάσχοντες ἠνείχοντο 
de(unt Dan. adícripta manu recentiffima, ὦ. 4. δοκεῖ ui) 
εἶναε d'oxei Reg. 4. 5. ἄρξαιτε) ἀρξετε Ar. C. Cl. Hups. 
Dan. Gr. 4.7. μεταβάλοιτε) μεταβάλητε C. Gr. Hups. 
Dan. /.8. ἀτεδείξατε) ὑπεδείξατε Cl. Hubs, Reg. 1. το. 
ἐξιὼν) εἰσιὼν Reg, & a recenti manu. ἐξιών. Δ 11. οὔθ᾽ 
ois) οὔτε οἷς Gr. ὦ. 14. “τόγον) τὸν “τόνον Dan. — ead. πρός- 
3Smce3s ) πρόθησνε legifle videtur Valla. Προσϑῆσδαι Gr. 
Hus. In Gr. eft 7pocSnc3s fine accentu. — ead. Τὸν ve. 
ρώλογον ,ocos) τὸ ““ἀράλογον 4 ὅσον Stobaeus. HUDS. ᾿ 
- Pag. 112. ὦ, τ, προδιώγνωτα ) προγνῶτε Ar. C. Hups. 
Dan. 4.2. φιλεῖ ἐς τύχας) ἐς TUX «s φιλεῖ Οχῇ, 4. 4. 
ὁποτέρως) ὁποτέρων Reg. .ἰ. 4. ανϑρωποι ἐς τοὺς πολέμους) 
ἀνϑρωσοι τοῖς πολέμοις Ατ. HuUDs. — 4. 8. ὑμᾶς ) ὑμεῖς Gr. 
λ. τι. τὴν deeft Ar. C. HuDS. — ead. ἢ Θεοὺς) εἰ dà μὴ δεοὺς 
Marg. Cl. fed forían adícriptum erat ad voculae ἢ explica- 
tionem. Steph. InEM. Ei δὲ μὴ ϑεοὺς Reg. (ΔΗ, & ex emen- 
dat. Gr. in quo a prima manu fuerat 5. Idem non habe- 
bat ἀμύνεσδαι. Sed deinde adícriptum erat ἀμύγασϑπαι, uti 
& legitur in Mf. Βαί. ἃ. 13. vomynce3s) voryneSai Gr. 
Hups. Immo eft vorynoSe. ἰ. 14. Τοιαῦτα μὲν οἱ) Τοι-- 
avra, δὲ οἱ Reg. Caíl. | ead. τῶν ξυμμάχων) τῶν τε ξυμ- 
μάχ ων Cl. Hups. Reg. Calf. | 

Pag. 113. ἃ. 3. σλεόνων ) πτλειόγων Reg. Caff. Mox évi 
φοαυτὸ Vaíc. ἃ s. ᾿Αρχίδαμος) ὃ ᾿Αρχίδαμος Ar, Ci 

ZIhucydid. Vol. I. Q 
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Hups. i. 10. ὁρῶ" ὥστε) Valla vertit, quafi haec fcri- 
ptura aut hic fenfus effet, τοιούτους ὁρῶ ὥστε IDEM. ἰ. 11. 
ἂν non agnofcit C. IDEM. | ead. οἱ omittit Gr. IpEM../. 12. 
νομίσαντα) νομίσαι cum Stephano malit Ae. Port. aut cer- 
te legendum, μήγε ἀπειρίᾳ — μῆτε ἀγαθὸν, μήτε ἀσφα- 
λὲς γομίσαντα. IDEM. — ead. τὸν “πόλεμον τόνδε) τόνδε τὸν 
“«όλεμον C. τόνδε fion agnofcit Ar. τὸν σόλεμον om. Cl. 
In£M. Cum C. confentit Gr. cum Ar. Dan. cum Cl. Reg. 
& (δὴ. fed in utroque eft δὲ ἂν, & τὸν πόλεμον inter. ver- 
fus (cribitur tanquam fcholion. ὦ, 14. τοὺς deeft Ar. C. 
Hups. Dan. & Gr. fed in hoc adfcriptum. ὦ 15. xai τοὺς 
ἀστυγείτονας ) καὶ ἀστυγ. Gr. HUDs. . 

Pag. 114. l. 2. δὲ asd pas) δ᾽ ἄνδρας (τ. 1.3. &araem) 
erac Gr. Sic mox lin. 10 γαυσὶ, & pag. fq. lin. 15 παισὶ, 
pág. 117 lin. 9 Me pag. 126 lin. 10 λέγουσι. ἰ. 6. 
X, opio) χρόνῳ . & in marg. γὙρ. x,epie, ὃ καὶ κρεῖτ- 
Toy. |. 7. πολλοὺς deeft Reg. 1. 10. ἀλλ᾽ ἥσσους ἐσμὲν) 
ἀλλὰ Gr. ἐσμὲν non habet Dan. alius in marg. adícripfit, 
l. 11. ἀντιπαρασκευασδησόμεθα) ἀντιπαρωσχενάσομεν Marg. 
ἀγτυπαρασκευασόμεθα Cl. Hups. Sic quoque Mf. Baf. Reg. 
& (δή. at Gr. primum àáyrimapaexeuaQó.so, , deinde eo 
induGo ἀντιπαρασκενασδήσομεθα. 1. 12. ἔτι σ“λέον) “λέον 
$71 Ατ. C. Hups. Dan. Gr. & Mf. Βαΐ, 1, 15. Sapvoin ) 
S«fpoin Ar. C. Hups. Dan. Gr. | 

Pag. 118. ὦ, ς. τὸ πλέον) τοπλέον Vaíc. 1. 8. ταπλέω) 
τὰ “λέω Reg. Caff. Gr. — ead. καταλύεσδναι ) διαλύεσθαι 
Ar. C. Hups. Dan. 4. x1. ἐπαιρώμεθα ) ἐπαιρόμεθα Ald. 
Flor. Baí. Hups. Sed Mf. Baf. ἐπαιρώμεθα. ᾿ 1. 13. ὑσολί- 
“σωμεν) ἀπολίπωμεν Marg. Ar. C. InEM. Dan. ἀπολείσο» 


pe Gr. ὑπολίπωμεν αὐτὸν Cafl. — |. 14. τῇ deeft Ar. C. 


Hups. 

Pag. 116. l. τι. τὰ αὑτῶν) τὰ αὐτῶν Cafl. Gr. — ead. 
ἐποριζώμεθα) ἐκποριζόμεθα Flor. Baf. HuDs. ὦ. 12. ἐσα- 
χούσωσί 71) ἐσακούσωσι Marg. probat Steph. ἐπακούωσι 
C. ἐπακούωσί τι Gr. ἐσακούσωσί τι Gr. IDEM. Hic error 
eft. Fortaffis pofteriore loco voluit fcribere Cl. nam hic 

lerumque,cum Reg. & Caff. confentit. In. Gr. autem eft 
ἐπακχούωσι. Ἐσακούωσι Reg. Caff. ἐπακούωσι Dan. & Mf. 
Baf. 1. 13. διαλθόντων) ἐλθύντων Ar. C. Hups. Dan. — ead. 
ἐτῶν δύο) ἐτῶν καὶ δύο Reg. & Gr. ex emendat. inter 
verfus. , ous 
Pag. 117. ἰ, 4. ἄλλο 7) ἀἄλλότι (φῇ, Vaíc. ὁ. 6. 079) 


* 
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ὥδον Gr. ead. éEeípyao Tat) ἐξείργασϑαι Ar. HUDS. — ead. 


ἐπιπλεῖστον) ἐπὶ Τὸ σπλρίστον ΑΓ. ÍDEM. Ἐσὶ σλεῖστον 
Caff. Mox Reg. εἰς ἀπόνοιαν. ἰ. τι. γὰρ καὶ πόλεων) 
γὰρ visor Gr. Cl; Hups.. ὁ 12. ξύμπαντας ἀραμένους) 
ξύμπ. ἡμᾶς ἀρ, Gr. IDEM. | ! 

Pag. 118. 1. 2. éA&caovs) ἐλάσση Dan. — 1, 3. τοπχλόον) 
τὸ πλέον Caf. Gr. 1. 5. πρῶτον ) πρώτην Cafl. 4. 7. το- 
“πλέον ) τὸ σλόον Reg. ἐμή. Gr. & luc ἐπαμφότερα. 1. 11. 
qa 0g2403$) 7eUc003« Marg. παύσησδε Cl. HuDs. Παύση- 
23e Reg. Caff. Gr. Séd hic αἱ fuper s fcripto. Παύφξεσϑε 
Vafc. ὦ. 12. εὐδοξοτώτην) ἐνδοξοτόραν legifle videtur Scho- 
liaftes: quam le&ionem, inquit Stephanus , aliquis ex par- 
te fequens, fcribere hic ἐνδοξοτώτην poffit; Hups. — ead. 


διὰ σαντὸς ) διαπαντὸς Cafl. Vaíc. Thom. Mag. — /. 15. 


μάλιστα σωφροσύνη) μάλιστα καὶ σωφροσύγη Gr. 

Pag. 119. 1, 1. ἐσοτρυνόγτων ) ἐξοτρυνόντων Marg. Cl. 
Hups. Reg. Caff. in hoc tamen eadem manu 7 fuper £ 
fcriptum erat, 4.3. ἐπαιρόμεθα) Sic Mf. Baf. a prima ma- 
nu, ἐπαιρώμεθω ἃ corre&ore. ὦ 3. δὴ om. Cl. Hups. 
Reg. & Caf. - ὦ. 4. avemsíosupser ) ἂν &reienov Marg. 
Bar- Ar. non probat Steph. Hups. Reg. & ex emendat. 
recentioris manus (δῇ, In Gr. inter veríus pro varia le- 
Gione eft ἀνεποίχ θημεν. Etiam Mf. Baf.. ἂν ἐπείσϑημεν a 
prima manu, ut: & ed. Bal. a&yvemeíecSuusy ἃ correCtore. 
L $. γιγνόμεθα) γινόμοθα Οὐ, 1. 6. πλεῖστον μετέχει) 
“πλέον μετ. Gr. Hups.. |. 7. ἀμαθέστεροι) ἀμαθέστερον Gr. 
Cl. InEM. Reg. & cum i manu recent. fuper ν pofito Caff. 
J. 8. σωφρονέστερον ) σωφρονέστεροι Ar. Hups. In Gr. quo- 

ue corrector fuper v fcripferat 1. ead. ἢ ὥστε αὐτῶν) xal 
ὥστε αὐτῶν Μί, Baí. a prima manu, ἢ ὥστε αὐτῶν corre- 
Gor. 4.9. Poft μὴ hypoftigmen ponendam cenfet Steph. 
Hups. 4 ri. ἀνομοίως ) ἀνομίως Dan. & in marg.- àyo- 
poles. ead. τὰς τε διανοίας τῶν πέλας) τάς τε τῶν “πέ- 
λᾶς διανοίας Marg. HUDs. |.. 14. ἔργῳ) τῷ Ap Gr. IpEM. 
ead. “τωραισκευαζόμεθωα. ) παρασκεναζώμεθα M e Cl. atque 
ita legebat Valla, probante Stephano. IDEM. Sic quoque. 
Reg. & Mf. Baf. ex emendatione, & a prima nianu Caff. 
& Gr. deinde in utroque alius fuper ὦ fcripferat c. Caff. 
etiam ὡς ἂν ἁμαρτησομένων : fed recentior manus ἂν can- 
cellaverat. 

Pag. 120. ἰ. 6. διωπαντὸς) διὰ σπαντὸς, & mox μηδὲ 
ἐχειχ θέντες, Gr. — ead, 1114 ὠφελούμενοι iuf pro ἔχοντές 
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ὠφελούμεϑως pofita cenfet Ae. Port. Hups. — 4: 11. τῆς de- 
eft C. Gr. Ar. IDEM. ,Reg. Dan. . |. 13. δοῦναι! ) δεδόναι 
Marg. Hups. Δοῦναι ἐπὶ ἀδικοῦντα, ἰέναι Cal, δοῦγαι ora- 
paoxevátec3s Dan. In utroque deinde adfcripta erant, quae 
defiderabantur. /. 14. év' ἀδικοῦντα) ἐπὶ ἀδικοῦντα Marg. 
Hus. Caff. 4 134. ταῦτα γὰρ xal κράτιστα) ταῦτα Ὑ ἂρ 
κράτιστα Reg. Caff. 

Pag. 121. ἰ. 1. βουλεύσεσϑοε) βουλεύεσϑε C. Hups.. 7. 2. 
Σϑενελαῖδας) Στονελαΐδας, & infra pag. 122 lin. 4 eéver 
Gr. Δ. 3. ἔλοξε τοῖς) ἔλεξεν ἐν τοῖς Marg. probat Steph. 
Hubs. Caff. & ad marg. manu rec. Reg. ὦ. 6. γεγνώσκω) 
γινώσκω Dan. — ead. πολλὰ ἑαυτοὺς ) ἑαυτοὺς πολλὰ Reg. 
l. 7. οὐκ abeft C. Hups. ἀ 9. σρὸς d" ἡμῶς) σρὺς δὲ n- 
μᾶς Call. Δ. τι, ἡμεῖς dà ὅμοιοι) ἡμεῖς δ᾽ ὕμοιοι Gr. ἡμεῖς 
δὲ καὶ ὅμοιοι. Reg, ὁ. 12. ἢν σωφρονῶμεν.) εἰ σωφρ. Gr. 
HuDs. Σωφρονοῦμεν, fed o fuper ov ícripto σύ. /. 13. eid") 
DisiunB&e οἱ δ΄, aut οἱ δὲ fcribendum putat Steph. aut ἢ 
eid" retineatur , dicendum γὰρ poft ipfum fubaudiri : cum 
verofimihor fit ellipfis particulae γὰρ. quam vocis évrei- 
δὴ. ut vult Scholiaftes: etiamfi, quod ad fenfum attinet, 
nibil interfit. Hups. Οἱ δ᾽ οὐκ (ri Gr. 1. 15. σολλὰ non 
agnofcunt Αγ. C. Gr. Hups. Dan. Mf. Baf. 

Pag. 122. ἰ. 1. οὐδὲ δίκαις) οὐ δίκαις Οτ. 1. 3. τηκωρη- 
τέα) τιμωρητόον Marg. Cam. Hups. Δ. το. ἐπὶ τοὺς ἀδι- 
κοῦντας "pis τοὺς ἀδικ. Cl. Hubs. Caff. Reg. qui in 
marg. adícriptam habet alteram le&ionem ἐπί. 4. τι. Tor- 
αὐτὰ NEL TuRUTR d$ λέξας Ar. C. Cl. Hups. Reg. Caff. 

. vid. pag. 241. À. 13. διαγιγνώσκειν) διωγινώσκειν 
Reg. Dan. 4. 14. ózroréga. ) πότερα Marg. Hups. & Gr. 
a prima maru; deinde in fronte adícriptum erat o, & mu- 
tata fedes accentus. 

Pag. 123. l. τ. δοκοῦσι λελύσϑαι) λελύσϑαι δοκοῦσι Reg. 
ἰ. 6. δοκοῖεν ἀδικεῖν οἱ ᾿Αθηναῖοι) δοκοῖεν οἱ ᾿Αθηναῖοε ἀδὲ- 
κεῖν Gr. ἃ γ. βούλεσδαι) βουλεύεσδεα ΟΔΗ͂. — ead. πάντας 
deeft Ar. C. Hups. Dan. 4. 9. &'oxa ) δοκεῖ (ΔΗ͂, 1. το. 
ἀπεχ ὥρησαν) ἀγεχ ὥρησαν legiffe videtur Scholiaftes, Nam 
cum illis verbis καὶ οἱ ᾿Αθηναίων πρέσβεις ὕστερον fubau- 
dit ἀπὸ κοινοῦ idem verbum ἀνεχ ὥρησαν. Hups. 1. 11. 
᾿Αϑηναέωγ) ᾿Αθηναῖοι Dan... 1, 13. τετάρτῳ καὶ δεκάτῳ ἔτει) 
τετάρτῳ ἔτει καὶ δεκάτῳ Reg. ἰ, 14. aptaxorrovrid'oy ) 
τριακοντίδων Dan, ἰ, 15. Εὐβοϊκὰ) Ἐὐβοεικὰ Reg. 

Pag. 124. ἰ, 1. καὶ πολεμητέω εἶναι , οὐ τοσοῦτον ) καὶ ' 
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στολεμεῖν ᾿Αθηναίοις, οὐ Tor. D. Hal. locum citans. Hups, 
4. 3. Hypofligmen poft ᾿Αθηναίους tollendam cenfet Steph. 
ἘΜ. /.8. ναυσὶν ) ναυσὶ (τ. ἃ 11. τοὺς ἀπὸ Πελοσον- 
νήσου ἡ τοὺς ἐν Πελοποννήσῳ Gr. ὦ. 1. ἀπὸ Ἰωνίας ) ἀπὸ 
τῆς "lovías C. Huns. ἃ 11. ἀφεστηκότες ἀπὸ βασιλέως) 
ἀφεστηκότες ToU βασιλέως Ar. C. Gr. ἴλὲμ. Dan. ὦ, 14. 
ὑπομείναντες) Aliquis fortaffe malit παραμείναντες. HUDS. 
l. 15. ἐκλιπόντων) ἐπιλιπόντων Àr. C. ἴγεμ. Dan. Gr. fed. 
in hoc emend. x fuper a ícripto. 


Pag. 125. l. 4. καὶ deeft Ar. C. Gr. Hups. Dan. */. 7. 
οἰκία!) οἰκεῖωι ὃζ mox πεπτώκεσαν Caff.— 1. 9. ἐσκήγησανλ 
ἐσκήνωσαν Marg. Cam. ἐσκήνουν Αγ. C. Hubs. fic & Dan. 
l. το. aieSUsevor) αἰσϑανόμενοι Mf. Baf. — ead. ἦλθον ἐς "rpe- 
σβείαν.) ἦλθον πρεσβείᾳ Marg. Gr. Cl. probat Steph. Hups. 
Reg. & cum annotatione variantis ícripturae manu re- 
cent. γρ. ἐς σρυσβείαν Caff. — 1. 11. μήποτ᾽ ἐκείνους ) μήτ᾽ ἡ 
éxeinous Cl. Hups. Mf. Βαί, μήτε ἐκείνους Reg. Caff. 1. 12. 
pe ἄλλον) uf ἄλλον Ar. C. Ald. Flor. Baí. Hubs. Ms" . 
ἄλλον Caff. |. 14. πρώην) “ρὶν Marg. Cam. Cl. Hups. 
Reg, Caf. | 

Pag. 126. l. 2. ὅσοις) Ad σολίταις referendum eft, nifi 
legatur ὅσαις. Fr. Port. Hups. ὅσοις εἱστήκει Mf. Βα, ead. 
£vy καθελεῖν) ξυγκαταβαλεῖν Ar. C. HUDS. Ξνυγκαταβαλεῖν 
Dan. Evrxalexeiy στ. 1.3. τὸ μὲν) Tw μὲν Gr. L5. ἐχυ- 
pov) ὀχυροῦ Gr. a prima manu, deinde ex o factum erat e. 
Jl. 7. ἔφασαν ἀναχώρησιν &c.) ἔφασαν ἱκαγὴν εἶναι &rexy ó- 
ρησίν τε καὶ ἀφορμὴν Reg. Caff. 1 το. πέμψουσιν) πέμ- 
σουσιν Baf. ead. ὡς αὐτοὺς ) ἐς αὐτοὺς Gr. Huns. 4. 11. 
ἑαυτὸν δ᾽) ἑαυτὸν δὲ Cafl. Gr. 1. 12. 6 deeft C. Gr. Ar. 
Hups. Dan. ' ἃ 14. ἕως ἂν ἱκανὸν τὸ τεῖχος αἴρωσινῚ ἕως 
ἂν τὸ τεῖχος ἱκανὸν αἴρωσιν Ár. C. Hubs. Reg. Caff. 

Mf. Baf. | | 

Pag. 127. 1. 7. τὰ ἄλλα ) τἄλλα Reg. Caff. τ. ead. 
és τὴν εἰς τὴν Reg. & mox mposqaaíQero Caíl,— 1. 14. μὲν 
abeft Ár. C. Hups. Dan. 

Pag. 128. l. 2. ἤδη ὕψος λαμβάνει) ἤδη σέρᾳς λαμβάνει 
Ar. C. Gr. Hups. A ἰ, RET ἐκεῖνος) 9 ἐκείνου; Ar. 
δ᾽ ἐχεῖνος C. Hups. ἃ s. σέμψαι σφῶν αὐτῶν) σφῶν αὖ- 
σῶν πέμψαι Gr. — ead. οἵτινες χρηστοὶ) εἴτινες C. Hups. 
Οἵτινες πιστοὶ, G inter verfus al. χρηστοὶ Gr. |. 6. ἀναγ- 


γελοῦσι) ἀπαγγελοῦσι Cl. Hups. Reg. oO & Suidas in, 
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“αράγεσϑαι. l. το. 'Afporuy óc τε} 'Axporry óc τε Reg. 
"Afperry os T Caff.— : 

Pag. 129. l. τ. ovr deeft Dan. Mox xal Θεμιστοχλῆς 
Caff. |. 3. δὴ deeft A L 4. σφῶν ) αὐτῶν Marg. Ar. 
C: Gr. Hups. Dan. Mí. Baf. 4, ς. ἐν αὐτῷ omitt. Cl. 
Hups. Reg. Caf. |. 6. ἢ 0m. Cl. Hups. £L. 7. apos δια- 
γιγνώσκοντας) σροσδιαγεγνώσκοντας Ald. Flor. Baf. IDEM. 
Προδιαγινώσκοντας. Reg. Dan. σπροδιαγιγνώσκοντας., & 
ex emendatione fuperfcripta τροσδιαγιγνώσκοντας Gr. ead. 
Τολορχὸν ) τὸ herr?» Ár. C. Ald. Βαί. Hups. & Caf. 7. 8. 
ξύμφορα) ξυμφέροντα Ar. C. Hups. Dan. " ead. καινὰ) xor- 
y» malit Steph. nam antithefis videtur talis effe debuiffe, 
ut τὰ σφίσιν αὐτοῖς ξύμφορα Opponerentur τοῖς xot» ξυμ- 
φόροις. Hups. ὦ. 9. ἐς om. αν InrzM. & Gr. Paulo poft 
, ἐμβῆναι. & eadem manu inter verfus ἐσβῆγαι Reg. 4. το. 
ἄνευ ) ἔξω Ar. C. Hups. Dan. 4. 11. μετ᾽ ἐκείνων βου- 
λούεσδα!) μετ᾽ ἐκείνων ἔδει BouxsUecSa: 'Thucydidem fcri- 
. pfifle fufpicatur Steph. Hus. εαά. ὕστεροι γνώμῃ φανῆ- 
pai) ὕστερον γνώμῃ δοῦναι, ὃς pro δοῦναι, quod pun&is 
notatum erat, φανῆναι inter verfus Gr. ἀ 12. δοκεῖν) δο- 
κεῖ Marg. Ar. C. Ald. Flor. Hups. Dam. — ead. τὴν ἑαυτῶν 
πόλιν) τὴν αὑτῶν arbxv Ar. C. Hups. Τὴν αὐτῶν 7. Dan. 
ἢ. τς. οἷόν τ᾽ εἶναι.) οἷόν τε εἶναι Caff. 

Pag. 130. ἰ. ἃ. ξυμμαχεῖν) σχεῖν Reg. a prima ma- 
nu: recentior emendaverat ξυμμαχ εἶν. Xx εἶν fortafhis per 
Lm fcriptum fuerat pro συμμαχεῖν. ὦ. 5. δὲ de- 
eft Ár. Hups. /. 7. δὲ om. Gr. IpeM.. /. 8. ἐξ) εἰς Caff. 
ead. μάλιστω) ταμάλιστα Marg. Ár. Flor. Baf. τὰ μάλιστα, 
C. Gr. Cl. Ald. Hups. & Dan. ταμάλιστα Reg. τὰ μά- 
Aue T ΟΠ. 1, 12. οἷ non agnofcunt Ár. C. Gr. Hups. Dan. 

Pag. 131. ἰ. 2. ὅκαστοί ποτε ) ἕκαστόν ποτε Marg. 
Hunps. 4. 3. ἐγκατελέγησαν) ἐκκατελέγησαν, & inter 
verfus ab emendatore ἐγκατελέγησαν Gr. 4. 5. κινοῦντες. 
ἤσπείγοντο.) éxivour , émeísyovto Dan. 1. 7. ὕπηρκτο δ᾽ av- 
τοῦ &c.) Totum hoc (ufque ad νομίζων.) parenthefi in- 
cludendum fuadet Steph. Hups. Ὕσηρκτο δὲ αὐτοῦ Gr. 

Pag. 132. L 1. περὶ τὺν Πειραιᾶ.) παρὰ τὺν Tleiea, Reg. 
cum fcriptura vulgata rec, manu inter verfus fcripta. 4 2. 
τοὺς λίθους ἐπῆγον) ἐπῆγον τοὺς λίθους, & mox χάληξ 
"Gr. Δ ς. μολύβδῳ) μολίβδῳ Ar. C. Gr. Hups. Reg. Caff. 
ead, δεδεμένοι ) συνδεδεμένοι Marg. Hups. — 1. 6. ἐβούλε- 
qo) ἠβούλετο Marg. IpEM. : Vafc. Baf. ἐβούλετο Mf. Baf. 
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À, 9. ἐσιβολὰς ) ἐπιβουλὰς Marg. Cl. non probat Steph. 
Hups. Caff. & Reg. fed in hoc poftea deletum erat v. 
Contra ἐπιβολὰς, & deinde v fuper o pofito Gr. émifovaae - 
Vaíc. Baf. |. 9. τοὺς δ᾽ &AAovs) τοὺς. δὲ ἄλλους Gr. 4, 15. 
Ileraz) Yleipst.Reg..— * 
Pag. 133. ὦ, 1. καταβάντας) καταβάντες Gr. Vaíc. Baf. 
Schol. Et fic fuerat in Caff. Corre&or fecerat καταβάν- 
qug. ἰ, 2. ᾿Αθηναῖοι μὲν οὖν οὕτως) ᾿Αθῆναι μὲν οὕτως Marg. 
Non multum refert, inquit Stephanus, an ᾿Αθηναῖοι, an 
"AOtva: fcribas ; nam érery στῆσαν magis cum ᾿Αθῆγαι con- 
venit , at xevreexeu&coyro magis cum ᾿Αθηναῖοι. HuDs.. ἐ. 5. 
τἄλλα.) τὼ ἄλλα Gr. 1. 11. Verba ἐν τῇδε τῇ ἡγεμονίᾳ, 
fequentis periodi principium effe exiftimat Stephanus, in 
qua particulam δὲ poft ἤδη ( cum eam quidam libri non 
habeant) expungendam fuadet. Hups. 4. 12. Ἤδη δὲ καὶ 
βιωίου) "Ἤδη δὲ βιαίου Ar. C. Cl. IpEM. Gr. & a prima 
manu Caff. in quo deinde inter δὲ & βιαίου adícriptum 
eft καὶ. Ἤδη βιαίου Reg. ἐν τῇδε τῇ ἡγεμονία, δὲ βιαίον ov- 
qos αὐτοῦ Dan. fine difin&ione poft ἥγεμονίᾳ. ἰ. 13. οὐχ, 
ΔΙ τε. vi ndn $a par af. nes ner 
"ag. 114. l. t. "yeyéa dul yea dei C. Gr. Ar. Hups.. 
Dan. Mf. Baf. 1M τὴν D Lu) τῇ γνώμῃ Marg. Ar. C. 
δὲ Cod. vet. Steph. Hups. Mf. Baf. Dan. & a prima ma- 
nu Gr. fed deinde y fuper ἡ additum erat. 7. $. τἄλλα τ) 
τἄλλά τε Cai, τὰ ἄλλα τε (τ, ead. καταστησόμενσι 
καταστησάμενοι Marg. Ald. Flor. Baf. non probat Steph. 
ita tamen legit Valla, omiffa particula 7e. HuDs. Κατα- 
στησάμενοι etiam Reg. & Caf. 1. 10. τε αὐτῷ) δὲ αὐτῷ 
ex emendat. Gr. quod fuerat τε. ἃ 11. ἔχθει ) ἄχθει Ar. 
C. Hups. 
Pag. 135. [. ἃ. ovy, ἥκιστα ) οὐχήκιστα Áld. Flor. Baf.. . 
Hups. ἀ 3. οὐκέτι) οὐκ £11 Gr. paffim. ὦ, s. ἐφίεσαν ) 
ἀφίεσαν Ár. C. IDEM. 'Hoíecay Caf. ex emendat. manus 
rec. pro ἀφίεσαν. 4. 6. τὴν deeft Gr. . ὦ 7. nd 
ἔπεμψαν Ar. C. Gr. Hups. 1. 8. οἱ deeft Gr. δ 9. ὅπερ 
ὥσπερ C. Hubs. — ead. iveid'oy) εἶδον Cl. IDEM. ὦ, 14. 
ἔκόντων τῶν ξυμμάχων non agnofcit Ar. IpzeM. Dan. -: 
Pag. 136. Ll, 4. ἀμύνεσϑαι.) ἀμώγνασδαι Marg. C. Cl. 
Hubs. μὲ Βαί. Reg. & ex emend. pro ἀμύνεσθαι Calf. 
L 4: δ᾽ $) δὲ ὃ στ. I. 6. ταμιέῖόν Te) ταμϑθῖον Tc Flor. 
44.610 Gr. Hups. In Gr. eft ταμεῖον, cum i fuper e ad- 
ícripto, δέ. 4. y; καὶ ξύνοδοι ) καὶ «αἱ ξύνοδοι. Marg. Af. 
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C. CL. Hups. Reg. Caf. 1. 8. τοπρῶτοὐ ) τὸ πρῶτον C- 
Hups. Caf. Gr. 4. 10. διαχ etpicei ) iex nir CI. Ar. 
X. Ald. Flor. Bat, Hups. Reg. 

ΤῊ 137. |. 1. ἐχβολὴν) ἐσβολὰν, & cum emendatione 
fuperícripta ἐκβολὴν, Gr. ὦ. 2. ἐκλιπὸς ) ἐλλιπὲς Marg. 
atque ita fcribendum cenfet Steph. HUDS. — ead. τοῦτο nv 
Tb χωρίον) T» χωρίον τοῦτο ἦν Dionyf. Halicarn. locum 
citans. IDEM. Tovro τὸ χωρίον (τ. ὦ. 3. ξυνετίθεσαΨ) £vv- 
ἐτέθησῳν . ὦ 4: ὕσπερὴ ὥσπερ Ár. Steph, 1. ὥγσερ 
Dionyf. Halicarn. Hups. A' ὥσπερ Gr. ex emendat. pro 
δ᾽ ὅσπερ. ^4. 8. Στρυμόνι ) Στρυμμόνι Reg, Δ 11. Aóno- 
τες) Δώλοσες in Gr. emendatum e Δόλοχες. ead. ity pa.- 
“σόδισαν ) ἡνδρωποδίσαντο Mf. Βαί. 4. 12. &iucav ) Non 
dubitat Steph. quin ὥκυσαν fcribendum fit. Η 5. Sic fue- 
rat in Caf. e quo recens manus fecerat ᾧκισαν. ead. av- 
701) αὐτὴν, & eadem manu fupra fcriptum αὐτοὶ Reg. ead. 
πρὸς δὲ καὶ Καρυστίους ) πρὸς δὲ Καρυστίους Marg. Ar. 
C. CI. Gr. Ald. Flor. Βαί. Hups. Reg. Caff. pos [* Ka- 
ριστίους Gr. πρὸς δὲ καὶ Καρ. Mf. Baf. 

Pag. 138. l. 1. μετὰ ταῦτα.) μετώταῦτα Ald. Flor. 
Baf. Hups. καὶ μεταταῦτα Mf. Baí. 1. 4. ἔπειτα, δὲ) ἔπει- 
τὰ δὴ C. Ex mox ὧν pro ὡς. IDEM. — 4. s. Αἰτίαε δὲ ἄλ- 
λα!) αἰτίαι δ᾽ ἀλλα Gr..— Δ, 6. ἔκδειαι ) ἔνδειαι Marg, 
C. Gr. Ar. Ηυῦς Mf. Baf. In Gr. fupr, fcripta eft alte. 
ra lectio. Contra Dan. in textu ἔχδειαι, & fupra ἔνδειαε 
arecent. manu. 1 7. eire) εἰ T: Ar. C. Hups. Dan. 7. 9. 
“ροσάγοντες) προσαγαγόντες Gr. Hups. Mf. Bat. Reg. 
Caf. L το. ἐν deeft Ar. C. Hups. Dan. 1, 14. &v' οἱ- 
τ ) Non ἀπ᾽ íed do. ícribi malit Steph. Hubs. aaroixos 


Pag. 159. l. 4. ἄποροι ) ἄπειροι Mí. Baf. Caff. quod & 
in Reg, fuper ἄποροι icripfit rec; manus. — J. 11. ἐς d'iexo- 
σίας) ἐς τὰς diuxosías Reg. — ead. χρόνῳ δὲ) xpóro τε 
Cl. Huns Mf. Βαί. Caf. ἃ. 12. Θασίους ) Θασσίους Reg. 
l. 15. ἐν T1 om. Gr. Hups. Περὶ τῇ ἀντιπέρας Op&x» Dan. 
“περὶ TOV ἀντιπέρας Θρῴκῃ Gr. deinde ἐν ante Θρᾷκῃ inter 
verfus adícriptum erat. 4. 14. Θάσον) Θάσου Reg. Dan. 

Pag. 140. |. 2. Στρυμόνα.) Στρυμμόνα., & fupra XTpu- 
pori Ατ. Hups. Reg. vid. ad pag. 1171. 8. Mox οἰκήτορας 
αὐτῶν Reg. Caff. Gr. ἰ, 4. οἰκειοῦντας) οἰκιόυντες Ar. C. 
Hups. Reg. Cal Gr. ἀ 6. προελθόντος) προσελθόντες 
Ar. C. Hups. Dan. Paulo poft Apeptexo M(. Baf. Apa,- 
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μίσκῳ Reg. folemni permutatione harum literarum. 4. 7. 
'Hd'eyixa ) Ἰδωρικῃ Ar. Hops..— Δ 10. μάχαις) μάχη Ar. 
C. InzM. Dan. pex s Gr. in textu, & fupra μάχαις. 1.11. 
ἐπαμύνειν) ἔπαμῦναι Cl. Hups. Ἐπαμύνωι Reg. Caff. Gr. 
ἰ, 12. ἐξ) εἰς C. IDEM. 

- Pag. 141. 4. 1. «περιοίκων ) orapsixop Ar. C. Gr. HUDs. 
Dan. δὲ praeterea Αἰθιοῖς Gr. — ead. ἐς ᾿Ιθώμην ) ἐπ’ Ἰθώμην 
Αγ. C. Gr. Hups. 1.2. δὲ τῶν) δὲ καὶ τῶν Gr. IDEM. 
L 4. τότε δουλωθέντων) δουλωθέντων ore Ατ. C. σοτὲ ma- 
lit Steph. IpEM. Δουλωθέγτων τότε Dan. 1 4. Μεσσήνιοι!) 
Μεσήνιοι. & (fupra Mesnríor Ar. C. Gr. Cl. paffim. Hups. 
Reg. Caff. Infuper οἱ x2), non 5 xal Gr. — ead. οὖν deeft 
Reg. Caff. fed 1n utroque manu rec. adfcriptum. ' /. 8. 
ἀποδοῦναι) παραδοῦναι, Ar. Hups. Dan. — 4. 9. τολοιπὸν) 
τὸ λοιπὸν C. Hups. Reg. Caf. 4. 13. οἱ δ᾽ dor) οἱ δὲ 
ἦλθον Reg. Caff. — | 14. ἐπεκαλέσαντο) ἐκαλέσαντο Gr. 
Hubs. Sd 
Pag. 142. 1. 1. τοῖς dà, oroXtopxlae ) τῆς δὲ σολιορκίαξ 
C Ar. C. Gr. Cl. Hups. Reg. Dan. & a correctoreé 
Caff. quod fuerat τοῖς d. v. 1. 3. καὶ διαφορὰ ) Locum 


fic vettit Valla, ac fi fcriptum effet ἀλλὰ διαφορά. IDEM. 


ἰ. 4. στρωτείας) στρατιᾶς Reg. 4. 8. πραμείνωσιν) va- 
ραμένωσιν Dan. πε μα C l. 9. νεωτερίφωσ!) νϑω“ 
τεροποιήσωσι Marg. Hubs. Hoc in Reg. adícriptum erat 
pro fcholio. 4. το. δὲ ὅτι) d" ori Gr. 4. 11. ὄγνωσαν de- 
eft Reg. Δ 13. σοιησάμενοι. καὶ ovx, &EibaayTer) “ποιησῶν 
μενοι οὐκ ἀξ... Gr. - 
Pag. 145. 1. 1. ἐπὶ ro. Μήδῳ) ἐν τῷ Νήδῳ Cl. Hups. 

l. 5. οὐκέτι) οὐκ ἔτι Gr. & fic plerumque... 7. 7. ἐξίασιν}) 
Ita Steph. 2. non fine au&oritate Codd. Mif. antea lege» 
batur éZizew. HUDs. ᾿Εξίασιν tamen Vaíc. & Port. — ead. 
μηδέσοτε ) μηκέτι Marg. Ar. C.. Gr. Hups. Dan. Αὐτοὶ 
etiam Gr. pro αὐτῆς. ὁ. 10. προτοῦ} πρὸ τοῦ Reg. Gr. 


tad. τοῦ Διὸς omittit Gr. Hups. fed eft adícriptum in imo 


margine. 4.11. Ἰθωμήτα) ᾿Ιϑβωμήτου C. Hups..— 1. 12. xe 
ἔχθος ) κατὰ. ὄχθος .CafL. Gr. & hic quoque -τῶν A«xed. 
pro τὸ Aexsd. 4. 13. κατῴκισαν) κατῴκησαν Baf. Hups. 

Pag. 144. l. τ. Meyapis ) Μεγαρεῖς Ar. C. Hus, Caff. 


. Gr. ἃ 6. οὐχ ἥκιστα) ovx ἥκιστα Ald. Baf. Hups. Caff. 


l 9. Ἰνάρως ) Ἰνάρος Αγ. C. Hups. Ἴναρος Caíf. & infra 
Cap. 110. ead. Ῥαμμητίχου) Ψαμμιτίχου Cl. Gr. Dio- 
dor. Sicul. Hups, Reg. (δῆ. — ead. βασιλεὺς Λιβύων) M- 


x D 
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βύων βασιλεὺς Mí. Baf. 1. το. Μαρείας) Μαρίας Marg. 
Hups. ./. 11. Αἰγύπτου deeft Reg. adícriptum manu re- 
centiore. ὦ. 13. γὰρ deeft Ar. Hups.— ἃ 14. αὑτῶν) αὖ- 
τὸν Cl. InEM. Reg. Caff. Gr. 

Pag. 145. 1. 2. ἀπὺ ϑδαλάσσης) ἀσὺ τῆς ϑαλάσσης Gr. 

Ησυς. Ἐσὶ ϑαλάσσης, & ex emendat. manus recentis ἀπὸ 
ϑιαλάσσης Reg. 1. 6. Particulam μὴ non agnofcunt Ar. 
C. margini tamen aliena manu adícribitur. Hups. Gr. quo- 
que inter verfus fcriptam habet. ὦ, 9. Κοχρυφαλεέᾳ ) Κε- 
κρυφαλίᾳ ÀÁr. C. Gr. Hups. Dan. ἃ 10. ναυσὶ deeft Mí. 
Baf. δ 12. μετὰ ταῦτα μεταταῦτα Ald. Flor. Hups. 
Gr. ead. γέγνεται) γίνεται Reg. Caff. Gr. 
. Pag. 146. l. ς. Τερανείας ) Γερανίας . Huns. £7. 
βοηθεῖν τοῖς Μεγαρεῦσιν. dy 76) βοηθεῖν αὐτοῖς ἐν το Cam. 
Ipn£M. Sic Mf. Βαί, a prima manu, βονϑοῖν τοῖς Μσγαρευ- 
cip, ἐν ex emend. — ead. Interpun&tionem poft Aryís» de- 
lendam cenfet Steph. Ἐν τῇ Αἰγίνῃ ἀπούσης στρ. Cl. Gr. 
Ip£M. Diftin&io quoque abeft a Cafl. & Vaíc. Sed in his, 
ut & in Gr. eft é 7e, non ἐν τῇ. ἐ, 8. Vocabuli σσολλης 
interpretabonem non habes apud Vallam: five quod in 
fuo ipa illud non legerit , five quod interpretari obli- 
tus fit. Hups. 4 9. βοηθωσιν) φοβηθῶσιν (6 reperifle mo- | 
net in marg. fcriba Cod. Reg. ὦ, 13. γενομένης ἰσοῤῥόπου) - 
ἰσοῤῥόπον γενομένης C. Hups. 

Pag. 147. l. 2. τροπαῖον) τρόπαιον Gr. δὲ fic infra. 1. 5. 
ὡς νικήσαντες) ὡς δῆθεν νικήσαντες Reg. ἰ, 6. ἐκβοήσαν- 
m) ἐκ βοηθήσαντες Marg. Ar. C. Cl. probat Steph. Hups. 

. Dan. ἐκβοητήσαντες (error ícribentis pro. éxonsi- 
σαντες.) Mf. Baf. ab emendatore ex ἐκβοήσαντες. . 7. τὸ 
deeft Àr. C. Hups. Dan. 4. 9. καί τι αὐτῶν μέρος x«i 
αὐτῶν τι μέρος Cl. Gr. Hups. In Gr. eft xafrot αὐτῶν τι 
ἱλέρος. & fic etiam Reg. /. 11. ἐσόπεσεν) ἐπέπασεν C. 
Huns. ἐνέπεσεν Mf. Baí. a correQore pro ἐσέπεσεν. — ead. 
ἔς τοῦ χωρίον) ἔς τι χορίον Marg. Gr. Cl. Ἐς τοῦ CL in 
marg. IDEM." Ἔς ov x og. Ψαίς. ἰ. 13. τὰ deeft Reg. 

ag. 148. L. 1. πάθος μέγα τοῦτο.) πάθος τοῦτο μέγα 
Marg. Hubs. ead. τοῖς omitt. Cl. InEM. Mf. Baf. Reg. 
Caf. L2. ἀπεχώρησεν) ἀπεχώρησαν Reg. — |. $..'Aün 
yeiot és 3àAagcay) οἱ ᾿Αθηναῖοι Gr. HUDS. Tefy 3 ἐς Sóoac- 
σαν ᾿Αθηναῖοι Mf. Baf. Reg. Caf. — |. 6. Φαληρόνδε ) Φα- 
ληρόν τα Gr. — ead. Yleipeus,) Πειρεᾶ Reg. Πυρατὰ Gr. 1. 7. 
és Δωριὰτ) ἐς Aepr&s malint Steph. & Ae. Port. ut fit. 'A7- 


e 
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τικὴ χρίσις. Aopi&s Cl. Hups. Caff. Gr. — ead. τὴν Aaxe-- 
δαιμονίων), τῶν Max. Gr. HuDs. ὁ 8. Bow) Βυὸν Caft. 
ead. Kuríytoy ) ZxvTivioy Reg. E 

Pag. 149. l. 1. tera) Pee Reg. ἐς 2. κολύ- 
σειν ) κωλύειν Cl. Hups. ΟΕ. 1. 3. ἀσφαλὲς) Ita Gr. ex 
emendat. fupr. fcripta, pro ἀσφαλῶς, quod eft ἴῃ textu. 
l $. γὰρ n Τεράνγεμει ) γὰρ às) ἡ Τεράνεια Ar. Ο . Hups, 
Dan. 4.6.xai ταύτῃ) καὶ ταῦτα Mf. Baf. 1. 7. περιμεί- 
»&gi ) παραμείγασι Reg. ex emendat. eadem manu fupra 
fcripta : σεριμείνασι in textu.-. /. 8. τὸ δέ r1) τὸ d" ἔτι Gr. 
ἰ. 10. ἐλσίσαγτες δῆμον ) ἐλπίσαντες τὸν δῆμον M(. Baf. a 
correCtore. 4. 11. δὲ ἐπ᾽ αὐτοὺς) δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοὺς Οτ. |. 14. 
ὅπη} ὅσοι Cam. Hups. Mf. Βαί. fed ex emendat. pro ὅση. 

Pag. 150. L. 1. ἐπεστράτευσαν) ἐπεστράτενον Marg, Ald. 
Bat. HUDs., ead. καί τι) xáí τοι Mf. Baf. Reg. Gr. ἃ 2." 
ὑποψία ἦν) Ita Steph. 1. 2. & Ae. Port. In reliquis tam 
impreffis, quam manu exaratis deeft i$. om. etiam Cl. Gr. 
ΕΜ. & Mf. Baf. Reg. Caff. Dan. 7. 5. μετέστησαν 
κατέστησαν Ár. HuDps. 4. 6. Λακοδαιμόνιοι) αἱ Λακ. Gr. 
InEM. 4. 12. τοὺς deeft Ar. C. Ι0ῈμΜ. Dan. 

Pag. 151. 4. 1. Articulum τὰ ante ἑαυτῶν non agno-. 
fcunt Ar. C. Hups. Dan. qui & μιπρά. — ead. ἀπετέλεσαν) 
ἐπετέλεσαν Gr. Cl. Hups. Mf. Baf. Reg. Caf. 1. 2. oi 
om. Cl. Gr. Hups. Mf. Baf. Reg. Caff. ead. μετὰ ταῦτα). 
pereravT& paflim fere Ald. Flor. Ba. Hups. 1. 3. 7e 
deeft Gr. ὦ s. σεριόπλευσαν) παρέπλευσαν, δὲ cum emen- | 
datione fupr. fcript. rep: Gr. — ead. Τολμίδον τοῦ Τολμαίου 
στρατηγουντος) Τολμίδου στρατηγοῦντος τοῦ Τολμαίου Àr, 
C. Hubs. Τολμίδου cum e fuper οὐ fcripto, ut fit Τολμί- 
da Gr. L 6. τῶν Λακεδαιμονίων.) τὸ Aax. Gr. Hubs, 
À. 7. εἷλον, καὶ “Σικνωνίους &c.) εἶχον" καὶ Σικυωνίων ( δὲ 
inter verfus Σικυωνίους ) ἐν ἀποβάσει τῆς μάχη Ὑ ἥς ἐκρ. 
Gr. 1. 9. Οἱ δὲ ἐν) οἱ d" ἐν Ar. C. Ald. Flor. Baf. Hups. 
Reg. Caff. Gr. Sic. lin. 1$ ὡς δ᾽ αὐτῷ Gr. Mox ὅτε ante 
ἐπέμενον deeft Mf.. Baf. Caf. τ. /. 11. οἱ om. Gr. Cl. 
Hvups. Mf. Baf. Reg. Caff. Δ 14. καὶ deeft Ar. C. Cam. 
Cl. Gr. Ald. Flor. Hupns. Reg. Caff. Dan. » 

Pag. 152. l. 1. σρούχ cipe) προχ ops; Ar. C. HuDs.. 2. a. 
τῶν Om. Cl. IDEM. ead. πάλιν abeft C. IpgM. ὦ. 3. &ve- 
κομίσϑυ ) éxouirSn Marg, Cl. Gr. InEM. Reg. Caff. δὲ 
Μεγάβᾳξον (Δ. Gr. 1. s. τὰ om. Cl. Gr. Hups. Rep. 
Caff. & paulo poft ἐκράτησεν Caff, — 1.,8- x«l μῆνας ὃ“) 


Q 
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καὶ ἕξ ums Ar. C. Hups. Mf. Baf. Reg. Caf. Dan. & 
μέχρι οὗ Οὐ, 1. 13. Οὕτω μὲν τὰ &c.) οὕτω μὲν οὖν τὰ 
τῶν “Ἑλλήνων πράγματα διεφθάρη Marg. Praeterea conii- 
cit Steph. ex iis, quae a Scholafte (ícribuntur, eum duo 
haec yerba ἐν Αἰγύπτῳ ultra ea, quae habemus, legiffe 
ante ἐφθάρη. HUDS. 4. 14. πολεμήσαντα.) πολαμησώντων 
malit Steph. ut iungi poffit cum Ἑλλήνων. HuDs. 4. 15. 
dieclncas ) ἐσώθησαν Marg. CL Ipnzw. Mf. Baf. Reg. 
Caf[, ἃ. 16. βασιλεῖ) βασιλέωξ Marg. Ar. C. Cl. Gr. Ald. 
Flor. Baf. Hups. Βασιλέα Mf. Baf. Caf. | 
. Pag. 153. ἰ, 4. Ἰνάρως dà ὃ τῶν Λιβύων) Ἰνάρως δὲ δ᾽ 
μβύων Ατ. C. CL Gr. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hic eft 
Inarus ille, cuius fit mentio in Ctefiae fragments; licet 
vitio ícriptorum evenit, ut idem Thucydidi Λιβύων βασι- 
λαοὺς, Ctefiae Audios ἀνὴρ dicatur. Ηυ 5. Cum ceteris fcri- 
ptis & edd. confentiunt Caff. & Dan. Sed Λυβίων Gr. Vid. 
ad cap. 104. ἰ. 7. ἐς Αἰγυστον) eis Δίγνπτον Reg. 1. 8. 
Participium εἰδότες, ut & fequens pronomen αὐτοῖς, non 
ad triremes, fed ad eos, qui triremibus vehebantur , figu- 
rate referendum cenfet Àe. Portus. Hups. ead. yeyen- 
μένων ) γογονότων Marg. C, IpEM. Dan. ὦ. 10. διέφθειραν 
χὼς πολλὰς) διέφθειραν oU τὰς πολλὰς Οὐ. 4. 11. τὰ 
μὲν κατὰ} τὰ μὲν dÀ κατὰ Marg. probat Steph. καὶ τὰ 
μὲν xarà, Gr. HUDs,.— ὦ, 12. στρατείαν ) στρωτιὰν Gr. Ald. 
Flor. Baf. Steph. 1. IpEM. Reg. & a recent. manu e79«- 
σείαν. ead. τε deeft Ar. C. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. Steph. 
1. Hups. Reg. Caff. Dan. ἃ 13. ἐτελεύτησεν ) érsAeUTM--— 
σαν C. Hups. . ' 
Pag. 154. L. x. ᾿Αθηναίους) ᾿Αθηναίοις Cl. Huns..— 7. 2. 
τοὺς non agnofcunt Ar. C. Cl. IpEM. Mf. Baf. Reg. Caff. 
l. 3. οἱ om. Cl. Gr. Hups. M(. Ba(. Caff. ὁ 4. Φάρσα- 
Ao) Φαρσαλίαν Marg. unprobante Steph. Hups,' / 5. 
ὅσω ) ὅσην Ar. C. InEM. Dan. Sed in eo fupr. fcript. erat 
vg«, & in marg. ἀντὶ ὅσον. ἰ, 8. ἀλλ᾽ ἀπεχώρησαν ) &» 
A& ἀπεχώρησαν Caff. Gr. & rurfus papina 155 lin. 2 
Gr. ead. ἄπρακτοι) ὥπρωκτον Marg. Ar. quod reicit 
Stephanus. HUDs. 4. 9. μετὰ δὰ ταῦτα μετὰ δὴ ταυτῷ 
Ar. IDEM. : | ᾿ 
Pag. 15$. ἰ, 2. οὐ μέντοι εἷλόν γε} οὐ μέντοι "ye Εἰλον 
Marg. Hups. 4 4. Arai Uds Reg. 4. ς. ἔσχον) 
ἐπέσχον Marg. Ald. Flor. Ba. Ad fimplicis expofitionem 
margini primum adícriprum fuiffe exiftimat Steph. Hups. — 


Ἢ 4 
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Ἔσχον Mf. Baf. Res. Caf. Sed in Reg. & Caff. rec. ma- 
nu fupr. ícript. ἐπ. In Reg. quoque deeft oj. /, 8. ἐς) εἰς 
Cafl. |. το. Kizioy) Kirtior, & paulo S gs Κιττίου Reg. 
l. 12. καὶ Κυπρίοις om. Cl. Gr. Hups. Reg. Caff-. 7. 15. 


. αἱ ἐξ Αἰγύστου ) αἱ deeft Ar. C. Hups. Dan. ead. ἐλ- 


θοῦσαι ) διελθοῦσαι Marg. quod ex δὴ & ἐλθοῦσαι fatum 
fufpicatur Steph. Hvps. 

ag. 1$6. 1. 2. σόλεμον ἐστράτευσαν) πόλεμον ἐπολέμη» 
σαν Ár. Hups. Dan. 4. 6. δγγενομένου ) ἐγγινομένου Cl. 
Hups. 4. 8. Χαιρώνειαν ) Χαιρωνγίαν Ar. C. IÍDEM. — ead. 
x4) ἀλλ᾽ ἄττα) b ἀλλα ἄττα Àr. C. IDEM. & Dan. Καὶ 
ἄλλ᾽ ἅττα (δ. 2. x1. Τολμίδου) Τολμήδου Reg..— 4. 12. 
Χαιρώνειαν ) Χερώνειαν Ατ. C. Hups. & Dan. Χειρώνειαν ἡ 
Caff. ead. καὶ ésd'pavrodicayres om. Cl. Gr. Hups. & 
Reg. Α Caff. & haec, ὅς ἀπεχώρουν φυλαχὴν καταστή- 
σαντες abfunt. recens manus deinde omnia in imo marg. 
adícripfit. ὁ. 15. δὲ. αὐτοῖς) δ᾽ αὐτοῖς Ar. C. HuDs. — ead. 
Κορωνείᾳ ) Κωρωγείᾳ Àr. IDEM. 

Pag. 157. l. τ. Βοιωτῶν) Βοιωτοὶ a prima manu Reg. de- 
inde emendatum Βοιωτῶν, Jj. 2. τῆς αὐτῆς yrápn) τῆς 
αὐτῶν γνώμης Rej. l. 9. ἐς αὐτὴν) és ταύτην Cl. Hups. 
ἐσ’ αὐτὴν Mf. Bat. — L. 1x. ἐσβάλλειν) ἐσβαλεῖν C. CI. 
InEM. Reg. CafL ἃ 14. ἐπαγαγόμενοι ) ἐπαγόμενοι Ar. 
C. Hubs. Mf. Baf. Dan. Gr. fed in hoc emendati $z«- 
γαγόμενοι. Paulo ante ἔφνγον, non ἀπέφυγον Reg. 

Pag. 158. ἰ. 1. κατὰ. τάχος) xeTam&y os paffim fere 
Ald. Flor. Baf. Hups. /.3:$s«) εἰς Reg. Caff. Gr. & 'Exev-. 
σίγαν Gr. Eis Εὔβοιαν rurfus lin. 6 Reg. ead. Θρίωζε) Scri- 
bitur apud Stephanum de Urb. Θριῶζε. HuDs. Δ $5. τος 
σλέον) τὸ "r^éey Ar. C. Baf. IngM. Reg. Caff. Gr. & ne 
οὐκ ἔτι. — ead. σροελθόντες ) προσελθόντες Cl. Hups. S 
quoque videtur fuiffe in Caff. nam erafum eft aliquid in- 
ter o & s. 1. 8. κατεστήσαντο ) παρεστήσαντο C. κατό- 
στησαν Dionyf. Hal. HuDs. ead. Ἑστιαίας) For(an Ἑστι- 
«ies Ícribendum. "Eeriusis apud Dionyf. Halic. IDEM. 
Ἑστιέας Reg. — 1. 9. δὲ ἐξοικίσαντες ) δ᾽ ἐξοικίσαντες Ar. 
C. Dionyf. Hal. ἐξοικήσαντες Cl. HuDs. Δ 10. ἀπὸ Εὐ- 
βοίας ) ἀπ᾽ Εὐβοίας Ar. C. IDEM. Gr... ead. οὐ deeft Ar. 
C. Huns. ἃ 12. Νίσαιον , &c.) Νίσαταν, καὶ Πηγὰς, καὶ 
Τροιζῆνα, καὶ ᾿Αχαΐαν Ar. C. Hoc in loco Χαλκίδα pro 
᾿Αχαΐαν "T'hucydidem fcripfiffe exiftimat Palmerius. vide. 
fs 'Arnott. Τροίζηγα Cl, ΙΌΣΜ. In Reg. Caft. & Dan. idem 
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eft ordo vetborum, qui in Ar. & C. Tpoíima etiam Caff 
& Gr. £L. 14. ᾿Αθηναῖοι} οἱ ᾿Αθην. Gr. 

-Pag. 149. L. 2. ξυνεπελαμβάνοντο) ξυνεπελάβοντο ΑΤ. 
C. Hups. 49. asia ὑπόμενον Caff. τ. Δ 12. 
ξυλλέξαντες ἐς ἑπτακοσίσυς ) ξνυλλέξαντες ἕπτακοσ. Gr. 
Reg. Sed in Reg. ἐς additum erat recentiore manu. Ξυλ- 
^ézavTes ὡς éTTaxocíous Dan. Mox ue? τὴν νύκτα. Reg. 
δ 15. κλέψανγτες ) ἐκκλέψαντες Marg. Ar. C. Cam. Hups. 
Sic & Dan. 

Pag. 160. l. τ. αὑτῶν αὐτῶν Ar. C. Ald. Flor. Baí. 
Hups. Reg. Caff. τ. ead. τῶν ᾿Αθηναίων) τοὺς ᾽Αθην. Cat. 
l. 5. acida υῤς στρατεύειν) παρεσκενάζοντο μετ᾽ av- 
τοῦ στρατεύειν Marg. Ατ. C. Cam. quod ex fchoho in con 
rextum irrepfiffe cenfet Steph. Hups. Sic quoque Dan. 


l. 4. δὲ αὐτοῖς) δ᾽ αὐτοῖς Ar. C. Hups. Gr. & paulo poft | 


᾿Αθηναῖοι δ᾽ ec; eodemque modo lin. 14 ὕστερον d" αὐτοῖς 
Reg. Caff. Gr. 1. 8. αἱ δ᾽) Sic Ald. Flor. Baf. αἱ δὲ Ar. 
C. Hups. ἃ. 9. περιαΎΥ ἐλλουσα!} παραγγέλλουσαι Gr. 
4. x1. Τραγίᾳ) Sisi & dps ds vw inter verfus 
Τραγίᾳ . Στραγίᾳ Gr. 4. 13. ἔτυχον ἔτυχον γὰρ 
πρῶ ead. E deeft c Hups. iid ΠΣ 

Pag. 161. ἰ. x. εἴκοσι) εἴχοσιν Caff. & pag. fq. lin. 5. 
ead, ἐς τὴν γῆν om. Gr. Cl, Hups. Reg. Caff. [n Keg. de 
inde manu recent. adícripta erant. 4. 2. τῷ aste , $aro»ut- 
κουν) τῷ πεζφῷ τάγματι ἐπολ. ΟΔῇ. 1. 6. ἐπ᾽ αὐτοὺς) ἐς 
αὐτοὺς Gt. ead. καὶ abeft Ar. C. Hups. ἐ. 7. τησαγό- 
. pas ) Στασηγόρας (σ΄. |. 9, ἐπιπεσίντος ) émtioereoóryrH 
Reg. ὦ 11. s per) ἀνταγομένας Cl. Hups. Sic 
δι Mf. Baf. ἀνταγοαγομένας (Δ. |. x2. τεσσαρεσκαίδε- 
.x& ) τέσσαρας καὶ δέχα Ar, C. Cl. Gr. Hups. Confen- 
tiunt Reg. & Caff. : 

Pag. 163. l. 1. m) ᾿Αϑηναίων Dan. 4. 2. Voculam 
μὲν non agnofcunt Ar. C. nec αἱ ante μετὰ paulo infra. 
Hubs. Puto «i, quod eft ante μοτὰ Τληπολέμου. Nam ἃ 
à Dan. qui plerumque cum Ar. & C. coníentir, hic μὲν, 
δὲ ibi αἱ abeft, 1. 6. ἐννάτῳ) ἐνάτῳ (Δ. 1. 9. κατὰ χρί- 
yous ταξάμενοι) ταξάμενοι κατὰ χρόνους Ar. C. HUuDS. 
Dan. ἰ, το. $i polt πρότερον interpungas, videri poterit 








repetendum à&3.xoou verbum ξυνέβησαν : (δὰ cum Scho- 


liafte ἦσαν fabaudire malit Steph. Hups. ὁ 12. Μετὰ ταῦ- 
τα δὲ ἤδη) μετὰ δὲ ταῦτα ἤδη Reg. 1. 14. μεταξὺ de 
-eft Ar. C. Οἱ. Gr. Apud Dionyf. Halic, hunc locum citan- 
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tem uncis includitur: iludque e vulg. Thucydidis editjo- 
nibus additum agnofcit Sylburg. HuDs. Abeft etiam a Mf. 
Baf. Reg. Caff, & Dan. 
Pag. 163. |. 2. ἀλλήλους ) ἄλλους Dan. — ead. xal τὸν 
xc σρὸς τὸν Dionyf. Halicarn. Hubs. 1, 2. e om. Cl. 
Gr. IpEM. Mf. Baf. Reg. (δῆ. /. ς. ἐν ois ᾿Αθηναῖοι.) ἐν 
οἷς οἱ ᾿Αθηναῖοι Ar. C. HuDps. & Dionyf. Hal. WAss. ead. 
£y κρατεστέραν) ἐγκρατεστάτην C. HuDs. 4. 6. ἐπὶ de-* 
eft Caff. 1 7. eire) οὐδὲ Gr. ἰ, 8. ἡσύχ αζόν τε Tor éoy) 
navy ἄφογτες τὸ σλέον Dionyf. Hal. Pro Toa Aéoy, τὸν πλέον 
habent Ar. C. Hups. Τὺ πλέον ia Cafl. Gr. 1. 9. rpo- 
τοῦ) *p» Tov Dionyf. Halicarn. Hvps. (σῇ. Gr. & hic 
εἰς τούς. ead. οἱ μὴ ἀναγκάζοιντο) ἣν μὴ ἀναγκάζωνται 
Ar. C. Hups. ἣν etiam Dan.  /. 10. πολέμοις πολεμίοις 
Ar. Hups, Dan,  /. 12. xa) τῆς ξυμμαχίας ) καὶ ξυμμα- 
x as Gr. — ead. τότε d οὐκέτι) τότε d" οὐκέτι ΟΥ. 1, 15. 
ἐδόκει εἶναι ) εἶναι ἐδόκαι τ. 1. 14. ἀραμένοις τόνδε τὸν) 
ἀραμένοις δὲ τόνδ τὸν Ar. C. Hups. . 
Pag. 164. 1l. 1. οὖν abeft Ar. C. Huns. ἃ 2. τε deeft 
Ar {πε Reg. Gr. fed in hoc deinde adfcriptum. ὦ, κα. 
κατὰ κράτος) κατακράτος Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. 
Gr. ἃ το. Non fecus vertit Valla, quam fi legiffet τῶν 
“πρέσβεων τῆς ξυμμαχίας. HUDS. ἀν 13. γενέσθαι! ) γί- 
γνεσϑαι Marg. Ar. C. IpEM. ὦ 14. dor τὸ “όλε- 
μον" Ar. C. Gr. Cl. IpEM. Mf. Βαί, Rog. CafL Dan. ἃ τς. 
ἐμὴ σροδιαφθαρῇ ) μὴ διαφθαρῇᾷ Ar. C. Hups. Reg. δὲ a 
prima manu Dan. in quo emendatum erat σροδιχφθαρῇ. 
At σροφθαρῃ Mí. Baf. 
.. Pag. 165. I. 4. ἔτι deeft Ar. C. Cl. Hups. Mf. Baf. 
Dan. 4 s. καὶ ἡμᾶς) καὶ ὑμᾶς Ar. C. Hups. L6. i£ 
ἴσον ) ἐξίσου Ar. (C. Bar. Ald. Flor. Baf. Steph. 1^ ΙΌΕΜ. 
l. 7. ὥσπερ) ὥστα Ár. C. InEM. V. το. Mirum, inquit 
Stephanus, ni fcripferit Thucydides τοὺς δὲ κατὰ τὴν με- 
σύγειαν : etiamfi alioqui faepe fubaudienda haec prone 
tio relinquatur. IDEM. Ἐν τῷ μεσογείᾳ Dion. Hal. W Ass; 
Μεσόγαιαν Dan. ὦ. 11. κατῳκημένους) κατῳκισμένους Marg. 
Hups. . 4. 12. κατακομιδὴν ) ἀνακομιδὴν Ar. C. IDEM. 
Dan. Mox ὡρέων Reg. | 
Pag. 166. ἰ. 2. πρόοιντο) πρόειντο Ay. C. Hups. Reg. 
l. 5. αὑτῶν) αὐτῶν Cl. Gr. Ar. Hubs. Caff. — ead. βου- 
AsUeg3d4) βούλεσϑδαι C. Hubs. ἃ s. μὲν om. Gr. InEM, 
Et: pro ἐστιν habet ἐστι. ὦ, 9. ἡσύχῳ) tevx ío CL Gr. 


/ 
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Hups. Mí. Baf. Reg. Caf. 4. 14. τυχόντας ) Τυχ rra 
Mf. Baí. Cafi. Gr. 
— Pag. 167. l. 1. σλείω) “λόω Ch Gr. Hups. Mf. Βαϊ, 
Reg. Caff. ead. ἃ deeft Ar. C. Flor. Hups. Τὰ Stobaeus 
W Ass. Abeít etiam a Dan. In, Reg. deletum erat. εω, 
sis ) ἐς Ar. C. Cl. Gr. Hups. Stob. WaAss. Mf. Baf. Cafi 
lz2. αἰσχρῶς ) καὶ αἰσχρῶς Gr. HuDS. ὁ 3. μετ᾽ &ctz- 
* λείας) μοτὰ ἀσφαλείας Keg. Caff. 4. 4. δὲ) τε Gr. 1.6. 
ὅταν ) ὅτ᾽ ἂν Cafl. Vaíc. Baf. Sic rurfus pag. 168 lin. 6 
Cai. & paffim. | /. 8. κατὰ πολλὰ) καταπχολλὰ Ald. Flor. 
Hups. [τὰ pag. 169 lin. 7 ταπολλὰ Vafc. ead. δὲ nua) 
δ᾽ ἡμᾶς Gr. ead. ἐπικρατῆσαι!) ἐπικρατήσειν Mf. Baf. ex 
emendat. ἃ. 11. ἰσχύουσιν) ἰσχύφουσιν Ατ. C. Hun; 
ead, ὑπαρχούσης τα ἑκάστοις ) ὑπαρχούσης ἑκάστης C. 
ὑπαρχούσης ἑκάστοις Àr, IDEM. Ὑπαρχούσης v6 ἕκάστις 
Dan. 4 12. ἐξαρτυσόμεθα) ὀξαρτυσώμεθα Reg. τύ. Δ 13. 
᾿Ολυμπσίᾳ ) Ὀλυμσιάσι Cl. in Marg. HuDs.— ἃ 14. ovi 
7' ἐσμὲν ) οἷοί τε ἐσμὲν. Caf, Gr. 
. Pag. 168. ὦ. τ. ᾿Αθηναίων à. δύναμις) ᾿Αθηναίων δύναμις 
Ar. "i Hups. Dan. 4. 3. τοσλύον) τὸ πλόον Ar. C. Baí. 
Hubs. Caff. Gr. 4. 6. ἐέ τὸ ἴσονὴ) ἐς τὸ ἧσσον Marg. εἰς 
τὸ ἴσον Reg. Cafl. Gr. ead. τῆ γε) τὰ ho, pop l7. 
φύσει ἔχομεν ἀγαϑὸν ) ἔχομεν φύσει ἀγαθὸν Ar. C. Can. 
ΤΌΕΜ. Ke : Cal Gr. Dan. ἰ. 8. à δὰ δὲ ἐκεῖνοι 
Reg. . Gr & lin. 1a δὲ ἐπὶ Gr. 4. 9. χρήματα à 
ὥστ᾽ £x em) Xia δὲ ὥστε ἔχειν Ar. C. Hups.. Δ 11. 
εἰὐτοὶ ) avro? Ald. Flor. Baf. HUDs. 
Pag. 169. Ll. 8. εὐοργήτως) εὐεργήτως Dan. ἀοργήτο: 


᾿ς Mf.Baf. 1.9. ὃ δὲ ὀργισδεὶς) ὃ δ᾽ ὀργισϑεὶς Ar. C. ups. 


l. τε. καὶ deeft Ar. C. InEM. Dan. ead. nor ἦσαν £u 
στοιῖς y ἦσαν ἡμῶν ἑκάστοις Cam. Hubs, Caff. sea» abeft 
a Reg. deinde inter veríus fcript. manu recent. Sic quo- 
que in Gr. fed inter μὲν & ἡμῶν. 4. 12a. διαφοραὶ) αἱ δια: 
φοραὶ Ár. C. Hups. ἃ. 13. ἱκανοὶ deeft Dan.— 7. 14. χα- 
gà £n) xarà τὰ ἔθγη Ar. Hups. τ 
. Pag. 170. l. τ. αὐτοὺς) καὶ τοὺς Ar. Hups. Dan. ὦ 3. 
δεινόν τῳ ) δειψὸν 75. Riz. δεινὸν τῷ Gr. ead. ἴστω ὃ ἴστε 
Reg. cum o rec. manu fuper « pofito. ὦ ς. ἀπὸ μιᾶς) 
ὑπὸ μιᾶς Cl. Gr. Hups. Reg. Dan. Caff. Vatc. Baf. Steph. 
4. Port. ὦ 10. σόλν.) σόλσι Marg. Ar. C. Ald. Flor. 
"Baf. σόλιν Mf. Bat. Omnino τύραννον πτόλιν fcribendum 
effe cenfet Steph, Sic enim ὅς paulo infra, τὴν χαθέστι 
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Xvidy ἐν τὰ “Ἑλλάδι σόλιν qupayyoy, Τὴν πόλιν Gr. HuDs.- 
Τῇ σόλει Dan. a corre&ore, qui » in fine utriufque vocis 
eraferat. 4. 11. τάδε τριῶν τῶν ) Scholiaftes locum hunc 
afferens ad pag. 177, legit τῶνδε τριῶν. nifi a librario ( quod 
fufpicatur Stephanus) mendofe apud eum fcriptus eft hic 
locus. HuDs. τριῶν μεγίστων ξυμφορῶν Mf. Βαί. 1. 12. 
οὐκ om. Cl. Hups. Mí. Baf. Caf. Gr. & Schol. ad cap. 
127. cad. ἢ μαλακίας Gu.) ἢ ἀμελείας, ἢ μαλακίας Mf. 
Baf. 1. 13. οὐ γὰρ δὴ πεφουγότες &c.) Videtur effe hyp- 
alage pro oU γὰρ δὴ πεφεύγατε T. d. τ. 0r. d. β. x. κε- 
ὡρηκῦτες Aemil. Port. HUDS. ead. ταῦτα) αὐτὰ Ar. C. 
EM.  L τς. ἣ ἐκ ToU πολλοὺς ) ἣ Cafl. ex emendatio- 
ne. fuerat i. ἡ Gr. | Y | | 
Pag. 171. l. 4. πάτριον γὰρ &c.) Aut verba illa σά - 
Tploy γὰρ ἡμῖν ἐκ τῶν πόνων τὰς ἀρετὰς κτᾷσϑαι. paren- 
thefi includenda ; aut totum collocandum hoc modo, σε- 
pl δὲ τῶν ἔπειτα μελλόντων T. 7r. β. x. 6. καὶ μὴ μετα- 
βάλλειν τὸ ἔθος (πάτριον γὰρ ἥ. ἐ. τ. oT. T. &. X.) εἰ ἄρα. 
&c. Steph. Hus. ead. ἡμῖν) ὑμῶν Caff.— |. 7. τῇ erapiov-. 
eia &c.) τὴ ἀπλουσίᾳ ἄπολ. & ex emendat. τῇ εὐπλουσίᾳ 
ἀπολ. Gr. HUDS. τῇ ἀπουσίᾳ ἀπολ. Mf. Baf. ead. ἀπο- 
λέσδαι) ἀπολόσωαι Reg. |. 10. ἁπάσης) πάσης Mf. Baf; 
Caf. Gr. ead. ξυναγωνιουμένης.) ξυναωγωνιζομένοις C. 
Hups. Δ 11. τὰ δὲ, ὠφελείᾳ.) τὰ δ᾽ ὠφολείᾳ Ar. C. IDEM. 
ἐ, 12. ἄς "ys, &s τε Àr. C. IDEM, 4. 14. ἀμυνόμενοι ) ἀμυ- 
ψούμενοι Gr. — 1. 16. sii) ἡμῖν Flor. ὑμῖν Cl. Hups. ἡμῖν 
Reg. Gr. & fic credo voluiffe fcribere Hudíonum e Cl. 
Pag. 172. 1. 1. κοινῇ τάδε) τάδε xoi» Mf. Baf. Caff. Gr. 
l. 23.49) τε Gr. 1. 6. τὴν deeft Gr.— ead. οὐκέτι) οὐκ ἔτι 
Gr. 1.7. τοὺς δ᾽) τοὺς δὲ Gr. 1. 8. οὐ τολμῶντες ) ἀτολ- 
μῶντες Marg. Ar. C. Bar. Gr. Ald. Flor. Baf. Steph: x.- 
Sed, fi ex duabus vocibus una facienda fit, ἀτολμοῦντες .- 
malit Steph. quia obfervavit verba circumflexa ex fecun- 
da coniugatione in primam tranfire, cum huiufmodi com- 
pofitio fupervenit. Hubs. ᾿Ατολμῶντες etiam Dan. οὐ 7oA- 
μῶντες Mí. Bat. — 1.9. ἐπ᾽ ἀνάγκην) ἐς ἀνάγκην Cl. Gr..— 
Hups. Eis ἀνάγκην Caff. & fic in Reg. a quo haec ab- 
erant, manus recentior adícripferat. 1,511. δὴ deeft Ar. 
C. Bar. Gr. Cl. Ald. Flor. bat. Steph. x. Hups. Reg. - 
Caff- Dan. Αε eft in Mf. Baf,— 1. 14. μᾶλλου defideratur. 
in Mf. Baf. ξ | 
Pag. 173. L 4. Te om. Cl. Hups. Reg. Caff. |. s. τος, 
hucydid. Vol. I. | R 
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Aorriy) σὺ λοιπὸν C. Baf. Hups. Caff. Gr. 1. 6. Teiavra) 
ταῦτα Caff. ead. μὲν om. Cl. Hups. Caff. 1. 8. γνώμην) 
yes Marg. HuDps. 4. 10. δεδογ μένον ἢ δεδογμένου ΑΥ, 

. InrM. Dan. 4. 11. ἀδύνατα) ἀδύνωτον Gr ab emen- 

datore fuperfcr. 
. Pag. 174. ἰς 4. δτιμογίστη ) ὅτι μεγίστη Caff. Gr. Vac. 
Baf. & τοῦτο πολεμεῖν ead. ἐσακούωσι) ἐσωκούσωσι 
Λε. C. Hups. Caf. Dan. 4. 7. τῆς Sov ) τοῦ SsoU Ar. 
C. Hups. ead. ᾿Αθηναῖος, ἀνὴρ Ὀλυμσῳνίκης ) 'Oxvpmrio- 
γίκης ἀνὴρ ᾿Αθηναῖος Reg. Caff. Gr. Mf. Βα, — 4. 9. Svya- 
τέρα Θεαγένους Meryapéog ἀνδρὸς ) Meyapéos ἀνδως Θεα- 
γένους ϑνγαωτέρω. Marg. Cam. Διαγένους pro ΘεαΎ érovs ha- 
bent Ár. C. Hups. 7. 16. Μεγάρων) Μεγαρέων Cl. Gr. 
InEM. ὦ. 1x2. τῇ τοῦ Ans) Τῇ deeft Ar. C. IpEM. Mf. 
Baf. Gr. Dan. |. 13. τε om. Cl. Hups. ὁ. 14. ἐσῆλθεν) 
ἐπῆλθον, δὲ paulo poft κατέλαβεν Caff. 

Pag. 125. 1. 3. ἑαυτῷ τι προσήκειν) ἑαυτῷ προσήκειν Ar. 
. C. Hups. Dan. 4. ς. οὔτε ἐκεῖνος ) οὔτ᾽ ἐκεῖνος Gr. |. 6. 
καὶ non agnofcunt Ár. C. Hups. 4. 7. Μειλιχ ίου ) Νου- 
vvx loy omnino fcribendum cenfet Io. Bapt. Pius. έειλι- 
x elov Gr. IDEM. 4. 8. ovx, ἱερεῖα Gc.) ovy, ἱερεῖα μιόνον, 
ἀλλὰ καὶ ϑδύματα rry opio, in vetufto quódam Codice fe 
fcriptum legiffe teftatur Giraldus. IDEM. 4. 9. γεγνώσκειν) 

mecxsiy ΑΥ. C. IDEM. Reg. ἃ 10. oi δ᾽) οἱ δὲ Ar. C. 

UDS. Gr. ead. τε om. Cl. Gr. Huns. Immo non omit: 
tit Gr. ἃ 12. émryryrosévov) ἐγγινομένου Ar^ C. Hups. 
Dan. χρόνον d" ἐσιγ. Gr. ἐπτεγενομόγου Mf. Βαί. 1. 13. 
προσεδρείᾳ ) προσεδρίᾳ Dan. — ead. οἱ πολλοὶ omitt. CI. in 
margine πολλοὶ HUDS. 

Pag. 176. l. 1. τε deeft Caff. Gr. ἃ 2. 2 ren) 
διαγεχνώσκουσφι C. HUDS. διαγιγγώσκουσιν & ex. emend 
σιν Gr. διαγινώσκωσι Reg. ὦ 4. δὲ} τε Gr. 1. 6. ὁ de- 
eft Gr. ead. αὐτοῦ deeft Ar. C. Hups. Dan. 4. 7. καὶ 
ἀπέθνησκον ) καὶ deeft Caff. — ead. ὑπὸ τοῦ λιμοῦ ) do ToU 
ληκοῦ Ár. ὑπὸ τοῦ λοιμοῦ ΕΪογ. Hups, Δ τι. ἐφ᾽ ᾧ μηδὲν 


κακὸν ποιήσουσιν) Haec verba idem ac ἵνα μηδὲν xax» — 


“οιήσωσι fignificare pronuntiat Steph. Ne quid piacli ad- 
mitteretur, vertit Acacius. IDEM. 7. 12. ἐπὶ τῶν σεμνῶν 
Seoy ἐν τοῖς βωμοῖς ) ἐπὶ τῶν σεμνῶν τοῖς βωμοῖς Ar. C. 
Ιρεμ. Dan. - | | DM" 
Pag. 177. |. s. ἐξέβαλον) ἐξέβαλλον Caff.. 4. 6. ἔτι ἐστὶν) 
ἐστιν ἔτι Mf. Baf. Reg. Cafl. στ. — 1. 7. ἐλαύνειν ἐκέλευω 
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&c.) ἐκόλενον ἐλαύνειν τοῖς ϑεοῖς δῆθεν πρῶτον τιμωροῦντες 
Marg. Ar. C. atque ita fcribendum cenfet Steph. cum ad. 
verbium δῆθεν ad participium τὠμωροῦντας tendere conftet. 
'ExéAsvoy ἐλαύνειν δῆθεν &c. Cam. Ἡυ 5. Et Caff. Gr. Cum 
Marg. Ar. δὲ C. confentit Dan. 4. 8. δὲ) τε Ár. G. δὴ 
Marg. Cam. Flor. non probat Steph. δὲ καὶ Περ Cl, 
Hups. Eidóres Περικλέα Gt. 4. ο. 7v) τοῦ Dan. ead; 
erpogex ój.eyoy) erpocepy ὄμενον Cl. Hups. Mf. Ba, 1. τι: 
erpox ὡρήσθιν) προσχ ὡρήσειν Marg. Cam. improbat Steph, 
Προχ epeiy Ar. C. Cl. Gr. Ald. Baf. InEM. Reg. Caff. Dan. 

Pag. 178. L x. ἑαυτὸν ) ἑαυτῶν Át. HUDs. — ead. τὴν 
πολιτείαν) τὴν πόλιν Gr. IDEM. ὦ. ς. ἀπὸ Ταινάρου &c.) 
ἀπὸ Ταινάρου τῶν Εἱλώτων Caff. Intermedia defiderantur ; 
obvio errore fcribentium. Sed manus recentior in.imo 
marg. adícripfit. 4. 7. τοὺς om. Cl. Gr. Hups. Mf. Baf. . 
Cafl.. ead. ἱκέτας ἀπαγαγόντες) Poft ixéras potius, quam 
παν αγόντες interpungendum cenfet Steph. Hups. ὦ 8, 
diéoSyetpay) ἀπέκτειναν Marg. Alicuius illud διέφϑειραν ex- 
ponentis effe arbitratür Steph. IDEM. εαά. δὲ 8) διὸ 
Caff. Δ 9. ἐν Σπάρτῃ) ἐν τῇ Σπάρτῃ Ar. C. Hups. Dan. 
l. το. xai deeft Gr. . /. 11. τοπρῶτον ) τὸ σρῶτον C. Baf, 
& fic paulo infra. HuDs. (δ. /. 14. οὐκέτι ) oix ἔτι ὃς 
ἰδίᾳ 5 αὐτὰς Gr. μὲν οὖν οὐκέτι Mf. Baf. — 

Pag. 179. Ll. 3. τὰ πρὸς βασιλέα πράγματα βουλόμενος 
πράσσειν.) βουλόμενος τὰ σρὺὸς βασιλέα ράγματα “πράσ- 
σειν Àr. C. βουλόμενος om. Cl. Gr. Hups. Omittunt etiam. 
Reg. & Caff. Cum Ar. C. confentit Dan. ὦ 4. τοπρῶ- 
Toy ) τὸ πρῶτον Cafi. Gr. 4. s. rene) ἐνοχ εἰρησαῦ 
Cl. Hus. Ἐνεχείρησεν Caff.. ἐπεχ είρισεν τ. |. 7. Bu- 
ζάντιον yàp ἑλὼν) y nde ἑλὼν Ár. HUDS. 4. 9. si- 
xo» δὲ Μῆδοι) εἶχον δὲ καὶ Μῆδοι Dan, 1. 15. "Egerpiéos 
eee ἐπέτρε..6) "Ἐρετριέως ᾧ ἐπέτρ. Cl. Gr. Hups. Mf. 
Baf. Caff. 'Epezpéos Dan. 

Pag. 180. ἰ. 1. καὶ deeft Ar. C. Cl. Hups. Μί Ba. 
Reg. Caff. /. 5. τε abeft Ar. HUDSs. — ead. χιαρίζεσπδαι) 
χαρίσασσαι Marg. Ar. C. IDEM. ead. ἀποπέμπει)  Ad- 
duci non poteft Stephanus, ut credat Thucydidem aliter, 
quam ἀποπέμπω Ícripfiffe: cum fequatur non folum o- 
οὕμαι. fed etiam δοκῶ. IDEM. ὦ. 4. ϑνγατέρα τε τῆν ov) 
δυγατέρα T$ σὴν Cam. IDEM.  /. 5. τά non agnofcunt Ar. 
C. IDEM. ἃ 9g. τολοιπὸν ) τὸ λοιπὸν Ár. C. IpEM. (δῆ; 
l, τι, τε deeft Ar. C. Gr. Hups. Ξέρξης ^ "oou Τῇ ἔπι» 
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στολὴ Gr. — L 12. ϑάλασσαν) ϑαλάσσης Ar. C. Hun. 
Dan. ead. Δασκχυλίτιν ) Δασκυλείτιν Reg. Δασκχυλίτη 
Caf. Mox σατραπίαν Reg. Dan. — 4. 14. παρὰ) σερὶ Bar. 
58} s ; 
ag. 181. ἰ, a. σαραγγέλλῃ) παραγ γέλῃ Gr. L4. 
ὥσσερ εἴρητο) ὡς AA. ὲ Hop. l. s. ἀγτεγέ 
Ὑρωπτο) ἀγτεπεγέγρωπτο Bar. Ar. C. Ald. Flor. Bái 
DEM. ἀντεγέγραπτο Mí. Baí. — 1. 7. διέσωσας ) ἔσωσας 
CI. Gr. IpEM. Mf. Baf. Reg. Cal. ead. κείσεται ) κεῖται 
Cl. κείσεται in marg. Hups, Κεῖται Reg. 7 4. 8. ἀνάγρα. 
eros) ἄγραπτος Gr. 4. 10. μήϑ᾽ ἡμέραν pire ἡμέρα Rez, 
Caff. στ. 4. 13. μετ᾽ "Apraflátov) μετὰ ᾿Αρταβάζου Ar. 
C. Hups. ὦ. 14. ϑαρσὼν) ϑαῤῥῶν Ar. C. ἴγεμ. Dan... 
Pag. 182. l. 2. πρότερον) πρῶτον Ar. C. Hups.. 1. 5. 
Πλαταιάσιν) Πλαταιᾶσιν Reg. Caff. — cad. “πολλῷ τότε 
μᾶλλον) Sic Ár. C. Cam. Hups. Caf. Dan. Gr. 14. o 
έτι ἠδύνατο) οὐκ ἔτι ἐδύνατο Gr. — ead. καθεστῶτι) xal- 
«στηκότι Marg. Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. Caff. Gr. 
l. 8. Περσικὴν) Μηδικὴν Marg. Ald. Flor. Bai. non pro- 
bat Steph. HuDs. Μηδικὴν etiam Gt. & ita recens manus 
inter verfus ícripferat in Caff. — 4. 9. ἠδύνατο) ἐδύνατο 
Mf. Baf. 4. το. αὑτὸν) αὐτὸν Caff. cr. & “παρεῖχεν Call. 
I. 12. ὥστε μηδένα dóyaa Sat) ὥστε μὴ δύνασδαι Cl. Hus. 
Paulo ante εἰς πάντας Rcg. L 13. οὐχ, ἥκιστα ) ovy fii- 
στα Ar. C. Ald: Flor. Baí. Hups. Οὐχ, ἥκιστα καὶ ξυμ. 
μαχία Gr. 4. 14. τό, Te πρῶτον) τότε πρῶτον Caff. Gr. 
δὲ ἀνεκαλέσαντο Caff, ; 

Pag. 183. |. 2. τοδεύτερον ) τὸ δεύτερον C. Βαῖ, & fic 
paulo infra hn. 12, ut & τὸ πρῶτον lin. 11. Hups. Τὺ Je- 
7$poy utroque loco etiam Caff. Gr. & τὸ πρῶτον infra Caff. 
l. 4. va ᾿Αθηναίων ) ἀπὺ ᾿Αθηναίων C. Huns. ἃ s. Kow- 
γὰς) Κωλωνὰς Cl. IDEM. Κολωγὰς τὰς Τρωάδας Reg. Caff. 
ead, ἰδρυθεὶς ) ἱδρυνθεὶς Marg. Ar. C. Hups. Dan. 4.6. 
ἐς) πρὸς Cam. Cl. Hups. Reg. Caff. Gr. Ἐς in Reg. rec. 
manu fuper pis fcriptum erat, tanquam fcholion. Ἐς τοὺς 
βαρβάρους αὐτοῖς Dan. 1, 11. ὡς deeft Ar. C. HuDs. Dan. 
Paulo ante στροσαγορεύειν Dan. ἴ. 12. τῆν διαβολὴν) τὴν ᾿ 
“παραβολὴν Marg. lectionem fuppofititiam effe exiftimat 
Steph. HUDSs. ead. ἐς Σπάρτην) ἂς τὸν Σπάρτην Gr. IDEM. 

ag. 184. ἰ, 1. ἑαυτὸν ) αὐτὸν Ar. C. Huns. Dan. ead. 
7p) αὐτῶν) περὶ αὐτὸν Cl. Hups. Reg. Caff. & Reg. in 
marg, recenti manu γρ. καὶ περὶ αὐτῶν. 4. 3. εἶχον οὐδὲν 
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οἱ Ξπαρτιξτα!) εἶχον oi Σπαρτιάται οὐδὲν Reg. 1, $.7« 
deeft Reg. τοῦ Dan. 7. 8. ἐπετρόπευεν Marg. Cl. Gr. at- 
duc ita ícribendum cenfet Steph. Hups. Reg. Caff. Mf. 

af. ἐπετρόπευσεν ed. Baf. cum cet. 4. 11. εἴτι που) et 
σου τι Gr. ὦ, 12. τρίποδα “ποτὲ τὸν ἐν ) τρίποδά, T$ τὸν 
ἐν Reg. | 

Pag. 185. ἰ, 1. ὥὄλεσε) ὥλεσα & proximo verfu ἀνόθηκα 
fcriptum fuiffe putat Steph. Hups.  /. s. ἐστήσαντο) ἔστη- 
σαν τὸ Marg. Ar. C. Cl. InrM. Reg. Caff. ἔστησαν τὸ Gr. 
ἰ.,7. vovT' ἐδόκει) τοῦτο ἐδόκει Reg. Caíl. — ead. καὶ ἐπεί- 
ys δὴ ἐν) καὶ ἐπειδὴ ἐν Cl. Gr. Hups. Mf. Βαί. Caff. 
δπειδὴ ἐν Reg.. ead. καθειστήκει) καθειστήκῃ Flor. Hups. 
ἰ, 8. Ssoxirise ) ἡ λλιτι Marg. In£M. 1, 9.. ἐπυνθάνοντο.) 
ἐπυνθάνετο Dan. — ead) δὲ καὶ &c.) δὲ αὐτὸν καὶ εἰς τ. 'E. 
7. τί. καὶ Reg. — ead. εἰς) ἐς Ar. C. Hups. Mf. Baf. Gr. 
À. 10. δὲ) γὰρ eadem manu inter verfus Caff.— Z, 15. 71- 
σι deeft Ar. Hups. Dan. ἃ. 14. εἰς αὐτὸν) ἐς αὐτὸν Ar... 
C. HuDs. — ead. τρόπῳ ᾧπερ εἰώθασιν) τρόπῳ ᾧ εἰώθασιν’ 
Ar. C. Ιρεμ. Dan. 

Pag. 186. |. a. ἀναμφισβητήτων) ἀμφισβητήτων Gr, 1. 6. 
γίγνεται ) γίνεται Α΄. Hubs. Reg. Caff. Gr. |. 7. σρὸ 
ἑαυτοῦ) πρὸ αὐτοῦ Ar. C. Hups. ἃ 9. μεταγράψαι τὶ) 
τὶ μετωγρώψαι Ατ. C. IpEM. Mf, Baf. Cafi. Dan. Gr. 
. II. Τοιοῦτον) τοιοῦτο Cafl. ead. αὑτὸν) αὐτὸν Caff. Gr. 
l. 13. τότε δὴ) Sic Ar. C. Ald. Flor. Baf; τότε oi Cl. 76- 
Te δὲ οἱ Gr. Hups. Mf. Baf. & Οἱ. τότε δὴ etiam Va- 
ícof. & al. poft Baf. — L 14. μὲν) ἂν Reg. & fupr. eadem. 
manu *yg. μέν. — ead. βουληθέντες ) βουλευθέγτες Catl. 

Pag. 187. I. 1. ἔτι deeft Ar. C. Hups. Dan. ead. αὖ- 
τοῦ Παυσανίου) Magis ufitate dicitur αὐτοῦ τοῦ Παυσανίου 
Steph. Hups. ὦ 3. σκηνησαμένου ) σκηγωσαμένου Dan. 
L 4. ἐς) εἰς (Δ. — ead. Particulam ἐντὸς plane fupervaca- 
neam effe exifimat Steph. & om. Cl. Hups. ἃ. ς. τὴν 
σρόφασιν non agnofcit Ár. InrM. In Dan. quoque defide- 
ratur πρόφασιν, fed in marg. annotatum eft poft ἱκετείας 
legendum πρόφασιν. ἰ, 7. τἄλλω) τἄλλ᾽ Reg. Caff. /.8. 
οὐδὲν) οὐδὲ Reg. 1. 9. παραβάλοιτο) παραβάλλοιτο Reg. ᾿ 
& σροστιμηθείη ab emendatore inter veríus Gr. — ead. à" 
ἐν) δὲ ἐν Ar. C. Hups. Dan. ἃ 11. τε om. Cl. Hups. 
Reg. Caff. Gr. Δ 12. οὐκ ἐῶντος üpyylQsa Sau) οὐκ ἐῶντος 
λογίζεσσαι Àr. C. Hups.. «ἃ 13. Sufpe&a Srephano vox 
ἀναστάσεωφ. IDEM. Τῆς ante ἀγαστάσεως deeft Dan. — ead. 
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ὡς deéft Ar. C. ut & mox articulus τὰ ante πρασσόμενα. 
Hus. Sic etiam Dan. 

Pag. 188. l. 3. δ᾽ αὐτὸν) δὲ αὐτὸν, δὲ paulo poft arpos- 
ἐὄντος ὡς ἰδὲ στ. [. 4. Verba ἐν τῇ ὁδῷ fequentibus iun- 
git Valla. Hups. — 4. 8. σροκωταφυγιῖν' ἦν) προκαταφυ- 
γ εἰν λέγεται δηλονότι, ἣν Οἵ. ead. dà yw) δ᾽ ἐγγὺς 
Ar. C. Hups. Mox τὸ ante τέμονος deeft Dan. 4. 9. ἐσελ- 
6a) καταφυγὼν Marg. εἰσελθὼν Ar. C. in compofitis con- 
tra morem Thucyd. faepius εἰς pro ἐς utuntur. Hups. 
l. το. τοπαραυτίκα) τὸ παραυτίκα Ατ. C. IDEM. Caff. Pau- 
lo ante ἡσύχαζε Gr. & mox ὑστέρισαν Dar, — |, 13. 7rpoc- 
καθοζόμεγοι ) “τροκαθεζόμενοι Reg. 

: Pag. 189. J..1. αἰσϑόμενοι ) aicSüjtyol τε Cl. Hups. 
Reg. Caf. Gr. fed in hoc το adícripferat corre&or.  /. 4. 
ἐμέλλησαν) ἐμόλισαν Marg. Cam. & Schol. non tamen: 

robat Steph. Vide Ánnot. in Schol. HUDs. Ἐμέλησαν Mf. 

af. & cum : paulo recentiore manu fuper s fcripto Reg. 
ἰ. 4. Καιάδαν) Κεάδαν Cafl./— ead. ἐμβάλλειν εἰώδπεισαν) 
εἰώϑεισαν ἐμβάλλειν Cam, εἰώϑασιν Ar. C. στ. εἰώδεσαν 
Cl. Cod. vet. Stephani: quam ἰοϑίοπεπι comprobat Steph. 
Hubs. EijoSscas ἐμβάλλειν  Cafl, cio32ow. ἐμβάλλειν 
Bat. Gr. ἐσβάλλειν εἰώϑασιν Dan. A Reg. abeft εἰώϑεισαν, 
464 recent. manu inter verfus fcriptum erat. 4 το. 'Ayf 
ἑγὸς om. Cl. Hups. 4, 14. Λακεδαημόνιοι ) οἱ Λακεδαιμό- 
yiot Àr. C. IpeM. Dan. 

Pag. 190. l. 2. τῶν περὶ Παυσανίαν) τῶν Παυσανίου Marg. 
LeGionem in textu praefert Stephanus, quam & Valla in 
fuo exemplari habuit , ut teftatur eius interpretatio. HuDs. 
Tov spl Παυσανίαι Dan. ἰ, 3. ἠξίουν τὰ τοῖς αὐτοῖς κο- 
λάζεσδαι αὐτὸν) ἠξίουν τε αὐτοὺς κολάζεσϑαι αὐτὸν Ar. C. 
Hvups. Dan. 4. 8. περιτύχ oiv) “εριτέτμωσιν Dan. /. 10. 
αὐτῶν evepyérus ) Vide Annott. in Schol. Hups. ἃ. τι. 
τῶν om. Cl. Gr. IpEM. Caf. /. 13. κωταντικρύ. καὶ διω- 
'κόμενος Uarb ) κατ᾽ ἀντικρύ. διωκόμενος δὰ ὑπὸ Cam. Hubs. 
κατ᾽ ἀντικρύ. καὶ διωκ. Cafl. Gr. Vaíc. Baf. 
ες Pag. τοῖ. L. 1. οἷ x ὡροίη}) ἢ χωρ. Cl. Gr. Hups. Mf. 
Baf. Reg. Caf. Dan. 4. 4. τὸν Μολοσσῶν ) τῶν Moa. Gr. 
Hubs. ead. οὐ φίλον ) In hoc cum Thucydide non con- 
fentit Corn. Nepos, de quo vide Longolium & Magium. 
InEM. ἃ s. τὸν παῖδα) Filiam eius parvulam vu 
dicit Corn. Nepos. IpEM. ὁ 6. ἐπὶ τὴν ἑστίαν ) ἐπὶ της 
ἑστίας Ατ. C. IDEM. & Dan. fed cum emendatione in marg. 
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ἐπὶ τὴν ἑστίαν. 1. 8. αὐτῷ ᾿Αθηναίων δεομένῳ") αὐτῷ ^ Afn- 
γαίων δεομένων Ar. C. HuDs. 1, το. ἀσδενεστέρον) ἀσϑενέ- 
στόρος Gr. ex emendatione. 'Ac3evés Tepoy Flor. IDEM. /. 12. 
Mey siu *$pl ante χρείας videri queat vel deeffe, vel 
omiífa effe, ut quae fubaudiri poffet. Aptiorem enim il- 
lam huic loco, quam adverbium ἕνεκα, cenfet Stephanus, 
IDEM. «ad. καὶ οὐκ ἐς τὸ σῶμα σώζεσναι) Perinde. eft, 
ac ἢ dixiflet , xe] oU πορὶ Τῆς τοῦ σώμωτος σωτηρίας. Steph. 
IDEM. . 

Pag. 193. l. 2. μοτὰ τοῦ ἑαυτοῦ ) μετὰ τοῦ αὐτοῦ Gr, 

Hups. /. 4. τε om. Cl. ἴρεμ, Reg; Caff. Gr... 6. ἀλλ᾽ 
ἀποστέλλει) ἀλλὰ ἀποφτέλλει Gr..— 4. 8. ἐπ’ Ἰωνίας) ἐπ᾽ 
Ἰωνίαν Mf. Baf. 4. 9. καὶ deeft Dan. — I. 11. ὅστις ἐστὶ) ὃς 
ἐστι Reg. |.᾽12. el deeft Dan, |. 14. ἐκβῆναι ἐκ τῆς νεὼς) 
ἐκ τῆς νεὼς ἐκβῆναι Mf. Βαί. 1. 15. χώριν ἀπομνήσεσϑωε,. 
ἀξίαν) "y &piy μνημονεύσωντα, ἁπσοδουναι ἀξίαν Gr. Hups. 
. Pag. 193. ἰ. τι “τοιξται.) ποιοὶ τε- Àr. C. HuDs. Reg. 
Caf. Dan. Gr. ἃ 4. αὐτῷ ὕστερον) ὕστερον ἀὐτῷ Οὐ, 
ἰ, 6. ὑπεξέκοιτο) ὑπερεξέκειτο Gr. 1. 7. ἐσπόμπει) εἰσπέμ- 
σει Reg. Caff. Gr. ead. εἰς βασιλέω ) apos βασιλέω Marg. 
Ar. C; Hups, Dan, ὡς βασιλέα Reg. δὲ Mf. Bat. in marg. 
l. 8. δ᾽ ἡ γραφὴ) δὲ ἥ γραφὴ Cafl. Οἵ. 4.- 10. Ἑλλήνων) 
τῶν Ἑλλήνων Gr. Hups. ἃ. 11. σολὺ δ᾽ ἔτι) σολὺ δέ τὶ 
Ar. C. IpEM. 4. 13. ἐκείνῳ δὲ ἐν ἐπικινδύνῳ) ἐκείνῳ δὲ 
δπὶ κινδύγῳ, & ab emendatore ἐν ἐπὶ κινδύνῳ Gr. εμά. 
ἐγίγνετο ) ἐγόνετο (τ. Hups, & ex emendatione fupra 
ftripta ἐγίνετο. — 1. 14. γράψας τήν τε ἐκ Σαλαμῖνος) Corn. 
Nepos (qui Thucydidem paffim tranftulit , & hanc epifto- 
lam prope ad verbum vertit)-ype4es pro ὄγραψα acce- 
piffe, & mox προσεποίησω., non προσεποιήσατο legiffe vi- 
detur. Hups. Γράψας τὴν ἐκ, Σαλαμῖνος Reg. Cafl. Gr. : 

Pag. 194. 1, 2. οὐ διάλυσιν) Ita. hic dicit τὴν τῶν γέ" 
φυρῶν οὐ διάλυσιν, ut alibi κατὰ τὴν τῶν χρίων ἀλλήλοις 
οὐκ ἀπόδοσιν. Steph. Hups. 4. ς. Pronomen αὐτὸς aut. . 
non legit Valla, aut νεΐυς Ππιρεγνδοαῆθμπι contemfit: cum 
tamen contra .magnam emphafin habeat, & perinde, fit, 
ἃς fi diceretur, ipfemet, mon autem per interpretem. Steph. 
Hups. 4 6. ἥκω) ἥκων Gr. 1.7. λέγεται ) In Reg. pau- 
lo recentiore manu inter verfus fcriptum eft ye. ἤκουσεν. 
l. 8. ἐκέλευσε ποιεῖν οὕτως) éxéneve ποιεῖν οὕτω Reg. Caf. 
ἐκέλευε Mf. Baf. οὕτω etiam Gr. — 1. 9. γλώσσης.) γλώτε 
της Ár. C. Hups. Dan. Tus Περσίδος ye Cl. Hups; 
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Caff. Gr. Δ τι. δὲ abeft Dan. ead. γίγνοται ) “γίνεται 
Reg. Δ 12. οὐδείς rw Ἑλλήνων ) οὐδεὶς τῶν 'EAA. Gr. 

Pag. τος. l. 1. αὐτῷ) αὐτὸ Ícribendum, aut ἐκεῖνο, vel 
αὐτὸ cum δουλώσειν fuübaudiendum effe. exiftimat Steph. 
Hubs. ἃ 4. Totum ab ἐς αὐτὸ ufque ad ἐς αὐτὴν omit- 
tunt Codd. Ar. C. proclivi admodum errore ex vocum fi. 
militudine orto: quod norunt, quibus cum veteribus mem- 
branis & typographis res eft. Hubs. — 4. 6. τῶν τε 7apa- 
χρῆμα) τῶν μὲν παρόντων δίς. & mox τῶν δὲ μελλόντων 
ἐπὶ πλεῖστον &c. & paulo infra τὸ ἄμεινον xal τὸ x εἴρον 
&c. legit Cicero, locum hunc Thucydidis afferens in Ep. 
8 lib. 10 ad Attic. IpEM. ἃ 7. ἐπισλεῖστον ) ἐπὶ πλεῖστον 
Caff. 1.9. éx o) ἔχει Dan. Gr. fed in hoc inter verfus 
emendatum ἔχοι. ead. ὧν δὲ ὥπειρος ) ὧν δ᾽ ἄπειρος Ar. 
C. Hvups. Reg. (δῇ, — ead. εἴη.) ἐπικρῖναι pto. eif, κρίγαξ 
habet Stephanus in fua Dionyfiü Halicarnaffei editione. 
Hunps. ἀ τι. μάλιστα non agnofcit Dtonyf. Halicarn. lo- 
cum hunc citans. Hups. 

Pag. 196. l. 5. σρροσέφερε) γροσέφερεν Caff. 1. 8. οἱ σροσ- 
ἥκοντες ἀκαϑεὶ ὑπὺ τῶν προσηκόντων οἴκαδε forían ícri- 
bendum. ΑΒ. Port. Si vulgatam le&ionem fequaris, ver- 
tes: Jpfius autem propinqui fein ipfius offa domum , ipftus iuf- 
fà , reportata. Sed altera le&io ad ventatem propius acce- 
: dere, & longe melior videtur effe. Idem. Hups.  À το. 
ὡς om. Gr. IDEM. 4. 11. φεύγοντος). φυγόντος Marg. Ar. 
Ὁ. InzM. Dar. φυγόντος cum ὦ fupra o fcripto Gr. 7. 15. 
δὲ ἐπὶ) δ᾽ ἐπὶ Reg. (α΄. - ᾿ ᾿ i 

Pag. 197. l. a. mag ᾿Αθηναίους ) παρὰ ᾿Αθηναίους Ar. C. 
Hus. Reg. Caff. 1. 6. *yevésSeu) γίγνεσπαι Ar. C. HuDs..— 
Reg. Caff. Dan. & ex emendat. c ἰ. 8. μηδὲ) μὴ δὲ 
Ar. C. Ald. Flor. Baf. Hups. ead. οἱ d" ᾿Αθηναῖοι.) οἱ δὰ 
“᾿Αθηναῖοι Reg. Caf. στ. 1.9: T4124) τὰ ἄλλα Ar. C. 
Hups. Reg. ead. τὸ deeft Ar. C. HuDs. ἀν. 10. ἐπ᾽ ép- 
-ασίαν) Non dubitabant Steph. & Ae. Portus, quin ézep- 
γωσίαν coniunCte fcribere oporteat: vel éa de caufa , quod 
- VOX ἐπικαλοῦντες conftruCtionem hanc non admittat. IDEM. 
. Ἐσεργασίαν eft in Caff. & Gr. Sed in Gr. non legitur τοῖς 
ante Μεγαρεῦσι. , utin Appendice Variarum lectionum Hud- 
foni fcriptum εἴ, Z 11. aople vov ) ἀρίστου Ar. C. Hups. 
Dan. δὲ in marg. ἀορίστου. 1. 13. Μελησίπσου καὶ 'Ayn- 
σάνδρου) Μελσίππου xa ᾿Αγισάνδρου Gr. | 

Pug. 198. 1. 2. τὴν om. Gr. Hups. Dan. ead. eipim 
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civi). εἰρήνην ἄγειν εἶναι (στ. ead. εἴη δ᾽ ἂν εἰ τοὺς Ἕλλη- 
γας αὐτονόμους ἀφεῖτα) ein δ᾽ ἂν, ἣν τοὺς Ἕλληνας αὐτογό- 
μους ἀφῆτε ΑΥ. C. ἀφῆτε etiam Cl. Hups. ἣν pro ei Dan. 
& ἀφῆτε Reg. Caff. & ex emend. Gr. ὦ 5. &xroxplres3ei) 
ἀποχρίγασσαι Ar. C. Cl. Hups. Caff. 4. 6. παριόντες.) 
σαρύγτες Ar. C. HuDs. Gr. fed emendatum παριόντες | ead. 
σολλοὶ ) πολλὰ Caff. — 1. 8. καθελεῖν) καθελεῖν τὸν σόλε- 
μὸν Gr. Hups. & paulo ante τῆς εἰρήνης τ, 2. 9. Πέρι- 
κλῆς ) ὃ Περικλῆς Αγ. C. Hups. Dan. " ὦ. το. πράσσειν) 
πράττειν Gr. ἰ. τι. τοιάδε) τάδε Ar. C. Hups. Dan. 
ἰ. 14. ὀργῇ ) δρμὰ Dan. manu recent. in marg. - 
Pag. 199. l. 3. δόξασιν, ἣν ἄρα τι καὶ σφαλώμεθα:) δο- 
ἄσασιν. ἦν d. T. X. σφαλλώμεθω Gr. σφαλλώμεθα, etiam 
Caff. ἃ 4. μηδὲ) μὴ δὲ Ar. C. Ald. Flor. Baf. Poft par- 
ticulam μηδὲ tatiys fuerit interpungere ; cum feratur non 
ad x&moplcurras, fed ad μετωποιεῖσϑδαι Steph. Hups. Μὴ 
δὲ Cafl. /. 8. παραλόγως) παρὰ λόγον Gr. Cl. Hups. Mf. 
Daf. Reg. Caff. in Gr. eft ex emendatione, prima manus 
Ícripferat παράλογον. ὦ. 9. δὲ πρότερον Rd: καὶ πρότορον 
Gr. 1, το, οὐχ, πκιστα ) Sic Ald. Flor. Baf. Hubs. ead. 
διαφόρων) διαφορῶν Marg. Ar. C, Cl. InEM. Reg. Caff. 
l. 12. 7e om. Gr. HuDs.. /. 14. λόγοις τὰ ἐγκλήματα λ 
λᾶγοις T€ &yx^. Dan. 

Pag. 200. l. 1. oUxétI) οὐκ ὅτε Gr. paffim. οὐκ, abíque ὄτε 
Mf. Bat ead. αἰτιώμενοι πάρεισι ) αἰτιώμενοι ἥκουσι Ár. 
C. Hups. Dan. /. 2. Ànte Μεγαρέων praep. περὶ vel xa- 
τὰ intelligenda relinquitur. Steph. HuDs. 4, 5. ὑμῶν dà) 
ὑμῶν μὲν Ar. IDEM. — 4. 8. γίγνεσθαι τὸν πόλεμον.) 2 
o3«4 ππόλθμον ΟΥ. ead. μηδ᾽ ) μὴ δὲ Ar. C. μήδ᾽ Ald. Flor. 
Daf. Hups. .4. 9. ὑπολίσησϑε) ὑπολείπεσος Ar. ὑπολείπε- 
c3u1 C. IDEM. Ὑπσολείπεσσε, & alia manu inter verfus 
wroAsiane3« Dan. . |. 10. βραχὺ τοῦτο) βραχύ τι τοῦτο 
Ar. C. CL. Hups. Caff. Dan. 4. 12. ὑπακούσοντετ ) vara- . 
χούσειντες Marg. Ar. C. Sed fi quis ita legat, particulam 
ἂν praefigat neceffe eft: ut ὑπαχούσαντες ea adiuncta fu- 
turo ὑσαχούσογτες poffit ἰσοδυναμεῖν. Steph. Hups. Ὑσα- 
χκούσαντες Reg. Caff. Gr. Dan. Sed Caff. ex emendatione. 
fuerat ὑπακούσοντες. — |. 13. καταστήσητε ) καταστήσαιτε 
Mf. Bat. Reg. καταστήσετε Cal. Gr. : 

Pag. 201. 4. 1. δὴ) δὲ Gr. 1. 2. βλαβῆναι) βλαβηθῆναε 
Ár. Hus. — ead. πρλομήσομον) πολεμήσαιμεν Reg. ead. 
ὥσχερ &4orye) ὡς ἐμοὶ Cl. Hvps. Reg. Caff. /. 4. εἴξουν 
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7e) εἰξωντὲς Mf. Βαί. ead. dd bes δὲ Ar. CAM. 


Flor. Baf. Hups. Caff. 1. 6. ἡ deeít Cl. Ald. Flor. Baf. 


Hups, Reg. Gaff. Gr. 1. 7. καὶ τῶν ἑκατέροις addita erant. 
Reg. manu recenti. ἃ 9. καθ᾽ ἕκαστον ) καθέκαστον C. — 


Ald. Flor. Baf. Hups. Caff. ead. αὐτουργοί s “γάρ εἰσι) 
αὐτουργοὶ δὲ εἰσὶ Gr. Hups. emendatum erat in Gr. τε. 
l. 10. οὔτε ἐν κοινῷ) οὔτ᾽ ἐν κοινῷ Dan. ead. ἐστὶν ) εἰσὶν 
Gr. Δ. 12. βραχέως ) βραχέας ícribendum putat Steph. ut 


hoc βραχ έας πολέμους ilis χ ρογίοις opponi dicamus. Hups. 


οἰ, 1$. αὑτῶν) αὐτῶν Cafi. Gr. 


Pag. 202. |. 2. ἐσφοραὶ) εἰσφοραὶ Caff. (στ. 4. 4. τὸ μὲν, | 


σαιστὸν ἔχοντες Gc.) Mic locus ia exponendus: τὸ μὲν 
ícil, τὰ ἑαυτῶν σώματα ) “πιστὸν ἔχοντες (πιστεύοντες) 


ἐκ τῶν τοῦ πολόμου κινδύνων ἂν “περ;γ ἐνέσϑαι ( σωθήσεσδαι"}) 
[Y e € e , " $ 
τὸ δὲ, (ταῦτα δὲ τὰ αὑτῶν χρήμωτα, ) οὐ βόβαιον. μὴ οὐ 


“ροαγψαλώσειν, (βεβαίως πιστεύοντες αὐτοὺς ταῦτα “πρὸ Ts — 
γοῦ πολέμου τελευτῆς ἀναλώσειν, vel ταῦτα ὑφ᾽ δαυτῶν — 
ἀγαλωθήσεσδαι., &c.) nam καινοπρεπῶς iam plures nega- - 
tiones ( ut alibi faepe apud hunc auctorem) non negandi, - 
fed affürmandi maiorem vim habent. Ae. Portus. Hups. 
l. 7. μμὲν deeft Dan. /. 8. oi deeft Bar. Hups. 4. 10. ὅταν) 
ὅτ᾽ ἂν Cafi. paffim. ὁ 11. πάντες τα ἰσόψηφοι) πάντες 


ἰσόψηφοι Bar. πάντες δὲ ἰσόψηφοι C. Ηυῦ5. 4. 12. ovx ) 


οὐχὶ Gr. «ead. ἐφ᾽ ἑαυτὸν) ὑφ᾽ ἑαυτῶν Ar. C. ἐφ᾽ ἑαυτῶν | 
Gr. HUDs. 4. 15. ered'w) σπεύδη & eadem manu eifüpr. 


3! Ícript. Reg. σσεύδει Caff. 
Pag. 203. L τ. ἐρ βραχεῖ μὲν) Aliquid deeffe fufpica- 


batur Steph. quomodo autem explendum, in quodam íche- 


diaímate fufe declaravit. Hups. Ἐν βρωχὺ μὲν Caff.— 4. 2. 


"slo ) πλέονι Mf. Baf. Reg. Caff. ἃ. η. παρὰ περὶ 


Reg. ead. μέλειν) μέλλειν ὅτ. ἰ. 4. αὐτῷ non agnofcit. — 
Bar. Hups. : 4. s. ἰδίῳ) ἰδίῳ Gr. ἃ, τι. παρασκευάσα- — 


&3a4) κατασκευάσασϑαι Marg. Ar. C. Hups. Dan. In Reg. 
quoque corre&or fuper vapa ícnpferat κατα. Παρασκευά- 


S$ec3a1, & cum emendatione inter verfus παρασχευάσας — 


σαι Gr. 4. 12. δὴ ἐν) δὴ καὶ ἐν Gr. Hups. 


Pag. 204. l. 2. ys om. Cl. Hups. 4. 5. καὶ deeft Cafl. | 


ead. és) eis Dan. Οτ. 1, s. ἔχομεν τοῦ κατὰ γῆν) ἔχο- 


μὲν τὰ κατὰ γῆν Mf. Baf. — 1. 8. αὐτὸ deeft Baf. Hups.— 
L 9. ἀπὸ) ἐπὶ Ar. C. IDEM. ead. πω non agnofcunt Ar. 
C. InEM. Reg. Dan. ὦ. 11. ναυσὶν ) γαυσὶ Gr. mox éQo-.— 


μῆσϑαι δὲ in marg. manu rec. égopeig3es Reg. ἰ. 15. 
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ναὺς deeft Reg. Caf... 14. ovy σους!) ἧσυχ &Qovei Reg. 


[. 15. ἀξυνετώτεροι ἔσονται, καὶ di αὐτὸ καὶ üxynpbrepor ) 
ἀξυνετώτεροι., καὶ di αὐτὸ καὶ ὑκγηρότεροι ὄσονται Ar. C. 
Hups. Dan. ; iu 

Pag. 20$. l a. ὅταν τύχη, ἐκ παρέργου ) ὅταν τύχη», 

χαὶ ἐς nr oU Dino Cie ibendini ἐ 5: Stephanus. 
HuDps, 1. 3. ἐκοίνῳ ) ἐκοίνου,, inter veríus rec. manu Reg. 
ἰ, 4. ἄλλο *yi*yrat Sat) ἄλλο τι γέγνεσδει Dan. ἄλλο γίνε- 
c3at Reg. Caff. 1. 5. κινήσαντες ) νικήσαντες Reg. Dan. 
Sed in utroque inter verfus emendat. xificeyres. In. Caf. 
depravata fcriptura in marg. notatur , *ye. γικήσαντες ead. 
Ὀλυμπιάσιν) Ὀλυμιᾶσιν Caff. ᾿ 1. 6. πειρῷντο) Ita emen- 
dat. in Gr. e πειρῶνται. - 4. 11. ἢ πᾶσα) ἢ ἅπασα Ar. 
C. Huns. Dan. ead. ἄλλη deeft Mf. Βαί, /. 12. αὑτοῦ) 
αὐτοῦ C]. Hups. Caff. Gr. | 
' Pag. 206. L 1. τὰ μὲν Πελοποννησίων ) σὰ μὲν "rep? Ie- 
Avr. (ΔΗ͂. Dan. & ἔμονγε καὶ σαρωπλήσια τοιαῦτα Calf. 
ἰ.. ὥγπορ παρ᾽ ἐκείνοις) ὧν παρ᾽ ἀκείνοις Gr. Particula ze 
deeft in Ar. C. & uncis includitur in ed. Steph. puto, 
quod in eius exemplaribus non exítaret. Huns. 1I1ze' ab« 
eft etiam a Reg. Caff. Dan. Mf. Baf. 1. 5. τὴν ante χ ó- 
ραν deeft Ar. C. HUbs. Ἤν 7e ἐπὶ χώραν Dan. ead. re- 
(») πεζοὶ Ar. C. CL Hups. 4. 7. 7e deeft Reg. Caff. 
ead. τὶ non habet Dan. 4. 10. ϑαλάσσης) δαλάττης. Ár. 
C. Gr. Hups. Dan. ead. si γὰρ) εἰ μὲν γὰρ Cl. Hups. 
Caff. Δ 14. Πελοχοννησίοις ) Tlexocrovruaious C. Ald. Baf. 
Hups. Gr. & a prima manu Caff. in quo corrector abra- 
fa parte literae. v deinde fecerat Πελοποννησίοις, — ead. ip- 
γισϑέντας ) ópyicSsici Cl. in marg. HuDs.: 
* Pag. 207. I. Y: πλείοσι ) πλέοσι απ. ead. τὸ om. CI. 
Hups. Gr. ἃ. 4. μὴ ἱκαγῶν ἡμῶν ὄντων) μὴ ἱκανῶν ὄντων 
ὑμῶν ΑΥ΄ μὴ ovx ἱκανῶν Cl. Hups. ἃ ς. τήν τε ὀλόφυρ- 
σιν) τῆν τε γὰρ ὁλοφ. Reg. — 1. 7. ταῦτα κτῶνται) τάδε 
χτώγτωι! Àr. C. Hups. Dan. ead. καὶ εἰ ὥμην &c. ) Non 
male fortaffe & ita interpungeretur, καὶ εἰ ὥμην πείσειν 
ὑμᾶς, αὐτοὺς ἂν ἐξελθόντας &c. Steph. HuDs. Πείσειν. ἡ- 
μᾶς αὐτοὺς ἐξελθ. Gr. 1.8. αὐτὰ) αὐτὴν Ar. HuDs.. 4. 15. 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνα) ἀλλὰ ἐκεῖνα Gr. 

Pag. 208. 1.2. τούτοις) Scribi etiam poffit τούτους, ut 
referatur ad ἀποπέμοψωμεν : alioqui cum hoc verbo fub- 
audiendus hic accufativus fuerit. Steph. Hups.  /. 5. x pn- 
C304 ) X pica sui Ar. C. InEM. Dan. Paulo ante &yop«is 
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δι. 1. 4. μήτε ἡμῶν defunt Caff. manus recent. in marg. 
Ícripfit. 1, ς. κωλύει) κωλύειν Ar. C. Χωλύει legit Dior. 
Hal. fed non adiiciens voculam ἐν. vult autem κωλύει pro 
χωλύεται dictum effe. Steph. Hups.  /. 6. τὰς δὲ eróoen) 
vus T6 ?tó^eis Mf, Baf. Reg. Caff. Gr. 4 7. εἰ καὶ) εἰ δὲ 
xa) Dan. /. 8. ταῖς éavtrüv) ταῖς αὐτῶν Cl. Gr. Hus. 
Reg. Caf. 4. το. ἀλλὰ αὐτοῖς) ἀλλ᾽ αὐτοῖς Ar. C. Hups. 
Dan. 4 τι. δοῦναι ) ἀποδοῦναι Marg. Hubs. 

Pag. 209. ἰ. 1. ἔγκεισομένους ) ἔγκαισομένη, G alia ma. 
nu fupra emendatum μένους Dan. ἰ. 3. περιγίγνονται) 
"repryfvorras Ατ. C. Hups. τ. ἃ 4. ἐχλοίσοντες ) ἐκλι- 
“τόντες Marg. Ar. C. Cl. Gr. Hups. Reg. Caff. Dan. c4. 

γώμη τε σλείογι ) γνώμῃ d σλείογι Baf. “λέον. Ar. C. 

UDS. ὦ. 6. μείζονι) μεῖζον ΑΥ. IpEM. Mox ἢ δυνάμει de 
fiderantur in Gr. manus alia deinde inter τόλμη ὅς μείζονι 
adícripfit. 4. 8. “ταντὶ τρόπῳφ) τρόπῳ “ταντὶ Ar. C. Huvs. 
Dan. 4 τι. οἱ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι ) οἱ δὲ 'Aüny. Reg. Caff. Gr. 
Δ τ τε deeft Ar. C. om. etiam Cl. ut & lin. 14. Hu»ns 
abeft quoque hic a Dan. & Gr. ὦ, 14. xa3' ἕκαστά τεὶ) 
καθέκαστά τε Ar. C. Ald. Flor. Baf. Hups. (δῆ. 

Pag. 210. 1l. 3. τὰς deeft Gr. ἃ 4. ἐπ᾽ οἰκου pro id 
οἶκον Áttica conftru&ione, quae Thucydidi familiaris : de 
qua vide Stephani Áppendicem ad fcripta de Dial. Art. p. 
123. Hups. ὦ. 5. δὲ) δὴ malit Steph. qu haec conclu. 
fioni apta videatur, & ab ipío etiam Thucydide alicubi 
" huic rei adhibeatur. IDEM. — 4. 7. δὲ aee) δ᾽ ὅμως, & 
mox ἀγυπόπτως δ᾽ οὔ. Gr. 
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Pag. 3. GOTKYAIAOY OAOPOT) In fequentibus libris, 
TOY OAOPOY. Sic tamen, ut hic articulus iungatur cum' 
alio, qui fubauditur, genitivo, videlicet viov, id eft, filii; 
perinde ac f1 diceretur, τοῦ viou τοῦ 'OXópov. Quoniam au- 
tem quaeri a multis video, an huiufmodi locis adhibere ar- 
ticulum necefle fit, tanquam fermonis Graeci lege id a 
nobis fieri iubente, ac diverfas quorundam locorum inter- 
pretationes ex diverfa de hac re opinione ortas effe com- 
perio: non pigebit, fumta hinc occafione, quae in utram- 
que poffe partem afferri videntur, proponere: atque his 
meam fententiam (qualifcunque ea momenti futura fit ) 
adücere, Primum igitur ad ipfius Thucydidis nomen ut 
veniam, articulo praefixo Θουκυδίδην τὸν ᾿Ολόρου fe no- 
minat lib. 4, cap. 104: Ev] Τὸν ἕτερον στρατηγὸν τὺν ἐπὶ 
Θράκης. Θουκυδίδην τὸν Ὀλόρου, ὃς τάδ ξυνέγρωψεν. De- 
inde paffim, ubi filii nomine pofito nomen patris addit, 
intervenit articulus. Ita enim Πλειστοάναξ ὃ Παυσανίου, 
& Νικίας ὃ Νικηράτου, & Λίχας ὁ ᾿Αρκησιλάου., item Καλ- 
λίγειτος ὃ Λαοφῶντος, καὶ Τιμκμωγόρας ὁ ᾿Αθηνωγόρου, apud 
eum leguntur: ὃς in genitivo itidem Πλειστοάνακτος τοῦ 
Παυσανίου, item "Ayyovos τοῦ Νικίου. Eodémque modo in 
accuíandi cafu, Πλειστοάνακτα τὸν Παυσανίου, Gt Zogo- 
κλέα τὸν Σωστρατίδου, Εὐρυμέδοντα τὸν GovxAéovs , alia- 
que quamplurima interie&o articulo legimus. 

Verum duo funt, quae his poffe opponi video: unum 
eft, in Anthologia Gr. epigrammatum exftate hunc pen- 
tametrum : 

Θουκυδίδην ᾿Ολόρου, Κεκροπίδην τὸ γένος. 
nec non verfum hunc eius fepulcro infcriptum fuiffe dici: ' 

Θουχυδίδης Ὀλόρου ᾿Αλημούσιος ἐνθάδε κεῖται. 
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ferum, in aliquibus huius ipfuus hiftorici locis non in- 
tetponi iftum articulum : nam lib. 1, cap. 24 legimus, 
Φάλιος "EpaToXAcidou. Quin etiam lib. 4, cap. 119, ubi 
uorundam Lacedaemoniorum , Corinthiorum, Athenien- 
ium , & aliorum nomina ponuntur, nufquam interiüci 
eum videmus. Át ego, ad illos quidem verfus quod atti- 
net, carmen quafdam ellipfes fibi permittere dixerim, & 
in eo excufari, quae haud pariter in foluta oratione lo- 
cum haberent: in illo autem lib. 1, cap. 24 loco, Φάλιος 
"Epe/ToxAcid' ov , & in quibufdam alüs fufpeGa nobis libra- 
ri fides effe poteft. Verum de eadem articuli. omiífione 
cum tot, nominibus, quae lib. 4, cap. 119 habet, quid 
refpondendum erit? Án quia, cum tam multa nomina fi- 
mul ponerentur , fi, quot illa erant , toties interieCtus ar- 
ticulus fuiffet, aures offenfurus videbatur? Vereor certe, 
, ne'cui parum. fide digna haec refponfio videatur: atque 
ut hic quoque fides librarii in dubium vocetur, facit Ari- 
᾿ flophanis Scholiaftes , qui eum locum afferens ( fed men- 
doíe magna ex parte fcriptum ) articulum quibuídam ge- 
nitivis praefipit. — . | 
Verumtamen fi ἀδιαφόρως pofitum illum aut omiffum 
fuifle quis contendat , .cum aliorum, tum vero Dionyfi 
Halicarnaffei au&oritate fe defendet, apud quem legimus 
in hiftloriae titulo, ante prooemium , Διονυσίου ᾿Αλεξάν- 
δρου τοῦ ᾿Αλικαρνασσέως : ne& non in fine prooemii, ὁ δὲ 
συντάξας αὐτὴν. εἰμὶ Διονύσιος ᾿Αλοξάνδρου. ᾿Αλικαρνασ- 
«eos. Utrobique enim ante patris nomen omiffum efle ar- 
ticulum videmus: quin etiam, cum illic fit τοῦ ᾿Αλικαρ- 
raccéec , hic tamen non effe itidem ὃ ᾿Αλικαρνασσεὺς, fed 
non minus ante hunc nominativum, quam ante illum ge-- 
nitivum, orationem articulo carere. | 
Ut autem nunc tandem, quod fentio de huius articuli 
: ufu, dicam, Graeci uo e pofcere opinor , ut lo- 
cis huiufmodi articulus adhibeatur , cum quo nomen , quod 
ἐλλείσει, δὲ fubaudiendum a nobis eft, iungatur: atque 
adeo, qui nobjs illius ἐλλείψεως index relinquatur. Sed 
enim ut alia pleraque funt , in quibus fermonis legem in- 
terdum non íervari ícimus, ita hic non fervatam femper 
fuiffe: fic tamen, ut illa omiffio plerumque non ipforum 
auctorum, fed librariorum, effe videatur. Quin etiam hoc 
addo , fimile hoc vero efle , illos hanc omiffionem po- 
tius ubi patris ὅς. filii nomina .in diverfo cafu penuntur, 
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quam ubi in eodem, fibi permififle: quod magis illic; 
quam hic, evidens effe poffet. Nam cum , exempli gratia, 
Διονύσιος ᾿Αλεξάνδρου dico , quoniam patris nomen in alio 
cafu, quam filii nomen ponitur, unum ftatim ab altero 
difcernitur, & ifta cafuum diverfitas defe&um articuli 
quodammodo fupplet: nec poteft hic oriri eiufmodi error, 
qualis cum utrumque eodem in cafu, genitivo videlicet, 
pofitum eft: ut videlicet nomini filii adie&o patris nomi- 
ne, haec deinde tanquam diverfarum períonarum nomina 
feparentur. Cuius erroris exempla ex Scholiafte Arjíto- 
phanis mihi fuppeterent, fi diunus huic fermoni immora- 
ri ftatuiffem. 

Sed hoc quid effe dicemus , quod cum Διονυσίου "Ane? 
&yd pou ToU ᾿Αλικαρνασσέως, cum articulo ante eam, quae 
a patria fumitur, appellationem legerimus, pofteà -Aiwró- 
cios ᾿Αλεξάνδρου ᾿Αλικαρνασσεὺς omiflo eo legimus? omif- 
fumne librari negligentia articulum effe dicemus? Viden- 
dum, ne potius dicendum fit, ipfummet Dionyfium hic 
articulum praefigere neglexife , tanquam diverfitate ca- 
fuum defectum articuli (ut modo loquebar * fupplente: 
quamvis alioqui non idem hic, qui illic, articuli fit ufus. 
$i enim , ut fcriptum eft Διονυσίου ᾿Αλεξάνδρου, ToU Δλι- 
καρνασσέως,, ita etiam fcriberemus Διογύσιος ᾿Αλεξάνδρου,, 
ὁ Αλικαρνασσεὺς., articulus utrobique non fili nomen a 
patris nomine, fed ab utriufque nomine appellationem a 

atria- fumtam (quae minime nomen et) diftingueret. 
TEPH. ! 

ead. ONOPOT) Scio quofdam OPOAOY fcribendum cen- 
fuiffe: fed cum non aliunde, quam ex alicuius veteris li- 
bri auctoritate hoc attuliffe credibile fit, illis non. folum 
aliorum, & quidem pariter veterum autoritas opponi pot- 
eft, fed etiam quorundam hiftoricorum , qui filium Olori, 
non Oroli, eum fuiffe tradunt. Nam, ut omittam eos, qui 
vitam eius fcripferunt , audimus alicubi Dionyfium Hali- 

eum , vocantem eum non alio nomine, quam Τὰν 
'Onbpov , ficut Platonem , τὸν ᾿Αρίστωνος. Locum illum ha- 
bet eius Τέχνη. in methodo orationum, quae 'Emizáqia 
vocantur. nam cum in Aldina editione legatur παρά ye 
τῷ τοῦ λόγου καὶ τοῦ ᾿Αρίστωνος. meam de λόγον in ᾽Ολό- 
ρὸν mutando conieCturam vetuftum exemplar comproba- 
vit: ac feci & in meis Schediafmatis huius emendationis 
mentionem, Eft autem & hoc ipfum λόγου ex 'OAópov per 
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ravationem fatum , amiffa primum litera prima, de- 
inde litera p in Ὕ mutata a quopiam, qui has fyllabas λό- 
pov nihil fignificare videbat. His accedit ὃς iflius hexametri 
teftimonium: | | 
Θουκυδίδης Ὀλόρου ᾿Αλιμούσιος ἐνθάδε κεῖται: 
nec non huius pentametri: — — 
,. Θουχυδίδην Ὀλόρου, Κεκροπίδην τὸ γένος. 
Ἀς ne quis parvam nobis effe debere exiítimet epigram. 
matis, ex quo fumtus eft hic pentameter , au&oritatem, 
verba haec, quae de ipfo in eius vita legimus, ἵνα μὴ πᾶ- 
σιν sin fioe, depromta inde effé animadvertendum eft: 
ibi enim legimus, Εἰμὶ δὲ οὐ πάντεσσι βατός. STEPH. OAO- 
POT deeft in Codd. Mff. In fequentibus libris TOY 0A0- 
PO'Y habent ceterae editiones. Nos tamen, ne qua in titu- 
lo foret difcrepantia, articulum negleximus. Hups. Inter 
eos, qui ᾽Ορόλον legunt, eminet au&or vitae eius Marcel- 
linus. 'OAcpov au&or Epigr. in Anthol. I, 44. at vide Thu- 
cyd. IV, 104. W AsSE. 
ead. EYTIPAeHZ TO IIPOTON) Alius in vet. hb. eft 
titulus, Ἱστοριῶν πρώτη. Atque ut hic in fecundo libro, 
Ἐνγγραφῆς τὸ δεύτερον, ita lbi, Ἱστοριῶν δευτέρα : eadem 
tituli forma utrobique fervata & in fequentibus libris. Sic 
vero δὲ dpud Herodotum Ἰστοριῶν πρώτη, quae & de 
Muíae nomine, Clio: eodemque modo, Ἱστοριῶν δευτέ- 
ρα, quae ὃς Euterpe: & ita deinceps. Sed cum novem li- 
"brorum unufquifque Hiftoria vocetur, videndum, an & 
totum opus ex tot libris conftans, Hiftoriam , ac non po- 
tius Hiftorias vocare debeamus. Hiftoriam quidem certe 
vocat ifle titulus, Ἡροδότου ᾿Αλικαρνασσέως ἱστορία , ἐν. &- 
νέα τμήμασιν, ἃ καὶ Μούσας καλεῖ. Atque haec epigra- 
phe, in qua ἱστορία non ἱστορίαι! legimus , confirmari pof- 
fe videtur ex primis iphus Herodoti verbis , Ἡροδότου 
᾿Αλικαρνασσῆος ἐρεῖτε ἀπόδεξις de. Sed non dubium eft, 
Ceu t totum opus appellare hiftoriam poflumus , intelli- 
gendo generalem hiftoriam: ita & unumquemque librum, 
lanquam particularem & fibi peculiarem hiftoriam com- 
plectentem. Interim tamen mihi non placet ,in uno eodem- 
que titulo ἱστορία ita poni, ut ufum utrumque habeat. 
Quod autem ad priorem illam librorum Thucydidis epi- 
graphen attinet, Ξυγγραφῆς τὸ πρῶτον, & τὸ δεύτερον, 
atque ita deinceps, verbum ξυνέγρωψε , quo utitur initio, 
pro ea facere videri poffit. Quod "Valla quidem unico 
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verho confcripfit eft interpretatus: at Vitus, fludiofe & di- 
ligenter confcripfit , Graecum nimirum Scholiaffem in hac in- 
terpretatione fequens, qui vult ξυγγράψαι effe τὺ μετ’ 
ἐσιμελείὰς καὶ σπουδαίως συντάξαι. Sed fidem Scholiaftae 
de differentia, quam inter hoc compofitum ξυγγράψαι, 
& [fimplex γράψαι, conftituit, minime habere debuit; 
ac potius δὲ ipfum & Scholiaftem confiderare oportuit, 
verbum ξυγγράψαι ícriptioni hiftoricae adeo conveniens 
efle, ut ex eo faftum nomen ξυγγραφεὺς,, de ícriptore 
hiftoriae ( qui alioqui verbo uno ex eodem fermone fum. 
to hifloricus vocatur) quadam velut praerogativa paffim 
in ufu fit. At ecce, cum nullam huius rei mentionem Vi- 
tus faciat, contra fignificanonis meminit, quam Latini ab 
hoc loco'prorfus alienam ifti vocabulo tribuunt. Poft- 
quam ehim ξυγέγρωψε effe dixit, flfudiofe & diligenter con- 
fcripfit , addit, hinc effe (yngrapham, quo fignificari fcri- 
ptionem, five rem fcriptam; & dici etiam de cautione, 
five chirographo obligante. Atqui, ut omittam, falfum 
effe , (yngrapham a Latinis de quavis fcriptione feu re 
Ícripta dici, & alterum, quem fubiungit, ufum habere fa- 
tear: quid Latina haec fyngrapha , quae eít συναλλαγ- 
μαωτικὴ (id eft, quae τοῖς συναλλάγμασιν adhibetur) ad 
Ὁ Ἰμε γι ξυγγραφὴν pertinet? quid cum ea commune 
et ὃ | 


Verum quod ad vocabulum iftud ξυγγραφὴ attinet ti- 
tillis librorum Thucydidis adhibitum, eft aliud, de quo te 
commonefaciam : legi nimirum in fuperioribus graphi- 
cis editionibus, quae meas praecefferunt , Θουκυδίδου £v- 
γραφῆς πρώτης, itidemque Θουχυδίδου ξυγγραφῆς δευτέ- 
ρας: eodemque in ceteris libris modo illi genitivo ξυγ- 
γραφῆς alterum genitivum adiici: qui tamen nullo admitti 
modo poteft, cum nihil fit, quocum iungatur. Nec vero 
talem infcriptionem ex ullo veteri profe&am effe libro pu- 
tandum eft, verum ex alhcuius imperitia, qui cuin: ξυγ - 
γραφῆς πρώτη; idemque δευτέρα, G τρίτη. atque ita de- 
inceps fcriptum inveniffet , ( fubaudito videlicet nominati- 
39 βίβλος, vel ἱστορία ) ità mutandam fcripturam puta- 
vif, ut hae voces cafu inter fe antea difcordes , contra in 
eo belle inter fe concordes effent. STEPH. 

ibid. ΠΡΩ͂ΤΟΝ) Alicubi legitur, TON EIE OKTO TO 
IIPOTON. quam loquendi formam & in quibufdam aliis 
titus obiervavi: ( & quidem aliud eius ἐὰν μὰ paulo 

Thucydid, Vol. 1. 
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poft propenam ) cum alioqui videri poffit dicendum po- 
tius efle, τῶν ὀχτὼ τὸ πρῶτον. Ceterum ad numerum li- 
brorum Thucydidis quod attinet, difcimus ex — Diodoro 
Siculo, quofdam eius hiftoriam non in o&o tantum li- 
bros, fed in novem partitos effe. Scribit enim libro XIII 
fuae hiftoricae Bibliothecae: Τῶν δὲ συγ γραφέων Θουκυ- 
δίδης μὲν τὰν ἱστορίαν κατέστρεψε, “περιλαβὼν "x ρόνον ἐτῶν 
χϑ' ἐν βίβλοις ὀκτώ" τιγὲς δὲ 15 eis ἐννέα. Et vero, 
qui ifla, quae huic editioni adiunéta funt, fcholia fcripfit, 
quofdam in ΧΙΠ libos Thucydideam hiftoriam divififfé 
tradit: atque huius divifionis non uno in loco mentionem 
facit. In haec enim verba (quae libro IV, cap. 78 legun- 
tur ) Βρασίδας dà χατὰ Toy αὐτὸν «χρόνον τοῦ θέρους 7ro- 
ρευόμενος ἑπτακοσίοις καὶ χιλίοις ὁπλίταις ἐς τὰ ἐπὶ Θρᾷ- 
χης; ἐπειδὴ ἐγένετο ἐν Ἡρακλείᾳ τῇ ἐν Τραχ,. annotat, 
opere Thucydidis in tredecim hiftorias divifo, finem. hic 
fextae effe, ac principium feptimae. Eius verba funt , τῶν 
ἐς τρισκαίδεκα τέλος τῆς ἕκτης, ἀρχὴ τῆς ἑβδόμης. Ubi fi 
uaerat quifpiam , quidnam cum articulo τῶν fubaudire 
beamus, non male refponfurus mihi videor, fi geniti- 
vum ἱστοριῶν dixero: cum, uti antea aiebam, in. quibuf- 
dam veteribus libris, atque adeo in meo , hic titulus lega- 
tur, ΘΟΥΚΥΔΙΔΟΥ͂ IXTOPION TIPOTH. Sequendo enim 
hunc titulum, ifta illius verba τῶν és τρισκαίδεκα τέλος 
τῆς ἕκτης , perinde accipimus, ac fi dictum! effet , Θουκυ- 
δίδον ἱστοριῶν τῶν εἰς τρισκαίδεκα διμρημένων τέλος τῆς 
ἕχτης, videlicet ἱστορίας : ibidemque, &py τῆς ἑβδόμης, 
fubaudito eodem illo genitivo ἱστορίας. Verum illam titu- 
li brevitatem affequi Latina lingua non poteft, vel eam 
ob caufam , quod articulo Latinitas careat. ideoque, quod 
pauconpas ibi verbis dicitur, pluribus dicere neceffe ha- 
mus, ea, quae fubaudienda relinqui dixi, ponendo : hoc 
pado, THUCYDIDIS HISTORIARUM TREDE- 
CIM DIVISARUM FINIS SEXTAE, INITIUM SEPTI- 
MAE. Sed Latinis valde infolens hic titulus effet , etiamfi 
Graecam illam brevitatem? non retineat, quemadmodum 
dixi: praefertim vero in tali ufu appellationis HISTORIA- 
RUM atque HISTORIAE, infolentia, ut opinor, fuerit. 
deque enim morem hunc Latinitati effe puto, unum unius 
hiftoricum opus hiftorias vocare: multo etiam minus ( nam 
fieri tamen poffet , ut alicubi talem ufum plurale iftud ha- 
beret) primum librum , primam hiftoriam: fecundum, fe- 
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cundam , atque ita deinceps, appellare. Effe autem intelli- 
genda, ut docui, illa Scholia(tae verba, oftendit alius eiuf- 
dem locus. In baec enim hiftorici noftri verba, ( quae tibi 
librum fecundum legenti occurrent, pag. 121) Τοιαύτη 
μὲν 8 Πλαταιέων πολιορκία κωτοσκενάσπη, Ícribit, Qui Ai- 
floricum Lon opus in tredecim ( hiftorias videlicet ) partit: funt, 
terthae ifloriae finem. & quartae principium, hic. conflituerunt. 
haec namque funt eius verba: Oi διελόντες ταύτην τὴν ᾿ 
συγγραφὴν εἰς τμσκαίδεκα, ἐνταῦθα Tb τέλος τῆς τρίτης 
ἑστορίας ὥρισαν, καὶ ἀρχὴν τῆς τετάρτης. Verum quicun- 
que (ut hoc obiter dicam) divifores illi fuerunt, non vi- 
deo, quonam modo eadem verba & tertii libri finem & 
quarti initium facere potuerint : fed fi quidem demus, lo- 
cum hunc duorum efle librorum μέθόριον, (hoc enim uti 
nomine libet, ficut illum verbo ὁρίζειν ufum efle video) 
haec quidem verba, Τοιαύτη μὲν n Πλαταιέων πολιορκία 
κατεσκευάσση, librum tertium claudere: haec autem, quae 
proxime fequuntur, Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ θέρους, xal ἅμα τῇ τῶν 
Πλαταιέων ἐπιστρατείᾳ, ᾿Αθηναῖοι δισχιλ. A. &c. quar- 
to principium dare debere dico. Hoc tamen ahoqui non 
ignoro, duram poffe iftam feparationem víderi duorum 
membrorum, aut duarum periodorum orationis, quarum 
prior quidem voculam μὲν, pofterior autem particulam 
δὲ habeat: cum, poft pnorem illam fufpenía oratio relin- 

uatur. Átque hinc fa&tum eft, (quemadmodum in meo . 

hediafmatum opere doceo) ut apud quofdam fcriptores 
interdum de fine unius libri & fequentis principio diffen- 
tiant exemplaria, uno quidem periodum , cui adhibita eft 

articula μὲν, pro libri praecedentis claufula, eam, quae 

abet δὲ, pro principio fequentis, ponente : altero autem 
utramque initium huius flatuente: veluti fi unum exem- 

lar illis Thucydidis .verbis, Τοιαύτη μὲν ἥ DIA. &c. li- 

rum tertium finiret, his autem , Τοῦ d" αὐτοῦ θέρους, &c. 
quartum inchoaret : alterum contra tam haec , quam illa, 
pro quarti principio nobis exhiberet: ita quidem, ut illa 
praecederent ; haec fequerentur. Et huiufmodi certe con- 
troverfia contigiffe puto, ut apud Dionyfium Halicar- 
naffeum eadem periodus δὲ in unius libri fine, & in alte- 
rius, qui eum confequitur , principio legatur. Qua de re 
plura in illo Schediafmatum opere a me dicuntur. Ad illos 
autem -ut revertar, qui totam Thucydidis hiftoriam , aut 
(illum aborum fermonem imitando ) pne Thucydidis 
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hiftorias, in partes xir diftribuerunt , non minus certe in 


.altero illo haerere nos cogunt loco, ubi itidem libri fexti 


finem & íeptimi principium in iifdem verbis conftituunt: 
his videlicet , Βρασίδας δὲ κατὰ τὺν αὐτὸν “χρόνον τοῦ θέρους 
σορ, &c. Nec video certe, quid potius de fic eius annota- 
tione refpondendum fit, quam eam ad nos non fideliter 
fcriptam perveniffe: cum ipfe fcripáffet , ifta quidem, nro. 
μάζετο ὡς ἐπὶ τὰς Σίφας, ὅταν δέῃ, ἀπαντησόμενος, finem 
libri fexti: at haec , quae illis proxime fubiunguntur, Βρα- 
vidas δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν xe. principium feptimi effe. Ob- 
fervandum autem, non minus in his duobus, fexto & fe- 


| pumos quam in illis, tertio & quarto, quod de particu- 
} 


S μὲν & δὲ dictum fuit, inventum iri. Nam hic quoque 
ultima libri fexti periodus a vocula 4v , ut prima libri fe- 
ptimi a particula δὲ incipit. Atque ut de illo item altero 
dicam loco quod fentio , non abfimile vero eft, eum pari- 
ter fecus ab illo fcriptum fuiffe: ita nimirum , ut ἀρ- 
χὴν τῆς τοτάρτης Íequerentur ea, quae & apud Thhucydi- 
dem fequuntur verba : fed intendo adverbio ἐκεῖ, aut 
duabus his vocibus, ἐν ἐκείνοις, five ilis ἐν τούτοις. Ve- 
rum, cum minime verifimile fit, tantam. fcripturae muta- 
tionem a librario factam effe, quid fi dicamus potius, 
nulam verborum Thucydidis, quae vel huic, vel illi 
fcholio feu annotationi praefixa funt, habendarn efle ra- 
tionem? perinde videlicet ac fi non ab ipfo Scholiaíte prae- 
fixa forent, fed a quopiam , qui, cum illas Scholiaflae 
annotationes margini adícriptas inveniffet , ad unam pe- , 
riodum pertinere illas exiftimavit, cum ad totum locum, : 
quam late patet, pertineant: utpote adverbio érravü« non 
unam, fed utramque oftendente, id eft, tam eam, quae | 
librum unum claudit, quam eam, quae alterum inchoat. 
Quamvis autem hoc adverbium ἐνταῦθα in priore tantum 
annotatione UT , non fecus intelligenda fuerit & alte- 
ra, quam fi ipfum ei quoque appofitum haberemus. Quod 
fi & de hac partinone, quae pro libris o&to Thucydidis 
tredecim dabat, aliquid dicendum eft , miror equidem , eos 
hunc librorum numerum , ac non vel minorem, vel ma- 
lorem ftatuiffe : non miraturus tamen fortaffe, fi non duo- 
rum tantum librorum conftituta ab illis principia, fed alio- 
rum infuper aliquot proponerentur. Fortaffe enim, quid 


' fecuti ea in re forent, perfpici inde poffet. 


Supereft, ut de illa etiam epigraphe, quam nonnullos 
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huic operi praefixiffe dixi, aliquid addam. Ea igitur cum 
fit huiufmodi, 60TKTAIAOY TON ΕΙΣ OKTO TO IIPO- 
TON, in ea refolvenda eandem, quam oftendi in titulo 
Scholiaftae , viam effe infiftendam dico: ut videlicet perin- 
de effe dicamus, ac fi fcriptum effet , Θουκυδίδου τῶν εἰς 
ὀχτὼ διῃρημένων βιβλίων τὸ πρῶτον. Vel, Θουκυδίδου βι- 
βλίων τῶν εἰς ὀκτὼ διπρ. &c. Sive autem haec forma, five 
altera titulo detur, hoc faltem conftat, hanc hiftoriae 
Thucydideae-in o&o libros divifionem multo magis, quam 
ullam aliam ,' effe receptam. Nec multo fane magis iis af- 
fentiendum puto, qui in novem (tefte Diodoro Siculo) 


hbros dividi voluerunt, quam iis, qui in tredecim divi- . 


ferunt. Marcellinus alioqui in Thucydidis vita meminit 
& ipfe huius in tredecim hiftoria$ διαιρέσεως, vel' κατα- 
τομῆς, ( cum ipfe dicat κωτέτεμον ) verum ne hoc quidem 
tacens, aliter etiam quofdam alios opus iftud fecuiffe: & 
addens, vulgarem tamen opinionem potius receptam fuiffe 
de illius in o&o hiftorias divifione, & quidem Aefcula- 
pum huic quoque adítipulatum effe. Eft autem hic Aefcu- 
apius unus ex ms, qui fcholia fcripfiffe in noftrum Thu- 
cydidem feruntur: ficut & Antyllus, cuius ab eodem in 
eadem ícriptione fieri mentionem videmus. Horum fane 
teftimonia & a noftro Scholiafle alicubi afferuntur. | 

Quid? an.hunc de librorum numero fermonem ea du- 
bitatione , quae a nonnullis de oGavo libro propofita fuit, 
clandemus? De ea certe quaeftione, an videlicet is Thucy- 
dideis annumerandus fit , tacendum non eft: fed nec aliud 
dicendum , quam nos, quid potiffimum dubitationem hanc 
illis moverit , dubitare. Nam & paffim a veteribus, aliquos 
inde locos afferentibus, video pro Thucydideo agnofci * 
E quam dicunt füili in eo effe differentiam, non fatis anim- 

verti. 

HPOOIMION autem vocari ea Thucydidis, quae proxi- 
me fequuntur, ufque ad iftud narrationis prncum , 
Ἐσίδαμνος ἔστι πόλις ἐν, δεξιᾷ ἐσπλ. &c. ( quae eft pag. 
46) vel ex ipo diícere Scholiafte potes. Scio tamen alio- 
qui multa e 
numero eft meum) quae nihilo magis vocabulum iftud 
praefixum ifti principio habent , quam me id praefixiffe vi- 
des, Nec vero Scholiaftes tantum appellatione hac de ifto 
pce utitur, fed etiam ex €raecis fcriptoribus nonnul- 

i: quorum (fr bene memini ) eft Doyle Halicarnaf; 
Ν N 3 


e vetera Thucydidis exemplaria, (quorum e : 


e. 
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feus. Hic quidem cette non dubium eft, quin fuae hifto- 
riae i praefigi Mad cum ipfemet dinis initio eam, 
: quam illi praéponit, praefationem ( ut vulgo appellamus 
ia oca eft docuerit: (cribens " bt Fins 2) 
d'idóc3ai τοῖς προοιμίοις τῶν ἱστοβιῶν λόγους. ἥκιστα βου- 
λόμενος,, ἀναγκάζομαι περὶ ἐμαντοῦ προειπεῖν. Longe ta- 
men diveríum argumentum huius prooemii Thucydidis, 
in quo non itidem videmus eum λόγους τινὰς “τερὶ éav- 
τοῦ προειπεῖν, nomen fuum praefixiffe contentum. Cete- 
rum five TO IIPOOIMION, five abfque articulo IIPOOI- 
MION pro titulo & huic & illi Thucydidis loco praefigas, 
perinde eft. STEPH. 
ead. 1. 7. ΘΟΥΚΥΔΙΔΗ͂Σ ᾿Αθηναῖος ) Sufpicor, vel potius 
perfuaf(um habeo, fcriptum a Thucydide fuifle ΘΟΥΚΥ- 
ΔΙΔΗ͂Σ τοῦ ᾿Ολόρου, ᾿Αθηναῖος. Vel, Oóvxvd'. "OA. "AQ. abí- 
que articulo. Duo funt autem, quae me in hanc opinio- 
nem adducunt: unum, quod paternum ipíe nomen adie- 
cerit , libro quarto , cap. 104, de fe ipfo loquens, €evxv- 
δίδην τὸν Ὀλόρου, ὃς τάδε Euvéypa-ler, Alterum, quod ve- 
rifimile fit, cum effent alii & eodem tempore, qui nomen 
idem haberent, eum aliquid, quo ab illis difcerni poflet, 
adieciffe. Quod autem effe dico verifimile, ab ipfo Scho- 
liafte tanquam certum traditur. Diàt enim, illum voluiffe 
, difcrimen ponere ( nam hoc eft ἀντιδιαστέλλειν} inter fe 
& alios, qui idem eodem tempore nomen .habebant. Un- 
. de etiam colligere eft, illum ita, ut legendum mihi vide- 
ri dixi, legiffe: videlicet, Θουκυδίδης τοῦ Ὀλόρου. Quae 
enim alioqui a Thucydide ἀντιδιαστολὴ pofita dici pof- 
fet? Sed tamen non aliud a Scholiafte fcribitur, ( obiiciet 
aliquis) quam illum nominis fui mentionem feciffe. Hoc 
quem fateor: verum depravatam fuiffe & Scholiaftae le- 
ctionem refpondeo, ut illi cum ea, quae eflet apud Thu- 
cydidem , conveniret. Cum enim apud eum legiffet , 6cv- 
κυδίδης τοῦ ᾽Ολόρου, annotafle, Πάντως μέμνηται τοῦ οἰ- 
κείου καὶ τοῦ πατρὸς ( vel, τοῦ τοῦ πωτρὸς ) ὀνόματος: fed 
cum illa verba 7ov Ὀλόρου librarii alicuius incuria interci- 
diflent, ita ut iam verum non comperiretur, quod Scho- 
liaftes de adie&o etiam patris nomine ícribebat, aliquem 
verba illa xai τοῦ πατρὸς apud eum expunxiffe: ut ( quem- 
admodum dixi) quae apud, Scholiaftem legerentur, cum 
le&ione, quae apud Thucydidem exftabat, confentirent. 
Quidnam hic mihi opponent, qui, quam habemus ype 
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€» , tueri volent ? Non aliud (quod fciam) opponere mi- 
hi poterunt, quam hoc, Dionyfium Halicarnaffeum , & 
quofdam alios, locum hunc afferentes, illud patris nomen 
minime adiicere. Sed fieri. poteft, ut eorum aetate depra- 
vatus iam ille locus effet, ( cum ne eos quidem fatis emen- 
datis ufos effe exemplaribus, in omnibus omnium vete- 
rum ícriptis, nequaquam dubium fit) aut nomen illud, 
cum a Dionyfio, vel aliorum quopiam fuum exemplar fe- 
quente , pofitum foret, in citando hoc loco, detractum ab 
aliquo fuerit, qui apud ipfum Thucydidem minime exfta- 
re cerneret. 

Ad illud autem ᾿Αθηναῖος quod attinet, ἢ certe & apud 
Dionyfium Halicarnaffeum Θουκυδίδης ᾿Αθηναῖος, non à 
᾿Αθηναῖος, legitur: & ab ipfomet de fe loquente dici vide- 
mus Διονύσιος ᾿Αλεξάνδρον, 'Axixapracaevs , non à ᾿Αλικαρ- 
: Ψοισσεύς. Quod fi vel hic, vel illic praefixus effet articu- 
lus, aut eo uteretur ἐκφατικῶς, aut certe difcrimen po- - 
nens inter fe & alium quempiam 'Thucydidem, qui non 
Athenas, fed urbem aliam, patriam haberet. Verum, fi 
non fallor de graphe illa, quam pro germana a me habe- 
ri modo dicebam , aliud longe infignius a Thucydide po- 
fitum fuiffe difcrimen , dicere poterimus. De eo autem, 
quod a Dionyfio fcribitur , ᾿Αλικαρνασσοὺς, non ὁ ᾿Αλι- 
καρνασσεὺς, cum tamen τοῦ ᾿Αλικαρνασσέως in titulo fcri- 
ptum fit, quid mihi videretur, aütea dixi. STEPH. Θουχυ- 
δίδης — ᾿Αθηναίων ) Demet. Phalereus his adduGis, σοιεῖ, 
ait, καὶ τὰ μήκη τῶν κώλων μέγεθος. huius praefationis par- 
tem, ab initio ad χαλεπῶς ἀφίσταντο nimirum, in lib. dé 
Compofitione laudat D. Halicarn. qui exu. τε ὅτι, & ἐπὶ 
“πλείστων, Gt ἐπιμακρότατον, W Ass. De more veterum 
nomina fua in principio fcriptorum fuorum memorandi 
vid. Dion. Chryíoft. Orat. LIII; Heinf. Lect. Theocr. c. 
III; & Barth. XLII Adverf. 1. | 


* 


27 


ibid. Ἐυνόγρα 4) Sunt, qui. ξυνέγραψα malunt, quo- 
modo apud Livium , Hannibal peto pacem , non fane inele- 
ganter ; verum nofter Lobos: ad minimum decies , ne- 
que unquam aliter locutus eft. Denique ita citat Dion. | 
Halicarnafleus p. 145, & alibi. Euftathius ad Od. δ΄. p. 
1$01: eei ὃ ᾿Αϑηγαῖσς συνεγράψατο, , memoriae vi- 
tio. Formulam Thucydidis obfervavit hancce Dion. Chryf. 
Orat. LIII. Hiftoriam hanc in lucem edidiffe Xenophon- 
tem , αἷς Laertius p. 114. De Prooemio us vid. Lucian. 
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Tom. I, pag. 636. & de v. ἀξιολογώτατον Hermogenem 
pag. 24. W Ass. 

ead. l. 8. Πελοποννησίων) Defiderari quis putet articulum 
τῶν ante ᾿Αθηγαίων, ut, ficut τῶν Πολοχονγησίων dictum eft, 
ita etiam τῶν ᾿Αθηναίων dicatur, cum hic genitivus illum 
ftatim excipiat: verum nec apud Dionyfium Halicarnaf- 
feum , locum hunc citantem, habetur. STEPH. 

Abid. Ὡς ἐπολέμησαν ) Non ὡς ἐπολέμησαν, fed ὃν ἔπο- 
λόμησαν , legifle Vallam juvam fufpicetur , ex eius in- 
P eios coniiciens. Vertit enim , quod inter fe ge[ferunt: 
' fed nufquam lectio illa comparet: & fane, cum σλεονά- 
(er ifta videri verba poffint, ὡς ἐπολέμησαν πρὸς ἀλλή- 
λους, multo etiam evidentior pleonaímus five periffolo- 
gia effet , ἢ íÍcriberetur , ὃν ἐπολέμησαν πρὸς ἀλλήλους. Nam 
late vel potius latiffime patet iftud , quomodo inter fe bellum 
hoc gefferunt. Ac poffit aliquis bellum, quod illi inter fe 
gefferint , narrare, qui tamen, quomodo geftum fit , id eft, 
quomodo fingula (ea praefertim, quae alicuius funt mo- 
menti ) in eo gefta fuerint, taceat. Verba tamen duo 
ftrema , σρὸς ἀλλήλους, id eft, inter fe, Scholiaftes necef- 
fario adiecta putat, ad diftinguendum bellum hoc ab iis, 
quae adverfus Perías δὲ alios gefferunt. Atqui ego primum 
quidem , Peloponnefiorum Athenienfiumque bellum íine 
amphibolia dici potuiffe aio: deinde etiamfi contra fermo 
ile amphiboliam erat habiturus, at certe apos ἀλλήλους 
ad eam tollendam fatis fuperque fututum erat. ΘΤΕΡΉ. Il- 
lud ὡς ad σόλεμον refertur , & tam pro ὥσχερ, quam pro 
ὃν commode accipi poteft. Aem. Port. ad Dion. Halic. Phra- 
fis huic fimilis occurrit IV, 4 & 60. HUDs. 

ead. l. 9. " ApEcqusvos εὐθὺς καθισταμένου) ExfpeGaflet ali- 

uis praepofitionem ἀπὺ ante καθιστωμέόνου : hoc modo, «»- 
ἘΣ τος εὐθὺς ἀπὸ καθισταμένου: fed perinde effe videtur, 
ac fi dixiffet ἀρξάμενος τοῦ συγγράφειν εὐθὺς ὅτε καθίστα: 
70 , vel ὅτε πρῶτον καθίστατο, Dum autem aliud agit Win- 
femius, haud animadvertit , Thucydidem fcripfiffe καθεστα- 
μένου, non ἱσταμένου : ideoque nullum plane hic locum 
habere ea, quae annotat de Graeca menfium in tres de- 
. cadas divifione: quarum primagn, ἱσταμένου : mediam , μέ- 
σον: ultimam , φθίψοντος vocarent: atque hinc Thucydidem 
bellum incipiens vocaffe ἱστάμενον. Eo autem magis miror, 
hunc errorem . Winfemio obrepfiffe, quo frequentior eft 
Thucydidi hic verbi iftius ufus. Sic certe libro quinto ér 
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εἰρήνη Gc πολέμου καθεστῶτος inter fe opponi videmus. Li- 
bro autem tertio dici τοῦ πολέμου καθισταμένου, & addi 
etiam καὶ ἀχμάζοντος. quod non addidiffet, 1 tantum dixif- 
fet καθισταμένου, (quomodo enim fimul χαθίστασδαι bel- 
jum ὅς axpáte dici poffit?) ac non ἄρτι ei praefixiffet, 
Neque vero ab eo dicitur. tantum πσόλομος καθίστασϑαι, 
fed & ipfi homines dicuntur καθίστωσδαι eis πόλομον, vel 
eis μάχην. Quin etiam καταστάντες pro εἰς μάχην κατα- 
στάντες dicit, initio libri fecundi. STEPH. . 

ibid. Καὶ ἐλπίσας μέγων τε écs03o1) Non temere difce- 
dendum efle interpreti ab iis verbis, quae proprie refpon- 
dent Thucydideis, vel hic locus indicat. Nam re&Gius Val- 
la ἐλπίσας hic vertit fperans, quam Winfemius, zudicans: 
qui etiam magis in eo peccat, quod futurum tempus in 
praefens mutat. cum enim Thucydides dixerit, ἐλσίσαρς 
μέγαειν τε ἔσεσδαι καὶ ἀξιολογώτατον τῶν προγεγενιμμένωῦ, 
ille ita , iudicans hoc bellum inprimis magni momenti , praeque 
fuperioribus bellis omnibus commemoratione digniffrmum effe. At- 
qui quomodo Thucydides dicere potuit, fe (cribere inci- 
pientem iudicaffe bellum illud tale effe, cum eodem tem- 
pore & belli & ícriptionis eius initium foret? hoc enim 
proxime praecedentia verba teftlantur , ἀρξάμενος εὐθὺς 
καθισταμένου: quae idem vertit, exorfus flatim ab eius initio ; 
Valla autem, exorfus flatim ab eo moto. Neque enim ita in- 
telligenda haec funt, quafi Thucydides finito bello ad (cri: 
bendum illud fe contulerit, res ab initio, id eft, a prima 
origine, repetens: fed ex illis intelbgere verbis debemus, 
Thucydidem, fimulatque moveri coepit bellum, id fcri- 
bere coepiffe, & cum belli progreffu in ícribendo etiam 
progreffum effe. Sed hic omittenda non funt ifta Scholia- 
ftae verba, γνωστέον καὶ ἐντεῦθεν ὅτι ὕστερον συνέγραψεν 
à Θουκυδίδης τὴν λέξιν -τῆς ἱστορίας : quae fcribit in quen- 
dam primi libri locum. Quid enim haec fibi volunt? quo- 
modo λέξιν ita feiungemus ab hiftoria, ut eam poft hi- 
ftoriam effe ícriptam dicamus? Ego quidem certe vocari 
puto λέξιν eum elocutionis ornatum , quem : hiftoriae fim- 
pliciter & nude (ut ita dicam ) fcriptae , id eft, fimplicem 
& nudanf rerum geftarum, narrationem habenti , poftea 
adiecit. Sive autem hic, five alius noftrorum Scholiaftae 
verborum fit fenfus, non dubium eft, quin ita , ut dixi, in-. 
telligi illa debeant, ἀρξάμενος εὐθὺς καθισταμένου. Ex quo 
fequitur, Vallae interpretationem menti Thucydidis effe 
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confentaneam , at Winíemii, menti eius repugnare. Quam 
belle autem cohaereat fequens participium τεχμαερόμενος 
cum illo ἐλπίσας, oftendi, cum margini interpretationis 
Vallae hanc illius τεκμαιρόμενος explicationem appofui , 
argumentum [uae huius fpei ex eo. fumens, quod 6& utrique ft. 
&c. Oftendit enim Thucydides, fe ifta (pe illed&um fcri- 
tioni huius hiftoriae manum admoviffe. quam ipfius bel- 
i comitem non male fortafle dixerimus, cum idem huius, 
qui & belli progeedus eflet, uti modo di&um fuit. Ma- 
luiffem autem, ficut ἐλσίσας fcriptum eft, non ὀλσίζων, 
ita praeteriti fignificatione fervata dicere, iz fpem adductus ; 
vel, quod fpem concepiffet. Nam tot tam vicina participia 
Latinam linguam fateor non admittere: ac ne alium qui- 
dem fcriptorem Graecum ita in fui libri principio iis ufum 
effe exiftimo : quamvis alioqui minime novum quibufdam 
eorum fit, duobus aut etiam tribus locis ita vicinis ea ad- 
hibere. SrEPH. Dici ettam poteft, verbum ἐλπσέσας pofi- 
tum effe Graeca confuetudine, pro νομίσας exiflimans ; ut 
Salluftius quidem Thucydidis aemulus vertiffe videtur in 
fine Praefationis ad bellum Catilinarium. Idem etiam in 
libris hiftoriarum aemulatus eft exordium, quo Thucy- 
dides hiftoriam fuam exoríus eft. Vide Fragmenta Sallu- 
ftiana. Hubs. 

ead, 1l. 11. τεκμαιρόμενος, ὅτι) De hoc quoque admonen- 
dus eft iam nunc le&or , quod non itidem apud alios fcri- 
^ ptores ei occurret, orationis ftruCuram paffim ab hoc 
mutari irr altero periodi membro. Cuius mutationis & hic 
exemplum eft, τεκμαιρόμενος ὅτι ἀκμάζοντές τε ἦσαν ἐς 
αὐτὸν ἀμφ. παρ. τῇ πάσῃ, καὶ τὸ ἄλλο Ἑλληνικὸν ὁρῶν 
ξυνιστάμενον πρὸς éxa T. Nam qui Thucydides in. fcriben- 
do non fuiflet, ita potius dixiffet, τεχμαιρόμενος ὅτι ἀκμά- 
ζοντές Te ἦσαν &C. καὶ ὅτι τὸ ἀλλα Ἑλληνικὸν δώρα Euri 
στάμενον. . Vel ita , τεκμαιρόμενος ἐκ τοῦ ἀκμάζοντάς τὰ 
εἶναι ἐς αὐτὸν ἀμφοτέρους, δις. καὶ ἐκ τοῦ δρᾷν τὸ ἄλλϑ 
Ἑλληνικὸν ξυνιστάμενον. 

In iis autem, quae proxime fequuntur, τὸ μὲν εὐθὺς, 
τὸ δὲ χαὶ διανοούμενον, neceffe eft cum participio διανοού- 
μένον fubaudiamus infinitvum ξυνίστωσδαι, ex. participio 
ξυνιστάμενον fumtum. Sed non probo iftam vocis J'iayecó- 
μενον interpretationem , pof. confultationem. vel, “τε pofiea 
P eliberata. id eft, μετὰ τὸ βουλεύσασϑαι. Neque enim de 
ils etiam , qui εὐθὺς ξυνίσταντο, dubitandum eit, quin poft 
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deliberationem, feu confultationem id facerent. Arbitror 
igitur , Thucydidem hoc potius dicere, fe in fpem eam ad- 
du&um fuiffe ex eo, quod reliquam Graeciam partim fe 
lam tum cum alterutris coniungentem, partim in animo 
habentem hoc facere, vel de hoc faciendo cogitantem, vi- 
deret. Sic autem libro quinto, οὐ μέντοι εὐθὺς ἀπέστη τῶν 
᾿Αθηναίων, ἀλλὰ διενοεῖτο. Intetpretor autem ξυνιστάμενον 
“πρὸς ἑκατέρους, cum alterutris fe coniungere, (nifi quis malit 
alterutris fe adiungere ; aut, adiungere fe n) quam- 
vis aliis plerique modis reddi poffit: videlicet, alrerurris fe 
a[fociare , aut , confociare. vel, in. alterutrorum partes tranftre : 
vel, in alterutras partes fe conferre. Aut, in alterutrorum | fo- 
cietatem fe conferre; vel, focietatem coire. Neque vero Latini 
dicunt tantum coire focietatem , fed etiam coire ad. focietatem * 
nec non coire, abíque hac vel illa: adiectione. Maxime au- , 
tem placet verbum motus huic interpretationi adhibere, 
ficut his ξυνιστάμενον πρὸς ἑκατέρους aliquam motus figni- 
ficationem includi videmus. Átque ut illo xaBíeracSa: , in 
€o, quem dixi, ufu, ita & hoc συνίστασϑαι in ifto, gaudet 
Thucydides. veluti in ifto huius prooemii loco, οὐ γὰρ ξυν- 
εστήκεσαν πρὸς τὰς μεγίστας πόλεις αἱ ὑπήκοοι. & libro 
6: ἄλλως T$ χαὶ εἰ ξυστῶσιν αἱ πόλεις φοβηθεῖσαι. Legi- 
mus tamen & contrarium διαστῆναι de eadem re ( quod 
mirum videri poffit) di&um, de qua illic συστῆγαι: & qui- 
dem in ipfo libri huius prooemio, minimo poft ea , quae 
inde modo attuli, verba intervallo, xe) τὸ ἄλλο Ἑλληνικὸν 
ἐς ξυμμαχίαν ἑκατέρων διέστη. Mirum, inquam , videri 
iftud poílit, contranrum vocabulum ab eo, qui una ea- 
demque de re loquatur, ufurpari: fed quaedam contraria in 
eadem re locum, diverfo intelle&u, habere, cum aliun- 
de, tum ex iis, quae Aulus Gellius affert, exemplis diíci- 
mus. Ita fane & hic inteligemus , τὸ ἄλλο Ἑλληνικὸν, id 
eft , reliquam Graeciam , ad ferendum quidem auxilium 
cvyieraucSa : fed quatenus, auxilium non iifdem fertur a 
tota reliqua Graecia, fed una eius pars his, altera illis au- 
xiliatur, dici etiam poffe ἐς ξυμμαχιίαν ἑκατέρων διῖστα- 
σϑαι. Hoc igitur refpe&u Thucydidem & in illo, qui eft 
intio prooemii, loco dicere potuiffe , καὶ τὸ ἄλλο. Ἕλληνι-" 
κὸν δρῶν διϊστάμενον πρὸς ἑκατέρους, vel ἐς ξυμμαχ iav ἑκα- 
τέρων διϊστάμενον : quemadmodum in fequentibus dicit , καὶ 
7b ἄλλο Ἑλληνικὸν ἐς ξυμμαχίαν ἑκατέρων διέστη. Sed ca- 
ve, cum Winfemio ἑκατέρων interpreteris , utriufque partis: 
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contra vide, ut cum Valla reddas , alterutrorum, Dun au- 
tem hunc efle fenfum dico illorum verborum, és ξυμμα- 
χίαν ἑκωτόρων διέστη, non fum nefcius, Scholiaftem fecus 
intelligere: quippe qui διέστη exponat διεσπάσδη, item. 
ἀνεχώρησεν, δὲ oU συνεμάχησεν. Quin etiam addit, ds 
Tn fignificare velle ὅτι ἐμερίσϑη : fed folos Chalciden- 
cum íolis Eretrienfibus bellum geffiffe. At ego huic 
Scholiaftae omnino contradicens refpondeo , Thucydidem 
fignificare iftud volentem , di&urum contra fuiffe, τὸ 2»- 
^o (non praefixa particula xa1) Ἑλληνικὸν ἀπὸ ξυμμαχίας 
ἑχωτέρων ἀπέστη. 
. WMerum ad priorem illum quod attinet locum , haben- 
tem verbum ξυνγιστάμενον poft participium ὁρῶν, quis non 
miretur, Vallam, cum incidiffet in tam depravatum exen- 
plar, ut ὅρων vel ἐκ τῶν ὅρων pro δρῶν haberet, tantam & 
tam, meo quidem iudicio, mamfeftam depravationem non 
animadvertiffe? Nam ex hac le&ione manarit neceffe eft 
ifta interpretatio , 6 cetera Graecia e fuis finibus ad. alterutros 
acceffit, Quod fi«demus, verbum ξυνίστασδαι cum ὅρων, vel 
otius ἐκ τῶν ὅρων, poffe ferri , at certe ζυνίστατο, non 
Eod ani: pofcere orationis ftruCturam, fateamur ne- 
neffe eft. | 
. lmmoratus fum diutius in hoc loco, quod varis in men- 
tem venirent, de quibus admonendus effe le&or videba- 
tur: & quod Mane locum velut exemplum vellem propo- 
nere , quam multa in plerofque alios annotanda haberem, 
fi accurate omnia annotatione digna períequi ftatuiffem. 
Simul vero meum confilium de retinenda Vallae inter- 
pretatione, ac non commutanda cum altera, probare le- 
Gori volui. Nam vel in paucis hifce, quos exhibui, lo-. 
cis, maioris ut fimplicitatis , ita fidelitatis fpecimen Vallae 
interpretatio exhibet , quam illa altera : quae fane non pau- 
lo pluribus, quam haec, emendationibus opus habet. At- 
que hic in fimplicitatis mentione occurrit vocabulum μέ- 
y» in membro illo, cuius fenfum a pofteriore interprete 
perverfum effe dixi, ἐλπίσας μέγαν τε ἔσεσϑαι καὶ ἀξιο- 
λογώτατον τῶν “τρογ ἐγενημένων. Nam cum Valla μέγαν 
“πόλεμον, & fimpliciter & verbum verbo reddens, inter- 
pretatus fuiffét, magnum bellum ; ille dicere maluit, Pellum 
magni momenti. Àt-ego omne magnum bellum, magni effe 
momenti negó: & aliquod parvumi alioqui bellum , magni 
tamen poffe effe momenti dico. STEPH. . 
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ibid.^ Heavy ác αὐτὸν Lexicon Graecum Mf. apud Mont- 
faucon. in Biblioth. Coiffin. pag. 600:? Ha, ἀντὶ τοῦ ἣλ- 
Oov , ἐπορευόμην. Ka) παρὰ Oovxud idw ἀκμάζοντές τα ἤϊσαν 
ἐς αὐτόγ. οἱ δὲ ᾿Ιώνες ἦσαν, Sed ἦσαν etiam Dionyf. Halic. v. 
Hlort. Adon. ἤϊσων ferri poteft apud Homerum; fed huic 
vix eft, ut convenire videsnur. Virg. Aft ego, quae Divím 
incedo regina. Ceterum au&or Lexici ilius Suidam exícri- 
fit in ἦα. W Ass. Etiam aliud Lexicon Mf. in ead. Bi- 
lioth. p. 234 hic sí/e«» legit. Suidas fcribens, καὶ παρὰ Otv- 
κυδίδη οὕτως ἀναγνωστέον. ἀχμάζοντές τε ἤϊσαν ἐς αὐτὸν, 
indicare videtur, iam olim dubitatum fuiffe de fcriptura hu- 
ius loci."Hisar vel ἦσαν habet quo fe tueri poffit. Thucy- 
dides I, 118: ὄντες μὲν καὶ προτοῦ μὴ ταῖ εἰς ἰέψαι ác τοὺς 
“τολέμους. Et cap. 121: ἀλλὰ θαρσοῦντας ἰέναι κατὰ σπολ- 
A ἐς τὸν πόλεμον. Ádd. quae ad III, r4 annotata funt 
e Xenophonte. 
ead. l. 12. Tlepagxeun τῇ 7ráe») Quomodo , inquit enar- 
rator Graecus, verum hoc comperietur, eos fuifle ἀχμά- 
ζοντας παρασκευὴ τῇ σπάσῃ, íi Peloponnefis pecuniae de- 
erant? fed non addit ullum huius penuriae teftimonium. 
Aloqui primam & praecipuam bellici apparatus partem 
Ícimus effe pecuniam , cum etiam nervos belli proverbium 
eam appellet: & notum fit illud Demofthenis , δεῖ δὲ x pz- 
μμάτων, καὶ ἄνεν τούτων οὐδέν ἐστι *yevésSas τῶν δεόντων. 
Sed plura de hac obie&ione, cum ad illum Scholiaftae lo. 
cum venero. STEPH. | 
ead. Ll. 13. Ξυνιστάμενον ) Verbo ZuvíeraoSe: hac ipfa 
de re frequenter utitur. At Valla c. 15 contrariam ei dat 
interpretationem. IDEM. " | 
. Pag. 4. l. 1. Διανοούμενον ) Infinitivum £urie Tasso: poft 
διανοούμενον non deeffe, fed relictum effe fubaudiendum , 
oftendunt alii huic fimiles loci. Ex quibus eft ifte c. 124, 
ὥστα τῶν μὲν ἤδη ἄρχειν, τῶν δὲ διανοεῖσσαι. Nam hic 
itidem fubaudire infinitivum ἀρχ em neceffe eft. Atque ob- 
fervandum eft, eundem ufum hic práeftare adverbium ἡ δὴ, 
quem illic praeftat οὐθὺς, quod ad participium ξυνιστάμε- 
γον fertur. At vero hoc ipfum adverbium εὐθὺς fimili lo- 
co adhibitum habes V, 80, οὐ μέντοι εὐθύς γε ἀπέστη 
τῶν ᾿Αθηναίων, ἀλλὰ d'isrosiro. nam. & hic poft διενοεῖτο 
Oportet vz«xobem infinitivum &qíerasSa, ex illo ἀπέστη 
fumtum. STEPH. Stephani interpretationem participii δια- 
γοούμενον ne reciperem , faciunt verba Thucydidis accura- 
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us fj . Nam primum univerfe ait: ὁρῶν τὸ ἄλλο 'EX. 
amixir ξυνιστάμενον apos ἑκατέρους, ceteros Graecos fe con- 
iungi cum: alterutris vidiffe. Inde fub hac generali complexio- 
ne fubíumens alios ftatim, ( ut fubditos & focos manife- 
ftos utriufque partis) alios poft aliquam deliberationem id 
fecifle ait. Quod autem H., Stephanus putat , illos quo- 
que, qui fe ftatim coniunxerint , poft deliberationem id fe- 
ciffe, ego nego. Deliberamus enim aep) τῶν ἐφ᾽ ἡμῖν 
“πβακτῶν, ut Ariffoteles ait , de re integra noftrique arbi- 
trii. Iam priftinis utriufque partis fociis, Atticis inprimis, 
minime integra confultatio fuit , utros fequi vellent: mul- 
ti enim alios , f1 liberum eis fuiflet, focios delegiffent. Un- 
de de his ait Thucydides, eos protinus cum alterutris con- 
iun&os fuiffe. Quibus vero libera confultatio fuit , f1 pau- 
lo poft alteri parti adhaeferunt: ut ex libro fecundo appa- 
ret, ubi focios utriufque partis enumerans Thucydides, 
Athenienfes in Zacynthum , Cephalleniam, Acarnaniam, 
legatos focietatis petendae caufa mififfe, ait. Item ex Achaeis 
primo folos Pellenenfes Lacedaemonios fecutos ait, inde 
univerfos. Ácacius. Hups. Haec non videntur maximam 
vim habere ad refellendam fententiam Stephani, cum parti- 
cipio διανοούμενον iungendum effe infiniivum ξυνίέστασϑαι, 
e praecedenu ξυνιστάμενον repetitum. Nam fi Graeci illi, 
qui fui iuris & arbitrii erant , fe deinde cum alterutra par- 
te coniuuxerunt, cur de his dici non poffit, ὁρῶν τὸ ἄλλο 
Ἑλληνικὸν διανοούμενον guvia Tag dat? epe etiam. aliis lo- 
cis ue penus ellipfeos apud Thucydidem. occurrit. Vide 
ad VII, 69. 
ibid. Meylers δὴ) A3 coniunGio tam completiva, quam 
confirmativa invenitur, ut inquit Prifcianus L. ; 
p. 1170, hunc locum citans. Alibi etiam Schol. nofter , 
δὲ δὴ συμπαραπληρωματικὺς αὔξησιν. δηλοῖ, HUDS. Scho- 
liaftes Ariftophanis , δὴ μεγίστη. & συμπληρωμαωτικὸν ait 
effe, τς, Ὅσα δὴ δέδηγμαωι τὴν ἐμαυτοῦ καρδίαν. Acharn. 
1. W ASS. 
ead. Ι. 3. Ἐπὶ σλεῖστον ἀγθβρώπων) Quamvis primo afpe- 
&u leGio margini adícripta ἐπὶ πλείστων aptior videatur, 
tamen altera potius pro germana habenda eft: cum alü 
lerique loci oftendant, Thucydidem hoc fuperlativo li- 
enter ita uti, Sic autem & apud Dionyf. Halicarn. non 
illam, fed hanc γραφὴν habemus. Sed quid de illa dicen- 
dum eft fcriptura, quae genitivum τῶν ἄλλων ante ἀγθρώ- 
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πῶν addit? Αἀ me quidem certe quod attinet, eam mi- 
nime cenfeo recipiendam. STEPH. 

ead. L, ς. ᾿Αδύνατον) LeCtio altera, ἀδύνατα, eundem omni- 
no fenfum efficit: fed magis Thucydideam (utpote veteri 
linguae Atticae, qua opone utitur Thucydides ,, ma- 
gis convenientem ) effe crediderim. Sic certe cap. $9, vo- 
μίσαντες δὲ οἱ στρατηγοὶ ἀδύνατα εἶναι eps. τὸ lepd'íx- 
xay “πολεμεῖν. Sic etiam III, 88: ϑέρους γὰρ δι' ἀνυδρίαν 
ἀδύνατα ἣν ἐπιστρατεύειν. Et alibi, ὥστ᾽ ἀϑύνατα iiairere 
᾿Αργείοις καὶ ᾿Αθηναίοις ἅμα “πολεμεῖν. Nec vero ifto tan- 
tum nomine in plurali potius, quam in fingulari uti fo- 
let, fed παριτητέα itidém atque érmry ερητέα, quin etiam 
"AcUgTÉL, prO χταρτητέον, (X. riy eipmTéoy , atque. σλευ- 
cTéov, dicit: & quidem Atticorum (ac praefertim vete- 
rum ) more , uti dixi. Ideoque mirum eft, Scholiaftem an- 
notafle de illo ἐσιχ eipuzéc , "Thucydidis vocabulum effe, 
In eo certe illum falli, fuo loco docebo. Ceterum quam- 
vis ἀδύνωτα magis Thucydideum effe, non folum dixe- 
rim, fed etiam oftenderim, tamen apud Dionyfium Ha- 
licarnaffeum alterum habemus. [Ὁ ΕΜ. - 

ead. 4. 6. Zxorovyri) Dion. Hal. p. 67 σκαπῶντι, Obfer- 
vat ibi auctoris copiam. V; 11, Τὰ γὰρ — φυτεύοντες. 
Idem p. 148. W Ass. Obfervat copiam etiam Hermogenes 
χερὶ. μεθόδου δεινότητος cap. 4. 

ead. |. το. Μεταναστάσεις τε οὖσαι ) Non dubium eft, 
quin reGe & eleganter dicatur Ἑλλὰς μετανάστης οὖσα, 
quod eft in Cod. Reg. pro Ἕλληνές μετανάσται ὄντες, Nam 
nihil notius eft, quam nomina regionum faepe poni pro 
his, qui eas incolunt. Sed quia infolens videtur, ut cule 
vox Ἑλλὰς in priore membro orationis propria fignifica- 
tione ponatur, pro ipfa regione, in pofteriore autem im- 
propria, pro incolis, quod in hac fcriptura fit, non puto 
recedendum a vulgata, quam non folum ommes alii Mff. 
tuentur , verum etiam Dion. Hal. in Lib. de Compofit. p. 
24, & Iudic. de Thucydide p. 148, Scholiaftes recte fup- 
plet φαίνονται. —. ' 

ead. |. 13. Τῆς γὰρ — ἀλλήλοις ) Dion. Halic. pag. 134. 
W Ass, Annotat ibi Dion. ésripayyórres hic poni pro paí- 
fivo ἐπιμυγνύμοκοι. | 

Pag. $. l. 1. Ὅσον ἀποζὴν) ld eft, ὕσον ἐς τὸ ἀποζὴν 
μετρίως dy "rov apxégeitr, quantum ad modice vivendum 
fatis. effet. Huns, | ' ub 
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d Y. 3. Χρημάτων) v. Libanium Progym. pag. 114. 
ASS. i Ta 

ibid. "δῆλον ὃν ) Pro ἀδήλου ὄντος" quod Atticis familia- 
re eft, qui huiufmodi multa in accufativo ufurpant, cum 
alioqui iequendo vulgarem orationis ftru&uram , obliquo 
cafu (nimirum genitivo) utendum eflet. Vide Stephani 
Append. ad Scripta al. de Dial. Att. cap. 9, pag. 149. 
&c. Hups. | 


ead. |. $. Οὐ χαλεπῶς ἀπανίσταντο) Margini appofita . 


γραφὴ ( ἀνίσταντο) melius cum eo, quod dixit μοτανα- 
στάσεις TE οὖσαι. COnvemet, cum ii, qui fponte ermigrant, 
ficut usravíaTaaSoet, ita. GG ἀπανίστασϑαι potius dican- 
tur: at qui fedibus fuis pelluntur, potius ἀγίστασϑαι. Scd 
duo diverfa mifcere videri poffit ''hucydides, cum tan- 
quam de fponte emigrantibus locutus, addit tamen, βια- 
φόμενοε ὑπὺ τινῶν ἀεὶ σλαιίόνων, Alioqui ifta etram, τῆς τε 
καθ᾽ ἡμέραν ἀναγκαίου τροφῆς πανταχοῦ ἂν ὕγούμενοι ἐτι- 
κρατεῖν, οὐ χαλεπῶς ἀπανίσταντο, pro illa fpontanea emi- 
gratione facere quis dixerit: praefertim fi οὐ χαλεπῶς pro 
non gravate accipiamus. Aon gravate emigrabant , inquit , quo- 
niam nece[Jarium in: diem. alimentum. ubique fe natfuros exijlima- 
bant. Sed quamvis hic adverbii χ αλόπῶς ufus ad illum ac 
cedat, quem habet, cum dicitur χαλοτὼς qépem, eun- 
demque alibi dare illi videatur, ab altero tamen magis ufi- 
tato difcedere non permittit fortaffe illud , quod di&um ea- 
dem de re fuit, καὶ ῥᾳδίως ἕκαστοι τὴν ἑαυτῶν ἀπολείπον- 
τες. Valla quidem οὐ χ esos vertit aegre: fed idem ari. 
eTayTo vel ἀπανίστωντο non emigrabant vertit, verum pelle 
bantur. Quam interpretationem & Vitus fecutus eft. Verum 
etiamfi verbum ayie7ac3«i pro pelli e fedibus fiis , ἀσπανί- 
eTac3ai autem pro μετανίστασσπαι, id eft, emiprare, fedes 
mutare , potius dici (οἶδας, hic tamen illud huius figuificatio- 
nem ἢ ( adverfus illos interpretes ) dicamus accipere, locum 
eiuídem fcriptoris, quo noftram fententiam tueamur , inve- 
Riemus. Nam libro fecundo, cap. 14 legimus , χ αλεπῶς δὲ 
αὐτοῖς, διὰ Tb ἀεὶ ἐιωθέναι τοὺς πολλοὺς ἐν τοῖς ἀγροῖς διαι- 
τάσϑαι, n ἀνάστασις ἔγίγνοτο. ubi contra ambo: interpre- 
tes mihi affentiuntur, non fecus hunc locum vertentes, 


| 


quam fi non ἀνάστασις, Íed μετανάστασις aut aoreyacTo 


eis Ícriptum foret. Quae demigratio, inquit Valla, fuir eis fane 
malefha, propter inveteratam plerifque confuetudinem femper agendi 
᾿ in agris. Alter autem, eundem fequens fenfum , ita vertit: 
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Gravis ὦ difficilis haec. illis. migratio accidit , propterea. quod 
praecipua pars eorum ruri vivere confueyifJent. Quod fi etiam 
ab hoc loco non refelleretur altera illa interpretatio, quam 
tribuunt verbo ἀνίσταντο in eo, de quo nunc agitur, at 
certe hoc in ea rationi minime confentaneum eft, ut dica- 
tur, eos haud aegre fedibus fuis pelli folitos , quod vittum fibi 
4n diem nece[Jarium ubique fe adepturos. putarent. hanc enim 
fpem fibi proponere eorum potius eft, qui (uti dixi) fuis 
fedibus non eüciuntur, verum ex illis fponte demigrant. Fito, 
dicet quifpiam: fed manet interim priore in loco fcrupu- 
lus is ,.cuius mentionem fecifti : Thucydidem videri: poffe 


. duo divería mifcere, cum £ieóperoi de illis addit , de qui- 


,bus tanquam fponte demigrantibus locutus erat. Fateor 
certe divería haec & modo non contraria δὲ iudicata a me 
efle, & ab aliis iudicatum iri: nifi ita exponantur , ut di- 
camus, perinde effe, ac fi fcriberet Thucydides: Non val- 
de refiflebant üs, qui emigrare ipfos iubebant , atque adeo ipfos 
ad hoc adigebant. Vel, Vim fibi affeyri. patiebantur ab. is, a 
quibus emigrare iubebantur: 6^ cum illam repellere forta[fe pof- 
fent, facile in animum inducebant, imperata facere; quod hac 
fpe freti effent, futurum , ut, quocunque venirent , MS mtm in 
diem alimentum ( quo etiam antea contenti effe en erant ) nan- 
cifcerentur. Nam ita hunc locum explicando, repugnantia 
non loquetur Thucydides. partim enim voluntaria , partim 
coa&a migratio haec videri poterit: atque hic effe, quod 
a Graecis voce aptiffima (quae Latinis prae quavis alia 
inimitabilis eft) σπειθαγάγκη dicitur. Hic porro locus do- 
cumento fuerit, (ideoque multum verborum in eum con- 
fumfi) non ftatim repugnantiae a nobis eos .accufari de- 
bere locos, qui eam primo afpectu prae fe ferunt: quales 
& ali nonnulli apud hunc fcriptorem occurrunt. STEPH. 

ead. 1. 8. Eix ev) Pro εἶχεν Max. Tyr. p. 81 meae edi- 
tionis habet ἐλάμβανε. InEM. Eft in fine Differt. XIII. 
ead. ἰ, 9. Nur Θεσσαλίαν In Cod. Reg. eft fcholion , πρό- 
τερον γὰρ ᾿ΗἩμαθία ἐκαλεῖτο. Sic Catull. Carm. LXV, 26: 
Ernathiae columen Peleu. Add. Serv. ad Virg. 1 Georg. 492. 
Sed 4115 Emathia eft pars Macedoniae. Strabo IX , 4435 - 
rimum Pyrrhaeam , inde Haemoniam ab Haemone patre 
heffali, ac denique Theffaliam dictam fcribit. Stephano 
eft Aijor , & regio Aiporía , fine adfpiratione. Et Euftath. 
in Ill. β΄, p. 521: Αἴμων" ὅθεν Αἰμόνες μοῖρα Θετταλικῆ. 
ibid. ἸΠελοποννήσου --- "Apxad'ias) Hermog. P 27. W ASS. 
Thucydid. Vol, I. | 
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e4d. l. 14. "Ex τοῦ éerizr^sic Tov ) Hunc locum afferens 
idem Max. Tyr. ibidem, non addit ἐκ ev ἐπισλεῖστον : 
ita legens, τὴν γοῦν ᾿Αττικὴν. διὸ τὸ λεπτόγεων εἶναι, 
ἀστασίαστον οὐσαν. ἄνθρωποι, &c. Et quod in margine 
quorundam vett. codd. e regione huius loci fupervacanee 
additum eft , γράφεται ἐκ τοῦ ἐπιπλεῖστον, Certum eft, ex 
quibufdam fuifle primum defcriptum, in quibus id non le- 

ebatur., Quod autem attinet ad εἰναι, five adfcribatur, 

ive non , idem manet feníus : (ed fi legatur λεπστόγεων ci- 
ye4 , adiectivum erit λεπτόγεων, quod iungetur cum ᾽Ατ- 
τικὴν, ut fit, διὰ τὸ εἶναι λεπτόγεων : fin εἶναι non adda- 
tur, τὸ λεπτόγεων fubftantivi forma pofitum erit. ac cer- 
te maeis mihi arridet haec noftra le&io. SrEPH. Ἐσὶ za«- 
eToy Ícribo cum (δῇ, & infra pag. 7 lin. 5 Graev. VII, 
76 & 11,,35 Caff. Gr. Atque ita Cicero X, 8 Ep. ad 
Atticum. Divifim certe, ubi non. adverbiafcit, vel geni- 
tivo fequente. Cum Mff. ftat ὃς Xenophon 679, & Hero- 
dotus VI, 127. Coniunctim Hippocrates αὶ III pag. 14, 
& Iofephus Hudíon. pag. 1308; fed operarum forte in- 
curia. In Thucydide V. 46 malim & ἐπὶ σλεῖστον cum C. 
(δῇ: Gr. licet alibi coniunctim. nofter. Appianus 86 ἐπὶ 
σ«λεῖστον. ἊΝ ASS. 

ibid. Διὰ τὸ λεπτόγεων ) Erat enim folum Atticum pa- 
rum uber: ipfi deparci vi&us, qualis hominum pauperum: 
tota vitae ratio adítridta & diligens. Vide Cafaub. Anim- 
adverf. in Athenaeum, pag. 95. Hups. Et Schol. Ari- 
ftoph. Acharn. v. 75, & Av. 125. Videtur etiam eo re- 
fpicere Lucian. Encom. Patr. p. 480. Add. Spanh. ad Iu- 
lian. Orat. I, p. 78, & ad Ariftoph. Nub. v. 298. 
,. Pag. 6. 1. 1." Qxovy oí αὐτοὶ ἀεὶ ) Herodot. lib. 7 : "Eór 
τες ᾿Αθηναῖοι, &py αἰότατον μὲν ἔθγος παρεχόμενοι, μοῦνοι 
δὲ ἐόντες οὐ μεταγνάσται Ἑλλήνων. HUDS. 

ead. ἰ, 3. Μετοικίας) Re&ius legi videtur μοτοικίας, quod 
melius refpondeat voci μεταναστάσεις, paulo ante prae- 
cedenti, quam illud alterum ἐποικίας, Sic & pag. 20, i 
“Ἑλλὰς ἔτι μετανίστατό τε καὶ μετῳκίζετο. STEPH. 

ead. 1, 7. ᾿Απὸ παλαιοῦ) Vid. Petit. Leg. Attic. p. 110. 
' ead. I. 13. ᾿Αλλὰ τὰ μὲν &c.) Sufpicetur aliquis, Val 
Jain aliter legifle, cum vertat, quaedam loca ante Hellenem 
Deucalionis filinm : verum ego non aliam fecutum leGio- 
nem effe, fed χωρία fubaudiendum exiftimaffe, arbitror, 
& τὰ pro τινὰ accipiendum. Falío autem id credidiffe con- 





- 
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ftat, & τὰ μὲν πρὸ Ἕλληνος di&um effe pro τὸν μὲν πρὸ 
Ελληνος χρόνον. STEPH. 


Pag. 7. |. 2. Κατὰ ἔβνη) Salmaf. in Lib. de HeHenift, - 
aliter ,,quam Scholiaftes, huius loci fententiam. exponit , 


& pro xarà, καὶ legendum putat, quod confirmat Mf. 
Caii. Vid. ap. Salmat" p. 274, 282 & 281. 

ibid. Καὶ τὸ Πελασγικὸν ἐπιπλεῖστον ) Nulla fere regio 
fuit, quam non peragrarunt Pelafgi, ita ut latffime apud 
veteres Pelafgorum nomen patuerit. Vide Herodot. lib. 1, 
c. 56; Strabon. lib. 9 & 14; & Palm, Graeciam antiq. 
P. 24, 25, 59, 39. Hups, 

ead. ]. 4. Ἑλληγος Gc.) Antiquitus ea tantum portio 
prifcrae & avitae Graeciae Ἑλλὰς appellabatur , quae po- 
Íterioribus Theffalia dicta eft. Hinc doctiffimus Gramma- 
ticus (Servius in 2 Aen.) Graecos proprie Theffalos effe 
dicit; & Didym. ad. 1 1]. 'Apiezapx,os vae Ὁμήρῳ Θεσ- 
σαλίαν μόνην τὸν Ἑλλάδα εἶναί φησιν, xal Θετταλοὺς τοὺς 
Ἕλληνας, παρακολουθῶν τῷ Θουχυδίδη. Ariftarchus , aucto- 
ritatem nimirum Thucydidis fecutus, Theffalos ἀρχ αἰκῶς 
καὶ κυρίως apud Homerum Ἕλληνας five Graecos efle fcri- 
pfit, Theffaliam autem ian folam dici Graeciam ; Ἕλλη- 
ves infuper proprie appellari, qui eam Theffaliae partem 
inhabitarunt, ubi eft urbs Lariffa, teftis eft. Apollodorus 
apud Strabonem lib. r3. Vide Caíauboni Diatribam in 

ionem Chryfoft. c, 12, & Salmafium in Solinum, pag. 
100, IDEM, 

ibid. Ἕλληνος δὲ καὶ &c.) Hellenes, & regionem, quam 
incolebant, Helladem , ab Hellene Deucakonis filio fic νο- 
catos fuiffe, ex Dicaearcho & Strabone lib. 9 fatis con- 
ftat: quo tempore vero hoc nomen per totam Graeciam 


primo obtinuit, a nullo fcriptore afferitur, Primo enim te-- 


fte Strabone lib. 9 una tantum urbs in Phthiotide ab Hel- 
lene condita Hellas dicebatur, & haec eft, de qua dicit 
Homerus; 
Oiv' six oy Φθίην, ἤδ᾽ ᾿Ἑλλάδῳᾳ, καλλιγύναικα. 
Et ruríus ; 
Πρλλαὶ 'Axa(des εἰσὶν ἀν’ 'EAAdda, τε diinyrs. 
Κρῦραι ᾿Αριστήων. — 
Cum vero in bac urbe Hellenis potentia magna evafiffet, 
jnde etiam ad regionem circumcirca vicinam nomen traní- 


.iiffe perhibetur: de tota enim bac intelligendus eft Home. 


rus , ubi dicit; 
T$ 
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"Avd poe τοῦ κλέος εὐρὺ καϑ᾽ Ἑλλάδα, καὶ uéccor" Aper. 
latius vero illud per multa fecula non extenfum fuit: Ho- 
merus enim eos folos, qui fub Achille ad Troiam milita- 
verant, Hellenes vocat, quos antiquae folius Helladis in- 
colas fuiffe ii(dem verfibus fic teftatur: 

Οἵτ᾽ εἶχον Φθίην, ἤδ᾽ Ἑλλάδα καλλιγύναικα, 
Μυρμιδόνες d" ἐκαλοῦντο, καὶ Ἕλληνες, καὶ "Ay aol. 
Omnes vero Graecos in toto fuo poémate nunquam com- 
muni nomine Ἕλληνας, fed ᾿Αργείους, xa) 'Ay «τοὺς, καὶ 
Δαναοὺς nuncupat: atque ideo Thucydidis eft fententia , 
Homer etiam aetate folos Theffalos fic audire, eo nomi- 
ne ceteris Graeciae populis nondum communicato : quod 
etiam ulterius probat, quia nec apud eum poétam τῶν 
βαρβάρων appellatio ufquam occurrat, (oppofita autem & 
relata funt βάρβαρος καὶ Ἕλλην, τὸ βαρβαρικὸν. καὶ τὸ Ἕλλη- 
γικὺν) fi ereo barbaros ignoravit Homerus de ceteris gen- 
tibus, quae Graecae non effent, nec Hellenes novit de 


'omnibus Graecis. Sed utrifque his Thucydidis argumen- 


tis opponit Strab. lib. 8, primo Hefiodum & Archilochum 
meminiffe Πανελλήνων, de Graecis univerfis , fecundo Ho- 
mer. IL £, v. 867 βαρβαροφώνους vocaffe τοὺς Καραφς. Sed 
huius poftremi argumenti vim fatis eludit ipfe Strabo, 
dum, quae alibi habet, fatis innuunt, Cares ab Homero 
non generali nomine, & omnibus alis gentibus, quae 
Graecae non fuerant, communi, fed particulari & pro- - 
prio , quod linguam Graecam male pronuntiaffent , fecun- 

dum vocis fignificationem antiquam & magis propriam 
βαρβαροφώνους appellari. Nec quoad Archilochi au&orita- 
tem valet primum argumentum; quia ille Homero mul- 
to recentior erat: cum vero Hefiodus fecundum Chroni. 
con Marmor. & plerofque alios Homero vetuftior effet, 
fi ex Hefiodo probaffét illius poétae temporibus Graecos 
generali nomine Ἕλληνας vocatos fuiffe, viciffet Strabo. 


. Sed Hefiodi verba, quae contra Thucydidem affert, hoc 


non probant. ea enim haec funt, τὸν μὲν (ícilicet Hefio- 
dum ) περὶ τῶν Προιτίδων λέγοντα ὡς Πανέλληνες ἐμνγή- 
στευον αὐτὰς, i.e. Hefiodum de Proetidibus dixiffe, uni- 
verfos Graecos earum connubia ambiviffe. Quis autem 
hic probatum videt , Hefiodi temporibus omnes Graeciae 
incolas, uno communi nomine, Ἕλληνας appellari? Παν- 
éAAnvec enim non omnes eos fignificat, qui regionem poft- 
ea Ἑλλάδα dictam incolebant, fed qui tunc Hellenes di- 


L4 
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cebantur. Àn vero Hefiodi temporibus illi foli, qui anti- 
quam Ἑλλάδα incolebant, an vero omnes Graeciae po- 
puli Hellenes dicebantur, quoad hanc au&oritatem aeque 
rnanet incertum. Nos vero, Thucydidis graviffimi fcri- 
ptoris auctoritatem fecuti, neutrum verum putamus. Qui 
antiquam enim Helladem incolebant ipfius Hellenis tempo- 
ribus, Hellenes dicebantur: cum autem illius filii & ne- 
potes multi effent , & potentes, atque ideo in omnes fere 
totius Graeciae civitates eduxiffent colonias, inde factum 
eft, ut per totam Graeciam difperfi fuerint , qui, quod ex 
genere Hellenico effent, communi privatorum. fermone 
Ἕλληνες dicebantur , publice autem diverfa habuerant gen- 
tium nomina, inter quas habitant, atque ideo ab Homero 
Athenienfes, Elei, Árgivi, Boeoti vocabantur Graeci, 
Hellenes vero nunquam : & fic intelligendus eft, Thucydi- 
dis locus, ubi dicit, Ὁμιλίᾳ μᾶλλον καλεῖσϑπαι Ἕλληνας, 
1. e. ut interpretatur Scholiaítes Graecus, οὐκ ἀπὸ κοινῆς 
δόξης ἁπώντων. Ut νεῖο. ἢ Ἕλληνες ceteris Graeciae inco- 
lis immixti magis magifque praevaluiffent , fic hoc τῶν Ἑλ- 
λήνων nomen magis magifque inceperat praedicari, donec 
tandem circa primam Olympiadum celebrationem pro 
cominuni omnium Graeciae incolarum agnofceretur. Cum 
enim Iphitus , quando hos ludos inftauraverat, totius Grae- 
ciae incolas, qui tunc omnes aut Hellenici, aut fub Hel- 
lenicorum imperio fuerant, ad illos convocaflet , iifque 
folis, ceteris lege prohibitis, conceffiffet certandi ius, eo, 
tempore, quo communem primo celebravejant conven- 
tum, commune nomen primo videntur accepiffe, & femet- 
ipfos generali appellaüone EaAAms, & omnes alios bar- 
baros appellaffe. Hactenus au&or notarum in Chronicon 
Marmor. pag. 13 d cui adiice Palmer. Graec. Antiq. c. 
5 ; & Cafaub. in Strabon. pag. 240. IDEM. 


ead. l. 5$. "lex veáyrov) Hobbes Peing flrong. W Ass. In 
Reg. & Caff. eft fcholion, βασιλευσάντωφ. Φθιωτίᾳ, quod 
iidem Codd. habent, videant alii an. probari poffit : nam 
regio eft Φϑιῶτις. Strab. IX , 433: καὶ ἡ 'χ ρα Φβιῶτις κα- 
ASIT44 , καὶ Ay αἰκή. Sufpicor Δ ultimae fyllabae in-A de- 
generaffé, atque inde errorem ortum effe. 

ibid. ᾽᾿Ἐπαγομένων ) Cum praecefferit ἰσχυσάντων, vide- 
retur fequi debuiffe ἐπαγαγομένων. fed intelligendum eft 
' émayopéyoy μετὰ τὸ ἰσχύσαι, id eft, & Pm poftquam po- 

. 3 
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tentiam. adepti effent , eos adducentibus. Hanc certe Ὑραφὴν & 
Valla fequitur, qui vertit, eas gentes adducentibus. STEPH. 

ibid. Καὶ ἐπαγομένων αὐτοὺς &c.) Ae. Portus vertit: δ 
ceteri. Theffaliae populi eos in. alias civitates auxilii caufa ar- 
cefferunt. Sed hoc non de Theffalis accipiendum, verba con. 
iun&a evincurt. nam ait , τῶν παίδων ἰσχυσάντων καὶ ἐπα- 
γομέγων. proinde utraque vox coniuncta copula ad eof. 
dem (fc. Hellenem eiufque liberos) refertur. 4fcacius. Sic 
Valla vertit: Heliene autem eiufque liberis in. Phthiotide rerum 
potitis , 6^ eas pentes emolumenti gratia in alias civitates addu- 


cantibus &c. Hups. Salmaf. 1. d. p. 427 hunc locum lau.. 


dans fcribit ἑαυτοὺς, & p.-348 avTovs , vitio typographo- 
rum, pro αὑτοὺς, quod eft in Clar. Idem p. 275 ita ver- 
tit : Cum vero Hellen & eius nati Phthiotide Theffaltae vires col- 
legiffent , & in proximas quafque urbes femet Induxiffent. Non 
video, cur non poffit ferri αὐτούς. In. Reg. fuper h. v. 
fcriptum eft fcholion, τοὺς Φθιῶτας, quae nota figura eft. 
Lucian. Timon. p. 75: Πολὺν ἤδη “χρόνον οὐδ᾽ ἀπέβλεψα 
εἰς τὴν ᾿Αττικήν. καὶ μάλιστα ἐξ oU φιλοσοφία καὶ λόγων 
ἔριδες ἐπεπύλασαν αὐτοῖς. Et in Latinis fcriptoribus nihil 
quentius. Vid. Gronov. II de Pecun. vet. 4. 


ibid. ᾿Ωφελείᾳ ) Vid. Indicem. Lucret. multis praebet regio- | 


nibus aequor Utilitatem opportunam  fitientibus nautis: alter 
paulo Aefchylus Agam. Πολλῶν γὰρ ἐσϑλῶν τὴν ONHZIN 
εἱλόμην. NV Ass. De iententia horum verborum agit Salmaf. 
l. d. p. 275 & 427. Et de τῇ ὁμιλίᾳ μᾶλλων p. 348. ἔς 
ead. l. 9. Ὕστερος ) Hanc le&ionem ὕστερος agnolcit 

Scholiaftes , immerito tamen alteram margini adfcriptam 
improbans, tanquam τολλῷ per fe fufficiat, & additum 
ὕστερον abundet. SrEPH. 

ead. l. 31. d3iezidos ) Vid. Schol. ad Il. í, 395, & Il. 
e, 595. & Dicaearchum p. 22. ed. Hudfon. Contra no- 
flrum difputat Strabo VIII, 370, & XIV, 661. W ass. 
Salmaf. l. d. p. 349 removet ea , quae veteres quidam ad- 
verfus Thucydidem difputaverunt. Verfum Homeri , quem 
hic affert enarrator Graecus ex Il. β', 530, fpurium effe 
etiam ibi annotat parvus Scholiaftes. Et fic Salmaf. ]. d. 

ag. 350. | | ! 
í Pag. 8. 1. 2. ᾿Αντίχαλον) Citat Hefych. & expl. ἐναν- 


tríov , ἔχ Spóy. damnat D. Halic. de Canbus v. Herodot. I, 


161, W Ass. Quae lin. 4 quidam Codd, addunt ad illa ἀὰ- 
λῶν ξυγίεφαν, gloffam fapiunt. 
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ead. 1. 6. Στρωτείαν) Scholiaft. ad Il. x', 252. στρατιάν. 
male. W Ass. 
ead. i. 8. Μίνως γὰρ &c.) Minoa maris imperium obüi- 
nuiffe teftantur Ariftot. in Polit. 1. 2, c. 8; Diodorus Si- 
culus 1. 4; Stobaeus ferm. 42; Strabo 1, 10; Apollodo- 
rus ]. 3; aliique, quos affert Meurfius in Creta, lib. 5, 
C. 3. Hups. Vide Cümberlandi UE gentium antiquiff. p. 
299. Wass. Et Selden. Mar. Clauf. 1, 9. 
ead. |l. 11. Κᾶρας ἐξελάσας) Cares a Minoe eiecos e 
Cycladibus, memoratur Libanio in. Antiochica , & Ifocra- 
ti in Panathenaica. Hups. Ifocrates Panath. 354, 34. He- 
rodot. I, 28, 171. Λυστικὺὸν & λυστρικὸν utroque modo 
nofler. Eiex« fere poétarum eft, aut Herodoti. W Ass. 
Locum hunc de Caribus laudat Serv. ad Virg. VIII Aen. 
72 Σ Λεστικὸν habet Thom. Magift. | 
ag. 9. l. 3. Οἱ γὰρ Ἕλληνες τοπάλαι &c.) Conftat, 
omnes fere gentes mari vicinas piraticam olim exercuifie. 
De Cilicibus & Tyrrhenis teftatur Euftathius ad Diony- 
fium, de Phoenicibus Herodotus, de Phocenfibus Iufti- 
nus, de Saxonibus Sidonius, de Cimbris Pofidonius, de 
Liburnis veteribus Appianus, de Acgyptis Heliodorus , 
i Germanis Caefar & Tacitus, de Hifpanis Plutarchus, 
UDS. ᾿ 
ead. l. 9. Κατὰ χώμας &c.) Sic Suidas in voce κώμη. 
Οἱ δὲ τοὺς ἐν τῇ πόλει δήμους, κώμας φασὶ προσαγορεύε- 
σθαι. καὶ κωμήτας τοὺς ἐγ τῇ σόλει, καὶ οἷον τοὺς d'isó- 
τας ἐν τῇ αὐτῇ τάξει καὶ μοίρᾳ τῆς “πόλεως οἰκοῦντας. οὗ- 
To$ ᾿Αριστοφάνης, εἴρηκε δὲ καὶ Θουχυδίδης τοὺς δήμους 
κώμας ἐν πρώτῃ. κωτὰ κώμας δὲ τῷ παλαιῷ τρόπῳ οἰκη- 
δεῖσα. HuDps, Vid. Suidam in χώμην.. δὲ Kufteri Notas. 
Hefych. χώμαι, ἀγνιαὶ, ῥύμαι. apud quem in xoua , pro 
κοίμισμα δὲ λιδώδης, repone xoipenpea, & ληδώδης, vid. 
Suid. & Etym. M. in κώμω. W 4Ss. Lin. 7 σφετέρου «v- 
TG», an αὐτῶν legas, fortaffis non. multum intereft. Sed, 
Thucydides alibi αὐτῶν. Vid. Indicem. In Hom. Od. &. v. 
7 eadem eft varietas fcripturae. 
ead. |. 10. Toy “πλεῖστον ) Multi primo intuitu. mendofe 
fÍcriptum τὸν “λεῖστον pro τὸ πλεῖστον exiftimabunt: fed 
nec Scholiaftes nec vet. exempl. γραφὴν ilam fufpectam 
habere finunt. SrEPH. T» σλέον ΑΥ. Schol. & Mfl. σλεῖ- 
στον. V. 47, τό. W ASs. Tlógor , quod additur in Dan. vi- 
detur effe fupplementum alicuius mn 
4 
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ead. |. 13. Καὶ γῦν oic) Si legas xal eis , ut. margini ad- 
fcriptum eft, videri poterit aliorum fieri, quam illorum 
ἡσπειρωτῶν mentio: ideoque minus fcriptura haec placet. 
SrEPH. Laudat ἢ. ]. Suidas v. καλῶς. W Ass. 

ibid. Οἱ παλαιοὶ τῶν ποιητῶν ) Exílat teftimonium apud 
punaos ,. inprimis vero antiquifimum Homerum, in 

dyflea γ΄, & in Hymno Apollinis, uhi nefcio quis ad- 
venas affatur hoc modo: 

Ὦ ξεῖνοι, τίνες ἐστέ; πόθεν πλεῖδ᾽ ὑγρὰ κέλευϑα ; 

Ἢ τί κατὰ erpüzw , ἢ μαψιδίως ἀλάλησδε, 

Οἷά T€ ληϊστῆρες ὑπεὶρ ἅλα ; τοί γ᾽ ἀλόωνται 

Ψυχὰς παρϑέμενοι, κακὸν ἀλλοδαποῖσι φέροντες. 
ubi Scholiaftes: οὐχ ἄδοξον ἦν παρὰ τοῖς παλαιοῖς τὸ λῃ- 
στεύειν, ἀλλ᾽ ἔνδοξον. Hups. Add. Euftath. in Odyft. y, 
1457. quem locum hic adícripferat clar. Waffe: δὲ Iuftn. 
XLIII, 5, ibique Bern. 

ead. |, 14. Τῶν καταπλεόντων) Poft καταπλεόντων non 
temere pofita fuit interpunclio, fed confulto: cum illud πύ- 
. €re«is. non aliud foret , quam ἐρωτήσσις, ideoque ineptum 
futurum fit dicere, τὰς σύστοις ἐρωτῶντες. Quo igitur 
accufatvum hunc σύστεις tendere dicemus ? nempe ad 
fubauditam praepofitionem κατά. Utitur enim hoc poé- 
tico alioqui vocabulo & alibi , κατὰ σύστιν of X ὡροίη. 
STEPH. In Codd. Mff. diftin&io poft πανταχοῦ, non x«- 
τὰ πλεόντων, collocatur. Hups. Πύστεις inter Thucydidis 

λωττώδη ponit Suidas in περιωπῇ. ἐρώτησις etiam. expl. 
Hefych. D. Halic. Ant. I, 81, εἰδέναι κατὰ ΠΥΣΤΙΝ τον 
“ρέφοντος, Sic Mf. Vatic. v. eundem de. Thucyd. $ a9. 
Gloff. σύσμα percontatio. Eurip. Ele&tra 690: ἣν μὲν ἔλ- 
0» TITZTIZ εὐτυχὴς σέθεν, ᾿Ολολύζεται πᾶν δώμα. a πεύ- 
σω σύστις, ἡ δι’ ἀκοῆς μάθησις. Euftath. ad Οἀγῇϊ ἀά. 
W Ass. Grammatici quidem difcrimen ftatuunt inter av- 
SarecSat & ἐρωτᾷν., item inter σύστιν & ἐρώτησιν, ita ut 
ex eorum fententia non videatur dici poffe πύστιν ἐρωτᾷν. 
Sed non credo, fcriptores Graecos fe femper illorum dicta- 
tis algare. Certe Lucian. Pfeudom. p. 767 promifque σύ- 
στιν δὲ ἐρώτησιν, aruvÜayes3as & iporay dicit. Deinde , fi 
iam πύστεις accipiamus pro ἐρωτήσεις, cur ineptius fit di- 
cere ἐρωτήσεις ἐρωτᾶν, qan σύστεις συνθάνεσδαι, quod 
eft ap. eund. 1. d. & infinita alia huius generis in utriuf- 
que linguae fcriptoribus? Plane ellipfis illa Stephani & du- 
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ra, & obícura eft. Locum hunc Thucydidis ante oculos 
habuit Philoftrat. Vit. Apollon. II, 29. 

Pag. το. f 1. Ὡς οὔτε — ὀνειδιζόντων ) Demetrius Pha- 
lereus $ 35, δὲ legit οἷς 7s. v. Sextum Pyrrh. Hypot. III, 
24. W ASS. : 

ead. Ll. 5. Τῷ παλᾳιῷ τρόπῳ vé.) Sc. κατὰ κώμας νεῖ. 
δήμους, per vicos aut pagos, (fic enim δῆμοι vertendum eí- 
fe, non populi , ut Meurfius alàque vertunt, dudum viri 
eruditi docuerunt. ) Populus enim Atticüs olim defcriptus 
erat in pagos, quos ipfi δήμους vocant; eiufdem yero pa, 
gi homines δημόται appellabantur. Confer haec cum. Àn- 
notatis ad pag. 9 lin. 9. Hvps. 

ead. 1. 6. Αἰτωλοὺς) Thucyd. lib. 3: T» γὰρ ἔθνος μέγα 
μὲν εἶναι τῶν Αἰτωλῶν, καὶ μάχιμον, oixoyy δὲ κατὰ X6- 
μας ἀτειχίστους, καὶ ταῦτας διὰ πολλοῦ , ld eft, Gentem 
Aetolorum effe magnam & pugnacem , habitare autem per pagos ' 


fine muris , δ' longe ab invicem diflantes, Hups. Aetoli olim 


praedones. Polybius IV, 777: Αἰτωλοὶ πάλαι μὲν δυσχ e 
ρῶς ἔφερον τὴν εἰρήνην, καὶ τὰς ἀπὸ τῶν ἰδίων ὑπαρχόντων 
δαπάγας" ὡς ἂν εἰδισμέγοι μὲν ΖΗ͂Ν ΑΠΟ ΤΩΝ IIEAAZ, 
δεόμενοι δὲ πολλῆς χορηγίας διὰ τὴν ἔμφυτον ἀλαφρογείαν" 
ἢ δουλεύεντες ἀεὶ vrAeovexTixóy καὶ δηριώδη φῶσι βίον, οὖ- 


.: δὲν οἰκεῖον, πάντα, δ᾽ ἡγούμεοι πολέμια. ἐφήτουν ἀφορμὰς 
3 P id n M pe^ 


καὶ στροφάσεις τῆς sis ἸΠελοπόννησον ἐπιπλοκῆς᾽ ἀγόμενοξ 
ΚΑΤΑ TO IIAAAION ΕΘΟΣ ἐπὶ τὰς ἐκ ταύτης ἁρπαγάς. 
W ASS. | | 

ead. 1. 7. Xid'npogopeia Sai) 'Huc fpeCat Ammianus M. 
XXIII ult. v. Ariftot. 2. Polit. 6. WAss. Adde Petit. Leg. 
Attic. p. 125 & 561. ' 

ead. [. 14. Ἐν τοῖς πρῶτοι δὲ) LeGio prior margini ad^ 
cripta magis mihi probatur, quae habet δὴ, retinendo 
τοῖς & πρῶτοι. Quod fi alteram. fequendo, ícriberemus 
Tpé"roie , tum liberum effet, utram particulam vellemus 
in contextum recipere, vel δὲ, vel δή. Nam & apud : 
alios. nonnunquam δὲ pro δὴ pofitum obfervatur. Sed 
haec pofterior le&io mihi fufpeCta eft παραδιορηώσεως. 
Quod autem Scholiafles, legens, ut habes in contextu, 
dicit effe ὑπερβιβασμὸν particulae δὲ, (intelligens di&um 
effe ἐν τοῖς πρῶτοι δὲ. pro ἐν τοῖς δὲ πρῶτοι, vel ép τοῖσ- 
Je) illi nequaquam hac in re {πρίςτρίογιπι, quod exem- 
plum non afferat, & vix afferri poffe exiftimem: at vero 
exemplum huius articuli τοῖς pofiti eodem plane modo 
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pro τούτοις, in promtu fit infra, διότι ár τοῖς πρώτη ἐγέ- 
yero. & alibi, ἐν τοῖς πλεῖσται δὴ nes. Nec vero hic arti- 
culorum ufus nobis mirus videri debet, cum (ciamus , ve- 
terem Atticifmum in multis cum hngua Ionica affinitatem 
babere, quae faepe τοῖς dicit pro τούτοις. STEPH. Plura 
hac de re vide in. Append. ad fcript. a. de Dial. Att. p, 
183. Hups. 

Pag. 11. 1, 4. Χιτῶνάς 6 oove ) Inter alia argumenta, 
quibus nonnulli probant, Athenienfes: effe Aegyptiorum 
colonos, hoc unum, Do vefles lineas more e5ypio- 
rum geftare folebant. Vide Marshami Chron. p. 108, & 
Meurfii Fortunam Attic. l. 1, cap. 2. HUDs.. ᾿ 

ibid. Καὶ χρυσῶν τεττίγων &c.) Mos erat Athenienfium 
(fci. antequam refpublica eorum a Solone corrigeretur) 
. capillos in coni fpeciem formare, & colligere in vertice: 
quam crinium metam τεττίγων ἐγέρσει comprehendebant, 
ut fe αὐτόχθονας, aut (ut volunt alii) μουσικοὺς hoc ar- 

mento indicarent. Hic capillorum congeftus mulieribus 

omanis (nam & illae crines ad verticem convolutos 
eftabant) vocabatur Turuus, ut au&or eft M. Varro. 
ide Aehani var. Hift. 1. 4, cap. 22, & Kuhnii notas ; Bro- 
daeum in Epigramm. l. 6, pag. 575; lunium de Coma; 
Nic. Loénfis Mifcell. ὃς Meurfium de Fort. Att. 1. 1, c 
1. Cum Stephano mallem ἐνέρσει : atque ita apud Suidam 
in voce τεττιγοφόροι, qui non diftinguit poft τεττίγ ον. 
Hups. Locum tangit Euftath. 595. d. & rationem cultus 
de Ino addit, quafi ex noftro. W Ass. | 
ead. l, s. Ἔν ἔρσει) Quin vera le&io fit. ἐνέρσοι perfua- 
dere mihi non poffum: & apud quempiam locum hunc 
eitantem eam me videre memini. STEPH. AE 
ibid. K mnes?) εἶδός τι ἐμπλοκῆς, Harpocrat. unde Ety- 
mologus v. χρώβυλος. Kopd'UAm vocant Cyprii, Perfae Κί- 
δαριν. Idem. v. ἐγκεκορδυλημένος. Vide Anthol. VI, 22, 
Xenoph. Cyr. V, 352, & Lucian. Lexiph. Pollucem II, 
40. Kp. Cinnus Gloffae. ufus eft D. Halic. Etiam in V. H.-. 
Aelianus. Suidas in χρώβυλος, χρωβύλους ἀναδούμενοι, δι 
ἐνέρσει oroixín oy χρωβύλων. Hinc emendes licet. & ἐνέρσει, 
in τεττιγοφόροι. Hunc beatulorum cultum ridet haud in- 
eleganter Strato in Epig. inedito, quod cum le&ore com- 
municabo: 
OU τέρπουσι κόμαι μὲ, περισσότοροί τα κίκινγοι 
Τέχνης, οὐ φύσεως ἔργα διδασκόμενοι. 
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᾿Αλλὰ πχαλαιστρίτον παιδὸς ῥύπος ὃ ψαφαρίτης , 
Καὶ χροιὴ μελέων σαρκὶ μελαινομόγη. ὁ 
Ἡδὺς ἀκαλλώπιστος ὀμὸς πόθος, ἃ δὲ γγοῆτις 
Μορφὴ SuAvTépns ἔργον ἔχει Παφίης. 

Οἱ σρρεσβύτεροι --- τρέχ ὧν Schol. Hermogenis p. 395. Confer 
ἘΒΕΡΉΘΠΟΙΝ in Ántaeo. Tprx ov abundat etiam apud Eu- - 
rip. Iphig. Aul. Μήτ᾽- — σλύκαμον ἐκτέμης TPIXOZ, Hinc 
etiam corrig. Etymologus V. ἀναίρειν. W Ass. Ubi ex h. 
L laudat ἀνέρσει. Αἴ in Zrepoic , ἐνέρσει' nam. non. dubito, 
quin ibi ad ἢ. l. refpexerit. Et fic praeter Suidam & Va- 
rin. in ἔνερσις, etiam. Clem. Alex. 1I Paedag. p. 199. Di- 
fin&hionem maiorem , quam Hudfonus poft τεττίγων po- 
fuerat , fuftuli: nam ea non eft in ed. fecunda Stephani, 
quam fe fumma religione fecutum profltetur, neque in 
Baf. neque in Vafcof. Abeft etiam a Suida & Schol. Ari- 
floph. Nec dubito, quin per errorem irrepferit in edit. 
Porti. Etiam fententia ipfa poftulat eam tolli, ut cuique, 
qui modo verba Graeca intelligit, liquet. Et apertum eft 
ex lis, que habet Clem. Alex. 1. d. καὶ κρώβυλον, ὃ ἐμ.- 
πλοκῆς ἔστιν εἶδος, ἀνεδοῦντο χρυσοῦν, (χρνσῶν recte 
emendavit Epifcopus Oxon. ) ἐνέρσει τοττίγων κοσμούμε- 
yo, ubi mihi fufpeCta funt illa, ὃ ἐμπλοκῆς ἐστιν εἶδος, 
tanquam a ftudiofo quodam , qui verba Lexicographorum, 
nam apud eos haec leguntur, ad marginem transícripfe- 
rit, profecta. Paulo ante oi πρεσβύτεροι τῶν εὐδαιμόνων 
funt grandes iam natu inter opulentos , non , ut Schol. & in- 
terpretes Latini accipiunt. lta Perizon. ad Aelian. IV Var. 
Hift. 22. Sed in re non multum intereffe, utro modo ver- 
tas , nec facile quemquam τοὺς πρερβυτέρους pro hominibus 
tempore antiquioribus accepturum , puto. Ceterum an ex 
Herodot. if, 36 fine controverfia poffit confici, hunc 
morem adhuc obtinuiffe apud Athenienfes, quo tempore 
hiftoriam fcribebat Herodotus , quod putat Salmaf. in lib. 
de Coma p. 542, quaerant alii. ! 

ead. 1. 6. Καὶ Ἰώνων ) Poll. VIL, 71: λινοῦς χιτὼν. ὃν - 
᾿Αθηναῖοι ἐφόρουν ποδήρη, καὶ ausis "loves. add. Clem. Alex. 
]. d. & Excerpt. Peirefc. p. 234. 

ead. vi Σχενὴ ) LeGioni, quae in margine eft, nullum 
dari poffe locum exiftimo. SrEPH. "m 

ead. l 10. Ἰσοδίαιτοι) Vid. Spanhem, ad Iulian. Orat. 
I; p. 134. Quae mox fequuntur, ἐγυμνώθησάν τὰ πρῶ- 
qoi ,'illuftrant Cafaub. ad D. Hal. p. 475, & Perizoa. ad 
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Aelan. III Var. Hift. 38. ᾿Ασοδῦγαι inter verba propria 
Gymnafiorum ex ἢ. ]. memorat Poll. IIT, 153. 

ead. l. 12, λίπα) Pro λεσαρὸν Suidas ἢ. v. & λίπα ἀλεί- 
φογται ex Aeliano adducit. v. Hefych. λίπα, Uqa , ἄλειφα 
οὐ χλίνοντα!,, inquit Etymologus in ἄλειφα. W ASS. add. 
Euftath. ad Od. t. p. 1560. 

ead. L 15. Διαζώματα ἔχοντες &c.) Ex lege & more 
facri agonis olim nudi decertarunt: fed, ita ut pudor & 
honos oculis fervaretur, non fine fubligaculo. cuius qui- 
dem meminit Homerus, & in alio infigni loco praeter 
iftum a Scholiafte citatum, fc. Il. ., ubi de Euryali cum 
Epeo pusianus agone. Vide Fabri Agonifticon, 1. 25, c. 
2,3, 4. HUDs. διαζώματα ---- iy ovítorro. Magifter in Co- 
μα. W Ass. De ᾿ολυμσιακὸς & Ολυμπικὸς leg. quae difpu- 
tat Kufter ad Ariftoph. Plut. 583. add. infr. V, 49. 

ead. L 14, Kal οὐ πολλὰ ) Tempus, quo primum prae- 
cindi certare defierunt , diverfe traditur. Nonnulli fadum 
volunt Olympiade xxxn; ut Homeri Schol. Anonym. 
ad Il. ψ΄. Etymol. au&or in voce γυμνάσια. Alii Olym- 
piade xiv fa&tum memorant , ut Euftath. ad Hom. Il. 4. 
Anonym. in Olympiadis ifhus anno primo. Si vero tam 
vetus inflitutum fuerit, quomodo Thucyd. qui annis cir- 
citer trecentis poft haec fcripfit, tradere potuit, non ita 
pridem morem iftum defiiffe? Omnino cenfeo negativam 
inducendam , fcribendumque xal σολλὰ ἔτη. Meurfius de 
Arch. Ath. 1. 1, c. 6. Hups. ! 

Pag. 12. |. 2. Διεζωσμένοι) Suidas in σέφωσται legit διεε- 
φωμένοι, ὃι σεσωμένος pro σεσωσμένος. vid. Voflium' ad 
Catullum 321. W Ass. ) ] 

ead. 1. 11. "Ayricy οὖσαι) Hic contra ledionem margim - 
adícriptam ἀντισχοῦσαν. in contextum recipiendam cen- 
fco, licet, refragante Scholiaffe. Opponuntur enim haec, 
πλωϊμωτίρων Ὄντων, & διὰ τὴν λῃστείαν ἐπιπολὺ GTI. 
σχοῦσαν. Οἰϊπι, inquit, quia ἀντεῖχεν n λυῃστεία,, id eft, 
vigebant latrocinia , urbes remotius a mari condi folitae funt: at 
poftea ubi profligatis a. Minoé praedonibus , ““λωϊμώτερω &yért- 
To (id eft, mare magis apertum navigationi fuit ; vel, tutior 
navigatio fuit ) ad ipfa litora condi coeptae. At vero alterius 
fcripturae-abíurditas refutatione opus habere non videtur: 
quae tamen a me admiffa fuit in contextum , quod nol- - 
Jem eum a fuis fcholiis diffentire. Sed fufpicatus fum poft- 
ea, (quod etiamnum fufpicor ) fieri polle, ut ipfe quo- 
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que Scholiaftes ἀντισχοῦσαν & ἐναντιωθεῖσαν fcriptum re- 
liquerit. Nam & ipía expofitio, quae nullo modo conve- 
nire videtur, fi ad σόλεις referatur , tolerabilis fuerit, meo 
quidem iudicio , ad ^»ceTeíay.relata: ut videlicet intelliga- 
mus λῃστείαν μετὰ μάχης ἐναντιωθεῖσαν 115. qui urbes ad 
mare condere volebant. Nam quod modo expofui , avrei 
Χιεν n λυστεία.. vigebant latrocinia, ineo vulgo receptam 
opinionem fecutus fum de fignificatione verbi ἀντέχ er pro 
vigere , durare , graffari. Quam alioqui mihi valde fufpe&tam 
reddunt cum aliorum fcriptorum, tum vero huius ipfius 
aliquot loci, in quibus eo utitur: & vero ab illis potius 
adducor, ut credam, hic ἀντέχ εἰν dici abfolute , quod fer- 
mone vernaculo fenir bon, vel, tenir fort. SrEPH. 
ead. I. 13. Καὶ ἐν ταῖς ) Etiamfi nonnullis in locis arti- 
culum omittat, ubi ab alis ponitur, tamen hic ante ἐν 
non omififfe, fed ícripfiffe καὶ αἱ ivy ταῖς. mihi perfua- 
deo: ut vocula 7e, quae eft in αἵτε, illam καὶ fibi refpon- 
dentem habeat. IDEM. 
ibid. "Egepoy ) Suidas in φέρειν. ἔφερον ἀλλήλους οὐχ ἦτο 
Toy. ubi fine au&ris nomine Schol. corrafit. Herodotus 
ὅς nofter Homerum habent , opinor , auCtorem. Il. β΄, 301: 
ἐστὲ δὲ πάντες Μάρτυροι, οὺς μὴ κῆρες ἔβαν δανάτοιο φέ- 
ρουσαι. Schol. ἀποφέρουσαι. Herodotus I, 88: ΦΕΡΟΥΣΙ 7s - 
Xe) ὥγονσι τὰ σά. VOX eft praedas abigentium. Homerus 
Il. d, 483: ἀτὰρ οὔτι μοὶ ἐνθάδε τοῖον, Οἷόν κ᾿ ἠὲ ΦΈΡΟΙΕΝ 
᾽Αχαιοὶ, ἤ κεν ATOIEN. W AsS. ᾿ ᾿ 
Pag. 13. |. 2. Μέχρε τοῦδε ἔτι) Clar. abeft ἔτι pepe 
ram. Non tantum coniungitur cum eps, ut V. Cl. dudum 
obfervarunt , fed cum va, εἰς, Ariftot. Anim. Hift. II, 
p. 39: μέχρις verb μέσην τὴν γαστέρα. & alibi: μέχρις εἰς 
σαρκώδη. etiam μέχρις ἐπὶ τριετοῦς. vocula οὗ aeque fu- - 
erfluit apud Herodot. μ. οὗ τῶν διαλλαγῶν. Iob. 
II, $ (XX, 4) ἀπὸ τοῦ ETI ἀφ᾽ οὗ ἐτόθη; & IV, 20 
. μέχρι ἑσπέρας οὐκ ETI εἰσίν. D. Hal. Antiq. IV, 2 formu- 
lam variat, μόχρι τότε διέμεινεν ἕως διανίστησεν αὐτὸν, καὶ 
ἡφανίσπη. At fortaffe melius ibi Vat. μέχρε τούτον, quo- 
modo inter alios Demofthenes. W Ass. 
ead. l. 3. Καὶ οὐχ, ἧσσον) Prifcian. XVIII, 1195 : ἧττον, 
ἀντὶ τοῦ, καὶ μᾶλλον ἐλἤστενον. vid. Diodorum 1; & 
Tournefort. Itinerar, I, 154. IpEM. 
ibid. Νησιῶται, Καρές τε &c.) Cares olim fuiffe infula- 
nos, clare teftatur Strabo lib, XII; illofque Phoenicibus 
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fucceffifle , tradit Conon iftis verbis: Φοινίκων δ᾽ £xocco- 
Tov, Κᾶρος ἔσχον. ὅτι χδὴ τὰς ἄλλας ihgoUs στερὶ τὸ À:- 
«ior ὥκησαν. Vide Meurfii Cretam & Rhodum. Hup:. 
ead. l. 4. Τῶν γήσων ᾧὥκησαν) Melior fortaffe fcriptura 
haec ὥκισαν, quae fignificet, plurimas infulas illos condidiffe: 
id eft, colonias in eas ades] vel, urbes in illis condidif]t; 
aut, incolis eas frequenta[Je. STEPH. 
ead. ἰ, ς. Μαρτύριον) Ita alibi: fupra σαράδειγμα. Me- 
la I, 11: Regnaffe eo figno accolae affirmant , quod &c. W ss. 
ibid. Καθαιρομένης ) Legendum effe xaÜaiponérns , non 
χαθωιρουμένης,, apparet ex éxalapay, ὃς ἐχάθηρε. Gc éxala;- 
θη, κάθαρσιν, quae III, 104 habentur eadem de re, 
nimirum in huius hiftorae narratione. Nifi forte aliqui 
-xaBcipsig su, praeter ufitatam fignificationem , etiam pro 
καθαϊρεσδαι poni exiftimet: quod nemo mihi perfuaferit. 
STEPH. Hanc veram efle le&ionem, non χαθειρουμένης, 
apparet ex ἐκάθῃραν δὲ ἐκάθηρε, quae habentur III, 104. 
UDs. De Delo vide Platonem Phaed. p. 44. d. W Ass. 
ead. l. 7. Ὑσὲρ ὕμισυ Kapee. ἐφάνησαν ) Quintilianus 
: VIII Inftit. Orator. 4 e Thucydide laudat, ἐν ἐρύμεασι Κα. 
pss ἐφάνησαν. Satis certum. eft, eum hunc locum ante 
oculos habuiffe: neque enim ufquam alibi haec duo , Κα- 
pss ἐφάνησαν, in Thucydide leguntur. Hartungus a clar. 
Burmanno ad Quintilianum indicatus in Decur. prim. lo 
cor. Memorabil. pag. 631, Tom. II Lampad. Crit. ícn- 
bit, fe le&toris iudicio relinquere , utra le&io fit potior. 
Mihi non dubitandum videtur, quin praeferenda fit leGio- 
omnium exemplarium Thucydidis. Ἐν ἐρύμασι hic nullum. 
. fenfum habet. | 
ead. l. 9. Ἐνντεθαμμένῃ ) Magis placet £urrsSauu£n. 
Eftque obíervandubi , dici es aa TW s | Prisa: 
“μένῃ, pro eo, quod ufitatius. dicitur, yresSéyres ἐκ τῆς 
ξυντεθβαμμένης σκευῆς. Αἴ vero γνωσδέντες ξυντεθαμκιμέρι 
multo etiam inufitatius effet pro γνωσϑόντες ἐκ τοῦ Eur 
ταφῆναι, vel ἐκ ToU ξυντεθαμμένοι εἶναι. STEPH. 
ead. l. 10. Καταστάντος δὲ τοῦ Μίγω) De imnaritimo 
imperio Minois vide Schefferum de mil. navali l. 2, c. 1, 
p. 56; & Annott. ad p. 8, lin. 8. HuDs. Πλωϊμώτερα pto. 
“λοϊμώτερον , fing. pro plur. Steph. ad D. Hal. c. XVI. 
. Pag. 14. l, 1. Καὶ τείχη &c.) Teíy. n περιεβάλλοντο. kc. 
. ges σύλεσιν , id eft, τὰς σύλεις τείχεσιν éxUnAoup, Sic C» 





Pd 


IN LIBRUM IL 30 


cero CTuíc. l. s: Cum foffam latam cubiculari leto circumde- 
Zt [fet. Ae. Port. Hups. 

ead. 1l. 6. "Yarépe ) Si ὕστερον “χρόνῳ legas, multos le- 

ttioni huic fidem facientes locos invenies. STEPH. 

ead. l. 7. ᾿λγαμέμνων — σπροὔχ oy. Hermogenes. W Ass. 

ead. l. 8. Τυνδάρεω ὅρκοις ) Helenae tam excellens forma 

erat, ut accenfi ea plurimi coniugem fibi poftularent. Ita- 
que Tyndarus cum metueret, ne in fe infurgerent illi, 
quibus Helenam denegaret, confilio Ulyíüis ufus omnes 
1uramento obftringit, fe iniurnam, fi quis cuperet inferre 
€i, quem eligeret generum, iunclis viribus propulfuros. 
Hanc hiftoriam tradunt Plutarchus in Thefeo; Apollodo- 
rus lib. 5; Paufanias in Laconicis, & Scholiaftes Sopho- 
clis ad verba Teucri in Aiace Magiftophoro. Hubs. Lo- 
cus Sophoclis eft Aiac. p. 63 ed. Steph. Annotavit eum 
Palmer. in Exercitat. ad Thucyd. p. 43. 

ead. 1. 12. Πλήδει χρημάτων ) Aliter Plutarchus in The- 
Íeo. Pelops , inquit, non pecuniarum magis vi, quam liberorum , 
péurimum inter alios Pelopohneftos polluit reges, quod multas 

filias fummis viris collocaffet &c. Acacius. HuDs. 
. ead. l 13. Eis &ySpovrovs ) Lege ἐς cum Mff. antea eis. 
"NV ASSE. 

ead. |. 14. Ἐπηλύτην ) Videri cuipiam poffit deeffe χαί-. 
“περ ante ἐπηλύτην, ut legatur , καίπερ ἐπηλύτην ὄντα ὕμως 
cx εἴν. Sed ita & alibi invenies apud hunc fcriptorem ὅμως, 
non praecedente καίπερ, vel καίτοι. STEPH. 

ibid. Ὅμως e civ) Quomodo dici poteft cognomen re- 

ionis obtinuiffe , cum de nomine eius regio appellata fit 

eloponnefus? Confentaneum certe rationi fuiffe videtur, 
ut δεδωκέναι potius, quam ex εἰν diceret. Ego igitur per- 
inde effe puto , ac fi dixiffet, Obtinuiffe honorem hunc , ut re- 
gio cognomen ab eo acciperet ; vel, drei accepiffe regionem 
de fuo nomine Peloponnefum vocandi. lDEM. 

Pag. 15. 1l. τ. Ἐυνενεχ θῆναι) Schol. Camer. exponit per 
οὐτυχηθῆναι. W Ass. Etiam Reg. & Caff. habent Scholion, 
ἀντὶ evrvo nÜnroa , ἢ συγαχ θῆναι. 

ibid, Ἑυρυσϑέως --- παραλαβεῖν) D. Halic. pag. 136. in 

ibus inquit σκολιὰ, x«l πολύπλοκος, xal δυσεξέλικτος 
ἢ τῶν ἐγθυμημάτων κατασκενὴ γίνεται. W ASS. 

ead. 1. 14. Τὴν στρατιὰν) Cum verbo σοιήσασδαι non 
immerito fortaffe quifpiam στρατείαν malit: fed fi ad eun- 
dem, accuf, & hunc infinitivum & particpium £vreye- 


€ 


3.4. ANNOTATIONES | 


*y&r referre oportet, cogimur fcripturam noftram retine- 
ye. STEPH. 
ead. l. 14. Πλείσταις ) De lectione, quae eft in contex- 
tu , dubitari non poteft, cum fatis nota fit ellipfis praepo- 
fitionis σὺν cum huiufmodi Dativis: at Asic Tor , quod 
margini adícriptum eft, ab, hoc loco plane alhenum 1udi- 
co. ἔἴρεμ. In Camer. adícripta erat interpretatio , dictum 
hoc effe, quemadmoduin illud , *AtieTos Τῷ d'rd4ser. 
Pag. τό. |. 6. Eincuy) In le&ione margini adícripta red- 
undat vocula ὦν. ΘΤΕΡΗ. Verfus Homeri eft Il. β΄, 108. 
ead. 1. 9. Μυκῆναι) Huc refpexit Scholiaftes Hermoge- 
nis p. 62. W Ass. | 
4g. 17. l. s. Πόλεως ) Ne hunc quidem locut articu- 
lo carere pofle exiftimo: articulo τῆς , inquam, ante ge- 
nitivum πόλεως, Cur dutem id dicam , vel ipfa interpret 
tio Latina fatis oftendet. STEPH. 
ead. ἰ. 6. Πιολυτελέσι) Exfctipfit Schol. Suidas in eroav- 
τελές, W ASS. 
ead. [. 8. ᾿Αϑηναίων ) Ita MÍT. femper, nunquam ᾿Αϑε. 
yaioy , ut numi veteres. IDEM. Et Infcriptiones. vid. Span- 
hem. de Praeftant. & Ufu Numiím. Differtat. II, p. 89, 
92. Salmaf. ad Infcript. Herod. Att. p. 68 feqq. Montíau- 
con. Palaeogr. Graec. p. 127 & feqq. 
" Pag. 18. l. 3. Κοσμησαι) Cod. 6r. κοσμήσειν ad fup- 
plendum hiatum. mmale. W Ass. 
ead. ἰ. 4. Χιλίων καὶ διακοσίων ) Scholiaft. hic ex. Ho- 
mero, ut ait, MCLXVI numerat. Euftathius ad Il. £, 
5358, ex Catalogo Homeri MCLXKXVI. Varie proditus 
eft numerus. Vid. Cerd. ad Virg. II Aen. 198, ὅς Meza- 
riac. ad Ovid. Epift. Hermion. p. 319. De Boeotorum ne 
vibus eft apud Poétam in Catal o v. 16, & de PhiloGe- 
tae ibid. v. 226. 
ead. ἰ. 8. Αὐτερέται ) Secundum vulgatas Pollucis edi- 
tiones legendum effet &vrepéros , non fine manifefto erro- 
re, Nam αὐτερότης dicitur, quafi qui fit αὐτὸς ἑκυτῷ ἐρέ: 
της, Mufaeus autem ( non ile antiquus poéta, ut vulgo 
creditur, fed alius. multis feculis pofterior) in fuo poe 
matio pro αὐτερέτης ἂν dixit αὐτὸς ἐὼν ἐρέτης, in hoc ver- 
fu, Αὐτὸς ἐὼν ἐρέτης, αὐτόστολος, αὐτόματος γηῦφ. STEPH. 
Pollux 1. 1, c. τα: Αὐτερέτας (ita enim legend. ex Cod. 
Palatino) Θουκυδίδης ὠνόμασε τοὺς καὶ épérrorras καὶ ἀπο: 
[Ax ομένουφ' περίνεως δὲ κωλεῖ τοὺς ἄλλους ἐπιβάτας. HUDS. 
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Ἀλὐτορέται, non &vrepéro) , Hefych. Pollux, Heliodorus, 
ἘΞ Αια, W Ass. Vid. interpretes Pollucis I, 95. Αὐτερέται 
funt μάχιμοι, non ἐρέται, Iungerm. ibid. 120. ᾿ 
. ead, ἰ, 9. Τοξότας ) Homer. Il. β', v. 227: Τόξων εὖ εἰ» 
eYórec ἶφι μάχ ema. : 
. ead. ἰ. 10. Περίνεως) Suidas h. v. W Ass. & in Πρωτόνεως. 
ead. l, 11. Ἔξω. τῶν βασιλέων) ld eft, χωρὶς, Thom. 
IMagift. in ἔξω. Scholiaftes Thucydidis III, 61 & V, 26 
«exponit ἄνευ. NE 
ead. |. 14. Πλοῖα xeT&Qpax To) Vide Bayfium δὲ Schef- 
ferum de Re navali, & Voffium de triremium & libur- 
miücarum conftruGione, Hups. 
Pag. το. l. 1. Τὸ μέσον) Hunc locum ob oculos habuit 
Kuftath. p. 260 a. WAss, & p. 529. | 
ead. [. 4. Αἴτιον) Hermogenes cap. 13 σορὶ μεθόδου δει- 
vórnTos* αἴτιον ἣν οὐχ, 9 ὀλιγανθρωπία, ὅσον 0 ἀχρηματία. 
Non eft infrequens in talibus concifum genus loquendi. 
fupr. cap. 9: τῶν τότε δυνάμει "poU ev , xa) οὐ τοσοῦ- 
Toy τοῖς Τυνδάρεω opxoig — & cap. 138: γίγνεται παρ᾽ 
«ὐτῷ μέγας. xal ὅσος οὐδείς πω Ἑλλήνων. Nec defunt 
exempla aliorum fcriptorum. Eodem modo καίπερ, vel 
καίτοι ante ὅμως faepe deefle obfervat Stephanus, cap. 9. 
Sed omnes Mff. & edd. tuentur vulgatum. 
. ead, |. 7. Βιοτεύειν ) τὸ ζῆν Thucydidi , inquit Hefych. 
NW ASS. ' 
ibid. Ἐκράτησαν) Poft ἐκρώτησαν ponendam cenfeo 6. 
λείαν στιγμὴν, poft δῆλον δὲ, dumtaxat ὑποστιγμῆν. Ne- 
e enim ὀπειδὴ δὲ pro ἐπειδὴ δὴ accipiendum puto, fed 
quod valde. mirum videri poffit) pro ἔπειτα δέ. Quod 
quamvis in hac fignificatione acceptum , huic loco optime 
conveniat , nunquam tamen aufus fuiffem annotare, nifi 
alii eiufdem fcriptoris hunc illius particulae ufum (de quo 
alioqui levis tantum mihi erat primo fufpicio ) comprobaf- 
fent, qui tamen loci nunc mihi in promtu non funt: fed 
unum aut duos ex illis in hoc ipfo efle libro recordor. For- 
taíle quidem dixerit aliquis, ἀφικόμενοι potius pro ἀφίκοντο 
effe accipiendum , quam ἐπειδὴ pro ἔπειτα : cui & ego non 
aegre aflentirer , fi in aliis omnibus, quos obfervavi, lo- 
cis itidem párticipium fequeretur. Sic autem δῆλον & alibi 
ufurpat, fequente γάρ. Álicubi etiam τεκμήριον δὰ, vel 
μαρτύριον δὲ, eodem fenfu: cum adicitur argumentum, 
quo probetur, quod di&um eft. SrEPH. Nos, do&tiffimum 
Thucydid, Vol. 1. V 
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Jo. Dav. Heilmanum, interpretem Thucydidis Germ. fe: 
«uti, hunc locum ita difinguimus: Ἐπειδὴ δὲ ἀφικόμενοι 
(Ax, ἐχράτησαν' (δῆλον δέ τὸ γὰρ ἔρυμα τῷ στρωτοπέδῳ 
οὐχ à» ἐτειχίσωντο ) φαίνονται δ᾽ οὐδ᾽ ἐγταῦσα “άση Τὰ 
δυνάμει χρησάμενοι &c. 

ead. ἰ. 12. 'AyTeiy or ) Cum Dativus βίᾳ iungatur ver- 
E ἀντεῖχον, delenda quae poft ipfum interpundtio eft. 

TEPH. 

Pag. 20. l. 1. Aiégepor) Gr. διοφέροντο. Suidas cum edd. 

Hefych. nefcio an huc fpe&ans , διεφέροντο, διεμάχοντο. 


W ASS. 

ead. 1L. 3. Μέρει τῷ) Non 79,íed τῳ abíque accentu, 
fcripfifle Scholiaftem credibile eft, dut potius credendum 
eft, cum dicat συνεγκλίνουσι, & exponat τινί. Neque ta- 
men le&ionem hanc affert, tanquam quae fibi, fed ut 
quae alis quibu(dam placeat. Verum illis, qui huic lo- 
quendi generi affueti fuerint , le&io noftra magis place- 
bit. SrEPH. Scholiaften fcripfifle ἀλλὰ μέρει τῳ , apertum 
eft. Et fic Bafil. Poft eam ahae μέρει τῷ, contra fententiam 
Scholiaftae. i 

ead. l. 7. ὈΠΗΚΕΙ ΤΕ} Magis convenire crediderim 
ὀγνομαστότερα, , ut legiffe Valla widetur. ST£pR. 

ead. I. 11. Μετῳχίζετο) ReGtius usroxltero , ut μοτρικίας 
füpra dixit, IDEM. Kerexítero, quod in quibufdam Mf. 

, non placet. W ASS. 


ead. |. 14. Ἐπυπολὺ) Mf. Clar. ἐπιτοπσολύ. Plerumque, | 


magna ex parte. Utrumque agnofcit Pollux. Nofter fere alias 
ἐπιπολὺ, fed & ἐπίπλειστον & &airom Aic Tay, IDEM. 

Pag. 21. 1l. 2. Ἐξ " Apyns ) Vide Stephan. Byzant. h. v. 
& ibi interpretes. 


ead. 1. 3. Kad ida) Καδμηϊώδα,, quod eft in Caff. nuf- 


qun alibi inveni, & errori fcribentis tribuendum puto. 
, Stephanus in Βοιωτία, ἐκαλεῖτο δὲ — καὶ Kadyans, os 
Θουκυδίδης. Euffath. in Il. δ΄, 487: παράγωται dà Kad- 
Ἱμεῖοι μὲν ἀπὸ τῆς Kedpnidos γῶς. | 
ead. 1. 7. Méyis) Clar. μόλις. Tho. Magifizo interprete, 
. ev Ti τοῦ μετὰ βίμς. μόλες ἀψτὶ τοῦ βραδέως. lllud Ionum, 
hoc vero Atticorum , Corinthus & Helladius ame Pho- 
fium dicunt effe. Verum μόλις apud. noftrum, 
noph. Platon. Sophoc. Aefchyl. Herodot. Ceterum F«ce- 
fiaftic. XXI, 20 pro μόλις Clemens Alex. μόγις. ubi etian 
pro τοῦ γώτου nter Alexandrinus τῶν χώτων. Home- 
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rus, δράκων ἐπὶ γῶτα δαφοινός. Virgil. Terga dabo. Terent. 
Cervices. Gloffae utrumque vix, ὅς vix tandem reddunt. 
Qui plura cupis de voce μόλις, adeas Schol. Nicandri p. 
17; «hol. Sophoclis p. 226 ed. Steph. 1568; Schol. Theo- 
criti ad Idyl. με, 4; Schol. Aefchyli Steph. pag. 8, & 502. 
De μόγις Schol. Oppiani ad &', $50. Verum Grammaticis 
οἰκώζειν λέγω. W ASS. | 

ead. ἰ. 8. Kal οὐκέτι ἀγισταμένη ) Ut hic poft ἧσυχ ἄσα- 
σα βεβαίως. fubiungit καὶ οὐκέτι ἀνισταμένη : fic poft- 
quam initio huius prooemii ( id eff, non procul ab eius 
rincipio ) dixit de Graecia, οὐ σάλαι βεβαίως οἰκουμένη, 
iban. ἀλλὰ μεταναστάσεις τε οὖσαι ταπρότερα. STEPH. 

ead. 1. 9. Kal" Ievas) Eam Afiae parem , quae Ionia ap- 
peer , coloniam Athenienfium factam effe ,docent etiam 

erodotus, aliique, quos affert Meurfius de. Fort. Ath. 
c. 6. HuDs. | 

Pag. 22. l. 4. Ἐσὶ ῥητοῖς γέρασ!) Hoc exponunt Steph. 
ad Schol. Spanhem. ad Iulian. Orat. I, p. τ , & Bos Ob- 
ferv. Critic. c. 5 ; ubi in Schol. Ariftoph. ad Acharn. v. 
61 pro ἐσὶ ῥητοῖς λαβὼν πέρασι, reCte emendat γέρασι. 
Sed hoc praeceperat Kufter. ad Suid. in βασιλεύς quam- 

am nonnihil de hac emendatione dubitans, quae, mea 
ententia, certa eft. M 

ead. 1. 7. Μεταχ εἰρίσαι ) Suidas in h. y. Schol. ícrinia 
compilavit. W Ass. ΕἸ. Steph. reprehendit Seholiaflae in- 
terpretationem huius verbi. Sed Salmaf. de Mod. Ufur. 
f. 527 putat μεταχ ειρίζειν etiam habere fignificationem 
mutandi, Et Obfervat. ad Ius Attic. δὲ Hon P 692 Ícri- 
bit, antea folis quinqueremibus ufos fuiffe Graeciae po- 
pulos, eamque rationem mutaffe Corinthios inflitutis tri- 
remibus pro quinqueremibus,, ut hic Schol. | 

ibid. Kal τριήρεις) Wide Scaligeri Animadyerfiones ad 
Eufebii Chron. p. 61. Hups. 

ead. l. 9. ᾿Αμεινοκλῆς) Ita Mff. ὅς Themiftius Orat. 

XXVI. Amenoclem vocat Plin. N. H. VII, 56. Confer 
Herodot. I, 165. W Ass. Plinius auctore, ut ait, Thucy- 
dide fcribit, Aminoclem primum triremem inftituiffe. Ve-' 
rum Thucydides a Corinthiis quidem triremes primum 
inventas effe dicit, fed Aminoclem earum inventorem non 
facit. $almaf. ad Ius Attic. & Rom. p. 693; ubi & aliá 
vid. huc pertinentia. ᾿ 

«ad, 1. 12. Παλκιοτάτη) Quidam Mff. ἢ edd, χαλαι5 
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τάτη. quomodo femper D. Halicarn. παλαιότερα Ariftot; 
Hift. An, IV, 1, & Categ. p. $3. δὲ παλαιογενὴς Ari- 
floph. Neg. 357. ita leg. ex Vat. Nofter p. 28 ex Marg. 
quaAcioT&Tov. W ASS. 
. ead. l. 13. Καὶ ταύτη ) om. quidam Mf. male. [0ῈΜ. 
" Pag. 23. l. 6. Ποιηταῖς ) Homerum intelligit, qui ll. 

» 470: | 
.. Οὗ δὲ Μυκήνας six ov. ἐὐκτίμενον “πτολίεθρον, 

᾿Αφνειόν τε Κόρινθον. ; 
X Ass. Vide ibi Euftath. & Cafaub. ad Dion. Chryf. Co- 
rinthiac. p. 464. | 
" ead. l. 8. Τὸ λυστικὸν ) Si verum eft , quod a Scbolia- 
fte fcribitur ad cap. 4, λῃστικὸν quidem effe τὸ σύστημα, 
videlicet τοὺς λῃστὰς, at vero ληστρικὸν dici τὸ κτῆμα; 
le&ioni margini adícriptae altera anteponenda eft. Sic ve- 
ro & cap. 10 ληστικώτερον παρεσκευασμένα legimus: ve- 
rum ληστρικῶς viciffim habemus apud Dion. Halicarn. ubi 
Ícribit ληστρικῶς διασκενασάμενος ; iidemque apud hunc 
enarratorem ad cap. 57 videmus τὸ ληστριχὼς Opponi τῷ 
φιλιχῶς, STEPH. 

ead. l. 9. ᾿Αμφότεροι) ᾿Αμφότερα pro χατ᾽ ἀμφότερα apud... 
Thucydid. accipiendum effe docet Suidas in voce." Verum 
utrum ἀμφότεροι pro ἀμφοτέρωθεν fumi poffit, (ut cenfet 


. Àe. Port.) pronuntiare non aufim. HUDs. ᾿Αμφότερα qui- 


dam Mff. eft, utrinque , eleganter, Anc , illuc. Il. IV, 
145: | ! 
Πολέες TÉ μὲν ἡρήσαντὸ Ἱπσῆες φορέειν, βασιλῆϊ δὲ χεῖ- 
᾿ ται ἄγαλμα. ᾿ 
ἈΜΦΌΤΕΡΟΝ, χόσμος SP. ἵσσῳ, ἐλατῆρί τε κῦδος. 
Locum hunc refpexit Euftath. in Il. β΄, p. 290. W Ass. 
Pag. a4. l. 2. Ἑλὼν) Cl. ἀνελὼν, forte pro ἂν ἑλών. 
.W ass. Nifi potius in libris, qui ἀνελὼν habent, ultima 
fyllaba vocis praecedentis temere repetita eft. Infr. III, 
104. de eadem . re Ῥήνειαν ἑλών. Ῥήγειαν hic habent fcripti 
& editi. Et fic Paufan. Meffen. c. ult. Sed varie fcribitur, 
Ῥήνεια , "Pivasc , Ῥηναία δὲ Ῥηνία. vid. Holften. ad Steph. 
in Ῥήνη, & Cellar. II Geogr. 14. In Homeri hymn. Apoll. 
v. 44 vulgo eft Ῥυηναία, quod ibi Barnet. edidit Ῥηναία : 
non fcio quam bene. 
Mis '"Avéünxe τῷ ᾿Ατόλλ.) Vide Thucyd. lib. 35, c. 104. 
UDS. 
,, £4d. 1, 3« Φωχαεῖς) De le&ione Marg. $exasis, vid. quae- 
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dam in Annot. Stephani ad Scholiaft, &exasis hic habent 
omnes alii fcripti & editi. Nec tamen minus re&um eft 
«boxaisis, quemadmodum a Νίχωια ; Νικααὺς & Νικαιεύρ. 
w. Spanhem. Differt. IV de Praeftant. & U(u Numifm. 6 
ult. ὃς ad Callimach. in Add. p. 755; ubi eofdem Afiat»- 
cos ab Herodoto alüíque veteribus etiam «xe dios 
Ícribit. De eo fi nulla controverfia eft, ἃ Φωχεὺσ aeque 
rede fit Latinum PAocenfis, ac pleraque alia gentilia Grae- 
ca in εὺς apud Latinos in enfts exeunt. Hoc tamen negant 
viri magni, Scalig. ad Eufeb. Chron. ἢ 81 ; Salmaf. ad 
Solin. p. 66; alique ad Iuftin. XXXVII, 1, & XLIII, 3. 
.Vellem illuflrris Spanhemius indicaffet loca veterum, ubi 
Afuatici Φωκεῖς dicantur. Nam in Herodoto compluribus 
locis eft Φωχαιέες. vid. lib. I, c. 152, 163 & feqq In Eu- 
ftathio autem ad Dionyf. perieg. v. 7o variat ícriptura, 
de quo ibi Hudf. & hic Steph. ad Schol. 

ibid. Καρχηδονίους ἰνίον Ὁ Hae de re Herodot. hb. r. 
Hubs. c. 166, & Iuftin. XLIII, ς. . 

ead. l. 8. Πλοίοις μακροῖς ) Salmaf. Obferv. ad Ius At- 
tic. & Rom. p. 725 legit μικροῖς. Aliter exponit Scheffer. 
II de Re naval. 2, p. 85. ex cuius fententia locus non in- 
diget emendatione. | 

ead. |l. 12. Κορκυραίοις.) Si Καρκυραίαν fcribere quis ma- 
lit, non male fortaffe arbitretur dictum a. Thucydide for- 
ma eadem, qua Κορινθίαν. ᾿Αργείων. aliaque multa dicit, 
fubaudiens χώραν, vel γῆν. STEPH. | 

Pag. 25. l. 3. Θεμιστοκλῆς. ὄπεισεν) Vid. Plutarch. in 
vita Theniftoclis. Hups, 

ead. ἰ, 6. Καταστρώματω) Vid. K. Voff. de ConftruG: 
trirem. p. 722, Tom. XII Antiq. Rom. Graev. |j 

ead. 1. 8. Τεγγόμενω ). Sic repofui ex Clar. pro γενόμε- 
γα. ΑΞ. 

ead. ἰ, 12. Μὴ διωρκᾷ ἢ Particulam μὴ habet editio Flo- 
rentina, ficut & veteres Codices: in aliis autem edit. non 
exftat. Valla quidem certe agnofcit. & ipfe hanc negatio- 
nem in fua interpretatione; quippe qui ita vertat: Er i 
praecipue , qui regionern non. omnia fppedwantem habebant, Ubi 
fortaife rectius dixiffet, Noe omnia ad vi&um neceffaria- fup- 
peditantem, Eft enim hic alioqui. generalior, quam par 
fit, vox omnia : nifi quis διαρκῆ malit ita brevius & eius 
etymo propius exponere , fufficientem vidlui, vel, ad viffum. 
Aut, ut loquitur Livius, fuffcientem MC ΕΔ .auten 
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valde rationi confentaneum , quod hic fcribitur: τὰ quó 
pulchre convenit, quod ab Appiano ἐν ifepixs, pag. 191 
meae editionis, legitur, his verbis: Καὶ verexpíye o αὐτοῖς 
καὶ συνάχθεσναι, ὡς di. ἀπορίαν λῃστεύουσί τε καὶ "roAt- 
μοῦσι καὶ παρεδπονδηκόσι. Τὸ γὰρ λυπρόγεων, ἔφη, καὶ 
“«ονιχρὺὸν ὑμᾶς εἰς ταῦτα ἀναγκάζει. δώσω δ᾽ ἐγὼ σενο» 
ἱμένοις φίλοις γῆν &yaSiw, καὶ ἐν ἀφδόνοις συνοικιῶ. Sunt 
tamen, qui particulam non addendam , fed potius ὅσαι pro 
ὅσοι reponendum cenfeant: ut dicat Thucydides, i/os , qui 
rei nayali operam dabant, vel, ad rem navalem. animum adie- 
cerant , eas potiffimum infulas folitos effe fubigere , quae. hale- 
rent χώραν διαρκῆ. id eft, agrum uberem , vel feracem. Qui 
íÍeníus rationi eft & ipfe confentaneus: fed praeterquam, 
quos nullius exemplaris auctoritate nititur haec leCtio , non 
ubito, quin hic fcriptor, agrum uberem fignificare vo- 
lens, alio ufurus fuerit vocabulo, & χ ὥραν εὔγεων. aut 
εὔφορον potius diGurys in hac fignificatione , quam J«p- 
xn. STEPH. | 
ead. |. 14. Ὅδοι καὶ ἐγένοντο) Cum videri poffint ers 
γάζειν haec verba, voor καὶ ἔγένοντο, ( fatis enim érat di- 
cere, màyTes δὲ ἦσαν apos τοὺς ὁμόρους τοὺς σφ. ἑκάστοις) 
multo certe iuftius pleonafmum feu periffologiam effe di- 
remus in le&ione margin adícripta, fi quidem haec, 
ἤσαν καὶ ἐγένοντο, tanquam per fynonymiam pofita, fer- 
ri eodem cenferemus: fed non dubito, quin potius ita in- 
terpungendus fit hic locus, πάντες δὲ ὅσοι ἦσαν, καὶ $y& 
yoyToó πρὸς ὁμόρους τοὺς σφ. ἑκάστοις. Verum quid hic par- 
ticula καὶ agere dicetur? eam certe abefle fatius fuerit. 
quamvis enim multis ótiofam in locis effe videamus , (quod 
“παρέλκειν vOCant) non tamen in huiufmodi. Illa autem 
expun&a legeretur, πάντες δὲ ὅσοι ἦσαν. ἐγ ἕνοντο ape 
ὅμ. τοὺς σφ. ἑκάστοις. Cum tamen dici itidem poffit, fatis 
, fuiffe ita loqui, πάντες δὲ éyérorro πρὸς 9j. &c. Aqu 
ut verum fatear , alteram lectionem potius Thucydideam 


effe crediderim. Ceterum horum verborum, πρὸς ὁμόρους 


τοὺς φφ. ἑχάστοις., itidemque iftorum, pag. 27, ei μὴ sii. 


erpos περιοίκους τοὺς aV TOv ἑκάστοις, meminifle te oporte- 
bit, ubi tibi iftud loquendi genus occurret, κατὰ τὸ oue 


or, de bellis videlicet , quae certis de caufis inter τοὺς 


. ὁμόρους efle confueverunt. IpxM. De 
Pag. 26. l. 4. κοινὰς στρατοίας) Suidas in. ἀπὸ ne ion 
cum edd, W Ass. Suidas Kufteri ibi habet. στρατείας, vett. 
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edd. δτρατιὰς, pro quo tamen Portus quoque malebat 
στρατοίοις. a 
ead. l. 9. Κωλύμωτα μὴ αὐξηθῆναι, xaY) Scholiaftes eane 
fequitur interpuncionem , quam habes hic, πραγμάτων, 
Hitelligens τῶν Περσικῶν: at. Valla non anui ft Ἴω- 
σι, utpote ad Ionum res id referens, quod Schol. ad res 
Perfarum refett. Ego, quamvis Scholiaftem fecutus fim, - 
Vallae tamen interpun&ionem multo magis mihi placere, 
&c melius cum praecedentibus videri cohaerere fateor. Per- 
inde ac fi ita dixiffet Thucydides, ἐπογύγνοτο δὲ καὶ ἄλ- 
λοις μὲν ἄλλοϑι κωλύμωτα TOU μὴ αὐξηδναι. οὐχ WXIO TO, 
δὲ τοῖς Ἴωσιν. οἷς ἤδη ἐπὶ μόγα αὐξηδεῖσι Κῦρος ἐποστρά- 
“ευσε. Vel, οἷς μεγΎ ἀλὴν ἤδη αὔξησιν ὀϊληφότων τῶν πραγ- 
μάτων. Sic autem hic accipit σρώγματα Thucydides , ut 
cum dicit, ὅτε ἐν ταῖς ναυσὶ, τῶν Ἑλλήγων τὰ πράγματα 
ἐγένετο. Poffit tamen etiam fervata hypodiaftole poft ἼΦ- 
σι. fervari hic fenfus: ut dicamus, Ἴωσι Κῦρος ἐπεστρώ- 
TSUG$ , "rpoy ὡρησάντων ( αὐτοῖς) ἐπὶ μέγα &c. Alioqur 
expunécta inde hypoftigme dicendum erit , Ἴωσι vpoy epn- 
σάντων τῶν πραγμάτων, Κῦρος ( αὐτοῖς ) ἐποστράτευσε. Sed 
Operae pretium eft confiderare, quam variis modis depra- . 
vatus fuerit in vulg. editt. hic locus, ut qui in eas inci- 
det, non decipiatur. In Ald. & Florentina legitur, xeAó- 
ματα τοῦ μὴ αὐξηδῆναι, καὶ Ἴωσι. προχ ὡρησάντων ἐπὶ μέ- 
ye τῶν πραγμάτων Kupos &c. pofita videlicet ftigme poft 
loci. Yn. Germanica vero habetur , χωλύματα ToU μὴ αὖ- 
£nsnia , καὶ Ἴωσι, προχὡρησάντων ἐπὶ μέγα τῶν πραγ-. 
ἐκάταγ; Κῦρος Gc. collocata ante Κύρος ftigme. Αἴ in Pari- 
fienfi quadam hae duae voces xol Ἴωσι traiectae funt. ita 
enim in ea legitur , κωλύματα τοῦ μὴ αὐξηδῆναι, pos opt 
σάντων ἐπὶ μέγα TOV πρωγμάτων, καὶ Ἴωσι Κῦρος καὶ i 
Περσ. &c. Annotatam praeterea invenio ex quodam vet. 
cod. hanc leCionem , καὶ Ἴωσι. προχὡρησάντων ἐπὶ μέγα 
τῶν πραγμάτων. Κῦρος γὰρ καὶ n Περσ. &c. Sed fufpecta 
mihi eft eius hoc in loco fides. Ac de his quidem fatis. 
Quod autem attinet ad articulum τοῦ, qui in aliis editioni- 
bus poft κωλύματα pofitus eft, eum partim ex aliquot ve- 
xerum codicum , partim ex Scholiaftae au&toritate praeter- 
mifimus: qui deeffe illum dicit, intelligens nimirum effe 
fubaudiendum. Quod mihi fit verifimile , quia & alibi Thu- 
cydides eandem dat verbalibus conftru&ionem , quam & 
ipfis verbis. ut igitur diceretur ἐκώλυσε μὴ dum , ita 
4 
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dixit χωλύματω μὴ αὐξηδῆναι. Sed & de hoc obiter admo: 
nebo, quod Scholiaftes omittere non debuit , nimirum fic- 
ut λείπει articulus τοῦ, ita. viciffim aapéaxem negativam 
μή: ficut & fupra, in quendam locum c. 10 eam 'Arsr- 
κῶς παρέλχειν Obfervavit. STEPH. Camer. quoque τοῦ de- 
effe exiftimat per ellipfin, 

Pag. 27. 1. 5. Αὔξειν) Quomodo cum verbo αὔξειν non 
minus τὸ σῶμα. quam τὸν Ἶδὲορ οἶκον iungere poffimus? 
Hoc ne faciendum fit , non poft σροσρώμενοι. fed. poft σώ- 
(^2 interpungo: & aliquid praeterea de hoc loco in meis 
annotationibus in Scholiaflem vide. SrEPH. 

ead. l. 6. Ἰλάλιστα ) Minime feparari debet μάλιστα ab 
ὅσον : cum alii etiam teftentur loci, Thucydideum effe ita 
loqui, ὅσον nd'Urarro μάλιστω. Expungenda igitur , quae 
poft ἠδύναντο eft interpunctio. IDEM. Habet Suidas in μά- 
λιστα, Schol. fecutus. Hefych. σφόδρα, σάψυ. W Ass. 

ead. l. 7. Ei μὰ εἴτι &c.) Idem omnino fenfus eft le- 
Gionis margini adfcriptae, non repetita particula εἰ. ficut 
in altera. Verum horum πρὸς σποριοέκους bellorum an ali- 
quod ἀξιόλογον fuiffe ἔργον dicemus? Hanc Thucydidis 
mentem fuifle non puto: fed non fecus accipiendum hunc 
locum, quam fi fcripfiffet , ἀλλὰ μόνον ἐπράχθη τὶ “πρὸς 
“εριοίκους τοὺς αὐτῶν ἑκάστοις. Ut per 7) intelligamus res 
aliquas geftas efle, non memorabiles illas quidem , fed 
qualefcunque. Valla tamen hoc animadvertifle non vide- 
tur: quippe qui verterit , 44 quibus nullum opus rnemoria 
dignum actum efl, nifi aliquod adverfus fuos quibufque vicinos. 
Videndum autem, (nam & de hoc obiter Bicuebo ἡ an ép- 
γον ἀξιόλογον ex cap. 1$ exponere debeamus ὅθεν 71s xa) 
δύναμις παρφγένετο. Ego certe fub appellatione illa iftud 
quidem , fed cum aliis multis, comprehendi exiftimo. Ce- 
terum obfervandum fimul eft in horum locorum collatio- 
ne, eum, poflquam hic dixit, nullum, unde aliquid 
tentiae acceílerit, excitatum effe bellum , addere, fed «a /z- 
gulis adverfus fibi finitimos tantum gefla fuiffe : tanquam haec 
ex illo bellorum genere non fint, eorum, inquam, ex 
quibus aliquid potentiae acquiritur: atque hoc pro iis fa- 
cere, quae de altero loco dixi, ut eodem modo nullum 
ἀξιόλογον ἔργον bellis adverfus τοὺς περιοίκους geftis velle 
tribuere dicamus. STEPH. Quidam ΜΙ εἰ μὴ 71, minus 
eleganter. W Ass. : "E 

ead. |. τι. ᾿Ατολμοτέρω εἶναι! ) Admitti ( meo quidem 
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:u1elicio) non poteft ἀτιμοτόρα, quod margini eft adícri- 
ptum, nifi forte ad illud φανερὸν refpici in eo dicamus: 
quoniam quae μηδὲν φανερὸν (id eft illuffre) κατεργάζε- 
z ceci, €a merito, cuni alüs, quae φανερόν τὶ κατεργΎ ἄζονται, 
collata, & iudicabitur & appellabitur ἀτιμοτέρα. Sed enim 
five ἀτιμοτέρα εἶναι, five. ἄτολμοτέρα εἶναι ( quod magis 
xxxihi placet ) legamus , quomodo cum χατείχ eto pofle iun- 
£i dicemus? Scholiaftes tamen vult inde pendere, (ut cer- 
te nullum aliud verbum, a quo pendere queant, compa- 
xet) non addens, quonam id fieri modo pofht: ego ve- 
ΚΟ, ad illum eius locum cum.venero , qui fieri hoc poffe 
znihi videatur, docebo. STEPH. . 

ead. ἰ. 12. "Emrsid) δὲ) Hermog. aep) μεϑόδου δεινότη- 
"0$ Cap. 14: Makpw δὲ γίνεται ὑπέρβατον. ὁπόταν 8 αἰτία 
πέρας αἰτίας χρείαν Cy n, οἷον, ἐπειδὴ δὲ οἱ τε ᾿Αθηναίων — 
“σὺ Λεικεδαιμονίων κατελύδησαν. πῶς ὦ. Θουκυδίδη; n γὰρ 
Δοκεδοΐμων — καὶ ἀεὶ ἀτυράννευτος ἦν. αἰτίαν τῆς αἰτίαν 
ἀποδίδωσιν ἔτη γάρ ἐστι μάλιστα --- χαϑίστασαν' εἶτα 
ἐπανέρχεται ἐπὶ τὴν ἀρχὴν, μετὰ δὲ τὴν τῶν τυράνγων 
2Ζευτάλυσιν. 

Pag. 28. 1. 1. Κτίσιν ) Non κτίσιν, fed χτῆσιν᾿ nonnulli 
Codices habent: quam le&ionem fequendo , intelligendum 
eflet, non ex quo eam condiderunt, verum , ex quo cam pof- 
federunt. (nam fi dicere voluiffet, ex quo eam occuparunt, 
alio ufus verbo fuiffet) fed non dubito, quin xzícir, non 
κτῆσιν. Thucydides fcripferit. STEPH. 

ead. ἰ. 4. Μάλιστα τετρακόσια ) Πεντηχόσια omnino le- 
gendum effe cenfet auCtor notarum ad Chronicon Mars 
mor. p. 52. Vide Meurfii Miícell. Lacon. lib. 2, c. 5; & 
Marshami Chron. p. 427 ed. Lond. Hups. Scaliger ad Eu- 
feb. Chron. p. 61 haec ἔτη ὀλίγῳ πλείω definit annis Xv1I; 
ut CCCCXVII anni effluxerint, ex quo Lacedaemonii Ly- 
curgi legibus uti coeperunt, ufque ad finem belli Pelopon- 
nefiaci. Sed longius intervallum fuiffe. putant, quos hic . 
laudat Hudíonus. 

ead. ἰ. το. Δεκάτῳ δὲ ἔτει) Scalig. ad. Eufeb. Chron, - 
p. 100, & V. de Emendat. Temp. p. 406 , undecim annos 
inter pugnam Marathoniam & Salaminiam interfuiffe putat; 

. Petav. X de Do&r. Temp. 25 & feqq. aliique viri dodi 

tantum decem. Revocat eorum argumenta ad examen, &, 
omnibus accurate expenfis, Scaligeri fententiam probat 
Hieron. van Alphen in Commentar. Chronolog. ad Da- 
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niel cap. IX, Part. HI, c. 3. Plane verba liaec Thucy: 
'didis de Xerxe J'exaro δὲ frei uev! αὐτὴν ἐπὶ τὴν Ἑλλά- 
δὰ δουλωσόμενος ἦλθε, nihil iuvant adver(arios Scaligeri ; 
& , quod idem re&e animadvertit, bene exporá poflunt 
de initio expeditionis a Xerxe íuíceptae, qut decimo an- 
no pon pugnam Marathoniam e Per(de movit, ὅς, cum 
Sardibus in Lydia hiemaflet, tefte Herodoto VH, 37, 
deinde veríus Graeciam progreflus eft. Nec debuerat Pe- 
tav. Rat. Temp. Part. IH, lib. 5, c. 11, fcribere, Mara- 
tkonia pugna comrniffa efi decimo anno ante Selaminiam , autlo- 
re Thucydide, lib. 1, p. 13. Nam ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα iie, 
non eít, pugna commiffa eft. 

Pag. 29. ἷ. 6. ΜΜόγιστα διεφάνη ) In. quodam meorum 
Schediaf matum locos proponens, in quibus vox praece. 
dens cum fequente ita coaluit, ut ex duabus facta una 
fuerit, locum iftum in exemplum affero. Dico enim, & 
in hoc & in quodam alio, particulam δὴ, verbó , quod 
ipfam fequebatur, adhaefiffe, δὲ quidem litera » in. ; mu- 
tata: e ita pro duobus vocabulis unum tantummodo 

, remanfiffe. Omnino enim perfuafum habeo , a Thucydide 
fcriptum fuiffe, δυνάμει γὰφ ταῦτα μόγιατα δὴ ἐφάνη, 
quod verbum compofitum διαφαίνεσιλα! ufam huic loco 
minime habeat convenientem : ut mecum fatebuntur , qui- 
cunque funt in Graeco fermone exercatati. Verum quor- 
fum particulam δὴ Thucydides huic loco adhiberet? Hoc 
f: quis roget, in promtu eft, quod reípondeam. obferva- 
vi enim, eum vocula δὺ poft nomina fuperlativi gradus 
&quod multi fortaffe mirentur) frequenter uti. Sic enim 
C. I, κέρησις γὰρ αὕτη μογίστη δὴ τοῖς Ἕλλησιν &yérero ᾿ 
Sic etiam LÍ, 51, στρατόπεδόν τε pter δὴ τοῦτο ἀθρόον 
᾿Αθηναίων ἐγένατο. Eodemque modo'l, 122, ἐπὶ τὴν σλεί- 
στους δὴ βλάψασαν καταφρόνησιν. Sic denique & III, 17, 
ἐγ τοῖς πλεῖσται δὴ viles ἅμ᾽ αὐτοῖς ἐνεργ οἱ χάλλοε ἐγ ἔένον» 
το. Quibus in locis quamvis nomini iungi, id eft, ipfum 
nomen proxime fubfequi , hanc voculam videamus; ut ta 
men non ad ipfum, fed ad verbum eam pertinere dica- 
m , Gráecae linguae poícere coníuetudo videri queat. 
TEPH. 

ead. 1. 8. Ὁμαιχ μία.) Ὁμαιχ μία γὰρ. Govxud'id n μέν 
eU μὴν ἥδιον πρὸς τὴν &xchv, inquit Pollux I, 153. utitur 
D. Halic. nofter Herodotum fequitur. Καὶ ὀλύγον — ἀλ- 
λήλους ex Herodoto laudat Suidas in ὁμωῦχ uin , ubi om. 
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d'à, & , οἱ ante ᾿Αθηναῖοι. W ASS. Rurfus Poll. IV, 50: τὸ 
“γὰρ ary μίαν, “πονηρόν, Mihi vero unus Thucydides plu- 
ris eft, quam decem Polluces. Suidas perperam ex Hero- 
doto laudát, quae funt Thucydidis. Obfervarunt ibi ia- 
terpretes, ω . 
Pag. 30. Δ a. Τὰ σολέμια ) Oftendit hic locus, quam 
pos fit, quempiam tantum fuae coniecturae tri- 
uere , etiam quae alioqui optimis niti argumentis videa- 
tur, ut abfque veteris alicuius libri affenfu fuae conieQu- 
rali le&ioni locum in ipfo textu (ut vulgari voce utar) 
dare audeat. Hic enim quis vel ex conie&tura τὰ πολεμι- 
x& reponendum effe non dicat? ( fortaffe autem nec defit, 
qui iuret) at lianc tamen, non illam vocem, in veteri- 
bus etiam libris legimus. Efto: fed fieri poteft, ut in illis 
etiam hbris peccatum fit, dicet aliquis. Atqui & in quo- 
dam alo Thucydidis loco, nec non apud Scholiaflem idem 
vocabulum πολέμια, in eadem illa fignificatione legimus. 
Efto, ( dicet idem ) fed quid fi & ibi erratum fit? an non 
enim, quod huic loco , idem & aliis accidere potuit ? 
Haec refpondebit , qui fuam illam conie&uralem le&ionem 
τὰ σολεμικὰ mordicus fibi retinendam exiftimabit: verum 
quid ad id refponfurus tandem eft, illud vocabulum σο- 
λέμια apud Dionyfium. Halicarnaffeum etiam. ufum eun 
dem, & quidem non uno in loco habere? Sed quid dico, 
non uno hanc fignificationem in loco apud eum occurre- 
re? fi in ducentis dicam, fortaffe non: mentiar. Sic enim 
τὰ “πολέμια ἔργα διαφαγὴς apud eum legimus. ac plerum- 
que fine fübftantivi adiectione utitur: ut τὰ σολέμια γεν- 
yeios , & τὼ πολέμια ἄλκιμος : nec. non Τὰ σολέμια κρά- 
TiG'Tos ; Vel λαμπρὺς, vel δεινός. Eodem modo denique ( ut 
alia quamplurima exempla omittam ) ὃς τὰ πολέμια ἀσκεῖν, 
nec non τὰ πολέμια πράττειν. item τὼ “πολέμια "rupe 
σκευάζεσδο! apud eum inveniemus. Quin etiam apud ali- 
quem ex iis, mu Dionyfio pófteriores fuerunt, hunc no- 
minis iftius ufum videor mihi obfervaffe. SrEPH. 
ead. l, 3. Μετὰ — σοιούμενοι) Plutarch. Moral. 79. δὲ 
huc fpe&at Vit. 848. W Ass. | | 
ead. l. ς. Φόρον) Non poffe admitti accufativum plura- 
lem φόρους, margini adtriptum . fed retinendum geniti- 
vum fingularem φόρου, ali eiufdem fcriptoris oftendunt 
loci, qui eundem genitivum cum éodem nomine iunctum 
habent. Sic enim c. $6, ἑαυτῶν δὲ ξυμμάχους φόρου ve 
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τελεῖς. Sic VIE, $7, xal τῶν μὲν ὑπήκόων καὶ φόρου" ὕπο: 
τελῶν, Qui tamen genitivus abeffe poteft, cum & abfen- 
te illo eadem fit nominis ὑποτελεῖς fignificatio. Ceterum 
graviter Scholiaftem errare, iungentem τοὺς ξυμμάχους 


cum »yourro , meae in illum annotationes oftendent. SrEPH. 


ead. ἰ, 7. Ylonesiev) Non πόλεων, fed σολεμίων legit Val- 
Ja: quod etiam malo. IDEM. At civitates, quae in impe- 
rium Athen. concefferant , non iam hofles, fed focii. ita- 
que placet, quod habent alii Mfl. σόλεων. 'W Ass. 

Pag. 31. 1.5. ᾿Αθηναίων γοῦν τὸ πλῆθος &c.) Vide An- 
nd ad lib. 6, c. $4. ubi fufe hac de re agit Thucydid. 

UDS. 

ead, L. 5. Πρεσβύτατοςν Ita Schol. Ariftoph. Ze. $50o. 
- W Ass, Vid. Meurf. in Pififtrato cap. 11, & quae in Prae- 
fat. Tom. V Antiquit. Graecar. habet Iac. Gronovius. 


ead. 1. 6.. s) Quamvis & apud Scholiaftem e:7- 


ταλὺς Ícriptum fit, "'hucydidem tamen hoc geminum 77 
pro gemino ec non ufurpafle conftat, ϑάλασσα etiam 
non ϑάλαττα dicentem. STEPH. Θετταλὺς ποίει puto 
nunquam, Αἴ cum Marg. Ariftoph. Pl. Plato in nee .& 
alibi, uti & Ariftot. Theophraft. Demofth. apud D. Ha- 
licarn. Philochorus apud eundem. Xenoph. utroque mo- 
do Codicum vitio, fed frequentius 3er. Eupolis. Menand. 
Lyfippus in Bacchis apud Stephanum de Urb. Ariftot. con- 
tra in Rhet. habet Θεσσαλίσκον p. τος. Herodotus, fed fe- 
mel, Θετταλικά. VII, 128. Dion. Halicarn. ter noftrum 
citans exhibet Sess. Sic etiam Aeíchylus Perf. 489; Eu- 
ripides Phoeniff. 3531, & bis in Alceft. Hippol. Androm. 


& alibi: nunquam ϑετταλία: denique 77 pro ce rariffi- - 


. 816 exhibet, & fere in fragmentis, hoc eft, in quibus Gram- 
matici fibi nimium permiterunt. In Sophocle ter aut am- 
lius , πράττειν, φύλαττε, WUTTOV , ἔλαττον, EpelTTOUCIT. 
ed & haec mihi fufpe&a. In Comicis & eorum fragmen- 
tis nihil frequentius. Infra pe Πιστανάτην Dio Chryfoft 
Orat. VI, p. 191 σκυρίτην habet , memoriae vitio. Mitor , 
hoc non obfervafíe Seldenum , cuius notas publici iuris 
A clar. Wolffius. ead. Orat. fcribe etiam Παλιμβόθροις, 
ASS. 
ead. l. τα. Λεωχόριον) Cum aliunde, tum vero ex Scho- 
liafte, Λεωκόριον fcribendum effe difcimus. ΘΤΕΡΗ. De Leo- 
corio Hudíon. ad lib. VI, c. $7. Add. Mauffac. ad Har- 
pocrat. in Aewxóproy, & quae ad Meurf. Panathen. c. XIX 


- 
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àn Praefat. Tom. VII Antiquitatum Graecarum. annotat 
Gronovius. 

Pag. 32. I. 1. Τούς τὸ Δλακοδαηκ.) Particulum e in »ys 
mutandam effe contendo, & hunc errorem in alüs etiam 
locis occurrere moneo. SrEPH. Locum Herodoti ( qui oc- 
curnt lib 6, c. $7.) falfi arguit Thucydides, non ex- 

refío tamen Herodoti nómine, ob antiquioris ( ut putat 
almerius) reverentiam. Vide Meurfium de Regno La- 
ced. c. 23. Hups. 

ibid. Μιᾷ «ψήφῳ ^rporris.) Hoc eodem verbo cum eo- 
dem nomine utitur infra c. 40; fed cum eius accufativo, 
non dativo. Legimus enim, οὐ γὰρ ἡμεῖς, Σαμίων ἀπο- 
e7&yTay , ψῆφον προσεδέμεδα, ἐναντίαν ὑμῖν. STEPH. Aveiv, 
quae vulgata fcriptura eft, ἀοίρπβάϊδυς teftimonio. Eufta- 
thii ad Hom. Il. z', p. 802. add. Nunnes. ad Phrynich. p. 42. 

ead. 1. 3. "Os οὐδ᾽ ἐγένετο) Ita Hefych. ὃ Πιτανάτης A&- 
χος αὐτοσχεδιάζεται., οὐκ ὧν ταῖς &An3elous. Vid. Meur- 
fü Att. Lect. L 1, c. 16. Non dubxo, quin Herodotum 
hic quoque innuerit Thucyd. qui l. 9, c. $2, huius cobor- 
tis mentionem facit. Hups. add. Spanhem. ad Callimach. 
hymn. in Dian. v. 172, & Th. Gale ad Herod, 1. d. 

ibid. Οὕτως ἀταλαίπωρος ) Sic fere Ariftophanes in Da. 
naidibus: οὕτως αὐτοῖς ἀταλαιπώρως ἥ ποίησις d'éxerro. 
Hunc locum Thucydidis procul dubio ante oculos habuit 
Dionyf..Halicarn. cum E 234: οὕτως ὀλίγον ἐστὶν 
ἐν ταῖς ἱστηρίαις αὐτοῦ τὺ περὶ τὴν Lira ansias ἀτα- 
λαΐπωρον. nonnulli legendum effe füfpicantur ταλαίπωρον. 


vereor ne 4nale. SrePH. Haec annotatio non legitur inter 


eas, quas in Thucydidem fcripfit Stephanus. Defcripfit 
Áortaffis eam Hudíonus ex annotationibus Stephani in Dio- 
nyfium Halicarnaflenfem , quamquam ne ibi quidem inve- 


nire eam potui. Locus eft Dionyfii Halic. IV, 3o de fa-- 


bio PiCtore: οὕτως ὀλίγον ἐστὶν ἐν ταῖς ἱστορίαις αὐτοῦ τὸ 
“περὶ τὴν ἐξότασιν τῆς ἀληδείως ἀταλαίσωρον : ubi cum Ca- 
faubonus pag. 21 Animadverfion. in Dionyfium multis 
difputaffet, legendum effe ταλαίπωρον, ad extremum addit, 
etiam legi poffe οὕτως οὐκ ὀλίγον ἐστὶν — ἀταλαίπωρον, 
ex hoc loco Thucydidis, & Ariftophanis in Danaidibus. 
Pag. 33.4. 13. Πραχ Sérrow ἐν τῷ) Participium λέχ Sér- 
Toy , margini adícriprum , habere hic locum non poteft: 
ac ne alterum cuidem , "pay Sérrov , fuiffe adiiciendum 


videri poflit: fed talis pleonaímus in bac adiectione effe, 


- 
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qualis eft paulo ante, ubi dicitur , xa) ὅσω μὲν λόγῳ εἶ» 
«rop ἕκαστοι. STEPH. ; : ] ) 

Pag. 34.1. $ fqq. Καὶ és μὲν ἀκρόασιν — ξύγκειται 
Πα τὰ e Dion. Halitam. p. 13 ᾿ ubi eft HAwidetl 
W Ass. ut & p. 146: Ὅσοι d βουλήσονται — ὠφέλιμα. 1d, 

ag. 65. is | 

d s ; 6. ᾿Ατερπέστερον ) Pindar. Ol. 1. 44: Καί σον τι 
καὶ βροτῶν qpéraé , ὑπὲρ τὸν NAHOH λόγον Δεδαιδαλμέ- 
yoi ἀεύδεσι σοικίλοις Ἔξαπατώντι ΝΥ͂ΘΟΙ. W Ass. 

ead. ἰ. 9. ᾿Ανθρώσειον ) lta reGe quidam ΜΗ. Nam Iones 
ἀνθρωπηΐος & Attica vetus: atque ita Magifter ; neque ali- 
ter Rhodienfes , Hefychio tefle. Nofter autem alibi, vid. 
Indicem. Plato, Dion. Halicarn. Xenoph. Ariftophanes. 
& e recentioribus Clem. Alex. [uftinus M. Lucian. Ele- 
£ganter etiam Philo Eunuchum vocat alicubi ἀνθρωπείου 
““τωράκομιμα νομίσμωτος. utraque forma Hippocrates. ἀνθρώ- 
reu, πήματα Aeíchylus Perf. 406; Agam. 13623. WAss. 
ῬΑγθρώπειον etiam. Dion. Halicarn. p. 65; idque una cum 
rroy , quae erat leclio marginis, it contextum recipi vo- 
luerat Cl. Waffe. 

ibid. Τοιούτων καὶ *rag.) Retnenda potius, quae in con- 
fextu eft, leBio. Quomodo enim τοιούτων ὄντων (ut ali 
. legunt) dici poterit, cum μελλόντων praecedat, quod ad 
hoc τοιούτων fertur ? μαλλόντων, inquam , cum futuro ἔσε- 
σδαι. Ut autem τοιρύτων καὶ orepasroncioy hic dicitur, fic 
in concione Peridis , τοιαῦτα καὶ παραπλήσιω: C. 143 , xal 
τὰ μὲν Πελοποννησίων ἔμοιγε τοιαῦτα καὶ παραπλήσια do- 
κεὶ εἶναι. Aliter autem ὅμοια xe παρωπλήσιῳ dici vide- 
tur c.. 140 ab eodem Pericle, in ei concionis prin- 
€ipio , Ὁρῶ δὲ καὶ yov ὅμοια καὶ παραπλώσιαι ξυμβουλεὺ- 


get μοὶ ὄντα. | | 

Sed eft praeterea quod celare te nolim fuper. hoc loco. 
Apud Dionyfium Halicarnaffenfem , afferentem hunc lo- 
cum in Arte rhetorica, capite spl λόγων ἐξετάσεως, poft 
ὠφέλιμα legitur, χρήσϑαι ταῖς παλιμαῖς ἱστορίαις : atque 
his verbis adiunguntur alía canquam ex eodem 1oco fum- 
.ta: cum tamen neque ifta, neque quatuor ilja fint Thu- 
cydidis, fed Dionyfi, : us de ilo Thucydidis lo- 
co. Poftquam enim dixit Dionyfius, Thucydidem ianue- 
re, hiftoriam effe quandam ab exemplis petitam philo- 
fophiam , hunc eius locum nobis proponi, fumto ab iis 
vetbis inino , ὅσοι d$ βονλήσονται TOv T6 ysiopéror Τὸ € 
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gis σκοπεῖν. Sed a me & locus ipfius Dionyfii eft afferen- 
dus. ita igitur ille: Τοῦτο xa) Θουχυδίδης ἔοικε λέγειν, πα- 
pl ἱστορίας λέγων, ὅτι καὶ ἱστορία φιλοσοφία ἐστὶν ἐκ τα 
ραδειγμάτων, Ὅσοι δὲ βουλήσονται τῶν TE γεν. Τὸ. δ. σκο. 
stu) τῶν μελλ. σοτὲ αὖθις κατὰ Tb ἀν)ρώπειον Τ΄ι καὶ πα- 
pet. 6060301 , ὠφέλιμα, χρῆσναι ταῖς παλαιαῖς ἱστορίαις, 
νωκὶ τος παραδείγμασι τῶν ἐθῶν. ὡς ἱστορίᾳ τοῦ βίον. Sed 
sninme dubium eft, quin inter. ὠφέλιμα G x pno3«4 omif- 
ía fint verba, quae hunc Thucydidis fermonem claude- 
vent, & principium alius fermonis Dionyfii effent: id eft, 
eorum, quae de hiftoriae laude adüciebat iis, quae dixe- 
xat, δὲ quae Thucydidis teftimonio confirmabat, Arbitror 
antem, δὲ inter articulum τοῖς ac nomen σαροδείγμωσε 
voces ali , aut aliquam faltem vocem, defiderari, vi- 
delicet vel aou oi, vel ποιητῶν βιβλίοις : cum paulo an- 
te laudem illam poéticae etiam , ex Plasonis fententia , tri- 
buiffet. Credibile eft igitur, locum hunc ifta vel fimili ad- 
lectione pofle integrum reddi: ut cum ea ita legatur , ὠφέ- 
δίκα Ἀρίψειν αὐτὰ ἀρκούντως ἕξει. χρῆσδαι ow δεῖ ταῖς 
στωλαιαῖς ἱστορίως καὶ τοῖς ποιήμασιν, ὡς παραδείγμασι 
“σῶν ἀθῶν (nam ἐθῶν retineri poffe non videtur) ὡς στο- 
ρίῳ τοῦ (uev. Nifi forte φιλοσοφίᾳ. potius ex hus fermo- 
nis principio huc advocandum aliquis exiftimat. Verum & 
de hoc monebo, participium λύγων in illo principio male 
poft ἱστορίας pofitum videri, & polt eapad'sryp rov effe 
ponendum. tunc autem poft λόγέιν interpungendum non 
fuerit. Ceterum ad loci Thucydidis interpretationem quod 
attinet, vix alius apud hunc ícriptorem habet difliciliorem, 
& quae magis quaefita, fed munus inventa íi: cum ne 
Scholiaftes quidem certam viam nobis ad eam aperiat; ut 
docebo , cum ad eius fcholium venero: ubi & , quomodo 
intelligendum atque interprerandum hunc locum exiftimem, 
minime te celabo. ΘΤΕΡΗ. Adde quae ad Dionyf. Halicarn. 
L d. pag. 65 annotat Sylburgius. 

ead. l. το. Κτῆμά T€) Haec repetit ad verbum Lucia- 
nus in praeceptis de fcribenda Hifloria. &: Quintilianus hu. 
ius loci fenfum pulcherrime expreffit, lib. X : Totum hiflo-- 
riae opus non.ad intuitum rei pugnamque praeféentem , fed ad 
mepnoriam pefteritatis & ingenü P oiu componitur. HUDS. Κτῇ- 
μώ --- Pica laudat D. Hal. pag. 25; ubi habet xr. 4$ 
εἰσαεὶ, Ὁ χαρω χρῆμα, non “αραυτίκοι. at pag. 
339 ἐξ iL vid, Plin. Ep. V, 3. Quini. X, τ. Wass, 
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Non eft, cur recedatur a vulgata fcriptura ἐς 4s1, quam 
etiam Lucian. habet de Hift. (crib. p. 634. Nec dubito, 


uin pro eo, quod eft in eodem libello p. 603, ἤν 7:5, - 
ὡς ὃ Θουκυδίδης φησὶν, ὡς ἀεὶ κτήμα συντιθείη, legendum | 
fit ἐς ἀοί. Et fic emendatum erat a neício quo ad oram - 


edit. Ald. 
ead. 1. 11. ᾿Αγώνισμα) Agn. Pollux HI, 141. huc fpe- 


. &at Lucianus de Hift. confcrib. 631. W Ass. De fententia - 


horum verborum vid. Cafaubon. ad Sueton. Caligul. c. 
55; interpretes ad Plin. V, Ep. 8, & Bos Obfervat. Cri- 
tic. C. 3. 

ead. 1 12. Ξύγκειται) Legitur etiam ξύγκεινται. quod 
mirum videri non debet, cum plerifque locis non obfer- 
vetur a Thucydide illa confuetudo nomini plurali neutrius 
generis fubiungendi verbum numeri fingularis. Non dubi- 
to autem , quin hoc verbum ad illa, quae ὠφέλιρκα dixit, 


referatur: ut perinde fit, ac f dixiffet, ξύγκειται, vel £oy-- 

e "“ ΡΟ: 3 ΄ , 5. ᾿ 

χειγται ὡς κτῆμα μᾶλλον ἢ ὡς ἀγώνισμα. Scholiaftes tamen. — 

eo non refert, fed cum κτῆμα ne: exponens σαφές ἐστι, 
a 


nec non ξυγγράφεται. Verum illa quidem prior expofitio 
admitti non poteft: at vero in pofteriore, potius ξυγγέ- 
ριξε , quam ξυγγράφεται dicendum fuerat. Sic apud 

ion. Hal. legimus in Archaeologia , καὶ λόγον διεξῆλδε 
μετὰ σολλῆς GUyXeijAeYor φροντίδος. ubi certe συγ κείμενον 
accipi pro συγγέγραμμένον. non pro συγγραφόμενον , con- 
flat. Atque ita utitur verbi huius parncipio in. hoc libri 
decimi loco, σολλὰ καὶ ἐκ erapaaxevns συγκείμενα, διεξιόν- 
χες. STEPH. - 

Pag. 1χ5. ἰ. 1 Íqq. Τούτου --- γάσος ) D. Hal. pag. 187. 
W Ass. 


“Τῶν. at p. 129 & p. 146 ὑπὺ σφῶν αὖτ. 


ead, 1. 4. Πόλεις τοσαίδε) Haec acerbe convelht D. Ha- 


licarn; Ep. ad Pompéium p. 129. W Ass. 

ead. |. 7. Καὶ φόνος ) Etiamfi ovre φόνος potius fequi de- 
buerit, quam καὶ φόνος, locum tamen minime fufpedum 
mendi habere oportet, cum idem huius particulae pro il- 
la ufus & alibi apud hunc fcriptorem fpe&etur. STEP. 

ead. ὦ. 11. Τῆς καὶ δίς.) Malim, cum Valla, fuperlati- 
vum ἰσχυρότατοι, quod margini adícriptum eft. ΕΜ. Et 
fic pro ἰσχυρότεροι expreffum voluit CL, Waff. — 





ead. l. 2. Euyiméy 3n) Idem ibid. male “ξυνέβη. WASS | 
Habet etiam τῇ Ἑλλάδι πολλὰ. οἷα, & αἱ δὲ σφῶν ay- 


S4pe&um effe debere 
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ead. 1. τ... Παρὰ n Ne hunc quidem locum mendi fu- 
ico, quamvis le&or exfpe&are po- 
tius debuerit, σαρὰ τὰς ἐκ ToU πρὶν “χρόνου μνημονευομέ- 
γάφ., (ut habet Dion. Halicarn.) quam παρὰ τὰ ἐκ τοῦ 
“πρὶν "y póvou μνημονευόμενα. fic enim & alibi neutro gene- 
re utitur. STEPH. | 
Pag. 36. l. τ. Καὶ n ovx, ἥκιστα) Huic le&ioni margini 
adícnptae deeffe articulus videri queat, ut viciffim redun- Ὁ 
dare pofterior in altera. Magis certe. neceffarium in prio- 
ri, quam in pofteriori , loco effe conflat, fi in alterutro 
tantum ponere voluiffet: fed talis tamen repetitionis arti- 
culi exemplum deeffe non puto. IpEM. Utroque modo 
fcribitur ovx, ἥκιστα, δὲ οὐχήκιστα. (δὰ apud Thucydid. 
fere ut in contextu. W Ass. . y 
- ead.l. ς. Τριακοντούτεις) Huc refpicit Suid. ἢ, v. & lau- 
dat Ariftophanem, quafi is quoque hac voce utatur. Sed 
Ariftophanes non τριωκοντούτεις, verum τριωκοντούτιδας 
σπονδὰς dicit Equit. 1385, & Acharn. 195, 251. Et fic 
Thucyd. infr. c. 87. vid. Iungerm. & Kuhn. ad Poll. I, «6. 
ead. l. 6. Διότι) Novum cuipiam videri poffit apud hunc 
fcriptorem διότι pro διὰ τί, id eft, cur, qua de caufa: fed 
apud alios quoque talem eius ufum habemus. Facile ta- 
men crediderim δι’ $, τι fcriptum ab illo fuiffe: quamvis 
δὲ καθότι ubique apud eum nobis occurrat , non καὶ ὅς 
τι. quod καθότι a Scholiafte exponi videmus illo διότι ad . 
VI, 9 ; fed hanc expofitionem fequendo, vel διότι aliud, 
quam hic fignificaret, vel illi καθότι alium , quam confue- 
tum, tribuere ufum vellet. Ceterum , ficut pro διότι dizi 
videri poffe fcribendum δ᾽ $, τι. ita ἐξότου male fcriptum 
effe coniun&e pro ἐξ ὅτου, in iis, quae proxime fequun-- 
tur, oftendam. Cum autem dicendum effet, τὰς δ᾽ αἰτίας, 
δι’ ἃς ἔλυσαν. (videlicet τὰς σπονδὰς) ἔγραψα mpeTor, 
maluit ita loqui, διότι, δ᾽ ἔλυσαν, τὰς «iT. &c. Sed mirum 
videri poflit, duo haec.Tràs αἰτίας & τὰς διαφορὰς, id 
eft, caufas & diffenfiones , five controverfías , aut di/fidia , aut 
contentiones , ab eo velut feparari: cum tamen non aliae 
αἰτίωι., id eft, caufae, fuerint, quam αἱ διαφοραὶ, id eft, 
diffenfiones , (five τὰ διάφορα, ut frequentius loquitur , dif- 
fidia, vel ea, de quibus diffidebant) adeo ut alius fortaffe 
ita. fuerit locuturus , ἔγραψα δὲ σρῶτον τὰς διαφορὰς, τὰς. 
τοῦ λῦσαι αἰτίας γενομένας, fubaudiendo τὰς σπονδὰς 
cum verbo λῦσαι. id eft, Primum autem controverfias fcripft, 
Thucydid. Vol, I. | X 


Ὶ 


-ψἨ 
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quae in caufa fuerunt , cur foedera folverint. Nerum fic etam 
alibi Thucydides ea, quae alioqui eodem pertinent, & vel- 
ut connexa funt, feparare videtur. STEPH. 

ibid."Eype-|a ) Apud Dionyfium Halicarnaffeum , nec 
non in meo vet. exemplari προόγρωαψα legitur ; quamvis 
pleonafmum ifta ledio habeat. Eft enim huiufmodi, ut 
eo delectatum dicere hunc fcriptorem poffimus. Nam fic 
in lioc ipfo libro c. 29, πρότερον “τροεροῦντα dicitur: & li- 
bro vili, C. 66, “σρότερον προὐσκέπτετο. lalis vero eft 
pleonafmus & cum dicitur aliquis πρότερος ἀρχ ew. Item 
cum πρὶν, fequente itidem verbo compofito, illam" prae- 
pofitionem praefixam habente; ut infra c. 78 «ply ἐν αὖ- 
τῷ γενέσϑαι σ“ροδιώγνωτε. Neque enim hoc bicompofito 
σπροδιάγνωτε uti neceffe erat, cum διάγνωτε fufficere pof- 
fet. Alioqui verbo σροδιώγνωτε uti volens, poterat for- 
taffe ( f1 fatis diligenter , quae ad brevitatem faciunt , con. 
fideraífet) illo contentus effe, & haec, σρὶν ἐν αὐτῷ γε- 
yés3a1, omittere: nam bicompofito προδιάγνγωτε praefixa 
praepofitio menti noflrae verba illa repraefentare. poto- 
rat. IDEM. : 

ead. 1. 7. Τοῦ μή τινας) LeCtionem margini adícriptam 
alteri praefero, non folum , quod eam habeamus tam apud 
Scholaftem, quam in vet. exemplari, fed multo etiam 
magis, quod obfervarim , bunc pumerum fingularem po- 


. tius, quam illum pluralem, talibus locis adhiberi. IDEM. 


Adde, quae fcribit in 'Append. ad Script. al. de Dialed. 
Att. p. 181. 

ead. l. 8. Ἔξ ὅτου ) Cum ἐξότου prior editio mea habe- 
ret , ficut & quae illam praecefferunt, malui nunc ex una 
voce duas faciens, fcribere ἐξ ὅτου, cum & idem ille ve- 
tus liber aflentjatur , & ἐξ ὅτου (íonet ἐκ τίγος αἰτίας. Poft- 
ea autem & apud Dionyfium Halicarnaffeum fcripturam 
hanc reperi. STEPH. 
- ibid. Τὴν μὲν — πολεμεῖν) Vid. D. Halic. p. 134, ubi 
μὲν οὖν ; pto V. σρόφασιν, αἰτίαν male: dein λόγῳ δὲ ἄφα» 
φεστάτην; prO ἡγοῦμαι. οἴομαι. Pofituram femper negli- 
gunt in his libris Sylburgius & Hudfonus. W Ass. 

ead. ἰ. 9. ΤΠρέόφασιν ) Dionyfius Halicarn. in commenta- 
xiolo de Thucydidis idiomatis, pro voce πρόφασιν aliam 
fynonymam habet, videlicet αἰτίαν : ficut δὲ pro verbo 
ἡγοῦμαι legitur apud eum οἴομαι, guod itidem illi fyno- 
nymun efle novimus, Nec.non λύγῳ δὲ ἀφαγεστάτην, 
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apud eum fcriptum eft, iifdem quibus hic verbis, fed 
aliter collocatis. Quae mutationes quamvis nullo modo 
fenfum mutent, vix tamen apud. eum alias duas huiuf- 
cemodi in tam vicinis locis invenias: ut credibile fit, eum, 
lgpfu memoriae, duo fynonyma pro illis duobus pofuif- 
fe: praefertim cum etiam Scholiaftles πρόφασιν legat, Gc 
αἰτίαν exponat. Quaerat autem aliquis fortaffe , unde 
pendeat hic accufativus πρόφασιν, cum fuo comitatu , 
quod alium accufativum τοὺς ᾿Αθηναίους videat interiici an- 
te verbum ἡγοῦμαι. Sed is. meminerit Thucydideae con- 
fuetudinis verba traüciendi: & perinde effe putet, ac fi di- 
Gum foret, τὴν μὲν γὰρ ἀληδεστάτην πρόφασιν, &qave- 
στάτην δὲ λόγῳ. ἡγοῦμαι (εἶναι) τὸ τοὺς ᾿Αθηναίους μεγ. 
"/ryr. & quae fequuntur. Ac potuiffet certe Thucydides, 
hac orationis ftruCtura utens, & pro x«i παρέχοντας di- 
cens vrapéxy ειν, haec omnia ( brevitatis ftudio) omittere, 
ἀγωγκάσαι ἐς τὸ πολεμεῖν. Cum enim praecetlitfet, ἐξ oou 
ποσοῦτος πόλεμος, τοῖς Ἕλλησι κατέστη, fi haec fubiunxif- 
fet, τὴν μὲν γὰρ à. προφ. ἀφ. δὲ λόγῳ, ἡγοῦμαι { εἶναι) 
τὸ τοὺς ᾿Αθ. μεγάλους γιγνομένους , φόβον παρέχειν τοῖς 
Λακεδαιμονίοις, ex his lector, vel tacente illo, intelligere 
poterat,quae adiicit, ἀγωγκάσαι és τὸ πολεμεῖν. Adde, quod 
ex iftis, quae fubiunguntur, verbis, ἐς τὸν πόλεμον κατό- 
eTncay, atis illud perfpici a nobis poterat. Iam vero & 
voces iftae , λύσαντες τὰς σπονδὰς, quae verbis illis funt. 
praefixae , oniitti poterant , & ex praecedentibus intelligi. 
Verum alia moveri quaeftio poteft, ad quam minus fa- - 
cle eft refpondere: cuius rei rationem hic reddat ratio- 
nalis feu caufalis particula γάρ. Neque enim belle cohae- 
rent ifta, caufas primum fcripft , cur foedera ruperint, ( cetera, 
quae velut per parenthefin interiecta funt, omitto) quo- 
niam earum verifhmam, fed de qua minime fit fparfus rumor , 
hanc effe arbitror. Hic igitur ellipfin effe refpondeo duorun- . 
dam verborum, quae ex fequentibus aífequi conie&ura ' 
poffumus. Cum enim in fequenribus huie ἀληθεστάτῃ προς, 
φώσει Opponat τὰς ἐς τὺ φανερὸν λεγο(λέγας αἰτίας, ego - 
non fecus intelligendum effe locum hunc exiftimo , quam 
fi Thucydidem dicentem audiremus,, ἔγραψα δὲ τὰς. ἐς τὸ 
φανερὸν λεγομένας αἰτίας, μάλλον ἢ τὰς ἀληθεστάτας. ( vel 
potius , μάλλον ἣ τὴν ἀληθεστάτην, cum ab eo unica eiuf- 
modi commemoretur ) τὴν μὲν γὰρ ἀληθεστάτην, ἀλλὰ, λό-᾽ 
ye ἀφανεστάτην, τήνδε ἡγοῦμαι εἶναι, Τὸ n 'Aóny. δίς ὦ 
| Xa 
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Id eft, (ut iis etiam confulam , qui minus funt in fermo: 
ne Graeco exercitati) Eas autem fcripft caufas, quae palam 
afferebantur potius quam eas, quae veriffrmae . funt. (fed ma- 
gis placet, potius quam cam , quae veri[ma efl, cum unius 
. tantum , quae talis fit, ab eo fiat mentio) verif/mam enim, 
fed de qua minime fit fparfus rumor, hanc efe. arbitror. Ve- 
TUm ἀφανεστάτην λόγῳ cum dicere videatur, comparando 
cum aliis, malim ita interpretari, fed de qua minus, quam 
de aliis ( vel, quam de alia ulla) ftt fparfus rumor. Alioqui 
poffis & ita interpretari, fuperlativi gradus vim. exprimen- 
do, fed omnium maxime latentem , quod ad rumorem ( vel , quod 
ad famam) attinet. Eodemque poffis modo , hafce voces 
ἀφανεστάτην λόγῳ, refolvere in iftas ( fumtas ex iis, quae 
illis opponuntur, verbis) ἥστα és τὸ φανερὸν λεγομένην. 
Quae etiam antithefis docet , non bene haec verba effe 
interpretatum eum , qui reddidit, verborum praetextu dif- 
mulata. ad 

Libuit autem hunc locum diligenter examinare, ut in 
eo tibi exemplum próponerem miri cuiufdam ufus, quem 
habet interdum particula ifta γὰρ apud hunc fcriptorem. 
Cum tamen haec omnia fcripfiffem , memoria fibi vifa eft 
aliam mihi ex Dionyfio Halicarnaffeo lectionem poffe fug- 
gerere: quem cum, eius admonitu , adiiffem , inveni, τὴν 
ἐεὲν οὖν ἀληθεστάτην. Sed quod de aliis dixi, quae diverfe 
apud eum hoc in loco leguntur, idem & de hoc dicere 
potero fortaffe, eum lapfu memoriae οὖν pro γὰρ fcri- 
pu: praefertim cum illa menti magis obvia, quam haec, 

iffe videri poffit. SrEPH. | 
^. ead. d. 15. Ἐσίδαμνος, ἔστι) Hic locus aliquando me 
torfit, non bene intelligentem differentiam inter Ἰόνιον 7é- 
λαγος & Ἰόνιον xóAvror, licet aliquando unum pro altero 
ponatur. Intelligit igitur "Thucydides per Ἰόνιον κόλπον, id 
mare, quod alis Adriaticum dicitur , quod etiam faepe Io- 
nium appellatur, & eft pars Ionii magni. Ideo plures Io- 
nium nomen τα Acrocérauma verfus Dalmatiam ex- 
tendunt, licet alii Acroceraunia fecerint terminum Toni 
maris & principium Adriatici. Sic Theophraftus Apollo- 
niam vocat τὴν "epi τὸ Ἰόνιον , quae. efl ad lonium, lib. 8 
de hift. plant. cap. 10, quod we lib. 5, cap. 2 de. Cau- 
fis plant. Sic & Conon apud Photium de eadem urbe: 6 
fiuvius dous per mediam eam | fluens exit in. loninm. mare, Sic 
Appianus civilium 5$ de divifione imperii inter OCtavium 
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& Antonium: terminum iis effe Scodram lllyridis urbem in 
medio lonii rece[[Jus fitam. Sic & Dio lib. 40 de Octavio, 
qui bellum in Dalmatia gefferat: (de quo Caefar civil. 5.) 
tunc enim aliquando Tonium adnavigavit , 6 C. Antonium. ce-^ 
pit & quorundam oppidorum. dominus fattus efl. Salonem ve- 
ro non cepit. Dalmatiam manifefte ad Ionium ponit. Er- 
go, ut Áppianus vocavit Adriaticum mare Zonicum rece]- 
fum, fic "Thucydides de eodem Adriatico dixit Jonium fe. 
zum: nam χόλπος finus maris proprie eft pars , quae in ter- 
ras fe infinuat. Αἵ Jonium magnum duoc vocat Virgil. lib. 
3. ) multum extendebatur inter Peloponnefum δὲ 1taliam, 
& plures comprehendebat finus, ut Corinthiacum , Adria- 
ticum. Ionium vero angufte fumtum Acrocerauniorum 
montium promontorio finiebatur. Palmerius Exercit. pag.. 
:44. HuDs. AERE: 
ibid. ᾿ἘἜσπλέοντι τὸν "lórioy ) LeGionem , quae eft in con- 
textu, habet etiam Dionyf. Halicarnaffeus: quamvis alio- 
qui talis praepofinonis pleonafmus , qualem altera habet, 
in alis quibufdam Thucydidis locis occurrat. STEPH. Quod 
in Harpocrat. v. Ἰόνιος, vulgo editur, ἐς δεξιὰ, ferri pof- 
fet , nifi & Thucydides & Cod. Medic. repugnarent. Nam. 
& ita fere Xenoph. VI 'Av4B. 4: ἡ Θράκη αὕτη ἐστὶν — " 
ἐπὶ δεξιὰ εἰς τὸν “πόντον εἰσπλέοντι. Sed multo frequentius 
eft ἐν δεξιὰ, ἐν ἀριστερᾷ. Arrian. Peripl. Pont. Eux. pag. 
12 ed. Hudf, ar» δὲ Tov ἱεροῦ πλέοντι ἐν δεξιᾷ, Ῥήβας πο. 
Ἰαμός. δὲ pag. 18: τώδε μὲν τὰ ἀπὸ Βυζαντίου πλεόντων 
ἐν δεξιᾷ ὡς ἐπὶ Διοσκουριάδα. Lucian. Scyth. p. $92, & 
Ver. Hiftor. p. 689. Nec placet fcriptura Cod. Voff. ap. 
Poll. II, 161 eis δεξιὰ εἰσπλέοντι — sis ἀριστερὰ, pro 
vulg. ἐν διεξις — ἐν ἀριστερᾷ. Ἐν δεξιῷ quoque habet Ma- 
ximus Tyrius hunc locum laudans Diflert. XII. Et ita in 
dele idum ν.Ἴονος Mí. Mediceus, quod merito pro- 
bat Iac. Gronovius ad Harpocrat. '-Hefychius, quod me 
monuit clar. Hemfterhufius , videtur incidiffe in. Codices 
Thucydidis , qui, neque ἐν δεξιᾷ. neque ἐς δεξιὰ, fed àydé- 
£iwc. haberent. Nam ita fcribit: Ἐνδέξια, εἰ μὲν προπαροξυ- 
Tóycs , οὐκ ἂν ἐπενόγκαιμεν. τὸ ἀντικείμενον, ἐστὶν δὲ oró- 
λις ἐνδέξια εἰσπλέοντι τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον. Qui ita legerunt, 
fine dubio ἐνδέξια pro adverbio τοσικῷ habuerunt, de quo. 
vid. auctorem Etymol. M. in àv e£iz , δὲ émid' ei , δὲ Éu- 
ftathium in Homer. Iliad. /, p. 675. fed quis.fit fenfus ho- 
rum verborum Hefychii, οὐκ ἂν γε ΣΕ! 66 τὸ &yTI- 
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κείμενον, docebunt alii, qui plus vident, quam ego. Ce- 
tera, quae apud eum corrupte leguntur, facile e Tlucy- - 


dide emendari poflunt. 

Pag. 37. ἰ. Y Íq. Προσοικοῦ 
habet σροσοικ. αὐτόν, W ASS. 

ead. |. 3. Φάλιος "EparoxAsidov ) Locum hunc reddere 
fuípeGum alii plerique poffunt, qui ante huiufmodi geri- 
tivum habent articulum 6, cum quo υἱὸς fubauditur: ve- 
rum omiffionis huius fufpicione liberate librarium poffunt 
ali nonnulli, àn quibus itidem praetermiffum effe articu- 
lum videmus. De utrifque autem in titulum huius operis 


σι — ἔθγος ) Prifcian. p. 1203 | 


di&um fuit. SrEPH. À Phalio Heraclidae dicuntur condi- - 


tores Epidamni. Anthol II[, τ. Holften. ad Steph. 'Eaí- 


δαμνος. 


ead. 1. 4. Κατὰ δὴ τὸν ““ἀλαιὸν νόμον ) Quaenam fuerint 
iura , quae coloniae originibus fuis debebant, noa alienum 
erit paucis hoc loco petítringere. Primo igitur i, qui in 
colomnam mittebantur , armis & commeatu a civibus fuis 
inftruebantur de publico, ut docet Libanius in Árgumen- 
£o orationis Demofthenis, σερὶ τῶν ἐν Χεῤῥονόσῳ. Praeter- 


ea publica iis diplomata debebantur, quae ἀποίκια voca- - 


bant , tefte Hyperide in orat. Deliaca apud Harpocrat. Sed 
quod praecipuum eft, facra patria coloni fecum afporta- 
bant, ignemque facrum, e penetrali urbis depromtum & 
accenfum. quod docet au&or Etymolog. in Πρυτανεῖα. qui 
quidem ignis fi cafu exílin&us effet, ex Prytaneo cond- 
torum accendi eum oportebat, Moris quoque erat , ut co- 
loniae quotennis legatos in maiorem patriam (fic Curtius 


lib. 4 vertit, quam Graeci μητρόπολιν dicunt) mitterent, . 
Diis patriis facra fa&uros, ut teftantur Polybius, cap. 114 : 


legationum, & Curtius lib. 4. Solemne etiam erat, ut co- 
loniae ab originibus fuis Pontifices acciperent, ut conftat 
ex Thucydide , cap. fequente , & Scholiafte ad eundem lo- 
cum. quin etiam, fi aliquando coloni aliam coloniam ali- 
quo deducere vellent, moris erat, ut ducem à maiore pa- 
iria poftularent, ut hoc in loco docet Thucydides. nam 
Corcyraei coloni erant Corinthiorum , ideoque Phalium 
ex Metropoli arceffebant , ut coloniae Epidamnum dedu- 
cendae dux effet. Plura- hac de re vide in Valefii notis ad 
Excerpta Polybii. pag. 7. Hups. Add. Spanhemium Dif- 
Srisnone IX de Uíu δὲ Praeíftantia Numifm. pag. $70 
eqq. | do. 


* 
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ead. 1. 6. Ka) ἄλλοι) Nihil muto , etfi nonmulli Mff. ali- 
ter. W Ass. 

ead. I. 8. Πόλις μεγάλη) Margini adícripta lectio admit- 
ti, non poteft: quonam convenienter quom “σολυάνδρω- 
Jos σόλις dicitur, at σολυάγϑρωπος ἀύγωμις non item. 
STEPH. | 
, ead. |. xo. Ὑπὸ πολόμου ) Quamvis dicatur. qBeípes ou 
ὑπό τινος, potius quam qeípsa3aa ἀπὸ vor: tamen. ve- 
tus meum exemplar ἀπὸ hic, non ὑπὸ habet. Itidemque 
& V, 47 non meum exemplar tantum, fed alia quoque 
ἀπὸ in fignificatione τοῦ ὑπὸ habent. Sic autem & apud 
Dionyf. Halicarn. in Antiq. Rom. & in Thucydid. 4 c. 
praepofitio ἀπὸ ufum eum habet, qui alteri illi ὑπὸ pe. 
culiaris effe exiftimatur. IpEM. Arifhdes in lib. de Dna. 
Simpl. c. 13 ait fimplicem orationem effe στασιάσαντες, 
δὲ aíperiorem reddi, fi dicas , ἐπειδὴ δὲ ἐστασίασαν. Re- 
fert etiam Hermogenes περὶ μεθόδου δεινότητος cap. 35 
haec, στασιάσαντες — ἐφθάρησαν inter exempla &uqifo- 
λίας. Nam ambiguum efle, a bello, an a fedirionibus perfe- 
rint. Non poffe dici eos a bello periiffe. Itaque fententiam 
efle, e bello feditiones ortas, & a feditionibus interitum, 
Neminem enim dicere ἀπὸ “πολέμου ὀφθάρησαν. Non aíle- 
quor , quid velit , & videtur argutari. 

ead; 1, 13. "E£sd íoz«) Pollux IX , 157. W Ass. 

Pag. 38. ἰ, 4. Τούς τα φεύγοντας) ἴῃ eodem vet. libro 
φεύγοντας legitur. Dici autem vel φεύγοντας vel qvyor- 
τάς de exfulibus, ( qui & φυγάδες) fed pro reis ( quibus 
Vie, dein οἱ διώκοντες ) φεύγοντας tantum , neminem 
latere Webet. Verum ad locum hunc quod attinet, le&io- 
nem, quam in contextu habes, confirmat tibi pag. 40 l. 
15, in qua itidem legitur, τούς Te φεύγοντας Gc. STEPH. 

ead, |. 6. Ἱκέται ) Prifcian. XVIIL, p. 1178, ordinem in- 
vertit. xS. eis τὸ Ἡ. ἱκέται. fed pag. 1174 recte citat. 
denique pag. 1186 corrupte, xaS. δὲ αἰσχύνης ix. d. ἐς 
τὸν Ἡραῖον. ex fecundo Lib. W Ass. De Heraeo Palmer. II 
Graec. Ánt. 10, p. 552. 

ead. l. τι. Ἐσηρώτων) Verifimile eft, ἐπήροντο a Thucy- 
dide fcriptum fuiffe, ( quod & in vet. meo exftat ) & poit- 
ea illo ἐπηρώτων expohitum fuiffe, SrEPR. Sic etiam loqui- 
tur Dion. Halic. W Ass. 

ead. ἰ. 13. Πσιρῷντ᾽ ἀπ᾽) Magis Thucydideae confuetu- 
dini convenit vocalem per apoftrophum nos elidere, prae- 

4 
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fertimque in locis huiufmodi :' cum in locis etiam iis, qui 
multo magis elifionem requirere videntur , non habearius; 
STEPH. | 

- Pag. 39. l. 3. "Ed éorró 19} Le&io margini adfcripta ex 
errore, ut p nata eft: videlicet ex repetita per im- 
prudentiam fyllaba 7o. IDEM. 
. ead. ἰ. 7." Aaroixor) De. hoc Scalig. ad Eufeb. Chron. p. 
»8; Spanhem. de Ufu Numiím. p. $69, & Palmer. 1. d. 
g^ ἡ) Ideo Corinthi 

ibid. Οὔτε γὰρ ἐν σανηγύρεσι) Ideo Connthios graviter 
infenfos Corcyracis fuiffe dicit Diodorus Siculus, (lib. 2, 
p. 303 ed. Steph.) quod more reliquarum coloniarum fa- 
cra patria Corinthum mittere negligerent. Sed aliud dicit 
Thucydides his verbis, fc. quod γέρα ifta, quae a colo- 
nis praeftari folebant in publicis folemnibus ac ludis, illis 
non tribuerint: neque, ut mos erat coloniis , ab originibus 
fuis pontificem acceperint. qui mos inprimis notandus eft, 
quoniam ex hac, ut opinor, unica huius Scholiaftae in 
locum annotatione id difcimus. illa autem γέρα νομιζόμενα 
idem enarrator interpretatur τὰς τιμὰς xal προεδρίας, id 
eft, principem in confeffu locum. Sed & multa alia privile- 
gia intelligi putat Valefius , cuiufmodi funt ἐσιγ auia, xTn- 
σις γῆς, δὲ cetera, quae in Decretis Graecorum paffim 
leguntur. Vide Ànnott. ad ΤᾺ 37, l. 4. HUDs. 

. ead. ἰ, 8. Ἔν ipu dus r. ἐν ταῖς σανηγύρεσι. ele- 
ganter. W Ass. : | 

ibid. Διδόντες) Ad ea, quae inter var. le&. Hudf. anno- 
tat e nota Stephani, adde haec eiufdem : Doceo in ill quae 
ad Scholiaff&m annotavi, alia tamen huic loco remedia 
quaerentem. ; f P | 

ead. ἰ. 9. Οὔτε Κορινϑίῳ ἀνδρὶ &c.) Vid. Heilman. ad b. 1. 

ead. [. 11. Ὅμοια ) Miretur hic aliquis ὅμοια, & (ufpe- 
Gum habeat, tanquam male fcriptum pro ὅμοιοι: (ed quam- 
vis eius officio fungatur, eius tamen fedem occupare non 
puto: cum & alibi tali adhibitum loco obfervarip , & hic 
a meo etiam exemplari agnofcatur. STEPH. 

Pag. 40. ἰ, 8. ἑαυτῶν) Gr. αὐτῶν, puto male. Nofter 
alibi faepe retinet ἑωυτῶν. Hippocrates ἑαυτέων. W Ass. Ap. 
Plin. XIV, 7 ett Ambraciotes. 

ead, ἰ, 9. Κορινδίων οὗσων &c.) Corcyraeos in eius con- 
ditu focios Corinthiis addit Scymnus Chius, his verfibus: 





"IN LIBRUML |. $29 - 


. Οἷἧς σλησιόχωρός ἐστιν d ᾿Απολλωνίω 

Κοριενδίων Κερκυραίων τῷ κτίσις. | 
(Quibus confentit Paufanias in Eliacorum 2. Vide Palme- 
ri Gr. antiq. p. 150. Hups. Add. Spanhem. 1. d. p. 570. - 

ead. ἰ, τς. Τούς τε φεύγοντας — αὐτούς.) Suidas in ἐπή- 
pere. Ἐσηρεάζω eft, imuriam facio tam re, quam verbis, 
& fere in contumeliam inferioris. Nofter: Καὶ παρήγγ εἰ. 
As παραφυλάσσειν μὴ ἄρα πσὺ Tie ἀπὺ τῆς ἄλλης στρα- 
Ti&.s ἐγὼν EIIHPEAZOI αὐτοῖς. Recentiores pro calumniari, 
invehi , obtre&tare, in foro lites faceffere, corpus dehone- 
flare. Grammatici βιάζει. βλάπτει... & κατ᾽ ἐπήρειαν, red- 
dunt xaeT' ἀπειλὴν ἐν TO πολέμῳ, vel τὴν σολέμον κατα- 
δρομὴν proprie a voce"Apss. Una cum ὑβρίζω., προσπηλα- 
χίζω. ὕβρις . λοιδορία coniungit Demoftbenes. Audiamus 
Anftotelem Rhet. f: Τρία ἐστὶν εἰδὴ ὀλιγωρίας, κατωφρόν 
γησίς 7&, καὶ ἘΠΗΡΕΑΣΜΟΣ, καὶ ὕβρις" 0, τε γὰρ κατα- 


φρονῶν ὀλιγωρεῖ" ἃ γὰρ οἴονται μηδενὸς ἄξια εἶνει!, τούτων͵ 


καταφρονοῦσι. Τῶν δὲ μηδενὸς ἀξίων. ὀλιγωροῦσι. καὶ ὅ 
ἘΠΗΡΕΑΖΩΝ, φαίνεται καταφρονεῖν" ἔστε γὰρ ὃ EIIHPEAZ- 
ΜΟΣ ταῖς βουλήσεσιν, οὐχ, ἵνα τι αὐτῷ, ἀλλ᾽ ἵνα μὴ ἀκεί- 
7». Idem Polit. III, 16: Oi -év πολιτικαῖς ἀρχαῖς πολλὰ 
"pos ELIHPEIAN καὶ χάριν εἰώθασι πράττειν. Albi utitur 
de mul&a a parente impofita. Pollux idem valere tradit 


atque ἐργολαβεῖν. & aho in loco: Τῶν ἐκ Δικαστηρίου ὄνο- 


μάτων τὸ συκοφαντεῖν. ἐργολαβεῖν, EIIHPEAZEIN , κατα- 
ψεύδεσπαι, καταψεύδομαρτυρεῖν. — καὶ τὸ πρώγμα συκο. 


φαντία., ἘΠΗΡΕΑΣΜΟΣ, ἐσύώρεια., ψευδολογία. Iterum in 


Cap. περὶ ψόγου Ῥήτορος. ἀπατεὼν, ἐπιβουλεύων, ἘΠΗΡΕΑ- 
LQN , δημεύων, Diodorus XVII, Graeci ora, naribus mu- 
fila dicunt fe περιόντας ἐν ταῖς πόλεσιν ἐπονείδιστον μὲν 
ἕξειν τὴν ἐκ τῆς τύχης ἘΠΗ͂ΡΕΙΑΝ. Et , in Syracufarum di- 
reptione lib. XIX: Παρῆν δρᾶν πᾶσαν τὴν πόλιν πεπληρω. 
μένην ὕβρεως καὶ φόνων. καὶ παντοίων ἀγομημάτων, οἱ μὲν 


γὰρ διὰ τὰς σρουπαρχούσας ἔχθρας οὐδεμιᾶς ἘΠΗΡΕΙΑΣ ᾿ 


eret ovro. lofephus etiam de Civium fuorum iniuriis in 
Alexandrum Antiq. XIII, 14. μύρια εἰς ὕβριν καὶ ἘΠΗ- 
PEIAN πραξάντων. XV, α. quando Herodes Pontificatum 
dabat obícuro cuidam, pofthabito Alexandrae filio, οὐκ 
ἤνεγκεν. inquit , ᾿Αλεξάνδρω τὴν EIIHPEIAN, δὲ infra, x a- 
Aemos ἔφερε τὴν ἀτιμίαν. D. Petrus I, 3, 16: ἵνα ἐν ᾧ 
KATAAAAQZXIN ὑμῶν ὡς κακοποιῶν, καταισχυνθῶσιν ok 
EIIHPEAZONTEX. D. Matth. V, 43. 44: ἠκούσατε ὅτι ἐῤ- 


- 
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ῥέα», ἀγαπήσεις Tov Gc. προσεύχ eo*e ὑπὲρ τῶν ETIHPEA. 
ΖΟΝΤΩΝ ὑμᾶς καὶ διωχόντων. Illud hic obiter rogo , a qui 
bus audiviftis? nempe ab Euripide. Πρὸς σοῦ μὲν. ὦ παῖ, 
“τοῖς φιλοῖς εἶναι φίλον, T&T ἐχϑρὰ μισεῖν. vid. Aefchy- 
lum 2. Diodor. $99. b. Pindarus apud Stobaeum p. 107 
EIIHPEAZONTA τι. καὶ oraSeiv ἔοιχα; WV ASS.. Add. af, 
Obfervat. ad Ius Attic. & Rom. P 288. | 
Pag. 41. 4. 8. Ἰλλυριοὺς ) Quidam Mff. "Iaavpexebs. ma- 
le. Et infra τὴν πόλιν; at fequitur paulo poft. Et Diony- 
fius eadem utitur formula non femel. Sic τροσκαϑέζεσϑαι 
Auarria Clem. Aléx. Πόλιν agn. pag, 1283 Priícianus. 
ASS 


- ead. 4. 9. T» σόλει) Conftru&io margini adícripta noa 
eft Thucydidea, quantum meminifle poffum : ac ne apud 
alios quidem inveniri puto. Áltera autem utitur & ubi 
praepofitionem a verbo feparat , ut VI, 49 ἢν πρὸς τὰ 7e 
λέ! χρατοῦσα χαϑέζφηται. Ubi Scholiafles, ἂν κρατοῦντες 
τῶν Συρακουσίων, προσχαδπόζωνται τὴ σόλει.. STEPH. 
ead. ἐς τι. Χρήσεσπαι ) Prior editio mea χρήσασϑαι ha- 
bet, ficut & ceterae ea fuperiores: quod aufus non fue- 
rim mutare in χρήσοσσωι. (licet id requirente ftruQura 
orationis ). donec in veteri exemplari inveni. IDEM. 

Pag. 45. l. 4. Kepiy3ias ) Lectionem margini adícriptam 
Kopir3ioie fequitur Valla: fed Kopiy3íae meum etiam exem- 
plar habet. Tortafte autem & cum Χίως dicebant, ( quod 
& apud hunc fcriptorem legimus ) δραχ μὰς fubaudiebant, 
quod hic ad Κορινδίοις adiung: videmus. IDEM. 

ead. l. 9. YlaAss KeQaAA. ) Παλϑς cum duplici A effer- 

tur a Thucyd. l. 2. Vid. Var. Le&. ad II, 3o. Hups. Su- 
fpicor , eum, qui vetuftam fcripruram Cod. Caff. mutavit, 
voluiffe facere vasis, quemadmodum hi faepe apud alios 
vocantur; fed imprudentem reliquiffe ». Schol. ibi habet 
Il«Anis, : adícripto ad s», quod vulgo fub eo ícribitur. 
Κεφαλήνων idem Cod. perperam pro Κυφαλλήνωγ. vid. Eu- 
ftath. ad Dion. perieg. v. 431, & ad Homer. Odyff. «, 
' pag. 1396. 
: j? 52 l. 7. εἰ δέ τι) In praecedente editione aufus 
non fueram si δέ τι fcribere, quam fcripturam nunc nom 
dubitavi tibi exhibere , utpote in illo vetuíto libro inven- 
tam. Neque tamen alteri locum in margine faltem dare 
recufavi. STEPH. " 

Pag. 44: d. x, "Aré'yoci) Magis placet Marg. C. & alii, 
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qui ἀπχαγάγωσι exhibent, ἀγάγωμεν, ἀγάγω & fimilia 
apud Homerum. Reduplicationes amat nofter, ut &rremíé- 
*^€0y pro ἀντέτλεον C. $0. Sic infra. W Ass. 

ead. ἰ. 8. Δὲ ) Particula d? locum hunc depravare ví- 
detur, ut oftendent, quae in ícholium huc pertinens an- 
notabo. SrEPH. 

ead. 1. 4. Ἰπελλίκου) Scriptura Πελλέχον ex meo exem- 
plari petita eft. IpEM. | 

Pag. 45. l. 5. Ἐν ᾿Ακατίῳ ) Scripturam hanc agnoviffe 
videtur Scholhaftes, qui etiam ex eo, quod in tali navi- 
gio venirent, oftendere voluiffe dicit, fe de pace cogita- 
re: iive, animos ad pacem inclinatos habere. Altera au- 
tem leclio ἐν 'Axrío plane, ut opinor, ab hoc loco alie- 
na eft, & ex alio irrepfit, qui parvo intervallo praece- 
dit, fc. lin. 2. Hinc autem ὅς alia pleraque menda: orta. 
efle comperi, voce, quae parvo intervallo praecederet, 
aut eodem plane, aut eodem fere modo fcripta, in alius 
locum irrepente. Αἱ vero tertia illa le&io, ἐναντία a»re- 
povrT«. , aut alicuius eft male, quod in veteri libro fcriptum 
erat, legentis , aut ftulta alicuius vrepadsópsocis, vocem il- 
lam &xerío non intelligentis , & interim tamen veftigüs al- 
terius fcripturae infiftentis. Scio alioqui ,.talia menda ex eo 
etiam potuiffe nafci, quod librarius, aliquo fibi di&ante , 
foni affinitate deciperetur. Sed hoc de iis, potius locis (u- 
fpicandum eft dici, in quibus mendofa le&Gio magis ad 
emendatam fimnilitudine foni accedit, quam hic mendofa 
illa ad alteram accedat. STEPH. Vide Etymol. auctorem in 
voce ἄκατος, & Schefferum de Militia navali. pag. 70. 
Hvps. 

ead. 1, το, Οὖσαι ὃγδούκοντα )' Diodor. Sic. 1. 12 : oi 
μὲν οὖν Κορίνδιοι ἔχοντες ναῦς ἑβδομήκοντα &c. Hups. 

ead. l 11. ᾿Ανταναγ αγόμενοι ) Ideo rectius ἀνταναγώ- 
-ysevoi fcribitur, quod fequatur x«t παραταξάμενοι : alio- 
qui & illud ἀνταναγόμενοι admitti: poffet. Talis autem le« 
€tionis diverfitas & alibi occurret. SrEPH. 

ead. l. 12. Kal ἐν. — παρωπολὺ) Schol. Ariftoph. Pl. 
445, δὲ Suidas in παραπολὺ, qui exp. παντελῶς, & in- 
fra πένν ex Ariftophane & Dexippo exempla adducens, 
Οἱ abeft Schol. Ariftoph. W Ass. Πωρὰ σολὺ ( vid. ἐπὶ zro- 
. Av) VIII, 6 C. Sic etiam Iíocrates 251, & Hefychius. 
Cum comparativo fere disiun&tim ; fed Ariftophanes Plut. 
445 aliter, Ibi tamen divifim Schol, & παραπολὺ ex Thu- 
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cydide citat, & ex illo Suidas. Dexippus etiam apud Sut- 


dam παραπολὺ ἀπελείπετο ToU "rsiJeg Jai. Αἴ παρὰ σολὺ 
bis terque D: Halicarn. Semel Appianus Pun. p. XI, vo- 
ce σλείους adiunQa. IDEM. 

ead. ἰ. 135. Πεντεκαίδεκα) Herodotus bis πεντεκαίδεκα 
II, 7. Nofter V, $6: Τρίτον καὶ δέκατον ἔτος. V, 81: Té- 
quproy καὶ δέκατον. ὃς V, 85: πέμπτον καὶ δέκατον. δὲ 
Ill, 79: Τρεῖς δὲ καὶ δέκα ναῦς. Herodot. 1, 86: Als ἐστά, 
I, 119: ὅτη τρία καὶ δέκα. vid. & Thucydidem V, 84, 
:VI; 95, VII, 18. δέκα δύο Polybius 61. W Ass. 

Pag. 46. l. 3. Τροπαῖον) Τρόπαιον quod Gr. habet, fae- 
piffime etiam apud alios legitur. Hoc Euftath. ad Homer. 

l. £, p. 531, & Odyff. a, p. 1800. κοινὸν, τροπαῖον au- 
tem ᾿Αττικὸν effe dicit. Schol. Ariftoph. Plut. 455, δὲ ex 
eo Suid. h. v. τροπαῖον veterum Atticorum, τρόπαιον re- 
centiorum effe. Itaque, fi hos fequimur, in. Thucydide — 
ubique fcribendum eft τροπαῖον. Add. Etymol. M. h. v. 
Leucymnen rurfus, memorat in fin. huius cap. IL, 47, & 
III, 79. De ea vid. Palmer. II Graec. Ant. 10, p. 312 & 
361. cuius emendatio loci Phn, IV H. N. 12 etiam Har- 
duino in mentem venit. 

ead. l. 6. Κορινθίους δὲ δήσαντες ci oy) Vide Stephanum 
in Append. ad Script. al. de Diale&. Att. pag. 165. 

ead. 1. 13. Μετὰ τὴν ναυμαχίαν } Le&ioni margini ad- 
fcriptae, nec meum vet. exemplar affentitur, nec video, 
quomodo poffit admitti. STEPH. 

Pag. 47. 1. M Ἐνιαντὸν ) Pronomine τοῦτον, quod ha. 
bet margini adícripta le&tio, minime indiget hic locus : fic 
tamen ut ferri in eo poffit. IpEM. 

ead. l. το. Ὀργῇ ) Hoc loquendi genus ὀργὴ φέροντες 
(ne quis de illo dubitet ) Scholiaftes etiam agnofcit. IDEM. 

ead. I. 1s. Ἐναυπηγοῦντο &c.) Vide Diod. Sic. l. 12, p. 
304 ed. Steph. Hups. 

ead. ἰ. 13. ᾿Αγσίροντες ) Alteri leGioni favet Dion. Ha- 
licarn. W Ass. . 

Pag. 48. ἰ, 7. Αὐτῶν) Alii 'Arzixóv. Àt I, 41: veay — 
σπανίσαντες παρὰ Κορινθίων εἴκοσιν ἐλάβετε. Homerus va- 
rietatem- hanc eandem ita captat Il. β΄, 258: | 
. El κ᾽ ἔτι σ᾽ ἀφραίνοντα κιχήσομαι ὡς vo περ ὦδε. 

. Mixer! ἔπειτ᾽ ᾿Οϑδυσῆϊ κάρη ὥμοισιν ἐπείη , 
.; Wi μὴ ἐγώ σὲ λαβὼν &c. 
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Hoc tamen loco retinuerim αὐτῶν, Confer Il. αἰ, 240 & 
393. W ASS. 

ead. ἰ. τα. TlpougejAouérss ) Durius eft illud σροοφειλομέ- 
γῆς. πους ὅς alia verba huiufmodi: ideoque potius cum : 
crafi iis utuntur. ( Verum dici poteft, Thucydidem voca- 
lium hiatum & dictionis afperitatem ubique fere affeCtaffe.) 
Át vero σροσοφειλομένης tam alienum eft ab hoc loco, 
quam προυφειλομένης ( pofitum pro σροοφειλομένης) ei con- 
venit: cum προυφείλεσσδαι quidem fignificet prius deberi, vel 
antea deberi; at ?rposoqsíAea Saa praeterea. deberi, vel infüper - 
deberi, STEPH. Quae uncinulis inclufa funt , non leguntur . 
in Ánnotat. Stephani , & videntur effe Hudfoni. 

Pag. 49. |. 3. Eats) Admitti non poteft lectio margi- 
ni adícripta , σαφῶς : cum alioqui καταστήσουσι non habi- 
turum fit aliud nomen, quocum iuhtgatur, quam μηδέν : 
& dici non poffit μηδὲν τούτων καταστήσουσι σαφῶς, pro . 
eo , quod eft, nihil horum manife[lurh facient, fed dicendum 
fit, μηδὲν τούτων χαταστήσουσι σαφὲς, vel σαφὲς κατα - 
στήσουσι. Ceterum quod fequitur, καὶ ταῦτα ἐχυρὰ ὑμῖν 
“«ειρέξεσδναι, quidam putarunt perinde effe, ac f1 hoc ipfo 
loquendi genere utens diceret , καὶ ταῦτα ὑμῖν σαφῆ κατα- 
στήσειν : & ita Melanchthon in huius concionis interpreta- 
tione fe intellexiffe oftendit. Quippe, qui verterit, Sic igi- 
tur miferunt nos Corcyrae ad petendam focietatern, ut confide- : 
rent, haec quoque fe vobis declaraturos effe. Sed potius , ut 
epinor, dicendum fuerat, fe firmam huius rei fidem vobis fa- 
&uros e[Je. STEPH. | 
- ead. ἰ, 4. Κερκυραῖοι δὲ) Scholiaftes δὲ pro γὰρ poni di- 
cit. Sic rurfus infra cap. 77, 102, & 132. Stephanus hic 
& cap. 112 ab eo diffentit. ad cap. 77 & 102 fententiam 
ilius probat. Vide Notas Stephani ad h. l. Scholiaftae , & 
quae t in Append. ad Scripta al. de Diale&. Attic. 

ag. 188. 
F E i. 7. Ὑμᾶς ) Partem Annotat. Stephani dedit Hud- 
fon. inter var. le&. Addit Steph. Intelligit enim, ( meo qui- 
dem iudicio ) eos inftitutum ipforum tanquam inconful- 
tum reprehenfuros, ὅς íe id damnofum fibi effe exper- 


OS. 
ead, |. 8. Αὑτῶν ) Potius αὐτῶν, quam αὑτῶν Ícribene 
dum puto, cum praecedat ἡμέτερα. STEPH. . —— 
ibid. Ἐύμμαχ ot) Huc fpetat Hermogenis Scholiafta p. 
44 ed. Aldinae: σύμμαχοι perperam fcribens. W Ass. Ste» 
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phanus praeter ea, quae Hudf. in var. leG. ad hin. 9 ex 
eo defcnpfit, haec habet: Quamvis fateor illum ( dati- 
vum) non femper fubaudiendum relinqui. 
ead. ἰ, 1a. Περιέστηκεν) Dionyf. Halicarnafleus , acris 
Thucydidis reprehenfor , hunc locum imitatus eft lib. 6, 
p. 574. nam in Valerii ad plebem oratione ita clauditur 
quaedam periodus: Kal περιέστηκεν W δοκοῦσα ἡμῶν ToU 
κοινοῦ “πρόνοια , ἰδίᾳ πρὸς ἑκάτερον μέρος ἀπέχ Sere φερομέ- 
ys. En! περιέστηκε φερομένη dicit, quod alius diceret , πές 
piéeuxey εἰς τὸ φέρεσϑαι, ficut a 'Thucydide dicitur, 7e- 
ριέστηχε φαινομένη. cum dicendum effet ( ufitatam fequen- 
do orationis puram) “περιέστηκεν εἰς τὸ φαίνεσϑαι. Steph. 
in notis δα Dion. Halic. Hups. Vid. Steph. Operar. in 
Dion. c. XVI, & II Schedia(m. 4. Vid. ὅς Cafaubonum 
» ad d. 1. Dionyfii. pag. 26. 
ead. k 14. Ἐυγκινδυνεύέειν ) Revocavi ξυγκινδυνεύειν ex 
edd. Vaíc. YET & Baí. & Codd. Caf. & Gr. pro eo, 
quod in edd. Porti δὲ Hudfoni erat ξυνκινδυνεύειν. Hoc 
leve eft; fed tamen monendum erat. 
ead. l. τς. Τὴν μὲν οὖν &c.) Hunc locum mendi fufpe- 
&um habere nos vetant ea, quae fcribit Scholiaftes, vide- 
licet Aeizét hic praepofinonem xarà. nagp hoc λείπειν ita 
intelligendum eft, ut in Proparafceue docui. STEPH. 
Pag. $0. 1. 8. ᾿Ασραγμοσύνῃ}) Vide Schol. Hermogenis 
P. 44. WASS... 5 
ead. |. 9. Ἐνγτυχ Ía) Lectionem margini adfcriptam ξυμ- 
μαχίία,,, pro ξυντυχ ía , Vallae interpretatio agnofcit: quam 
. tamen adulterinam puto, & ab aliquo profectam, qui an- 
notaffet , his verbis ,.4à ξυντυχίία τῆς ἡμετέρας χρείας. in- 
teliigi iftud, videlicet ξυμμαχία. Vide & quae hoc de lo- 
co dicam apud Scholiaftem. STEPH. 
ead. |. 13. Μετ᾿ ἀειμνήστου μαρτυρίου) Scholiaftes .ita 
loquitur , me obfervatione dignum fit μαρτύριον neutro 
enere a Thucydide dici. Schol. Roftg, & Caff. addunt , 
oc apud folum 'Thucydidem inveniri. Falluntur. etiam e 
Xenophonte affertur in Lexicis, & eft apud Plutarchum 
cum alibi, tum in Public. pag. 195 ed. Steph. Thomas 
Magifter haec verba Thucydidis laudans in μαρτύριον, di- 
«it elegannus effe μαρτύριον. quam μαρτυρία. Et tamen 
μαρτυρία. multis locis:sin. Demofthene, Aeíchine, & alis 
Atticis fcriptoribus legitur. | 
Pag. 51. ὦ X. Σπανιωτέρα) Verti magis. fingularis. ΝΟ’ 
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| Rer VIL, 68; Κινδύνων οὗτοι ZIIANIOTATOI, of ἂν ἐλάχ ι- 


στα ἐκ τοὺ σφαλῆναι βλάπτοντες. πλεῖστα διὰ τὸ sUTU- 


χῆσαι ὠφελοῦσι. ἊΨ ASS. Theophil. Corydall. $ $7. Expo- 


| fx. Rhetor. in Fabric. T. XIII Bibl. Gr. male: χα exéla- 


03e τῆς εὐπραξίας σπανιώτερα. - 

cad, ἰ. 3. Ἣν ὑμεῖς ἂν πρὸ πολλῶν χρημάτων xa) χ ἄρι- 
τος ἐτιμήφασδε ) Huc refpexiffe videtur Suidas: Ἐτιμήσα- 
63e, ἀντὶ τοῦ, ἤγοράσατε. Θουκυδίδης" ἣν ὑμοῖς “πολλῶν 
χρημάτων ἐτιμήῆσασϑε. : 

ead. 1.73. Tlpog*ysrézzia4 ) Non puto futurum tempus hic 
locum habere poffe: ideoque libentet προσγενέσθαι reti- 


| neo. STEPH. 


ead, l. 4. Kid yov?) Magis Thucydideum eft ἄνευ χινδύ. 
you καὶ δαπάνης. quam ἄνευ κιγδύγων καὶ δαπάνης. IDEM, 
Κινδύνων euphonia favet , illud a fermonis proprietate com- 
mendatur. Verum praecedit genit. E bifque Homerus 
ἄνευ SeoU ἥδε γε βουλὴ, & ἄνευ κινδύνου Philopon. in Ari- 
flot. de Anima. ie INE | T DE : 

ead. 1. s.'Aperiv) pro συδοξία Harpocrat. vid. Etymol, 
ia δὲ Aniockes vid Suidam. Te 2 

ead. |. 7. Τιαντὴ) Le&io margini adícripta nullo ferri 
modo poteft: hanc vero Valla recte interpretatus effe vi- 
detur, quae cuncía perpaucis ex omni memoria pariter contige^ 
runt. STEPH. 

ead. ἰ. 13. Πολεμησείοντας ) 5 Suidas in aoAs mele, 
& expl «onepaxos ἔχ εἰν. vid. ll. à, 57. Euftath. Il. Ba. 
ed. 33, 7. ὃς Marcellin. W Ass. 

ead. ἰ, τς. Ἐσιχείρησιν ) Hic quoque merito le&ionem, 
quae in contextu eft, alteri nos praetuliffe , alii cum alio- 
rum , tum ipfius etam Thucydidis , loci oftendunt. STEPH. 

Pag. $2. Ll 4. Φβάσαι ἁμάρτωσιν ) Per Enallagen pro 
φϑάσαντες ἁμάρτωσιν. F. Port. Hups. Paulo ante. δυεῖν 
pro δυοῖν edi voluit Cl. W ass, 
. ead. 1. 6. Avoi£) omittit Clar. male. IDEM. 

ead. l. 11. ᾿Ἐκπέμποντα!) Non minus ἐκπέμπονται, quam 
ἐκπέμπεται. legi poteft: etiamfi praecedat ἀλλοτριοῦται, 
Nam ἐκπέμπονται (quod exftat in meo veteri Codice) 
ad «creixor, Ut ἐκπέμσεται ad ἀποικία referetur. Fateor 
tamen , alium quam Thucydidem ἐκπέμπεται potius fcri- 
pturum fuiffe, reípiciendo ad vicinius nomen ἀποικία, 
praefertim cum iam ei verbum fingularis numeri àAAoTp1- 
«U7«4, non plurale ἀλλοτριφΤύνται aptatum fuerit. STEPH, 


[4 


-- 
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Pag. $4. 1. τ. Καὶ ἐπιόντων om. Cl. at fine fententiae 
difpendio abeffe nequit. W Ass. 

. ead. l.:2. Προσλαβεῖν) Non προσλαβεῖν, fed προλαβεῖν, 
Valla legit. Verum etiam pagina $57 illud, non hoc, ícri- 
ptum eft, & a Scholiafte agnofcitur. STEPH. 

ead. l. 3. Τοὺς ἐκ τῆς ὑματέρας μισδποφόρους ) Haec fcri- 
ptura, non quae margini adícripta eft, in vet. meo exem- 
lari exítat: quod fi tamen τὰς μισϑοφορίας Thucydides 
cripfiffe putaretur , ita jue ogoplas dixifle ἀντὶ τῶν μισϑο- 
φόρων videri poffet οὐ πρεσβείαν dicere ἀντὶ τῶν πρέσβεων 
confuevit. Nifi forte illud durius, quam hoc | iudicari de- 
bet. InEM. 
ead. 1. 7. Ὅτι οἱ αὐτοὶ — iA jas) Ulpian. in. Argum. 
Olynth. ὦ Demofthenis. | 
ead. l. 13. Ἐχυρώτατος) In Steph. & al. edd. ὀχ υρώτα» 
τος. Non minus placet ridi , praefertim , cum pag. 
64 ἐχυρωτέρα δύναμις Ícriptum fit, & alibi quoque haec 
Ícriptura exfítet. STEPH. "Ex vg»e non tantum ad loca, fed 
& períonas fpe&at. Plutarch, Solone , ἐχυρὸς tiv apos τοὺς 
καλούς. Ápud lofephum p. 186 pro ὀχυρότατον omnino 
leg. ἐχυρότατον, cui favet Codex Samb. Nofter pag. 64. 
vid. &choliaft pag. 452. Voce óxvpóo ufi Aelian. V. H. 
ww I. Xenoph. D. de celle Es 
ag. $5. ἰ, 7. Ὁσονοὺ) Notam integram Stephani defcr- 
pfit Hudfonus in Var. Le&ion.: Loca , quae alert Srepha- 
nus, nihil faciunt pro leCione ὅσον οὔπω. Nam Thucydi- 
des non minus faepe dicit ὁσονσὺ ὃς ὁσονοὺκ., quam ὅσον 
οὔπω, ὃς ὅσον οὐδέπω. Vid. Ind. Et utrumque recte didi 
docet Thom. Mag. Porro ubique varie ícribitur. ósore, - 
ὅσον oU , ὁσονοὺκ, GL ὅσον οὐκ. : 

. ead. l. 10. Πολεμοῦται Convenientius, quam πολεμέϊ- 
6341, videtur huic loco effe σολεμοῦσδαι: quod habes & 
c. 57 duobus in locis. Pro eodem autem ὃς éxaoAeuovesu 
dicitur. STEPH. Sed Harpocration dicit ἐχπολεμώσαι 
εἰς πόλεμον καταστῆσαι: quod huic loco non convenit. 

ibid. Τῆς τε γὰρ Ἰταλίας) Vide Xenophontis Ἕλληνι- 
κῶν lib. 6, pag. ςὃς ed. Leuncl. & Diod. Siculum lib, 

12, p. 315 ed. Steph. Hups. 

ead. ἰ, τς. Προόσϑαι ) Ferri non poteft illa, quam mar- 
go habet, fcriptura. SrEPH. 

Pag. $6. l. 2. Τούτων δ᾽ ei) Ne ea quidem , quae ibi- 
dem eft, tolerari poffe videtur. IpEM. ἮΝ 
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ead. 1l. 4. Τὰ d'óo) Δύο Etymologus, & Magifter. Ita 
Hefychio tefle ; Does Neque alice (c ibendiak Homer. 
Mliad. α΄, 16. vid. Euftathium pag. 20 ll. 2, Catalog. v. 
238. WaAss. 

ead. 1. 6. Ὕμετέραις ) Legitur etiam ἡμετέραις, quae la-.. 
€tio non minus, quam altera , placet: ut fit fenfus, zoffra- 
zum navium adiuntlione , plures habebitis , quibus cum illis di- 
znicetis : cum alioqui noftras adverfum vos dimicantes. habituri 
e[feris. SrEPH. | 

ead, 1. 9 Íqq. ᾿Αγαγκαῖοι — ἀμφοτέρων) Schol. in Her-. 
znogenem p. 8o. W Ass. 


ead. l. τό íqq. Ἐσὶ κακουργίᾳ — ἔχειν) Haec laudat 
Schol. Hermogenis p. 44. IDEM. ! 
Pag. 57. l. 3." EX em, οὔτε vag.) Pro παρακαλοῦντος, 
«quod habes in marg. e regione interpretationis Vallae, 
Ácribe παρακαλοῦντα: Sonnen y Steph. in marg. fuae edit. 
2 , Vallam videri legiííe T&paxaAocvvros ) haec enim eft 
Ícriptura, quam eum fecutum efle ifta eius verba often- 
dunt , aut teflem, a quo verecundiae admonerentur. V erum hoc 
uoque animadvertendum , particulam οὔτε ab illo poft 
ἔχειν non agnofci: fed potius hunc locum perinde verti, 
ac fi fcriptum eflet, τὸν παρακαλοῦντα αἰσχύνεσσϑαι. quam- 
uam & abíque articulo fortaffe effici idem fenfus poteft. ΄ 
dd noftram ícripturam longe illi praefero: & intelligo, 
οὔτο παράκαλοῦντες πρὸς ξυμμαχίαν, αἰσχύνεσδαι εἰ μὴ 
τυγχάνοιεν, id eft, non erubefcere ,. f£. repulfam paterentur. 
STEPH. 
ead. |. 7. Μάλιστα τοὺς ἄλλους )-Si μάλιστα δὲ legas, 
participium éxzaéorres pofitum erit pro ἐκσλέειν. qui. par- 
ticipii ufus valde durus effet. Alteram autem lectionem re- 
tinendo, illa oratio refolvi in banc poterit, διὰ τὸ αὖ- 
σοὺς, οἱ ἥκιστα ἐπὶ τοὺς πέλας ἐκπλέουσι, μάλιστα τοὺς 
ἄλλους δέχεσδαι, ἀνάγκῃ καταίροντας. id eft, ovs ἀγάγε- 
xn ἐστὶν ἐκεῖσε καταίρειν. Eft enim apud eum ( ne fallaris) 
dativus ἀνάγκῃ, non nominativus &y&yxn. Alius tamen , 
ÍlruCtura magis ufitata utens , dixiffet , διὰ τὸ αὐτοὺς ἧκι- 
στὰ μὲν ἐπὶ τοὺς πέλας ἐκπλέειν, μάλιστα δὲ τοὺς ἀλ- 
λους d'éy ea Sai , ἅτε δὴ ἀνάγκη ἐκεῖσε καταίροντας. IDEM. 
ead, l. 8. Το. εὐπρεπὲς ἀσονδὸν ) Camerarius poft anno- 
tatam varietatem i ripcdráe addit: Explicator legiffe vide- 
tur, ἄσπονδον, οὐχ ἵνα μὴ ξυναδικῶσιν ἑτέροις, προβό- 
pna. | | 
Thucydid. Vol. I. Y 
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- ead. 1. 13. ᾿Αληπτότεροι ἤσαν Particula ἂν cum ἦσαν ti- 
hil opus eft. SrrPH. 

ead. ἰ, τς. Δεχομένοις ) Hoc participio λαμβάνουσι ex- 
pofitum ab aliquo fuit illud J'ex ομένοις. STEPH. Praeterea, 
λαμβάνουσι “αρήχ soi» hic aperte captatam tolleret. W Ass. 
In Caf. interpretatio illa λωμβάνουσε ícripta erat inter 
verfus fuper δεχομένοις. 
' Pag. $8. ἐς 2. Δ᾽ ὄντες) Rectius Caff. δὲ ὄντες, & infra 
C. 43 τὸ δὲ ἴσον C. Graev. fic παρὰ δὲ ἑτέροις Hippocra- 
tes $ IIT, 13. Thucydid. c. 86 πρὸς δὲ ἡμᾶς Caff. TIT, 13 
. ἣν δὲ ἐλευδϑεροῦντες Reg. Caff. Gr. IIl, 28. δὲ ἀγαστήσας 
€aff. Gr. ΠΕ, 107 τῇ δὲ ἕκτῃ Reg. Caf. IV, 104 οἱ δὲ 
ἐναντίοι plerique Mff. δὲ edd. V, x δὲ érryryrojsérov Re 
Caff. V, 18 τὸ δὲ ἱερὺν Reg. V, 72 τῷ ^ ἄλλῳ Ar. ἕ 
Reg. Caff. Gr. V, 103 δὲ ἐς ἅπαν Ar. C. Reg. Caff. Dan. 
Favent Stobaeus, & D. Halicarn. II, 84 οἱ δὲ ᾿Αθηγαῖοι 
Reg. Caff. Gr. I, 91 οἷόν Te εἶναι Caff. V, 14 ὥστε ἀϑύ. 
vera, Reg. bene. V, 49 σοτὲ ἐς Ar. C. Dan. ibid. ὅτε ἐσέ- 
σεμάαν Gr. I, 11 £reo3s o» ἂν Mff. I1, 62 οὔτε ἐγὼ Ὁ 
Gr. reGe. fequitur ftatim. οὐδ᾽ ἄν. II, 71 οὐδὲ ἄξια. li, 
81 οὔτε ἐπέσχον Ar. C. Dan. W Ass. . 

ead, |. $. Κατοικίσαι ) Magis placet altera leCio, quae 
annotata hic non fuit, ἀποιχίσαι, quae cum ἀξποικοι δὲ 
ἀποικίαι conveniet. Alioqui certe μοτοικέίσαι pro. ἀποικί- 
€« pofitum dicetur. SrEPH. Videtur Stephanus, cum hoc 
' fcribebat, alias res egiffe, nec fatis attente infpexiffe Thu. 
cydidem, qui non μετοικίσαι, íed κατοικίσαι dicit. Ne- 
que enim poterat ignorare, non minus recte de hac re — 
XeToIXig«4 , quam ἀποικίσαι dici. 

ead. l. το. Εὐπρεπῶς) Haud fcio, an alibi apud hunc 
fcriptorem exfltet adverbium éxzpezos , quod margini eft 
adícriptum : Valla tamen ita legit, & ἐπιστρωτεύομεν., Sed 
noftra leCio magis placet, repetendo 44? χοιγοῦ particu- 
lam à» cum ἐπσιστρωτεύοιμεν : ut. perinde fit, ac f1 didum 
foret, ovd" ἂν ἐπιστρατεύοιμεν εὐπροσώπως εἰ μὴ xa) àdi- 
Χοίμεδά τι οὐ μοτρίως. ἀλλὰ διαφερόντως. STEPH. Scho- 
liaftes ad III, $5, ἐχπρεπέστερον exponit ἔξω τοῦ σπρόπονς 
Tos. Hanc este anopcm hic quoque fecutus Valla ver- 
fit, neque abs re bellum eis intulimus. Quaniquam autem 
étiam alii bonae notae Codices hanc fcripturam exhibent, 
tdmen puto audiendum Stephanum. Nam fi ea effet fen- 
tentia, quam exprefüt Valla , omittenda fuiffent illa μὴ καί. 


, 
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Pag. το. l. 5. Δεῖ τηρεῖν) Verbum τηρεῖν nec in meo 
veteri εἰν nec a Scholiafte agnofcitur: fed nec Valla certe 
illud agnofcit. Poteft autem vel abeffe, vel adeffe, prout 
. participium σροῦχ oyre; exponemus: in cuius tamen expo- 
fitione conftare fibi Scholiaftes non videtur. SrEPH. 

ibid, "Es ἴσον) Libentius legerem ἐς τὸ σον. IDEM. 

' ead. 1. 12. Χρῆν) Gu. Cl. ἔχρην. ab. editis ftat T. Magi- 
fter. pro ἔπρεπε, καὶ πρέπει Sophocl. Eurip. Ariftoph. Ve- 
rum tam £y pmv, quam χρῆν, pro χρή. Ceterum in adlite- 
rationibus iftis frequens nofter, quo nomine reprehendi- ' 
tur apud Dion. Halicarn. Anacreon: ! 

Μεδύοντα γάρ μὲ κεῖσδαι 

πολὺ χρεῖσσον ἢ ϑανόντα." 

Nofter alibi, χρημκωτιεῖσσπαιε ἢ μαχ elo yat. W ASS. 

Pag. 60. l. τ. "Aaoyevüeyor ) 51 avro γενόμενοι Ícribere 
malimus , non carebit exemplo , ut opinor, ifte particu- 
lae ἄπο ufus. STEPH. | 

ead. l. 3. Κοινώσαντας) Non placet xowovitcarras , quod. 
alam conftru&ionem poftulet: quam & infinitivo κοινω- 
γεῖν ftatim poft dari vides: ex quo tamen fubortam effe 
le&ionem illam κοινωνήσαντας credibile eft. IDEM. 

ead. ἰ. 4. Móyey ) Nec μόνων, nec μόνον, fed μόνους li- 
benter fcripferim : ἀμετόχους quidem certe retinens, non 
autem in ἀμετόχως mutans, cui non video, quomodo 
locus effe poffit. IpEM. | | 

Pag. 61. ἰ. 7. Ar! ἀνακωχῆς) "Avaxoy à vox gloffema- 
tica & obfcura , cuius ob ufum Thucydidem reprehendit 
Dionyf. Halicarn. in libello περὶ τῶν τοῦ Θουκυδίδου idiv- 
μάτων. Hups. Locus eft pag. 111. Sed fortaffis hic quo- 
que , ut alibi, quemadmodum annotarunt viri doch, xpi- 
τικώτερος, quam par erat, fuit Dionyfius. Nam quomo- 
do aetate Thucydidis obfoletutm & obícurum potuit effe 
nomen «yaexex9», cum Herodotus, paulo ante eum , & 
non multo poft, Sophocles, ufi fuerint verbo ἀνωχωχ eo-- 
€? Quin. & ipfe Dionyfius fuo fe gladio iugulat , III 
Antiq. 16 fcribens ἀνακωχ às d'ex njépovs ποιησάμενος. Pof- 
fet quidem videri non adeo fui oblitus fuiffe, ut voce a 
fe damnata uti voluerit, atque ideo hic praeferendum, 
quod eft in Cod. Vatic. àyoy «s. Sed hoc firmius effet, nifi 
etiam alibi ufuürpaffet , quae in Thucydide reprehendit ; 
quorüm nonnulla obfervarunt Sylburgius ad l. d. περὶ τῶν 
τοῦ Θουκ. ἰδιωμ. δὲ Ἡ. Steph. Annotat, in τ Hali- 
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carn. c. 16. Scholiaftae interpretationém defcripfit Suidas 
ir ἀγακωχή. Add. Ammon. ἢ. v. ubi pro ἀνοχὺ μακρὰ 
“πολέμου, € Schol. Thuc. Thom. Mag. & Suida, fcriben- 
dum eft μικρά. 

ead. |. 8. ΤΙώποτε) Forte ita legendum, hiatu infuper ἡ 
habito. Et fic Thom. Mag. in d'iaxo» i. W Ass. 

ibid. Καὶ τὸν vljsov) Scholiaftes χαὶ κοινὸν γόμον legiffe 
videri queat. SrEPH. 

ead. ἰ. 12. ᾿Αμύνειν ) Hic quoque Scholiaften defícripfit 
. Suidas in ἀμκύνασϑαι. 

ead. 1. 14. Φανεῖται ) Qui φανεῖτα pro φανεῖται hic. le- 
git, miror unde illud habuerit, & quomodo admitti poffe 
exiflimaverit. STEPH. ; 

Pag. 62. l. 2 Íqq. Δικαιώματα — τοιώνδ4)ὺ Dion. Hal. 
& om. ἱκανὰ, & alia reprehendit immerito. W Ass. Eft p. 
I34 περὶ τῶν Toy Θουκ. ἰδιωμ. 

ead. 1. 11. Ἐσικράτησιν ) Duriufculum putat IX , 142 
Pollux. D. Laértius, ψυχὴν δὲ χρᾶμα ὑπάρχειν ἐκ τού- 
Τῶν κατὰ μηδενὸς EIIIKPATHZIN. W ASs. 

ead. |. 33. ᾿Απάντων) Quidam πάντων. male. Vid. ad 
C. 143, II, 45, & paffim. ἅπαντα apud Platonem, Aefchin. 
D. Hal. ob vehenientiam. W Ass. 'Avepíoz To: e Thucydid. 
laudat Poll. II, 58. Imitatus eft hunc locum Thucydidis 
Dion. Halic. II, 11: Καὶ οὐδενὸς τῶν ἀνηκέστων ἀπεχ ὁμε- 
voi παρὰ τὸ νικᾶν. vid. Henr. Steph. ad Dionyf. cap. 16; 
& in Annot. ad illum locum p. 10. 

, Pag. 63. ἰ, a. ᾿Αντιστάντα ) Ut retineri poffet ἀνθεστάνο 
Τα. (quod habuit praecedens editio, ficut & illa priores) 
activam eius fignificationem in neutram, contra Graecae 
linguae confuetudinem , mutare oporteret. STEPH. 

: ead. l. s. ᾿Αμύνεσνχγαι ) Ita legit Euftath. Il $46. c. & 
ἀμείβεσδαι reddit , κολάζειν vero Suidas in. ἀμύνασϑαι. 
W Ass. 'Suidae interpretatio eft e Scholiafte ad lin. 12 pag. 
61 , nec ad hunc locum refertur. Potius huc pertinet , quod 
eft in princ. eiufdem articuli apud Suidam ; ᾿Αμύνασϑαι. 
Θουχυδιδὴς μὲν ἀντὶ τοῦ ἀμείβεσδϑαι. vid. hic Schol. qui 
peCe cenfet, ἀμείβεσϑαι, quod nonnulli ΜΗ. habent, ex 
interpretatione effe. Eadem , quae in Suida v. ἀμκύνασϑαι, 
etiam in vet. Lexico Biblioth. Coisl. apud Montfaucon. p. 
251 leguntur. Add. Thucyd. IV, 65 , & ibi Schol. 

ead. |. το. Κελεύουσιν) Κελεύω Suidas d'ozixa , inquit, xa] 
αἰτιωτικῇ. dein Scholia exfícribit non praeter folitum. Sci- 
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licet, aliquando retinet vim κέλω, hortor, ut faepe apud 
KAX3omerum, unde Euftath. ad Il. λ', κελεύων ὕμμ᾽ ἅμ’ ἕπε- 
€&3y«i, haud, ait, efle vocem δεσσοτικήν. Nofter alibi, 
etiam pro peto, audor fum. Sic Terent. Jubeo Chremetem , 
iri familia fermone dicere non veritus eft. Virgil. de pe- 
titione.& optatis, Tuus, o Repina , quid OPTES Explorare 
Labor, mihi IUSS.A capeffere fas efl. vid. Epictetum fent. 
ZXVI, & Apollon. Rhod. IIL, 172 & 195, & Theognidem, 
quem verfione donavit amicus nofter λληνικώτωατος Án- 
xonius Blackwall, íÍcholae Derbienfis moderator, v. 468. 
Sr. οἱ Κερκυραῖοι. non. male, W Ass. In Calf. adícriptum 
eft Scholión σαραιϊνοῦσιν. 

ead. l. 14 íqq. 'H γὰρ — λῦσαι!) Plufarch. Mor. $58; 
Arbi, χᾷν ἐλάττων B, καιρὺν ἐχ,. W ASS. 

Pag. 64. ἰ. $. ΤΙεριποπτωκότες οἷς ἐν τῇ ) De Thucydi- 
dea huius loci brachylogia vide, quae apud Scholiaften 
annotavi. SrePH. 

ead. |. 8. Καὶ μὴ τῇ &c. ) Interpungendum eft poft μὴ, 
ne haec particula ad ὠφεληϑέντας tendere videatur, cum 
tendat ad &Aé-[a«. Admonitum autem le&orem volo, non 
paucos hunc fcriptorem locos huic fimiles habere , id eft, 
in quibus itidem poft negativam particulam interpungere 
Oporteat, ne cum viciniore voce iungatur, cum contra 
cum remotiori iungi debeat. IDEM. 

ead. l. 14. Βουλεύσεσσε ὑμῖν Gc.) Scripturam margini 
appofitam , ἐν ὑμῖν αὐτοῖς, prefectam effe a quopiam ar- 
bitror, qui ὑμῖν αὐτοῖς cum τὰ ἄριστα iungi non anim- 
advertebat. IDEM. 

ead. |. 1$. Τοιαῦτα δὲ) Non dubito, quin δὲ, non δὲ, 
a Thucy dide fcriptum hic fuerit: praefertim cum ftatim ea- 
dem particula δὲ fequarur. IDEM. ' | 

Pag. 65s. l. 4. Ἐυμμαχ αν) Ammonius in. συμμαχ εἶν: 
συμμαχίαν μὲν οὐ "roticac Sat , quod rotundius; fed aliter 
libri. W Ass. Oftendit ibi Ammonius difcrimen inter σὺμ- 
μαχιεῖν G ἐπηκαχ ei? : fed corruptum eft, quod editur, 
ἐπ᾽ αὐτοῖς ὀσπίοιεν στολέμιοι, εἴ δ᾽ ἕτεροι ὀπιστρατεύοιον. For- 
te, ei ἑτέροις ἐπιστρατεύοιεν αὐτοί. Suidas in συμμαχία 
Scholiaften exícripfit; fed pro μόνον perperam habet μόνῳ. 

ead, 1. 8. Ys ἀλλήλων) Flor. τῷ ἀλλήλων, quod placet. 
vid. cap. 14 & 37. W Ass. Nihil muto. Deeft χώρᾳ, γῆ. 
vel fimile quiddam: nam mox dicit ἐπὶ Kepxopay , ii ᾿Αθή- 
yas. Dionyf. Halic. II, 34: ἐμβαλόντες E τὴν ἀλλήλων 
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γῆν. Thucyd. infr. c. το: δείσαντες μὴ ἐς τὴν γῆν σφῶν 
“ειρῶσιν ἀποβαίνειν. Scriptor anonymus apud Suidam in 
ἐσιμαχ εἶν : φιλίαν σφίσιν ὄνσπονδον εἶνωι, ἐπὶ τῷ 79 dA 
λήλων ἐπιμαχ εἶν. ; 

Pag. 66. ἰ. 2. Ἐν σαρώπλῳ κεῖσθαι.) Thucydideum pla- 
ne loquendi genus, quod multi poftea funt imxati, ut vi- 
dere eft apud Cáfaubonum in notis ad Dionyf. Hal. pag. 
34«. Hubs. 

ead. l. 4. Δέκα yaUs αὐτοῖς ) Lacedaemonio Cimonis fi- 
lo in contumeliam tantum decem naves Periclis fuafu at- 
tributas fcribit Plutarchus in Pericle. quem vide pag. 167 
, ed. Francof. InEM. vid. Diodor. XII, pag. 304. c. W Ass. 

ead. l. Ya. 'Ec ri Κέρκυραν ) Ἐς Κέρκυραν Gr. fine arti- 
culo, rectius. Pyo λύειν Ar. κωλύειν, forte ao λύειν. IDEM. 

Pag. 67. l. 9. "Ey τῇ Ἐλαιάτιδι) Áut pars agri Thefpro- 
tici Ἐλαιάτις vocabatur, ( forfan, ut conicit Palmerius , a 
portu 'EA4ías, quem memorat Ptolemaeus ) cuius tamen 
rei nullum auctorem habeo : aut Ἐλφῳώτιδι Ícribendum , 


& fignificabit Ephyram in paluftri loco fitam, ut diftin. - 


guatur a ceteris, quae eodem nomine vocabantur. F. Port. 
"EAsuoUyrid s pro Ἐλαιάτιδε refcribendum ceníeo ; ita enim 
illa regio sas rose , ab Elaeunte oppido , quod in con- 
finüs Thefprotiae fitum erat. Berkdl us. Vide Palmera 
Graec. antiq. p. 281 &c. & p. 292. Hups. 
ead..1. 10. 'Egópn) Deinde, ut Strabo VII , Kx vpos. pro 
᾿Ελαιάτιδε refcribit Berkelius ᾿Ἐλαεούντιδι. V. Holftemus. 
W Ass. Holftenius ad Stephan. v.-'EA«íe retinet ícriptu- 
ram vulgatam. Ea fi re&e habet, nihil probabilius eft fen- 
tentia Palmerii, quam etiam fequitur Cellar. II Geogr. 
Ant. 15; ubi vitio operarum puto fcribi, in Graecis exem- 
laribus Thucydidis effe 'Exez7:d*. Nam ita legifle Val- 
lam, ut qui verterit, ἐπ paluflribus Thefproditis fita, íufpi- 
catur Portus. H. Stephanus in marg. ed. fecundae remit- 
tit letorem ad Annotata fua; nec tamen in his quidquam 
de hac voce habet. Ἐφύρῃ cur caíu tertio fcribi debeat, 
non video , & utique cum interpretibus Thucydidis & Pal- 
merio cum σόλις iungendum puto. Nec affentior Cellario, 
aliam effe σόλιν, quam memorat Thucydides, aliam Ἐφύ- 
ρῆν putanti, ut ex eo patet, quod » euépioy portum iuxta 
promontorium. effe (cribit urbis autem. nomen quodnam fuerit , 
dubitari. Nam fi Ἐφύρῃ, quod editur, & Cellarius proba- 
re videtur, relinquitur, non alius efle poteft horum ver- 
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borum fenfus, quam aó»» illam in Ephyre, urbem fci- - 
licet in urbe, fitam effe: quod intelligi non poteft, Strabo 
Lib. VII, p. 527, de Ephyre ita fcribit; ὑπέρκειται δὲ τού.- 
TOU μὲν τοῦ χύλπον Κίχυρος, m πρότερον ᾿Εφῴρα. “πόλις 
Θεσπρωτῶν: quae a Thucydide fumta effe apertum eft, & 
monuit Palmerius. In. Caíff. quoque & Graev. eft Ἐφύρη : 
in quo tamen non multum praefidii foret, nifi fententia 
alteri fcripturae repugnaret. Nam in his ;, quod fubícri- 
ptum vocant Grammatici , plerumque omittitur, De Ache. 
ies uh & Acheronte fluvio, Palmerius II Graec. Ant. 
ead. |. 13. Θύαμις) Vid. Strabon. VII, pag. 324; Cic. 
Attic. VIL, 11; Athenaeum III, 1; Pauían; 1, 11; ὃς Pto- 
lemaeum. Plinio & Athenaeo flumen eft Thefprotiae. Ho- 
die iuxta Thevetum Calama. Eft & eiufdem nominis pa. 
gus in Gedrofia. De Thuamia agri Phliafii adi enopdod. 
Hift. VIL, p. 624. Nofter Θυώμιου ὄρους meminit IIl, 106, 
W' ass. De Thyami fluv. & Ceflrine etiam Palmer. II 
Graec. Ant. 4 δὲ $. Λουχίμνηγ de qua cap. feq. fupra quo- 
que cap. 50, in quibufdam Mff. eft Λευχίμμη, Vid. Ca- 
Íaub. ad Strab. VII, 334. AN 
* Pag. 68. |. 13. Τριῶν ἡμερῶν) Ut hic dicit τριῶν ἡμερῶν. 
σιτία pro εἰς τρεῖς ἡμέρας. ita G alibi SEDE STEPH. 
ibid. Nava ᾳ) Exempla utriufque conftructionis apud 
hunc fcriptorem exfítare puto, eius.tamen potius, quam 
in contextu habemus, IneM. Ὡς abeft Cl. & mox τῶν 
etiam Gr. Ar. non bene. W Ass. | 

Pag. 69. 1. 2. Μετεώρους ) Νῆας habebant Suidae exem- 
plaria, quomodo femper Herodotus, forma lonica. No- 
Íler ναῦς, hic & alibi, atque ita D. Halicarn. p. 242, 20, 
Thucyd. laudans. Ita etiam ipfe in Antiqq. V. II, $45. 
lin. 8 «i non agnofcunt Gr. Ar. C. rede. ἔδεν: 

cad. 1. 13. Ἑχᾳτέροις, iip3:) Laudat Suidas in σημεῖα. 
IprM. Vid. Lipf. IV de Milit. Rom. Dial. ult. Kufterus ad 
Suidam non reGe annotat , locum illum e cap, 63 huius 
libri effe. “ 

Pag. 70. l. 6. Τοῖς ἐπὶ τοῦ καταστρώματος ὁπλίταις) 
Vid. Scheffer. II de Re navali ς. Διέκπλους. de quibus . 
mox , rurfus dicit in pugnis navalibus, II, 89, VII , 36 
& 70. Et fic faepe alii. Vid. Kuhn. ad Polluc. I, 153; & 
Scheffer. III de Milit. Nav. 6. eoque etiam pertinent, 
quae annotavit Freitshem. ad Flor. -H, 3 in fin, Suidas 

4. 
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in διέκπλοι defcripfit fcholia ad h. 1. fed verba illa καὶ 
διασχίζειν τὴν τῶν ἐγαντίων τάξιν, quae Kufterus in fcho- 
liis non legi dicit, funt e Scholiafte ad IT, 89. 
᾿ς ead. l. 11. Ἔν ἡ αἱ "ATrzixel) Hic Thucydides περὶ τῶν 
᾿Αθηναίων νεῶν τὸν λόγον ποιούμενος, “πρὸς τοὺς αὐτῶν GTpet- 
᾿τηγοὺς μετόβη. Schol. ad Sophocl. p. 219, 225 ed. Steph. 
HUDs. Ἐν à — ᾿Αθηναίων Ὁ Haec laudans Schol. Sophoclis 
ad Antig. 135, ἐκεῖνος, inquit, σερὶ τῶν 'Aünrnüev νεῶν τὸν 
'λόγον “ποιούμενος, érpe-|e τὸν λόγον erpos τοὺς αὐτῶν στρα- 
“πηγούς. εἴποι habet pro ef a», hinc corrigendus, δὲ Τοῖς 
ἐναντίοις omittit contra Mf. Idem ad verf. 266 εἴ «rw 
agnofcit, atque etiam τοῖς ἐναντίοις ; ífed utroque loco 
“τωραγενόμεγαι perperam exhibet, Supra l. 9 Gr. τέ x«l 
-“βώμῃ : ia ter hac in. pagina; proinde in textum non rece- 
:pi. Idem lia. 1 delet copulam. W Ass. 

ες Fag. 71. 1. 5. Ταύτῃ) Huc fpeCat Libanius Parentatio- 
mne in Iulianum Imp. p. 252. IpEM. In (δῇ, eft fcholion 
«ὦ fupplendam elhpfin, ἐν τῇ μερίδι. | 

*- Pag. 72. 1. 1. Ἐυνέπεσον) Non video, qui admitti poffit 
“ξυνέπεσεν. SrEPH. In Reg. & Caff. adfcriptum erat ícho- 
lion τὰ σράγματα. ' 

ead. l. 4. ᾿λναδούμενοι ) Vid. Kuhnium ad Pollucem T, 

325. Áefchylus Perf. 418: ὑπτιοῦτο δὲ XKAeH NEON 
&c. vid. locum. W' Ass. Clar. Waffe hic deleverat diftin- 
Giones poft eiaxoy ὃς καταδύσειαν. Kuhnius ita difünguit : 
τὰ σκάφη μὲν οὐχ, εἷλκον ἀναδούμενοι τῶν νεῶν, ὡς κατῶ- 
δύσειαν πρὺς δὲ τοὺς ἀνθρώπους ἐτρώποντο Ge. Ut Thu- 
cydides dicat, Corinthios non pro more traxiffe religatas 
ἃ fuis puppibus fcaphas hoftium , fed potius ad caedem 
hominum, demerfis navibus, fe contuliffe. Ita σκάφη veov 
per periphrafin erunt ves, ut apud Aefchylum quoque 
exponit Scholiafles. Idque etiam fufpicabatur H. Stepha- 
nus in Thef. prolato loco Furipidis, in quo σκάφος νεὼς 
pro navi dicitur: quod verum puto. Nam fi hic σκάφη 
pro alveis navium accipias cum Scholiafte, non facile di- 
€&u eft, quomodo alvei navium fubmerfarurh a puppibus 
vi&ricium religari potuerint. Scribit ille quidem ad cap. 
$4, & ex eo Suidal in καταδύσαντες, κατωδύναι hic non 
- effe deprimere naves, fed lacerare. Verum | haec expofitio, 
ut ibi annotat Stephanus, merito in dubium vocari pot- 
eft, nec facile ullius probati fcriptoris teftimonio confir- 
mari poterit. Illa autem , quae fequuntur, ὃς xerad'- 
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esiay , per ellipfin erunt exponenda, hunc in modum, üt 
mihi videtur: converfi ad caedem. hominum, qui fuerant in 
navibus, quas fubmerferant, quique, malis, antennis, ta- - 
bulifve arreptis, per mare ferebantur. Sed tota ftructura 
orationis valde intricata eft. Morem religandi puppibus 
naves captivas faepe memorant Thucydides & omnes alii. 
vid. Xenoph. I Graec. pag. 445. Liv. XXX , 10, 24. 
Duktrn. Vid. Heilman. ad ἢ. ].. 

ead. |. 14. Ναυάγια ) Agn. Suidas in ναυάγιον. Sic no- 
fter lib. VII, c. 23; atque ita laudat D. Halicarn. p. 150. 
ita loquitur Xenophon. W Ass. 

Pag. 73. l. 1. Oi αὐτοῖς) Particula margini adfcripta pro 
οἱ magis placet , cum motum ad locum fignificet. SrEPH. 
Debuerat dicere, cum οὗ motum ad locum fignificet. Sed 
fatis apparet ,-alteram lectionem ei magis placuiffe, quod 
etiam Hüdf. annotarat. | 

ead. ἰ, 8. Ἔσεπαιώνιστο Habes ἐποπαιώνιστο apud 
Scholiaftem. (etfi alterum verbum frequentius occurrat ) 
quamvis autem ὡς ἐπίπλουν apud eundem legamus, fcri- 
'pfiffe tamen ὡς és ἐπίπλουν fufpicor. STEPH. Etfi , Graeci 
non σαιῶνα,. Íed. σαιᾶνα ἄδειν dicunt , tamen promiícue 
vaacriCo & παιανίζω ufürpant. Stanl. ad Aefchyl. Sept. 
cont. Theb. v. 274, cui affentior. Ita Aeíchyl. l. d. Ari- 
ftoph. Equit. 1315, & Pac. 554, Lucian. Zeux. p. 585, 
Thucydides IV, 96, & faepe alibi. vid. Ind. fed tamen 
apud eum omnibus locis fcriptura variat. 

ibid. Ὡς ἐπίπλουν) Suidam, qui haec corrupte citaverat 

in IIes&ye.« , emendat Kufterus. confer I, so, & Spanhem. 
ad Iuliani Orat. I, pag. 253. W Ass. Ubi multis agit de 
paeane, & ruríus ad Calls. hymn. Apoll. v. 98. Add. 
Luifin. II Parerg. 12; Lipf. IV de Milit. Rom. 11; & 
Camerar. ad Xenoph. Cyrip. pag. 3556. 
- ead. il. 9. Τρύμναν ἐκρούοντο) De hac phrafi vide Schef- 
ferum de Militia Navali, l. 5, c. 4, & Gronovii Obfer- 
vat. l. 4, c. 26. Hubs. Poll. I, 125. Suidas in σρύμναν- 
Salmaf. Epift; cxi & feq. 

Pag. 74. l. 1a. Λεωγόρου ) Sic Andocides Orat. I, pag. 
246, non Aecyópov. W ASS. Λεωγόρως etiam Ariftophan. 
Nubib. v. 109, & ibi apud Schol. Plato Comicus, Athe- 
naeus IX, 9, & Plutarch. Vit. X Rhetor. Item alius apud 
Lucian. Phalar. 2, p. 737. Eft hic Andocides rhetor, cu- 
jus fuperfunt Orationes quaedam. Plut. l. d. De Leogo- 
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φασιανοί. ; 
- Pag. 75. ἰ.... Ἐπὶ τὸν ἐν τοῖς Συβ.) Fuit igitur (ut exi- 
ftimabat Palmerius, reclamante licet Scholiafte) δὲ Sybota 
rns in Thefprotiae continente defertus, & alius in in- 
ula, quae etian Σύβοτα vocabatur. Vide Gr. antiq. pag, 
276. Hubs. Non una, fed plures erant hoc nomine infu- 
lae, ut conftat e cap. 47; ubi Schol. tres fuiffe dicit. Un- 
de autem Hudfíonus intelligere potuerit, Scholiaften nega- 
re Sybota portum defertum in cóntinenti fuifle, quod ne- 
. que Palmerius, neque Holftenius ad Stephan. v. Σύβοτα 
obfervarunt, non fcio. Nam & hic, & fupra cap..s0, & 
III, 76 difertis verbis eum memorat. 
ead. |. s. ᾿Απὸ τῆς γῆς) Cl. ἀπὸ γῆς. Mallem ναῦς etiam 
omififlet, ut ÁG. xxvi, 15, & nofter non uno in lo- 
€o. WAss. Τὰς vavs ἄραντες mihi non magis fufpectum 
eft, quam ἄραντες ἀπὸ τῆς γῆς : nam hoc quoque infre- 
quentus eft, quam ἄραντες ilum. Schol.:ad IL, 23, cum 
dicitur ἄραντες, fupplet τὰς ναῦς; alii τὰς ἀγκύρας. Thu 
cydides alibi dicit ἄραντες ταῖς vaval, fupr. c, 29. & IV, 
129. 'Ag* y8s.non minus recte dici arbitror, quam ἐν "ys, 
δὶ ἐκ γῆς, de quibus Salmaf. Ep. 1lI. 


ead. ἰ, 8. ᾿Αχκραιφνεῖς ) Vox gloffematica & obícura, ut 
vult Dionyf. Halicarnaf. p. 133, qui tamen eadem uti- 
tur p. 185. dicit enim , εἰλικρινὴς ἁρμονίᾳ καὶ ἀκραιφνὴς 
χαρακτὴρ κατὰ πᾶν. HUDS. 

ead, ἰ. 10. Καὶ ἐπισκευὴν οὐκ οὖσαν τῶν νεῶν ) Kuhn. ad 
Aelian. II Var. Hift. 13 putat, Atticam phrafin effe, pro 
ἐπισκενῆς οὐκ οὔσης. fed δρῶντες poteft repeti ἀπὸ κοινοῦ. 

ead. L τι. Τοῦ δὲ οἴκαδε.) Nihil deeffe puto huic loco, 
fed praepofrtionem rep! cum verbo διεσκῴπουν fubaudien- 
dam relinqui. Fortaffe autem & cum dicitur ὧν ἐνθυμηθέν» 
τες, aliquis illam fubaudiri exiftimet. Ceterum ὅσοι po- 
tius, quam ὅπη, fcribendum eft. SrEeH. Ὅσοι δὲ ὅπη pat- 
fim. confunduntur, & idem fere denotant. Mox οἱ 
Gr. bene. de inimicis inimicorum erat illa follicitudo. Pau- 
lo poft 7poraé(-|«: mendofe quidam libri. W Ass. Supra 
cap. 29 προπέμψαντες κήρυκα πρότερον. Homer. Il. α΄, 442: 
πρό μ᾽ ἔπεμψεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων. Ubi eft pro fim- 
plici mittere. In fuperiore loco Thucydidis pro prius mit- 
tere: quam fignificationem cum non omnino requirat hic 
locus, non plane damnandum videtur σροσπέμψαι. Nani 
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& alibi προσπέμπειν xüpuxo, dixit Thucydides. vid. Steph, 
Thef. Ariftoph. Equit. 471, προσπέμπων φίλου. ὁ. 
ead. ἰ. 14. ᾿Αποπλεῖν ) Adverbium oixad'e margini adie- 
Gum, ex hoc, qui parvo intervallo praecedit , loco ; τοῦ 
δὲ οἴκαδε σλοὺ. Ííumtum effe crediderim. STEPH. 
Pag. 76. l. 2." Aysu xnpuxíov) Knpuxeiov , quod eft in Reg, 
hic etiam legit Suidas, & fimul Sfholiaften defcripfit. Κη- 
ρύκειον etiam faepe apud alios legas. In Pollucis exempla- 
ribus VIII, 138 varia eft fcriptura. 
ead. ἰ. 9. ΤΠιρώτους λαβόντες ) Eund. fenfum utraque le- 
€ho efficit. STEPH. De hoc genere loquendi ἡμᾶς σούσδῃ 
vide, quae idem annotat in Append. ad Scripta de Dial... 
ag..173. | 
T jor 77. l. 12. Καὶ νεκροὺς) Scholaftes & τοὺς νεκροὺς 
& ἐξενεχ Sérro? , tanquam diveríam le&ionem affert: ex. 
qua prius quidem illud ( id eft, additum articulum ) liben- . 
ter fumo: at hoc poflerius, genitivum videlicet , loco ac- 
cufativi, plane reiicio. Fateor tamen , quod ad prius illud 
attinet , paulo poft eodem , quo- hic , modo poft τὰ κατὰ, 
σφᾶς αὐτοὺς νανάγια legi, καὶ νεκροὺς. fine articulo: fed 
quidni & hic deefle illum dicamus? SrEPH. 
ead. |. 14. Καταδύσαντες) Ágn. Suidas h. v. & Schol. 
exícribit. W Ass. » : 
Pag. 78. l. 6. Ἐσειδὴ doy ) Nominativus ᾿Αθηναῖοι, 
quem habet le&io margini adícripta , non dubito, quin fum- 
tus fit ex his paulo ante praecedentibus , καὶ ἐπειδὴ 'Aün- 
vacet ἦλθον. Undecunque autem fumtus fit, ad alium no-- 
minativum, videlicet Κερκυραῖοι, hoc verbum ἦλθον refe- 
rendum conftat. SrEPH. De Ana&orio Palmer. III Graec. 
antiq. 3. 
pu. 79. l. 5." Orres ) Iugulat Gr. fed fine caufa fonti- 
Ca ; fic enim auctor faepe, & fententia fuavius exit. W Ass. 
ead. l. το. Τικωρήσωνται! ) In vet. eft quidem τιμωρήσον- 
744, nOn τΤιμκωρήσωνται, fedin fimili loquendi genere if- 
làm non hanc ícripturam habet, c. 57, ὅπως μὴ ἀποστῇ.- 
σωυται. Et in hoc ipfo cap. fcriptum eft: in eo quoque, 
ἔπρασσεν ὅπως πόλεμος γένηται, nOn. ὅπως γενήσεται. Scio 
temen effe viciffim quofdam locos, qui faciant pro illa 
Ícriptura τιμωρήσονται, in futuro indicativi : nam (ut.non 
longe abeam) c. 65 legitur , ἔπρασσεν ὅπη ὠφέλειά τις "ye- 
γήσεται. non γένηται. STEPH. 
ead, |. 12. Ἐσὶ τῷ. ἰσυμῷ ) Vid. Steph. de Urb. in Iove 
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λήνη & ΤΙοτίδαια,, & quae ibi annotantur. Add. 'Thucy- 
ides IV, 120. | 

ead. l. τς. Ἐπιδημιουργοὺς) Apud Dorienfes , inquit He- 
fychius, qui publica negotia refque civitatis adminiftrant 
Demiurgi vocantur , qui fimiles funt iis, qui ab Athenien- 
fibus Demarchi vocantur , id eft, Tribuni. Peloponnefii au- 
tem Dorici funt gener: quo fa&um eft, ut Achaeorum 
ἘΠΕ Déiniurgos Donce Livius diceret, l. 38, c. 30. 
Eoídem ἐπιδημιουργοὺς appellat Thucyd. Vide Turnebi 
Adverfar. l. 14, c. 11. Hups. Suidas in δημιουρΎ ὅς: Καὶ 
μηκέτι δέχεσϑαι τοὺς κατ᾽ ἔτος ἐχπεμππομέγους Koprmr3ias 
Ἐσι δημιουργοὺς κελεύοντες. nefcio an huc f) . W ASS. 
Idem, quod Hefychius, de Dorienfibus fcribit Euftath. ad 
Od. p, 1825; δὲ de Argivis ac Theffalis Etym. M. De 
more magiftratuum a Metropolibus in colonias mittendo- 
rum Spanhem. Diflertat. IX, pag. $81 de Ufu & Prae: 
ftant. Numifm. 

Pag. 80. l. 6. Ταῦτα) Sive ταῦτα, five τοιαῦτα legas, 
pena eft: fed σρὺς τοὺς in περὶ τοὺς mutare haud pol- 
is. STEPH. ] 

ea4d. ἰ, 8. Φανερῶς διάφοροι ἧσαν) ReCte Cl. φανερῶς ndu 
d. ἡ. W Ass. Confirmant etiam αἷ Mf. Et fic Thucyd 
des alibi. vid. pw " Qui Macedo 

ead. 1. 9. Ὁ ᾿Αλεξάνδρου) 1 Macedonum imperium 
conftituit : fuit alter Alcrauder: de quo vide Herbdot. 1 
8. c. 136 &c. Hups. Herodotus non memorat ibi Aler- 
andrum , qui imperium Macedoniae conftituerit; nec Alex- 
ander ille apud Herodotum 1. d. alius eft ab eo, de quo 
hic agit Thucydides. Vid. de eo δὲ Perdicca Spanhem. d. 
lb. Diff. VII, p. 372 feqq. Ad Alexandrum hunc in Caf. 
referuntur, quae Schol. infr. hoc cap. annotat ad 'Apy :- 
στρώτου Λυκομήδους. Recte. vid. Herodot. IX, 45 , 44. 

ead. 1, 14. Πελοπσοννησίους) Indigna eft lectio ᾿Αθηναίους, 
quae marginem occupet. Nam αὐτοῖς de illis ipfis intelli- 
gitur. STEPH. 

Pag. 82. l. 4. Τὰ τέλη τῶν Λακεδαιμ.) Ad ea, quae 
annotat Schol. add. Meurf. Mifcell. Lacomcor. II, 4, δὲ 
IIT, 7. Sed non Lacedaemoniorum folum, verum etiam 
aliorum magiftratus τέλη dicuntur. Xenoph. VI Hiftor. 
Graec. $ princ. τὰ ar ic τέλη ἐν ἑκάστῃ σπόλει. Eft 
enim nomen generale. Schol. parv. Hom. ad Il. x, $6: 
τέλος fignificat καὶ τὰς ἀρχὰς, καὶ τὰ ἀξιώματα,, ὡς ἔρε- 
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ὁτι εὑρεῖν παρά τε Θουκυδίδὴ καὶ Ξενοφῶντι. Et Euftath. 
ibid. p. 789. Ulpian. ad Demofth. Leptin. p. 282 ed. Pa- 
rif. τέλος καὶ τὴν τῶν ἀρχόντων τιμὴν ὀνομάζουσιν, ὥσπερ 
καὶ Θουκυδίδης λέγει, Λακεδαιμονίων τὰ τέλη, τοὺς ἄρ- 
X,ovras ὀνομάζων αὐτῶν. lta οἱ ἐν τέλει pro his, qui in 
magiftratu funt. vid. Leopard. I Emend. ς. Aefchyl. Sept. 
contr Theb. 1032 etiam in fingulari dicit: Τοιαῦτ᾽ ἔδοξα 
τῷδε Καδμείων τέλει. Ubi Scholiaft. β' re&e interpretatur 
ἐξουσίᾳ: nam v. 1014 eofdem vocat δήμου προβούλους, δὲ 
V. 1033 Καδμείων προστάτας. Scholiaft. ὦ perperam, 79 
τάχματι “τάντων τῶν Θηβαίων καὶ πλήθει. 

ead. 1. ς. Ὑπέσχοντο J CL. reGius ὑπέσχετο. W Ass. 
ead. l. 12. Ἐχλείπουσι) Ἐχλιποῦσι quidam ΜΗ, mendo- 
fe. Deinde pag. 85 lin. 5 voces τῶν ᾿Αθηναίων perperam 
omittit Gr. IpEM. 
' ead. l. 13. Βολβὴν ) Etiam in Scylace p. 63 ed. Gron, 
Βολβὴ , ὀξυτόνως. At Thucyd. IV, 105, Aefchyl. Perf. v. 
494, Ariftot. Hift. Anim. IT, 17, & Steph. in Βολβαὶ , Βύλ- 
fj», ut hic quidam libri. Qui in Cod. Reg. emendavit Βοι- 
f»v, fortafBs ante oculos habuit δά, quae leguntur ap. 
Steph. in Βοίβη. Sed Stephanum in vitiofos Codices inci- 
diit , non fine ratione fufpicatur Voffius ad Scylacem. 
Pag. 83. L. 4. Τὰ ἐπὶ Θράκης) Saepe legas apud Thu- 
cydidem τὰ ἐπὶ Θράκης, non adieto illo fubftantivo: quod 
alioqui & ab Ariftophane additur. STEPÉ. Χωρία fine du- 
bio,ex interpretatione eft. In Caff. adfcriptum erat fcho- 
lion, μέρη δηλονότι. Τὰ ἐπὶ Θράκης cap. 68. δι 
ead. 1. 8. Ἔφ᾽ ὅπερ) Putet aliquis fcribendum effe ἐφ᾽ ἥ»- 
7reg, non ἐφ᾽ ὅπερ. cum illud, non hoc, apte ad Maxe- 
δονίαν pofht referri: fed a multis (fpeciatim a Suida in 
voce Θουκυδίδης ) proponitur hic locus ita fcriptus, ἐφ᾽ 
oTce , cum exemplum afferre volunt ἀγακολουθίας, quae 
eft in generis diverfi ufu. Ego tamen crediderim, ἐφ᾽ ὅπερ. 
non di&um effe pro ἐφ᾽ ἥνπερ, fed potius, τρέπονται ἐ 
πὴν Μακεδονίαν non aliter effe accipiendum , quam ἢ di- 
Cum effet , τρέπονται ἐπὶ τὸ ἐν Μακεδονίᾳ ἔργον, aut cet- 
te aliquod huiufmodi nomen , neutrius &. ipfum generis, 
lis verbis , ἐπὶ τὺ ἐν Μακεδονίᾳ, fubiun&um effet. STEPH. 
ead. l. το. Δέρδου ) Δέρδα fecundo cafu in Caff. ut TIv- 
θωγόρα, ᾿Αρχύτα & ala, quae etiam communiter per ou 
δὲ « efferuntur. —— 
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. Pag. 84. I. 6. Ἡμέρᾳ) Non reGe abeft a Gr. Antiqui 
. fere addunt , nofter inprimis. W Ass. 

. ibid. Ὕστερον ἐπὶ Θράχης, 5) Malim cum Valla 8, quam 
3, eodem alioqui fenfu. Iungetur autem ἢ cum ὕστερον. 
. Vide, quae annotavi apud Scholiaftem. STEPH. 

ead. |. 12. Καλλίαν τὸν, Καλλ.) Vide Gronovii Obferv. 
Ll 4, c. 7, p. 107. HUDS. 

' ibid. Avrov) Quin genuina fcriptura fit ea, quam in 
margine habes, dubitare te vetabunt multi, quibus hoc 
loquendi genus adhibetur , loci: quod plane idem eft cum 
Gallicó, quo dicitur, ἐμὲ cinquieme, id eft, ipfe cum alis 
quatuor. STEPH. Qui Thucydidem ex profeffo illuftrare ag- 
greffi funt, tuto eis τὸ κείμενον recipere potuiflent αὐτόν. 

. ead. ἐς, 14. Θέρμην) [τὰ libri: Θέρμα Siciliae, Θέρμος Aeto- 
liae oppidum. vid. ad Steph. Berkelius & Holftenius. At 
Polyb. p. 47 Θέρμην vocat illud in Sicilia σολίχ vtov. Θέρ- 
pini n Θεσσαλονίκη, καὶ Ἠμαϑία. Schedae MC. Angeli Apro- 
τ. Urbs Theffalonica a Caffandro aedificata, nomen ha- 
bet uxoris, quae Philippi Amyntae filia erat. W Ass. 

Pag. ὃς. 1. 4. Ἐκ τῆς Maxsd. ), Ex hoc locg deprehen- 
ditur , Macedoniam olim anguftis limitibus coarGtatam fuif- 
fe, quando Berrhoea ceníebatur fuiffe extra eius limites. 
Fuit autem Berrhoea proprie Bottiaeorum civitas. Pal- 
merius. Hups. 

. . ead. l. $. Βέῤῥοιαν δ Tria omnino huiufce nominis oppi- 
. da memorantur. prima in Emathia Maced. Irenopolis ab 
Irene dicta, de qua alicubi Anna Comngna. Secunda Sy- 
riae, inter Hierapolim & Antiochiam , conditorem agno- 
fcit Seleucum circa annum mundi 3713 ; ante Chriftum 

291. Hanc Appianus, lofephi Codices, uno Henriciano 
excepto , Galenus de Aliment. Facult. II, 3o, Nicephorus 
Call. Cinnamus, Nicetas Choniates cum duplici p fcri- 
bunt; Ánnae Comnenae exemplaria variant. Numi Ττά- 
iam & Antonini Pii aliorumque Βέροιω fervant. Beroam δὲ 
Bepoy Itinerar. & Notitia Epifcopat. Veriam Sophianus δὲ 
Rufinus Mí. penes me, in Iofephi Antiq. XII, p. 547 
vocant. Tertia civitas Scylacis tempore maxima, & unde 
ceteris nomen profluxit; ad radices montis Bermii ponit 
Strabo. Inter eam & Theffalonicam medius fluit Aftraeus, 
inquit Hift. Anim. XV, 1 Aelianus. Verum ibi opinor le- 
gendum Jxius, quem Anna, eadem fere repetens, Ni- 
cephorus alique Bardariun dixere. A Pherone, ut vide- 
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tur, conditore Βόροια audit, φ enim in: f apud hanc gen- 
tem haud raro migrat, uti. docent Grammatici veteres, 
δὲ in Quaeft. Gr. Plutarchus. Exemplaria Thucydidis p 
geminant: D. Lucas Act, XVIII, 1o. Stephani Abbrevia- 
tor , Nonnus Dionyf. Lucianus in Áfino, Antipater Sido- 
nius Anthol. III, p. 6oo, Etymologus, Pliniani Codices , 
& Strabo cum numis vet. faciunt. Apud Lucam vifitur 
Βέῤῥοια, fed in ΜΗ tantum recentioribus , quibufcum con- 
fentiunt Ptolemaeus , Scylax, Philoftorgius IX , 8, & in- 
clinantis imperii fcriptores Latini. Dicitur etiam Bepón: cu- 
ius ícripturae veftigia etiamnum fervant Itin. & Notitiae 
Epifc. Gentilia Βέροιεὺς apud Polybium & Steph. & , quo- 
modo numi veteres, Simmias AÁntholog. IV , 22, 1 ds: 
trai numus BEPOIAIQN, & Procopius, Bepoaios. In IThu- 
cydide tamen, nifi aliquo Codice praeeunte, nihil immu- 
tandum cenfemus. Wass. —— ! ' | 

ead. 1. 6. Τοῦ χωρίου) Sic "Thom. Mag. in πειρῶ, & 
Moeris v. πειράσαντες. — 

ead. Ll. 12. Τίγωνον ) ΤΓεργωνίδα ni geo Artemidotus 
Ephefius: x epíor Schol. Au&tor Etymol. Tfyovis " Axpa, e- 
ταξὺ Μωκεδονίοις καὶ Πελλήνης. inde ΓΙγὼν ὃ Διόνυσος, in- 
quit. pro navium tutela yd Phoenices Hefychius v. ac- 
€ipit. Aethiopum regem fuiffe ait Steph. Gigonem. Indi- 

itamenta Orphei in Baccho hunc titulum minime agno- 

nt. Ibi pro Πρωτογόν᾽ tipixe erej$ , ubi merito haeret Sca- 
liger, fortaffe legendum Εὐρεσισαιέ: fupra dixerat moavéps | 
“γιον. εὕρηκε Παιάν. vel potius, εὕρετο. Meminit Γι γωνίας 
πέτρας, fed iuxta oceanum, Apollodor. III, 4. vid. He- 
rodot. VII, 123. W Ass. | 
- ead. l. τς. Πρὸς "Ox orSo ) Non apos ᾿λύνϑῳ, fed erp» 
"*Oxuy3ov legit Valla, ut e regione interpretationis illius an- 
Rotavi. STEPH. | 

ead. 4. 16. Στρατηγὺν ) Leonis margini adfcriptae po- 
tius, quam alterius exempla occurrunt: íed tamen ne hanc 
quidem a Thucydidis filo alienam dixerim. InEM. 

Pag. 87. ἰ, 13. Ὡς εἰς) Verba haec ὡς εἰς ἐλάχιστον 
. χωρίον ad praecedentia, non ad fequentia pertinent : ideo- 
que ita interpungendus eft hic locus, ἔδοξε γοῦν ξυναγα- 
όντι τοὺς μεδ᾽ ἑαυτοῦ ὡς εἰς ἐλάχιστον "x opiov , δρῦμῳ 
βιάσασϑαι ἐς τὴν Ποτ. Admonet vero & Scholiaftes , ὡς 
ἐλάχιστον fequentibus anneCti oportere: fed debuit etiam 
admonere, particulam ὡς vel ὅτι, fuperlativo iun&am , in- 
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terdum apud hunc fcriptorem ab illo ita divelli. SrEPH. 
Pag. 8b. l 2. Σώσας) lta ΜΙ. fed Marg. διασώσας, 
omodo Iíocrates, Demofthenes, Xenoph. Plato. Nofter 
Ἰασώφομαι bis terque. Dionyf. Halicarn. qui noftrum fe- 
re fequitur, pag. 418: διασῶσαι τὸ σώμα. & quidem ipfe 
"Thucyd. IÍ, 62. hoc ergo reponendum. W Ass. Sed Thu- 
cydidem alibi quoque verho m lici in re fimili uti, docet 
Index. Nec pauca ilhus apud alios funt exempla. Neque 
tamen diffiteor, non tam probabile effe, fcribas διὰ de 
ίυο addidiffe, quam de compofito detraxiffe. De voce x s- 
a8 vid. quae ad VII, $5 inter Var. Le&. annotat Hudf. 
Add. Kuhn. ad Poll. D 99. Suidas in χηλαὶ defcripfit 
Scholiaíten. 

ead. l. 5. Kal τὰ σημεῖα) Vide Lipfium de Militia Rom. 
L 4. Hups. Suidas in σημεῖα &puyo: nefcio an. huc refer- 
ri debeat. Confer Platonem 462. W'Ass. Vid. fupra ad 
Cap. 49. 
d [. 12. Kal τοὺς νεκροὺς ὑποσπόνδους ἀπέδοσαν ) Vid. 
Turneb. V Adverf. 7 ; Herald. I Adverf. 9; &, qui He- 
raldo quaedam debet, Kirchmann. de Funerib. Áppend. 
cap. IV. Add. quae annotantur ad Aelian. XII Var. Hift. 
27. Liv. XXXI, 38: Caduceatore ad Confulem. miffo , qui in- 
duclas ad fepeliendos. equites. peteret. Et XXXIII, 11. Idem 
XXIII, 46 tacitas inducias eius rei caufa memorat : Pojt- 
rum diem induciis tacitis, fepeliendo utrinque caefos im acie, 
confumferunt. 

Pag. 89. L. 4. 'Avorery ίσαντες ) Harpocrat. in ἀποτει- 
χίσαι, & ex eo Suidas: qui etiam ἀποτείχισιν exponit 
τὴν τῶν τειχῶν ἀφαίρεσιν. fed alia eft fignificatio huius 
vocis cap. 65. 

ead. 1. 12. ᾿λφύτιος ) Agn. Stephan. Strabonis Ep. 210, 
Scylax 26 , Herodot. vit, 125. oppugnaffe Lyfandrum, 
ait Paufanias III, pag. 253. Rem narrat Plutarchus Ly- 
fand. 444 , ubi legendum ᾿Αφυταίων. vid. Ariftot. Pol. 175, 
8. An huc pertineat 3» ᾿Αφυταῖος ἄμπελος apud "Theo- 
phraft. Cauf. PI. III, 20, nefcio. W Ass. 

Pag. 90. ἰ. 14. Ἔσολόμει) Valla interpretari voluit, quod 
in margine habes verbum ξυνεπολέμει : vertit enim, illi 
fociis cum alia proelia. fecit , tum permultos Sermylior. ΘΤΈΡΗ. 
Mif. quidam ξυνεπολέμει, qua voce utitur in. Ep. Plato. 
Bellum una cum fociis , quorum dux erat, cap. à admi- 
rifiravit. Hac forma apud noftrum ξυμπροθυμεῖν, ξυμ- 
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“γέμειν, ξυμπράσσειν, CEUATEN Nihil tamen im- 
5110. quia fingulariter effertur. poteft etiám habere vim 
fimplicis. W Ass. T 
ibid. Ξερμυλίων) Quod in Reg. & Caff. eft Ἑρμυλίων, 
àd eo pertinere puto , quod Cafaub. ad Strab. l. p. 5o an- 
notát , multorum nommum initis modo 2, modo adípi- 
rationem praeponi. Add. Holften. ad Steph. v. 'Hp&xa eis, 
& Reland. I Differt. 4 $ s. Schol. Reg. hic, Ἑρμυλίων ἢ 
ZiepuvAley, ἙἭ,ρμυλὶς ἣ Ξερμυλίς. Urbem, Stephanus vocat 
ΣΞερμυλίαν, ubi vid. Holften. | : 
Pag. 91. £L. 4. Βοττικὴν) Regio eft.inter Axii & Lu- 
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diae oftia. vid. Herodotutn: VH, 123, 127, qui Berzieif- — ' | 


. 92; Livium. XXVI, 25. Plin. IV, 11 trans Strymonem 
perperam locat. ΜΙ. δὲ au&tores univerfi 7 gemunant , ut 
a Botyaeo vel Botyeio Phrygiae diflinguatur. vid. & Dio- 
nyf. Halicarn. p. 196. Immani errore Diodorus XII, p. 
311, si; Παχτωλὸν τῆς Βοττικῆς exhibet: ubi meo peri. 
culo legas Zeraprebr, ut ipfe alicubi Thucydides , & Sui» 
das. De gentis origine Áriítot. apud Plutarchum in The. 
íeo p. 7, δὲ Quaeft. Rom. p. 398, ubi. μηθὲν ex Mf. P. 
legendum. In hac regione civitas Caftoria. auctor Canta: 
cuzemas 27$. illam denique & totam provinciam a :Barba- 
ris excifáàm narrat p. 103. Adi Suidam v. Νίκωια, W Ass. 
ἐφ... 7. Ἐς ἀμπλήλους) Non male Marg, πρὸς ἀλλήν 
λους, f1 libri accederent. Airía, quod paulo poft repeti» 
tur in Gr. ex praecedentibus fatis intelligitur , ut alibi paf 
fim. IDEM. | "ILIA T 39 c 
| Pag; 92, 1.12. Αλλο Non dubium eft, quin ἄλλοι τα, 
non ἄλλα τε, Ícribendum fit,'cum fequatur οἱ Meyapzis , 
quod cum ὥλλοι τα, non cum ἄλλα € cohaetet: ut fi La- 
tine dicas, cum alii, tum vero Megaren[ss. STEPH. « 
ead. ], 13. Μεγαρεῖς ) Semel:de divería fcripturà horum 
nominum , quale lic unum habes, te monebo, eam in meo 
veteri exemplari effe potius per », ut hic in Marg; habes 
Meyapis, cum in textu (ut vulgo vocant) fit Μεγαρεῖς, 
Sic Πλαταιεῖς ὃς Πλαταῖςς (ut alia pleraque huiufmodi 
omittam ) legitur. Sed hoc ἀττικώτερον : ficut. ὅς ἱππῇς, 
quod apud Ariftophanem quoque: invenies. IpEM. Etiam 
Hudíonus verbo monet, ícripturam huiufmodi nominum 
in Codicibus vetuíflis, tam per «s, quam xs effe. Inane eft 
difcrimen , quod inter propria & appellativa e Choerobo- 
Íco affertur in Etymol. M. v. Paris. Ὡς ἕκαστοι faepe di- 
Thucydid. Vol. I. £ 
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cit Thucyd. Vid. Indic. In qua formula σερισσῶς poni 7 
ὡς annotatum eft in Reg. δὲ Caff. ad cap. 15. vid. Gro- 
nov. ad Lucian. I var. Hift. p. 648 , τὸ μέσον δὲ. οἱ σύμ- 
pex, or, ὡς ἕκαστοι. Ubi imitatus eft Phucydidem I, 48. 
Pag. 93. 4. 1. Etpyse3o1r) De hoc Periclis decreto vid. 
Ariftoph. B. 1337; À. 531; & Tzetzen Chil. XI, 955. 
verfum 961i ex Mf. ita fuppléas, τὴν ᾿Ασπασίας οὖσαν 
γὰρ Μεγαρικὴν ἑταίραν. & legendum συνευνέτιν. W ASs. 
ead. 4. 6. "Tuas ) Haec repetitio ferri poteft, nec exem- 
plo caret. Mox quidam Codd. 7éyi poetice. IDEM. . 
Pog. 94. l. 9. Eivore ἄρα ) Non indignum hoc cenfuit 
Scholiaftes , de quo admoneret , *n uno exemplari illud ἄρα 
non legi: fed cum taceat , utram leCionem praeferat, ego 
non itidem tacebo, verum εἴποτε ἄρα magis mihi placere 
dicam, quod aliis in locis ita loqui hunc fcriptorem obfer- 
varim. Ex iis autem unum habet III, 10 εἴποτε ἄρα ἐδυνή- 
Bncay. Ceterum de participio ὑπολαβόντες, quod ftatim fe- 
ταῦ, id eft, de eius fignificatione, a Budaeo diffentio. 
ihilo enim magis hic ὑπολαβεῖν habere τοῦ προλαβεῖν fi» 
£nificationem puto, quam. in quibufdarm aliis huius fcripto- 
ris locis, quos cum hec contuli. SrEPH. Vide eius Ap- 
, pend. ad Script. al. de Dial. Att. P. 185. Hups. Budaeus 
in Coníimentar. p. 193 fequitur Th. Mag. in vméyo , ubi 
h. 1. afferens itidem τε omittit, ut Gre In Caff. eft. inter- 
retatio δεξάμενοι. Eodem modo ὑπολαβόντες exponit Scho- 
aftes vulgatus VIH, 105, & I, 121. s δέξα- 
σαι. Stephan. putat, praepofitione ὑσὺ hic indicari, Athe- 
nienfes Corcyram clam & per infidias partibus fuis ad- 
junxiffe, non aperto Marte occupaffe: nam. & eandem 
vim habere in hoc verbo VI, 48 τοῖς ἐπιχούροις φράσας 
. σὰ oma, vreAd[siv.: Habet omnino fignificationem occul- 
tae & clandeftinae molitionis, ID, 145: Εἴ τε ue309 μείζονι 
σειρῶντο ἡμῶν ὑπολαβεῖν τοὺς ξέρους τῶν ναυτῶν, id eíl, 
ut Scholiaftes , ὑποκλέπτειν. 
^ ead. l. 1a. "Ear pia ou ) "Aero pasci eft. ex interpreta- 
tione. W Ass. Stephanus in Thef. fcribit, in vulg. Lexicis 
citari ἀποχρῆσϑαι. τὰ ἐπὶ Θράκης. pro. obtinere. Thraciam: 
fed fine nomine auctoris , cuius fi non au&oritas, at certe 
fides exemplarium defiderari poffit. Apparet, au&ores Le- 
xicorum ante oculos habuiffe haec verba Thucydidis : fed 
lidem perperam omiferunt praepofitionem σρὸς. qua adde 
ta plane alia eft fyntaxis. Utrum autem legendum fit ἐπι 
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y pneser , ah ἀποχρῆσπαι , non definio. Hoc plurium 
Mf. & edd. auctoritate nititur, quam éz/y guai, & vi 
detur illi hic actommodari poffe ea fignificatio, quam in 
Plutatchi & Luciani locis apud Stephanum habet. Scholia. 
ες Caff, non hábet fcholion illud, quod eft in edito. Sui- 
das dicit, ary pea) apud Thucydidem effe τὸ τολλάκιε 
X64 ρῆσϑαι. | E 2 p" trs É 
ead. ἰ, 14. Τῶνδε ὑμεῖς αἴτροι — χρατῦναρ) Inter exem- 
pla σφοδρότητοφςοϊη oratione refert Ariflid. Rhetor, in lib, 
de Dict civ. cap. 5; item quod mox fequitur , ἡσυχ ater 
γὰρ μόνοι Ἑλλήνων. pro quo- habet àe. δὲ μόνος τῶν Ἕλλι 
ΤῸ κρειτῆσαι τὴν “τόλιν ibi recte emendatum eft κρατύναι 
Pag. 95. 1.3. Οὐ γάρ ὁ δουλ. — δρᾷ.) Stobaeus pag. 
411, & Hermogenes Aldi, qui minus re&e ὅ. μὲν Jovi, 
W Ass. δεδουλωμένος e Thucydide laudat Pollux III, 75. 
ead. I. 5: ᾿Αξίωσιν — φέρεται) Cit. T. Mag. in ἀξιῶ. Si 
μόλις cum Mff. intellige βραδέωσ, S1 μόγις, μετὰ βίας, 
quomodo utrumque Atticis in ufu efle ait Th. Magitler. 
At certe apud Homerum confunduntur, denique yes ὃς 
μόλος idem fonant; W Ass. CNBS MN 
ead. l. το. Μέλλαντες ) Μέκχλοντας ex emend. Gr. at re 
&e Mff. & Scholiaít. Mox lin. 14 μὲν γὰρ Cl. quod idem 
fignificat. IDEM.  - ur | ; 
ibid. Καὶ ἐπιστάμεθα, οἵᾳ ὁδῷ ) Ulpian. in, Prolegom. ad 
Demofth, Olynthiacas obfervat imitationem Demofthe- 
neam huius loc; fed e memoria laudat, καὶ ἴσμεν οἵᾳ dd — 
χωροῦσιν οἱ ᾿Αβηγαῖοι ἐπὶ τοὺς eréAus. , . 
Pag. 96. L 3. Αὔξησιν) Quidam ΜΗ. J'oraquv, fed ex 
interprete. Firmat Diodorus, ubi Thucydid. fere exícribit, 
Ῥ- 262, d. 268 , & alibi. W Ass. "E 
ead. ἰ, 7. Καὶ νῦν τοὺς ) Al. Kei τοὺς νυν. bene. IDEM. . 
ead. l. 14. 'Ag' ὑμῶν ) Cum praecedat ἡμᾶς, nan. due 
bium, quin hic itidem ἡμῶν fcribendum fit: alioqui certe 
ὑμᾶς ὃς ὑμῶν fcribi oporteret. De his autem verbis «pie 
αὐτοὺς τοὺς ᾿Αϑηναίους vide, quae apud Scholia(tem annd- 
tavi. STEPH. ze τ AW » 
Pag. 97. 1. 4. Αἰτία μὲν) Confer 1focratem Paneg. p. 
98, 20. W ASS. | | | 
ead. 1l. 7. "Αξιοι — ἐπενεγκεῖν) Plutarch. de. Adul. 71, 
ubi pro τοῖς πέλας legit ἑτέροις. Ibi pro ὑπερείδαι lege 
ὑπερείπει καὶ διεργάζεται τὴν κὠκίμν. Supra ἐπ᾽ ἔχθρᾷι 
yid. Euripidem Hec. 1257. IpEM. . j 
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μιμα μόνιμα, ὃὲ ἀνωγκαφομένους corrupte. at pro d" re. 
&ius utroque loco δὲ exhibet. W Ass. 
ead, |. 8. ᾿Ανάγκη &c.) Aufim propemodum eontende- 
re, ícripfifle Thucydidem κρατεῖ, non χρατεῖν: & vice 
verfa in fine pes δεῖν, non δεῖ: ac nonefecus intelli- 
gendum effe hunc locum, quam fi ita fcriptum  habere- 
mus, ἀγάγκη δὲ, ὥσπερ τέχνης ἀεὶ τὰ ἐπιγιγνόμενα xpa- 
“εῖ, οὕτω καὶ ἡσυχ αζούση μὲν πόλει τὰ ἀκίνητα, νόμιμα 
ἄριστα εἰναι, 7Tpof' πολλὰ δὲ ἀναγκ. ἰέναι. “πολλῆς καὶ τῆς 
ὀπσιτεχ γήσεως δεῖν. STEPH. MA 
ead. l. 9. Τὰ ἐπιγιγνόμενα ) Huc fpe&at Antiphanes AI- 
Ceflide: τοῦτο γινώσκων, ὅτι EN KAINON ELXEIPHMA , κἂν 
τολμηρὸν 8 , Πολλῶν ΠΑΛΑΙΩ͂Ν ἐστὶ χρησιμώτερον. NV ASS. 
- .ead. |. 13. Μέχρι μὲν οὖν τοῦδε) Inter exempla βαρύτη- 
τος ponit Ariftides, de Di&tione civ. cap. II. fed habet μό- 
Χρις οὖν, δὲ diepia o. 

Pag. 101, ἰ, 6. Αἰσδανομένων ) Hunc, locum non rede 
capiunt interpp. & Scholiafta alludit ad τὸ &vaseSimroy La- 
cedaem. cap. 69, qui nempe ad fociorum iniurias occal- 
luerant. Vide infra cap. 82 lin. 1. W'Ass. 

ead. L 11. Πρὸς τάδα — σαρόδοσαν) Dion, Halicarn. ubi 
ἔλαττον. male. IDEM.. | 

ibid. Τὴν Πελοπόννησον 5) LeCtionem margini adícriptam 
non dubito, quin amplecti oporteat , ut verbum ἐξηγ εἴς 
«3a: fuum genitivum habeat. STEPH. Dionyf. Halicarn. 
tamen p. 134. habet τὴν Πελοπόννησον, & ἐξηγεῖσπαι hic 
pro προάγειν ἔξω τὴν Πελοπόννησον iwyoupwévous αὐτῆς po- 
Di Ícribit: quae interpretatio mihi fatis obfcura eft. 

ead. l, 14. Toy δὲ 'Ax.) Vide Triclinii Schol. ad Sopho- 

: clis Antigonem. Hupns. p. 218 ed. H. Steph. ubi Triclin. 
dicit, illud τῶν 'Aümaíer eíle ἀνωπάδοτον. DUKER. Cf. 

 Heilman. ad ἢ. l. 
: Pag. 102. l. 5. Περὶ τοῦ reris) Verba haec repl τοῦ 
σαντὸς fequentibus iungo, ita locum hunc interpungens, 
δηλῶσαι δὲ, περὶ τοῦ "rayos ὡς aU ταχ ἕως αὐτοῖς βουλευ- 
τόον ein. cum tamen vulgo recepta ftru&ura fit huiufmo- 
di, δηλῶσαι δὲ ὡς οὗ ταχέως αὐτοῖς βουλευτέον εἴη “περὶ᾿ 
τοῦ παντός. ΘΤΈΡΗ.᾿ £c 

ead. l. το. Μᾶλλον ) Quomodo τραπέσθαι futuri figni- 
ficationem. abfente particula ἂν accipere. poteft? & tamen 
hanc. accipere neceffe foret. Coniecturam itaque meam , 
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weteris libri au&oritate confirmatam, fequens, fcribe, uzA- 
ὅλον ἂν αὐτοὺς ἐκ τῶν λόγων πρὸς Tb ἥσυχ,. IDEM... 

Pag. 103. ἰ. 2. Πρέσβευσις) Ex his vocibus, qüae a Dio- 
nyfíio Halicarmaffeo in Thucydide velut poéticae notan- 
tur , (e quibus fha eft vox πρέσβευσις) nonnullae ab ipfo 
WIDionyfio in Antiq. Rom. ufurpari folent. Hups. 

ead. ᾿, 4. Καταβοὴν) Reprehendit ut nimis poéticum Dio. 
nyfis acerbus ceníor, quando ita ipfe loquitur , euroxa- 
7 &XKprTos, κραυγὴ explicat Hefychius. Adi Ariftophanem 
Acharn. 711; Suidam I, $0; Corinthum p. 5 ; eruditiffi- 
mi Hemflerhufii Pollucem II, 126. Nof(trum fecuti Philo; 
Plutarchus, Appianus, Iofephus , alii. Denique oratorem 
agit Thucydides. Paulo fupra, D. Halicarn. 7psefeuceía , 
fed corrupte. vid. Pollucem IV, 26, VME, 137. καταβάη- 
σις convinum Gloffae. W' Ass, Dionyf. Halicarn. p. 13} 
in Thucydide reprehendit καταβολὴ, tanquam poeticum. 
Sed cl. Waff. pro eo haud dubie re&e cum Sylburgio le- 
git χῳταβοή. Pro “πρεσβευσία, etiam quidam ΜΗ Dionyf. 
habent σπρόσβευσις. Bi 

ead. l. $. ΠΙαρήλθομεν) Huc fpectant verba Suidae v. zrap- 
αλθεῖν. pro: αὐτίκα. ἐπελθεῖν inquit , τὸ ἀναβαλλόμενον χ pb- 
vo τοῦτο διωπράξασδαι, Haec interpretatio huic loco. mi- 
nus convenit. Hefych. σαρ. εἰσαλθόντων. W Ass. Suidas lo- 
cum illum deícripfit e Scholiafta Thucyd. ad L, 9o. 

ead. ἰ, 14. Τὰ δὲ M. — rpofaAAopévais ) Suidas in σρο- 
βάλλεσδαι, qui etiam αὐτοὶ cum quibufdam Mff. & Val- 
la, εἰ vero omittit. WAss. Dion. Halicatg p. 134 inter 
ἰδιώματα, Thucydidis ait efe commutationes. mafculino- 
rum & femininorum a communi forma loquendi remo» 
tas ,- & pro exemplo affert ὄχλον pro. dy λησιν. Sed: gamer 
etiam ali, iique probatiffimi, fcriptores ita. utuntur voce 
ὄχλος. Et Grammatici hac fignificarione ὄχ, ^or potius, 
quam: ὄχ Anci, dicendum effe praecipiunt. Vid. Ammon. 
& ΤῊ. Mag. Quae fequuntur ita ordinat Perizon. ad. Sanct. 
Minerv. I, 6: ἀγώγκη. ἡμῖν ἀεὶ προβαλλομένοις λόγ εἰν; δὰ 
locum vertit: neceffe efl , nos , qui femper es proferimus , apud: 
vos quoque illa dicere, licet minus grata vobis futura. In. Por- 
ti verfione Latina re&e eft, guod haec (emper proferamuss ,, 
non quae , ut hic. 

Pag. 104. ἰ. 2. Kal γὰρ ὅτε ἐδρῶμεν &c. ) Hunc locum 
imitatus eft Demofthenes in- oratione pro Corona: £ «oa» 
λῶν μὲν éytKu , οἰκότως ἀκούσατέ μου, πὰ δὲ αἷς 
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σχρὸν ἐστιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι. ei ἐγὼ μὲν τὰ (pya τῶν 
Vorip ὑμῶν σπόγων ὑπέμειγα,, ὑμέϊε dà μηδὲ τοὺς λόγαυς av. 
τῶν ἀνέξεσϑε. HUDS. : 

ead. ἰ. 4. Στορισκόμοθα) Cum iam olim annotaffem στε- 
ρισκώμσθα in margine, e regione interpref&tionis Vallae, 
quod is fcripturam hanc fecutus effe videatur: poftea & 
 sneum vetus exemplar ei affentiri comperi. STEPH. Id eft, 
mos autem omni commemoratione , fi quid profit, ne privemur , 
ut Steph. in marg. ed. a. 

ead. 1. 7. Μαραθῶνε}) In Clem. Alex. VI Strom. p. 6:26 

m Μαραθωνγῖται μόνον προκιγνδυνεῦσαι!, T&4 DfO τε, 
errore obvio. Sylburgio ibi non venit in mentem locus 
"Thucydidis. 

ead. 1. 8. Ἡροκινδυγεῦσαι) Hinc decantatum illud mutua- 
tus eft iusiurandum Demofthenes: Οὐκ ἔστιν omes ἥμάρ- 
TeTé 5 οὐ MA τοὺς ἐν Μαραθῶνι TIPOKINATNEYZANTAS 
&c. Vid. Plutarch. de Gloria Athen. Quintilian, XII, τὸ. 
Lucian. in Demofth. Encom. & Longinum cap. X VI. mox 
lin. 12 à» ὄντων Mff. ut pag. 102 lin. 11. W 488. 

Pag. τος. L 4. Τούτου T ufarTer ) Ξυμβάντοως “τούτου 
cum Reg. Caff. & pag. 121 lin. 1 pro δλελύσϑει ct στον. 
δαὶ leg. cum Reg. AseAve3«4 δοκεῦσι &c. ordine meliore. 

tad. |.49). Tevpaxogius ) Ar. C. τριακοσίας. Numerus to- 
tius clafhs πάρεξ vo» σεντηκοντέρων, erant, inquit. Hero- 
dotus, διηκοσίαι, xe) ἑβδομήκοντα xal μία. vid. Nepotem 
Themift. p. 4s. WAss. Cf. Herodot. ]. 8, €. 44. & vid. 
Heilman. ad h. 1. 

. ead. L 12. Ὑμαϊς ἐτιμήσατο.) "Themiftoclem fapientiae 
ergo oleae ramo donarunt Lacedaemonü , & curru, qui 
Spartae cereris praeftabat. Plutarchus in Themift. Huns. 

Pag. 106. lI. 8. ᾿ΕἘπειδὴ ἐδ είσατε) Poteft etiam interpun- 
gi pt éd'eicaTe , tollendo δες, ut siii Var. le&. STEPH, 

P 167. /. 3. *H ) Gr, oi, ut c. 136. WAss. " 

,ead. 1. 3. "Ag ἄξιοι ἐσμὲν) Hermog. lib. II περὶ ἰδεῶν 
cap. 8, e memoria, ut puto, ἄρας ἄξιοι d'excUj«en ὑμῖν, ὦ 
Aaxed uipóvtor ; & inter exempla βᾳρύτυτος orationis ponit. 

ead. ἰ. 4. Ἐννέσεως.) Cl. male xal ξυνέσεως. vid. Indi- 
cem. W Ass. δὲ Heüm. ad ἢ. 1. l 

Pag. 108. 1. 6. Ἔξηγ εἶσσε ) Hic quoque é£mysieSe pri- 
mo afpectu videri poffit accufativo iunctum: fed non du. 
bium eft, quin hic ad [inda ium καταστησάμενοι fera- 
tur; ut. poft sZryeiase fubaudiatur αὐτῶν, Ad pronomen 
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zwtem quod attinet, fi ὑμῶν fcribatur , cum nomine ὦφέ- 
μον iun&tum erit, tanquam naturam fubftantivi ὠφέλοιαν 
accipiente, SrEPH. Puto legendum ὑμῶν. WASS.— ; 

ead. 1. τα. Διαδιδομένην ἢ Quidam ΜΗ͂, διδομόνην. fed. 
rece διαδιδομένην. quod per manus. traditum interpretatur 
Salluftius. [0ῈΜ. Magis probo διδομένην, nec illud per ma- 
z2us traditum huc convenire puto. Jccepimus , ait, imperium 
dantibus & defirentibus ocius, ἐλάβομεν τὴν àpy iv ἡμῖν σροσ- 
σλθόντων τῶν ξυμμάχων , καὶ αὐτῶν δεηθέντων ἡγεμόνας 
Aet Tog TWO , Cap. |sesren cui fententiae magis congruit 
d'id'ouéyiy , quam. δια διδομένην. 

Pag. 109. |. 11, Τοσλέον) Πλφόγων p. 115 lin. 3. W ASs. 
Sed ibi alii quoque σλοιόνγων. Τοπλέον, vel τὺ πλέον, ob- 
vium eft in "T hucydide. ' 

ead. |. 12. Ἐν ταῖς ξυμβολαίαις δίκαις) Sigonius l. 4 de 
Rep. Athen. ait συμβόλαια pacta fuiffe, tum inter priva- 
tos de ratione pecuniarum , tum inter civitates de dando 
& accipiendo iure inter privatos. HUDS. Συμβόλαια in uni- 
verfum funt paGa, conventa, contra&us , & συμβόλαιος 
δίκη controverfia, iudicium de pacto & contra&u. vid. 
Bud. Comm..L. Gr. & Salmaft, de Modo Ufurar. p. 425. 
Τὸ φιλόδικον Athenienfium multis locis perftringit Ariíto- 
phanes, praefertim in Vefpis; quod iam annotavit Stepha- 
nus in Append. ad Scripta al. de Diale&. Attic. pag. 197. ὁ 
De eo hic etiam monet Schol. apud quem paulo poft ad 
verba x«l παρ᾽ ἡμῖν Reg. Caff. pro φιλονικοῖν reCtius, ut 
puto, habent φιλοδικεγ. — 7 

Pag. 110. 1. 2. Τοῖς καὶ) Si τοῖσδᾳ legas , quod erit pro 
τούτοις, neceffe erit hoc tanquam δεικτικῶς poni: cum 
tamen dicere non poffimus, certos quofdam ab illo δ εί- 
κνυσδϑαι: ideoque alteri le&ioni acquiefcendum eft. Sed in 
utraque animadvertendum eft, dativos ad verbum ire í- 
ζεται tendere: non fecus, quam fi fcriptum foret , καὶ ov- 
διεὶς σκοπεῖ αὐτῶν διότι τοῦτο οὐκ ὀνειδίζεται τοῖς καὶ ἀλ-. 
Aoi σου ἔχουσιν ἀρχ,. δῖς. STEPH. . T 

ead. l. 4. Διότι) Re&ius fortaffe δι᾽ 9, 71 fcriberetur , 
ne διότι pro ὅτι pofitum videatur , tanquam dictum fit διό- 
τι τοῦτο οὐκ ὀνειδίζεται, prO τοῦτο οὐκ bred iced Ser. Po- 
tius enim intelligit, διά τινα αἰτίαν τοῦτο οὐκ ὀνειδίζεται. 
Fateor tamen, me in iis, quas e regione interpretationis 
Vallae adfcripfi, emendationibus illud διότι non hoc, fed 
illo modo expofuiffs. Ita enim ibi, Nemoque eorum confides 
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rat , iflud crimen non obielari ts , qui ufquam alibi imperium 
habent , etiamfi alioqui minus in. fübd. At 'vero, fs δι᾽ 9, τι 
Ícribamus; aut certe J'iór; retinentes, eo, quo dixi, mo- 
do exponamus, ita interpretandus erit hic locus, Nemoque 
eorum confiderat , quamobrem iflud non obietletur iis , qut ufquam 
&c. Verum & aliud hic animadvertendum e(t, ante verba 
haec βιάζεσναι γὰρ οἷς à» ἐξῇ, lubaudiendum nobis effe 
βιάζονται γάρ. ut totius loci hgec «ententia fit, Nemoque 
eorum 'confiderat , cur iflud non obie&i, Gc. atque iflam. huius 
rei caufam effe, quod illi vim faciant. At ili , quibits eft vim 
faciendi pote(las , iudiciis nihil infuper opus babent. Ceterum 
de διότι fignificante cur, five, quamobrem , ( nifi potius fcri- 
bendum eft δι’ 2, τι) di&um a me fuit ad c. 23. STEPH. 

Pag. 111. L. 2. Ὑπὸ γοῦν — ὑπηκόοις) Stobaeus p. 244. 
ubi “ἀεὶ, non «i, quomodo & Mff. W Ass. 

ead. |l. 9. "Ayixra, γὰρ Tére &c.) Sc. veffra enim iura 
cum aliis nog communicatts. Tanti civitatis ius Spartanis fuit, 
ut id ipfum nemini communitarint, nifi extrema urgente 
neceflitate. Vide Meurfii Mifcell. Lacog. l. 4, c. 10, pag. 
288. Hups. 

ead. l. 14. Τοῦ δὲ πολέμου — περιΐστανϑαι) Stobaeus p. 
352. ubi & τὸ παράλογον. cor. fed non ita Attici. vid. 
Th. Magiftrum. Τὸν παράλογον habet Schol. & nofter ali- 
" bi, notantibus Gramm. vett. Philo, Plutarch. D. Hal. Io- 
feph. utraque forma. παράλογος πολὺς Pollux IL, 119. Dio- 
dor. & lof. τὰ χαράλογᾳ. Προδιάγνωτε recte fervat Sto- 
baeus. WAss. Etiam Suidas, & ex eo Scholiaft. Luciani 


ad Abdicat. ex h.l. afferunt τοῦ πολέμον Thy παῤώλογ ον : 


τς ita di&um eft, ut fupr. cap. 9 τὸν σλεῖστον τοῦ βίου, 


Steph. in Append. Thef. p..157 fcribit, Th. Magiftrum 


potius debuiffe dicere ὁ σαράλογος effe Thucydideum, 
quam Atticum: quia Pollux hunc ufum non alii tribuat, 
qum Thucydidi; quod minime facturus fuiffe videatur, 
1 ceteris Átticisscum Thucydide communis fuiffet. Mihi 
noq accurate ratiocinari videtur Stephanus. Nam ex eo, 
quod Pollux Thucydidi hunc ufum tribuit , non magis 
confici poteft, eum folum fic locutum, quam Ariftopla- 
ni , Platoni , Menandro , & multis aliis propria fuiffe omnia 
vocabula & loquendi genera, quibus eos ufos fuiffe fae- 
pe dicit Pollux. n 
Pag. 112. l. $. Τῶν ἔργων) Vide nos ad Salluftium in 
oratione Marii. W Ass. REI 15 
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ead. l. 6. Τῶν λόγων ) Intelligi velim, περὶ τῶν ξυμβα- 
τηρίων λόγων. STEPH. 

ead. ἰ. 7. Ἐν ovd'eu.) Alius ita. locutus effet, ἐν οὐδεμιᾷ 
"re τοιαύτῃ ἁμαρτίᾳ oUTÉ αὐτοὶ ὄντες. oUS Uude ὄντας ó- 
ρῶντος. IDEM. 
- ead. l. 1r. Ἢ Seovs) Fortaffe aliquis ei δὲ μὴ margini ad- 
Ícripferat ad voculae i! expofitionem. InEM. Lib. V , cap. 
46. ii τότε ποιεῖν αὐτοὺς —. Plato Phaedro, σᾶσα ψυχὴ 
φύσει δεώται τὰ ὄντα, Ἢ alioqui οὐκ ἂν ἦλθεν εἰς τόδε τὸ 
ζῶον. Demofth. Lyfias, ali. Sed cap. feq. ἣν δὲ μὴ ἐσα- - 
κούσωσι. W ASS. 

ead. ἰ, 13. Ταύτῃ ἣ ἂν vemynoSe) Eandem., qua vos praei- 
veritis , Viam tenentes , vel exemplum veflrum fequentes , vertit 
Stephanus. Ὑσὺ in compofitis faepe habere: vim τῆς ap, 
multis exemplis oftendunt Budaeus in Commentar. Ling. 
Gr. pag 192, & Stephanus in Append. ad Script. de Dial. 

. $5. 
a ἐ. 14.. Τοιαῦτα μὲν) Pro δὲ, quod eft in Reg. ὅς 
Caff. fortaffis fcribendum eft à, ut 1n illo, quod ett fu- 
pra cap. 43, Τοιαῦτα δὲ καὶ oi Κορίνθιοι εἶπον, placebat 
Stephano. Sic cap. $3: Οἱ μὲν δὴ τοιαῦτα εἶπον. Vid. Var. 
legt. ad c. 87. | E t 

- Pag. 113. 1. $. Ἰπολεμητόω ) Schol. Ariftoph. ad Acharn. 
393 σολεμιστέα legii videtur. utroque nofter modo. ἀπ: 
ticulum, quem ante 'ApxíZeuos quidam Codd. habent, 
etiam alibi addit Thucyd. W Ass. Demofthenem ἐν τῷ ae- 
p! συμμοριῶν eodem artificio uti, in, reprimendis Athenien- . 
fibus, ad bellum adver(üs regem Perfarum inflammatis , 
quo hic Archidamum in Lacedaemoniis , cupiditate bellan- 
di cum Athenienfibus flagrantibus, obfervat Dion. Hal. ig 
Art. Rhetor. p. 46 & 56. ὃ. | 

ibid. ' Apy δαμος) Sc. Archidamus II, Leotychidae fuc- 
ceffor, & eius e Zeuxidamo filio nepos, nam Zeuxida- 
mus diem ante patrem obiit. Eius res geftas, & fub ipfo 
concitatum bellum Pelop. (a quo primum eius decennium 
"Apo id ápaos πόλεμος denominatum tefte Harpocr. ) bre- 
viter refert Paufan. Vide Meurfium de Regno Laced. c. 

17. Hups.. - ; 

- ead. i. 10. Mire ἀπειρίᾳ.) Videndum, rie vera leGio fit 
pirys. neque enim huic μήτε poteft &vrazrod'íd'orS«: illud , 
quod eft ante ἀγαθὸν. Atque ut libere, quod de totius 
- loci fcriptura fentio, dicam , vel ita fcribendum fuiffe vi- 
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detur , ὥστε μήγε ἀπειρίᾳ dori. τινὰ τοῦ ἔργον (ὅπερ ἂν οἱ 
ar. σάϑδοιεν) μῆτε ἀγαθὸν μήτε ἄσφ. Gc. aut certe retinen- 
do quidem καὶ ἀσφαλὲς, fed non ponendo μήτε ante ἀγα- 
65v. Cur minime ὀπιθυμόσει aliqfis? διὰ τὸ μύτε yay 
μήτε ἀσφαλὲς νομίσαι. Quod fi ἀγαθὺν ( particula μήτε il- 
li non praefixa) δὲ καὶ ἀσφαλὲς fcriberetur , ifta ad ἄπει- 
pier re ur. hoc enim ἀπειρίας eflet, ἀγαθὸν xal ἀσφα- 
Ass illud νομέσαι. Addo autem & hoc, poffe quidem retine- 
τὶ μήτε ἀπειρίᾳ ἔπιθ. itidemque μήτε ἀγαθὺν xal ἀσφαλὲς, 
Íed mutando γομίσαντα. in νομίσαι: ut μήτε pofterius cum 
hoc νομίσαι iungatur , ficut μήτε prius cum illo ἐσιθυμῆ- 
ce iungitur, id eft, ad illud refertur. STEPH. 

- ead. |. 12. Τὸν πόλεμαν ) Haec in alis ΜΗ, defunt; in 
alüs fedem mutant. Poffunt abeffe. W Ass. 

. Pag. 114. ἰ, τς. Θαρδοίη.} Θαῤῥοίη Gr. Àr. C. fed illud 
fanius efl. W Ass. Quod paulo ante in optirgis quibufdam 
Mff. eft, ἀντιπαρασκενασόμεθα.,, id minime reiiciendum ar. 
bitror. Ex poteft fufpicio effe, alteram íctipturam ab il- 
lis ortam , qui nefciebant, vel non cogitabant , non infre- 
quentem eíle in hoc ícriptore unius futuri pro altero 
ufum e quo monet H. Stephanus ad Dionyt. Halicarn. 
Cap. 16. - 

!Pag. 115. 1. 8. Ταπλέω) Τὰ σλέω Caff. Reg. Gr. rede. 
Vl, 2 7à "slo Reg. & VII, 81 & I, 8s MT Ita He- 
rodotus I, r76, IV, 168. Sic τὸ aacieror Xenophon Hell, 
VI, 589. Hippocrates de Natura hominis,pag. 8. Poly- 
bius 295. : | 

ead, |. 13. Οὕτως aix») Quomodo hunc locum legiffe 
Scholiaftem dicemus, vel faltem fufpicabimur? ᾿Αθηναίων 
certe le&um ab eo fuiffe, teftari videtur eius expofitio: 
fed an negativam particulam ante εἰκὸς fcriptam invene- 
rit, an de fuo adiecerit , dubitari poteft, Utrocunque au- 
tem modo fe res habeat , eius expofitio iftam prae fe fert. 
leGionem , οὕτως οὐκ εἰκὸς "Amr hn φρονήματι. Quod au- 
tem ad ea, quae proxime fequuntur , attinet, praeterquam 
quod μήτε non videtur agnofcere ante δουλεῦσαι, etiam 
pro. dativo 74 γῇ alium affert, videlicet ἡμῖν. Sed fieri 
poteft, ut negativam voculam de fuo pofuerit ante εἰκὸς 
. Cexpofitionis gratia) ex illo. μήτε fumtam, & poft ἡμῖν 

sdiecerit διὰ τὴν γῆν, aut aliquid buiufmodi. Eum deni- 
que aliter locum hunc legifle perfuaf(um habeo, fed nou 
tamen tam diverfam, quam prae fe fert eius expofitio , le- 
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fionem eius fuiffe. Ut autem illum miffum faciens, ad 
fenfum veniam, quem ei, quam habemus, le&ioni fub- 
effe puto, primum quidem οὕτως fonare arbitror ufque ad- 
«o: atque πος velut epiphonema. effe , οὕτως “εἰκὸς 'Aüny. . 
&c. deinde φρονήματι effe di&um pro ὑπὸ φρονήματος, 
prae animi magnitudine. Poftremo , his verbis τῇ ys δου-. 
λεῦσαι (fi ita fcripfit Thucydides) fignificari , δουλικόρ τε 
vel δουλοπρεπές ri: διὰ τὴν γῆν ποιῆσαι." id. eft, τῷ σερὶ 
τῆς διώδεως τῆς γῆς φόβῳ. STEPH. ᾿ ᾿ 

Pag. 116. l. 12. Ἐπακούσωσι) Verbum ἐσωκούειν, quod 
in margine habes, a Thucydide huiufmodi locis adhibetur 
potius, quam alterum. InEM. ReGe Stephanus. Firmant 
& alii Mff. vid. Indicem. W Ass. 

Pag. 117. 1l. 5. Ὅμηρον) Agnofcit & explicat Suidas in 
δέκηρον. ἐνέχυρον, τὸ εἰς εἰρήνην διδόμενον ἐπὶ συνδήκαις. 
Confer Harpecr. & Hefych. v. épnpsir. Etymol. p. 535, 
20. W Ass. | i] 

ead. 1. 11. Μὲν γὰρ σόλεων) Gr. Cl. male. Copulam fae- 
pe geminat nofter. IDEM. E J 

ead. IL; 12. Ἐύμπαντατ ) Ξύμνυσαντας ἡμᾶς ἀρ. Gr. fed fo. 
lus. v. paulo ante, & c. 80. IDEM. 

ecad. 1.14. Οὐ ῥᾷδιον εὐπρεπῶς Sécyo1) Vide nos ad Sal. 
luftii Iug. cap. 85. IDEM. | 

Pag. 118. |. 3. Toma éor) Τὸ σλέον re&e Caff, Gr. IIT, 
12 Ar. C. Caff. II, 19 Mfl. & in contextu III, 108. Con- 
fer item V. L..ad IV, 27. I, 81. τὰ πλέω Reg. Caff. Gr. 
Hippocrates $ V, 184 ὡς ἐπὶ τὺ πλέον, & Polybius 297. 
Sic ἐπὶ τὸ χλεῖστον Herodotus VI, 46. & Tb σλέϊστον 
VII, 57 Thucydidis Mff. Ar. C. Reg. Caff. Gr. & II, 39 
Steph. 1. Caff. Gr. &c. ᾿ | 

ead. 1. 9. Μάλιστα) Non pertinet μάλιστα ad ἡμῶν, fed 
ad ὃ, quod eft ante verbum μέμφονται, id eft, cun&ta- 
tio, de qua magis, quam de alia re ulla, nos accufant. 
STEPH. E 

ead, 1. τα. Καὶ ἅμα — διαπαντὸς ) T. Magifter. W Ass. 
Eft apud Thomam in ἐπίδοξος. ubi variam leGionem in« 
dicat: ἔνδοξος μέντοι. καὶ eUd'oZos γράφοται rapi Govxu- 
δίδη" καὶ ἅμα — διαπαντός. 

Pag. 119. l. 4. ᾿Ανεπείσϑημεν ) In meo veteri libro fcri- 
ptum eft &vezeícSnucr, & re&e: quia nullum hic locumi 
vocula ἂν habere poteft , quae in altera eft lectione. SrEPH. 

cad. l. 6. Πλεῖστον) Gr. “λέον. Vid: c. 5, & II, 1r, 
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41, 89. Utroque modo nofter, fed recepta le&io- huic 
loco accommodatiflima. ἀμαθέστορον quidam ΜΙ, perpe- 
ram. WAss. : | 

ead. l. y1. Τάς τε) Marg. τάς T$ τῶν. πέλας J. ordine 
opinor venufliore. IpEM. — ' | 

ead. 1. 14. Παρασπεναζόμεθα ) Sciibendum potius a«pe- 
σκευαζφώμεθα: quod perinde fit, ac fi dixiflet σαρασκευά- 
ζεσθαι δεῖς, ut fequitur éxeir δεῖ; STEPH. 

Pag. 120.4. 11. Περὶ τῆς) Τῆς omittunt ahi libri, uti 
paffim nofter. W Ass. : . E 

Pag. 12x. l. 3." Eee τοῖς) Malo ἔλεξεν ἐν τοῖς Aax. 
Quo diCtum modo fuit c. 68, ἐν οἷς προσήκει pes ovy, W- 
xig 7u, εἰπεῖν. STEPH. 

ead. |, $. λόγους τοὺς “τολλοὺε) Non abíuniliter ille apud 
Plutarchum p. 216 cuidam non abs re, fed pluribus agen- 
ti,^O ξένε, οὐκ ἐν δέοντι τῷ δέοντι y pn. δὲ fupra alius, 
interroganti Perinthiorum legato multum loquaci, quid 
refponfi ferret , Tí J^ ἄλλο, cqn, ἢ ὅτι σὺ μόλις ἐπαύσω 
λέγων, ἐγὼ δὲ σιωπῶν. Ita legendum ex Mf. Denique fi- 
mili in cdufa Cleomenes:? Qv eipika Te, ἔφη, τὰ μὲν ἐξ ἀρ- 
qune oU μέμνημαι. διὰ τοῦτο δὲ καὶ τὰ μέσα oU συνίημι" 
τὰ δ᾽ ἐπὶ 'τᾶσικ od δοκιμάζω. vide Euripid. Oreft. v. 639, 
& Herodot. IIL, 46. Ion Grammaticus: . 

. Οὐ γὰρ λόγοις Λάκαινα συργοῦται πόλις. ἡ 
᾿Αλλ᾽ εὐτ᾽ ἂν ΓΆρης veoy ps. ἐμσέσῃ στρατῷ 
Βουλὴ Mir ἄρχει, χεὶρ δ᾽ ἐπεξεργάζεται. . 

Wass ' : S 

ead. 1. 15. Πολλὰ ) Ábeft a nonnullis libris. non rede; 
fequitur ἀγ αϑοί. IDEM. Ὁ. EE. 

Pag. 122. l. 12. Κρίνουσι γὰρ &c.) De fuffragiorum ra- 
tione apud Laced. vide.Plutarchi Lycurgum, & Cragium 
de Repub. Laeed. 1. x, c. 8. Ex totius: lius loci ferie 
patet , Lacedaemonem pura Ariftocratia non ufam fuiffe, 
ut plures credunt: fed & Democraticum temperamentum 
in magnis negotiis ufurpaffe, ut docet Ifocrates in Arvco- 
pagitico. Palmerius. Hups. Eft in Exercit. Palmer. pag. 
45. De varia fignificatione τοῦ ἐπιψηφίζειν vid. Bud. Com- 
ment. p. 167, & Valef. ad Harpocrat. h.v. Ὁ. 

Pag. 123. ἃ. 8. Ῥῆφον ἐπαγαγεῖν.) Vid. ánfr. cap. 119. 
WV ASS. "-— 

ead. |. το. ᾿Απεχ ὥρησαν) Partem annotationis Stepha- 
oianae deícgipfit Hudf. in Var. Le&. Addit porro Stepha- 
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mus: fed te femel monitum velim, faepe hanc diverfam 
le&ionem , abfque ulla fenfus differentia, occurrere, ' 
, ead. ἰ. 11. Χρημαωτίσαντες ) Suidas v. χρημκατισώμονος 
hic: Schol. exícribit. σραγματεύσασπαι Hefychio, ut hoc 
in loco. Dion. Halicarn. XI, 28: Ἐκάϑητο ἀπὶ τοῦ βήμας 
τος XPHMATIZON τε xal dran σοῖς δεομόνοις, Gc lof. 
Ant. VIII, 12, 2. Demofth. ὃ δὲ τοῦτο ἐκ παντὸς τοῦ χ p- 
γου EIIPAFMATETETO, WASS. . .- 

ead, 1, 12. Διαγνώμη ) T. Magift. & Suidas hac voc. 
IpnEM. Pro δευτέρῳ, διασκήψει eft infra IIT, 42. SPANHEM. 

ead. l. 14. Tov τριακοντουτίδων σπονδῶν) Hinc emen- 
dandus eft locus Etymol. M. in τριακοντούτης : ὡς: παρὰ 
τῷ συγγραφεῖ, τῶν τριακοντουτίδων νεῶν. Ὁ συγγραφεὺξ 
Ὁ quoque apud eundem & alios x«7' ἐξοχὴν eft Ἐπ 

es CEN E i 


ead. l 16. "EJatpíoetyTo ἘΣ ηὐξήθησαν. D, Halic. pag. 
341. IDEM. .. . - ] EE 


Pag. 124. l. 2. Φοβούμενοι τοὺς .᾿Αϑηναίους ) Non neceffe 


videtur poni hypoftigmen .poft "Aówaicve, quod Haec ᾿φο- 
βούμκενοι 'raUs. ᾿Αθηναίους íeparari a fequentibus non debe- 
ant: cum perinde fit, ac fi dictum foret, φοβούμενοι μὴ οὗ 
"Aluyeiol ἐπὶ ἀεῖζον δυνηθῶσι. Conferendus eft autem Inc 
locus cum iis, quae eadem de re dicit fupr. c. 23 in fine 
prooenii. .STEPH. uw OE DV Κι 2 
ead. ἰ. 9. 'Δεωτυχίδης ) Res. ab eo geftae ἃ. Paufaniá 
commemorantur, & Herodoto, 1. s. Vide Meurfium dé 
Regno Laced. cap. 17. Hubs. — | 


ead. 1, 13. ᾿Αφεστηκότες ἀπὸ βασιλέως)" Απὺ non agno- — 


fcurit .quidam libri: quia praecefferat. Nofter praepof. non 
adhibet VIII, », vil, 7, quam alibiretinet. Utreque mo- 
do. loquitur D. Hal. & Demofth. vid. Diodorum 263 a. 
W Ass. Supra c. 18 : Οἵτε ἀποστάντες βασιλέως Ἕλληνες. - 


ead, ἃ 14. Ὑσομείναντες ) Aliquis fortaffe malit πάρω 


μείναντες :. ficut τῷ παραμεῖναι utitur, eadem de re lo- 
quens fupr. c. 7$. Fateor tamen, ibi non uti verbo illo fi. 
ne adiechone , fed dicere παραμεῖναι πρὸς τὼ ὑπόλοιπα τοῦ 
βαρβάρον. hoc enim Lacedaemonios facere noluiffe ibi di- 


cit , quod hic fcribit ab Athenienfibus factum fuiffe. SrEPs, 
Pag. 125. L. 2, Ὡς ἕκαστοι) Rro ὡς ἑκάστοις συνέβη. cone 


cifum & eloquens loquendi genus, Thucydidi familiare, 
Hubs. ὁ. A. ) |; 
ead. l. 10.. "Hoop ἐς πρεσβείαν ) Dubitari poflit ἐς ]e- 


f / 


D 


(| 


IN LIBRUM L . i65 


48 ANNOTATIONES$- 


Cione margini adícripta, an πρεσβεία nominandi cafu faf 
“πρεσβείᾳ dandi cafu , fcribendum in ea fit: fed magis hic, 
quam ille placet. STEPH. Πρεσβείᾳ aliquot Mff. vid. IV, 
318. Ariftoteles Pol. sic 7. (ed potior lectio fHASov ape. 
σβείᾳ. W ASS. 
ead. l. 14. Πρώην Πρὶν Cl. Marg. Cam. peffime. Πρώην 

Jex σραΐαν eleganter. vid. Aefchinem. Demofth. pag.. 37. 
Mox ξυγκαϑελεῖν, pro quo alii ξυγκαταβάλλειν,, etiam 
alibi nofter. IpgM. 

' Pag. 126. ἰ, 3. Τὸ μὲν βουλάμενον) D. Halicarn. in Epift. 
Il ad Ammaeum $ 10, inter idioti(mos Thucyd. & hoc 
recenfet, neque propterea in Ántiqq. non adhibet. ut VII, 
24, πολέμιον μὲν τὸ βουλόμενον ὑμῶν ἡγούμενος. δειλὸν δὲ 
3» δυνάμενον: IX, 9, & alibi, Quod ad hiftoriam fpe&at, 
adi Diodorum XI, p. 262 d. Nepotem Themiftoc. p. 48. 
InEM. Dionyf. Hahc. non.abftinuiffe ab imitando hoc ge- 
. mere loquendi Thucydidis, obfervat etiam H. Steph. Ope 
rar. in Dionyf. cap. 16.- - HD EN 
ead. I. 7. ᾿Αφορμὴν ἱκανὴν) ᾿Αφορμὴ, viatidum. Euripides 
Medea v. 342: Πωισίν τ᾽ ἀφορμὴν «τοῖς ἐμοῖφε Scholiaftes: 
$i» ἡμεῖς προβολὴν καλοῦμεν εἰς τὸ ζῆν,, οἱ ᾿ΑΤΤΙκΟῚ “στροβολὴν 
ent SPANHEM. Adde Cafaubonum ad Theophr. Cha. 
xaC. cap. 3. ᾿ d NE CDU S 
Pag. j^ l. το. Ὅτε οὐκ) Aliquis fortaffe: διότε fcribe- 
re hic malit, aut. δι $, τε, ut in^duobus locis, quorum 
antea fata mentio fuit: at ego nihilo magis iftud ὅτι fu- 
ípe&um habeo, quam mox es,in his ϑανμάζϑθιν ὡς οὔπνῳ 
“πάρεισιν. STEPH. Ὅτε pro διότι etiam in interrogatione 
poni, dudum ex Homero, Herodoto, Ariftophane, aliif- 
que annotarunt viri docti. Quaeri tamen poteft, cur tam 
inconítanter modo ὅτε, modo ὃς τε fcribanír. Herodot. I, 
47: Ἐπηρωτέοντας 0, τε ποιέων TVyy ἄχει ὃ Λυδῶν βασι- 
"λεὺς Κροῖσος. Ibid. 111: Εἴρετο προτέρη ὅτι μὲν οὕτω προ- 
θύμως Αρπαγος Verri laris Et fic faepe. apud alios. 
Schol. Ariftoph, ad Vefp. v. 22 (cribit in δ, 71 pro quare, 
abundare ὃ. ᾿Αττικῶς , nec aliud effe, quam τί. τί autem 
dicitur per ellipfin zov διὰ. quid, id. eft, propter. quid. Ita- 

ue ex ilius fententia, cum hanc fignificationem habet, 
femper fcribendum eft 9, τι. Amys "Thom, Magifter , cu- 
ius locum hic adfícripferat cl. Waffe, in. διάγω exponit 
ἀβράδυνε. Interpres non male , rem trakebat. Vid. Suid. in 


Sisyem δι durys. Quae; hic Schol, de. figaificatione ver- 
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borum vapex3eiy & ἐπελδεῖν fcribit, etiarh ap. Ulpian. ad: 
Demofth. aspi τῶν ἐν Χεῤῥονήσῳ p. $8, & Suidam in zap- 
ελδεῖν leguntur. Sed vid. hic Steph. ad Schol. add. quae 
fupr. ad cap. 73 annotantur. ΄ 2. 

Pag. τ58. 1.3. ὝΨο4) Alii τέρας. fed receptum egregie 
tuetur Nepos huc refpiciens, non multum fupere[J? munitio- 
nis; íed & nofter p. 132 lin. $. W Ass. 

ead. ἰ, 4. Παρώγεσδπαι!) Suidas h. v. Aey. μόνοις "rape. 
Quod merito Kuftero difplicet. IDEM. 

Pag. 129. 1. 4. Σφῶν) Gr. Marg. habent «vroy. Nofter 
alibi σφῶν αὐτῶν. Vid. T. Magittrum ia Σφὲ, & Indicem 
"Ihucyd. IpEM. | VM 

ead. |. 6. Ὧς σρὺς dia y.) Obfervandum hic invertiffe 
illum (fuo more) verborum ordinem , cum dicendum ef- 
fet, τολοιπὸν ἰέναι ὡς πρὸς διωγιγγώσκοντας τά TS σφίσιν 
&vTois ξυμ. &c. STEPH. 

ead. 1. 8. Κοινὰ ) Kown mavult Steph. Αἰ xov ob va- 
rietatem gratius. lin. 9 és omittit Cl. male. W Ass. 

ead. l. το. " Aveu ἐκείνων) Quidam Mff, ἔξω. utroque mo- 

. do nofter. Lib. III, 61, ἔξω τῶν ἄλλων, & V, ἔξω τούτων. 
ubi Schol. ἄνευ. quomodo etiam ἐκτός. IDEM. | 
ead, |. 11. Mer! ἐκείνων (ovAcuse 3er) Non video, unde 
hic infinitivus βουλεύεσδαι pendere dici poffit: (nam φα- 
yn quidem , fed' non ille quoque: ad ἔφασαν referri pot- 
eft) quid fi igitur illum fcripfifle, μετ᾽ ἐκείνων ἔδει βουλεύ- 
&7 324, fufpicari me dicam ? STEPH. Sed vid. Heilm. ad ἢ. 1. 
ead. l. 12. Aoxeiv ) Legendum δοκεῖν. non δοκεῖ. IDEM, 


Pag. 130. 1. 8. Μάλιστα )͵ Codd. omnes τὰ μάλιστα. c 


quomodo nofter alibi, Demofthenes, Ariftór. D. Halic. - 
747 , 23. W ASS. Προσφιλεῖς € Thucydide laudat. Pollux 
III, 63. Vid. ibi Iungerm. Utuntur eo faepe etiam alii. 
ead. ἐς τας ᾿Ανεπικλήτως) Agnofcit Pollux VIII , 68. & 
ex Xenoph. Κυρ. ἀνεπίκλητον. lofephus, ἀνεσίκλητόν σοὶ 
Vrapagy oj.syos τὴν ἐμαυτοῦ σπίστιν. Aelian. III Var. Hift. 
3$, ἐπίκλημα σπροσειλήφασι. Xenophontis Codd. ad oram 
habent avezriz^nxTor , quomodo locutus olim .Eupolis. vi- 
de & Hefychium. Ceterum oj Te v, — ἀνεπικλήτως haben- 
tur apud Suidam in ἀνεπικλήτως. W Ass. De loco Xeno- 
hontis vid. Iungerm. ad Pollucem. Verba lofephi apud 
Suidam funt ex Árchaeolog. XVIII, 4. s 
Pag. 131. ἰ, 6. Ἔπεισε δὲ καὶ &c.) Vide Paufaniam in 
initio Atticorum , ὃς Meurfii Pyraecum c. Δ. Hups.- 
Thucydid. Vol, I. | Aa 


: . Ó 
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yo ANNOTATIONES: 


ead. l. 7. Ὕ ῆρκτο) Notis parenthefis libenter inclufe- 
rim hdec verba, ὑσῆρχτο δ᾽ αὐτοῦ Gc. ut ultimum fit ἦρ- 
£e. imperfonaliter enim illud ὑσήρκτο dicitur: quod tamen 
non agimadvertit Schol. ut apud eum admonui ΘΤΕΡΗ. 

ead, ἰ. 12. Πρῶτος ἐτόλμ. ) Scholiaftae verba, locum 
hunc exponentia, fufpicionem aliquam movere poffunt, 
eum aliquod verbum, aut aliqua verba, hic in fuo exem- 
plari inveniffe ultra ea, quae habemus. Nam haec, τῆς 
δαλάσσης ὡς ἀνθεκτέω ἐστὶ, exponit , ὅτι δεῖ πάσῃ δυνά- 
μει ἀντέχ eoa! τῆς ϑδαλάσσης. cum tamen in leGione illa 
nihil, quod verbis illis σπάσῃ δυνάμει refpondeat , habea- 
mus. Nam ἀνθεκτέα. ἐστὶ, dictum pro ἀνθεκτέον ἐστὶ, ( ficut 
ἐπιχειρητέω pro ἐσιχειρητέον. aliaque huiufmodi multa 
dicit) non, plus fignihcat, quam «vréx ecSai δεῖ. IDEM. 
Mox pro συγχωτεακεύαζε. quod in tribus poftremis edd, 
erat, revocavi ξυγκατ. e Reg. Caff. Gr. Vaíc. δὲ Baf. Ft 
fic in aliis melioris notae ΜΙ. & edd. effe mihi perfuadeo. 

Pag. 132. 1. 5. Μολύβδῳ) Μολίβδῳ quidam fcripti. ὃς 
fic apud Ariftot. & Diofcor. Moeris, Μολυβδὸος ᾿Αττικῶς. 
μόλυβος Ἑλληνικῶς. Cl. Hudf, μόλυβος ᾿Αττικῶς. at potius 
μόλιβος. nam illud Homeri & poétarum. μόλιβδος tamen 
paffim apud LXX. & μόλιβος in quibufdam ΜΗ, uti & 
Alex. Iob. XIX , 24. Ezek. XXII, 37. μολίβου & μολίβδου 
Alex. nunquam μολύβου aut μολύβδου. Iof. 1232. μολίβδις. 
Utroque modo Gloffae, Suidas, Hefych. In Clem. Alex. 
. Mff. variant. 206, 12. puto μολίβ. a recentioribus. Corrie 
. ge obiter Oppianum in Halieut. IV, 302: 

-— — δαλλοὺς γὰρ ὁμοῦ δήσαντες ἐλαίης 

Ὅττι μάλ᾽ εὐφυέως. μόλιβδον μέσον ἔγκατέθηκαν. 
Ibi Pal. 1 μόλυβον recte, W Ass. De ftru&tura murorum . 
apud veteres vid. Lipf. III Poliorcet. ς 

ead. 1. γ. Ἐσιβολὰς ) Cum aliunde, tum vero ex Scho- 
liaftae expofitione ἐπιβολὰς fcribendum effe conftat. SrEPH, 

ead. [. 10. IlpegéxesTo ) Suidas, Προσέκειτο, προσεῖχ e. 


- Θουκυδ'. ἀ. 


Pag. 133. L. 1. Ἐς αὐτὸν, ταῖς ναυσὶ) Ita pono: inter- 
unge, ut poft αὐτὸν, non poft ναυσὶ ponatur hypoftigme. 
TEPH. E praecedentibus edd. aliae nullam diftin&ionem : 
' habebant , aliae perperam poft ναυσὶ eam locabant. 

ead, l.'s. Παυσανίας ) Confer Diodgrum XI, e a, qui 
pro XX navibus, L habet ; & noftrum I, 128 ; Plutarch. 
Cimon. 482 b. WAss. 
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' ead, l, x. Ἐν τῇδε τῇ Wysuoríx ) Stephanus hinc ordi- 
tur &ovam periodum, & íine diftin&iene legit, Ἐν τῇδ, 
τῇ ἡγεμονίᾳ, ἤδη καὶ βιαίον ὄντος αὐτοῦ. Addit : quod au- 
tem ἡγομονίων hic vocat, aliquanto poft στρατηγίαν appellat. 
ead. l. 12. Δὲ xal) Copula male abeft a Cl. & aliis. 
Pag. feq. lin. 1 leg. γίγνεσσδαι cum Gr. Ar. C. Vid. Indi- 
cem. W'Ass. Probo fententiam Stephani , & utramque par- 
ticulam abeffe malim , ut in Reg. 
Pag 134. l. 2. Κατὰ τὸ ξυγγενὲς.) Vid. Spanhem. Dif. 
fert. IX de Ufu & Praeft. Numiím. pag. $82. 
stad. d. 4. Τροσεΐχον τὴν yrsum ) Οὐ αν τροσέχ δι 
τὴν γιώμην. non τῇ γνώμῃ, dici foleat , tamen hic da- 
tivus, non llle accufativus, in meo veteri libro. exftat. 
STEPH. o. 
ead. ἰ, $. Καταστησόμενοι) LeCtionem margini appofitam 
omnino reiiciendam cenfeo. IpEM. Valla vertit, Ubi cete- 
ra confüituiffent. Hinc Stephanus ad marg. editionis fuae fe- 
cundae colligit, eum legiíle καταστησάμενοι, omiffa parti- 
cula τε. ! ! 
ead. l. 9."H στρατηγία.) Admonet Scholiafles , alios vel- 
le, particulam nomini στρατηγία praefixam effe σύνδεσ.--. 
μον, id eft, coniunctionem: aliis autern placere, effe zp-. 
por , id eft, articulum. Mic certe ita fcriptam habemus, 
ut fit coniunctio : & hanc fcripturam agnofcit Valla , cum: 
vertit, potius eum videri tyrannum agere, quam ducem. Ad 
fenfum quidem certe quod attinet , parum intereft, an. 
hanc, an illam fcripturam , fequaris. Fortaffe tamen aliquis, 
fcribendo ἢ (id eft, quam) aliquid amplius, quam cum 
articulo 4 dici exiftimet. STEPH. 
ead, I. 11." Ex θει) Ar. C. ἄχθει. At vide c. 96. W Ass 
Pag. τις. |. 9. ᾿Απταλλαξείοντες — πολέμου ) Thom. 
Mag. IpEM. In ἀπήλλαξεν. Et Suidas in ἀπαλλάξειεν. 
ead. |. 14. Ἑκόγτων τῶν ξυμμ..) Omittit Ar. male. agno- 
fcit Salluftius. Herodotus VII, 144: ἅμα Ἑλλήνων τοῖσε 
βουλομένοισι. W Ass. Habet etiam Suidas in Ἑλληνοταμίαι.. 
Pag. 136. 1. 3. Ἑλληνοταμίαι) Vid. Suidam, Schol. & 
Thycyd. perperam exícribentem in ᾿Ἑλληνοταμίαι, & Har- 
pocrat. ead. voc. Confer Plutarch. Arifhde 333. ererraxo- 
σίων καὶ ἑξήκοντα male Diodor. vid. Nepotem in Ariffj- 
de. W Ass. De Ἑλληνοταμίαις habet etiam Andacides Orat. 
III in fin. & Pollux VIII, 114. ubi vid. Iungerman. Sui- 
das in Ἑλληνοταμίαι! hunc locum uci us deícripfit a 
a 2 
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“ταραλαβύντες ufque ad ἀρχὴ. omiffis tantum verbis Τού- 
τῷ TQ τρύπῳ: (δὰ perperam apud eum eft, χωτέστη Τοῖς 
᾿Αθηναίοις πρώτη ἀρχή. Ceterum , quia φόρου nomen era- 
ve & odiofum erat Graecis, pro eo deinde coepit dici 
σύνταξις. Harpocrat. in σύνταξις, δὲ Spanhem. ad Iulian. 
Orat. 1, p. 166. 
ead. I. ς. Ἢν δ᾽ ὁ πρῶτος &c.) 4d claffes aedificandas exer- 
citufque comparandos , quantum pecuniae quaeque civitas daret, 
slriflides delefus efl , qui conflitueret. Eius arbitrio quadringen- 
ta 6 fexaginta talenta quotannis Delum funt collata. Corn. 
Nepos. Vide etiam Plutarchum in Ariflide. Hups. . 
ead. l. 6. Ταμμεῖόν τα Δῆλος nv.) Id enim, ut inquit Ne- 
pos, commune aerarium.effe voluerunt. Scil. vel quia lo- 
cus erat munitifimus & nulli fufpe&us, vel quia Deli 
templum in magna veneratione nedum Graecis, fed ex- 
teris etiam gentibus erat. folebant enim antiqui thefauros 
privatos & publicos in Deorum templis ac fanis depone- 
re, ut eorum religione & metu fecuritas pararetur: ut 
pos ex Cicer. de Legibus I, 2, & Plauti Bacch. Vide 
rodaei Mifcell. 4, 17. IDEM. Ταμιεῖον) Gr. Flor. Ταμεῖον. 
at fere poétarum, aut pro cella penuaria. Áb editis ftat 
D. Halic. 541, $72; lofeph. 1179. Apud lfocratem tamen 
Ταιμιεῖον pro cella. privata, fed figurate. W Ass. Ταμεῖον 
quidem non raro pro aerario publico legitur in profae 
ícriptoribus, ut Plutarch. Quaeft. Rom. 41 δὲ 45; Dion. . 
Lib. LV, p. $65; Herodian. 1, 6, & VII; 4. Sed haec 
δὲ alia huiuímodi loca fufpe&a effe poffunt propter va. 
rietatem fcripturae in quibufdam. Ita, quod in Dionyf. 
Hal. pag. 541 in vulgatis eft ταμείον, Mt. Vat. habet τω σ 
μιείου. Ex in.Excerptis eiufd. p. 747 Pacii Codex ταμιεῖον 
μὲν ταμεῖον. In Plut. quoque quod 1, d. eft ταμεῖον. rur- 
um in Publicolae vita in Stephani ed. & his, quae poft 
'eam prodierunt , eft ταμιεῖον. Ταμεῖον pro cella penuaria 
eft in Theophr. Char. c. IV, & Menandro apud Harpo- 
crat. v. Κτησίου Διὸς, qui locus fortaffis non eget-emen- 
datione. Nam ibi fermo eft de cella promtuaria. Et fic 
Gloff. Ταμεῖον. τὸ ἰδιωτικὺν, cellarium , cella , δι, Ταμεῖον, 
To δημόσιον, fifcus , aerarium. Diodor. Sic. XI, 266 de 
hoc communi aerario Graecorum & conventibus in De- 
lo: Εὐθὺς οὖν ὃ μὲν "Apis Ted ns συνεβούλευσε τοῖς συμμά- 
«os arci, κοινὴν ἄγουσι σύνοδον ἀποδεῖξαμ τὴν Δῆλον 
κοιψὸν ταμίειον. Videndum etiam , an huc pertineant verba 
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Exrymol. M. Σύνοδος, ἢ ἐκ vroAAGyv. συναγΎ ary ἐσί, TI , ὡς 
Θουκυδίδης, ἀεὶ σύνοδοι ἐπὶ vb ἱερὸν ivyéporro. 

ead. l. το. Διαχ εἰρίσει) Thom. Mag. ἐν πολέμῳ το καὶ 
διαχ εἰρήσει πραγμάτων. W Ass, Eft apud Thom. in δία. 
χρῶμαι. Sed non eft habenda illius rato. Nec dubito, quin 
in Poll. v. 156 pro Ji«x sípneis fit legendum διαχ eípicis. 
Nam a διοχ siio , unde 10᾽1 namen dedu&tum refert , non 
poteft effe Jie eipucis. Ὁ 

Pag. 137. l. 1. Ἐχβολὴν) Cicer. ΝῊ ad Attic... 1. Sed haec 
fuerit, ut ait Thucydid. ἐκβολὴ λόγον non inutilis. W Ass. 
Add. Thom. Mag. h. v. | 

ead. ἰ. 2. Ἔκλιπὲς y Scribendum potius és , ut ha- 
bes in margine: utitur autem hoc vocabulo & alibi. Ce- 
terum apud Vallam deeft vox Graecas ( quae refpondeat 
Thucydideae Ἑλλυνιχὰ ) hoc in loco, feribentibus aut res 
ente Medicum. bellum geflas. Scribendum eft enim , aur. res 
Graecas. SyEPH. Defcrpfit hunc locum Dionyf. Halicarn. 
Ρ- 141 ab ἔγραψα ufque ad κατέστη. ubi enam. eft ἐκλι- 
σπές. Vid. Indicem. W'Ass. Dionyfium de ἐλλιπὲς, quod 
p Stephanus, non cogitaffe, apparet ex his illius ver- 

is, αὐτὸς γὰρ ὡς EKAEIPOENTA τὸν τόπον τοῦτον ὑπὸ 

τῶν ἀρχιοίων ἄξιον ἱστορίας ὑπείληφεν, αὐταῖς λέξεσιν οὔ- 
τῷ γράφων. 

ead. l. 4. Τούτων non ad Hiftoriae ante "Fhucydidem 
Ícriptores, fed: ad ἃ ἐπῆλθον οἱ ᾿Αθην. μετὰ τὰ Μηδικὰ, re- 
fert interpres Germ. ut conftructio fit: Ἑλλάνικος δὲ. ὅσ- 
in Haro τούτων (qui haec. ipfa fane attigit) ἐν τῇ . 
ἃ. &. &c. TEUER. | 

end. 1l, $. Ἑλλάνικος &c; ) Hellanici duo. exftiterunt : 
unus Lesbius, five Mitylenaeus, alter Milefius. nifi Mity- 
lenaeus per errorem, ut videtur nonnullis, di&us fuerit - 
Milefius. Ille ( quem cita Thucydides) videtur effe Mi- - 
tylenaeus, duodecim annis ( ut conftat ex Pamphila apud 
Gellium, l. 15, € 23) ante Herodotum natus. Praeter 
aha confcripfit ᾿Ατθίδα,, five Hiftoriam Atticam , ab Har- 
pocrat. memoratam in voce ᾿Αλόπη. cuius Hifloriae con- , 
cufio videtur. fuifle brewis congeries gefforum ab Athe- 
nienfibus poft victoriam Marathoniam uíque ad tempora 
Thucydidis. Hups. | 

ead. 1. 8. Ἢϊόνα ) Ita. Mff. Stephanum, Scholiaften , & 
Euftathium: reprehendit Holften. & unam huiufce nominis - 
urbem tantum agnofcit. In Olymp. cn oe » 3. Diodor, 
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pag. 272 d. Xenoph. 442. Thucydid. IV, 7, $0, 1e, 
104, 106. Vofl. ad Scylacem p. 57. Paufan. 614. Plutarch. 
Vit. 492. Herodot. VII, 35 & 113. Polyaen. VII, 24. 
Pyrrhi Ligorii numus cum urna & urceo apud Harduin. 
.572 HIONEON. Cantacuzeno ᾿Αγναχτορόπολις. MW ASS. Ad 
ea, quae contra Stephanum, Scholiaften Thucydid. & 
Euftathium difpurat Holftenius, add. Berkel. ad Stephan. 
in 'Hioy. ! 
ibid. 'Hióva, τὴν ἐπὶ Στρυμόνι) Sic & Paufanias V HI, 8: 
"Hióva τὴν ἐπὶ Στρυμόνι. SPANH. 
ead. 1. το. Σκύρον) Κλῆσιν ἔχει διὰ τὸ σκληρὸν, καὶ οἷον 
σκυρῶδες, ἤτοι λιδῶδες. σκύρος γὰρ ἣ λαιτύπη., inquit Eu- 
ftathius. Eadem fere Hefychius, & Schol. Pindari Pyth. 
'"W, 124: σκυρωτὴ avri τοῦ λιθόστρωτος. Ibi Mf. Emman. 
Oix véoyree pro "Ix véorres. Confer Etymologum in 'Apye 
wougai , δὲ Suidam v. ᾿Αρχὴ Κυρ. Scopulofam reCte vocat 
Statius. Vid. & Ariftotelem Hift. Anim. 1, 9, p. 277. In 
fula ab antiquitate, & lapide Scyrio perinde memorabi- 
ls eft. Eam enim in belli focietatem affumfit Minos. v. 
Ovid. M. VII, 464. Rex eius Lycomedes ante bellum Tro 
lanum fatis opinor notus, ob Achillis affinitatem. Con- 
fule Statium & Apollodorum III, 12, 8. Pelafgi olim & 
Cares habuerunt , ut ex Nicolao apud Steph. conftat. Poft. 
ea Dolopes praedones tenuere; fed hanc gentem expulit 
Cimon, cuius ada & expeditionem tradunt Diodorus, 
Plutarchus, Paufanias. Hinc Dicaearcho Πελασγ ía, Xxv- 
pos. Theffaliae attributam. fcribere videtur Catullus in Epi- 
thalam. Pel. & Thet. Domum tota frequentat. Theffalia. — 
Deferitur Scyros. Chalcidenfes item poffediffe, ex numis ibi 
effofüs cum hac infcriptione XAAKIAEQN , de quibus adi 
Tournefort. I, 35. Idem tradit M. Heracleota. Demofthe- 
nis tempore Athenienfés obtinutre, ut ex eius in. Callip- 
pum oratione, & Strabone poftea fatis conftat. [πὶ Phili 
i poteftatem veniffe credo circa Olymp. CX. Dein bello 
Mdcedonico Ol. CXLVII Athenienfibus reftirutam a Ro- 
manis prodidit Valerius Antias. Neronem iuvenem ibi hae- 
fiffe, nos certiores facit Diodorus Sardianus in Epig. quod 
fic fe habet: b. 
" Αἰγιβότου Σκύροιο λιπὼν πέδον, "laur. ἔπλω 
Ofos ᾿Αχιλλείδης πρόσϑε Νεοπτόλεμος, 
Τοῖος ἐν Αἰνεάδησι ΝΕΡΩΝ ἀγὺς ἄστυ Ῥέμοιο 
Νεῖται, ἐπ᾽ ὠκυρόην Θύμβριν ἀμφ ψάμενος ς 
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Kovpor, ἔτ᾽ ἀρτιγένειον ἔχ ων χινόον. ἀλλ᾿ ὃ μὲν, dy st 
Ovev ὃ δ᾽ ἀμφοτέροις. καὶ δορὶ καὶ ἀοφίῃ. 
Quod ad vocem . αἰγιβότον ípeCtat , notandum eft, Scy- 
rum abundaffe optimae notae capris. Ita Strabo, Aelia- 
nus de Animal, III, 55, aliique : fed nec iis hodie defli- 
tui, affirmant nupera itinerantium fcripta. Vide Paraemio- 
graphos in Capra Scyria, δὲ Scyrius principatus. Auctor. Si- 


byllinorum : Τλήμων "Ayriby eia, σὲ δὲ πόλιν οὐκ ἔτ᾽ époU- ᾿ 


σιν, Eivexey ἀφροσύνης Ἰταλοῖς ὑπὸ δούρασι πίστεις. Καὶ 
ΣΚΥΡΟΣ ΤΟΤΕ λοιμὸς ἕλοι. καὶ φύλοπις αἰνή. ὃς paulo 
poft: Καὶ τότε γιγνώσκειν Seby οὐκέτι πρηὺν ἐόντα, ᾿Αλλὰ 
“ρόνῳ κροιίνοντω., καὶ ἐξολόκοντα γενεὰν ᾿Ανθρώπων wA 
“τώσαν. $i ulla hic connexio , nec Sibyllina plane folia fint 
hi verfus, refpexifle putem ad annum Chrifti CXCIV, 
:quo Nigrum Confulem ad. imperium evexerunt Antiochen- 
65. Illico enim ftultitiae fuae poenas graviffimas Severo. 
dederunt, in decretorio illo ad Iffum proelio. Herodian. 
Ill, 4: Ἐσὶ πολὺ δὲ αὐτῶν διοζγωνισαμένων. πολλοῦ Te 
ἐργασϑέντος φόνον., ὡς καὶ τὰ ῥεῖθρα τῶν διὰ τοῦ πεδίου 
“ποταμῶν ῥεόντων αἵμωτος πλεῖον ἢ ὕδατος κατάγειν εἰς 
ϑάλωσσαμ, τροπὴ τῶν ἀγωτολικὼν γίνεται. At Niger Ántio- 
chiam pervenit, καταλαβὼν δὲ φεύγοντα τὸν λοιτὸν δῆ- 
μον εἴ τις KATAAEAEILITO,, οἠκωγήν τε καὶ πένθος ἐν τῇ 
πόλει, παῖδάς τῷ καὶ ἀδελφοὺς SpnvoUyrow , γενόμενος ἐν 
ἀπογνώσει καὶ αὐτὸς ἀποδιδράσκει Ge. Ὃ δὲ Σεβήρος καβ- 
ἑλὼν τὸν Níypor, τοὺς μὲν ΦΙΛΟΥ͂Σ αὐτοῦ, καὶ εἴ, Wes οὗ 
μόνον ἐκ προωιρόσεως, ἀλλὰ di, ἀγώγκης προσέθεντο auTO, 
πάντας ἈΦΕΙΔΩΣ ἐκόλασε. Pro γενεὰν in Sibyll. legerim 
γενέθλην. Relquam Scyri hiftoriam contexuit Du. Can- 
gius Hift, Conftant. W Ass. 
ead. ἃ 12. " $jucay ) Non. dubito, quin dxnear, non. 


le 


ὥκισαν fcribendum fit, & male apud choliaften quoque . 


,hoc pro illo fcriptum fit. Vel illud certe ὥκουν, quod prae- 
cedit, fidem nobis de le&tione illa facere videtur. Sic au- 
, tem cap. 114: Ἑστιαίας δὲ" (aut Ἑατιαιέας δὲ ) ἐξοικί- 
σαντες evToh τὴν "yn* ἔσχον. Ubi tamen dici poffunt γῆν 
ἔχ εἰν ». qui eam non incolunt. Ceterum quae in eo, de 
s nunc agitur, loco eft fcripturae. diverfitas, eadem 

alibi occurrit: nam fupra c. 8 cum ita in textu lega- 
tur, οὗτοι γὰρ δὴ τὰς πλξϊστας TOV νῆσων Qxncay, im 
margine ex alis hbris cay tibi datur: fed ibi quoque 
ἄὥκησωαν ab οἰκῶ retinendum effe dico. pu Nihil mu- 
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tandum videtur. Diodor. Sicul. XI , 272 : Zxspor J£ , Πε- 
λασγῶν évokoUyrey καὶ Δολόπων. ἐξεπολιόρκησε' Καὶ xTi- 
στην ᾿Αθηναῖον καταστήσας, χατεχληρούχπαε τὸν ὥραν 
Corn. Nep. Cim. 2: Scyrum —  vacuefecit ;. feffores. veteres 
urbe infulaque eiecit: agros civibus divifit, Hoc eit, quod Thu- 


cydides dicit , xópoy ὥκεσαν Athenienfes, duce Cimone. 


Pag. 138. i. 6." Exd'tie1) Quamvis alia exemplaria &- 
δειαι. alia ἔνδειαμ habeant , Scholiaftes tamen magnum in- 
ter haec duo difcrimen ftatuit: fed de quo illi non affen- 
tior, ut apud eum dixi. STEPH. Altera interpretatio Scho. 
liaftae , éronci-|e; , ἀτέλειαι huic loco convenit. Ἔνδεια, 
inopia, penuria, hic locum non habet. Ἔχδεια autem eft, 
cum quis non totum dolvit , quam reliquationem vocanr. 
Vid. Suid. in ἔκδειᾳ, Valef. ad Harpocrat. h. v. δὲ Sal- 
maf. de Mod. Ufur. p. 713. Cur Steph. & Port. verterint 
eiurationes tributorum & navium , non intelligo. Valla fecu- 
tus eft alteram fcripturam: nam vertit, zributorum penuria 
aaviumque. De λειποστρατίῳ Poll. VIIÉ, 4o. Herodoto V, 
27 eft λειποστρατία. vid. Thom. Mag. in λειποτάξιον. 

ead. |. 14. 'Asr' oixov ) Malim ἀπ᾽ hic fcribi, ut vel haec 
fcriptura vocem illam non pro &«*, fed pro ἄπα effe po- 
fitam. teftetur. Ut autem hic pro militandi immunitate , ita 
& pro navigandi pecuniae pendunttir fupra c. 27. STEPH. 

ag. 139. ἐς 6 dqq. Ἐγένετα — διᾳκοσίας ) Dion. Hal 
pag. 142. W ASS. 

ibid. Eupuséd'orri) Locum memorat & res geftas Harpo- 
cration. retulit ad annum IV  AÁrtaxerxis Eufeb. Olymp. 
LXXIX , 4. IDEM. 

ead. l. 11. Χρόνῳ δὲ ve.) Diodorus non convenit cum 
Thucydide de tempore huius Thafiorum defechonis , quam 
Thucydides ponit antequam Sparta terrae motibus con- 
cuteretur, Diodorus autem poft terrae motum. Palmerius 
Exercitationib. p. 109. Hubs. 

ead. ἰ, 12. Θαφίους ) Vid. Syncellum 4064. Ariftot. Hi- 
ftor. An. 156. Motrayii numus Tab. XXIX ΘΑΣΙΟΝ. Ita 
fcribunt Herodot. Strabo, Archeftratus Γαστερονομία,  He- 
gemon Thafius, qui Cratini tempore floruit, Scylax, Hip- 
pocr. Paufan. Apollodor. M. Heracleota , Diodor. Polyae- 
nus, Ariftophanes, Pl. Galenus Tom. II, 358, Plutar 
chus Bruto, Dionyf. Perieg. Schol. Homeri Od. x, 235, 
Chron. Paíchale, Clemens Alex. Zenobius apud Suidam, 
Hefychius Θάσιος παῖς ᾿Αγλαοφῶντος 4 fed ibi legendum 
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γένος "Ay. pars eft Epig. Simonidis, vid. Paufan. Phocic, 
cap. 27. Ex Latinis Mei Statius, Varro, Cloatius Verus 
apud Macrob. Mela, Nepos. geminant Xenophon Hiftor. 

r. I, 432 , Ptolemaeus: at uterque infulam intelligit. Ur- 
bem Xenophon alibi Θάσον vocat. Livii exemplaria , & 
Excerpta Polybi variant. Plinius IV, 12 , 23, Paus ^ 
opinor male. De urbis excidio fub Lyfandro confule Dio- 
dorum XIII, p. 588. W Ass. ΩΝ 

Pag. 140. l. 4. Κωλουμένας ᾿Ἐννέω ὁδοὺς ) Appellationis 
originem indicat Hyginus Fab. rix, cum ait, novies Phyl- 
lidem eo die , quo Demophoontis reditum praeftolabatur , 
litus verfus cucurriffe: indicatque id Coluthus lib. de ra- 
ptu Helenae. Vide Meurfium de Regn. Athen. l. 5 , cap. 
7. Hvps. Errorem Stephani , qui in 'Ageízoxs etiam Mv- 
ρίκην G 'Hibye, diam fcribit, redarguunt ibi interpretes ,. 
& Voff. ad Scylac. p. 64ed. Gron. 

ead. l. 7. Δραβήσκῳ) Stephanus Δραβῆσκος. Geogr. Mf. 
Vatic. Δράβησκος, tefte Holftenio. vid. Appianum B. Ci- 
vil. IV, 650. Strabonis Epit. Lib. VII in fin. male Δρα- 
βίσκος. Latini fcriptores haud memorant. Vid. noftrum 
IV, 102. Campi cuiufdam nómen effe videtur. W Ass. 
A pud Appian. quoque 1l. d. Δραξίσκος. Stephano x ὡρίον, id 
eft, locus, vel campus, non oppidum , ut Cellar. II Geogr. 
15 , qui hoc etiam non obfcure ex Thucydidis vesbis con- 
jiici putat. Si hoc coniicere voluit ex his διεφθάρησαν ἐν 
Δραβήσκῳ-, non firma eft illius conie&ura. Nam ἐν nomi-, 
nibus urbium additum faepe notat τὴν σερίχιωρον. Steph. 
Ἰσσὺς — ἐν ἢ ᾿Αλέξανδρος Δαρεῖον ἐνίκησε. Lucian. de con- 
fcrib. Hiftor. p. 621: τὰς ἐν Εὐρώπῳ γιγνομένας σφαγάς. 
Vid. Perizon. ad Aelian. II. V. H. 2 Straboni in Epit. 
]l. d. eft σόλις, & Mf. Vatic. apud Hol 
Δράβησκος δωνῶν πόλις ἐν Θράκῃ. Idem colligi poteft ex 
Appiano de fitu Philipporum : ἐκ δὲ τῆς δύσεως σεδίον 
μέχρι Μυρκίμον τᾷ καὶ Δραβίσκου. Add. infr. ad c. 113... 

ibid. ' Hd wvixa ) Mf. Ar. ᾿Ιδωνικῷᾷ. Error ex adíc. 1 HIAO- 
NH. Wass. Potius putem ex eo ortum, quod » & ; eo- 
dem fono proferebantur, ut Δράβησκος δὲ. Δράβισκος. & 
infinita alia huius generis. Nam nufquam hoc nomen cum 
diphthongo in prima fyllaba inveni. | 

ead. 1. 8. Ἐνμπάντων ) ξυστάντων malit Heilman. Ita VI, 
21: εἰ ξυστῶσιν αἷ πόλεις φοβηδλεῖσαι. 


Pag. 141, ἰς τς Θουριᾶται) Scribitur Θουριάται ὃς Θουν 


ften. ad Stephan. . 


À 
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ρμεάται. Hubs. Paulo ante, poft ἔμελλον, refüitui diftin- 
€ionem maiorem, quae in Caf. Gr. Vafc. δὲ Baf. pro 
minima , quam tres poftremae edd. habent. 

ibid. Αἰθεεῖς ) Non ita gentile ab Aifeíe fecundum Ste- 
phanum Byzant. formari debet, neque ita apud Thucy- 
didem legiffe videtur. Quis autem veram fervaverit le&o- 
nem, tute ipfe iudicabis. Hups. Situm huius populi igno- 
rat Cellarius pag. 767. urbs Αἰθαία Stephano, qui Phi- 
lochorum exícribit. Apud eum Αἰθαία,, δὲ inde gentile A;- 
᾿θαιεύς. Suidas," Ailee , ἐθνικόν. Antiqui omnes, quam Grae- 
ci, quam Latini , hac in re plane filent. De feceffione vid. 
Paufan. Meff. IX. Gr. mox δὲ xal τῶν Ei^. fed praece- 
dit. W Ass. 

ead. l. 9. Τολοιπὸν ) C. Reg. Caff. & 1, $6 Caf. Vaíc. 
σὺ Aormy, fine cafu. Hippocrates $ III, p. 12, at coniun- 
€&im, mendofe $6. Contra, de Morb. Mul. divifim 177; 
quomodo fere in Nov. Teft. ( vd. Thucydid. Indic. ) & 
"pec Thucydidem Mf. IV, 64, 126, VII, 7. Ita Sopho- 
cles Oedip. Tyr. 812, 1297, eiufque Scholiafta; Dinar- 
€hus Orat. II; Polybius Il, p. 517, 343, V, p. 615; 
Xenophon 276, 300, 343, 548 , 487, 339. Αἴ ter con- 
iun&im $40, 351 , 411. τὸ λοιπὸν etiam Demofthenes Fu- 
nebr. 155; & 1n. Conon: apud. D. Halicarn. p. 278. de 
falía um Utroque modo Herodotus IV, 35, VII, 
1320. iunctim Plato Alcibiad. 429. τοῦ λοιποῦ Iofephus An- 
tiq. V, 5, 2, Thucydides IV, 98, Xenophon 465 , 666. 
W Ass 


: Pag. 142. l. 2. Ἐνδεᾶ ) Miretur quis hoc adiectivum ἐν- 
J'é4, abíque ullo, quocum iungatur , fubftantivo: & for- 


taíle fcribendum ἔνδεια fufpicetur: at ego illum adieCtivi — 


ufum tanquam Thucydideum, ex £ollatione cum quibuf- 
dam aliis agnofco. STEPH. vi 

^ Pag. 143. |. 7. Ἐξίασιν) Sicut in quodam c. 46 loco, 
male ἐξίησι pro ἔξεισι antea legebatur, ita hic male ézia- 
σιν: cum hoc quoque fit ab ἐξίημι. quod,ne huie qui- 
dem loco convenit , fed ἔξειμι: a quo fcribendum eft ἐξία- 
σιν. Habet autem futuri fignificationefh : adeo ut perinde 
fit, ac fi ἐξελεύσονται Ícrptum effet. Atque hic futuri 
ufus poft ἐφ᾽ ᾧ, id eft, quod Scholiaftes idioma 'Thucydi- 
dis appellat. Ita enim & c. 113, σπονδὰς ποιησάμενοι ἐφ᾽ 
ὦ τοὺς ἄνδρας κομιοῦνται. Alii ehim potius hic quidem ἐπὲ 
τῷ κομίζεσϑαι, illic autem, ἐπὶ τῷ éZiéya) dicerent. STEPH. 





| 


| 








IN LIBRUM L 179 
Add. quae idem fcribit Append. Thef. pag. 130. Nec ta- 


men neceffe eft, ἐφ᾽ ᾧ τὰ mutare his ἐπὶ τῷ : nam non mi- 
nus ἐφ᾽ à τε cum infinitivo dicitur. vid. Dion. Halic. X, - 
x 8. Ctef. in Excerpt. Perfic. c. XXXIV & XXXVIII. 

ibid. Mndémore) Gr. Ar. Marg. μηκέτι, ut apud. Hom. 
Il. β΄, 261, & noftrum IV, 34. Sed minus placet ob vici- 
nitatem οὐκέτι. W Ass. De love Ithomete vid. quos lau- 
dat Holíten. ad Stephan. in Ἰθώμη. Scholiaftes ait Ἰθωμήτα, 
Dorice did, pro Ἰθωμήτου fcilicet. Si Thucydides poftre- 
mam fyllabam Dorice extulit, credibile eft, eum idem fe- 
cutum in illa, quae praecedit, & fcripfiffe Ἰθωμάτα. Nam , 
hoc eft Doricum. Steph. Ἰθωμήτης — καὶ AopixQ τρόπῳ, 
᾿Ιθωμάτας. Et fic Paufan. Meffen. cap. 26 & 31. 
. Pag. 144. ἰ. 1. Meyapts ) Haec eft. Attica terminatio , 
ut /Ax apris , Tease , & alia. huiufmodi. vid. Stephan. 
Append. Thef. p. 13 & 50. De Pegis & Nifaea Holíten. 
ad Steph. Quae hic & ap. Herod. I, $9 Νίσαιω. Stepha- 
no & aliis eft Nieeíe , de quo monet Sylburg. ad Paufían. 
Attic. c. 39. Scholiaítae Theocr. XII Id. 29, Níze , quod 
ibi emendat Heinfius. Ab hac Megarenfes Graeciae cog- ' 
nomine Nifaeorum a Megarenfibus Siciliae diftingui anno- 
tat Ca(aub. ad Athen. XÍV, 22. Ovid. tamen Epift. XV, 
$4, Nifiades dicit de Megarenfibus Siciliae. 

ead, I. 9. Ἰνάρως &c.) De defeQtione Aegyptiorum a Per- 
farum rege vide Diodorum Siculum, l1. 11, pag. 279 ed. 
Steph. Hups. Ctefias c. 32 Lydium vocat perperam. vid. 
Herodot. III, 12, 15, VII, 7, & Montefalconii Palaeo- 
graph. IT, 4. WAss. In Herodoto quoque eft Ἰνάρως, in 

iodoro "Iyapés , ap. Schol. Ariftoph. Plut. 178 "Iyapos , 
in Ctefia apud Photium Biblioth. Cod. LXXII Ἴναρος. Ibi 
perperam. bei "IP&pou Aud'ou ἀνδρὸς. etiam obfervarunt ' 
Cafaubon. ad Baron. Exercitat. XVI $ 77, & Ufferius in. 
Annalib. ad A. P. I, 4254. Nam Herodotus III, 12 di- 
cit ἀπὸ Ἰνάρω τοῦ Λίβυος, & VII, 7 Ἰγάρως ἀνὴρ Λίβυς, 
ut hic Thucydides, & infra cap. 110, Ἰγάρως ὃ τῶν λιβύων 
βασιλεύς. Errorem illum fecuti funt omnes, qui haec Ex- 
cerpta Photii e Ctefia, vel feparatim, vel una cum Hero- 
doto ediderunt. Sed non tam Ctefiae, aut Photii, quam, 
ut recte poft Cafaubonum Hudíonus in Var. Le&. ad c. - 
110, librariorum vitium eft, qui in Photio e Aiffov fece- 
runt Aud'íey , quemadmodum e Λιβύων fcriba Cod. Gr. in-, 
fra l. d. Λυβίων. Ῥαμμίτιχος,, ut hic quidam fcripti, faepe 
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etiam Herodot. Diodor. Sicul. I, 42, IV, 415, & Schol. 
Ariftoph. Plut. 1. d. At idem Nubib. 397, Ῥαμμήτιχ es. 
Montfaucon. 1. d. exhibet partem vetuftae infcriptionis, 
qua continentur nomina Athenienfium , qui bellis, quae 
hic memorat Thucydides, interierunt. - , 

Pag. 145. 1l. 7. Ἐς ᾿Αλιὰς ) Strabo VIIL, 375: 'Eppaórn 
ἐστὶ τῶν οὐκ ἀσήμων πόλεων" ἧς τὴν "rapetAlay eye 'AAt- 
εἴς λεγόμενοι, ϑαλαττουργοί τινες ayd pes. vid. "Diodor. XI, 

ag. 282. Euftath. 'Axj;s perperam (cribit. vid. Steph. & 

efych. in ἁλική. Scylax pag. 20: Μετὰ τὴν Ἐπιδαυρείαν 
χώραν, Axia , καὶ λιμήν. Paufan. IL, 36: ἡ Axíxn τὰ μὲν 
ἐφ᾽ ἡμῶν ἐστιν ἔρημος. vid. Xenoph. Hiftor. Graec. 515 b. 
' 624 d. ᾿Αλεὺς etiam Δῆμος τῆς Κῶ Schol. Theocr." Confer 
noftrum II, $6. Demofth. in Olymp. pag. 691 AAAIEYZ. 
Infc. Vet. in. Bacchi Theat. Athen. NIKON AYZIOT AAI- 
ΕΥ̓Σ Wheler 366. vid. Paufan. VI, 314. W Ass. Infcriptio 
haec pertinet ad Halaeenfes ex δήμῳ Attico, cui ᾿Αλαὶ 
nomen erat. De quo Meurf. de Populis Attic. 

ead. 1. 8. Καὶ éyixey Kop.) Cum Thucydide pugnat Dio- 
dorus Sic. qui vi&toriam adiudicat Athenienfibus pag. 282 
ed. Steph. Cum Thucydide tamen confentit 'Frogus. & 
cum Athenienfis fuerit Thucydides, plus fidei meretur, 
quam Diodorus. Palmerius. Hups. Eft in Palmer. Exer- 
cit. p. 45, qui refpicit ad ea, quae leguntur in Iuftin. IH, 
6 , ubi etiam interpretes annotant, tum Athenienfes a Pe- 
loponnefiis ad Halias victos effe. Sed fi de hac pugna fen- 
fit, nonnulla aliter ac Thucydides, & perperam, fcribit. 

ead. |. 9. Κεκρυφαλείᾳ ) Cum Ar. C. fcribit Diodor. p. 
282 d. κεκρόφαλίᾳ male. Κοκρυφάλιον eft reticulum mulie- 
bre, unde ad retis & ftomachi cavitatem transfertur. vid. 
Ariftot. Hift. An. II ult. Hefych. Schol. Nicandri pag. 10 
Aldin. Unus opinor Plinius hanc infulam agnofcit. Kexpv- 
φαλίω etiam cum Diodoro Ariftides I, 269. W Ass. Prae- 
ter Plinium IV, H. N. 12 princ. etiam Schol. ad h. 1. Thu- 
cydid. & alii apud Stephanum infulam effe dixerunt. Lo- 
cum Ariflidis de(cripfit Photius in Biblioth. qui itidem ha- 
bet Κεκρυφαλίᾳ. Annotavit Harduin. ad Plin. Errorem Ste- 
phani in hiftoria obíervant ad eum interpretes. 

ead. 1. 14. Ἑβδομήκοντα, ) Ita libri, quibus accedit etiam 
Lyfias in Orat. Funebri pag. 51:0. De numero confentit 
etiam Diodor. XI, 282 d. Infra pag. fq. lin. 13 μάχης 
iceg. y. C. meliore ordine. W Ass. : 
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Pag. 146. 1. 7. Ἔν τε Αἰγίνῃ) Expungenda, quae poft 
Αἰγίνῃ eft, interpun&tio, cum haec verba £v re Αἰγίνῃ. ad 
participium ἀπούσης ferantur. Nam brevitatis caufa ἀπούς 
cus ἐν Αἰγίνῃ καὶ ἐν Αἰγύπτῳ dixit, pro eo, quod eft ἀπού- 
ens ἐκεῖθεν, vel ἀπούσης ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ ἔν τε Αἰγίνῃ καὶ 
ἐν Αἰγύστῳ οὔσης. Ceterum vocabuli πόλλῆς interpretatio- 
nem &c. ut in Var. Lect. Poteris autem ita hunc defe- 
&um füpplere, J4bfente tum apud .Aeginam , tum apud. Aegy- 
ptum , multo exercitu. Quod fi non πολλῆς tantum, fed prae- 
fixo articulo τῆς πολλῆς Ícriptum foret, verterem , magna 
parte exercitus, Exus porro, qui in Aegypto erat, exerci- 


tus mentionem facit c. 109. SrEPH. Haec dictinClio , acce- * 


dente auctoritate Mff. videtur recipienda. 

Pag. 147. l. 6. ᾿Εκβοήσαντες ) Ex Scholiaftae expofitio- 
ne colligi non poteft, (ut ad eum docebo) illum ἐκ βοή- 
σαντες legiffe: verum etiamfi pro hoc illius expofitio aper- 
. t€ faceret, alterum tamen ἐκβοηθήσαντες potius recipien- 
dum cenferem: praefertim cum hoc & alibi eodem modo 
utatur : quod de illo haud fcio an dici itidem poffit. ΘΤΕΡΗ. 
Ἐκβοήσαντες, quod habent quidam Mff. agnofcit Schol. 
Nófíler c. 107 eodem fignificatu ἐβοήθησαν. De hac voce 
ampliandum puto, quia apud Homerum βοὴν ἀγαθὸς ; ὃς 
apud Aeíchylum in Supplic. εἰ βραδύνοιμεν Gon. ubi βοὴ 
pugna, & auxilium. Apud noftrum aliofque αὐτοβοεὶ pri- 
mo incurfu valet: alibi quidem plenius, ἐμκβοήσαντες, ἀθρό- 
οἱ ὥρμησαν. vid. Galaeum ad Herodot. II, 62. W Ass. Ga- 


laeus ibi nihil de hac voce habet. ad I, 62, ubi eft fjonüéou.- 


σιν, annotat , mallen ad. lonicam formam βωθέουσιν, quod 
nihil huc facit, 'Exfonüciv , ἐπιβοηθεῖν, Gt alia cum βοηθέω 
& praepofitione compofita, fatis ufitata funt. Sed vix cre- 
do vel fimplex βοάω, vel alia ex hoc & praepofitione 


compofita , ea fignificatione, quam hic locus poftulat, apud. 


probatos fcriptores inveniri. Nec magis puto huic loco 
convenire éxoísayrts, quam fi quis c. 107 pró ἐβοήθη- 
cay ἐπ᾽ αὐτοὺς velit dicere ἐβόησων ἐπ᾽ αὐτούς. 
ead. ἰ. Xy. "Ee του) Si ἔς τοὺ legas, ita di&um erit τὸν 
.pro τινὸς. ut faepe τῷ (reiecto itidem in praecedentem 
accentu ) occurrit pro τινί. Interiici autem vocabulum in- 
ter hofce duos genitivos minime novum eft apud Thucy- 
didem. STEPH. 
. ead. l. 14. Κατέλευσαν ) Vid. Herodot. I, 167. W Ass. 
Pag. 148. |. 7. Ἐς Δωριὰς τὴν Aux. png.) Lacedae- 


i 
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monii , qui a Dorienfibus traxerunt originem , initio urbes 
tantum tres tenebant, Boeum, Cytinium, & Erineum: 
hinc progreffi, auctis viribus, Graeciae imperium obti- 
nuerunt. Vide Meurfii Mifcell. Lacon. 1. 3, c. 9. Hups. 
Δώριον infr. III, 92. W Ass, Hudíonus , cum hic fcribit Ae- 
pias, videtur probare fententiam Stephani ὃς Porti: quam 
etiam confirmant quidam libri fcripti. Et fane, fi eft a no- 
minativo Δωριεὺς, ut videtur e Diodor. Sic. XI, 285 , ac- 
cufativus plur. non eft. Δωριὰς, fed Δωριῶς, Attice, ut 
Ππλαταιάς. Vid. Euftath. in Homer. Il. £, p. 269, & Steph. 
Append. ad Thefaur. p. 57. 

ead. ἰ, 8. Boi»y) Vid. Hefychium in Ausod'opieis, Strabon. 
& Steph. 'Epireóy. Steph. aliquando "Epíreios. Sic fane Plato 
p. 106. confer Philochorum, apud D. Halic. p. 198. Ari- 
ftides Leu&tr. Kosrivíov , male. W Ass. In Diodor. l. XI, p. 
4285, perperam Κυντίγιον, ᾿Ερίβυον, xa Ἐριναιόν. 

ead. l. 9. Νικομήδους τοῦ Κλ. ) Diodorus Sic. pag. 273 
habet Νιχομ. Κλεομένους. procul dubio librarii errore. Hups. 

ead. l. το. Tov Παυσανίου βασιλέως.) Minus proprie Thu- 
cydides eum femel beg ὦ , qui regnum pro pupillo 

bernabat, regem vocat. Paufamas enim non etat rex, 
A tutelam gerebat regis Pliftarchi: qui cum diem obierit 
vixdum annos pubertatis atque regnum confecutus , ei fuc- 
ceffit Pliftoanax , Paufaniae tutoris filius. Vide Meurfium 
de Regno Laced. c. 12. InEM. Regem Lacedaemoniorum 
vocant etiam Plutarch. Coníol. ad'Apollon. pag. 182 ed. 
Stephan. Suidas in Παυσανίας, & Schol. Ariftoph. Equit. 
84. Hic βασιλέως ad Πλειστοάνακτος referri poteft. 

Pag. 149. ἰ. 1. Κρισσαίου ) Reg. Κρισαίου. Sic Steph. & 


ali, fed Spices Κρίσσω, δὲ Κρισσαῖος. vid. Holften. ad . 


Steph. Palmer. Graec. Ántiqu. VI, 4, & Muncker. ad An- 
tonmn. Liber. c. VIII. 

ead. ἰ, 2. Ka e ew) Quidam κωλύειν. Utroque modo Ho- 
merus , fed cum futuro inf. frequentills. Herodot. IL, 150, 
ὄμελλε διαχ έειν. vid. II, 12. Gronov. ad Herodot. p. 918. 
hin. 5 ἀεὶ addunt Ar. C. fed immediate fequitur. W Ass. 

ead. l. 4. Δύσοδός τε γὰρ ti Τεράνεια) Thom. Mag. Δυσ- 
“πρόσοδον χωρίον. ὃ δύσκόλον περὶ τὴν εἴσοδον, δι addit e 

hucyd. V, 6$, χωρίον ἐρυμνὸν καὶ δυσπρόσοδον. Pergit, 
λόγει δὲ πάλιν καὶ δύσοδος χώρα. ἐπὶ τῆς αὐτῆς σημω» 
σίας — οἷον — δύσοδος γὰρ ἢ Τεράνειοι. κάλλιον δὲ τούτου 
và δυσπρόσοδος. Νείςϊο, quid dicat. Nam neque δύσοδος 
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hic idem fignificat, quod δυσσρόσοδος in altero illo loco; 
nec apparet, cur δυσσρόσοδος reCtius aut elegantius dica 
tur, quam δύσοδος. : ἢ 

ead. ἰ, 12. Καὶ τῶν ἄλλων ξυμμάχων) Vel aliam le&tio- 
nem fecutus eft, vel, quod verifimilius eft, Thucydidem 
non intellexit Valla, cum ita hunc locum eft interpreta- 
tus, exque omnibus fere aliis fociis , numero quatuordecim mil- 
lia. Neque enim tantum fociorum fuiffe numerum Thucy- 
dides dicit, fed Athenienfes & Argivos (quos fuiffe mille 
fcripfit ) additis etiam fociis, hunc numerum effeciffe. Anime. 
advertendum autem , & vocem ξύμπαντες male. ab eo cum 
praecedentibus iungi. STEPH. 

Pag. 150. 1. 5. Τανάγρᾳ ) Vid. Diodor. 284 b. Olymp. 

» 4, ubi οἰγοφύτοις vinetis vertit Rhodoman, Steph. 
Paufan. Strabo non agn. vid. Plutarch. Tom. II, p. 345, 
& Platonem p. 435 in Epitaph. Οἱ Λακεδαημόνιοι Gr. ut 
39, το. W Ass. Quod Thucydides ἐν τῷ ἔργῳ. id Diodo-- 
rus ἐν τῇ μάχῃ, & Ulpian. in Demofth. Olynth. 1, p. 8, 
ἐν αὐτῇ τὴ παρατάξει dicunt. Sunt autem Theffali ab hac 
re a quibufdam notati tanquam perfidi, ut Ulpianus fcribit. 

ead. I. 6. "Evíxav Max.) Pugnam ancipitem fuiffe tradit 
Diodorus l. XI, p. 284. Hups. 

Pag. 151. ἰ. 5. Τολμίδου) Àr. C. Τολμίδον στρατηγ. 
To) T. ordine venuftiore. & pro τῶν Gr. τὸ, an τὸ τῶν ἃ 
immo nihil mutandum. W Ass. Τολμίδα in Gr. pro varia 
le&ione, a recto Τολμίδαως. In Plutarcho & Diodoro qui- 
dem eft Τολμίδης: fed tamen etiam alteram terminationem - 
in ufu fuifle, indicat hoc corruptum apud Plutarch. de 
Glor. Áthen. princ. Ka) To uíay Πελοπόννησον oreptorAéor- 
Τὰ , pro Τολμίδαν. 

ead. |. τς. Καὶ ἀπ᾽) Καὶ abeft a quibufdam M1. & edd; 
& pag. 152 lin. 3 éxeioSn haud reCte , pro &rexopíosn. 
W ASS. | 

Pag. τς. 1. d "Avexoie n ) Semel de hoc quoque te 
monebo, eum faepénumero lectiones occurrant in eo di- 
verfae , quod aliae vocabula fimplicia, aliae compofita ha-- 
beant , ( quae diverfitas in tribus huius paginae locis cer- 
nitur) plerumque eas Thucydideas potius videri, quae 
compofita, quam quae fimplicia habent: cum alioqui in: 
magna earum parte fenfum inde aut parum , aut nilul im-/ 
mutari videamus. Ut autem hic δισσώσησαν & ἐσώδησαν. 
babes, fic etiam c. 63 & σώσῳς & διασώσας. Verum ad 
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ilud &vexouíc3» quod attinet, pro $xeuie3n , ficut in illo 
redundare dici poteft praepofitio , quod praecedat σάλιν, 
ita & in plerifque aliis verbis tali pleonaímo praepofitio- 
nis gaudere Thucydidem fciendum eft, cuius antea exem- 
pla fuerunt a me allata. STEPH. 

ibid. Μεγ ἄβαζον) Ariftoph. & Schol. Avib. 484 Μεγά- 
B&vQor. Schol. ibi om. δὲ, & habet σολλῆς στρατιᾶς. abeft 
etiam ab eo μάχ» & τῆς. male. Vid. Uffer. in Annalb. 
Per. Iul. 4256. W Ass. Μεγάβυζος etiam Diodor. & Pho- 
tius in Excerptis Ctefiae, ut in Caf. & Gr. Et fic ple 
rumque apud alios hoc nomen (fcribitur. Interdum , fed ra- 
rius, Μεγάβαζος, ut 'ApráfaQos, Φαρνάβαζος ; & apud 
* Aefchylum, MeyafaZss. Vid. Reland. Differtat. IL, 8, ubi 
etiam quaerit, utrum hoc nomen proprum, an muners 
ac a vus fuerit apud Perfas; de quo plura Turnebus 
XVIII Adveríar. 41; Cafaub. & Menag. ad Laért. II, ει; 
& interpretes Aeliani II V. H. 2. Η 

ead. |, 13. Οὕτω μὲν) Marg. οὕτω μὲν οὖν, bene, lin. τό 
CI. Gr. al. βασιλέως. perperam. W Ass. Ὑπὸ βασιλέα, quod 
eft in Caff. puto fic dici poffe, ut ὑπό τινα εἶναι, ὑφ᾽ 6av- 
Thy ποιεῖσθαι, apud. Xenophontem , & alios in Thef. Ste- 
phan. 'Theophr. Chara&. c. XXIV : Τῶν ὑφ᾽ αὑτόν “τινε συν- 
τάξαι. Aelian. VI V. H. 11: πᾶσαν ὑφ᾽ ἑαυτὸν Τὴν Σιχε- 
λίαν ἐποιήφατο. Amyrtaeum Saiten, regem Aegypn me- - 
morat Chronic. Eufeb. n. MDCIV. fed in Olymp. ΧΕ. 
At Diodor. Sicul. hanc cladem Athenienfium in Aegypto 

confert Olymp. LXXX. 

^. ead. l. 14. Πολεμήσαντα ) Cum valde durum hoc fit, 
“ράγματα ἕξ ἔτη πολεμήσαντα,, Videndum ne veram k- 
€ionem effe dicendum fit σολεμησάντων, quod iungatur 
cum Ἑλλήνων. STEPH. 

Pag. 153. l. 3. Καὶ ἅμα μαχιμ.} Apud alium affirmat 
poffet, deeffe ὅτι ante μαχιηκώτατοι. fed apud hunc de 
ea re dubitationi locus relinquitur. Quin etiam fetvata ea- 
dem orationis forma plerique ex alis dixiflent , xa) ἅμα 
διὰ τὸ μαχηκωτάτους εἶναι τῶν Αἰγυπτίων τοὺς Ales. 

DEM. 

ead. l. $. ᾿Αγεσταυρώδη) Aegypti cruces in ufu fuiffe, 
teftdti videtur Iuftinus 1. 30, cap. 2. Vide Lipfium I de 
Cruce, c. 11. Hups. Add. quae de ἢ, 1. difputat Cafav- 
bon. ad Baron. FExercit. XVI $ 39. 

' ead. l, 7. Tpifiptis — κέρας) Suidas in $0y,e exponit x«ri- 
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wayee. Hefych, κατήχϑησαν, nidi side , ἐπαύσαντο, 
abfolute etiam apud Hippocratem ὄχ εἰν, pro ἐν γαστρὶ 
ἔχειν IV Epidem. ὅς Ατηῖΐοι. Polit. Ariftoph. 'Ex" ἀτρέ. 
tus. "Ex! ἥσυχος, Confer Diodor. XI, p. 280 d. Wss. 
Ἔσχον, κατέσχον, προσέσχον, verba nautica. Víd. Cam. 
ad AG. Apoft. xxvi, 40. Suid. in Ποῦ e Ranis Ariftoph. 
v. 190: Ποὺ σχήσειν d'oxéis ; ἀντὶ ToU , “τοῦ ἀπάξαι (an 
ἀπάξειν δ) τὴν ναῦν; Add. Thom. Magift. in ἐπέσχον & 
“ροσέσχ oy , ubi h. l. defcripfit, & £c ov exponit σροσωρ- 
μήσωντο, pro quo leg. προσωρμίσαντο, ut & apud Phot 
Biblioth. Cod. CLXXXVI, in Cononis Narrat. VIII, pro 
“ροσορμησαμένῳων τῇ γῇ» προσορμισαμέγων. Nam. σροσορ-- 
μᾶν ahud eft. | 

ead. 1l. yi. Τὰ μὲν) Malim τὰ μὲν δὴ κατὰ Tür. Mire 
enim ufu particulae δὰ gaudet hic fcriptor. STEPH. Gr. 
καὶ τά. alterutrum reponendum. W Ass. | 

Pag. 154. Ll. 14. Διωαπλέύσαντες πέραϑ ) Scholiaftes poft 
“ἔραν iubet interpungere. SrEPH. In Ba. male pofita erat 
diftin&io poft ᾿Ακαρνανίας. De Periclis expeditionibus in 
Acarnaniam & Oeniadas Diodor. Sic. L. XI, pag. 286, 
287. ubi interpres non recte Oeniades infulas vertit. Vid. 
Palmer. III Graec. Ant. 8, & interpretes Stephani in Οἱ" 
νειάδαι. ; 

Pag. 155. 1... Ὕστερον δὲ) Cum Thucydide rurfus pu- 
gnat Diodorus Siculus circa tempora. Vide Palmerii Exer- 
cit. ad Gr. Áu&. pag. 111. Hups.  ΄ - 

ead. 1. 5." Ec oy) Laudat ἢ. 1, Thom. Mag. in ἐπέσχ oy, 
& eadem fignificatione ἐπέσχον & ἔσχον dici au&or eft, 
pro ἀπέσχοντο; per ellipfin tcil. τοῦ ἑαυτούς. 

ead. ἰ; 6. Κύπρον ) Vid. Diodor. XII, 292 b. in Olymp 
LXXXII , 3, 4. Suidam in Κίμων. Plutarch. Aelian, 
Var. Hift. το. & Ifocratem σερὶ eig. p. 276. Κίτιον, Ci- ^ 
tium, Kü'rpoy πόλισμα Laért. VIE τ. vid. Abulpharaiium 
pag. 116. Hieron. vita Hil. Cutium , & Vatic. apud Iofe- 
phum I Archaeol 6 Κήτιος mendofe. À receptà fcriptu- 
ra ftant Diodor. Strabo, Plutarch. Concil. Conftantinop. 
1. In Notitia vet. Κίτην, fed in Cod. Reg. recte pag. $1. 
ubi pro 'Apesrai omnino refcribendum ᾿Αρσινόη. His acce- 
dit Nepos; nam codex Danielis , qui Cythio obtrudit , di- 
gnus non eft, cuius ratio habeatur. Pro nobis facit etiam 
gentile Κιτιεὺς apud Laértium , non. Kyrriev£ , quod ex 

lor. depromfit Meibomjius. Confer Diodor. XII, 5, XX, 

Thucydid. Vel. I. Bb 
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«o & Plutarch. Cimone p. 491. W Ass. Κίττιον; quod hic 
habet Cod. Reg. & Κιττιεεὺς, etiam alii interdum. vid. Ca- 
faub. & Menag. ad Laért. l. d. & fic quoque Suidam fcri- 
pfiffe puto, pro eo, quod editur, ἐν Kuzzío δὲ τῆς Κύ- 
qr pov. Plura e Citio habet Meurf. I Cypr. 1o. 

Pag. 156. I. a. ΠΠόλεμον) Πόλεμον ἐπολέμησαν Ar. C. ut 
apud Homerum, δὲ Demofthenem ὃς Xenoph. 'EAA. V. 

nde Ennius , magnam pugnavimus pugnam. Sic ἐστρατευμέ- 
γος στρατείας Demofth. in Mid. Polybius, Plutarchus. Át 
nofter nunquam alibi fic loquitur, & libri potiores illud 
alterum fetvant. De ἜΗΝ κρατήσαντες, δὲ auCtor 
de bello fufcepto intelligi debet. W Ass. 

ead, I. 10. Ὡς ὁχάστοιςν Ita hic ditum eft τῶν δὲ ξυμ- 
μάγων ὡς ἐχάστοις poft ἑαυτῶν μὲν “χιλίοις ὁπλίταις, ut 
C. 107 Xa) τῶν ἄλλων ξυμμάχων ὡς ἕκαστοι, poft illa ver- 
ba , καὶ ᾿Αργείων χίλιοι. STEPH. 

ead. I. 13. Ἔν Κορωνείᾳ ) Paufanias habet ἐν ᾿Αλιαρτίᾳ, 
quae Corongae vicina erat urbs: Plutarchus in Pericle ha- 
bet ep) Κορώνειαν. melius quidem dixiffet Thucydides in 
Κορωνιάτιδι. Palmer. Hups. Male Κωρωνείᾳ Ar. ut ex De- 
. mofthene, Platone , & Arifbde Tom. II, pag. 97 patet. 
 Wss. Addit Palmer. Exercit. pag. 46, Thucydidem ideo 
nfinus bene dixiffe ἐν Κορωνείᾳ, quia non in ipfa urbe com- 
miffum fit proelium. Sed hoc nullius momehti eft. vid. fu- 
pra ad cap. 100. 

Pag. 157. l. 3. Διέφθειραν ) Inter quos & ipfe Tolmides 
Diodor. XII, 293 d. In eo proelio cedidit Alcibiadis pater. 
Plato 435. W Ass. Th. Mag. ufum formulae ἐφ᾽ ᾧ often- 
dens , laudat haec ἐφ᾽ ᾧ τοὺς ἄνδρας κομιοῦνται. Defectio 
Euboeae ab Athenienfibus etiam annotata eft in Chron. 
Eufeb. ad Num. MDCVI. ubi Scaliger eo. refert, quae - 
usn cap. fed. de ea defeGone ícribit Thucydides. Sed 
apfus eft per incuriam vir fummus. Nam quae hic refe- 
runtur, multis annis ante bellum Peloponnefiacum , cuius 
initium in annum primum Olymp. LYXXVII incidit, ge- 
fta funt, & quidem au&ore Diodoro Siculo XII, 293, 
OL LXXXIIH. At Eufebii Chron. defe&tionem Euboeae 
confert in Olymp. XCII. Itaque haec alia eft ab ea, quam 
bic narrat Thucydides, & pofterior defe&io , quam etiam 
in Olymp. XCII. memorat Diodor. XIII, 35$, & Thu- 
cydid. VII, 95, ubi res anni XXI belli. Peloponnefaaci 
exponit. Nec magnus ille Spanhemius videtur amumüm val- 
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de intentum rationibus Chronologicis habuiffe, cum ad 
Ariftoph. Nub. v. 212 fcribebat , Euboeam,. quae ab ini- 
£io bell Peloponnefiaci ab Athenienfibus defecerat, mox a. 
Pericle fubactam, ' 
. ead. ἐς το. Περικλέους ) Vid. Diodor. 393 d. & Ariftoph. 
Acharn. $25. W Ass. | | 

ead. l 12. Διεφθαρμένοι ) Huius viGtoriae caufa Apolli- 
nis λυχινοφύρον imaginem pofuerunt Delphis, ut narrat, 
Plutarchus in lib. de Oraculis Pythiae. Palmer. Hups. 

Pag. 158. 1. 4. Tov Ilavgayiov) Vide quae annotavimus . 
ad pag. 148 lin. 10. IpEM. Hic quoque βασιλ. Ax. con- 
iungi poteft cum Πλειστοάνακτος. 

ead. ἰ, 6 iqq. Καὶ ᾿Αθηναῖοι — ἔσχον) Dion. Hal. pag. 
145. Diverfitatem: fcripturae apud illum annotavit Hud- 
fonus in Var. Le&. : 

ead. 1. 7. Kereerpé avro) Vid. Ariftophan. Nub. 213. 
W Ass. 

ead, ἰ, 8. "Ομολογίᾳ κατεστήσαντο) Παρεστήσαντο, quod 
habet Cod. Ar. fatis ufitatum eft Thucydidi. Supra c. 98 
΄στολιορχίᾳ παρεστήσαντο. IIT, 35 τήν τε Πύῤῥαν καὶ Ἔρεσον 
“ταρεστήσατο. Lucianus Contemplant. -pag. 348 de Cyro, 
καὶ Βαβυλῶνα σπαρεστήσωτο. Dionyfius Halicarn. II, 16 
οὺς ἐκ παρατάξεως καὶ τειχομαχίας παραστησάμενος. quem 
fortaffis in hoc genere ene Thucydidem imitari ícri- 
bit H. Stephanus cap. XVI Operar. in. Dionyfium. Et fic. 
Alii faepe. 

ibid. Ἑστιαίας ) Ab Ἑστιαία Stephanus ἐθνικὸν habet 
Ἑστιαιεὺς, fed tamen ita, ut τρισυλλάβως etiam efferri di- 
cat: quod mirum videri poffit. ΘΤΕΡΗ. Dionyf. Halicarn. 
*EeTidieie, Diodor. 'Eeriaiéov , Athenaeus Ἱστιαιεῖς, for- 
ma Ionica. Stephanus tamen Ἑστιαμεὺς etiam τρισυλλάβως 
efferri (cribit, nempe Ἑστιεὺς, ut Suidas, Ptolem. The- 
mifl. corrupte opinor, vel 'Ee7«:sis, Unum hic gentile 
agnofcit Euftath. p. 212. male. Gens haec iuxta Hefych. 
δὲ Phavorin. olim Παλαντία. lege ex Schol. Homeri T«- 
λαντία. W Ass. Confer interpretes Stephani ad 'Eerízia , 
& Ἱστίωια. Ἑστιαίως.,, accufativus, a quo re&o formari 
poflit non intelligo. 
. ead, l. 12, Τριακοντούτεις ) Agno(ícunt Suidas ὃς Etymo- 
logus in ἡδιωακοντούτης. Mox Νίσαιαν. vid. Herodot. 1, 59. 
W ASS. & fupr. ad cap. 105. 
,. «μά, l. 15. ᾿Αχαΐίαν &c.) Haec, rurfus περᾶν IV, 
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41. Attamen quae fuerit illa Achaia, iuxta cum ignanifi 
mis ignoro. Nam de tota provincia, quae Áchaia dicitur, 
locum intelligere, abfurdum foret. Sed fi liceret aliquid 
mutare, libenter reponerem Χαλκίδα. de qua fupra Thu- 
cydid. cap. 108, δι Euftathius ad Iliad. g, pág. $57. ΕΔ 
Chalcis Corinthiorum fuit procul dubio eadem, quae in 
Aetolia ponitur, prope Molycriam, SPDOUnE Corinthiis 
per mare Corinthium navigantibus. Nullam aliam in Co- 
rinthiorum regione invenire eft. Stephanus & Euftathius 
male ex una duas faciunt. Palmerius. Hups. 

ead. l. τς. Πριήνης) Ad Olymp. LXXXIV, 4 retulit Dio? 
dor. lib. XII, pag. 3o1. Ante C. N. 44o. W Ass. Add. 
Schol. Ariftopli. Vefp. v. 191: 

Pag. 159. Ll. 12. Σάρδεις) Schol. Σάρδεις οἱ πολῖται. Huc 
pertinet Epig: Stratonis ineditum: 

Ῥίμφα δ᾽ ἀπὸ Σμύρνης ἐπὶ ΣΆΡΔΙΑΣ $dpoger ἄγ μοι 

Ὕστερον ἢ Ζήτης ἔτρεκεν, ἢ Κάλαϊς. δον 
Qua forma vix alibi. Σάρδις pro Σάρδιε; Herodot. vid; 
Nonnum Dionyf. XLI, 28. W Ass. 

Pag. 160. 1l. το. Περικλέους &c.) Strabo lib. 4 narrat, 
Athenienfes, miffo Pericle Praetore & una Sophocle po. 
ta, rebellantes Samios obfidione gravi afflixiffe. Hups. 
Confer omnino Plutarchum p. 167, γενομένης δὲ καρτεραὸ 
γαυμαχίας σπερὶ νῆσον ἣν Τραγίας καλοῦσι. Libri Pliniani 
habent “ερεὰς, unde Harduinus Tragias. At forte apud Plu- 
tarch. & Plin. refcribendum Τραγίαν, Tragiam. W Ass. 

Pag. 161. I. τ. Ἐς τὴν γῆν ) Non agnofcunt Gr. CI. At 
v. vt, 52. Apud Homerum ἐπὶ χθόνα. Xenophon Hel. 1, 
“εριπλεύσας ἀπέβη ἐς τὴν γῆν. Atque ita Thucydid. Lib. 
II. Ιβὲν. Utique recte dicitur ἀποβάντες ἐς τὴν γῆν. Sed 
non minus τεέϊς ἀποβάντες folum , ut fupr. cap. 3, δὲ lib, 
VI, 52 in Nota cl. Waff. Et fic Homer. Od. ξ΄, 346, & 
Lucian. faepiffime in vera Hiftor. Eodemque modo etiam 
ἀπόβασις τὴς γῆς. vel eis τὴν γῆν. & ἀπόβασις folum di- 
citur. Sed cum verba illa ἐς τὴν γῆν hic ab aliquot bonae 
notae Mff. abfint, mihi verofimilius videtur, ea primum 
ab alio explicationis caufa in margine fcripta, deinde in 
textum veniffe, quam a Thucydide pro effe. Idque 
eo mágis mihi perfuadeo, quod ea in Caff. inter verfus 
po fcholio ita adícripta funt, eie τὴν γὴν δηλονότι. Idem 

ntio de voc. τάγματι poft τεζῷ in eodem Caff. - 


ead. Ll. 2. Ἐπολιύρκουν τρισὶ τείχ ἐσ!) Cafaub, ad Polyb. 
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p- 178, trinis ca[lxis oppidum obfident.' Sic enim , ait, inter- 
pretari malo, quam de de muro, quo fuerit urbs cincta, 
ead. l. το. Προφυλαχίδας) De his Scheffer. de Milit. 
Nav. II, 2, pag. 101, & III, 4, p. 208. | 
Pag: 162. l. 2. Θουκυδίδου &c.) Hic Thucydides Mile, . 
fiae fil. Alopecenfis , Periclis adverfarius, de quo Plutar- 
chus in Pericle. Hups. Add. Flor. Chriftian. ad Ariítoph, 
.Vefp. v. 941. | 
. ead. I. 6. ἘἜγνάτῳ μηνὶ ) Firmat, lucemque huic loco in». 
fundit Plutarchus in Pericl. p.- 129. W Ass. Ἔνᾳτος, quod 
habet Caff; ícribendum volebant multi veterum , non £y, 
γατος: de quo vid. Euflath. ad Homer. Il. β΄, P 223. Sul: 
das quoque, ἔνατος καὶ ἐνάτη di. ἑνός. vid. & Etymol. M. 
in ἐννέα y. 
.. ead. l. 12. Μετὰ — σύλεμον ) D. Halic. 141. Vim τοῦ 
μεταξὺ Aefchyl. in Suppl. ita exprimit: ὡς ὠκύπτεροι Ἥ- 
XoUGi, μῆκος d" οὐδὲν ἐν MEXOI χρόνου. W ASS. lin. 9 τάν ' 
ξάμενοι x. X. &. etiam Th. Mag. in βούλομαι. - 

Pag. 165.1. $. Ἐγκρατεστέραν) Ar. ἐγκρωτεστάτην. Sui- 
das in ἐγκρατέστερος, ἔγκρωτεστέραν ποίησαν, καὶ κατ᾿ 
ὅς δύναμιν £x ώρησαν. IDEM, πος " 

ead. 1. το. Πολέμοις) Πολεμίοις Àr. At illud elegantius, 
& procul dubio a Thucydide. In£M. 

ag. 164, l 4. ᾿Δνεῖλεν) Corrige hinc Plutarch. Moral, 
403 , qui ἀνεῖλε νίκην xa) xpiros , & pro ἄκλητος, ἀπαράν 
anos. Eodemque loco, ut id obiter moneam, fupple au, 
&oris nobiliffimi lacunam : ἀργυρέφ εὐλάκᾳ εὐλάξειν. Priox 
re loco refcribe, ἀνεῖλθ νίκην κατὰ κράτος πολεμοῦσι. καὶ 
βοηδϑήσειν. F]accus : Hic levare βεπδωπι pauperem laboribus , vo- 
Catus , atque non vocatus audi. Afclepiades in Epig. inedi- 
to: KAHGEJZ , oux AKAHTOZ ἐλήλυδα. Ἰῶ fere ludit Aefchy: 
Jus in Ἐστ. ! 

Θεοῦ τὰ γὰρ ϑέλοντος ἐκπόρσειν πόλιν, 

Καὶ μὴ ϑέλογτος φησίν. — 

& Δράτω πόλις, καὶ μὴ δράτω — Ἡμεῖς μὲν ier. 
& Agam. Μαϑοῦσιν αὐδῶ, X' οὐ μαδοῦσι λήθομαι. Χοηφ- 
ἝἭκῳ μὲν οὐκ ΑΚΔΗ͂ΤΟΣ ἀλλ᾽ ὑπάγγελος. Euripid. Oreft 
612. IpEM. Lacuna illa in Plutarcho recte expletur e Thu- 
.cydid. V, τό. | 

ead. l. 10. Τῶν πρέσβεων ἀπὸ τῆς ξυμμαχίας) Scholia- 
ftes ἀσὺ τῆς ξυμμαχίας exponit ἀπὺ τῶν ξυμμάχων, (quod 
ita dictum fuerit, ut προσβεία pro MS Valla autem 
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non fecus vertit, quam fi legiffet , τῶν πρέσβεων τῆς ξυμ- 
pex ias, abfque praepofitione ἀπό! manente tamen eo- 
dem fenfu. STEPH. Add. quae idem annotat ad cap. 3;. 

Pag. 165. ἰ. 6. Τοὺς ἤγεμόνας) Alludit ad Sarpedonis 
Orat. apud Homer. 1]. μ΄, 310. 7.55. ᾿ 

ead. 1. 8. Ἡμῶν — ἐνηλλάγησων ) Dion. Hal. pag. 134 
pro συνήλλαξαν. InEM. Oftendit ibi Dionyf. paffiva pro 
a&ivis a Thucydide ufurpari; ut mox quoque χωτῳχημέ- 
yove , pro κατῳκηκότας. Ἔν τὴ μεσογείῳ fortaffis in. (uo 
exemplari invenit Dionyfius: nam haec etiam alibi in libris 
fcriptis permutantur. Vid. fupr. ad cap. 18. Scriptura Cod; 
Dan. μεσόγαιαν non eft fine exemplo aliorum. Τοὺς κάτω 
οἰκοῦντας etiam fupr. c. 7 dicit pro iis, qui maritimas re- 
giones habent. Contra οἱ ἄνω, qui mediterraneas colunt. 
infr. cap. 137. & ἄνωθεν, e locis mediterraneis, fupr. cap. 
$9. Vid. Bernard. ad Iofeph. I. B. I. prooem. & Salmaf. 
ad Solin. pag. 432. Et fic opponuntur ἀναβαίνειν δὲ χκα- 
ταβαίνειν. — | | Ts 

ead. ἰ, το. Τὴν μεσόγειαν) Stephanus praeter ea, quae 
ex annotatione illi&) defcripfit Hudfon. in Var. Le&t. enam 
haec habet: Nom' μεσόγειαν autem , fed μεσόγειον alibi 
apud hunc ipfum fcriptorem legimus. Unde autem Stepha- 
nus fufpicari potuerit , Thucydidem hic potius fcripfiffe x«- 
TX τὴν μεσόγειον, quam τὴν μεσόγειαν , non poffum fcire, 
Nam infinita funt exempla verbi xaTeixsiv cum accufativo 
fine praepofitione pofiti, ut κατοικεῖν χ ὥραν. νῆσον, σό- 
λιν) ἤπειρον: quorum. & ipfe nonnulla in Thefaro pro. 


t. : 

Pag. 166. 1.5 Íqq. ᾿Ανδρῶν γὰρ — ἐλλείπομεν) Stobaeus 
pag. 553, & ξυμβῆναι cum noftris agnofcit. In. eandem 
Tonenram Cyrus ad Laced. apud Herodot, 1, 155 : ἢν ἐγὼ 
ὑγιαίνω. οὗ τὰ Ἰώνων πάδϑεα ἔσται dAsc a , ἀλλὰ τὰ ei- 
κηΐα. W ASS. ri» 

ead. l. 12. Πλεονάζων ) Eiv. II: Caffris fe pavidus tenc- 
Bat. Quod. ubi fenférunt. hoftes, CREVIT ες METU alieno, 
ut fit, audacia. IDEM. | | 

Pag. 167. 1. 6. ᾿Ἐγείρομεν ) Homerum fequitur , qui Il. 
X, 213: ἔγειρε δὲ φύλοπιν αἰνήν. Hinc etiam. Hefiodus Mi- 
nervam vocat ἐγρεκύδοιμκον. IDEM, |. S 

ead, 1. 9. Ἔσειτα ὃμ.) Unum ex iis, de quibus femel 
admoneri le&orem oportet, iftud quoque eft; faepe apud 
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particula δὲ, quae ab alüs.árraezod'orixos adüci confue- 
vit. STEPH. | 

ead. I. 13. Ὀλυμσία) Cl. in Marg. Ὀλυμσιάσι. corrue 
pte. Wass. QC 

Pag. 168. I. 6. Ἔς τὸ ἴσον) Male ἥσσον. Iucunda autem 
tibi fuerit collatio huius loci cum iis, quae dicit Hermo- 
crates in fine fuae concionis, quam habet.pag. 391: τὴν 
δὲ οὐψυχίαν, αὐτὴν ἑαυτῆς, μετὰ τοῦ πιστοῦ τὰς ἐπιστή- 
ῥκης. δϑαρσαλεωτέραν ἔσεσϑαι, STEPH. , ] 

ead. I. 11. Ἐπὶ δουλείᾳ ) De Scaeva in hanc fententiam . 
Lucanus: Infelix , quanta dominut virtute parafli ! 'W Ass. 

Pag. 169. l. s. Ἐσιτεῖχ (ops ) Infr. cap. 142 ἐπιτείχ t 
σις. Alibi ἐπιτείχισμα. Vid. Schol. ad cap. 142, Harpo- 
crat. & ex eo Suidam in ἐπιτείχισμα, Ulpian.. ad. De- 
mofth. τ Philipp. pag. 31, δὲ Cherfonef. pag. 65, & Ca- 
faub. ad Polyb. p. 178. Huiufmodi munitionem ad infe- 
ftandos hoftes ftru&am φρούριον. vocat Thucydid. I, 142, 
δὲ Diodor. Sicul. XIII, p. 335, Δεκόλειαν φρούριον ἐποίη- 
σαν κατὰ τῆς ᾿Αττικῆς : quod Plutarcho Alcib. pag. 36 
eft érirery σαι. Cornel. Nepos Alcib. cap. 4 Latlne ita e 
fert: Deceliam in Jdttica munierunt , praefidioque. perpetuo ibi 
pofito , in obfidione JA4thenas. tenuerunt. TELS. 

ead. l. 6 χα. 7 AxA& τε — πταίει ) Stobaeus p. 572, ubi 
ἐφ᾽ αὑτοῦ & ὁλάσσω cum noflris, non ἀλάττῳ. W ASS. Suie 
das in δὐοργήτως deícribit Schol. | "M 

Pag. 170. I. 10. Πόλιν) H. Stephanus ita ad h. v. an» 
notat: Scribendum effe σόλιν. non πόλει, doceo in uns, 
quae ex adverfo interpretationis Vallae margini adícripfs, 
Sic autem & pag. 173 τὴν xa». cet. quae in Var. Le&, 
contulit Hudf. In Marg. edit. fuae fec. haec fcribit: Cum — 
nos ne nobis quidem ipfis hanc rem ( libertatem videlicet) 
ftabiliamus, fed urbem, quae tyrannidem occupet, in Grae 
cia effe finamus. Omnino enim τύρανρον πόλιν , non τύραν- 
voy πόλει, Ícribendum eft, ut etiam ex paulo poft fequen- 
tibus τ θὰ Haec ille. Sic. populum regem , equum éel/ato- 
.rem pott Ebraeos, Latini dicunt, & aratorem bovem utriu£- 
que linguae fcriptores, ut hic. annotarat cJ.. Waffe, . 

ead. 1. 11. Τριῶν) Hanc amat formulam nofter. vid. fu-.- 
pra uz 74, 76, & IIL, 40, 66. Proverb. XXV, 5. Lu- 
cret. V: d 
-. Principio , maria ac terras , coelumque tuere : 
- Horum naturam triplicem, .trja corpora 5 TM 
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- Treis Jpecies tam diffimiles , tria talia. texta, 

Una dies dabit exitio. É 
X Cor. XIII, 13: Νυνὶ δὲ μένει “πίστις, ἐλσὶς. ἀγάπη; 
τὰ TPIA ΤΑΥ͂ΤΑ. Nofter VI, 75: Στρατηγὸν αὐτόν τε €i. 
λοντο τὸν Ἑρμοκράτην καὶ H. £a) Σ. TOYTOTZ ΤΡΕΙ͂Σ. Ari- 
ftoph. Nub. Τὸ χ ἄος τουτὶ χαὶ τὰς νεφέλας, καὶ τὴν Ὑ λῶτο 
σαν; τρία ταυτί. Demofthenes de Coron. 344: Καίτοι τρία 
ἐν éxeiyn τῇ ἡμέρᾳ πᾶσιν ἀνθρώποις ἔδειξαν ἐγκώμια &c. 
ἕν μὸν ἀνδρείας, ἕτερον δὲ, δικαιοσύνης, τρίτον δὲ, σωφρο- 
gurns. his" xus 

ead. 1l. 14. Καταφρόνησιν ) Suidas exponit φρόνησιν, & 
Scholia corradit. Ip: : zu j 

Pag. 171. l. 4. Πάτριον γὰρ ἡμῖν) Cum haec verba, 
καὶ μὴ μοταβάλλειν To (Jos, ad praecedentia referantur, 
& quod dixit πάτριον, ibi vocet &3os, magis commodum 
habitura fuiffe locum videntur poft ἐπιταλαπωρεῖν : hoc 
modo, spi δὲ τῶν ἔπειτα μελλόντων τοῖς “ταροῦσι βοη- 
ϑουντας χρὴ ἐπιταλαντωρεῖν, καὶ μὴ μεταβάλλειν τὸ ἔϑος" 
(πάτριον γὰρ ἡμῖν ἐκ τῶν “πόνων τὰς ἀρετὰς κτάσδα!ν εἰ 
ἐρα “πλούτῳ Gc. Ut autem nunc collocata funt huius ora- 
tionis membra, fi verba ifta , πάτριον γὰρ npiy ἐκ τῶν “πό- 
yoy τὰς ἀρετὰς. κτάσϑαι.. parenthefis notis includantur, 
werba haec, xa? μὴ μεταβάλλειν τὸ &os , cum ad ea refe- 
santut , tamen per illam feparabuntur. SrEPH. 

ead. 1. 13. llapafisfionSo1) Suidas, παραβεβάσϑαι τὰφ 
d"royd'àse. τὸ παθητικὸν τοῦ παραβεβηκόναι. πάνυ ἀκολού- 
Bos Θουκυδίδης. Poftrema haec Portus vertit: Thucydides 
ita loquitur, admodum apte vim verborum fequens , addito il- 
lo fuo folemni N. L. Non intelligo , quae fit fententia ver- 
borum Suidae. Kufterum quoque Ἰδιταῖς quid ea fibi 
vellent, ex eo-apparet , quod omiffa verfione Porti aliam 
non fubftituit. ' 

Pag. 173. Ll. 2. ᾿Ιδιώταις ) Huc fortaffis refpexit Suidas 
bh. v. ἰδιῶται, ἀντὶ τοῦ σολῖται. οὕτως Θουκυδίδης. , : 
. ead. l. 6. Ἰπεριμένοντας ) De hoc participio vide , quae 
«pud Scholiaftem annotavi STEPH. 

ead. ἐ, 13. Ἐκ πολέμσυ — ἀκίνδυνον.) Stobaeus. p. 360, 
AW Ass. 
τὸ Pag. 173. 4. 2. Πόλιν. τύραννον) Vel bic locus omnem 
tollere nobis poteft dubitationem de le&ione illa, quae p. 
170 τύραννον “πόλιν nobis exhibet, cum altera dativum σό- 
Asi exhibeat, Alibi tamen, cum dicere poflet ἀνδρὶ δὲ καὶ 
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“ῴλει τυράννῳ, dicere maluit, ἀνδρὶ δὲ τυράννῳ, ἢ πόλει 
ἀρχὴν ἐχούσῃ. vid. VI, 85. ΘΤΕΡΗ. 
ead, 1. 3. Τῶν δὲ diayosia Soi) Vid. Steph. fupr. ad. c. 1. 
ead. l. 10. Δεδυγμένον ) Perperam. quidam libri δεδογα 
μένου, ex ignoratione Atticiífmi; de quo Budaeus in Com- 
mentar. H. Steph. Áppend. ad Thefíaur. pag. 160, & Ca- 
merar. ad AG. Apoft. II, 29. Sic cap. praeced. καλῶς vm- 
ἄρχον ὑμῖν πολεμεῖν; Cap. 120, εὖ δὲ σαρασχόν. Nec me- 
lius corre&or Codicis Graev. mox ἀδύνατον, pro ἀδύγα- 
za. Vid. ad c.. 1. 
. Pag. 174. |. 7. Τῆς Sev) Quidam libri τοῦ δεοῦ, Át vid, 
p. 176 lin. 14. W Ass. M 
ibid. Κύλων à») Vide Herodotum, l. 5, c; 7, Meurfii So- 
lonem, & Marshami Chronicon. Hups. 
. ead. l. 8. ᾿Ανὴρ Ὀλυμπιονίκης) Retulit etiam Diauli co- 
zonam Olympiade 55$, fi fides eft Olympionicorum recen- 
fioni. Sed mirum eft, quod in eadem recenfione ponitur 
Olympiade 49, eundem Cylonem acropolin Athenarum 
occupaviffe.Non eft tamen impoffibile, nam curfus victo- 
ria iuveni maxime convent; acropolis occupatio, licet 
non videatur convenire homini fexagenario , ut nec nu- 
prie cum Megaclis filia, non eft tamen ἀσύστωτον. Pal- 
merius Exercitat. pag. 47. IpEM. Tangit hifloriam hanc 
Laért. in Epimenide, & Hefych. in Κυλώνιον, apud quem 
paulo fupra pro Kvaaàs τὶς, leg. Κυλλαστίς, Sic enim 
Cod. Lambeth. apud Herodotum II, 77. Baroc. Κολλήσ 
στις γιατ in contextu. Idem & Suidas in. ἄγος, qui ej]. 
οἱ A. πρέσβεις legit. vid. Paufan. I, 28; Plutarch. Solone 
. 84. Victor fuiffe videtur Olymp. xxxv, À. M. 3310, 
Ἄρχοντος Δαμασίου. Vid. etiam de eo Herodot. V, 71, 
Mox Marg. & Cam. bene Meyapéos ἀνδρὸς Gea évovs Su- 
«τέρα. W ASs. De Cylone add. Scholiaft. Ariftophanis 
quit. V. 443. ες 
Pag. 175. ἰ, 1. Τὰ ἐν Πελοποννήσῳ) Nam & alibi age» 
bantur, ut hic Scholiaftes, & Spanhem. ad Morell. Ep. I, 
pag. 14, 92; & Ep. V, pag. 108. Sed pro Thucydide, 
quem hoc fcribere dicit, ponendum eft nomen Scholiaftae.. 
ead. 1l. 7. Μειλιχ iov ) Coniectura Pii, quam hic in Var. 
" Le&. ponit Hudfon. eft in ilius Annotation. pofterior. c. 
LXXIV. Ea hoc uno, fed plane infirmo fundamento niti« 
£ur , quod Paufanias, Strabo, aliique faepe Munychiam Pi- 
Jaeeo vicinam memorant, Iovis Merux iov crebra eft apud 
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veteres mentio. Ad hunc locum pertinent , quae Schol. 
Ariftoph. Nubib. 407. & ex eo Suidas, habet: Διάσια 
᾿Αθήνησιν ἑορτὴ Mery iov Διός. Nec Athenis folum , fed ali- 
bi quoque cultum fuiffe Iovem Meraíx iov conftat. ex. iis, 
uae in Hiftor. Deor. Syntagm. II congeffit Giraldus. Sed 
alis Diis idem cognomen tribuitur, de quo vid. Brod. 
ad Anthol. Graec. I, 1, 4. Apollonius Acharnenfis, Gram- 
3maticus opinor, apud Schol. Ariftoph. 1, d. Diafia a die 
fefto Iovis Milichii diverfa effe dicebas Quas huius fen- 
tentiae rationes habuerit, non addit Scholiaftes, Sed ego 
in his rebus Thucydidi tutius, quam Apollonio illi, cre- 
di arbitror. 
ead. 1. 8. OU, ἱερεῖα, ἀλλὰ ϑύματα. ) Vid. Kuhnium ad 
Polluc. I, 26. W Ass. Caftellanus in lib. de Feftis Graec. 
de Diafis agens non obfcure fignificat, fibi fal(um: vide- 
ri, quod hic fcribit Thucydid. in Diafiis non immolatas 
fuifie hoftias animales. Hoc primum putat oftendi e Xe- 
noph. extremo lib VII 'Arvaf. ubi fcriptum eft, Athenien- 
fes Iovi Milichio more patrio vi&timas ὁλοκαυτεῖν, & Xe- 
nophontem ex hoc more Deo illi folidos porcos cremaffe. 
Verum Thucydides de Diafiüis Iovis Milichi , quae Athe- 
nis agebantur , non de omnibus illius facris , quae vel 
Athenis, vel alibi fiebant , lequitur. Nec ex eo , quod illi 
alis locis ac temporibus hoftae mactabantur, fequitur, 
idem in Diafüis factum fuiffe. Deinde profert locum Ari- 
ftophanis, qui Nubib. 407 Strepfiadem inducit dicentem , 
Διωσίοισιν ὥττων γαστέρα τοῖς συγγενέσι, & ex eo.con- 
ficit; Athenienfes Iovi Milichio Diafiüis non tantum libamen- 
εἰς feciffe, fed victimas quoque immola[Je videri. Sed non: firma. 
eít haec argumentatio : Strepfiades propinquos fuos Dia- 
fiis convivio excepit, iifque ventrem aífum appofuit ; er- 
go Diafiis Iovi Milichio: ἱερεῖα, & victimae immolabantur. 
ec eft, quod quis dicat, veteres poft rem divinam cón- 
vivia de partibus viCtimarum inftruere, & cognatos ami- 
cofque ad ea vocare folitos fuiffe. Neque, enim ideo affir- 
snari poteft, omnes , qui diebus feflis convivia agitabant , 
vel ipfos iis diebus facra feciffe, vel convivia illa de par- 
tibus victimarum apparaffe. Ne dicam , nihil obftare, quo 
minus iifdem illis Diafiis, quamquam ea praecipue Iovi Mi- 
lichio facra erant, tamen etiam alis Diis facra hoftis fie- 
ri potuerint, Suidas quidem in Διὸς κώδιον memorat. pel- 
.les victimarum 1oyi Mex io & Κτησίῳ immolatarum, 
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quas ad facra quaedam adhibebant Athenienfes. Sed nori 
dicit, victimas illas Diafiis immolatas fuiffe. Itaque nift 
hoc difertioribus idoneorum fcriptorum teftimoniis demon- 
ftratum fuerit, non poffum affentiri- Caftellano , nec unum 
Codicem Thucydideum , quem fibi infpe&tum effe teftatur 
Giraldus 1. d. tot aliis, qui omnes in receptam fcripturam 
confpirant, praeferre. : ! | 

Pag. 176. 1. 2.-Avroxp&ropz i) Spanhemius , quantum ex 
iis intelligere poffum ,- quae de fignificatione huius voca- 
buli Differtat VII de Ufu & Praeftant. Numifmat. p. 444 
differit, videtur putaffe, eos ἀγυσευδύνους fuiffe. Sed Pe- 
rizon. ad Aelian. V Var. Hift. 13 populo ὑπευδύνους fuif- 
fe fcribit, & ibidem oftendit, Thucydidem ideo τότε dice- 
re, quod res deinde aliter fe habuit, poteftate Archontum 
a Solone multis partibus imminuta. 

' ead. ἰ. 6. ᾿Ἐκδιδράσκουσιν) De Cylone idem prodit Schol; 
"Ariftoph.: Equit. 443. Et TThucydidi potius dem haben- 
dam puto, quam Suidae in κυλώνειον ἄγος fcribenti, eum , 
cum in templum Furiarum fugiffet , inde abítra&dtum & in- 
terfedum effe. - ^ -:-^ ^| τ᾿ | 

ead. 1, το. Ἐπσιτετραμμένοι ). Homer. Of λαοί τ᾽ ériTe* 
χράφαται. W ASS. 

ead. l. x1. Ἐφ᾽ ᾧ μηδὲν κακὸν) Quamvis hic eodem 
quo füpra, modo utatur voculis ἐφ᾽ ᾧ fequente infiniti- 
vO, non:tamen idem genus loquendi eft: cum his verbis 
ἐφ᾽ ᾧ μηδὲν κακὸν ποιήσουσιν fignificetur ya qundly κακὸν 
“ποιήσωσι. De altero autem talium verborum ufu (quem. 
Scholiaft. inter idibmata huius fcriptoris numerat) ad c. 
105 dictum fuit. SrEPH. Non video, cur ἐφ᾽ ᾧ hic non pof- 
fit eandem fignificationem obtinere, quam in multis aliis 
huiufmodi loquendi generibus. Nam ἀναστήσαντες -αὐτοὺς 
ἐφ᾽ ᾧ μηδὲν κακὸν ποιήσουσιν αὐτοὺς (quod pronomen fup- 
plendum eft ) recte poteft accipi ea fignificatione, quam ex- 
preffit Portus. Vel, cum perfuafilfent us, ut furgerent, curi 
anduxi[fent eos ad furgendum , hac conditione, ut nullo malo il- 
los afferent. Significat Thucydides , eos non. voluiffe fur- 
gere , nifi accepta fide de incolumitate: eam autem viola 
tam fuiffe. Plutarchus quidem in Solone nihil aliud fcribit; ' 
quam Megaclem Archontem iis perfuafiffe ἐπὶ δίκῃ κατελ- 
"δεῖν, ut: fe iudicio fiflerent , nec pactum illud de incolumita- 
te memorat. Sed id interceffiffe etiam Herodotus docet V, 
71: Τούτους ἀγιστέωσι μὲν οἱ Πρύταγις «τῶν Ναυκράρων, oie 
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nrég. ἐγέριοντο τότε τὰς ᾿Αθήνας ὑπεγγύους, "rA ϑαγάπου, 
i e. ut Valla vertit, data fide puniendi eos citra mortem, 
Nam ὑπεγγύους ibi referendum eft ad τούτους, non ad τὰς 
᾿Αθήνας, ut volebat Portus, qui hanc fententiam effe pu» 
tat: qui Athenas. fuae poteflati fubieclas habebant , excepta ca 
pitali poena. "Turbavit eum , quod poft ᾿Αθήνας in vulg, 
edd. Herodoti non eft ὑποστιγμὴ., quam tamen fententia 
.poftulat. Ea pofita , Herodotus fcribens τούτους ἀνεστέα- 
gi — ὑπεγγύους,, idem dicet, quod Plutarchus , Μεγακλῆς 
ἐπὶ δίκῃ κατελθεῖν. ἔπεισεν, ( αὐτούς.) Quamquam hic de 
exceptione illa, vitam iis falvam fore, nihil addit. ; 

ead. l. τ2. Σεμνῶν δεῶν) Εὐμένιδες ἃ Sicyoniis, σεμναὶ 
Sed] ab Athenienfibus dicebantur, tefte Paufania in Co- 
pinthiacis. Antiqui ( ut inquit Helladius in Chreftomathia ) 
folliciti fuerunt, ne^male ominofa dicerent, ideo ἐρινγύας 
Eumenides vel venerandas Deas , μύσος fceleratum vocabant 
ἄγος. Sed Grammatici illa per Antiphrafin nominant. Vi- 
de Meurfii Attic. Le&. l. 4, c. 1. Hups. 
. éad. l. 13. Διεχρήσαντο) Suidas in ἀνεχρήσαντο. He- 
fych. W Ass. Suidas, ἀνεχρήσαντο, διέφϑειραν, οὕτω Gov» 
xudíóns, Sed vid. ibi Kufter. : ! | 

ead. Ll. 14. Ἐναγεῖς καὶ ἀλιτήριοι ) Vid. Herodot. Plu. 
tarch. Schol. Ariíftophan. locis dd. & Paufan. Achaicor. 
XXV , Notandum effe, quod etiam pofteri eorum fic fue- 
rint didi, monet Spanhem. Differt. [X de Praeft. & Ufu 
Numifm. pag. 670. Ft hinc Ariftophan. Equitib. 445: 'Ex 
πῶν ἀμτηρίων σε φημὶ γεγονέναι τῆς 360. Quae mox de 
Cleomene dicit, ea. pluribus exfequitur Herodot. V, 7o 
feqq. De offibus mortuorum extra fines eie&is Plutarch. 
in Solone. | | 
- Pag. 177. L. 4. Τῶν 263. — ἐξέβαλον) Th. Magifter femel 
fantum in ἀνεῖλεν. W ASS. 
. ead. ἐς 8. Aitüsy τοῖς Seois ) Stephanus ad Annotationem, 
cuius partem in Var. Le&. defcripfit Hudíonus , addit, δῆ- 
Aer ad participium tendere, eo fenfu, quem in Marg. ad- 
Ícripfent. Ibi autem haec fcribit: Deorum ante omma vi- 
cem ulcifcentes: fcilicet: fed ícientes Pericl. q. d. Aoc quie 
dem praetexentes , fe Deorum vicem. velle ulcifci. 

ibid. Εἰδότες d$). Non placet hic particula δὴ, cum tam 
parvo intervallo praecefferit. at vero particulam δὲ perin- 
, de hic pofitam dicemus , ac fi μὲν praecederet , cum 7ia- 
povrvés: hoc fenfu , illud quidem certe. praetexentes , fe. velle 
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JDeorum vicem. ulcifti, fed revera, quod. [cirent , Periclem huic 
piaculo effe affinem , (nifi potius alio vocabulo utendum eft 
& putarent &c. STEPH. Plutarch. Pericl. p. 309 : ἐχέλευον αὖ 
τοῖς τὸ ἄγος ἐλαύνειν. ὦ τὸ μητρόδεν *yévos τοῦ ἸΠερικλέουφ 
ἔνοχον ἦν, ὡς Θουκυδίδης εἴρηκεν. ubi interpr. quo erat ex 
materno genere contactus Pericles. 
ead. l.- 11. Tlpoy ὡρήσειν ) Talem ufum alibi verbo epos 
χωρεῖν dari videmus: ideoque hic zrpox epneem, quam erpogz 
χρήσειν, libentius legerim. SrEPH. 
ead. l. 13. Ἐυμφορὰν ) Ágnofcit , & fcholia in librung fuum 
tranfmovit Suidas in ξυμφοράν. W ASS. 3 
Pag. τγ8."]. 7. Τοὺς ἱκέτας ἀπαγαγόντες, d'iégSeipay) 
Malim interpungere poft ἱκέτας, quam poft ἀπαγαγόν- 
τες: ut haec duo participia, quae mullius coniunctionis 
vinculo connec&tuntur , non aliter accipantur, quam fi itá 
fcriptum effet, πρῶτον μὲν ἀνέστησαν, ἔπειτα δὲ ἀπαγαὰ 
-yóvres διόφϑειραν. Ceterum quod margini adícriptum eft 
ἀπέκτειναν, alicuius illud d'iégSeipay exponentis. effe. arbi- 
tror. aut certe ex fimili, quam pag. 176 habet , narratio- 
ne fumtum eft: ubi etiam ἀγαστήσαντες G ἀπαγαγόντες. 
STEPH. Utique rectius diftinGio poer poft ἱκέτας, quam 
15: ἀπαγαγόντες. & fic Reg. Deterrae motu , quem pau- 
o jd memorat "Thucydides , vid. Paufan. VII, 25. 
ag. 179. l..1. Λαβὼν "Epi. ) Graeci folebant cognomen- 
ta indere navibus, & etiam ad proram affigere: fic & 'Ep- 
toris e loco quodam in Laconia ( vel potius in Argia. ) 
Vide Bayfium de Re navali. Hups. NC 
ead. l. 4. Βουλόμενος ) Abeft Cl. Gr. non bene. W Ass. 
Sedes huius vocabuli in libris , qui id habent , variat. Un- 
de fufpicio oriri poteft, ab aliquo , qui orationem ita fup. 
penam putabat, in margine fcriptum , eoque factum 
iffe, ut fcribae ei pro arbitrio locum affignaverint. Ac. 
cedit, quo haec füfpicio confirmatur , quod phrafis Graec 
Ca ἀφικνεῖται πράσσειν, venit ad agendum , hoc fupplemen- 
tum non defiderat. ' : 
ead. l. s. Ἔσεχ είρησεν ) Cl. árey εἰρησεν. utroque modo 
auctor. W Ass. In Var. Le&. Hudf. fortaffis vitio opera- 
rum editum eft éve, eípngav. | 
. ead. ἐς 7. Βυζάντιον" Suidas in παρουσία. Βυζάντιον yop — 
, &Aeiy τῇ σρῶτ. 7r. lege ἑλὼν. & verte priore adventu, non 
ut Kuflerus, primo. 'W Ass. Paulo poft in Caff, & Gr. di- 
ftinQio pofita eft poft τότε, non poft αὐτῷ. 
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ead, 1, 13. Τογγύλου ) Vid. Diodor. pag. δός 4. W Ass. 
Pag. 180. I. 4. Γγώμην στοιοῦμαι &c.) Hic tertia perfo- 
na utitur Corn. Nepos, qui totam hanc Epiftolam & reli- 
qua, quae fpeCant ad Paufaniam δὲ Themiftoclem, ex Thu- 
cydide deícripfit, & ad verbum fere vertit. Hups. Ste- 
phanus praeter ea , quae ex illius Ánnotatione de ἀποπέμ- 
“ει in. Var. LeG. defcribit Hudf. haec quoque habet: Ne- 
que tamen inutationis perfonae tertiae in primam exempla 
inveniri ignoro , fed talibus in locis eam permitti non puto. 
ead. |. 7. Ei οὖν τι σὲ τούτων ἀρέσκει) Sic Eunpides Hip- 
pol. V. 184 , οὐδέ σ᾽ ἀρέσκει τὸ παρόν. Oreft, v. 210, ov 
“γάρ μ᾽ ἀρέσκει. Et cum dativo, ἐμοὶ ἀρέσκει Heraclid. v. 
472. SPANHEM. 

ead, |. 8. Θάλασσαν) Θάλατταν Schol. Ariftoph. Plut. 
69. at hac forma nofter vix ullibi. W Ass. Thucydidem ne- 
que in hoc, neque in aliis quibufdam vocabulis , gemino 
v uti, annotat e vetuftis Grammaticis Euftath. ad Homer. 
Il. x, p. 813. Add. Stephan. fupr. ad cap. 20. Σὲ ἀρέσκει, 
pro d Atticorum efle annotat Schol. Ariftophan. Plut. 
355. Ran. 105. Scholiaft. Theocr. ad I Idyll. 61, & Co- 
rinth. in libello de DialeGis. Vid. Spanhem, ad Ariftoph. 
Plut. 355. 

Er ἊΝ I2. Δασχυλίτιν) Δασκχυλείτιν. quod eft in Reg. 
fortaffis poteft efle a Δασκύλειον,, quemadmodum Ptole- 
zaeus, Strabo, & Steph. in Βρύλλιον hanc urbem vocant. 
Sed frequentius eft Δασκύλιον, unde gentilia Δασκυλίτις 
ὧς Δασκχυλίτις. Vid. quae annotantur ad Stephan. v. A«- 
σκύλιον. ) 

Pag. 181. l. 7. Κείσεταί σοι εὐεργ.) Hoc idem eft, ac f 
dixiffet, εὐεργέτης ἀναγραφϑήση καὶ κληδήσῃ ἐν TQ ἧμε- 
τέρῳ οἴκῳ. Nam qui de rege & regno Perfarum bene me- 
riti etant , 'Opogáyyca ab iis dicebantur (εὐεργέται Grae- 
ci vertere) & eorum nomina codicibus regiis infereban- 
tur; ut nos facri & profani fcriptores docent. Vide Hero- 
dotum,1. $, & 8, & c. 6 lib. Eftherae. Hups. Pro xeíce- 
σαι Th. Mog. xeiTo1. V. ἀεί. bene. Mff. & Schol. a textu 
flant, ut ex χληδήση patet. W Ass. Ad ea, quae hic an- 
notat Hudf. add. Briffon. Lib. I de Regno Perfar. p. 93; 
Herald. 1 Adveríar. 9 ;. & Grot. ad Efther. VI, r1. 

. Pag. 182. [. 3. Πολλῷ τότε μᾶλλον) Antea edebatur σολ- 

τ λῷ μᾶλλον τότε. W ASS. Πλαταιᾶσιν, quod eft in Reg. & 
Ομ, non reuciendum. videtur, Nam adverbia a nominibus 
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faCa retinere tonum: nominis fui docent Grammatici, ut 
Θήβησι., Tlepy ao nat. Πλαταιᾶσι eft etiam in Plutarch. de 
Herodoti mahgnit. fub fin. In Paufan. variat fcriptura. Vid. 
Kuhn. ad iliius Lacon. C.-V. qui Πλαταιάσιν praefert. 
ead. l. 8. ἸΠερσικὴν ) Veram lectionem effe puto Περσι- 
xiv , non Νιηδικήν. etiamfi alioqui Períae a veteribus Athe- 
nienfibus Medi vocarentur : & τὰ Περσικὰ appellatione τῶν 
Μηδικῶν ab hoc fcriptore intelligi videamus. Notum eft 
illud, Perficos odi puer apparatus. STEPH. 
ead. l. το. Δυσπρόσοδόν τε — πάντας ) Thom. Magifter. 
W ass. Thomas χαλεπῶς legit, non χαλεπῇ. ᾿Οργὴν Ca- 
faub. ad Dion. Halicarn. IV, 244 hic accipit pro ingenio 
ac moribus, ut in illo Dionyfiüi l. d. βαρὺς xa) χαλοσὸὺς 
ὀργήν. Ita faepe fumitur. Vid. Schol. ad cap. 122 & 140 
huius lib. Ariftoph. Equit. 41. Sophocl. Aiac. 646. & ad 
utrumque Schol. nec non Cafaub. ad. Ariftoph. 1l. d. Add,. 
Waff. infr. ad cap. 140. | : 
ead. 1. 14. Οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι) Vid. Ariftotel. Polit. 
VII, 14. Mox puto legendum ἀνεκαλέσαντο. Ita certe Th. 
Magifter. W Ass. Eft apud Thomam in ἀγακαλοῦμαι, qui 
& τότε legit , ut Caff. & Gr. non τό, τε. 
Pag. 183. 1. 3." Ex ToU Βυζαντίου — ἐκπολιορκηδεὶς) i. e. ab. 
Mdthenienfibus Byzantio vi eiectus, Schol. fallitur , qui inter- 
etatur τῇ “πολιορκίᾳ ἐκβληδϑείς. Neque enim tum bellum 
it Athenienfibus cum Lacedaemoniis, neque exercitui 
praefuit Paufanias. Cum Scholiafte tamen faciunt interpre- 
tes fere omnes. Sed cf. infra c, 154 ἐξεπολιόρκησαν ( αὖ. 
gy ) ^i 9. HEILMAN. δι 
ead. ἰ. ς. ἱΙδρυδεὶς) ᾿Ιδρυνδοὴς reponunt Schol. IV. at il- 
lud frequentius apud Thucyd. & fic ubique fcripfiffe au- 
tumant Magifter, ali. Vid. II, 49. ἱδρύνδησαν bis apud - 
Homerum. Clem. Alex. VIT, 5. Dion. Hal. 605, 15, v. 
37. quidam Mff. apis τοὺς βαρβ. quod verum puto. W Ass. 
ead. ἰ. 12. Τὴν διαβολὴν) Undecunque le&io haec τὴν va. 
ραβολὴν irrepferit , fuppofititiam effe puto: praefertim cum 
etiam verbum διαλύσειν, cum altero accufativo τὴν J'ia- 
βολὴν iungi folere fciamus. Interim tamen , enarratorem 


utramque agnofcere lectionem non ignoro: nifi potius duo. 


duorum enarratorum ícholia in unum confuía effe cre- 
dendum eft. Addo etiam verbum παραβάλοιτο. quod pag:. 
487 legitur, pro leGione.illa.7iy παραβολὴν minime face-- 
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re: etiamfi alioqui hanc vocem effe verbale nomen ab 
eo profe&am conftet. SrEPH. : 

ead. l. 14. Ἔξεστι δὲ τοῖς 'Eg.) Plato lib. 5 de Legibus 
ait, Ephororum poteftatem tanquam frenum inie&um effe 
regum imperio. Vide Nic. Craguum de Rep. Laced. 1l. 2, 
cap. 4. HUDS. 

Pag. 184. ἰ. 8. ᾿Επετρόπευεν ) Ita fcribendum puto, po- 
tius quam ἐπετρόπευσεν : quoniam praecedit, καὶ ἐν τῷ παρ’ 
ὄντι τιμὴν ἔχοντα. STEPH, Et fic edi voluit clar. Waffe, 

ead. |. 14. ᾿Ελεγεῖον) Vid. aliud Epig. apud Athenaeum 
XII, 9. confer Plutarch. de Herodoti mal. 875, qui v. 
ἐξεκόλαψαν ufus eft, & pro ἐπέγραψαν habet évex &pa- 
£«y , ad hunc refpiciens locum. W Ass. 

*Pag. 185. |. 1. ΓΏλοσε) Eleganter Stephanus. Sed ita, 
ut hic, ab aliis citatur. IDEM. 

Pag. 186. |. 6. Ἐνϑδύμησιν) Obfervat hanc. vocem e 
Thucydide Pollux IL, 251. Idem VIII, 27 fcribit, Thucy- 
dide πσαρωσημυηνάμενος dicere ἐπὶ τῷ παρατυπώσασϑαι 
τὴν σφραγίδα. Puto veram effe fufpicionem Iungermanni; 
eum memoriae vitio labi. 

Pag. 187. ἰ, 4. Ἐντὸς ) ReGe abe(t CL. W Ass. 

ead. ἰ. 9. Παραβάλοιτο) Huc quidam putant refpexiffe 
Suidam in ταραβαλέσϑαι: παραβαλέσϑαι, τὸ ἐξαπατῆσαι. 
Θουκυδίδης &. οὕτω καὶ Ὅμηρος σαραβλήδην ἀγορεύειν. Ea- 
dem habet Thom. Magifter in παρωβάλλω,, & παραβλή- 
δὴν. quod eft apud Homer. Il. δ΄, v. 6. exponit ἀσατη- 
τικῶς καὶ παραλογιστικῶς. Sed hoc non placet H. Ste- 
phano in Thefauro, qui σπαραβαλέσδαι hic putat effe ἐπ 
. diftrimen coniicere, ut alibi apud Thucydidem, & alios fcri- 
ptores. Budaeus quoque in Commentar. p. 452 non ma- 

nopere videtur eam fignificationem huius vocis probaffe. 
f amen etiam Hefych. σπαραβωλλόμεναι exponit ἐξαπσατῶ- 
σαι. Et Euftath. in Odyff. 4, pag. 1406, Suidae explica- 
tionem τοῦ παραβαλόσϑωι memorans addit, inde aapafe- 
λέταιρος dici, pro à ἀπατῶν τοὺς φίλους. Credo , Suidam 
haec, ut pléraque alia, e vetuftioribus Grammaticis de- 
ícripfiffe. Nec fententia loci refpuit hanc interpretationem, 
ft nulla re ipfum decepiffe: quod eft, quafi dicat, fe omaia 
αὐ co ἱπίμπέΐα cum fide obiff. 

ead. [. 13. ᾿Αναστάσεως ) Hoc immerito fufpe&um eft 
Stephano. Mos fupplicum erat xa6íteeui ἐπὶ τῆς Ἑστίας. 
quando aram relinquebant , furrexerunt ; & hoc eft àr&- 
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etadi facere. quo fere fenfu Sophocles. Nofter infra cap. 
136: Ὁ δὲ ἀκούσας ἀνίστησί τὰ αὐτὸν μοτὰ τοῦ ἑαυτοῦ Vie 
os. III, 28: Ἐσὶ τοὺ; βωμοὺς καβίφουςι. ΤΙάχης δ᾽ ANA- 
ΣΤΗ͂ΣΑΣ αὐτοὺς, ὥστ᾽ μὴ ἀδικῆσαι, κατατίδεται ἐς Téve- 
δον. & alibi: Καθίζουσιν ἐς τὸ "Hpato ἱκέται. — ὃ δὲ δῇ. 
pos ANIZTHZIN αὐχούς. W ASS. WE 

Pag. 188. 1. 12." Opogor ) Quafi Gloffam ex noftro ad- 
ducit Pollux, Vil, 120. fed pro calami aquatilis genere 
apud Homerum invenitur. Vid. Euftath. pa. 1495. Apud 
noftrum alibi ὀροφὴ. Herodoto στόγη placuit. ὀρόφος habes 
in Ariftophan. Lyfiflr. v. 229. ὀρσφὴ Vefp. 1210. W Ass. 
Verba haec λέγεται δηλονότι, quae paulo ante in Graev. 
poft προκαταφυγεῖν leguntur, funt ex interpretatione ab 
aliquo in margine fcripta, qui fignificare voluit, hic 4 
κοινοῦ repetendum effe Aéyerai, quod e(t in principio ca. 
pitis, λέγεται δ᾽ αὐτόν. Liquet e Schol.'ad lin. 7. 

ead. 1. 13. ᾿Απολειβόντες εἴσω ) Perperam Thom. Magi- 
fler in εἴσω, Θουκυδίδης ἐν πρώτη" ἐντὸς αὐτὸν ἀπολαβόντες. 
^ ibid. ᾿Ασῳκοδόμησαν ) Vid. Scholiaft. ad lin. 8. Tzetzes 
Chl Xll: — 
i . ἡγάντων d? ἀσορουμένων πον 

Τί δέον “πράττειν ἔπ’ αὐτῷ, ἐξάγειν, μὴ ἐξώγειν, 

'H τούτου μήτηρ ἄρασα τοῦ Παυσανίου, λίθον, 

Ἰοὺ ἱροῦ ἐνέθηκε τούτον ἐν τοῖς προϑύροις. 

Ὃ γνόντες Λάκωνες ἀγέκτισαν τὰς σύλας &c. 

A ME Kal σχοίνοις ἐξ ὀρόφυυ —— . 
- Νικρὸν κοχόντος μόρος Ti, ἀγώγεεαι xa) δνήσκεϊ, T 
Vid. Diodor. XI, pag. 265. δὲ Plutarch. de his, «qui feto 
&c. $60. e. & Chryfermum apud Stob. p. 328. W Ass. 

Pag. 189. 4. 1. ᾿Αποψύχ ew ) Agn. Suidas h. v. IbeM. 

ead. |. 3. Καὶ αὐτὸν ipn nca») Hunc locum ita fcti- 
bendum ac diflinguendum puto: καὶ αὐτὸν -ὀμέλλησαν μεὲν 
ἐς Toy Καιάδαν,. οὕπερ τοὺς κακούργους ( nempe ἐμβάλλειν) 
εἰώϑεσαν,. ἐμβάλλειν. Et fic plane Caff. praeterquam quod 
xiftin&ionem ante ἐμβάλλειν non habet, qua pofita aper- 
tior eft oratio, quam in eo, quod editum eft, ἐμβάλλειν 
sio3ssar» Eademque eft pofitura verborum in Cam. ὅς 
Gr. EiéSec«» re&e probat Stephanus e fuo Cod. Mf. cui 
etiam Clar. δὲ Caff. accedunt, & ufitatior eft Atticis haec 
terminatio , in tertia perf. plur. huius temporis, quam eigay. 

ad. |. 4“. Ἐς τὸν Κωιώδιιν) Καιάδας five Κεάδαφ ( nam 
utroque modo fcribitur) id ipfum fuit, quod Graecorum 
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alis Kaigroy vel Kasevos , lotus effoffus, vel terrae dehifcentts 
ruptura. Huiufmodi rupturae cum frequentes fuerint in agro 
Laconico , funt qui Lacedaemona inde ab Homero ( Il. £, 
v. $81. ) xeier&sagay (non ut vulgo fcribitur χητωέσσαν) 
dici flatuunt. Sc, ὅτε οἱ ἀπὸ τῶν σεισμῶν py μοὶ (ut ait 
Strabo) χαιετοὶ λέγονται. Vide Strabonem ]. 8 p. 267 
ed. Par. δὲ Euftath. ad Homeri Od. 4", v. x. Hups. De vo- 
ce Κεάδας vid. Paul. Leopard. XIII Emend. 14. & Meur- 
fi Mifcellanea Laconica III, 7. W Ass. Non folum Και- 
ἄδας, & Κεάδας, verum etiam Καιάτας δὲ Καεέτας Ícri- 
bitur. Vid. quos laudant Leopard. & Meurfius. Suidam in 
ÉápaSpor , Ke&das , & Καιάδας. Euftath. in 1], β΄, p. 294, 
Cafaub. ad Strab. III, 235, & VIII, 567, δὲ Bochart. 
Hieroz. L, 3. 15. Quod autem Leopard. apud Ammonium 
in βάραδϑρον 9 prO eis τὸν Κεώδα emendat sis τὸν Καιάδαν, 
id propius ad fcripturam vulgatam corrigi poterat εἰς Τὸν 
Kezd'ay..Schol. Caffell. hic quoque Keád'es , non Kag&d'as, 
ut editus. ' 

Pag. 190. l. 4. Ἔτυχε γὰρ. aa Tpexiqu.) De Oftracifmo 
vide Plutarchi Ariftiden, Diodorum Siculum lib. XI, & 
Meurfii Attic. Le&. ]. 5$, c. »3. Hups. Vid. Diodorum p. 
269 d. Plutarch. Apophth. 185. W'Ass.: ἀϑ 

Pag. 191. ἰ, 1. Of χωροίη ) Mí: quidam 2, ut fupra c. 
74. vid. Áriftophan. A; 836. Nofter alibi & Demofthenes 
oi. W ASS, | 

ead. l. 3. Καταλῦσαι ) Suidas h. v. agn. fcholia more 
fuo furtim fublegens , omifla voce κυρίως. Etymol. minus 
accurate xeraAUd, τολὼ τὴν 6d 6v. - Gloffae, καταλῴω εἰς 
“τανδοχ sicy deverto. Vid. Pollucem I, 74. IDEM... 

ead. d. 6. KalíQea Soi ἐπὶ τὴν ἑστίαν ) Hoc non erat tam 
federe ad focum , ( ut nonnulli putant) quam Aaerere ili aru- 
lae vel.darario , quod ad focum excitari folitum erat, ubi 
ius effet ἀσυλώμς, id eft, unde avelli nefas effet. Nam & 
καθιζεσπὰ, Hefychius explicat σροσώπτεσδπδαι , arripere , te- 
Aere, ut folebant , qui ad aras confugiebant. Vide Cafau- 
boni. Animadver(. in Dionyfium Halicarnaffeum , 1. 8, p; 
481. Hubs. Scriptura librorum, qui babent ἐπὶ τῆς ἑστίας, 
defendi poteft au&oritate Dionyí, Halic. l. d. ἱκέτης τοῦ 
ἀνδρὺς γίνεται καθρζόμαγος ἐπὶ τῆς ἑστίας. Nam videri pot- 
eft haec fcribens ante oculos habuifle verba Thucydidis 
Admetum inimicum fuiffe. Themiflocli, etiam Ariftides fcri- 
bit Tom, Ill , p, 385.. 
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«΄ ead. l. 16. '"AeSayegaépou) 'AcSerészaepor Gr. ex emend. 
cum editis Schol, rece. W Ass. Vallam legifle ἀσϑονέστε- 

ov , quod eft in Flor. annotat in marg. ed. 2 Stephanus. 

ec improbandum videtur. Pus | 

ead, 1. 12. Καὶ οὐκ ἐς τὸ σῶμα σώζεσδαι 7 Non male , ut 
opinor , poft articulum τὰ ἼΣΡΟ ΤΙ: ponetur. neque enim 
iungi cum' nomine σῶμα exiftimo, fed cum infinitivo σώ- 
€s03«1. Perinde eft autem , ac. fi dixiffet, χαὶ οὐ περὶ τῆς 
τοῦ σώματος σωτηρίας. Atque ut hic σώματος, ita illic σῶ- 
pn omitti poffet. STEPH. - 

. Pag. 192. 1. 2." Ex av κὐτὸν) Αὐτὸν, quod nec Scholia- 
fies legiffc videtur, aut inducendum , aut mutandum in «aJ- 
7oU , cenfebat Heilman. : 

ead. |. 3. Μέγιστον ἦν ixérevj4u ) Apud Moloffos fcili- 
cet, ut Plutarch. Themift. | 

ead, ἰ, 7. Ἑτέραν SáAaecar) Ita & Plutarch. Vit. 124, 
qui ἑαυτὸν. ait oftendiffe τῷ Te ναυκλήρῳ xe τῷ κυβερνήτῃ, 
hunc citans locum, neque difcrepant Codices. vid. Dio- 
dor. p. 270. d. WAss. In Plutarch. L d. μέχρις οὐ ἀνὰδ εἰ.- 
ξειεν εἰς Νάξον ἑαυτὸν τῷ τ΄ V. x. T. X. verba illa εἰς Νάξον 
nullum bonum fenfum habent. Videntur irrepfiffe e prae- 
cedentibus, τῆς ὁλκάδος εἰς Νάξον καταφερομένης. Es inter-. 
pretes in verfione Latina ea non exprefferunt. 

. ead. l, τς. Χάριν ἀπομνήσεσδα!) Gr. χάριν pynporeügayy, 
τὰ ἀποδοῦναι ἀξίαν, ex interprete. WASS. — 

Pag. 193. ἰ, 1. ᾿Απσοσαλεύσας ) Habet Suidas & Schol. 
exfcrpfit. ἐπιτηρήσας exponunt Hefych. Etymol. & Pha- . 
vorinus. Gloffae, ἀποσαλεύω, amoveo, vid. Pollucem I, 
103. Demofthenes, ἀποσαλεύσιν ἐπ᾿ ἀγκχύρᾳ.. Diodor. XX: 
Tàs ἀγκύρας ἀφέντες, ὡς ἂν δυσὶ σταδίοις. ἀπὸ. τῆς γῆς 
ἀποσαλεύειν. abfolute, uti nofter, Ariftot. ΗΜ. An. & 
Dio, & Dion. Halicarn. VII, 37. Simile quid, & ad hoc 
exemplum fecit apud Appian. Civ. IV, p. 617 Rebulus. 
IpEM. Add. Steph. Thefaur. Corn. Nepos: vertit , procul ab 
infula in falo navem tenuit in ancoris. Quod in Gloff. ex- 
ponitür emoveo , fortaflis κατ᾽ ἔλλειψιν dictum eft, pro amo- 
dide rre "Ap 2 : E ς Ν , 

ead. ἰ, 7. ᾿Αρταξέρξην τὸν Ξέρξου) Sic quoque Nepos, 
Plutarchus , & alii iud eum. Itém Cicero X ad Artic. 8. 
Diodorus tamen, & eo antiquiores quidam, quos memo- 
rat Plutarchus, ad Xerxem veniffe tradidezunt. Hos fe- 
quitur Petav. Ration. Temp. 1, 5, 6, Ln 3, 10, δὲ X 
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de DoGrin. Temp. 36. Sed vid. quae adverfus hanc fen: 
tentiam accuratiffime difputat van Alphen Part. III , cap. 
6 Comment. in Danielis cap. 9. Unum hoc addo: fi quid- 
quam veri eft in eo, quod de hac epiftola, a Themitlo- 
cle ad regem Perfarum fcripta, Brod Thucydides , non 
potuife eum ad Xerxem veniffe; nam hoc non patiuntur 
verba illa ὅσον “χρόνον τὸν σὺν ““ατόρα ἐπιόντα ἐμοὶ ἀνάγ' 
xa ἡμυγνόμην. Thucydidem autem hoc de fuo commentum 
effe, non facile cuiquam erit oftendere. 

ead. l. 9. Θεμιστοκλῆς ἥκω "rap? c£) ka legit. Prifcia- 
nus 1071, apud quem licentiae huius exempla , proftant. 
Confer Plutarch. in Themift. 125 ed. Francof. qui hunc 
locum -diligenter expendit. Aem. Probum in Them. Hae 
fere verba ufurpat Libanius Demofth. Apolog. 463. WV Ass. 
Prifcianus dicit, Graecos folita licentia utentes verbis pri 
mae δὲ fecundae perfonae coniungere nomina, cum ta. 
ien nomina tertiae perfonae fint, eamque licentiam etiam 
Latinos unitari. At quomodo in his loquendi generibus 
nomina poflunt dici tertiae perfonae efle, cum ipfe tradat 
in his omnibus deeffe Ego? Vid. San&. Minerv. in EJlipfi 
v. Ens, & Perizon. ad San&. I, 12, 2. Idem fupplemen- 
tutum in Graecis locum habet, ut hic Schojiaítes. 

ibid. "Og καχὰ &c.) Themiftocles mala fatetur & da- 
mna, quae Perfis invexerat; fed ea beneficiorum comme- 
moratione obliterare tentat: nec fruftra. fiquidem laudabi- 
lem hunc morem. obfervabant Perfae, ut hominem lege 
multandum, fi obfequia praeftira plura compererint , quam 

commifía , fuffragiis omnibus liberarent: Vide He- 
rodot. l. 1 , c. 137. Hups. Vid. Herald. I Adverfar. 9. Oi. 
xoy pro regno , vel regia, hic & apud alios Graecos dici 
docet Cafu! . Exercitat. XITI ad Baron. C. III. Corn. 
Nepos in Themiftocle ἐς τὸν ὑμέτερον οἶκον vertit, ἐπ do 
mum tuam. 

Pag. 194. ἰ. 1. Thy τῶν γοφυρῶν — οὐ διώλυσιν ) Thu- 
cydides & eius exemplo ali faepe particulam negativam 
praeponunt fubttantivis. Sic ἡ οὐ πορετείχ 1015, quod e Thu- 
cydide affert Euftath. ad Homer. Il. 4, P III, pro 7 
ἀτείχιστον. ut ille dicit. Rurf. Thucydid. V, $0: ἥ oux 
ἐξουσία τῆς .«ἀγωνίσεως., quod Schol. exponit τὸ μὴ ἐξεῖ- 
ναι ἀγωνίζεσδαε. Et Euripid. Hippol. v. 196 οὐκ ἀπόδειξις. 
Haec & plura huius generis annotarunt Scaliger ad Ca- 
tull. Carm. LXV, v. 83; Cafaubon. ad Dionyf. Hal. X, 








IN LIBRUM 6L 403 

569; δὲ Henr. Steph..ad Corinth. de Diale&, Art. XL. Sed 
quod ibi e Thucyd. II[, zo tanquatn exemplum huius At- 
ticifmi proponit Corinthus, ξύμμαχ οἱ μέντοι ἐγ ενόμεθα οὐκ 
ἐσὶ καταδουλώσει τῶν Ἑλλήνων ᾿Αθηναίοις, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἐλεὺυ- 
θερώσει, id ἀπροῦ διόγυσον eft: eti hoc etiam in hanc fen- 
*entiam laudat e Corintho Ach. Statius Obfervat. €. 19. 
Vid. de hoc genere loquendi etiam Dion, Hal. p. 134. 

ead. l. 7. Βασιλεὺς d$) Haec dffufius, & paulo etiam 
aliter narrat , Diodor: pag. 271 c. d. v. & Plutarch. The- 
mift. pag. τᾶς. Γλώσσης non γλώττης nofter, Áeíchylus, 

Ophodes, Euripides. W Ass. Vid. ad «ap; 138. 

.. Pag. τού. ὦ, 1. Αὐτῷ δουλώφειν) Cum δονλώσοιν fübau- 
diendum erit αὐτὸ, vel ἐκεῖνο, videlicet τὸ Ἑλληνικόν, Non 
abfimile tamen vero faerit , ícriptuim fuiffe fip velle: αὐὖ- 
vb δουλώσοιν. STEPH. : j 

ead. L 2. Ἣν yàp ὃ 8. — δηλώσας) Schol. is Hermoge: 
nem ἱπερίο. γὰρ δὴ 6. hinc ergo emerndandus eft. Faderri 
ad αυμώσοι adducit Dion. Halie;: p. 133, & pi 136 ad 
&ybere, ubi exemplaria eius μάλεστω omittunt, δὲ ἐπὶ 
πλεῖστον divifim exlübent. WAss. Diórlyf. Halic. Boc to: 
tum ab ἦν γὰρ. uíque ad τὰ J'ésrré vyérero, proponit tan- 
quam exemplum tortuofae ; implicatae , ὃς explicatu diffi- 
eilis enithymemanini conftruclionis. 

Pag. τοῦ. L x. Φαῤμάκῳ.) Cum Scholiafte Diodor. pag: 
272 ἃ, Vid. ibi eius elogium. Bafeb. utOlyso: LX XVIII. 
W Ass. [ἡ Diodore niliil eft; unde intelliei- poffit , eum pro 
vero habuifle id, quod de fanguine tsurino a Thénifto- ' 
cle haufto. circuriferebaftiir. Nàm «unm primum. dixiffet , 
καὶ TeAéUTIGUS ἐν τῇ Maeyricia: — rox addt , ἔνισι δὲ τῶν 
συγ γρωφέων φασὶ, ut hic Thucydides. Cieero in. Brufo c. 
11 a Clitarcho δὲ Stratoéle fi£tum putat. Eanc enim mor- 
gm 2. inquit, rheto?ice & tragice ornare. poluerünt : Hla. mors 
vulgaris nullam praebebat materiam dd ornatum. Syimmachus , 
vetus interpres Ariftophanis, fabulam. 8 male intelleGis 
Sophoclis verfibus in Helena ottam dieit apud Schol. Ati- 
ftoph. Equit. v. 84. vid, ibi Küftet. | RT 

ead. |. 3. Νένημεῖον ) Pto μνήμιω agnofcit. Polux IX , 15, 
ut huic liate. illud paffim apud DernoftH. Xenophon. 
Paufan. Plutarch. & ipfummet Herodotum VII, 167. qui 
δὲ μνημήϊον pro memoriah pofíait I, 26. Sie enim ibi ex 
Baroc. Mf. legendum, uti & Sophocl, Ele&t. 958. Nam 
figurate loquitur lfocrates, non proprie; n in Orat, 
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in Philip. dicit, τρόπαιον μὲν τῶν Βαρβάρων, μνημεῖον δὲ 
τῆς ἀρετῆς αὐτῶν. hoc fenfu.imagines apud Dion. Halic. 
Antiq. VIII, $9, & etiam μνημαὶ audiunt. Hinc fortaffe 
decepti Suidas in voce μνημεῖον, ὃς Euftath. ad lliad. ζ΄. 
Haec de profanis vera aut veris proxima; de Ecclefiafti- 
' cis alia res eft. Seniores inprimis Gen. XXIII, 6 ἐν 7oi9 
$XASXTOIS μνημείως ἥμῶν ϑάνξον. Nofter illa poétae ob ocu- 
los hahuit, Πατρόκλοιο τάφου MNHM' ἔμμοναι. Quod ad Pol- 
lucem attinet , habes πολυάνδριον Strabonis IX , 4. ὅρῶον 
Pauían. Il, 17. W Ass. Pollux folum inter probatos au- 
Gores Thucydidem urnpsior pro μνῆμα dixifle afleverat ; 
& Ammohius difcrimen ftatuit inter μρήμω δὲ μνημρκεῖον : 
nam μνῆμα, inquit, eft τάφος, μνημεῖον eft μνημόσυνον. 
Hoc diícrimen ettam Euftathius ad Homerum non uno lo-. 
co annotat; & tamen, quemadmodum μγήμια etiam. idem 
fignificat , quod μνημόσυνον, fic itidem βνημοῖον pro μνῆμα 
apud τοὺς je Ὅμηρον dici auCbor eft. Vid. in ἢ, ζ΄, pag; 
634; & I. A, pag. 1673. Salmafius quoque ad Solin. pag. 
$59 Ammonii fentennam ufu ipfo refutatam fcribit, Noc 
certum eft, fcriptores recentiores , Diodorum Siculum , 
Plutarchum, Dionem, Artemidorum, & alios, promiícue 
μνῆμα, μνημδῖον ὃς τάφον de eadem re dicere. Et fic μνη- 
μεῖον Sardanapali dixit Ariftobulus comes δὲ fcriptor .re- 
rum geftarum Alexandri M. apud Athen. XII , 7. Ξ 
ead. ἰ. 6. Λάμψακον ) Hinc eius ad fervulos didum, 'Q 
erdides ἀπολώμεθα ἂν si μὴ ἀπολώμεθα. l. ἀπολώλειμεν. 
Plutarch. p. 328. Similis Antonii munificentia in. Mone- 
fem. vid. Áppian. B. Parth. p. 270. duas praeterea addunt 
quidam ex ἢ oade civitates. v. Athenaeum, I, 25. Cani- 
bus regiis quatuor vicos attributos tradit Herodot. I, 192. 
ἸΠολυοιρότατον ex hocloco habet Pollux VI, a2. W'ASs. 
Confer huc, quae de urbibus , Themiftocli a rege Perfarum 
donatis , congeffit Briffon. I de Regn. Perfar. p. 101. 
ead. 1. 7. Mvouyra δὲ oor) Diodorus Sicul. dicit, Myun- 
tem illi ceffiffe sis ὄψον, ἔχουσαν ϑάλατταν eury Suy. De 
*fignificatione vocis ὄψον vide Bochartum de Animalibus 
facris. Hups. Hieroz. I,.1, 6. ubi multis oftendit, ὄνον 
Graecis effe piícem: quod & ali dudum docuerant. Vid. 
Scripta contentioífa Rob. Titi & Yvonis Villiomari IV, 
14; Cafaub. ad Athen. VII, 2, & VIII, 5; Vofl. in Ety- 
molog. & Menag. ad Diog. Laért. VII, 21. cui add, lo- 
cum .Aeliani L,. V. H. 395. Scholiaften Thucydidis, qui 
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Myunta urbem Cariae facit , reprehendit Briffon. 1. d. p. 
102. at tuetur Lederlin. Quod mox hic legitur, τὰ A 
ὀστῷ φασὶ κομισϑῆναι αὐτοῦ οἱ προσήκοντος oixade, alio- . 
rum narrationi adveríari re&e annotat Portus, Nam hi ipfos 
Themiftoclispropinquos οἶα ilhus in Átticam reportaffe 
tradiderunt, Vid. Pauían, Attic. cap. 1; & Cornel. Nep. 
Themift. c. 10, ibique interpretes. 

ead. l. 9. Καὶ τεδῆνα!.) Confer W helerum Itinerar. pag. 
419. W ASS. it : 

ead. l. το. Οὐ γὰρ ἐξῆν ϑδάστειν &c.) Vide Paufaniam 
in initio Atticorum; Petiti leges Atticas p. 562; ὃς Metr- 
fi Them. Attic. l 2, c. 3. Hups. Add. Kirchmann. de 
Funeribus Rom. Append. c. 7, & interpretes Aeliani JV, 
V. H. 7. Valefius ad Notas Mauflaci in Harpocration. v. 
"Opy&s , íÍcribit, facrilegos & proditores, quos in Attica 
ed fas non erat , in Ὀργάδα, inter Atticam ὃς Mega- 
ridem , proie&tos fuifle. Nom fcio, quo au&ore hoc pro- 
diderit. Nam neque ab iis , quos ibi laudat, neque ab aliis, 
qui de hac poena proditorum egerunt , quidquam huiuf- 
modi traditum invenio. Ex eo autem, quod e Telete de- 
Ícripfit Stobaeus Serm. XL, p. 243, τοὺς ἀρεβεῖς τῶν 'Aón- 
γαίων in Megaride fepeliri, non íatis liquet, eos in Orga- 
dem , quem locum Deabus facrum fuiffe dicit Helladius, 
de quo ad cap. feq. abie&os fuiffe. Nec credo de eodem 
loco agere Helladium & Teletem. 

Pag. 197. l. 10. Ἐπ᾿ ἐργασίαν) Non dubito , quin ézep2 
γασίαν comune fcribere oporteat, vel ea de caufa, quod 
VOX ἐχικαλοῦντος (utitur autem & alibi Thucydides ver- 
bo ἐπικαλεῖν pro ἐγκαλεῖν) conftru&ionem hanc non ad- 
mittat. Nec vero adverfum me.facit, quod a Scholiaíte di- 
citur περιττὴν, id eft, fupervacaneam efle praepofitio- 
nem: cum fupervacaneae plerumque fint in compofitione 
potius, quam feorfim pofitae: & quidem paulo poft hu- 
ius rei exemplum habeamus, ubi in participio ἄναπειδα- 
μένους vacare ἀνὰ ícribit, Nec vero movere nos hoc de- 
bet, quod le&io altera éw' ἐργασίαν verbis Scholiaftae 
praefixa fit, cum & alibi aliam verbis praebe videamus, 
quam eam, quae ab ipío agnoícitur. STEPH. Add. quae 
idem in Thef. v. ἐπεργασία fcribit. Non dubium eit , quin 
Stephanus & Portus re&e emendent ἐπεργασίαν. quod eft 
etiam in Caff. & Gr. Idem mendum e Poll. VIL, 147 (u- 
ftulerunt Iungerm. & Kuhnius. Thom. M in ἐγκαλῶ 
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habet ἐπικαλοῦντες ἐπ᾽ ἐργασίᾳ τοῖς Μεγαρεῦσι. Sed non 
habeo au&oritatem probatorum ícriptorum, qui ἐγκαλῶ, 
vel ἐπικαλῶ σοι ἐπὶ τούτῳ dixerint: quae etfi effet, tamen 
propter confenfum librorum Mei um foret accníarivus, 
Quam autem Thucydides hic γῆν ἱερὰν, eam | Plutarch. 
Pericl. p. 306 ed. Steph. ἱερὰν ὀργάδα vocat , δε Periclem 
decreto adverfus Megarenfes hanc caufam praesexuiffe di- - 
Cit, τὴν ἱερὰν ὀργάδα eos deorás resa , intervertiffe agrum — 
facrum , ut bene Cruferius, non, quod facrum luum caecis — 
diffent, ut Xylandet:qui non animadvertit, ἀπετέμνεσναι 
apfid Plutarchum & afios faepe effe, fibi «liquid vindize- 
γε, auferre , G^. intervertere. Idem ager etam Helladio lib. 
IV Chreftonath. apud Phot. in Biblioth. eft 'Ogyyc. Ὀρ- 
ys μὲν κοινῶς πάσα » γῆ, ὅση ἐπιτηδεία πρὸς xapsor 
γονάς. Ὀργάδα δὲ ἰδίως ὁκῴλουν οἱ "Aünyeior τὴν ταῖν Statt 
ἀνειμέγην , τῆς ᾿Αττικῆς μεταξὺ καὶ τῆς Meyapídos. Τὰ 3i 
e illum funt αἱ Sse«) Ἐλευθίνιοι, ut hic Scholiafles , κὶ 

; Ceres & Proferpina , quibus facra erant. Eleufinia 
Lucian. Revivifcent. pag. 408 ed. Amftel. ἤν rive. καὶ τῶν 
μεμνημένων ἰδὼν éforyopsorre, τοῖν δεαῖν τὰ ἀπόῤῥητα. Ly- 
fis Pythagoreus apud Iamblich. de Vit. Pythag. cap. 17, 
βεβάλοις τὰ ταῖν "Exveiiam δειών μυστήρια die-yeic3a. 
Atticis τὼ 349. Euftath. in Il. δ΄, pag. 721. & Caíaub. ad 
Athen. V, r4. 

ead. l. 11. ᾿Ανδραπόδων) Afpafiae fervos. v. Athenaeum |. 
pag. 570, & Anftoph. Acharn. $25, & Schot. Vide δι 
Ariftotelem Ethic. pag. 189 Sylburg. Οὐκέτι γγέγνώσκχου- 
σιν ᾿Αθηναῖοι Meyapuas. W ASS. 

Pag. 198. |. 12. Τῆς μὲν γνώμης) Laudat hanc oratio- 
nem, feque eam admirari fcribit Dionyfius Halicara. Iu- 
dic. de Thucydid. pag. 17. Add. Arifhd. Tom. III, pas. 
226. Vir magnus non fatis apte videtur coinponatg phra- 
fin Ariftoph. Nubib. 157 ὁχότερα τὴν γνώμη ἔχοι. cum 
hac Thucydidea, quafi idem figrificantem. Narri aliud eft 
in Ariftophane ἔχω γνώμην, aliud hic ἔχ oae “γνώμης: 
illud, fum in fententia , hoc , perflo in fententia. — ' 

ead. ἰ. 14. 'Opyà ) Hunc locum innuit Suidas in εὐρργή- 
τως. ὀργὴ , inquit, ὁ Tpboros , ita Schol. Thacydid. & Sch. 
Nicandri pag. γι Ak. in. ed. Sophocles Aiace pre ftudio: 
ἐμφορὴς ἐμοὶ, ὈΡΓῊΝ 3 ὅμοιος. Clare Theognis : 

Κύρνε φίλους κατὰ trávrae ἐπίστρεφε “τοιχίλον HGOX, 

ΟΡΓΗΝ evploy oy ἣν 7W' ἕκαστος ἔχ οἱ. 
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Πουλύπου OPTHN ἰσχο πολνπλόχον, ὃς eror) πέτρῃ 

Τῇ σπροσομιλήσει τοῖος ἰδεῖν ἐφάνη. 
vid. Indicem. Alcman. apud Schol. in Hippocr. ὀργὰς τοὺσ 
τρόπους ἐκάλουν, ut Alcman. ἐν μὲν ἀνθρώπῳ ΟΡΓΑΙ Qefpt« 
μέναι μυρίαι. Pindarus Pyth. δ: 

Καὶ γάρ σε -- 

Ἔτραπα μείλιχος OPTA 

Παρφάμεν τοῦτον λόγον. 
Suidas iterum in ὀργὴ. pro διανοίᾳ, τρόχῳ,, σκοπῷ. Cons 
fer Diodor. XII, 307 a. & Ariftophan. Eig. 602, 608. 
W Ass. Suidas in ὀργὴ defcripfit Schol. ad h. 1. in εὐοργή- 
79s ad cap. 130, ubi vid. ; 

Pag. 199. ἰ. το. Δίκας — δόχεσϑαι) Thom. Magifter 
in m Mox oe male abeft a Gr. Wass. . 

Pag. 200: l. 6. Εἰ τὸ Μεγαρέων) Suidas in erpot*y ovro, 
si τὸ M. ψ. μὴ καδέλοιεν ὑπ. μ. πσροὔχονται. ἀγτὶ ““ροβάλι 
λονταὶ.), προτείνουσι. W Ass. Add. Th. Mag. in σροΐσχο. 

Pag, 201. |. 6. Δικαίωσις) Hoc inter poetica apud 'Thu- 
cydidem refert D. Halicarn. vep) τῶν Θουκυδίδου id' pi 
Twy p. 153. Ipfüm tamen eo plus femel in Hiftoria ufum 
annotat Sylburgius. 

ead... 9. Αὐτουρχοὶ ) Qui proprie ita dicantur , oftendit 
Perizon. ad Aelian. I Var. Hiftor. 31, VII, 5, δὲ XII; 
43. Quos hit αὐτουργοὺς, cap. 142 γεωργοὺς vocat. 

Pag. 303. l. 3. ᾿Ανέχουσι) Pro βιστάζουσι Suidas v. 
ἄνόχ ei. W ASS. | 
: ead. |. 12. ᾿Ισόψηφοι) Huc fpe&Gat Pollux VIII, 15. 

DEM. 

Pag. 1303. 1. 1. Ἐν βραχεῖ μὲν μορίῳ) Quod de Sche: 
diaímatibus dicit Stephanss: in. Annotatione ad haec ver- 
ba, quanr in varias LeGiones contulit Hudfonus , qui de 
fe addidit fufe, id de ineditis accipiendum eft. Nam in edi- 
tis nihil , quod huc pertineat, legitur. Habuiffe autem 
illum in animo, fex ils Schedia(matum libris, quos publi- 
cavit, etiam alios addere, ex Praefatione libri prim intel- 
7:4! usi In Thefauro v. gopíe? putat, deeffe χ ρόνου. In 
Cafl. pro fupplemento fcriptum eft fcholion ἡμέρας. Et 
fic Thucydid. fupra cap. 85 ἐν βρωχ €i μορίῳ ἡμέρας : quod 
cur hüic loco non fatis convenire exiftimaverit Stephanus 
l. d. non fcio. 

ead. 1, 9. Τοῦ δὲ —— μενετοὶ ) Magifter voc. μενετόξο 
W ass. s "e 
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Pag. 204. l:1$. Ἐν τῷ μὴ μελετῶντι ) Sententiam Scho. 
iaftae, participium hic pro infinitivo poni exiftimantis, 
probat han. Append. ad Ioann. Grammat. & Co- 
rinth. de .Diale&is, pag. 164. Navs, quod lin. 13 abeft 
a Reg. & Caf. merito fufpe&um effe poteft. 

Pag. 20$. La. Ὅταν τύχη, ἐκ σἀρέργου) Nihil ma. 
gis eleganter , nihil magis fignificanter ad eandem rem ex- 
primendam dici potuifle arbitror: cum non contentus di- 
Xifle ἐκ παρέργου, addat & alterum illud loquendi. genus 
minus ufitatum , in eodem tamen vocabulo infiftens : fed 
aut fallor, aut fcripfit, ὅταν τύχῃ, καὶ ἐκ παρέργου. Ste- 
phan. Ὡς à» τύχῃ ταῦτα ἐκ “. μ. Arif6des pro Rhet. p. 
195 ed. Canterian. W Ass. "ur 

᾿ς, ead. l. 11. Πᾶσα) Ἅπασα Ár. C. quomodo faepiffime 
alibi. Hippocrates, Herodotus paffim, & fic forte apud 
eum ex Mf. A. legendum III, 14. Plato, D. Halic. z , hic 
ἀβθροιστικὸν , B. i|cationem intendit. IDEM. - 

Pag. 206. l. ς. Tied? ) Quidam πεζοί. Sed nofteg nun- 
quam ita loquitur. Ip£M. | 

ead. ἰ,. το. Θαλάσσης ) Nonnulli ϑαλάτταης. Ita vix no- 
fler, neque Tragici veteres. IpEM. Vid. fupr. ad c. 138. 

Pag. 207. l, 4. Μὴ ἱκανῶν) Μὴ ovx, ἱκανῶν Cl. elegan- 
ter. vid. c. 10 & 77. IDEM. 

ead. [. s. ᾿ολόφυρσιν) Huc fortaffis pertinet, quod an- 
notat Dionyf. Halhcarn. Περὶ τῶν Θουκυδ. ἰδιωμάτων pag. 
134, Thucydidem pro verbis nomina ponere, ut àAóqup- 
αν pro ἀπολοφύρασδαι. Nue 

ag. 208. ἰ. 2. Τούτοις ἀποχριγάμενοι) Hudfonus ad par- 
ticulam annotationis Stephani in Var. Le&. tranícriptam 
in Νοῦς haec eiufdem axidit: Álius certe ita verba col- 
locaffet, νῦν δὲ τούτους ἀποχόμψωμεν, ἀποχρινάμενοι, Me- 
“γαρέας μὲν Gc. Sed noftrum: hunc fcriptorem eodem di- 
xifle modo videmus in 115, quae concioni Archidami pro- 
xime fubiungit IL, 12: Τοσόνδε οἰ τὼν ἐπορεύετω ova ὅδὲ ἣ 
ἡμέρα δις. ab alio enim hic itidem alter collocata verba 
fuiffent: hoc videlicet modo , ἐπορεύετο, τοσόνδε εἰπὼν, 
ὅτι ἥδε n» nj. STEPH. 
. ead. |. 4. Ἐενηλασίας ) De grams Lacedaemoniorum 
multa congeíflerunt Meurf. II Mifcellan. Laconic. 9 , ὅς 
Crag. de Republ. Lacedaem. III, 4. Sed hic parum re- 
Ge ex hoc loco Thucydidis. fcribit, Perjclem mittendos 
cenfuiffe legatos ad Lacedaemonios, petituros inter aba, 
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ne Akthenienfibus , focifque , ac peregrinis aliis ufu fuae 
urbis intetdicerent. Locus Dionyf. Halic. ad lin. 5 a $te- 
phano indicatus eft d. pag. 134. De ufu a&ivorum ὧν | 
affivis Stephan. Animadverf. ad Ioann. Gramm. de Dia- 

I-ais artic. XXXI. 

Pag. 209. l. s. Ἐκλείπσοντες) Hoc efficacius , quam éxou- | 
eróyrss. W ASS. 

Pa. 210. Ll. ς. Αἰτίαι d$) An praefert Stephanus. Ita 
loquitur Dion. Hal. InEM. 

ead. l. 7. Ἐσπεμέγνυντο ) Suidas in &xnpuxTé) , ἐμίγνυντος 
male. IDEM. 
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᾿ qui hactenus prodierunt Biponti ex typographia 
Societatis, 





C. Corn. Taciti Opera, IV voll... ] 
C. Crifpi Salluftii Opera. 


Eadem. noviífime recognita, emendata & illuftrata, Editio 
fecunda. 


"T. Livi Hiftoriarum libri T faperfun cum integris Jo. 
Freinshemii fupplementis , iu voll. | 
C. Suetonius Tranquillus. 


L. Ana. Flori Epitome rerum Romanarum ) δί L. Ampel 
liber memorialis. Ὁ 


Vellejus Paterculus. : 
C. jul. Caefaris Opera, II voll. | 2 
Q. Curtii Rufi Hiftoria Alexandri Magni, II voll. 

Cornelii Nepotis Vitae excellenium Imperatorum, 


Ammiani Marcellini rerum geftarum libri qui fuperfunt , 
II voll. 


Scriptores hifloriae Auguftae minores, II voll. 
luftini hiftoriae Philippicae. 


Valerii Maximi vndas fa&orumque meinorabilium libri 
novem. 


Sex. lulii Frontini bé. 
M. Accii Plauti Comoediae fuperílites viginti, IV voll. 


Eaedem. noviíflimme recognitae & emendatae, III o Editio 
fecunda. 


Publii Terentii Comoediae, ἢ voll. | 
I. Annaei Senecae Tragoediae. "- 
T. Lucretii Cari de rerum natura libri fex. 


P. UE Maronis Opera, accedit rn Aftronomicum, 
voll e. 


P. Ovidii Nafonis Opera, III voll. 
Q. Horatii Flacci Opera. 


M. Valerii Martialis Epigrammata , II voll 

Cl. Claudiani Opera... ' "ES 

P..Papimii Statii Opera. "QM Pt 

M. Annaei Lucani PharfehDa, , 5 - 

Catullus, Tibullus, Propertius, cum Galli fragmentis & Per. 
vigilio Veneris. - ; ἣν 

C. Silii Italici Punicorum hbri feptemdecim. 

C. Valerii Flacci Árgonauticon libri octo, 

A. Perfü Flacci. ὃς Dec. Jun. Juvenalis Satirae, accedunt 
C. Lucilii fragmenta. — S 

D. Magni Aufonii Opera. ' ) 

Phaedri Fabulde Acfopiae, accedunt Publü Syri Sententiae, 
Avian &. Anonymi veterrs Fabulae. - an : 

M. Tulli Ciceronis Opera, XIII val. ' 

M. Fabii Quintiliani Opera, IV voll. 

M. Annaei Senecae Rhetoris Opera. : 

L. Annaei Senecae Philofophi Opera, IV voll, 

L. Coelii La&antii Firmiani Opera, II voll. 

Aul. Gelli No&ium Atticarum libri viginti, II voll. 

C. Plinii Secundi biftoriae naturalis libri XXXVII, V voll. 

Scriptores rei rwílicae veteres Latini, Cato, Yarro, Colu- 
mella, Palladius, quibus accedit Vegetius de Mulomedi- 
cina & Gargilii Martialis fragmentum, III voll. ἢ 

M. Ter. Varronis dé lingua Latina Libri qui fupecfünt , cum 
ejufdem Fragmentis. Accedunt nore Antoni Auguftini, 
n Turnebi ; Jofephi Scaligeri, & Aufonii Popmae , 

voll. em | 

Aur. Theodofii Macrohii Opera, II voll. 

À. Corn. Celfi de Medicina libri odo. — 

ΠΛΑΤΩΝ, Platonis Philofophi Opera quae exftant, Graece 
ad editionem Henr, Stephani accurate expreffa, cum Mar- 
fihi Ficini. interpretatione , praemittitur. l. lil Laérti de 
vita & dogm. Plat. cum notitia literaria ; accedit varietas 
le&ionis, XII voll. cui Diglogorum Platonis Argugeentis 
expofitis & illuftratis a Diet, Tiedemazano. 

GOTKTAIAHZ, Thucydidis de hello Pelaponnefiaco libri 

. A Q€o, Graece & Latine ad editionem Iof. Waffe & Car. 
" Andr. Dukeri accurate exprefh , cum varietate leClionis 

& annotátionibus. ZEN 
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